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Zydowskie déwiadczenia



Golda wielokrotnie proszono, by napisakanzydowskich déwiadczeniach w Ameryce.
Nie byta to tak do kaca prawda. Zostat o to poproszony jedynie dwa reydrugi raz przez
pewny kobiet z Wilmington w stanie Delaware, dgk pojechat na wiecz6r autorski czgta
za stosowne honorarium, fragmenty swoich esejowiaz&k — oraz, gdyby k&osobie tego
zazyczyt, wierszy i krotkich opowiada

»~Jak ja mam pisao zydowskich déwiadczeniach — zadat sobie pytanie w Metrolinerze,
wracapc do Nowego Jorku — skoro nawet nie wiem, co taegd? Nie mam zielonego
pojecia, co pisé. Jakie, u licha, byly, dajmy na to, majgdowskie déwiadczenia? Nie
pamktam, zebym kiedykolwiek nadziat si na prawdziwego antysemit Tam, gdzie
dorastatem, wszyscy z mojego otoczenia Bytiami.Ze jestenZydem, wiadomitem sobie
wiasciwie dopiero wtedy, kiedy bytem jupraktycznie dorosty. Czy mie raczej odkrytem
wtedy, ze nie wszyscy ndwiecie g Zydami, co na jedno wychodzito. Na Coney Island
jedyny wyptek stanowity chyba tylko te wtoskie rodziny mieajpke w drugim kacu i dwie
albo trzy inne, ktore mieszkaly na tyle blisko nhy, posylé swoje dzieci do tej samej
szkoty. W naszym kwartale miéhny rodzirg irlandzky o niemieckim nazwisku, a w mojej
klasie byto zawsze paru Wiochéw albo Skandynawoisyzly przychodzili do szkoty w
zydowskieswicta i wygldato wtedy,ze @1 szykanowani. Byto mi ich szkoda, bo to vige
oni stanowili mniejsz&. Ta irlandzka rodzina miata psazadniZydzi nie trzymali wéwczas
psow — i hodowata na swoim podworku kurczaki. Nawetszkole sredniej wszystkie
chtopaki i dziewczyny, z ktérymi trzymatem, bylydami, wszyscy nauczyciele praktycznie
tez. Tak samo bylo w college'u. Dopiero kiedy wyjeemina letry sesg do Wisconsin,
znalaztem s po raz pierwszy wod gojow. Ale to byta tylko odmiana, a niesqarzykrego.

A potem wrdcitem na Columéi by zrobé dyplom i doktorat, i znowu poczutemegak w
domu. Moi najblisi przyjaciele réwniz byli Zydami: Lieberman, Pomoroy, Rosenblatt.
Jedyny wyjtek stanowit Ralph Newsome, ale czutera Binim zupetnie tak samo, jak ze
wszystkimi innymi, a on ze nantez byt na petnym luzie. Nie wiedziatbym g, od czego
zacad’.

Zaczt od ziazenia wizyty Liebermanowi.

— Czyje zydowskie déwiadczenia? — spytat z jawmieufndcia Lieberman, ocizaly,
lysiejacy rudzielec, kiedy Gold przedstawit mu swoj pomyst

— Moje.

— A dlaczego nie moje? — Zmmne oczka Liebermana pigg. Jego biurko zawalone
byto stertami maszynopisow i otéwkami korektorskignubymi i brudnymi jak jego paluchy.
Przez caly college najggszym pragnieniem Liebermana byto kierowanie w prhyci
matym intelektualnym czasopismem. Teraz mial swajeasopismo i czul i
niedowart@ciowany. Zazdréé, ambicja i zniectcenie sialy spustoszenie $idd tych
nielicznych ukrytych dobrych cech, z jakimidgnaoze Lieberman siurodzit. Nigdy nie byt
wielkoduszny.

— Chcialby zamigci¢ w swoim czasogmie artykut o sobie, ktéry ja bym napisat? —
podsumowat z rozbawieniem Gold.

Lieberman zrozumiat i spochmurniat.

— To by nie przeszto — przyznat.

— Sam musiatbygo napisé

— Nie umiem pisé& Dowiedliscie mi tego z Pomoroyem.

— Za bardzo polegasz na retorycznych pytaniach.

— Jakd nie mog si¢ tego wyzby. Jak masz koncepep

— Nie wypracowatem jej jeszcze — zaictGold. Unikat wzroku Liebermana. — Ale
wysmaeg ci wywazony, odpowiedzialny, inteligentny artykut o tym, dta takich ludzi jak ty
I ja znaczyto urodZi si¢ tutaj i wychowa. Na pewno zahagzhocia troszeczk o kulturowe



konflikty pomiedzy tradycjami naszych urodzonych w Europie rodaia obyczajowécia
dominupca w srodowisku amerykiaskim.

— Ca& ci powiem — odpart Lieberman. Ztamal w palcachejedze swoich grubych
otdbwkow i ciagnat: — Redagujemy bardzo wywane, bardzo odpowiedzialne czasopismo dla
wybitnie inteligentnych czytelnikbw. Chcdostd od ciebie na ten temat cdardziej
soczystego, pikantniejszego. Nie da @kry¢, ze jestémy zazwyczaj bardzo nudni. Czasami
tak nudni,ze zaczynam wipi¢, czy przetrwamy na rynku. Jakie byly twoje wemia na
widok pierwszego nie obrzezanego kutasa? Jak ciugiczy gojowskie dziewczyny?

— Skad ci przyszto do gtowyze dupcz gojowskie dziewczyny? — spytat Gold.

— Zmysl co$ na ten temat, jak jumusisz — odpart Lieberman. — Chodzi nam o
zapatrywania, nie o fakty.

— lle to ma mié stow i ile mi zaptacisz?

Lieberman zastanowitsi

— Co by powiedziat na jakie pietnascie, dwadzigcia tysecy stow? Mae uda mi si
ztozy¢ z tego caty numer i obiy¢ w ten sposob koszty wydawnicze.

— Za taki kawatek policzsobie sz& tysiecy dolardw.

— Dam ci trzysta.

— Nie siadam do roboty za mniegrdwa i pét.

— Nie zaptag ci wiccej jak siedemset. Zareklamgugic wotami na oktadce.

— Niech kdzie pottora.

— Tyshkc i przyklepujemy. To dto, jak na nas.

— Szdéset dzisiaj. Plus te trzysta za ,Nic”, ktore migese wisisz.

— Jeszcze tego nie opublikowatem.

— W umowie byto,ze po przygciu tekstu — przypomniat Gold troglsie unosac. Przed
kilkoma miesacami Lieberman kupit artykut zamowiony u Golda mrzgewne popularne
czasopismo erotyczne, ktore odrzucito go jako nistasowany do minimalnych norm
inteligencji swoich czytelnikow — oczywdie Gold, odsprzeda artykut Liebermanowi,
dyskretnie to przemilczat. Petny tytut artykutu tmat: ,Nic nie wychodzi tak, jak to
zaplanowano”, i Gold wa# czekat na naleice st mu pienadze. — A dlaczego jeszcze go nie
opublikowatg? Mogtby sprowokowajakies komentarze.

— Wstrzymug sie z tym do czasu, kiedyebe miat ci z czego zaptati — Lieberman
zarechotat staccato i poprawitswv fotelu. Zawsze byt z siebie bardzo rad, ilékumat mu
si¢ jakis dowcip. — Czytalem twaj recenzg¢ — dodat wolniej z dezaprobat kshzki
Prezydenta.

Gold zrobit s¢ nagle czujny.

— A ja twogp.

— Wydata mi st interesujca.

— A mnie twoja nie.

— Moim zdaniem niepotrzebnie owijatev bawelr — ciagnat Lieberman. — Odniostem
wrazenie,ze zabrakto ci odwagi, by otwarcie opowiedzs po stronie Administracji.

— Za to ty st hawet nie zawahate— Gold zaczekat,zalLieberman taskawym skinieniem
gtowy skwituje ten wtpliwy komplement. — Ale do mnie dzwonili z Biate@omu — podit.

— Wyglada na to,ze moja recenzja podobatagsiam wszystkim. Przypuszczame z
Prezydentem wktznie.

Gold litosciwie nie wspomniatze zasugerowano mu rowni®bjecie jakieg blizej nie
okreslonej radowej posady. Torturowanie Liebermana sprawialo pmayjemndg¢, ale
miazdzac go z kretesem przegnatby chyba strua.

Lieberman przygidat mu s¢ przez chwi¢ z niechkcia.

— Zalewasz — zawyrokowat w kou.

— Pamg¢tasz Ralpha Newsome'a?



— Zatapat sj w Departamencie Handlu.

— Teraz pracuje w Biatym Domu. To on telefonowat.

— Dlaczego nie zadzwonili do mnisgby skomplementowamoja recenz¢?

— Moze jej nie czytali.

— Popieram Prezydenta.

— Moze im to nie w smak.

— Newsome nigdy mnie nie lubit — przypomniat sobieberman. — A ty zawsze trzyméte
z nim sztam. Dostalicie nawet wspolniegtsubwengi z fundacii.

— Wocale nie wspolnie. Jednoénee. Zreszi ty tez go nie lubité.

— Jest antysemait

— Wiatpig.

— To go spytaj — zaperzytesiLieberman. — Jest za gtupieby sklamé — Wzruszyt
ramionami, jakby chciat otasm¢ watrobe z kurzu wszystkictralow, jakie tam zalegaty. —
Mam inny pomyst na twéj artykut — zakomunikowat zyrachowanym entuzjazmem. —
Optacalny. Napisz mi trzydziei do czterdziestu tysty stow za te same piegize, a ja
rozbije to na dwa numery. Wysmaas lekkiego, naszpikuj seksem edriesz miat prawie
gotowy materiat na jal§ popularn ksiazke, ktora mae st okaz& wielkim bestsellerem.
Dorzw do tego czarnych, narkotyki, abarcjduzo migdzyrasowegozniccia. Ik o zaktadze
Pomoroy kupi to od ciebie na pniu.

Pomoroy, wbrew zapewnieniom Liebermana, pizgomyst z ponut mina, a ponury
Pomoroy w pogniecionej koszuli, zielonych sztrukgolw spodniach i wielkich okularach
wygladat ztowieszczo i przygmiajaco, jak postawiony pionowo trup. Byt przygaszonym,
nieszczsliwym mezczyzra i miat czterdziéci osiem lat, tyle samo co Gold. &ka praa
dochrapat s stanowiska redaktora naczelnego w dobrze prosmejukomercjalnej oficynie
wydawnicze] o troszeczk zaszarganej opinii. Im wksze sukcesy aggat w pracy
zawodowej, tym pagniejszy s¢ stawat. Nie o taki rodzaj kariery mu chodzito.drdzo s¢
tym gryzi.

— Caly ktopot z takimi jak my ludni, ktorzy za szybko wystartowali — zaukya kiedys
najbardziej pogrzebowym ze swoich tonow — polegatyma, ze wkrotce kacza im si
mozliwosci dalszego awansu.

Ale Lieberman naturalnie gz nim nie zgodzit. Pomoroy rzadkece simiat albo podnosit
gtos; kiedy ju sic rozémiat, to zazwyczaj w bezskutecznej prébie zasugeniavjakiems
zafrasowanemu autorowie sytuacja nie jest wcale taka zta, naajak/glada. Nie tolerowat
ktamstwa i nigdy nie znajdowat usprawiedliwienig,jb praktykowa.

— O czym ty wlaciwie mowisz? — spytat, kiedy Gold zrobit sobie gmm na
zaczerpnicie oddechu.

Gold speszyt gipod beznaminym spojrzeniem Pomoroya.

— O kshzce. Takiej w sam raz dla ciebie. Zostatem poprogaznmapisanie wnikliwego
studium na ten temat.

— Przez kogo?

— Przez kilka czasopism. slienie znajdziemy kogo lepszego, Lieberman na pewno je
opublikuje. Studium wspotczesnyctydowskich déwiadczér w Ameryce — brat dalej z
coraz ckzszym sercem Gold. — Jak gutaj dorastato takim ludziom jak ty i ja, nasdrice,
zony i dzieci i jak s} im tu terazzyje. Nie sidze, zeby robiono ja caos takiego.

— Robiono, i to tysice razy — poinformowat go Pomoroy. — Ale nie manwvpaci, czy
zajmowat s¢ tym ktcs taki jak ty.

— No wiagnie. Spod mojego piora wyjdzie tekst na t§¥aezy i lekki, zeby przycagnat
masowego czytelnika. Z silnym naciskiem na sekgzomli

— Dostarczysz mi udokumentowanaukowo, rzeteln prac, ktéra zainteresuje wgze
uczelnie i biblioteki. Z silnym naciskiem na aspegsychologiczne i socjologiczne.



Goldowi zrzedfa mina.

— Z tego nie bdzie piengdzy.

— Dam ci gwarangj na dwadzigcia tyskcy dolarow. Z tego pt odpiszemy na badania i
podchgniemy pod koszty wydawnicze, zamiast doliczaje do honorarium autorskiego, i
otrzymasz je w tym tygodniu.

— Powiedzmy szg tysiecy. Kiedy nastpna wyptata?

— Pk¢. Jak pokaesz mi pierwsze dwieie stron.

— Dwigscie stron? — powtorzyt z rozpac@old. — To mae potrwa wiecznag.

— Wiecznd¢ szybko zlatuje — zauvigé Pomoroy.

Gold opuszczat gabinet Pomoroya trygkapptymizmem.

Na pocatku kazdej jesieni kalkulowat, ile piepdzy bedzie mu potrzeba na przetrwanie
do nastpnego lata oraz pokrycie wydatkow zw@nych z nauk jednego syna w Yale, a
drugiego w Choate, obu naggziowych stypendiach, jak rownieutrzymanie dysydenckiej,
dwunastoletniej corki, ktora uezzczata do prywatnej szkoty dziennej i byta pernmame
zagraona skréleniem z listy ucznidw. Oprocz swojej pensji prafes college'u Gold
potrzebowat dodatkowo dwudziestusnu tysiecy dolarow. Mogt licz¢g na osiem z
honorariéw autorskich i wynagrodzea odczyty, czyli do zdobycia pozostawato mu jeezc
dwadzigcia. Wyc:bit wtasnie tysac od Liebermana i dwadZiea od Pomoroya. Ale byt
winien Pomoroyowi ksizke. Machnie 34 migiem, jak tylko zgromadzi materiatyydzi
potrafia si¢ sprzyé¢. To pewne jak zioto.



MOj rok w Biatym Domu



Przyszto zaproszenie na kolaesyydawan w piatkowy wieczor dla ojca i macochy Golda w
mieszkaniu jego siostry Idy w Brooklynie, i jegona, Belle, pod jego nieobedidge
przyjeta. On sam jakoby sk wymaowit.

— Wszyscy bda? — spytat tknjty ztym przeczuciem. — Muriel z d4dsie pogodzity?

— Na to wyghda.

Zrodzito sk w nim niedorzeczne pragnienie, by przed weekendadbeciat z péwistem
silny podmuch arktycznego powietrza i wymusit naglyjazd ojca z macoagma Florya, do
umeblowanego apartamentu, ktéry wynajmowali tagdkgo roku przy cichym finansowym
wsparciu, jak podejrzewat Gold, ze strony Sidapjegarszego brata. Od pewnego czasu
trwaly zakamuflowane podchody meg¢ na celu nakfonienie ich do nabycia kondominium,
co stwarzatoby nadzigj ze diwzej posiedz na potudniu wiosqp a jesieri beda tam
wczesniej wracali. Tego roku szczegolnie agali se z wyjazdem. Coroczna jesienna fala
cieptego powietrza, nazywana prz8gdéw Wielkimi Swigtami, a przez gojow indfekim
lub babim latem, zgkyta juz naptyra¢ i przemiraé. Ojciec wynalazt jednak inngydowskie
swicta. Gold miat cich nadzieg, ze maze na przygciu nie kgdzie Sida, ale podejrzewak w
tym przypadku rownie czeka go rozczarowanie. Sgaw szranki z ojcem i starszym bratem,
miat jak w banku okropne chwile dotkliwego upokariee Ojciec lkdzie oskarat, a Sid
prowokowat subtelnie, ze @zzndccia, wobec ktorej Goldowi opadatgae. Z uptywem lat z
tej bezsilngci zrodzit s w Goldzie ponury podziw dla przebiegbd i chytrasci brata. Sid
byt czterndcie lat starszy od niego i miat teraz &ziesit dwa lata. Ojciec skmzyt
osiemdziesit dwa. Z dziedistwa Gold szczegoélnie wymaie pamgétat, jak pewnego letniego
dnia Sid zgubit go celowo na Coney Island przy SAWeénue, niedaleko Toru Przeszkdd,
zeby pof¢ na dziewczyny, i jak potem jedna ze starszychtsiéose, a moe Esther albo
Ida, przyszta po niego na posterunek policji. Ngaevsnienie tego incydentu do tej pory
robito mu s¢ przykro.

Ostatnia w tygodniu godzina zéjprowadzonych przez Goldaktzyta s¢ w piatek po
lunchu. Edukacja stanowita jeglz kilku dziedzin wiedzy, w ktorej ludzie nie zamiewani
uznawali go za eksperta. Biadczenie nauczyto Goldae — w odrénieniu od niego —
wielu studentow znajduje przyjemitow wyjezdzaniu na weekendy, we zawsze tak uktadat
plan zag¢, aby przynajmniej jedna godzina wypadata wthpwe popotudnie, co ograniczato
do minimum liczla osOb cktnych do zapisania gina prowadzony przez niego Kurs.
Zazwyczaj dopiero w drugiej potowie semestru Galacit zainteresowanie wykladanym
przez siebie materiatem i zaczynat nie tubwoich studentow. Ale w tym semestrze dziato
si¢ tak od samego pogiku.

Z kampusu uniwersyteckiego w Brooklynie pojechaitner® do matlego apartamentu w
samym sercu Manhattanu, ktéry nazywat swoim stugidny sprawdzi, czy nie przyszia
jakas korespondencja od starych lub nowych przyjacibélekzeczywicie, czekat tam na
niego list od starej przyjaciotki, w ktérym zawiadmta go,ze w przysztym miegcu
wpadnie mae znowu na jeden dfiedo miasta, i wyrzata nadziej, ze zjeda razem lunch,
przeciwko czemu Gold nic nie miat — zaméwi kanapkawe z dostaw na miejsce. Whisky
miat w apartamencie. Od portiera odebrat szapert zaadresowando doktora Bruce'a
Golda i od razu wiedziakze to spéniona pisemna praca przestana paqatzez jakiegé
tchérzliwego studenta. Zasmucit gezar przesyiki; ¢kopis byt daé¢ gruby, a on &dzie go
musiat przeczyta Zatelefonowat do Bellzeby zapytd, o ktorej wychodz na kolacg.

Potem wilekli s¢ taksOwk w ogonie wieczornych godzin szczytu, Belle milkka, Gold
znudzony, ze wspolnego mieszkania na maniskie) West Side do Brooklynu. Nad rzek



zapadat mglisty zmierzch. Belle trzymata na koldmpapierow torbe na zakupy z g¢gtym
ziemniaczanym kugelem, ktory przydzita rano.

— Postaraj si nie d& po sobie pozria ze wolatby by¢ gdzie indziej — poradzita nie
spoghdajac na niego. — Postarajeshie wdawé w zadne spory z Sidem. Postarai fak
najmniej rozmawiaz Victorem, Irvem, Miltem i Maxem. Nie zapomnijgaowa Harriet.

— Zawsze mowi jej ,czes¢”. To Sid wszczyna spory ze mn

— On tylko méwi. Nawet nie do ciebie.

— Méwi, zeby mnie sprowokowa

— Sprébug sic wtedy witicic.

Gold wypchnt czubkiem gzyka przedri czgs¢ policzka i1 usitowat skoncentrowa
wszystkie swoje zte uczucia na &ksie 0 Henrym Kissingerze, ktorej napisanie planoweat
niemal roku. Temat nie byt wystarczep wcihgajacy i kiedy takséwka wynurzataest tunelu
w Brooklynie, wybiegt znowu msfami do czekajcej go przygabiajacej imprezy.

Czut sk paskudnie.

Cala resztaduizie st doskonale bawi ale dla niego od jakie§ga@zasu przyjcia rodzinne
staty sé wyczerpujcymi i monotonnymi testami wierdoi tradycji, ktébrym poddawat siz
rezygnac i trema, ilekro¢ nie pozostawiono muadnego innego cywilizowanego wyboru.
Nie bedzie tam nikogo, za kim by eistsknit. Nie lubit juz ojca ani brata, o ile w ogdle
kiedys ich lubit. Od czasu do czasu odczuwas @orodzaju wdzicznaci albo wspotczucia
wobec swoich czterech starszych siéstr, ale obiegficbia tych uczdé zmieniaty s¢ w
zaleznosci od tego, ki z nich w danym momencie wspominat najmilej z olrpse smierci
matki i wczéniejszego. Cala rodzina wiedziai cieszy si duza stawg jako pisarz, lecz nie
potrafita zrozumié dlaczego.

Gold poczut awergjdo wszelkich form familijnych sentymentéw, kiedkoiczyt szkok
sredni i przeniost s na Manhattan, by rozpagz studia w Columbia College. Byt bardzo
dumny, ze wstpuje na tak prestowy uniwersytet, i z ogromnulga uciekat od swojej
wielkiej rodziny skfadajcej sk z piciu siostr i jednego brata, w ktorej przez cafeie czut
si¢ ttamszony i nie doceniany.

— Zamierzatem rzuéistudia i walczy w Izraelu — chelpit si przed Belle, kiedy giw
sobie zakochiwali — ale trzymato mnie to stypendi@aiumbii.

Ani razu nie pomglat o rzuceniu studiow i walczeniu w Izraelu. Niediowat tez wcale
na Columbii jako stypendysta, tylko zaéme przez ojca piemlze, z czego wksza¢, teraz
to do niego dopiero docierato, przekazywali przesbdpowiedzialnegce starego Sid i jego
trzy starsze siostry. Co do czwartej, Muriel, tce rétyszano jeszcze, by rozstatg si
dobrowolnie chéby z jednym dolarem dla kogokolwiek, z wifiem siebie i swoich dwdch
corek.

Piata siostra, Joannie, mieszkata w Kalifornii. Boquickli, byta mtodsz siosts. Uciekta
z domu z nadziejami na zrobienie kariery w zawoduaadelki albo aktorki filmowej i byta
terazzona bufonowatego biznesmena z Los Angeles, ktéryutid przyjezdzac na Wschéd i
pogardzat wszystkimi cztonkami rodziny z wijiem Golda. Kilka razy do roku Joannie
przylatywata do Nowego Jorkuzeby zobacz§ sie tylko z tymi, z ktérymi chciata si
zobaczy.

Gold znalazt s w centrum rodzinnego zainteresowania od czasuwykmzyniést ze
szkoty pierwsz wzorowg cenzurlg, czyli komplet ocen A plus. Muriel, ktéra byta mu
najblizsza wiekiem i swoje zte humory wytadowywata wéwcpagewanie na Idzie, od tej
pory zacezta dokucza takze jemu. Siosty, ktora obudzita w Goldzie potrzelvalki o lepsze
stopnie, ché nauka i tak szta mu doskonale, byta nadgorliwa @ado Rose i Esther, dwoch
najstarszych siostr, to zdarzatyg shwile, kiedy Gold m§lat, ze chyba oszaleje od tzawych
wyrazOw czci i uwielbienia, jakimi wegk go zasypywaty. Najwytaiej spetnit wszystkie



nadzieje, jakie w nim pokiadaty. Kde ich spojrzenie ociekato méicia i Gold miat juz tego
serdecznie dosy

Pamttat, ze kiedy uczyt si w college'u, zarébwno Rose, jak i Esther przysyraty czsto
poczt albo weczaly osohicie dwudziestodolarowe banknoty. Podobnie jak Slig po
ukonczeniu szkohgredniej poszty do pracy, skoro tylke gznalazty. Ida skaczyta college i
zostata nauczycietk Dawata mu pitaki, zawsze zecistymi instrukcjami, na co ma te
pieniadze wyd&. Rose i Ida nadal pracowaly, Rose jako dyplomowsaiaetarka w firmie,
ktéra zatrudnitag jeszcze podczas Wielkiego Kryzysu, lda swiacie publicznej. Ida byta
teraz zasfpczynin dyrektorki szkoty podstawowej i walczyta o pozostaprzy zdrowych
zmystach, werapc sk z agresywnymi czarnymi i Latynosami, ktorzy chicielykurzyc
wszystkichZyddw i méwili to wprost. Esther przed dwoma latydmwiata. W cigu jednej
nocy wypadto jej mnéstwo witosow, a reszta posiwi&aasami przefkiwata mglicie o
zamiarze znalezienia sobie znowu pracy bibliotekale miata ju pic¢dziesit siedem lat i
byta zbyt niémiata, zeby probowa ja znalez¢. Muriel, ktorej myz Victor niezle wychodzit na
hurtowym obrocie wotowis i cielecina, stanowita na tle reszty siostr wyrgy kontrast.
Farbowatla sobie witosy na czarreby zamaskowasiwizre, i grata w pokera z przyjaciotmi,
ktorzy nie stronili réwnie od wypaddw na tor wégigow konnych. Bdac natogows palaczlg
o ochryptym gtosie i szorstkim obieju, rozsiewata na prawo i lewo popiot z papieroséw
ktory lda, ze swaj wrodzora gorliwoscia i zamitowaniem do poezlku, na bieaco zmiatata
nie szcedzac siostrze zraliwych, pouczajcych komentarzy — nawet we wlasnym domu
Muriel.

Tak wigc pomkedzy pierworodnym Sidem a Goldem, drugim i ostatrmimeckiem pici
meskiej, staty te cztery starsze siostry, ktore caaseckajac Golda pytaniami, wymowkami,
troska i radami, robity zamieszania za czterystacg@ziesat. Ida upominata gazeby powoli
przezuwat jedzenie. Rose telefonowata z ostereem,ze na dworze jest lodowatyab. Gold
uwazatl cate swoje rodzsstwo za staréwieckie, naiwne i niepomne bardzo realnej bligko
grzechu i zta. Wyjtkiem byt Sid i jegozona Harriet. Sida, w jego miodaezych latach,
przydybano raz w San Francisco, kiedy miat przelgéywainteresach w San Diego, raz w
Acapulco, kiedy miat by w San Francisco, oraz kiedga todzi mieszkalnej w Miami, kiedy
byt zameldowany w hotelu w Puerto Rico. Aleagshwszy wieksredni, Sid ustatkowat sii
nauczyt odnajdywéabez trudu drogdo wiaciwych hoteli.

Teraz, j@li wyjezdzatl z miasta, to jedynie zoma na krotki urlop albo w zimie, by
odwiedzt ojca na Florydzie. Byt jowialnym, zwalistym, gahie zbudowanym grczyzra o
rozlaztym ciele i czesanych z przedziatkiem siwydbsach; podkrdat bez przerwy swoje
zewretrzne podobigstwo do ojca, chociaich stary byt niski, przysadzisty i miakgfa, siwa
czupryre, ktora sterczata mu na gtowie niemabd, jak wiosy postaci z komiksuznej
poteznym fadunkiem elektrycznym. Gold dla odmiany byicamty i ciemnowiosy, z
cieniami pod oczami Wciagnictej, nerwowej twarzy, kta@rkobiety uznawaty za dynamicgzn
I seksownr. Ubiorem Sid utesamiat s¢ ustpliwie z pokoleniem starej daty, naszproste
szare i granatowe garnitury, biale koszule i szierakebieskie albo kasztanowe szelki,
podczas gdy ich wymaggjy, autokratyczny ojciec, emerytowany krawiec Jufiéold, z roku
na rok stylem ubierania¢sicoraz to bardziej przypominat dobrodusznego hallyuzkiego
nababa, preferag kaszmirowe koszulki polo i lekkie blezery. Z jel§ niezrozumiatych
przyczyn Sid zdawat sidarzy¢ ojca coraz wikszym sentymentem, ale Gold patal, jak
dawno temu brat uciekt na cate lato z dormehy odetcha¢ od despotycznych dziwactw i
swarliwej chetpliwdci starego.

Gold i Belle stawili st w mieszkaniu Idy przy Ocean Parkway jako przedostahwilg
po nich weszli Muriel z Victorem. Irv, aa Idy, petnit ochoczo obowrki gospodarza. Byt
dentys# i prowadzit gabinet nad sklepem z farbami przydsitdighway. Gold miat trudrioi
z rozr@nieniem ich wszystkich. Bytla to prawdziwa droga gazmeke. Wymienit



okolicznaciowe usciski dioni z Irvem, Victorem, Sidem, Miltem, Maxemswoim ojcem,
odfajkowupc kazdy nasgpny z coraz mniejszym zaangavaniem.

Max, maz Rose, ktory byt troahdiabetykiem, siorbat wadsodowa ze szklanki. Pozostali
mezczyzni, oraz Muriel, pili whisky, reszta kobietzyta stabe drinki. Belle znikfa w
kuchni, zeby nadzorowé rozpakowywanie swojego ziemniaczanego kugelu ifezawa
pomoc ldzie, ale ona prawdopodobnie wiypta ja stamid, przydzielagc jej rozmaite
zadania do wykonania i strofigj za opieszakg. Wszyscy obecni, wEzapc w to ojca, miel
co najmniej jedno dziecko nie spetaigg ich oczekiwa.

Gold wzit od Irva bourbona i przygpit do cmokania kobiet w policzki. Harriet przig
jego powitanie bez entuzjazmu. Macocha upowa go do pocatunku podrywsg znad
robotki gtowe i przekrzywiajic ja na bok. Gold pochylit ginad nia z ramionami gotowymi do
odparowania ciosu, na wypadek gdyby ubzduraigeyj zeby dzgma¢ go w szyg jednym z
drutow.

Macocha Golda pochodzita ze statgfowskiej rodziny z Potudnia z odgaleniami w
Richmond i Charleston i nalogowo, na rozmaite wkene sposoby, utrudniata niycie.
Kiedy sk do niej zwracal, agto wcale nie odpowiadata. Przy innych okazjacltibata: ,Nie
odzywaj s¢ do mnie”. Kiedy w ogole sido niej nie odzywat, podchodzit ojciec, dawat mu
kuksaca i nakazywat: ,Powiedz éalo niej. Maszg za gtupsz od siebie?” Zawsze robita na
drutach cé z grubej, biatej wetny. Kiedy raz pochwalit jejezenc¢ w postugiwaniu i
drutami, poinformowata go z oburzeniepg to szydetko. Kiedy naginym razem zapytat,
jak jej idzie szydetkowaniezachreta sk: ,Ja nie szydetkg} Ja rob¢ na drutach”. Cgsto
przywotywata go do siebie tylko po téeby zaraz kazamu odej¢. Czasami podchodzita i
mowita: ,Gdak, gdak”.

Nie miat pogcia, co na to odpowiedzie

Macocha robita na drutach nieskaors wskge czegd grubego, co bylo za agkie na
szal, a za szerokie i za proste na cokolwiek inn&gjato to okoto széciu cali szerokéci i
pewnie z tysic mil dlugaci, bo pracowata nad tsamy robotky jeszcze przed wigiem za
jego ojca, czyli od wielu lat. Golda nawiedzita dy& falujaca wizja, w ktérej ten pas
materiatu o lanym splocie wyptywat z dna wiklinowego koszyka meleyp na rezydengjw
Brooklynie w Manhattan Beach, kto1Sid wyszukiwat ojcu i jej kadego lata, a potem
wedrowat linia brzegow a2 do Florydy i w niezbadane tereny poza.iMacocha nigdy nie
narzekata na brak weilny ani nie domagala wsickszego wiklinowego koszyka, w ktory
mogtby opadéa urobek. N&¢ wysuwata si regularnymi skokami w gérz jednej strony, a
przetworzony produkt, czymkolwiek byt, sptywat, dognaze na wieczn&, po przeciwlegtej
stronie.

— Co robisz? spytataj pewnego razu z ciekawm, ktorej nie potrafit ja pokrye
milczeniem.

— Zobaczysz — odparta tajemniczo.

Gold skonsultowat giz ojcem.

— Co ona robi, tato?

— Pilnuj swego nosa.

— Ja tylko pytatem.

— Nie zadawaj osobistych pyta

— Rose, co ona robi na tych drutach? — spytatrgiost

— Ca z welny — pépieszyta z wyjanieniem Belle.

— Tyle sam wiem, Belle. Ale co ona z niej robi?

— Ca na drutach — powiedziata Esther.

Macocha Golda robita na drutach i robita, i roldebez kaca. Kiedy spytata:

— Podoba ci simoja robétka?

— Stucham?



— Czy podoba ci gsimoja robotka?

— Oczywicie — odpart skwapliwie.

— Nigdy tego nie méwisz — nashia s¢.

— Podoba mi gitwoja robotka — powiedziat Gold wycofigj sk zmieszany na obity skr
fotel przy drzwiach.

— Powiedziatze podoba mu simoja robétka — ustyszat glos macochy zwraogj st do
jego szwagrow, Irva i Maxa. Ale mniegsivydaje,ze probuje mydl mi oczy.

— Jak miates podr&? — spytata go troskliwie Esther.

— Dobn.

— A gdzie bytg? — spytata Rose.

— W Wilinington.

— Gdzie byt? — spytata migga ich z tag Ida.

— Waszyngton — powiedziata Rose.

— Wilmington?

— Wilmington.

— Waszyngton.

— Waszyngton?

— Bylem w Wilmington — poprawit je wszystkie. — \Wanie Delaware.

— Och — westchgla zbita z tropu Rose.

— Jak miates podr&? — spytata w przelocie przechada obok Ida.

Gold czut,ze zaraz oszaleje.

— Powiedziat,ze dobn — odpowiedziata za niego Esther, uprzegizay tym Rose, i
podryfowata w kierunku stoliczka kawowego, na ktargtaty potmiski z ptatami girobki,
mocno S$cigta jajeczni@ i siekam cebully, atakowane matymi mami i przenoszone
wybiorczo lub razem na oigte krakersy albo mate kromki agwego chleba i czarnego
pumpernikla.

— Poznaté tam jakié tadne dziewczyny? — spytata Muriel. Byta najmtaagzobecnych
na przygciu siostr i czuta sizobligowana, by zawsze bnpowoczesa

— Tym razem nie — mrulghGold ze stosownymémieszkiem.

Muriel zaczerwienita sl Irv zachichotat, a Victor, az Muriel, zrobit zmieszafn ming.
Rose przesuwata po twarzach badawczym wzrokiend Galjakiegé czasu podejrzewate
Rose popsut sistuch ize mae sama o tym nie wie. Natomiast jepan Max, pracownik
poczty, zacg ostatnio sepleii i Gold byt ciekaw, czy ktboprdcz niego teto zauwayt.

Wrdcita Esther z przygotowanym dla niego talerzgkiez solniczlg w uniesionej wysoko
rece.

— Przyniostam to wszystko dla ciebie — oznajmitaadym gtosem. — | twaj solniczk; tez.

Gold zmieszat si

— Nie rozpieszczaj go — zartowata ponuro Muriel, obsymg sobie biust popiotem ze
Zwisapcego jej z ust papierosa.

Wszystkie kobiety w rodzinie Goldadgzity, ze Gold lubi przesolone potrawy.

— Nie sél, dopdki nie sprobujesz — krzyka Ida z drugiego kica pokoju. — Ju to
przyprawitam.

Gold pucit t¢ rack mimo uszu i dalej solit trzymanego wku krakersa. Palce innych
gosci rozszarpaty w mig resgkrakersow z jego talerza. Esther i Rose przyniostyzaraz
doktadke. Sid patrzyt na to z rozbawieniem. Tyle pieprzdnywarzy, pomylat Gold. Tylu
ludzi. | wszyscy obcy. Ostatnio nawet Belle. A zs#eza macocha.

Nigdy nie zapomni swojego pierwszego spotkania zaola. Sid poleciat na Florygdna
$lub i wrocit wraz z ni | z ojcem na przygcie powitalne, ktore ugdzit w swoim domu w
Great Neck. Po ceremonii prezentacji zapadio atezre milczenie, bo chyba nikt nie



wiedziat, co powiedzie Gold wystpit przed innych ze szlachetnym zamiarem roztadaesavan
napktej atmosfery.

— Jak by sobiezyczyta — spytat z najbardziej wyszukakurtuazj — zebysmy sk do
ciebie zwracali?

— Chciatabymzebyscie mnie traktowali tak, jak robityby to moje wiasdzieci — odparta
Gussie Gold z réwn grach. — Chciatabym uweé was wszystkich za swoje dzieci.
Nazywajcie mnie, progz mana.

— Swietnie, mamo — podchwycit Gold. — Witaj w rodzinie

— Nie jestem twaj matky — warkreta.

Gold byt jedynym, ktory si wtedy rozémiat. By¢ moze pozostali od razu pgj to, co
umkrgto jego uwagi. Ich macocha byta niespetna rozumu.



Macosze Golda wpojono w dziéstwie, ze nigdy nie mee dopuyci¢, by widziano §
posilapca sie publicznie, tak wic weszta do jadalni jak zawsze ze swoimi drutami i
nieodhcznym wiklinowym koszykiem. Przy stole przewidziamya dziesi¢ oséb sttoczyto
si¢ tokie¢ w tokie¢ osob czternaie. Gold wiedziat,ze nie tylko jemu wsporniki pod
rozsungtym blatem uciskaj nog:. Uczestniczylem w tylu podobnych positkagk, wok nie
pamktat, lamentowat w duchu. Corka Idy wyjmita sk gdzi& na wieczor, a jej syn byt w
college'u.

— Widz na stole — oznajmit Sid z tak uogoélnipoprzyjacielskécia, ze misnie Golda
napkty si¢ odruchowo w oczekiwaniu jakieg§oczyhapcego w pobliu, kolczastego
niebezpieczestwva — ziemniaczany kugel Belle, pudding z klusaozk Esther, safatk
ziemniaczaa Muriel i przyradzone przez Rose... — urwat.

— Zrobitam macowe kulki — podpowiedziata Rose rumiie Sk.

— ...i przyradzone przez Rose macowe kulki — doéoyt Sid.

— 1 moja robotke — uzupetnita macocha Golda.

— | twoja robdtle.

— Podoba ci simoja robotka? — spytata kokieteryjnie macochabyaardzo jej zateato
na dobrej opinii Sida.

— Zalae sie, ze to najsmakowitsza robdtka na cal§wiecie.

— Jemu si nie podoba — mruk#a macocha, zerka na Golda.

— Podoba mi si— mknat Gold.

— Nigdy mi nie mowi, czy mu sipodoba.

— Podoba mi sitwoja robotka.

— Nie moéwitam do ciebie — uga.

Victor roz&miat sk gtosniej od innych i zaraz zamilkt przekonanye Gold z Irvem
obrzucili go kargcymi spojrzeniami. Nie mylit i ale Gold niezywit do niegozadnej urazy.
Victor, czerwony na twarzy i silny jak byk, byt dobdla Muriel i lubit Belle, i zawsze byto
wiadomo,ze przyéle jedm ze swoich gizaréwek do przewozu rsa i paru robotnikéw, kiedy
ktos bedzie miat do przetransportowaniasaiezkiego. Postaw, zarowno siedg jak i stoac,
miat tak idealn, ze zdawat si trzyma prosto kosztem jakiegamlbrzymiego wysitku. Gold
nie miat watpliwosci, ze spdréd nich wszystkich jego pierwszego powali zawatae

— A ja upiekltam miodowy placek — wtita nadisana Harriet. — Na pewno mi nie
wyszedt. Chcialam zrobigalaretlg, ale wiemze wszyscy macie jej judosye.

— I miodowy placek Harriet — dokozyt Sid.

— Mnostwo skrobi — zauwst Max, ktérego poza tymye byt diabetykiem, podejrzewano
rowniez 0 pewne zaburzenia #enia. Z zatroskanym marsem na czole odmoéwit sobie
wszystkiego, procz skrzydetka kuecia, plasterka pieczeni, od ktérego skrupulatnidzoadit
ttuszcz, i fasolki szparagowe.

Esther ustugiwat Milt, konkurent umizgigy sk do niej z niemal niem cierpliwascia.
Czekata sztywno,zaskaiczy, nawet na niego nie spadajac. Milt, starszy brat wspdlnika w
interesach jej zmartego ¢ia, byt troskliwym, petnym szacunkuetitzyzr, ktéry w gronie
rodzinnym niewiele siodzywat. Skaczyt juz széc¢dziesat piec lat, byt wigc starszy od Sida,
i nigdy nie bytzonaty. Ruchem, ktéry od biedy mma bylo nazwa raznym, natayt druga
lyzke makaronowego puddingu na talerz Esther, a potearcie jeda tyzke na wiasny.
Esther podzikowata mu nerwowymamiechem.

Na stole stat potmisek z klopsikami i obok drugnadziewanymi kiszkami oraz gifoka
miska polanych ttuszczem z kurczaka i okraszonymltsmaam cebully ziemniakow, ktére
Gold najclktniej sam by wszystkie spataszowat.

— Co stych&? — zagadgta go Ida.

— Nic.



— Pisze ksizke — wyrwata st Belle.

— Napraw@? — ucieszyta gsiRose.

— Znowu jaka ksiazka? — prychat ironicznie ojciec.

— O, jak wspaniale — wgcita Esther.

— Owszem — przyznata Belle.

— O czym? — spytata Golda Muriel.

— Ozydowskich déwiadczeniach — poinformowad [Sid, a potem zawotat do Golda przez
stét: — Czyich?

— Co czyich? — spytat czujnie Gold.

— Czyichzydowskich déwiadczeniach?

— Jeszcze sinie zdecydowatem.

— Pisze te kilka artykutow — pochwalita giBelle.

— Bedzie to w zasadzie bardzo ogolny tekst — dorzuold@ wyranym ochaganiem.

— Co to znaczy? — domaga¢ siatychmiastowego sprecyzowania ojciec Golda.

— To kshzka o byciuZydem — powiedziata Belle.

Ojciec Golda parsks pogardliwie.

— A co on wie o byciZydem? — rykat. — Nawet nie urodzit siw Europie.

— To kxdzie o byciuZzydem w Ameryce — wyjaita Belle.

Zbito to trocke ojca Golda z pantatyku, ale tylko na chwil

— O tym te wie tyle co nic — stwierdzit. Zydem w Ameryce réwniebytem diiej od
niego.

— Dobrze mu za to ptac- argumentowata Belle. Gold modlieskeby juz przestata.

— lle ci dap? — zapytat ojciec Golda.

— Duzo — powiedziata Belle.

— lle? Maze dwzo dla niego, ale nie dla innych — stwierdzit ojciedPrawda, Sid?

— Ty to powiedziatg tato.

— No, ile ci dag?

— Dwadzidcia tyskcy dolaréw — powiedziata Belle.

Gold zauwayt, ze suma ta wywarta oszatamjeg wraenie, zwlaszcza na ojcu. Sam
osobkcie wykrcitby sie od jej wymieniania. Maxowi, Rosie i Esther, a z@onawet
Victorowi i Irvowi musiato s¢ to wydawa fortuma. Dostrzegali tylko owoce, a zapominali o
pracy.

— 0O, jak wspaniale —alin¢ta Rose.

— To nie tak znowu dwo — burkmat zdeprymowany ojciec Golda. — W swoim czasieos|
wyciagatem.

| wigcej przetscites, pomyélat Gold.

— Niektorzy pisa scenariusze do filméw i zarabiadwzo wiecej — zauwayla bez
przekonania Harriet, a Sid zachichotat cicho.

Gold otwierat ju usta,zeby odpowiedzig lecz ubiegta go Belle.

— Tak, ale to tylko na pogtek. | z tego pi¢ tysiecy dolarOw jest przeznaczone na
badania. Nie obgra st nawet nimi gwarantowanego honorarium.

— 0O, jak wspaniale — powiedziata szybko Estheby wesprzejakos Golda. — Zatee sig,
ze wspaniale.

— A co to znaczy? — spytat posvae Sid.

— To trudno wyjéni¢ — powiedziata Belle.

— Nie, wcale nietrudno.

— Tak mi powiedzialke

— Nie stuchat& kiedy ttumaczytem.

— Nie sprzeczajcie g wtracita ze ztgliwa satysfakgj Harriet.



— To znaczy — zaat Gold, zwracajc sk gtownie do Sida i Irva e od mojego
honorarium pi¢ tysiccy dolarow odliczone zostaje na koszty wydawniamyet jgli nie
wydam catej tej sumy na badania. O tyleaej mog zarobé w prowizjach od sprzedg
ksiazek.

Czy nie tak wtanie powiedziatam? zachreta sk Belle.

To mi wyghda na bardzo korzystne warunki — zauywgak zawsze ni@miato podstarzaty
absztyfikant Esther, Milt, a Goldowi przypomniate,sze Milt jest ksegowym i zna sj na
tych sprawach.

— Stuchaj, Bruce — odezwalksirv, przyktadagc kciuk i palec wskazagy do policzka.
Jego praktyka dentystyczna przestatarsezwijat, przez co nabawit sinerwowego tiku w
prawym policzku, ktory ogsto nadawat jego twarzy gtupkowatdmiechngty wyraz. —
Chyba nie zamierzasz ptsa kims§ z nas, co?

— Nie, oczywicie, ze nie — zaprzeczplywo Gold. — Czemu miatbym rabcos takiego?

Fala odpe¢zenia okazyta stot, po chwili jednak wszyscy spoavéeli.

— A czemu nie? — spytat wyzywap ojciec. — Céonam brakuje?

— To nie ten rodzaj kstki. — W dyskusjach z ojcem Gold wagi miat tendeng do
spuszczania z tonu.

— Nie?! — ryknt ojciec, unoszc sk z krzesta i wymierzag w Golda zagity jak szpon
palec wskazucy. — No to mam dla ciebie nowin cwaniaczku. Beze mnie wszystko
spaprasz. Powiedzialem ci takzjkiedys i teraz ci to méwd. Tak ci méwitem od pocitku.
Nie jestd odpowiedni do tej roboty. — W jednej sekundzieegeedt od cholerycznej
wojowniczaci do pogodnej pewndci siebie i usiadt z powrotem, przekrzywiajna bok
glowe. — Dobrze, Sid? — spytat, odwragapk | spoghdajac na drugiego syna.

— Ty to powiedziatg tato.

Julius Gold opgcit powieki w wyrazie narcystycznego samozadowaeni

A to dwa sukinsyny, ponglat Gold, stgajac zezle ukierunkowan wrogdcia po misk
ttuczonych ziemniakow z cebulkzeby natadowasobie na talerz kolegrogromry doktadle.
Gdyby sé chocia kiedys lubili.

— Odezwali sj znowu do ciebie z Biatego Domu? — spytata z promyen smiechem
jego siostra Rose.

— Nie — pdpieszyta z odpowiedziBelle, ubiegajc w tym Golda, i na twarzy Harriet
rozlato s¢ zadowolenie.

— Ale przedtem odzywali sido niego dwa razy — powiedziata Esther. — Miat dwa
telefony.

— To nie byt wiaciwie Biaty Dom — skorygowat Gold. — Dzwonit do nenprzyjaciel, z
ktorym chodzitem do szkoty i ktory pracuje teraBvatym Domu.

— Na jedno wychodzi — powiedziata Ida. — Przedewonit z Biatego Domu, prawda?

— Nie wiem, gdzie byt, kiedy do mnie dzwonit — odp@aold lekko sarkastycznym tonem.

— W Bialym Domu — zawyrokowata Belle z niewzruszonwyrazem twarzy. — Nazywa
si¢ Ralph Newsome.

— Dzigki — mrukrat Gold. — O mato nie zapomniatem jego nazwiska.

— Nigdy o nim nie styszatam — stwierdzita Harriet.

— Jest cztonkiem personelu Prezydenta — poinforreoygaMuriel i zwracajc sk do
Golda dodata: — Prawda?

Gold siedziat ze spuszczpgtows i milczac wpatrywat st w swoj talerz.

— Kiedy bytam stodk i bardzo tada dziewczynl z Richmond, przejelzalam raz koto
Biatego Domu — przypomniata sobie macocha Goldayiakis taki brudny.

— Ale powiedziatze podobata mu sitwoja ksazka, tak? — dopytywatagEsther.

— Nie moja ksizka — mrukmnat zdeprymowany Gold.

— Jego recenzja kgiki Prezydenta — wyjaita Belle.



— Zalag sie, ze Prezydentowi tesic podobata — powiedziata Rose.

— Podobata gi— przytakrta Belle. — Zaproponowali mu posad

— Prezydent? — spytata Ida.

— Nic mi nie proponowali — warkih z irytacjp Gold. — Niezaden Prezydent. Zapytano
mnie tylko, czy mylatem kiedy o pracy w Waszyngtonie. To wszystko.

— Mnie to wyghda na propozyegjpracy — uznat Irv.

— A widzisz? — powiedziata Belle.

— 1 co na to odpowiedziad® — spytat z zaciekawieniem Max.

— Powiedziatze sk zastanowi — odparta Belle.

— Prositem ¢, zebys im nie mowita.

— Tez caé! — obruszyta si Belle. — Przecie to twoja rodzina. Powiedziale ze
prawdopodobnie przyjmiesz propozycg, jesli okaze sk, ze to jaka dobra posada.

— Aty powiedzial§, ze sk tam nie przeniesiesz — przypomniat jej Gold.

— Bo st nie przeniog — odparta Belle.

— Dwadzidcia tysecy? — wykrzykat nagle ojciec Golda i parskhrubasznymsmiechem.
— Mnie by dali milion!

Popidt, pomylat z wsciekloscia Gold, przeuwajc tluczone ziemniaki i chleb z
zapamgtaniem, z ktérego nie zdawat sobie nawet sprawavit, ktéra obracacsiv popioH
Tak miatem z ojcem przez niemal cate swojeie, stwierdzit ponuro.

Od samego poatku, rozpamitywat Gold. Kiedy powiedzialenze che sig wziaé¢ za
interesy, kazat mi zostav szkole. Kiedy postanowitem zoétw szkole, kazat mi giwzia¢
za jakg interes. ,Ty glupku — powiedzial. — To marnowamzasu. Niewzne, ile wiesz.
Wazne, kogo znasz”. Kiedy mowiteriag mokro, on twierdzitze sucho. Kiedy moéwitenye
biaty, on mowit... Te czarnuchy zapaskudgdrielnic, wszyscy razem i kaly z osobna, i 0
to chodzi.Fartig. To byto w okresie, kiedy dziatat w handlu nieruct@giami. Dawno temu
ten apodyktyczny okrzylFartig zasiewat natychmiast pokarrtisz, ktora kazdy cztonek
rodziny, whcznie z matk Golda, panicznie batsprzerwd.

Dla nikogo nie bylo tajemnic ze ojciec uwaatl Golda zaszmoka.l bytoby
niesprawiedliwécia twierdzi, ze sk na nim zawiodt, bo przeciezawsze uwzat go za
szmoka.

— Od samego pogiku — perorowat ojciec z perwersyjmodzinrg duma, jakby Golda tu
nie byto — wiedziatemze nic z niego nie dgzie. | miatem rag? Dobrzeze jego matka nie
dozyta dnia jego narodzin.

— Tato — poprawit go taktownie Sid — kiedy mama dejaBruce chodzit jz1 do szkoty
sredniej.

— Lepsza od niej kobieta nigdy nie przysztaswaat — odpart ojciec Golda, kiwag przez
chwile glowa w gicbokiej zadumie, a potem spojrzat oskanelsko na Golda, jak gdyby
matka umarta w wieku czterdziestu dziegw lat z jego winy. — Ani z niego nie zeszia —
dodat zalamujcym sk glosem.

Pewnego razu, kiedy Gold bawit na Florydzie w odizieach u ojca, ten przegnat go
na drug strore ulicy, gdzie zobaczyt jakighswoich znajomych i przedstawit im Golda,
mowiac: ,,To syn mojego brata. Ten, ktory nigdy nie byele wart”.

Ojciec miat o Goldzie — jak i o prawie wszystkiginych ludziach nawiecie, whczapc
w to Sida — ugruntowanopinig, ze brakuje mu gtowy do intereséw. Pomimo nieprzeegan
pasma poraek w wielu rodzajach dziataldoi i przeds¢wzieé, z ktérych Goldowi wiadomo
byto tylko o czsci, uwazat siebie za wzor wspaniatych agnie¢ i rzadkiej bystréci umystu,

i nigdy nie wzdragat si przedstawi@ siebie jako wnikliwego obserwatora poczina
wszystkich innych, dcznie z Sidem i General Motors. Jedna z jego pkiersizych ocen
gospodarczych w tym roku dotyczyta firmy Americael@phone and Telegraph i brzmiata:
.Nie maja zadnego talentu w zajdzie”.



— To wielka firma, fakt — méwit Julius Gold — aléerpotrafa si¢ rzadzic. Gdyby to do
mnie nalealy te wszystkie telefony, o kurgzzaden interes by gbeze mnie nie obszedt.

Tego roku jego wizytw Nowym Jorku, oficjalnie dla odwiedzenia stomaga, wypadta
w maju. Chocia byt od zawsze zdeklarowanym niedowiarkiem, telgzar s¢, ze zostanie z
rodzim przez wszystkieydowskieswicta, i wchz odkrywat nowe, o ktorych nikt nigdy nie
styszat.

— Pewnie zacg czyta® ten cholerny Talmud — burkkh Gold do Helle, kiedy ojciec
powotat s¢ na Szemini Aceret. Belle udalge nie styszy. — Albo sam je wyrdig — dodat.

Podobm, a nawet silniejsgzod swojej niect Gold zaobserwowat u Harriet.

— Jak to? — mrukga pod nosem na padni przed przyjazdem ¢eia. — Czy w Miami nie
ma juz dentystow?

Gold zdawat sobie sprayze to kruchy i tymczasowy sojusz, bowiem Harriejaldega
czasu metodycznie dystansowatag¢ sbd rodziny, zupetnie jakby zapobiegliwie
przygotowywata & na jaks nieuchronn i przewidywan dalekowzrocznie ewentual§io
Miata na utrzymaniu owdowialmatk i starsza niezamnezna sioste.

Ojciec Golda miat niecate metr $Zdziesat wzrostu i miewat niespodziewane napady
geniuszu. ,Robcie pieadlze!”, potrafit zakrzyka¢ nagle ni z gruszki, ni z pietruszki, a
macocha dodawata wtedy liturgicznie: ,Powsuane wszyscy stucltaswojego ojca’”.

— Robcie pienidze! — zakrzykat nagle, jakby wyrwato go z transu jaki@tomienne
objawienie. — To jedyna dobra rzecz, jakiej nauvemyist od chrzécijan — cagnat z tym
samym wesotym ferworem. — Wotowina zzna jest lepsza od gotowanej, to jeszcze jedna
dobra rzecz. A stek z krzgwki jest lepszy od steku z topatki. Krabyabrzydliwe. Nie maj
lusek, a petzaj Nie potrafy nawet ptywa. | o to chodziFartig.

— Powinngcie uwaniej stuch& swojego ojca — powiedziala macocha i zmierzytadaol
surowym, kargcym spojrzeniem.

— A co on ode mnie chce?

— Czego si nie tknie — odpart ojciec — zawsze to spapra. eryzawsze swoje dzieci —
ciagnat, jakby zwracat si do jakiegé wyimaginowanego stuchaczazeby nie cenity dolara,
lecz tysiac, dziese¢ tysiecy dolarow. | wszystkie one, z wykiem jednego... — tu, z
absoluta pogard dla faktow i ku wyranemu zaklopotaniu reszty biesiadnikow, zawiesit
gtos, by spojrzé z morderczym obrzydzeniem na Golda — ...zrozumidbraz optywag w
dostatki, a zwlaszcza obecny tu Sid i mata JoanniBa wspomnienie najmtodszej corki,
ktora tak szybko wyfrugla z gniazda, oczy zaszly mu mgigtkvzruszenia. — Zawsze
umiatem doradZi Wiem dobrzeze kiedy s¢ zestarzej... — Gold, stuchajc deklamacji tego
zdziwaczatego bufona, nie wierzyt wiasnym uszom ze.kiedy s¢ zestarzej, tylko wy mnie
wesprzecie, moje dzieci.

Gold, coraz bardziej zdenerwowany, nie miatzadnych skruputow.

— No c@, nie lubk sie chwalic — wypalit bezceremonialnie — ale kiedy przed sigdna
laty pracowatem w Fundacii...

— | juz tam nie pracujesz! — wpadt mu w stowo ojciec.

Gold skapitulowat i zact udawa, ze szuka swojego talerzyka, natomiast Rose, Muriel i
wszyscy szwagrowie zaklaskali zachwyceni w dionid;sther z lg zaniosty st $miechem.
Golda tkreto straszne przeczucige niektorzy z nich wskoazza chwik na krzesta i zacan
podrzucé w gor kapelusze. Ojciec znowu usiadt niespiesznie z syywoim #mieszkiem
samozachwytu i przymkh powoli powieki. Gold nie miat innego wigia, jak réwnie sie
usmiechra¢. Nie chciat, by ktokolwiek poznat po nim, jak zdgotany si czuje. | wtedy
zabrat gtos Sid.

— Spojrzyjcie na dzie¢i.. — zaintonowat rabinicznie, jakby medytowat na sghoad
plasterkiem nadziewanej kiszki Esther, ktory trzyma widelcu w potowie drogi mdzy



swoim talerzem a ustami, i Gold poczi#, ogarnia go jeszcze ghisza rozpacz — ...co natury
dobrym prawem zachwyciggrzechotly, zamieje zezdzbta trawy.

Gold zdat sobie sprawze zostat catkowicie zmizony. To byt szach, mat i étka od
samego ruchu otwiergjego. Zostat przygwalzony, bez wzgidu na to, czy chwyci przyie,
czy ja zignoruje, i mogt s tylko przyghdat z przygrbieniem, jak podgp Sida rozwija si
wokot niego symetrycznie i harmonijnie, niczynegirna wodzie.

Wspotbiesiadnicy oniemieli na chwijlzachwyceni elokwengji panteistycza madroscia
Sida.

— Niezle to zabrzmiato — mrukihw koncu Victor.

— Fakt — popart go Max.

— Jakie tadne — powiedziata Esther. — Prawda?

— Tak zgodzita siRose. — Rkne.

— Widzicie, jaki madry jest moj pierwszy syn? — odezwat sjciec Golda.

— Powinnscie wiece] stuché& swojego starszego brata — powiedziata macochaaGold
wycelowata czubek druta guzy jego oczy.

— To naprawd pigkne — przyznata z czgida. Byta gdzowat nauczyciell, uwazam w
tym gronie za inteligentk Gold, profesor college'u, byt z kolei uieay za oryginata. Ida
spojrzata na Golda. — Prawda, Bruce?

Nie byto drogi odwrotu.

— Tak — powiedziata Belle.

Gold zostat osaczony z dwdch, trzech, czterechpzerpkciu albo széciu stron naraz.
J&li wspomni o Alexandrze Pope'em, zostanieagasny o popisywanie Siswop wiedz.
J&ili tego nie uczyni, zrobi to Sid, demaskwijgo jako ignoranta. de wytknie mu pewne
rozbieznoéci z oryginalnym tekstem, wyjdzie na pedanta, @ena i zazdrika. Jéli w
ogole s¢ nie odezwie, obrazi td ktora wraz z innymi czekata na jgkodpowied. To nie w
porzadku, walat sk w duchu, traktowa tak czterdziestokilkuletniego bylego czionka
uniwersyteckiego bractwa Phi Beta Kappa, absolw€atambii z doktoratem, ktory ostatnio
uhonorowany zostat pochwak Biatego Domu oraz obietmicwziccia pod uwag przy
obsadzaniu jakiegoprominentnego stanowiska. Och, Sid, ty cholernkammae, zymat sk
doktor i przyszty pracownik edlowy. Znowu mnie przygwalzites.

— Popé — zdecydowat siw koncu wymamrotéa z bélem serca, nie unagzgtowy znad
talerza i nie odrywapg nieruchomego wzroku od klopsika Idy.

— Co? — warkat ojciec.

— Powiedziat ,,Pope” — poinformowat go ughie Sid.

— Co to znaczy?

— Autorem jest Alexander Pope — oznajmitsgio Gold. — Nie Sid.

— Widzicie, jaki madry jest nasz miodszy braciszek? — powiedziat Brdgzuwajpc ze
smakiem.

— Sid wcale nie twierdzike jest autorem — zauwga tagodnie Harriet, broac meza. —
Prawda?

— Ale czy to i tak nie jest pkne? — uspokajata Golda pedagogicznie Ida.

— Owszem — powiedziata Belle.

— Czy to jest chotroche mniej pkkne tylko dlategoze zostato utéone przez Alexandra
Pope’a, a nie Sida? — spytat Irv.

Belle pokecita zdecydowanie gtogy to samo uczynili Victor, Milt i Max.

Gold nienawidzit ich wszystkich.

— Dodat trock od siebie — wiadczyt ze ztécia. — | pozmieniat przyimki.

1 Alexander Pope (1688-1744) — ang. poeta; popg )apapie.



— Brucie, Brucie, Brucie — powiedziat wielkodusz&iel, uosobienie tolerancji i rogiku.

— Bedziesz s} ha mnie boczyt z powodu paru gtupich przyimkowRezlegly s¢ pomruki
aprobaty i rozkiwaty si potakupco gtowy. — Zaraz je poprawimy, sje chcesz by taki
cholernie drobiazgowy.

— Odpierdol s ode mnie, Sid! — krzyks Gold.

Nastpne kilka chwil uptyrto w napkciu. Kobiety odwrécity oczy, a Victor, ktéry nie
uznawat aywania brzydkich stow w obecta kobiet, jeszcze bardziej poczerwieniat, jakby
wysitkiem woli powstrzymywat i od wybuchu, i wyprostowat giztowrogo. Potem ojciec
Golda zerwat i na rowne nogi z niedowierazaym krzykiem:

— Powiedziat ,odpierdol 8i? — jego gtos przypominat teraz pisk kurczaka vpadzie
szalu. — Odpierdol sj powiedziat? Zabg! Potamg kosci! Niech mnie kit do niego
podprowadzi!

— Zostawcie Bruce'a w spokoju — zakomenderowataostazo Ida, przywracag
porzadek. — To méj dom i nie dopuszctu dozadnych bijatyk.

— Masz ragj — popartag Rose,zyczliwa swiatu kobieta z archipelagiem piegéw na nosie.
— Bruce jest prawdopodobnie bardzoezaony po podray.

— Po podray do Waszyngtonu — dodata Esther.

— Do Wilmington — poprawitaajBelle.

Sid oblizat usta i z wyrazem tryumfu na twarzygsit palcami po nagpny kawatek
miodowego placka Harriet.

*

W takséwce wiozcej ich do domu Goldackata zgaga i bol gtowy. Wspominat rodzinne
positki sprzed lat, kiedy ojciec adzit niczym absolutny tyran, ktorym zregzbyit, i
wskazywat ztowrogim bertem swego palca, co mu pp@dacata reszta podsuwata mu w
pospiechu wszystko, co stato we wskazywanym rejonéust,Nie to! Tamto!”, ryczat. Nie
znizyt si¢ nigdy do sprecyzowania, o co mu chodzi, a caleazi@dkomplikowat jeszcze
bardziej fakt,ze miat lekkiego zeza. Zmiatat ze stotu na podtagbki, spodki, talerze i
miseczki, prane i petlne, jdi wypatrzyt na jakimkolwiek porcelanowym naczyniu
wyszczerbienie albo cieniutkie jak wiogkmiccie. ,Nie kede jadt z pottuczonej porcelany”,
oznajmiat jak uraony monarcha. Gold pagtal, jak matka i siostry zawczasu sprawdzaty
doktadnie wszystkie naczynia, by wyselekcjonéva uszkodzone, ktdre nie mogty za nic
wpasé ojcu w oko.

— Szkoput w tym — powiedziat markotnie Goldze- oni s¢ nhawzajem nienawidzili. Raz
Sid uciekt z domu, bo nie mogtjgo znigé. Chodzit wtedy jeszcze do szkadgedniej i nie
byto go przez cate lato.

— Nie chce mi siwierzy¢, ze Sid go nienawidzit — odparta Belle.

— Musz spyt& Rose. Teraz Sid przypochlebia mg, gakby zawsze byli najlepszymi
kumplami. Dlaczego mi co chwila przerywsfa— zapytat Goldzone, kulac sk w kacie
taksowki z twarz ukryta w dtoniach.

— Wcale ci nie przerywatam. — W gtosie Belle dasiatwyczue upér; nie byt to jeszcze
bunt, ale bierne postanowienie niepsiwania bez wzghu na konsekwencje. — Powiedziate
mi, ze nie lubisz, kiedy ci giprzerywa, w¢c nigdy ci nie przerywam.

— Ale jesté odmiennego zdanianja.

— Jak mog by¢ odmiennego zdaniamnty — zdziwita s¢ Belle — skoro ja pierwsza zawsze
sig odzywam?

— Odpowiadasz na pytania skierowane do mnie.

— A co to za rénica, kto odpowiada?

— Czasami twoje odpowiedzi sprzeczne z moimi.

— To nie mog juz mie¢ wiasnego zdania? — spytata Belle.



— Nie.

— Nigdy?

— Nigdy — odpart surowo Gold, gtosem nie pozost@eian cienia vatpliwosci.

Belle zareagowata wzruszeniem ramion.

— Nie spotkam sijuz z nimi na kolacji, b§ maze juz nigdy — dodat Gold.

— Spotkasz siza trzy tygodnie — powiedziata Belle. — Przychpdp nas. Zaprositam
wszystkich. Méwitg, ze bedziesz w domu.

— Odwotaj to spotkanie — warkin

— Nie ma mowy — odparta. -a$8irodziny Rose. | robijej z tego przyjcia niespodziank

— Szdcdziestciolatce? — Zaskoczenie Golda graniczyto z rozbaiera.

Jeili Belle cas na to odpowiedziata, to on tego nie ustyszat.idétteraz medzy nimi
dystans izadne nawet nie probowato temu zaprzécByt jej wdzieczny, ze nie zmusza go
do dalszej rozmowy. Belle byla przysadzi&bbiety prawie w jego wieku i wydawataesi
jeszcze mniejsza i okglejsza, kiedy siedziata trzymagjna kolanach papieravtorle z pusg
pyreksows miska po kugelu i zadzierala rezolutnie gigwjakby mowita: ,Zdag sobie
sprave, ze Sk starzeg i ze nigdy nie bytam gkna, ize nie wiem ja, jak d& ci szczscie.
Mnie tez si¢ to nie podoba. Rob, co chcesz”.

Gold patrzyt w zadumie nawviatta w oknach domow New Jersey po drugiej stronéki i
byt rad,ze nigdy nie musiat tam mieszkaNkrétce, mylat leniwie, uwolni s¢ by¢ moze od
Belle, bo dowiedziat giod Ralphaze nie ma obowazku, by maz musiat czek& z odegciem
od zony do czasu, kiedy najmtodsze dzieckonday college.

Podniesiony na duchu pokrzepia perspektyw rychtego rozstania z Belle, pojmit
wodze wyobrani, ktora poniosta go radnie podnieconego ku tajnemu projektowi, o ktorym
w tym wczesnym stadium nie zamierzat wsporéiaai Pomoroyowi, ani Liebermanowi. Ku
jeszcze jednej kskce. Teraz, kiedy ostatecznie zrezygnowat z pispovaiesci, bedzie mogt
ja wczeniej zacad.

Kissinger.

Pomijapc nawet zerapca go zazdréc, a byta ona straszliwa, Gold nienawidzit Henry'ego
Kissingera od chwili, kiedy ten wyptgh na scern jako osoba publiczna, i nadal go
nienawidzit, ale nie byla to bynajmniej emocja ndetoryginalna, by sama w sobie
zagwarantowata mu pokojawNagrod Nobla czy Nagrog Pulitzera za docieklinvad w
tropieniu faktéw. Jednak miat pomyst nadésic 0 Kissingerze, pomyst, ktory jego zdaniem
mogt mu przyni& oba te trofea. Prowadzit archiwum wypetnione wizys publikacjami i
publicznymi wysipieniami Kissingera oraz wycinkami z gazet i czasopze wszystkim, co
0 nim powiedziano. Zbierat rowniewycinki z gazet i publicznych wygtien Davida
Eisenhowera.

Czasami m§lat o pohczeniu tych dwdch kolekcji w jednUwazat, ze trudno je od siebie
oddzieli.



Fakt, ze prawie nikt ze znajomych nie czyteddnych publikacji, w ktérych mogtly i
pojawia teksty Golda, od dawna byt przyczyego frustracji. Ale wystarczyto, by nazwisko
Golda zostato chiby tylko raz wspomniane Wlayboyualbo w Ladies' Home Journala
natychmiast wiedziat o tym cakyviat. Nawet Lieberman. Nawet Pomoroy. Nawet jegoeq;

i macocha, ktérzy bawt w Nowym Jorku czytali tylk@imesai Daily News,a na Florydzie
w o0gole nic. Woleli ogida¢ wiadomdci i stare filmy w telewizji, czerpt osobling

przyjemndg¢ z rozpoznawania nigjacych juz aktorow i aktorek i z omawiania okolicziod

ich zeg¢.

— Ej, gruba rybo — ryczat przez telefon ojciec idod razu ktadt uszy po sobie. — Znowu
widze twoje nazwisko wPlayboyu.Facet nie ma o tobie najlepszego zdania, co?

— Jak to? — obruszaksiold. — Przeciebardzo dobrze sio mnie wyraa.

— Jasne, tak pisze — odpowiadat ojciec. — Ale jeeantzytd miedzy wierszami.

Po kolacji w domu, do ktérego kazak stawiez¢ danego wieczoru, przenositesza
aprobai i w towarzystwie Gussie przed telewizor, i z emexm czujnacia stranika dusz
zmartych zaczynat ogtiat stare filmy. Same filmy byty mu obgpe. Liczyto s¢ tylko, zeby
nie straat rachuby.

— Ten niezyje! — wykrzykiwat podniecony jak sam ponumyiwiarz, ktéry dohcza kolejne
trofeum do swojej kolekcji. — Sto lat. Umart ze retai. Pam¢tasz tego adwokata?
GesztorbenAtak serca. Ciach, i po nim. A popatrz na tamtegeedo faceta, co sitak
rozpycha. Wiesz, gdzie dzisiaj jest?

— Nie zyje? — pytala ostemie macocha Golda, unagzgtowe znad robétki. W takich
momentach przywodzita Goldowi na shyMadame Defarge rolta na drutach u stop
gilotyny.

— Jakby zgadta, mata — odpowiadat ojciec GoldaDrejd. Juz sie nie rozpycha. \3cha
kwiatki od dotu. Samobodjstwo. Probowali to wyciézgle mnie nie oszukaj

— Wydaje mi s; — wtracata macocha Goldaze ta stara gubernatorowa tamaria.

— Pewnie,ze zmarta — przytakiwat ojciec Golda. — Rak.zae ja. Widzisz tego
taksOwkarza, tegémiesznego?ojt. Zimny trup. Zawat. Jakiedwadzidécia lat temu. Zipat
jeszcze par tygodni, a potenzegnaj, Charlie. A tego nieuczciwego gliniarza wsd2
BagrubenTez drejd. Zdaje st, ze w paarze. Miata w tym swoj udziat i whisky. O, a tent by
fajgele!

To byta rownie ich ulubiona rozrywka, kiedy goili u Golda. Gold, zgrzytag zcbami,
siedziat z nimi ile mogt, a potem wymykalkst pokoju pod pretekstenie musi jeszcze
popracowa. Belle zostawata z wkasnej woli i trwata przgdiach z takim samym goinnym
poswigceniem, jakie okazywata swojej owdowiatej matce.

— Jaki tam z nieg@yd! — zaperzyt si ojciec oghdajpc pewnego wieczoru w living-
roomie Golda kolejny reportao sekretarzu stanu Henrym Kissingerze, ktory psz@z
usmiechat st do telewizyjnych kamer, wysiad@j z jeszcze jednego samolotu. Ojciec
odwrécit st do Golda, gotow stawiczoto wszelkiej probie sprzeciwu z jego stronyNie,
prosz paistwa. Powiedzialze byt kowbojem, tak? Samotnym kowbojem przgi@jacym
do miasta wykurz§ zlych facetow, tak? W pojedyak No azadenZyd nigdy nie byt
kowbojem.

— Nie byt zawtérowata mu macocha Golda.

— Pokacie mi chocia jednego — pienit gi ojciec. — Pastuchem me byt Ale nie
kowbojem.

A Gold zastanawiat gj czy StwoOrca, wrczapc Swoje prawa Mdeszowi ha tamtej
zasnutej chmurami gérze, w Swejanosci i mitosierdziu nie przekazat wraz z nimi jakiggo
limitu czasowego na obowdywanie chocia jednego ze Swoich przykazalimitu, ktory
zagubiono potem w ttumaczeniu, kiedy starycemnony Patriarcha zszedt wreszcie na dot.



Jak mana bowiem szanowaojca, ktory jest tak upierdliwy i ma zanrg taka pieprzom
wariatke? Jednak to wkmie po te] wizycie ojca zakyt dossier Henry'ego Kissingera i w
najgkbszej tajemnicy zagk obmysla¢c swop stratege. Jego teczka szybkageniata. Zacat
tez zbiera& wycinki na temat Davida Eisenhowera, bo nie mégkesmu oprzé. W pewnym
wywiadzie z nim przeczytat:

Jedymy korzyciq, jakg administracja Nixona wyniosta z afery Watergate,
jest to,ze pana Nixona nie uwa Sk juz za nieudolnegewietoszka. Nigdy nie
traktowatem tej opinii powanie. Administracja Nixona jest rowrdiezscig
mojego dziedzictwa, a ja bynajmniej nie daa s¢ zaswietoszka. Jestem pod
wieloma wzgldami osoh grzeszn. Ciesz sie, ze mog uwolnié sie od tej
ministranckiej korzy.

Chyba po raz pierwszy wyciu Goldowi mézg s« zlasowat. Mimo wszystko David
Eisenhower byt prawdopodobnie najwybitniejszym wgwhnkiem Amherst swojego
pokolenia. Gold gratulowat sobige zachowat ten wywiad. Pewnego dnia, aby odetcbd
pracy, ktora w przewajacej mierze pozostawatla nie zawwaa oraz byta, w kalym
niuansie tego stowa, obrzydliwie intelektualna,inap mae komeds.

Od tamtego czasu ¢zto zdumiewaly go teksty, na jakie natrafial w dack i
czasopismach.

Wiele grup rozwydrzonych miodych chuliganéw busitowa 125-
tysieccznym ttumie zebranym pod Monumentem WaszyngtdbaiwlLudzkiej
Zyczliwagici, ograbiagc i turbujgc 600 0so6b.

Wycinat je wszystkie i m6zg muesod nich lasowat.

Byt autorem sz&iu kshzek publicystycznych, z ktorych jedna, pierwszaahbyaprawd
dobra i stanowita rozwincie jego rozprawy doktorskiej. Wydanozteztery zbiory jego
krotszych prac. Dwa zawieraly po cztery albe¢piekstow, w ktorych udato muesivyrazic
efektownie cé oryginalnego. Trzeci zawierat ditugi esej o symypeanym zwazku pomedzy
rozwojem kulturalnym a rozkiadem spotecznym; doeteke on wielu przedrukow i
powotywali st na niego komentatorzy z obu stron barykady — zwuoby rozpadu
spotecznego i ich oponenci. Czwarty i ostatni zlwghdo niczego. Gold oceniat swoje prace
znacznie surowiej nijego nawet najzagorzalsi krytycy, wiedziat bowidspiej od nich o
problematycznej wartai swoichzrodet informacji. Miat ji pomyst na nowy zbior, na ktory
beda sktadd si¢ wybrane teksty z poprzednich zbiorow.

Jego krotkie opowiadania byly zmanieryzowane i kxadowve i byt radze ukazuj sie w
ambitnych kwartalnikach o bardzo matynedu odbiorcow. Jego wiersze, sam to wyczuwat,
byty okropne i zamieszczat je w mato znanych czesoach literackich ukazagych s¢ w
Pretorii i na Isle of Wight oraz w angtalycznych publikacjach uniwersyteckich w Bejrucie,
Hiszpanii i w Teheranie. Czuksbezpieczniejszy dyskutig o swojej poezji z luehi, ktorzy
jej nigdy nie czytali. Zdawat sobie sprawe caty problem z jego opowiadaniami i wierszami
tkwi w tym, ze stanowd pochodn i niestety tylko pochodnjego wiasnych prac. Pisanie
powiesci, do ktorej przymierzat siprzez trzy lata, zarzucit w kou po wyngczeniu jednej
strony. Powi&¢ ta byta pochodnwiersza, ktory Gold napisat przed siedmioma lédy, za
byt pochodi prac Samuela Becketta we wspaniatym przektadkiegas mtodego Anglika,

a Gold nie mdgt przebateze to nie on jest ich autorem.

Chocia teraz przyjmowano jujako rzecz naturain ze nikt z rodziny Golda nie jest
zobowhzany do czytania czegokolwiek, co Gold napisajetimak szczycili € nim po cichu



wszyscy jej cztonkowie z wyjkiem macochy, ktora bardzo lubita napomgkee jej zdaniem
brak mu patej klepki.

W kazdym domu poczesne miejsce zajmowata kolekcja jesizék oraz periodykow, w
ktorych ukazywaly i recenzje i wywiady jego autorstwa. Esther i Rasevadzity albumy z
wycinkami. Ida, praktyczna nauczycielkagzyta literatu¢ z malarstwem, wieszgj w foyer
I w living-roomie kopie okfadek jego kgiek oprawione w artystyczne ramki. Matka Belle
przylepiata tytuty jego prac na kdej sztuce swojego baga Nawet Harriet z Sidem
wystawiali jego prace w wypolerowanej nha wysokiystit gablocie w widocznym miejscu, to
znaczy w holu, niemal dokfadnie na wprost 8 do swojego wielkiego domu w Great
Neck. Ale na tym si konczyto. Po tytule i kilku pierwszych zdaniach mog chwila
wstawig& w oswiadczenie ,pierdal was wszystkich”, i z pewnroia usztoby to ich uwagi.
Nikogo z nich, nawet Belle ani jego dwoch starszwyméw, ani pozbawionej ambicji
dwunastoletniej corki, nie wagnety jego rozwaania nad utugl prawdy, jego koncepcja
idealnego uniwersytetu czy jego teorie na temaigéhezy kulturalnej i podstawowej,
uniwersalnej mdrosci. To wianie po opublikowaniu jakiegonowego tekstu Golda jego
macocha zwykle napomykatae w jej opinii Gold ma nieréwno pod sufitem, czy brak
mu patej klepki.

Gold ze swej strony uwalt, ze to ona, na réwni z ojcem, nie ma wszystkich w dore
oboje nie kda tam wkrétce mieli nikogo.

Tylko mieszkagca w Kalifornii Joannie i jej ay Jerry zdawali & rozumie&, kim
naprawd jest, i doceniawielki szacunek, jakim darzyli go ludzie, ktérzigdy go nawet nie
spotkali. Jerry wydawat przygia na cz& Golda, ilekré ten zawitat do Kalifornii,
organizowat mu réwniezaproszenia na odczyty w synagogacKciatach oraz na spotkania
rozmaitych grup obywatelskich i zawodowych z LosgAles i z Beverly Hills, zaproszenia,
ktore Gold niezmiennie odrzucat. Jerry, prostackwotbkiewicz, byt w swoimsrodowisku
osoly zbyt zamana, by komy przyszto do gtowyze za taki odczyt Goldowi nalg zaptacé
honorarium, Gold Zabyt zbyt uznanym naukowcem, by dawdo zrozumieniaze nigdy nie
wystepuje publicznie bez takowego.

Jego krewni ju dawno przestali wysitaumysty i stara sig zrozumi€, o czym pisze i
dlaczego. Ich wyobtgnia byty proste: tak jjest z nauk — im jej wigcej, tym lepsze daje
efekty. Gold, gdyby tylko zechcial, mogt zetézée ich wiak w proch druzgogcym
piorunem. Wszyscy, nawet Julius, jego ojciec, plagkie brali udziat w kadych wyborach,
jak gdyby ich gtosy robity jad¢ rdznice, ale polityky sie nie interesowali. Gold fesi¢ nia nie
interesowat, udawat jednake sk interesuje, bo polityka i dziatalé®rzadu zaliczaly si do
przynosacych mu najwiksze korzyci tematéw wypowiedzi. Nawet junie glosowat;
szczerze mowc, nie wydawato mu gj by powszechne wybory odgrywaty jgkzbawienn
role w procesie demokratyzachycia, ale byt to jeszcze jeden padyl ktérego nie mogt
ujawnic publicznie nie psdg przy tym wizerunku czitowieka radykalnego w swych
umiarkowanych przekonaniach, jaki dla siebie skoiostat.

Miat teraz umiarkowane pogly wiasciwie na wszystko, hotdag, jak to okrélat
Pomoroy, zagorzalej ostmoosci i wojujacej inercji. Ale odsrodka czsto rozsadzata go
zazdrd¢, frustracja, oburzenie i rozterka. Byt przeciwnggeegacji rasowej i w rownym
stopniu przeciwny integracji spotecznej. Zacgkewndcia nie byt za szykanowaniemadl’
dyskryminacy kobiet czy homoseksualistéw. Z drugiej strony,vagnie, byt przeciwnikiem
wszelkich préb zrownywania praw, bo bynajmniej ayezyt sobie,zeby cztonkowie ktoréj
z tych grup obcowali z nim na zasadach rosenalbo, co gorsza, byli z nim za pan brat. Do
zajmowania takiej postawy sklaniato go jak najb&dzizasadnione rozumowanie: jego
postawa byla emocjonalna, a emocje, jak doszedwdmsku, zwlaszcza jego emocije,
stanowity chyba najwisz forme racjonalndéci. We wszystkich obszarach, w ktérych nie
potrafit juz wynajdywa& nieskomplikowanych rozwkan, narastalty problemy, ale



zachowywat te kiopotliwe dylematy dla siebie i dateanifestowat publicznie kordiadn
postawg | wywazony osd, dzkki czemu byt akceptowany praktycznie przez wszygsiki

Potrafit teraz wypowiadasi¢ ze swad na temat polityki, dyplomacji, ekonomii, edukacji,
wojny, socjologii, ekologii, psychologii spotecznéqultury masowej, literatury gknej i
dramatopisarstwa — oraz na tematy stanogvidowola kombinacg powyzszych dziedzin w
ich nieskd@czonych permutacjach, posiadat bowiem wrodzardolngé dostrzegania
Zwiazkow wszystkiego ze wszystkim.

Byt teraz elastyczny i spolegliwy, i potrafit — aledwie kilkoma drobnymi zmianami w
rozkltadzie akcentow — pornwagrupe bardzo religijnych, podstarzatych reakcjonistow
zasadniczo tym samym przemowieniem, ktérerdmiezeniej, z rownym sukcesem, wygtosit
na zjeédzie smarkatych maoistow. Udalo mue sha podstawie doniesieprasowych
spreparowa dowdd, ze bytemu gubernatorowi Teksasu nie zostat wytoczproces pod
zadnym z zarzutow, jakie mu stawiano, i pewnego roec wykorzystat ¢ informacg, by
potwierdzt podejrzenia audytorium milioneréue rzd federalny uwzit sic na wszystkich
zamanych Teksaczykéw, oraz by po potudniu ngaphego dnia, zaledwie trzydzm mil
dalej, insynuowé przekonujco na zjedzie studentéw college'dowse sprawiedliwéé w
odniesieniu do bogatych politykdw nie jéktpa, a tylko odwraca wzrok. Studenci college'ow
zaptacili mu za to przemowienie siedemset dola@d milioneroéw nic nie dostat.

Ale wolat milionerow.

Podczas ostatnich wyboréw prezydenckich zgodgihaiumieszczenie swojego nazwiska
na liscie sponsorOw zamieszczanych w prasie calostronjiclhwogtoszé popierajcych
kandydatow obu partii politycznych. Za ogloszeni®piprapce kandydatéw Partii
Demokratycznej musiat zaptécdwadzigcia pi¢ dolarow. Partia Republikaka natomiast
sama dyskretnie pokryta koszt zamieszczenia oghiszé&sold wywnioskowat z tegae
Partia Republikéska ma bardziej ludzkie i filantropijne obliczezesunt sic wigc ze swoimi
politycznymi sympatiami trocghbardziej na prawo i nazwat howa pozycg ,centrum”. Nie
poszedt jednak tak daleko jak Lieberman, ktory dgilym sercem za totalitagrplutokraci,
wspieran, jesli zajdzie taka potrzeba, represyjnymi akcjami ggliymi — oczywicie dopoki
ludzie naswieczniku keda przychylni takim jak or¥ydom i dadz mu sk troche nachapé— i
nazywat to neokonserwatyzmem. Lieberman, ktoregawisko pojawito s na liscie
malowanych sponsorow tylko w ogtoszeniu, za kt@gtacita po cichu Partia Republitska,
nie mogt przebole ze Gold, za zaledwie dwadz@a pi¢ dolaréw wecej, miat swoje
nazwisko w gazecie dwa razy.

Gold, podobnie jak Lieberman, bardzo lubitgu swoje nazwisko w prasie, a cate jego
zainteresowanie polityksprowadzato gido nadziei na dohrposad w rzadzie, o maliwosci
zatatwienia ktérej wspominat Ralph. Nie mial anudzei, ani obaw co do obgien
zwiazanych ze sprawowaniem gdu publicznego: jedynym wielkim olkgieniem na takim
stanowisku, jakie dostrzegat, byta walka o utrzymastk na stotku, i wahat gitylko przez
chwile, kiedy nadarzyta giokazja zrecenzowania kgki Prezydenta.

Nie bytozadnych wczéniejszych zapowiedzie taki kkopis w ogole powstaje. Gold byt
naturalnie zaskoczony osobliwym padeg¢m Prezydenta, ktory zabralestlo pisania o
swoich ddwiadczeniach, mimozitak krétko piastowat swoj ugd. Ale w swojej dogibnej
analizie ,Mojego roku w Biatym Domu” Goldowi udatsic przedstawd w korzystnym
swietle nawet i ¢ niezwykh okoliczng¢, a to poprzez wyeanie petnego szacunku uznania
dla glowy pastwa starajcej st od samego pogiku nawpzat otwarty dialog z gremium,
ktore Gold szogliwie nazwat ,wspoétczesnym uniwersalnym elektorate®@kreslenie to
okazato s} trafniejsze, ni mogt st spodziewd. Sam Prezydent powtarzat je po dwa razy na
dzien podczas kurtuazyjnych wizyt w azdych czsciach swiata, w ktorych go nie lubiano.
Dziennikarze, ilekré cytowali to okrélenie, czuli st w obowbhzku przypomind, kto jest
jego autorem. A sam Gold nie miat pap, jakie kryje s pod nim znaczenie.



Jeszcze bardziej zaskakey byt telefon od Ralpha Newsome’a, ktory zadzworetby
mu podz¢gkowat w imieniu Biatego Domu.

— To gdzie sj teraz udzielasz? — zapytat Gold. Ralph nadal miaego oping cztowieka
godnego zaufania. Stracili ze gokontakt przed siedmioma laty, kiedy zéakayli wspolry
dziatalng¢ w Fundacji senatora Russella B. Longa.

— Pracyg teraz w Biatym Domu — odpart Ralph. — Wchedw skiad personelu
Prezydenta.

Gold byt pod wraeniem.

— Jak to g stato,ze nigdzie o tobie nie czytatem?

— Prawdopodobnie czytatetylko nie zdawate sobie z tego sprawy — odpart Ralph. —
Robk czesto zazrédto. Anonimowezrédio.

— Powanie?

— Jak najpowazniej. Widzisz, Bruce, obracamesieraz w kegu wewrgtrznym i bardzo
maito z tego, co tam rofiprzecieka na zewtrz. Moje akcje sporo tu podskoczyty, kiedy
wyszto na jawze ciebie znam — ggnat Ralph. — Prezydentowi bardzcg g9odobaty twoje
uwagi.

— Przeka mu — mrukiat Gold — ze st ciesz. Powiedz,ze staratem si zachowa
obiektywizm.

— Zachowaté go — powiedziat Ralph. — | on to dostrzega. Byeardzo obiektywny.
Dostalsmy cate sterty entuzjastycznych recenzji,ctiay innymi t Liebermana, ale
wigkszas¢ pisali ludzie, ktorzy chcieli siprzypochlebi. Nie wydaje mi s, by byta wrod
nich bardziej rzeczowa i wywana od twojej.

— Mam nadziej, ze nie bytem zbyt surowy — mrunGold.

— Pod tym wzgidem byté w sam raz — uspokoit go Ralph. — Prezydent jestdy na
krytyke, Bruce, i uznat twoje sugestie za bardzo pomogmgaszcza te dotyaze budowania
zda i konstrukcji tekstu. Rozumiesz go chyba lepiejmaych.

— Jdli jJuz o tym mowa, Ralph, to przyznam ce¢,ste co do paru kwestii mialem pewne
watpliwosci.

— Co do jakich, Bruce?

— No, szczerze moéwug, Ralph...

— Wal, Bruce, nie kipuj sk.

— Wigkszas¢ prezydentdw siada do pisania swoich wsporpie uptywie kadencji. Ten
zacat juz chyba w dniu olejcia urzdu.

Ralph skwitowat to przypuszczenie skromnym chichote

— To byt moj pomyst — przyznat. — Qi temu otwiera s przed nim szansa napisania
wiecej niz jednego bestselleru. Me je produkowarok w rok. To rownie podbito u niego
moje akcje.

— Zastanowito mnie égeszcze. Ale uznatenig lepiej tego nie zgbiac.

— Co takiego, Bruce?

— Widzisz, Ralph, w pierwszym roku gdowania musiat paviecat strasznie dib czasu
na pisanie o swoim pierwszym roku ¢glbwania. A mimo to nigdzie w tég&ie nie wspomina
ani stowemze jest zajty pisaniem ksizki.

Ralph odchraknat cicho.

— Chyba to przeoczyimy. Dobrzeze sk tego nie czepiate

— Kiedy on znalazt na to czas?

— Wszyscy tutaj zakasywalgkawy i pomagali jak mogli —dwiadczyt Ralph. — Nie w
pisaniu oczywdcie, tylko w odlgbnianiu wekszaci tych innych dupereli, ktérymi musicsi
zajmowa kazdy prezydent. W kgizce wszystkie stowa pochoglnd niego.

Gold odpartze rozumie.



— Ten Prezydent naprawdha zmyst organizacyjny, Bruce, i potrafi rozdzéetdbowizki.
Inaczej nigdy by nie skwzyt dodat Ralph. — Znalazibyesiv sytuacji Tristrama Shandy'€go
proébupcego spisa histore swojegozycia. Pamgtasz, Bruce, ,Tristrama Shandy’ego” i to
wypracowanie, ktore od ciebie zagtem?

— Pewnieze pam¢tam — odpart Gold z nuikrozgoryczenia w gtosie. — Dostétertedy
lepsz ode mnie ocep a do tego wydrukowali ci to w szkolnej gazetce.

— Dostawatem lepsze oceny za wszystkie wypracowdmdae od ciebie zrzynatlem, nie
pamktasz? — przypomniat mu Ralph. — Bruce, Prezydest Jgardzo zapracowanym
cztowiekiem. Tyle rzeczy musi wgi robi¢ szybciej, nt jest w stanie 0 nich napisanawet
kiedy nie robi nic innego, tylko pisze o tym, cowpnien zrobé. | dlatego potrzebna mu
wszelka pomoc. Bruce, czy sigtes kiedys o pracy w radzie?

W tym momencie Gold poznat smak sensacji zwandragyserca.

— Nie — odpart silc sk na spokoj. — A powinienem?

— To fajna robota, Bruce. Przenosisg siprzygcia na przycie, a dziewczyn masz na
peczki. Nawet aktorek.

— A czym bym s} zajmowat?

— Trudno mi w tej chwili powiedzie Musiatbym popyté Ale masz za sabodpowiedni
staz w szkolnictwie wyszym, a do tego dar formutowania celnych powiédkedre chybaby
sig nam przydaty. Na razie nic nie mpgbiecywa. Jestem jednak przekonarig bedzie to
cos bardzo, bardzo poviaego. Powiedz tylkgze sk nad tym zastanowisz.

— Zastanowj sic — wykrztusit Gold, odzyskawszy oddech.

— A wigc wysondug dyplomatycznie sytuagj Jestem pewierze okae Sk sprzyjapca.
Spotykam tu cigle Andre: Biddle Conover. Pangiasz #?

— Oczywicie — odpart Gold.

— Tak mylatem. Leciata na ciebie, kiedy pracowally razem w Fundacji.

— Zdawalo ci sj.

— Nic mi sk nie zdawato. Do tej pory jej nie przeszio. Zawsaesic wydawato, ze
migdzy wami cg@ jest.

— Nie bylo niczego — zaprzeczyt zalem Gold. — Przynajmniej nic mi nigdy nie
powiedziata.

— Krepowala st.

— Zawsze mi sipodobata.

— Wociaz o ciebie pyta.

— Co u nigj?

— Jak zawsze atrakcyjna. Wysoka, tadna, czeayjinteligentna. | bardzo, ale to bardzo
poretna z tymi swoimi zdrowymi, silnymi, gknymi zabkami.

Gold zacisat usta i zagwizdat cicho.

— Pozdréw4 ode mnie — poprosit. — Powiedz o0 ni pytatem.

— Zatatwione — obiecat Ralph. — Nadal jesteBelle?

— Oczywicie.

— W takim razie ucatupjw moim imieniu.

— Dobrze. Aty pozdrow ode mnie Sally.

— Ktéra Sally? — spytat Ralph.

— Swop zone — powiedziat Gold. — Nie jesteéonaty z Sally?

— Alez skad — odpart Ralph. — Po rozwodzie z Kellyenitem s¢ z Elle. Wynikit ten
problem prawny z anulowaniem meistwa z Norah, ale Nellie, dgi Bogu...

2 Tristram Shandyw polskim tlumaczeniuZycie i myli JWPana Tristrama Shandy'ego”, 1959 — obszerna
powies¢ wielkiego humorysty Lawrence’'a Sterne’a, prekuasagksperymentéw powdeiowych. Whbrew
tytutowi niewiele méwi ozyciu i zgota nic o m§lach tytutowego bohatera, ktéry w potowie dzietaymhodzi
dopiero nawiat, a na jego kitcu znajduje € u progu dziedistwa.



— Ralph, na mit& bosk, zaczekaj! — zaprotestowat Gold. — M6zg mi lsisuje, gdy @
stucham.

— Co powiedzial&? — spytat ze zdumieniem Ralph.

—Z7e mézg mi si lasuje.

— Bruce, co za wspaniata gavka — wykrzykmt z eufora Ralph. — Cholernie udana.
Chyba jeszcze nie styszatermeby ktg uzywat stowa ,lasuje” w odniesieniu dgywego
organizmu. Zalee sig, ze zrobi u nas zawrodrkarier. To znaczy, ma sirozumié, jesli nie
masz nic przeciwko temuebysmy go wywali.

— Ralph...

— Przepraszam, Bruce, jedihwileczle. Che to pusci¢ w obieg, poki mam jeszcze
swiezo w uszach ton, jakim to powiedzigtdak to szto?

— Modbzg mi st lasuje.

— Lepiej brzmiato wypowiadane tym pierwszym tonem.

— Powiedziatem to tak samo jak za pierwszym razem.

— Tak chyba te maze by¢. — W glosie Ralpha pojawitgcien rozczarowania. — No @,
co chciaté powiedzi€, kiedy ci przerwatem?

— Ralph, mézg mi silasuje, jak ¢j stucham.

-0, 0, 0, 0 ten ton mi wdaie chodzito! — wykrzykat Ralph.

— Poprzednio temowitem tym tonem! zachryt si¢ Gold.

— Tak, masz ragj Bruce. Ciesg sie, ze go nie zgubitimy. Czemu, Bruce? Czemu mdzg
ci sig lasuje, jak mnie stuchasz?

— Nie nadzam za tymi twoimi Nellie'ami, Kellymi, Norah i Ediami. Wydawato mi gj
ze stanowicie z Sally idealnie dobsgpa.

— Bo stanowikmy — odpart Ralph z nutkzaintrygowania.

— | co, nie uktadato siwvam w matenstwie?

— Wrecz przeciwnie — zapewnit go z emfaRalph. — ldealnie namesuktadato.

— To dlaczego sirozwiedlscie?

— No c&, Bruce, lgde z toly szczery, nie widzialem wkszego sensu w wzaniu s¢ z nie
pierwszej ju mtodasci kobiets obarczon czworka dzieci, chocia ta kobieta byta majzona,
a wszystkie dzieci miata ze mnA ty widzisz w tym jaki sens?

Gold rzadko kiedy podejmowat decyzje w takim tempie

— Powiedz koniecznie Andrei Conoveg strasznie mnie wgb, kiedy o niej ustyszatem
— cdwiadczyt. — I1ze mam nadzigj ze rychto s¢ spotkamy.

— Niedtugo znowu sido ciebie odezw

— Czekam na twoj telefon.

Goldowi z podniecenia podskoczytetrio. Miat wizje. Wiedziat,ze jest dziesik razy
inteligentniejszy od Ralpha i zaszedtby widzie tysac razy dalej, byleby tylko sizatapat. |
jesli Ralph mogt s¢ ozenik z Ellie po rozwodzie z Kelly i tym kiopocie z aouwaniem
makenstwa z jalgs tam Norah czy Nellie, to u licha, dlaczego on inyabozostawadalej w
zZwiazku makenskim z Belle?

Kiedy doszedt w swych rozwaniach do tego wkaie punktu, telefon znowu zadzwonit.

— Obiecujco to wyghda, Bruce — oznajmit wesoto Ralph, i Gold wyobrabie, jak
wystawiwszy gtow na korytarz sonduje dyplomatycznie sytgacyydzierajc Sk na cate
gardto. Ale Ralph byt zbyt dobrze wychowargpy st wydzier&. — Rzeczywdcie mdzg mi
si¢ lasuje, tak samo zregzak wszystkim, od tych twoich powiedzonek — stwial Ralph. —
Najpierw ten ,wspoéiczesny uniwersalny elektorat”, taraz ,mézg mi s lasuje”.
Wyprobowatem to na paru osobach i mézgi im Aasowaly. Wszyscy tutaj uwamy, ze
jesli w ogéle dojdziemy do wnioskuze chcemy ciebie do nasiagna¢, to dobrze by byto
sciagna¢ cig jak najszybciej.



— A jakie stanowisko miatbym ewentualnie @i

— Jakie chcesz — odpart Ralph — zale od tego, gdzie akuratdizie wakat, kiedy do nas
dofaczysz. Mamy mndstwo wykrusie

— Och, przestg Ralph — zganit gaartobliwie Gold. — Nie mowisz chyba posvae.

— Dlaczego nie? — Ralph sprawiat weaie lekko obruszonego.

— Senator?

— To funkcja obieralna.

— Ambasador?

— Nie od razu. Na poatek kedziesz nam potrzebny w Waszyngtonie. Widzisz, Bruce
mamy wielkie zapotrzebowanie na profesorow collgga' na Harvardzie nie memy jw
bazowd po tym, jak narozrabiali. Ludzie krzywo by na ttnayli.

— A jak sk ma sprawa z Columig?

— Jeszcze czysta. Chyba nikt tutaj nigziy Columbii z zadnymi intelektualnymi
wyskokami. A ju Brooklyn jest pod tym wzgtlem idealny.

— Co musiatbym rolgr

— Co tylko by chciat, byle to nie odbiegato od tego, cadwamy ci mowe i robi¢ dla
wspierania naszej polityki, olbgipe czy st z nia zgadzasz, czy nie.cBziesz miat peln
swobod.

Golda ogarply mieszane uczucia.

— Mnie nie mana kupé, Ralph — powiedziat ostzoie.

— Gdyby byto mana, nie bralibymy ci¢ pod uwag, Bruce — odpart Ralph. — Prezydent
nie chce s otaczé potakiwaczami. Szukamy prawych, niezalgch ludzi, ktérzy popr
wszystkie decyzje, jakie podejmiemycdiesz miat catkowicie wolnreke.

— Chybabym si nadat — uznat Gold.

— Ciesz si¢. O rany, fajnieze znowu kdziemy razem, co, Bruce? Paiaisz, jak dobrze
si¢ bawilismy? — Gold nie przypominat sobi@dnej dobrej zabawy z Ralphem. — Postaramy
si¢ zatatwtt sprave najszybciej, jak to mdiwe, chocia bedziemy musieli dziakapowoli. W
tej chwili nic nie da si zrobk.

— | tak potrzeba mi troehczasu — przystat zgodnie Gold. — Meigatatwi sobie urlop.

— Naturalnie. Ale nic jeszcze nikomu nie mow. Chgertego zrohi wazne wydarzenie
publiczne, chociabedziemy musieli dziakaw scistej tajemnicy. — Gold prébowat dostu¢ha
si¢ w gltosie Ralpha nutek krotochwilém, nie dostuchat gijednak. — J&di twoja kandydatura
okaze skt niepopularna — egnat Ralph tym samym informacyjnym tonem — to jeszpesed
jej ogtoszeniem odezwsie gtosy krytyki. Jéli okaze sk popularna, ta druga partia, ktorej
nazwy nie wymiery, przypuci na nas zmasowany atak z lewa, z prawa i oddrdrdlatego
dobrzeze jesté Zydem.

Stowo ,Zyd” podziatato na Golda jak cios obuchem.

— Dlaczego, Ralph? — udalo mug sivykrztust. — Dlaczego dobrze niiekogcs...
zydowskiego pochodzenia?

— Ulatwi to spraw z punktu widzenia obu tych skrajug Bruce — wyjanit Ralph nie
zmieniajc tonu. —Zydzi ciesa si¢ teraz popularnia i ludzie nie g sktonni wychyla sic ze
swoj hieclecia do nich. | zawsze nmima zyska sobie poklask pozbywa sk Zyda, kiedy
tylko zazada tego od nas prawe skrzydto.

— Nie owijasz w bawely co, Ralph? — zauvigt nonszalancko Gold.

— No cé&, Bruce, chyba to lepsze,znuleg& ich politycznym naciskom, prawda? —
tokowat niewinnie Ralph, opacznie ttumaczsobie sarkazm Golda. — | to jest stosowny
moment,zeby zrob¢ ci¢ ambasadorem, §i jest akurat wolny jakii dobry europejski kraj,
ktory go potrzebuje. Albo szefem NATO¢ljewolisz.

— Ralph, ty méwisz powaie? Naprawe mogtbym zostaszefem NATO?

— Nie widz przeszkod.



— Nie mamzadnego wojskowego dwiadczenia.

— Nie adze, zeby to mialo jakié znaczenie, Bruce. Nie zapominag do NATO nalea
rowniez inne kraje. Jestem przekonanye maj tam ludzi, ktdrzy & znap na takich
rzeczach.

Gold uznatze nie warto wyraa¢ wprost swojego posxtpiewania.

— Chyba wat juz by¢ ambasadorem — zadecydowat.

— Czym tylko chcesz. Ale to na razie siedalszej przyszixi. Odezw si¢ do ciebie
natychmiast, Bruce, chocganaze to trocle potrwa. Postaraj & 0 tym nie myle¢. Nie
dzwan do mnie. Nie lukyj tu prywatnych telefonow.

Mineto pig¢ dni, w trakcie ktérych Gold stwierdzite nie potrafi myle¢ o niczym innym.
Na pocatku drugiego tygodnia w jego sercu wylo sk zie przeczucie i nie chciato go
opusci¢, a zakietkowato z perwersyjnego kleksacej madrosci, jaka ustyszat w formie
przygrebiajacej obelgi od czarnego studenta, ktéremu w popiredsemestrze wystawit
ocerg niedostateczn ,Nie ufaj biatasowi”.

Im dtuzej Gold roztrasat swoy rozmowe z Ralphem, tym bardziej sktaniaksi swych
preferencjach ku ambasadorstwu, nié abjeciu dowddztwa NATO. Nie odpowiadato mu
wojskowezycie: Zle sk czut w poblku materiatdw wybuchowych. A wojskowy prestracit
znacznie na wadze poza terenem koszar. Przyporsiiaie wciz zreszi, ze oba te
stanowiska to jeszcze gruszki na wierzbie. Ralmizego nie gwarantowat. Belle oznajmita
mu stanowczoze j&li przyjmie prag w Waszyngtonie, onagtam z nim nie przeniesie, i
Gold wiedziatze stowa dotrzyma.

Ambasadorstwo byloby jednak czynwspaniatym, fantazjowat w chwilach btogiej
zadumy, w jak popadat w przerwach gdzy diwszymi okresami przygaszonego
rozczarowania. Bez trudu wyolied sobie siebie w ekstrawaganckich rezydencjach w
Kensington, Mayfair albo w Belgravii,zenionego ju nie z Belle, lecz z ja§ szlachetnie
urodzon, zmystows slicznga mioda blond Angielkh o nieprzemijajcej urodzie, ktéra
podawata mu na tacy herbat kostkami cukru. Byla wysoka, nositag & gracj, miata
diugie, szczupte nogi, bladpertowa skork i fioletowoniebieskie oczy o migdatowym
wykroju, fascynujco gkbokie i bltyszcace, i wyranie go adorowata. A on mogh jprt,
kiedy chciat. Nigdy si nie odzywata. Nie bytxydowka. Mieli osobne sypialnie oddzielone
od siebie salonikami i tazienkami. On cate dnieapawat po domu w eleganckich,
jedwabnych szlafrokacl$niadanie podawano mu dazié.

Kiedy mimat drugi tydzieh, a Ralph s nie odzywat, Gold zasiadt do pracy nadakka,
ktora byt winien Pomoroyowi, oraz nad skondensoavarersh tej ksazki, ktora byt winien
Liebermanowi. Nie mogt sizdecydowd, do czego zabéasie najpierw.

Jego matka niezyla i mogiby napisa o niej: ,Mtoda kobieta, wiciwie jeszcze
dziewczyna, emigraca z synem, ktory byt jeszcze dzieckiem, i eorktéra byta jeszcze
miodsza, oraz z mtodym kurduplowatym bufonem, swoigiem — dobry Beée, czy on ju
wtedy taki byt? — z niegainnej rosyjskiej wsi, by zamieszkav tym obcym kraju i umrze
nie darywszy nawet gicdzieseciu lat. Zapomniatze jego siostra Rose rowaierodzita s¢
w Europie. Matka nigdy nie opanowata angielskiegotyle, by czytd w tym jezyku i
rozumiet, 0 czym rozmawiajmiedzy soly dzieci. Pamytat ten diugi okres, kiedy szyciaz
miata owinkta cuchmcymi bandaami — czy to byto wole? Nie wiedziat. | wstydzitesi
pokazywa z nig na ulicy. Teraz na P6inoc emigrowali ludzie z Rudtico, Haiti i Jamajki.
Czarni przeprowadzalisiz Harlemu dagrédmiescia i naptywali catymi chmarami z Potudnia
I Zachodu, i Gold czut gioblkzony i zagraony, tracit poczucie bezpiearsdwa, a swa@j
pozycg postrzegat jako stali niepewn.

Jego matenstwo z Belle umierato wkmie $miercia naturalm i mogt od niego
abstrahowa — jesli kiedykolwiek wiedziat, co oznacza to stowo. Ni@zumiat, o co chodzi



ludziom, ktérzy skatyli sig, ze ich mateastwo umiera albo nie jest juprawdziwym

makenstwem. Czy z maknstwami bylo kiedykolwiek inaczej? A me znaczylo tozze

zmienili sk ludzie i ich otoczenie, e kazda zmiana jest na gorsze? Miat pomyst na nowy
artykut. Zapisat drukowanymi literami na karteczce:

BRUCE GOLD
KAZDA ZMIANA JEST NA GORSZE

Przypht t¢ karteczk pinezlq do tablicy wiszcej nad biurkiem w swoim studio i czekaj
na telefon od Ralpha zagzobi¢ notatki.



Kazda zmiana jest na gorsze



Zeszli st przed trzydziestu laty w nowojorskim Columbia Usrisity. Ralph doszlusowat
do nich jako ostatni, przenagzsk tam z Princetown. Pomoroy odszedt najvécrej, bez
doktoratu, zaraz po zieniu pracy dyplomowej i zdaniu egzaminéw ustnyclte@apc
realistycznie swoje talenty i plany, roztropnie znarit wszelkie myli o pisaniu dysertacji na
nie obchodzcy nikogo temat i przyspit do szukania sobie jak najodpowiedniejszej pgsad
Zaczynal jako miodszy redaktor w malym wydawnictwipecjalizugcym sk w
podrcznikach. Teraz byt redaktorem naczelnym wkszej oficynie wydawniczej o profilu
0golnym, gdzie prawdopodobniedzie st dalej rozwijat i juz pozostanie.

To Pomoroy byt pierwszym wydawcdo ktérego gnat w tegply Lieberman z kalym
kolejnym plikiem jak psu z gardta wygnietych, pagpiesznie nabazgranych kartek papieru,
stanowacych w jego przekonaniu materiat na gékwybitna ksiazke, i to Pomoroy byt
wydawa, ktéry mu to zawsze pierwszy odrzucat. Liebermaiatjuz na swoim koncie
rozpoczta powies¢, trzy autobiografie i kilka dogbnych studiéw aktualnych problemdw,
ktore jego zdaniem stanowity nieoceniarédto natchnienia dla ludzi wyznaczonych do ich
rozwiazywania. Gold zagbat do Pomoroya tylko wtedy, kiedy nie pozostatjmunikt inny.
Pomoroy nie byt frajerem.

Harris Rosenblatt, jeszcze jeden znajoiyd z okresu studidw, byt pracowitym
batwanem bez wyobfai i przyszedt do college'u z prywatnej szkoty narMattanie, ktéra
wymagata od studentédw noszenia blezerdéw, krotkozpsinych i starannie uczesanych
wlosOw oraz mycia szyi i uszu. Hasajw pocie czota, Harris Rosenblatt tkayt Columbia
College z wyranieniem, po czym zrezygnowat z pisania pracy dypleej na niecaty rok
przed egzaminem koeowym, umykajc w ten sposob przed wiga nad nim od dawna
grozba nieuchronnej porki. Wkrétce potem zenit sk i podjt prac w jakim$ blizej
nieokrglonym wydziale firmy inwestorskiej kontrolowanejzez rodzig zony — sam nie
potrafit wyttumaczy¢, czym zajmowat si ten wydziatl. Pit si¢ tam po szczeblach kariery,
wykonujac prag, na ktorej si nie znat i ktorej natury nie potrafit ogaxn i byt obecnie
szanowanym doradodo spraw krajowej polityki podatkowej przy koleghy prezydentach,
ktGrym niezmiennie przedstawiat to samo @e zalecenie: ,Rownowg¢ budzet”. Te dwa
stowa zapewniaty mu bliski uwielbienia szacunek taeh biznesmenoéw oraz w d¢gach
towarzyskich.

Wedlug Pomoroya Harris Rosenblatt znalazt sobiealide srodowisko, jedyne
odpowiednie z punktu widzenia darwinizmu, w ktérynogt przetrwa: trzy funty masy
ludzkiego mdzgu zaklinowane na mur w finansoweggdzacji zbyt waskiej, by dato s ja
zdefiniowa, w szufladce zbyt ciasnej, by przeda sam jakikolwiek draniacy promie
swiatta. Gold podejrzewat,ze to wignie Harris Rosenblatt zatatwit Liebermanowi
zaproszenie do Biatego Domu, kiedy trwala jeszcegavw Wietnamie. Poza Prezydentem
niewiele osob wpuszczalo Liebermana do domu nackgla on nie byt osah ktora
przepycitaby taly okazg, skoro Biaty Dom postanowit Byniewybredny.

— Stuchajcie — chelpit sikiedy przed Pomoroyem i Goldem, zanaszsi swoim
prostackim, tryumfalnym rechotem — zaproszono matena kolag do Bialego Domu tylko
po to,zebym popart woja. Popieratbym woja kazdego dnia tygodnia, gdybym wiedziag
za to znowu zaprogzmnie na wyerke do Biatego Domu. — Zaraz jednak stracit peséno
siebie, bo Pomoroy i Gold odwrdcili ¢gsiod niego z nie skrywanodraz. Gold znat
Liebermana od dziecka i nigdy go nie lubit. Niewggzanymzrodiem przyjemnéci byta
teraz dla niego mmos¢ mowienia: ,Wiesz, Maxwell, ja g¢inigdy tak naprawgnie lubitem”.
W szkole sredniej Lieberman kazat wszystkim nazywsic Maxwellem. Teraz, kiedy nie



mogt juz stuch& tego imienia, Gold z upodobaniem zwracat 80 niego wiénie w ten
sposob, zwlaszcza w towarzystwie ludzi, ktorzy zmgal tylko jako M. G. Liebermana i
ktorych imie Maxwell bardzo bawito. W college'u Lieberman prag# sobie upodobanie do
uzywania tylko inicjatdw swoich imion we wszystkimp gpodpisywat, nawet w pracach
domowych. W rozmowach oraz w radiowych talk-show,utizialu w ktérych od czasu do
czasu go zapraszano, prosigby zwracac sk do niego @ywano jego drugiego imienia
Gordon, ewentualnie niefrasobliwego przydomku Sk&cztory nadat sam sobiezjyo
ukonczeniu czterdziestegoghego rokuzycia.

— Skoczek — powtérzyt Pomoroy, krzyei sk, jakby odkryt widgnie midzy zbami
widkienko cytryny. — A dlaczego nie gdzior’?

— Nie mam kgconych wiosow.

— I nie masz na imiSkoczek — odpart Pomoroy.

— To méj pseudonim.

— Nie, to nie jest twdj pseudonim. Ludzie nie nadajbie sami pseudonimow, Lieberman.
To inni im je nadaj. Czymkolwiek teraz jesée Lieberman, albo masz nadzidyc... nie
przerywaj mi, prosg, ty tysy, epy bufonie, natrafiatem €3sto na twoje nazwisko w relacjach
z okolicznaciowych bankietow, gdzie &0bd wymienianych mowcow znajdowaledaszysci
I antysemici... nie jesta nigdy nie lzdziesz Skoczkiem.

— Przyjaciele tak mnie nazywat obruszyt si Lieberman.

— Wocale nie. — Gold nie podnosit wzroku znad kamapikdykiem, ktég wtasnie jadt. —
Nigdy nie miaté zadnego pseudonimu. Ja miatem, ale ty nie. Przeg ¢aks wotali na mnie
.Czterooki”. Na ciebie wotali co prawda ,Gruby”,eabyto to tylko stwierdzenie faktu. I nie
miates zadnych przyjaciot. Ja ach nie miatem. Ale i tak miatem ich wdej od ciebie.

— Ja bytem twoim przyjacielem.

— Nie chciatem @&. Wykorzystywatem @ tylko, kiedy nikt lepszy nie chciatgize mny
bawic.

Lieberman i Gold mieszkali okno w okno po przeciaimystronach tej samej ulicy na
Coney Island, w szeregowych kamienicach czynszowyetialeko Surf Avenue, i Lieberman
nigdy nie obchodzit Golda bardziejzntold obchodzit innych.

Gold sdzit wigksza cz¢$¢ swego dziedistwa na granicy odicenia. Podczas wybierania
druzyn do jakiejkolwiek gry, Gold do ostatniej chwihawet kiedy kapitanom pozostatzju
sam wybrakowany element, nie miat peweipczy w ogole si zatapie; jéli go wybrano, byt
tak wdzkczny,ze chciatlo mu si ptaka. W sobotnie popotudnia, kiedy wszyscy szli do kina
nigdy nie byt pewien, czy go przygarnPrzez pierwsze ginacie lat swegozycia nie
zawahatby si ani sekundy, gdyby dano mu kigdgzans zamiany swej przedwcgaie
rozwinictej inteligencji na przyja z takimi miejscowymi urwisami albo prowodyrami jak
Plamka Weinrock albo Rybka Siegel. Starszy brat kRyParalityk, latem handlagy
nielegalnie lodami na ptg, a w zimie sztuczn bizuteria na ulicach, miat teraz miliony
dolaréw w akcjach firm komputerowych i reasekuraggh i obracat jeszcze wisz sumy
ulokowars w syndykacie p&ednictwa w handlu nieruchormami oraz w funduszach
powierniczych.

| pomyslee, ze to wignie Paralityk.

To gtdéwnie dz¢ki bezgranicznej trosklinaei Rose, czy mie Esther, wczmie wykryto u
Golda krotkowzroczng polaczors z astygmatyzmem, i Gold chyba pierwszyspd swoich
réwiesnikbw z ssiedztwa zacg nosik okulary. Nawet Sid i Muriel wotali na niego
Czterooki. Kto wie, czy Gold nie dostawat najlepszystopni w szkole podstawowej tylko
dlatego,ze byt jedynym w klasie, ktéry dobrze widziat.

Lieberman byt od samego patku ambitniejszy. Juw wieku égmiu lat miat sktonnéci
do zarozumiatych przechwatek.



— Jak doroset — oznajmit Goldowi w trzeciej czy czwartej klasiebede gruby. Bede
najgrubszym facetem na cahywiecie.

To byt jeden z najwczaiejszychzyciowych celéw Liebermana: utyW kazdej kolejnej
klasie zgtaszat gido petnienia wszystkich mtwych funkcji, od dyurnegoscierapcego
tablicg i opr&niajacego kosz nasmieci po klasowego dma, a na koniec, co byto
uwienczeniem tej fazy jego kariery, na szefa patrolugakowego. Paradowat rozkotysanym
junacko krokiem, wypinag dumnie pie¥ z przypeta do niej metalow odznalg, i ustanawiat
rekord za rekordem w spisywaniu ucznidow przechogzh przez jezdgiw niedozwolonych
miejscach, dopoki Rybka Siegel nie zagrozit mu ralaniem tba, jéi nie zbastuje. Plamka
Weinrock powiedziat,ze zrobi to samo. Lieberman rozptakak di tego popotudnia
zrezygnowat z uczestnictwa w patrolach pdkowych.

Ale nadal jadt i gadat bez ustanku. W wieku dzigmni lat dyskutowat ju swobodnie o
socjalizmie, faszyzmie i ruchu robotniczym ze stairguropejskimiZydami na trotuarach
Coney Island. Jego charakterystycznym argumentetyctv dysputach byto utrzymywanie,
ze rozmowcy nie wiedg 0 czym mOWA.

Pomoroy, ktory twierdzitze Lieberman tak bardzo chce wysforévek przed innychze
gdyby tylko miat na to wplyw, przyszedtby r@aviat jako wczéniak, prawdopodobnie
przesadzat. Ale troghprawdy chyba w tym byto. Liebermanowi, chaci@e chciat ju byc
gruby, ece same wyagaly st po jedzenie, czy to wkasne, czy cudze. Nigdy pawowat
zadnej wybieralnej funkcji w szkole, ponieavaie mogt znalgt nikogo, kto by go do niegj
nominowat, popart albo na niego gtosowat.

— Mnie tam nie zaley — c&dwiadczyt Goldowi w pitej czy széstej klasie, z trudem
hamupc tzy. — Jak dorosn zostak grubym cztonkiem Gabinetu. ¢Be pierwszym
zydowskim Sekretarzem Stanu. Zaesie, ze bgde na ty nawet z Prezydentem.

Potem przeprowadzit iz Coney Island do granigzej z na, trocke lepszej dzielnicy
Brighton Bridge. Kiedy Gold rozpoczynat naukw Abraham Lincoln High School,
Lieberman byt ju tam na drugim roku, przeskoczywszy nie wiadomaggalen rok szkolny, i
wyrabiat sobie z powodzeniem markvybithego studenta i jednocree poca. Dziatat w
redakcji magazynu literackiego oraz szkolnej gazé&tk pierwszym roku nauki gratjuam
pierwsze skrzypce. Wykazywat ogromnaktywngé w sprawach polityki i byt
wspotprzewodnicgcym koétka dyskusyjnego, ktore zawsze przegrywalmatie

Gold go unikat. Pomijac szkolny magazyn literacki, wystat kiedyoczt dziesec
swoich krotkich wierszy doThe Saturday Review of Literatur&ze&¢ mu odestano z
adnotacjami o odrzuceniu, cztery przgj do druku, ptagc po dziesi¢ dolaréw za kady.
Lieberman zsiniat. Przysit, ze nigdy nie wybaczy Goldowie dziatat w pojedynk zamiast
podzielt sie z kim§ swop inicjatywa. | zeby mu pokazg gdzie jego miejsce, wystat diche
Saturday Review of Literaturdwadzigcia pik¢ swoich wierszy. Odestano mu trzydae
dziewied.

— Czym ja s§ przejmug? — prychat lekcewaaco Lieberman. — Jak dorasrixde bogaty.
Bede stawniejszy od wszystkich. Z8Bnke sie z boga4 i stawmy dziedziczlg jakiejs fortuny.
Nigdy nie wypada mi wiosy. Na kadym palcu kde nosit piekcien. Zajne si¢ polityka i
osiagne sukces. Zostanburmistrzem, senatorem i gubernatorem catego Nowegku. Rde
wielkim milionerem. A kiedy dorosi— zapowiedziat na koniec -ed rznat dziewczyny.

Poki co, poszedt do college'u.

Wciaz byt gruby. Wiosow nie miat ju gestych. Jadt nadal tak samo zachtannie,
dopychagc sk tym, co zostawiali na talerzach inni.

Do tego samego college’'u uszczat Pomoroy, pochoglzy z wyksztatconej rodziny z
Massachusetts, oraz Harris Rosenblatt, ktory péskénse tam z prywatnej szkoly na
Manhattanie, i pochodzit z surowej, wyniostej, nieakozydowskiej rodziny mieszkagej



przy Riverside Drive. Na roku dyplomowym do ich plic doszlusowat z Princetown
University Ralph Newsome, pochagy z zamanej rodziny w Michigan.

Wiadomo byto,ze Lieberman rozioy kazde zagcia. Przeszkadzat w ich prowadzeniu
wyrywajac sk z odmiennymi pogldami i cttymi obiekcjami oraz nieproszony wywrzaskiwat
odpowiedzi na kade postawione pytanie. Studenci i wyktadowcy przeliosk z czasemze
nie ma sensu siz nim handryczg i unikali go jak ognia. Starzy profesorowie blediedy
zapisywat s} na ich wyklady, a starsi wiekiem studenciaedapc w to zaprawionych w
bojach marines z Iwo Jimaraz weteranéw armii z wojny koteskiej, widzc go pierwszego
dnia semestru w swojej grupie, natychmiast zmieiabie program za¢. Przerzucali si
nawet na inny kierunek studiow. Dla wielu pracovaviknaukowych i pedagogow tej uczelni
Lieberman byt ostatai przystowiows kropka brakupca do diugo czasami odwlekanych
decyzji: rozwdd, morderstwo, zatamanie nerwowe, edltiejsze przdcie na emerytuy;
ewentualnie zmiana zawodu,add przeniesienie 8i na inny uniwersytet. W kmu,
spetniwszy wraz z Goldem i Ralphem Newsome'em wkeysvarunki wymagane dla
uzyskania doktoratu, Lieberman rozejrzat siniesmakiem po kampusie uniwersyteckim ze
stopni Matej Biblioteki i z pogardw glosie stwierdzit: ,Wiecie, to chyba nie jestzjtaki
renomowany uniwersytet. Trzeba nam bytospajo Yale”.

Wolat nie pamita¢, ze zaden z nich nie miat szans dd@ssie na Yale.Zaden, procz
Ralpha, ktérego przgio by wszdzie. Ralph wybrat Columbj poniewa chciat pomieszka
przez jaké czas w Nowym Jorku i poniewalomyslat sig, ze znajdzie tutaj kogotakiego jak
Gold, z kim nauka ddzie mu tatwiej szia.

— Prawda jest taka — zausyh Pomoroy z wiéciwa sobie melanchali kiedy ostatnio jedli
we trojke lunch —ze zaden z nas niczego wielkiego ¥davie nie osagnat.

A Lieberman, oznajmiwszye nigdy mu nie darujee to powiedziat, zaat pisat kolejma
autobiografe.

Sck w tym, doszedt do wniosku Gold na krytej me klubu YMCA, kaiczac pierwsze
dziewk¢ okrazen i nie padac trupem,ze pragrliSmy oshagmaé jakis wspanialy sukces
niemal od chwili urodzenia. Co do celéw, mruczatl pwosem, truchta¢ ciezko dalej po
krotkim owalnym torze i czaf, jak pulsujcy boél sptywa mu z piersi i usadawiae v
podrygupcych nerkach, to wkgiwie ich nie mielimy. Ale i tak lepiej ja dazy¢ do byle
gowna nk do niczego. Gold trzymatgzabobonnej wiaryze jeli przetrwa osiem pierwszych
okrazen i ptuca mu nie gkna, pokona caty dystans jeszcze raz, wygrywa depczcym mu
po pktach AniolemSmierci. Bieznia byta niemal pusta, co mu odpowiadato. Toswia tutaj,
na tej bieni, podczas przemierzania po kilka razy na tydlazich morderczych trzech mil,
Goldowi przychodzita do gtowy wksza¢ jego najlepszych n#li, i rowniez tutaj pozbywat
si¢ na jaki czas dusgej zawici i nowoczesnej maniery litowaniagsiad samym sai ktore
niemal codziennie niczym trucizna zalewaty mu dugdedy wezmie prysznic, ubierze Si
wyjdzie shd staniajc sk na nogach, zawi zdazy przerodzé sie w euforg. Nic tak nie
znieclgca cztowieka, medytowat rozpoczyaajostatnie okyzenie swojej pierwszej mili i
Czufc, ze tapie go kurcz w tydce, jalkwiadomaé, ze ktas wcale od niego nie lepszy aga
wigce). Jeszcze czterdZm osiem okizen. Dzisiaj nie krdzie zgagi. Nerki jia przestaty bolé
i tylko patrze€, jak rozlwnia sic migsnie tydek, asciggna obu kostek z kdym krokiem
zaczn, Sig stawa coraz bardziej elastyczne. Wtedydhie s¢ mogt skupé na dokuczliwym
ktuciu w lewej pachwinie, potem gaa ostrymzgajacym bolu w prawym boku, osadzonym
w slepej kiszce i pacym sk poprzez wtrobe, klatke piersiows i topatke ku obojczykowi i
szyi. Kazdy z tych drodkow cierpienia mmna byto rozpatrywatylko pojedynczo. Podczas
uprawiania joggingu nawiedzata gogsio jeszcze jedna rfly a mianowicieze to cholernie
nudny sposéb na wypetnianie wolnego czasu. #adba powanie o swoj kondycg

% lwo Jima — wyspa japska na Pacyfiku, na kt§rAmerykanie dokonali desantu w lutym 1945 (przyp.
tlum.).



fizyczna przed kilku laty i stwierdzat terazge jest w stanie uprawdamitos¢ z wigksz niz
dotad werwg, wigorem i samokontrg] ale za to z o wiele mniejgprzyjemndcia. Stwierdzat
rowniez, ze przez tewiczenia ma teraz naaimniej czasu, w dodatku jest po nichesto
zbyt skatowany fizycznie i oklapgty, zeby mu st jeszcze chciato. Silniejsze emocje
wzniecata w nim m§f o drzemce. Poranny bdl w krach ju go nie nawiedzat —
towarzyszyt mu teraz przez caly dzie

Gold, Lieberman i Pomoroy mieli solidne podstawy, dczekiwa& spetnienia swoich
nadziei na sukces. Ale zanim azglli si¢ obejrz€, naokoto powschodzity prawdziwe
gwiazdy, a oni zostali z tylu. Wszyscy trzej qupkli, co sobie zamierzyli, lecz wcale nie
czuli sk usatysfakcjonowani. Lieberman chciat redagoweate intelektualne czasopismo i
redagowat je. Gold nosit giz myla o skromnej posadzie nauczyciela akademickiego w
Nowym Jorku i wyrobieniu sobie pewnej pozycji jakanany pisarz, i zrealizowat swoje
plany. Pomoroy chciat zostavydawa ksiazek i zostat nim. Wszystkim sudato, lecz mimo
to czuli st przegrani.

Gold juz nie twierdzit,ze rozumie natwr sukcesu. Teraz twierdzike jej nie rozumie.
Wydawato mu s, ze zna niezé&dne sktadniki, ale nie byto takich.

A raczej byt jedenslepy los.

Taki Harris Rosenblatt, ze swojuspiona zdolnccia koncentracji i kompletn
bezmyInoscia, nalezat teraz do liczcych s¢ osob; byt cztonkiem protestanckich klubow,
ktére nie przyjmowaty Zydéw, oraz cztonkiem zagddéw klubdw zydowskich, ktore
przyjmowaty tylko Niemcow. Slogan ,rownous budzet” byt chyba najdlaszym i
jedynym zaleceniem, jakie potrafit samodzielniersfotowat. Albo taki Paralityk z Neptune
Avenue, leser, wagarowicz wyrzucony ze szkwogdniej, drobny cwaniaczek trudoy sk w
lecie handlem lodami; obracat teraz milionami iybat sk z Nelsonem Rockefellerem
podczas formalnej kolacji dla nadzianych sgp ewentualnych sponsoréw kampanii
wyborczej, kiedy Nelson ubiegaksp fotel gubernatora Nowego Jorku.

— Tak, dobry cztowieku — powiedziat Nelson Rockieietlo Paralityka z Neptune Avenue
— bede ci wdzigczny za wsparcie.

— A co ja lezde z tego miat? — spytat Paralityk. Trzymate w kieszeniach spodni. Nigdy
w zyciu nie pozdrowitby nieopatrznie kog@ni nie podatg¢ki komus, kto mégtby cé od
niego chcié. Zaskoczony Rockefeller zapomniatyka w g:bie.

— Dobry rad — wtrcit szybko gorliwy asystent o rumianej twarzy.

— A komu on potrzebny? — burdnParalityk dmiechajc sk przyjaznie. — Mnie tam
dobrze z tym, co jest.

Sid, ktory czsto wspominat ten incydent, stanowit jeszcze gedmomale¢ w tym
kaprynym katalogu sukcesu. Za miodu cichy i zakomplaekgiov domu, mato ambitny i
zaledwie sredniak w szkole, po powrocie z wojska w 1945 radotat zdoby jakos i
ulepszy kilka patentow na spek pralniczy. Potem posypatyespomysty na inne maszyny,
po nich przyszta kolej na zaktad obrébki tkaninrazemiat piengdzy jak lodu i wydawat je
tak lekka reka, ze nawet Harriet gito nie podobato.

Dawniej, kiedy jeszcze konieagjnety czerwone furgony, pracowateeko — pot dnidwki
po szkole i cat w letnie wakacje — jako robotnik w pralni Brightdaundry. Po ukaczeniu
szkoty sredniej zostat zagbca jakiegad kierownika, bo wolat to @i prag w zakladzie
krawieckim, ktéry ojciec w tamtych ryzykownych lakg jakie nasipity po 1929, to tracit, to
odzyskiwat. Miat té w swoimzyciorysie ucieczk na cate lato z domu. W niedziele, kiedy
mogt, a nawet w sobotnie wieczory, pracowat w dzizhopatrzeniowym sali bankietowej.
Nie lubit tych weekendow ani wypgczanych frakow, ktdre musiat wtedy n@gsale byt to
czas Wielkiego Kryzysu. Dochody ojca, ktory raz ima@bot, raz nie, byly niepewne. Rose i
Esther zaraz po skozeniu szkoty i oagnicciu odpowiedniego wieku znalazty sobie prac
jedna w domu towarowym Woolwortha, druga na stragharez hot dogami rozstawianych w



lecie na chodnikach. Na catej trojceyagit ponadto obowszek dostarczania klientom ojca
gotowych garnituroéw i sukien oraz inkasowania ochmalenaosci w gotowce. Kredytu nie
udzielato st wtedy nikomu.

Julius Gold wciz sprzedawat i odkupywat ten sam zakilad krawieckitumvany na
parterze czynszowej kamienicy, w ktorej mieszkali. living-roomie stato radio firmy
Atwater-Kent i byli jedm z pierwszych rodzin w budynku, ktora zafa sobie telefon — w
warsztacie. Stanowili #ejedym rodzirg z az siedmiorgiem dzieci. Julius Gold z nieomylnym
wyczuciem sprzedawat zawsze zakiad nieudacznikobo ahwalidom, dzki czemu
odzyskiwat go péniej pokrywajc jedynie zalegty czynsz, kiedy tylko spalita nangace
jego kolejna eskapada w eleganékiat handlu i drobnej wytwércZoi. Matka Golda byta
dobr krawcows i szwaczlg, i codziennie, kiedy zrobita juzakupy i uwirta sk z pracami
domowymi, schodzita pracowana dot, do zaktadu. Zaktad krawiecki bytrtiaca zyciem
filia mieszkania na pirze; podczas szkolnej przerwy na lunch Rose, Estda i Muriel
wcinaly tu kanapki, popijag je mlekiem albo wag sodowa ze sklepu z cukierkami po
drugiej stronie ulicy. Gold pawrtiat cate poranki i popotudnia przebomblowane na
wyktadanej tazienkowymi kafelkami posadzce i swsjoste Joannie w dziecinnym wozku
stojacym pod oknem z szybami z walcowanego szkia, dopakiato tam siace, matk
terkoczca na maszynie do szycia firmy Singer, albo s@yjrecznie z naparstkiem na palcu,
oraz ojca, ktory kicit sic po warsztacie, nac pod nosem albo wpiewujac na gtos skoczne
melodie taneczne,alz tez wywrzaskiwat straszne przekigtwa przy stole do prasowania.
Gold pamgétat tez jak przez mgt pewien katastrofalny okres na diugo przed wybuchem
drugiej wojny swiatowej, kiedy ojciec, uznawszy ¢siza nadzwyczaj utalentowanego
spiewaka, zacg bra¢ udziat we wszystkich konkursach piosenkarskicle avgstpowa: w
radiowej audycji dla amatorow. Starsi cztonkowialzimy byli tym chyba wstegnieci i
spanikowani. Po wojnie oszotomita ich znowémiertelnie wzburzyta, tym razem rowunie
Golda, inna rodzinna lhaa, kiedy odkryli,ze Joannie z przyjacidkpracuje na jednym ze
stoisk wesotego miasteczka przy stacji kolejowajad tam bezczynnie nazku w tandetnej
purpurowej koszuli nocnej i czekaj a ktérys z klientdw wceluje pitk baseballow w
srodek tarczy i w nagrad nacieszy oczy widokiem Joannie zlatgj ze stajcego
gwaltownie na sztorc #ka. Przez partygodni w domu panowato napé milczenie. Joannie
miata wtedy zaledwie osiemsé@e lat. Potem wyjadzata z § samy przyjaciotk, by startowa
w konkursach mknosci, pracowa jako artystka estradowa w eleganckich hotelaghszcze
pézniej na Floryd, do Kalifornii, czy nawet na Kub z zamiarem zrobienia Kkariery
hollywoodzkiej aktorki, ewentualnie tancerkidi modelki. Wtedy te odeszta matka. Kiedy
w 1942 wybuchta wojna, chorowatazjod kilku lat i zaktad krawiecki byt zamlgty. Ojciec
ze wspolnikami pracowat na zlecenie przemystu obego na matym stryszku przy Canal
Street, wiergc przez szablony otwory na drobne elementy samwelatb wiezyczek
strzeleckich bendixa, ktore Sid wcielony do Sit Retvznych Armii pomagat konserwowav
Afryce Potnocnej. Ojciec chciat szybko rozwénten interes i montowacate wieryczki. ,Po
co oni ham potrzebni?” — mowit i wykitocaleszawzecie ze wspdlnikami. Rose wyszia za
Maxa i znalazty sobie z Esther posady z prawdziwadgrzenia. Rose swojej do tej pory nie
zmienita i ju pewnie nie zmieni. Ida uczytagsiv college'u, a Muriel i Gold w szkole
sredniej. Gold doszedt gaiej do gorzkiego wnioskuze ojciec byt chyba jedynosoly w
kraju, ktGra pracowata na rzecz przemystu obronneygato ze sk nie dorobita, to jeszcze na
tym stracita.

Sid, podwieszar do samolotéw bomby, tadig amunicg w tasmach i konserwag braa
pokiadows, dostwyt sie jako zbrojmistrz stopnia simnta. Byt zafascynowany tym
pierwszym  kontaktem z  krzywkami, spynami, zaczepami, przgiznikami
elektromagnetycznymi i hydraubk Zainspirowata go konstrukcja karabinu maszynowego



kaliber .50. To z tego wiaie karabinu pochodzity rozedania techniczne, jakie zastosowat
w swoich cichych maszynach pralniczych.

— To dopiero gtowy! — zachwycatesha patio swojego domu w Great Neck. — Wyhiy
taka maszyr! Kawatek metalu wykonuje czynd@ ktéra mae pobudz do dziatania jaki
inny kawatek metalu. Przygiam na Bogaze gdyby nie te karabiny maszynowe, nigdy bym
nawet nie pomdtat o0 maszynach pralniczych.

— A kto ci pomogt, Sid? — przypomniat mu ojcieagdny uznania swoich zastug.

— Ty, tato. Ale Paralityk z Neptune Avenue wiyb pieniadze. A Kopotkin od tyew
odwalit wiekszas¢ roboty. Miat po wojnie wtasny warsztgtisarski.

— | ty im zaufaté, dupku jeden? — spytat z nagan gtosie Julius Gold. — S mogte
wiedzie, ze ck nie wystrychin na dudka?

Sid potraktowat to pytanie z wyrozumi&éua.

— Jakd o tym nie pom$lalem. Maze wtedy przyjaciele pogbowali wobec siebie
uczciwie, tato. — | teraz Sid znalazt wreszcie vbisoodwag, by zasugerowa gtosem
delikatnym i mitym: — Uwaam, ze powiniené kupi¢ kondominium.

Stary zesztywniat.

— Nie siedz tyle czasu na Florydzie.

— Mogtbys je wynajmowa, kiedy przebywasz tutaj, i prawdopodobnie zwrdmci s
wszystkie koszty.

Stary zacignat si¢ gicboko cygarem.

— Wyjaénisz mi to w przysztym tygodniu, kiedy przyjdziedn nas na lunch. Ty ze
przyjdz — rzucit do Golda.

— Wszystko dobrze pojdzie — mrufnSid, wmiechajc sk, krzyzujac z gkbokim
westchnieniemece na brzuchu i odchylg sk jeszcze bardziej do tylu w swoim fotelu na
biegunach.

Ale Gold nie dat si zwies¢ aurze ukontentowania, jakoztaczat wokot siebie Sid, i byt
przekonanyze tkwi w nim nadal jak zadra retrospektywia}, ze nie dane mu byto ukezy¢
college'u. Jednak dla absolwentéw szkéhgedniej z czaséw i otoczenia Sida wszelkie
mrzonki o ukaczeniu college'u byly marzeniedtictej gtowy. Najwyszy laur, po jaki
mozna byto sggm¢, co te uczynit Max, maz Rose, stanowito uzyskanie jak najlepszego
wyniku na egzaminie kwalifikacym do pracy w stibie paistwowej. Max byt drugi na caty
stan z testu Departamentu Poczty. W dziale brdskiyn Sunday Newzamieszczono nawet
jego fotograf¢. Od tamtego czasu pracowat w ¢dzie pocztowym.

Jedynym w ssiedztwie wyjtkiem byt zwariowany Murshie Weinrock, ktory hinz
mozotem przez college w systemie wieczorowym przery, pe¢, széc lat, & do wybuchu
drugiej wojny swiatowej. Wtedy armia przeniosta go nankOwke ostatniego roku do
Swarthmore College, na jeden z tych hojnie subsyaitych programéw nauczania dla
studentow college'dw, a naphie postata do Harvard Medical School. | znostepy los.
Gdyby nie Adolf Hitler, Murshie Weinrock pewnie ¢ pory zamiatatbycinki w fabryczce
kapeluszy swojego wuja. Dzisiaj byt wiyrm internist na Manhattanie, a jego praktyka
rozrastata s chyba szybciej od jego umégposci zaradzania m. Ale doktor Murray
Weinrock starych przyjaciot przyjmowat zawsze p&nejndicia.

Gold byt u niego w potowie tygodnia. Chudy niegdylurshie Weinrock miat teraz
nadwag i byt nalogowym palaczem o wyniszczonej twarzyafrasowanym spojrzeniu
cztowieka wiecznie przepracowanego. Przy Goldzieejpwiat kapryne poczucie humoru,
ktore zdaniem Golda moa byto okréli¢ tylko jako nieco osobliwe | ne trocke
zdeprawowane.

— Ale wszawo wygidasz.

— Dzieki, Mursh — mrukat Gold, jak zawsze przygaszony przed corackontrob stanu
swojego zdrowia. — Ty fe



— Jak st czujesz? — spytat dociekliwie Mursh Weinrock wktie badania. — W tym
momencie?

— Okropnie. Wsadzifemi to ca w dup.

— Od dawna masz ten kaszel?

— Od kiedy przydusitemi jezyk szpatutk.

W sali z elektrokardiografem Lucille, postawna, ystojna, wyniosta, powaa czarna
pielegniarka, ktés Gold znat od lat, nachylitaghad nim i ze zlowieszczym btyskiem w oku
powiedziata:

— Wiem, ze rznieszzorg doktora. Leé spokojnie, z taski swojej. Jak wedtug ciebie ta
pieprzona maszyna ma zrépco do niej naley? — Gold poczuke wycieka z niego cata sita.
Lucille byta dyplomowanym technikiem igechodzi o wygadanie, bita go na gtew- Kiedy
bede ci nastpnym razem robita prwietlenie klatki piersiowej — ostrzegta — skierug
maszyr prosto na twoje jaja. Chyba prositarebys lezatl spokojnie? Kiedy naginym
razem przyniesiesz swoje szczyny do analizy, desypikryjomu trucizny do buteleczki i
doktor wytnie ci obie nerki.

— Ho, ho, to mée by¢ casé powanego — powiedziat Mursh Weinrock w swoim gabinecie,
ogladajac faliste wykresy na wetize elektrokardiogramu, i wzdrygnsi¢ ztowieszczo. —
Wyglada mi to tak, jakb§rznat moja zorg.

— Jak tam Mildred? — spytat kéreo Gold. — Badakew zesztym tygodniu mojego ojca.

— Zarzucit mi,ze wszystkazle robk.

— Co z jego ptucami?

— Czyciutkie jak gwizdek i pewne jak ztoto. Jelita grgbemogitby mu pozazdsoi¢
zdrowy miodzieniaszek. Mma by z niego j&.

— Za takie uwagi attnie wyrzucitbym ot przez okno — powiedziat Gold. — Nie powinien
czasem zmieKiklimatu na cieplejszy?

— Tylko kiedy mu zimno. Stary jest swietnej formie. Biodro i stop ma zaatakowane
artretyzmem, nie dagtez ukry¢, ze twardnieg mu arterie i z tego powodwdzie s¢ czesto
paskudnie czut.

— Dlaczego, palanty, nie wynalgcie do tej pory na to kuracji? — bugtriold.

— Biologia sobie tego nigyczy. Natura brzydzi sipodesztego wieku.

— Nadal zaczyna dzieod sledzia i pieczonego kartofla. | paru greckich okwe

—1co ztego?

— Czy to mu nie zaszkodzi?

— Jdli zaszkodzi, pierwszy sio tym dowie. Stuchaj, Bruce, twdj ojciec jestzjpo
osiemdziesitce. Co by to zmienito, gdyksny zaczli go teraz karmi pokarmem dla
niemowht? Ale wr&my do ciebie. Choroba weneryczna... ziapae?

— Tobie ostatniemu bym powiedziat.

— Pacjent twierdzize nie ma choroby wenerycznej.

— Zmowiliscie sk przeciwko mnie, prawda? — wybuchiGold.

— Kto sk zmowit?

— Dobrze wiesz, o kim méwi Ty z Lucille. Na pewno nie traktujecie w ten splosnnych
ludzi, ktorzy tu przychodg prawda?

— W jaki sposéb?

— Potrafisz idealnie roztadowywaapkcie u zdenerwowanego pacjenta.

— Napkcie?

— Moze wkrotce zmieni prag na bardzo prestowa w rzadzie. Tylko nikomu nie mow.

— A kogo to obchodzi?

— Nie wygtupiaj st.



— Widujesz mojego grsmego braciszka? — Mursh pytat o PlamWeinrocka. Gold
pokrecit przecaco gtowa. — Nie wydaje mi si, zeby Plamka splamit sichocia raz wzyciu
minuty ci¢zkiej pracy — dodat Mursh.

— No nie — zaoponowat Gold. — Przypomnij sobieakigh okolicznéciach zyskat swoj
przydomek. Pracowat u mojego zbzikowanego ojcazpdodre poéttora dnia, usuvaajplamy
z ubra.

— W domu wotakmy na niego Strzala, a przezwata go tak przekommika. To byto
pierwsze angielskie stowo, jakiege siauczyta. Wymawiata je ,Szczata”. Niech go cholera
Nawet majc szesngie lat dalej udawatze nie potrafi wktada skarpetek. Ktore z nas
musiato mu zawsze pomagazeby zdyzyt do szkoty, bo sam nigdy nie skazytby sk
ubier&. Wtedy... — doktor Murray Weinrock z apokaliptycznyrapamgtaniem biblijnego
proroka pogrozit w powietrzu palcem wskamym — ...wtedy zrozumiatem, co musiat ¢zu
Kain do Abla, i moje sympatie ulegty przeorientowarGdybym miat podgka kos¢ udowa
wotu, sto razy zattuktbym go @ina smierc. Nienawidz lenistwa. No ale teraz powaie.
Wag: ciala masz prawidtowy serce i cinienie krwi w idealnym pordku. Za to Sid mogtby
zrzuck pae funtdéw i wzi¢ sie do jakichs ¢wiczen, ale to samo odnosiesilo mnie.

— A cO0 Zz moim zraczeniem?

— Za duo seksu. Zakazgici rzna¢ moja zore.

— Zdarzaj si¢ takie noce, kiedy nie megsi¢ oprze.

— Zmie ja na jaks tadm miody dziewczyr.

Gold miat na ten temat odmienne zdanie i ataze wickszaci kobiet uprawianie seksu
zaczyna sprawia przyjemnd¢ dopiero pod trzydziestk ale byto to jedno z tych jego
cennych odkr§, ktorych nie mégt ogtosidrukiem, dopoki jeszcze uczyt, dopoki byt jeszcze
zonaty i dopdki jego dwunastoletnia corka nie bgszrze kobigtpod trzydziestk

Sid, chocia nie miat wyksztalcenia ekonomicznego, lepiej oddaaozumiat znaczenie
stowa ,fuzja”. Prawie z marszu praepstatnie przedswziccie gospodarcze starego: kaley
fabryczle wyrobow ze skory balansiga na krawedzi bankructwa — po czym wtopih jna
trwate w skomplikowa# siet innych swoich przedsabiorstw i w magiczny sposéb podnidst
kondycg nabytku do poziomu wystarcaaggo, by ojciec mogt prz& spokojnie na rentze
statym rocznym przychodem i raggim do absurdalnych granic, nie m@/m sobie rownego
samouwielbieniem. Stary obnosit s wielkopaiska duma cztowieka, ktory przez cate swoje
zycie byt za pan brat z sukcesem. Sid zasilat gatkoivymi sumami, tak samo zreszak
wigksza¢ pozostatych cztonkow rodziny. Julius Gold uskiasiabie z tych datkow na dobry
uzywany samochdd, ktorym wozita ich Gussie, kiedyepsavali na Florydzie. Do Sida ojciec
miat petne zaufanie.

— Sid zatatwit to takze najpierw dostanodszkodowanie z ubezpieczenia na wypadek
utraty pracy, a potem mpjent z ubezpieczenia spotecznego.

— Gdyby trock bardziej st postarat — zaartowat zgryliwie Gold — zatatwitby ci jeszcze
stah zapomog z opieki spoteczne.

Kiedy Gold byt dzieckiem, Sid pracowat zZuw letnie wakacje, w weekendy i w
popotudnia dni roboczych. Kiedy Gold chodzit do @izksredniej, Sid stiayt w wojsku gdzié
za oceanem. A w tym samym roku, w ktérym Gold razyoat nauk w college'u, Sida
zwolniono do cywila i na mocy Karty Prafiotnierza mégt dalej zdobywawyksztatcenie,
ale miat ju trzydzigci jeden lat. Teoretycznie mogli rownoéne rozpocaé nauk: i wtedy
Gold zakasowatby go w zatej rywalizacji wynikajcej ze szkolnego ekshibicjonizmu. Gold
byt swiadom pewnego paradoksu: Sid, ktory poswiecit, nie miatzadnych pretensiji do losu,
podczas gdy on,cdlac beneficjantem, wprost nimi kipiat. Czego jak ozegle jednego byt
pewien: na kada osolg, ktérej s¢ powiodto, potrafitby wskazaco najmniej dwie inne
zdolniejsze, uczciwsze i inteligentniejsze, ktérginie udato.



| Gold wiedziat jeszcze jedno: znalazt sv ktopotliwym potazeniu, przeywat tak zwany
kryzys swiadomaci, ktérego nie dawato sijuz dtuzej ukrywa. Owszem, wszystkie jego
wypowiedzi miaty wcaz silnie humanitarny wyilvigk, ale tracit coraz bardziej sympatila
rodzaju ludzkiego. Zresztcoraz mniej byto tego, co lubit. Lubit rzeczy, pigdze i
zaszczyty. Byt za utrzymaniem kagynierci, ale nie starczato mu jakadwagi, by to
otwarcie przyzna Miat diug liste zasad, postaw, metod oraz ideatdw, w ktore rjie
wierzyt, a niemal na samym jej patku plasowata si puchraca podklasa swobod, do ktérej
zaliczaly s¢ takie swigte pozycje, jak swoboda akademicka, swoboda seaksuahawet
swoboda polityczna. Alternatywy byty straszne. Wigsilajac wcale wyobrani wyczuwat,ze
to wiasnie mieli na myli Praojcowie. Albo on sam stawakdbardziej konserwatywny, albo
cywilizacja schodzita na psy.

Albo i jedno, i drugie.

Z pewndcia nic nie szlo zgodnie z oczekiwaniami. Na zd#m met dawato st
przewidzie€ tylko porake. Wszystkim innym rzdzit przypadek. Zamiary Golda speizaty na
niczym, azli wcale st nie poprawiali.

Amerykaiski system ekonomiczny byt barbafizki, co naturala koleja rzeczy
prowadzito do barbarigtwa i obwarowanego imbecylizmu na wszystkich pozoh
kultury. Posg¢p techniczny i polityka finansowa produkowatly masowcoraz wydajniej
ubostwo, jedyny wysoko przetworzony produkt w stgtigach gospodarczych, ktory przez
ostatnie pg¢dziesat piec¢ lat ani razu nie wykazat spowolnienia tempa warestczy to w
odniesieniu do powierzchni kraju, czy do liczbyrieéci. Komunizm byt ponurym, szarym,
zimnym wekzieniem na koacu $lepej uliczki, z ktorej nie wida byto drogi odwrotu. A
wprowadzita go przecierewolucja, ktora gi udata. Ca wicc pozostawato? Ten wierny
zartok, imperializm? Wycofywanie @i z kolonialnego imperializmu nie przyniosto
bynajmniej usamodzielniggym skt narodom pokoju, dostatku ani wokeg lecz represje,
korupcg i wojny oraz agresywnwicksza¢ w Organizacji Narodéw Zjednoczonych, ktora
byla teraz nastawiona wrogo nie tylko wobec samejefyki, ale rownie wobec takich
Amerykandéw jak GoldWus noch?

System UbezpiecaeZdrowotnych Medicaid?

Gold miat jeszcze jednliste: symbiotyczny system nowych rodzajéw przpstzaci. A
medycyna przynosita éonieskaiczenie gorszego — plagltugowiecznéci, coraz wgksza
rzesz ludzi w podesztym wieku, ktorzy byli kalu nogi spoteczestw, nie mieli nic do
roboty i nie cieszyli s szacunkiem. Jak dtugo jeszcze doroste dziedy byczylty swoim
rodzicom icicym na operagj by ja przezyli? Co kgdzie naprawe odczuwat on, Gold, kiedy
ojciec podda sinastpnej operacji? Co do Sida, Rose i Esther odpaigtha jednoznaczna,
ale Gold nie stawiatby na siebie ani nigayt za Muriel, a nawet za ¢d Ani za Joannie,
owiamg teraz dla niego mgiedktajemnicy, odlegt niewiadom, ktora najlepiej rozumiat i
najmniej znat.

Ruch robotniczy skiczyt sk na bezsensownych strajkach i gigantycznych furatisz
emerytalnych inwestowanych dla ggiccia zysku przez banki. Nie widdu byto zadnego
wyraznego zwazku ani pomgdzy przyczym a skutkiem, ani poradzy celami asrodkami.
Historia byta jak rozpruty worek namieci peten przypadkowych zbiegéw okoliczoip ktére
roznosi wiatr. Z pewnieia Watt budujc maszyn parows, Faraday konstrugg silnik
elektryczny czy Edison wynajcig zarowke nie czynili tego z zamiarem doprowadzenia w
przysziagci do kryzysu paliwowego, ktéry uzalea ich kraje od arabskiej ropy.

Uzyskane rezultaty nie miaty nic wspdlnego z zaiiraami celami.

Swego czasu, a miato to miejsce przed kilkunasty, I&old wydat dwiadczenie w
obronie powiéci Henry'ego Millera i Williama Burroughsa, ktérynzarzucano
obsceniczn&; teraz wsgdzie roito s¢ od salon6w masa i pornograficznych kin, a
wystawy petne byly naprawdobscenicznych gazet i czasopism. Klubik kondycyjmy



podziemiach budynku mieszkalnego, w ktérym Gold tnsi@oje studio, przeksztalcit si
stopniowo w elegancki salon masajemu z& z dnia na dzie wymdwiono cztonkostwo,
chocia optacit sktadl za rok z gory.

A kiedy w Selmie, w stanie Alabama, maszerowat dnjen pochodzie z Martinem
Lutherem Kingiem i z takim przekonaniem protestowmkeciwko wszelkim formom
segregacji rasowej, przez shynu nawet nie przesztae pewnego dnia dzielnica, w ktérej
mieszka, jeszcze bardziej podupadniegibzdzie musiat posyka swoje dzieci do drogich
szkét prywatnych, by unikig wszystkich zagrien zwiazanych z busingiefn integracy i
coraz gorszym poziomem nauczania, jakie oferowakyoly publiczne. Jego dzieci nie
przywykty do roli biate] mniejszei.

Nigdy nie miat watpliwosci, ze dyskryminacja rasowa jest czymohydnym,
niesprawiedliwym oraz niewybaczalnie okrutnym i diagcym. Ale przyznawat w duchue
preferuje stary porgiek, bo czuje siw nim bezpieczniejszy. Kiedy oni mieli #lu gorzej,
jemu zyto sie o wiele lepiej. Byto faktem — faktem, ktory nietgkat moralnego aspektu
sytuacji, ale mimo wszystko faktemze spdréd podobnych mu ludzi, ktorzy pracowali nad
unicestwieniem Jima Crow z takim przekonaniem za tym argumentowali, wiegarrio,
skromnie mow4c, zaklopotanie, kiedy wreszcie delpiswego. Sam Gold mieszkat w
budynku z portierem i jlzit na urlop w okolice, gdzie nie spodziewa¢ giasté wielu
czarnych. Gdyby sitam pojawili, poszukatby sobie nowych miejsc lego wypoczynku.
Kiedy zacat to sobie ywiadamia, uswiadomit sobie réwnig, ze jest nie tylko klamg ale i
hipokryta. O tym,ze jest ktamg, wiedziat od dawna.

Szesnastoletniej cérce Idy grozito skierowanie @#&ol/ $redniej w niebezpiecznej
okolicy, w ktérej lzdzie nienawidzona, nie nayie zadnych przyjani i w ktérej nie kdzie
sobie mogta zna# miejsca; jedynie pewne dgja Idy we wiadzachsviatowych mogty §
ocali — ale tylko kosztem dziecka kagmnego. Gold nie potrafit jej nic doradzibyt jednak
zdania,ze zadne prawo nie powinno stosoiviego rodzaju przymusu wobec kogokolwiek.
Do przez nikogo nie kwestionowanej zasady rosghaprowadzono w ten sposéb elementy
gwattu, przesfpstwa, wrogéci i negacji. Tyle byto w te] kwestii gipliwosci, ze Gold nie
mogt przebolé, ze w ogole zaistniata. Rozy#ania nie przychodzity mu jutak na
zawotanie, jak dawniej, a sytuacja nie wydawatatsk klarowna, jak kiedy Po prostu to
wszystko nie uktadato sitak, jak miato. Nic nie przebiegalo bez zakibceNic nie
wychodzito tak, jak to zaplanowano.

»Nic nie wychodzi tak, jak to zaplanowano” — takiut nosit artykut Golda i jego autor
nie byt wcale zaskoczony,e Lieberman opublikowat go natychmiast po tym, {akld
wydebit od niego reszthonorarium za tekst.

Gold wystat cztery kopie Ralphowi Newsome'owi  juastpnego dnia Ralph zadzwonit
do niego do domu.

— Co powiedziat? — spytat padliwie Gold.

— Dina odbierata — mrukia Belle, ktéra wrocita whknie z publicznej szkoty
podstawowej, gdzie pracowata popotudniami jako doaado spraw psychologii.

— Dzwonit z Biatego Domu — poinformowata go Dina.

— Co powiedziat?

— Miat taki mity gtos. Chciatam z nim troghdtuzej porozmawid, ale powiedziatze ma
cos do zrobienia.

— Czy mam ci rozwatiteb? Co powiedziat Ralph Newsome?

“ Busing— przymusowe przewenie dzieci do szkél mieszanych pod weigim rasowym w ramach walki z
segregaegj rasovd.

> W dostownym tlumaczeniu Kuba Kruk, czyli Murzyntegoryczna posta symbolizujca segregagj
rasowy i dyskryminacg Murzynéw w USA.



— Zadzwoni jeszcze raz wieczorem. Jak chcesz, teszoodebr@aw moim pokoju.

Gold odebrat telefon za zamktymi drzwiami swojego gabinetu.

— Baze, Bruce — zagait Ralph. — Nie potrkafnawet wyrazi, jak nam tu wszystkim
zlasowaté maozgi. Jéli nic nie wychodzi tak, jak to zaplanowano — a p@parcie tego
twierdzenia przedstawiasz rzeczywie silne argumenty — to Prezydent ma doktadnie ten
pretekst, jakiego potrzebujsgby nic nie roki.

Gold, chocia troch; zaskoczony, poczutgsimimo wszystko mile potechtany.

— Ten punkt widzenia jakani umkmt — przyznat.

— Kazalimy porobé fotokopie. Chcemyzeby kady w rzadzie przeczytat ten tekst,
chocia ostemplowalimy go jako tajnyzeby nikt nie mégt tego zrobi Chyba lepiej by byto
— glos Ralpha przybrat ton tagodnej nagany — géybgjpierw pokazat go nanveby
Prezydent mogt przedstatviytutows tez jako wiasm. Niewykluczone jednakze teraz,
kiedy kedzie cytowat taki uznany autorytet jak ty, akast ona bardziej przekoraga. Nie
zdziw sk wiec, Bruce, jéli sie jutro na ni powota. To powinno polasowdudziom mdzgi.

— To Prezydent to czytat? — Gold, ktéremu mozg $& lasowat, nie mogt si
powstrzyma przed zadaniem tego pytania.

— Och, jestem przekonanyze czytat — odpart Ralph ze swojzrownowaong
flegmatycznécia — chocia pewndci nie mam.

— Pokazatbym wam tekst przed zmiem go w redakcji, ale nie przyszto mi do gtowsy,
zainteresuje kogopoza toh, Ralph.

— Bruce, nawet sobie nie wyobesz, jak wysok masz u nas magk Zwlaszcza po tym
artykule. Nic nie wychodzi tak, jak to zaplanowanandj Baze, co za koncept. Wszyscy
tutaj chcemy,zebys z nami pracowal, jak tylko ludzie nad nami zadegydczy w ogole
cha, zebys tu pracowat. Dalczysz do nas?

— Jako kto? — spytat Gold, ktéry wiedziatjae odpowiedz musi by zarliwe ,tak”.

— No, tego to nie wiem — powiedziat Ralph. — Prapatiobnie na poatek moglibymy
cie od razu obsad&ina stanowisku rzecznika.

— Rzecznika? — W Goldzie zrodzitg siagle wtpliwosci. To stowo kojarzylo mu ginie
wiedziet czemu z rzenikiem. — Rzecznika czego?

— Och, Bruce, na pewno wiesz. Tym gvige sam jestem, kiedy nie mam nic lepszego do
roboty. Rzecznikiem gdu, rzecznikiem anonimowym, rzecznikiem administpagm... to
cos w rodzajuzrodia. Nigdy o mnie nie czytade

— Aha — odpart szybko i bez przekonania Gold. -aZeviem.

— Czsto jest 0 mnie w gazetach. To jedna z przyjemrstchn sprawowania funkcji
rzecznika anonimowego. Za jakniesiac, dwa maemy pchac cig wyzej.

— Na kogo?

— No, j&li nie znajdzie si cas lepszego, to na szefa biura prasowego. Jako sazef b
prasowego &dziesz mogt zwotywé@ okoliczngciowe konferencje prasowe, kiedy tylko
bedziesz chciat oraz zawsze wtedy, kiedy my je zap&amy. Mazesz wysoko zaf. Twoje
mozliwosci awansu & nieograniczone. Ta administracja sktadamiawie wyhcznie z ludzi
pracych przebojem do przodu.

Gold potraktowat to jako insynuacj uznat,ze naley chyba przei do ofensywy.

— Nie jestem specjalnie przebojowy, Ralph — powigddzcho.

— To policzy ci st na duy plus, Bruceze nie jesté przebojowy. Jak wielu innym.

— Jak jakim wielu innym, Ralph?

— Jak wielu innym, ktGrzyasprzebojowi — cignat Ralph z tak niezarom uprzejmdcia,
ze Gold doszedt do wnioskw; jego przewraiwienie bylo niestosowne. — Mogitbyzacz¢
od razu?

— lle bym zarabiat?

— lle tylko chcesz, Bruce. Nikt nie przygza do Waszyngtonugeby na tym traci



Nastpne pytanie Golda niosto w sobie nufkatosu:

— Czy musiatbym zachowywanonimowg¢?

— Tylko na pocatku. W kaicu jaki bytby z ciebie rzecznik anonimowy, gdybyzég
wiedziat, kim jest&, prawda?

— Chyba prawda.

— A maze wpadiby na jeden dzie tu do nas, w gorne rejony mapy, w przysztym
tygodniu, to obgadamy spra®

— W gérne? — spytat Gold trosze¢zidezorientowany.

— Och, przepraszam - Ralph zachichotat cicho. —ialm powiedzié: w dolne.
Rozmawiam teraz z tyloma kongresmanami z potudnébmstanowze nie mog sie pozby
wrazenia,ze oni & na spodzigwiata, a my na jego wierzchotku.

— O rany, Ralph, kapitalnie powiedziane — zachwsggitGold. — Zacytuyj to w jakimé
artykule, j&li nie masz nic przeciwko.

Ralphowi to pochlebito.

— Oczywicie, ze nie, Bruce. Tylko nie wymieniaj mojego nazwisWé&yobrazasz sobie, w
jakich tarapatach bymekenalazt, gdyby wyszito na jave to ja powiedziatem?

— Nie obawiaj si — uspokoit go Gold. — Przedstayo powiedzonko jako swoje wiasne.

— Z drugiej strony — powiedziat Ralph trachrazonym tonem — nie chciatbynigby mdj
skromny wktad przeszedt nie zauseay. Mimo wszystko ja je wynsjitem.

— Ale jak to maliwe? — zmieszat giGold. — Jak mam przypiéai autorstwo, skoro nie
chceszzebym wymieniat twoje nazwisko?

Odpowied uzyskat po sekundzie:

— Nie mogtby napomkgé, ze tak wyrazit s rzecznik?

— Jasne. Mogtbym.

— Swietnie, Bruce. Wszystkie moje rodzingda ze mnie bardzo dumne. Andrea Conover
spiekta raczka jak pensjonarka, kiedy przekazaleptwoje pozdrowienia. Bardzo byeci
chciata znowu zobaczy

— Kiedy mam przyjech® — spytat Gold.

— Zadzwon¢ do ciebie w poniedziatek albo we wtorek, albGnade, albo we czwartek,
albo w patek. Wiesz co, Bruce — zakezyt z naciskiem Ralph — jedyna corka Pugha Biddle'
Conovera nie jest osa@bna ktdos mazna sobie kicha

Gold nie miat najmniejszego zamiaru ki¢hrea Andre.

— No i co? — Belle przygtata mu si badawczo, kiedy wrocit do kuchriieby dokaiczye
kolack. Dina tez go obserwowata.

— Moze kede musiat pojechaw przysztym tygodniu do Waszyngtonu. Gleasegnaé
mojej opinii w pewnej sprawie. Belle nie byta wtike bita.

— W sprawie pracy?

— To miata by tajemnica — upomniahjpo raz kolejny. Belle wzruszyta ramionami.

— A komu ja powiem? Twojej rodzinie? Buzia Diny prieniata.

— A ja bym powiedziata Leo Liebermanowi. Zajosic, ze jego ojciec zzieleniatby z
zazdrgci.

— A jak nic z tego nie wyjdzie — spytat Gold — ideg na tarczy?

— Wtedy powiedziatoby im s odparta Belle ze odrzucité propozycg.

— Bo przyjcie jej wymagatoby ode mnie rezygnacji z wyznawédnyasad?

— No pewnie — powiedziata Belle.

— Jate bym tak powiedziata —swiadczyta Dina.

— No wigc tak — przyznat. — Jadam w sprawie pracy.

Kiedy wieczorem znaldi si¢ z Belle sami w swoim pokoju, powiedziat:



— Myslatem, ze nie chceszzebym przyjmowat pracw Waszyngtonie. Powiedziadtaze
bys tam ze ma nie pojechata.

— Bo nie pojad — odparta Belle.

— | nie zmienisz zdania?

— Ani mysle.

Spali w osobnych tkkach, przedzieleni nocnym stoliczkiem. Przeniésisi niej.



Nic nie wychodzi tak, jak to zaplanowano



Gold dopit swoje martini; czut sitak spéty, ze niemal gorszyto ga,e kobieta, z ktérje
lunch, jest jego siosir

— Esther napomktta mi, ze piszesz ksizke 0 Zydach — powiedziata Joannie. Przyniesiono
gotowanego tososia na zimno dla Golda, a do tedkgaz ogorka w zielonym majonezie.
Jedli w St Regis, a ptacimiata ona. Byla wysak ubran, na jasno, opalenna baz kobiet o
wysportowanej sylwetce i wtosach przetykanych fashoaniesionymi pasemkami.

— Esther?

— Dzwoni do nas mniej wtej co dwa tygodnie — wyjaita Joannie. — | przewaie nie
ma nic do powiedzenia. Jerry nie jest zachwycoryjdWsiazka.

— | dlatego przyjechasiado Nowego Jorku?

Pokrcita gtows.

— Prosit,zebym ce zapytata, dlaczego nie sz napisaksiazki 0 czyng innym.

— Nie mam wielkiego wyboru, Joannie.

— Toni — skorygowata.

— Co go tak niepokoi?

— Wszyscy staralimy sk zapomnié w Kalifornii o naszymzydowskim pochodzeniu. To
byt jeden z powodow, dla ktérych jego rodzina zaknyata s¢ zmient nazwisko.

— Na Fink?

— Przedtem nazywali @iFinkleman. Jerry wspiera pokaymi datkami obie partie
polityczne. Uwaa, ze ma teraz die szans zostd sedzia.

— Jerry chyba nie jest prawnikiem?

— Tam nie trzeba yprawnikiem,zeby zosté sgdzia — wyjanita Joannie. — Przynajmniej
tak mu mowa, kiedy przychodz po pienadze.

— Znaczy si, obstawiacie wszystkie parafie w potudniowej Kalifii — zakpit Gold.

— To z pobudek obywatelskich, nie religijnych — skowata. — Przestrzegamy zasady,
zeby s¢ nigdy nie modk. — Skubata bez apetytu swaopah satatk. — Widzialam si wczoraj
Z tat — dodala.

— Jaki byt? — spytat nieeiie Gold.

— Spokojny. — Wmiechreta sk ponuro. — Wciz uwaza, ze to przez niego odesztam z
domu. Mdwi, ze prébujecie go wszyscy ham@wilo nabycia kondominium na Florydzie,
zeby siedziat tam przez caty rok. Powiedziatam aaly stuchat Sida.

— Mamy sg z nim jutro spotk&— mrukmy bez entuzjazmu Gold. Odigt sztuéce i poczut,
jak fala gogca uderza mu do twarzy. — Jezu Chryste, Joannie...

— Toni.

— ...ty nie wiesz, co to znaczy niigo pod nosem. Myi, ze nadal stanowimy rodzina
on wchz jest jej glova. Musztruje mnie jak jakiegocholernego smarkacza. Nie mam czasu
uczestniczy w rodzinnych kolacjach po trzy albo cztery razyygyodniu, i cata resztaienie.
Az tak bardzo za sakmie przepadamy. Mamy teraz wtasne rodziny i innlyctzi, z ktérymi
chcemy s spotyk&. Mogtaby go zabra na jaké czas do Kalifornii.

— Jerry nie mge go zniéc.

— On to wie — powiedziat Gold tym samym tonem pshite— Dzieciom Gussie Azalziata
na nerwy, wec i w Richmond nie gmile widziani. Nie mae nam bez przerwy dyktowado
czyjego domu zawita, kiedy przyjdzie mu na to oahani kto go zawiezie i odwiezie, ani kto
jeszcze ma zostazaproszony. Jezu, mam \viedie, ze przez te ostatnie kilka miesy
napatrzylsmy sk na siebie wicej niz w czasach, kiedy gnidzilismy sk na kupie w tamtych
pieciu pokoikach nad zaktadem krawieckim. AZ§dago roku wcz@iej tu sciaga i diuwej



zostaje — w tym roku zamierza tuedpi¢c wszystkie zydowskie swigta. Szemini Aceret.
Styszalda o czyns takim? Bo ja nie. Przysgam, ze sam sobie wyndla te przekite
zydowskieswigta. Joannie roZeniata st.

— Nie gdzisz,ze to zabawne?

— Nie. | tobie te nie bytoby dosmiechu, gdyby musiata znosityle czasu jego ictjego
stuknkta pana.

— Gussie jest mita.

— Jest gtupia jak but.

— Mnie st wydaje stodka. | inteligentna.

— Przecie ona nie ma wszystkich w domu — nadt s¢ Gold. — Oboje nie magj llekro¢
si¢ z nimi spotykam, ubywa im kolejnego lokatora.

— Data mi pewa dobr potudniows rack — zwierzyta s¢ Joannie. — Poradzita migbym
sobie sprawita psa. Manstwu, ktore nie ma dzieci, powiedziata, zaczynggkims czasie
brakowa tematdéw do rozmowy, $§ w domu nie ma psa. Ostrzegta mnie rowmnieebymy
nie siadali naprzeciwko siebie, kiedy jemy sami @mdi, i zebysmy unikali hatasuyjcych
produktéw zywnaosciowych, zwlaszcza zliowych ptatkdwsniadaniowych, ktére trzaskaj
chrupa i chrzszca, oraz mes, ktére wymagaj starannego przewania. — Joannie
zademonstrowata to obrazowo. —zCé podgta pochmurnigjc — dzieci nie mamy, psa
rowniez, i rzeczywicie, j&li w ogole s¢ do siebie odzywamy, to tylko po taeby
porozmawié o0 jego interesach w handlu nieruchdeiami i w ubezpieczeniach albo
obgadywé po kolei wszystkie osoby, ktorych on nie lubi. Poas positkow siedzimy
naprzeciw siebie i mdli junas od patrzenia na swojebg. Do tego on strasznie gl
przezuwa, ja zreszttez. Jali jestesmy sami w domu i jemy kolagjalbo sniadanie, a radio
albo telewizor nie rycgna caty regulator, to chyba oboje mamy oe¢tsig powiesé. Kolacje
trwaja u nas sz& minut, a wydaje i ze to cata wieczng.

Gold poczut si skrepowany, wzgty nagle w dwa ognie przez wspétczucie i zaktopigtan
Joannie byla przecigego miodsz siosty. Nachylit sk nad stolikiem i dotkat grzbietu jej
dtoni palcem wskazagym.

— Postuchaj, Joannie...

— Toni.

— Masz na ing Joannie.

— Zmienitam je gsdownie, kiedy zostatam aktark

— Grald kiedys?

— Nie miatam okazji. Dostawatam czasami role w maisich, ale tam trzeba bylatz ¢,

a ja nie potratfi.

— Zosta do niedzieli i przyjd na urodzinowe przygie Ros.

Nie odmowita wprost.

— Przed powrotem do domu ehsie jeszcze zobaczyz kims z Palm Beach. Nie lubich
w kupie. Wczoraj jadtam kolagjz Rog, Maxem i Esther, a na dzisiaj jestem umowiona z
Ida. Rozmawiatam z Sidem. Muriel m@gobie darowg zreszj telefonowatam do niej.
Chyba przeszkodzitam jej w partyjce pokera. Jesthty lepsza dla Victora? — Gold wykonat
gest oznaczagy, ze nie. — Wydaje mi gj ze Rose gruchnie.

Gold przypt z ulga potwierdzenie wrzenia, jakie sam odnidst.

— A Max zacat jakos niewyranie mowi. Zwrocitas uwag;?

— Duzo pije w chgu dnia. Rose mi powiedziata.

— On w ogole nie powinien o+ mrukryt zdumiony Gold. — Mnie tego nie méwita.

— Prawdopodobnie nie spyt&té&Rose twierdzize to go uspokaja.

— Zawsze byt wobec nas w padku — przypomniat sobie Gold. — Byt naszym pierwazy
szwagrem.



— A jak ty by sie czut — spytata Joannie — gdybprzepracowat czterdze lat na
poczcie, a potem obleciatbyeatrachze wkrotce trzebadulzie odej¢ na emerytuwy?

— Nie za dobrze — przyznat Gold. — | zatbym pi¢ o wiele wkcej, niz pije.

— Wszawo. Beée, zadne z nich nigdy nie zmieniato pracy. ddzy innymi dlatego tak
szybko st wyniostam z Coney Island. Nie mogtam Zgienysli o zyciu w ubdstwie.

Moja przyjaciétka Charlotte — ta, z ktpuciektam z domuzeby startowéaw konkursach
picknosci — miata ojca szewca. Wyoliraobie,ze masz dzisiaj ojca, ktory jest szewcem albo
krawcem!

— Zwyciezytas kiedys w jakims konkursie ptknasci?

— Konczytam zawsze na trzecim albo czwartym miejscuaByta drobnej k.

— Wspominali cé o dzieciach?

— Nigdy ich nie pytat&?

— Unikamy tego tematu.

— Norma jest teraz w San Francisegje z jaking psychoanalitykiem, pracuje w opiece
spotecznej i twierdzize karczy szkot, w co ja osobdcie nie wierz. Allen pracuje podobno
jako muzyk gdzigw Hiszpanii czy w Afryce Po6tnocnej, ale oboje wieprzecie, ze z niego
niezty numer i prawdopodobnie ciota, chaciani chyba nie zdajsobie z tego sprawy.
Niedtugo przyjdzie pewnie list, z ktdrego dowienmy wszyscy,ze niezyje. Rose gryzie gj
ze to mae przez toze poszta do pracy. Poptakata sobie trodWiax tev.

— Dlatego wianie o nic nie pytam — mrukkhGold. — Powtorz jejze ja powiedziatenze
to nie jej wina. Tak samo bywa z damei, ktérych matki nie pracsj

— Powiniené czsciej sk z nimi widywa — powiedziata Joannie.

— Nie mam im wiele do powiedzenia. A Esther dziatana nerwy, od kiedy umart
Mendy. Uparta jak osiot.

—Jak to?

— A tak to. Mogtaby zamieszka ktoryms ze swoich dzieci. Oboje ¢tmie by p przyjeli.

— Nie to, co my — zauwgta Joannie.

— Nie to, co my. Mogtaby wy§ za tego Milta.

— Nie poprosit jej o ¢ke. Wiem te& od niej — cagreta Joannie —ze kroi ci sg
przeprowadzka do Waszyngtonu, bo propemiprag w rzadzie.

— To chyba jeszcze palcem na wodzie pisane. Jakid&to zareaguje?

— To zaley. — Joannie jakby nie zauwda jego sarkazmu. — slebe¢dzie o tobie dzo w
gazetach, chyba pozytywnie. W przeciwnym wypadkzogtanie raczej przy chelpieniw si
ze ma szwagra profesora college'u.

— Postaram sginie spraw¢ mu zawodu — zartowat Gold. — Powiedz Jerry'emigby nie
brat tak sobie do serca tej &&ki. Mato kto czyta ksjzki, a moich prawie nikt. Z pewioia
nie wspommn w niej o nim i postaram sinie postiy¢ zadm postaci, ktéra by go
przypominata.

— A co ze mn?

— Jezu, sam nie wiem, Joannie...

— Toni.

— Mam pe¢ siéstr, jednego brata, tr@jldzieci,zorg, ojca, macoadhi tylu siostrzécow i
bratankow,ze trag rachule. Trudno mi pis& na jakikolwiek temat, nie zahacaej chaby
mimowolnie, o kogé z nich. Jéli mi si¢ to zdarzy, g zaktopotani, j&i tego nie zrobg, czup
sie urazeni. Moj problem polega na tyme musz pisa& o zydowskich déwiadczeniach w
Ameryce, a nie mam pgjia, czym § te zydowskie déwiadczenia. Czy mama rozmawiata z
toba kiedykolwiek o seksie?

— Miatam zaledwie dziewt lat, kiedy umarta.

— Na co umarta?

— Wiem tylko,ze po jakiej operacji.



— Czy to byt rak?

— Nie adz¢. Spytaj lepiej kogdinnego.

— A maze miata c6 z szyp? Chodzita weiz z zabandezowars, prawda?

Joannie nie byta pewna.

— Nie pamgtam tego. Bdziesz musiat popyta Bylismy oboje dziémi. Je&li chcesz
ustyszé, czym g zydowskie déwiadczenia dla mnie, to mogi powiedzi€. — Gold poczut,
jak przenika go dreszczyk podniecenia. — To nieustahzenie do wtopienia siw otoczenie.
Gramy teraz w golfa, pijemy, bierzemy lekcje tenisaozwodzimy st jak normalni
chrzécijanscy Amerykanie. Klniemy, dmuchamyesiz kim popadnie, cudzalymy i
rozprawiamy duo i gtosno o pieprzeniu.

Golda zatkato z przetania.

— Wolalbym, zebys tak do mnie nie moéwita — skarcih jtagodnie, niemal btagalnie,
doszediszy wreszcie do siebie. — To mniglge.

— Z tego s sktadag te twojezydowskie déwiadczenia — powiedziata.

— Aty sk dmuchasz z kim popadnie? — spytat asire.

— Od kiedy wysztam za Jerry'egozjoie — odparta i dorzucita Zdtiwie: — Robk cos 0
wiele gorszego. Jem wieprzowin



Julius Gold od samego pogtku odnosit st z wyrazng rezerva do pomystu nabycia
kondominium. Gold byt w jesionce, na szyi miat szah kiedy samochod Sida zatrzymywat
sig przy krawezniku w Manhattan Beach, nagmat jeszcze ¢kawiczki na dionie. Harriet
kulita sig w zimowym palcie zagtym po sam brod:. Na gtowie miata wetnian czapk
naciagnigta na uszy. Sid ubrany byt w lekki ptaszcz.

— Brrr, ale zimno — zaszczekafmmi Gold.

— Przeraliwie — zawtérowata mu Harriet. — Chyba mroz tapie.

— Ja tam tego nie czuj- powiedziat ojciec Golda z apatycZom, ktora miata wyraa¢
lekcewaenie. Julius Gold paradowat w niebieskiej wetniakamizelce i cienkiej, letnigj
sportowej koszulce. Na nogach miat granatowe, alkeantaczki z monogramem w formie
dwéch przeplatagych st liter na kadym. — Maze na tytach domu jest cieplej — dorzucit tym
samym bezbarwnym tonem.

Nie odzywajc sk juz, przeprowadzit trojk gosci przez parter domu na otwarizalan,
stoncem werangl Roztaczat si z niej wspaniaty widok na morze z jednej strony, @rugiej
na zatok Sheepshead, przy brzegu ktérej kotysaly zacumowane todzie rybackie.
Podmuchy zrywajcej st od czasu do czasu bryzy byby madto orzewiajace.

— Moze d& wam pae kocow? — zaproponowata z rozkogzaprzejmdcia macocha
Golda, sadowic sk na taweczce. Miata na gtowie ptaski stomkowy kapel z szerokim
rondem, z ktérego zwisaly rozdyndane kolorowe kaheez bawetny, i wygidata w nim jak
stodka idiotka. Sid rozwalit sina lezaku i z btogécia wystawit twarz do stica. Czas byto
zaczyna.

— Miasto gwattownie podupada — zagaita uréceyHarriet. — Toczy je gangrena.

— Nie zauwaytlem — powiedziat ojciec Golda.

— Zdarza si coraz wecej przesgpstw.

— Tu u nas nie — zaprzeczyt ten nonszalancki dtardCAni razu jeszcze mnie nie
ograbiono.

— W metrze — wiczyt sk sennie Sid. — Na ulicach.

— My tam nie chodzimy.

A jak przedstawia gisprawa wyweaeniasmieci? — spytat Gold.

— Doskonale — odparta macocha, ktéra wezsk chyba tylko na niego. — Pewnie; si
glowisz, co ja takiego roBina tych drutach. Kto wie, czy niedrie to welniany szal dla
ciebie.Zebys nie marzt w takie zimne dni jak dzisiejszy.

Gold zdpt jesionk:. Harriet rozpgta swoje palto sciagneta z glowy czapk.

— Nie zwracamy uwagi na takie gtupstwa fakieci — gwiadczyt ojciec Golda. — Nie ma
ich u nas d&o.

— Tak mato jemy — wircita Gussie.

— Mam synow, ktorzy zabieggmnie na lunch — powiedziat ojciec Golda. — | co#tdre
co wieczoér zapraszamnie do siebie na kolagj

— Czasami jesteny za bardzo zgtzeni,zeby §¢ — dodata macocha.

— Przynié im ca do picia — zwrocit i ojciec Golda do Gussie. — Ale w wyszczerbionych
szklankach im, nie mnie.

Sid poprosit o piwo, Gold o wedsodowa. Harriet powiedziataze zaczeka na herlgat

— Popatrzcie na moich dwoch syndéw. — Z tonu Juli@séda przebijat niesmak. — Jeden
gruby, drugi chudy. — Gold ptawitgieszcze w tym komplemencie, kiedy ojciec dorzleit:
Ej, ty glupku, mae by tak trocle przybrat na wadze? Wyglasz jak szparag.

Gold, sciagnicty z obtokéw na ziemgi westchat ciezko.

— Taki teraz styl. Nie styszafe

— Ludzie sobie pont#ya, ze nie mam & czym karmé.

— Czy ja c¢ mog; w czymkolwiek zadowod?



— Nie.

— Zaskgmtem jezyka w sprawie tego kondominium — odezwat Sid z ocaganiem.
Wygramolit sk z przeraliwym skrzypieniem z lgaka i przesiadt na krzesetko 4dj ojca. —
Wyglada mi to na nieztinwestycg.

— W Launderdale?

— W Hallandale.

— Mnie st podoba w Miami Beach.

— Tam te jest dobre kondominium na sprzeda

— Tak? — Stary sgmat do kieszeni po zapatkieby przypak cygaro. — To je sobie kup.

— Myslatem o tobie.

— O mnie? — Z niektamanego zdumienia ojca Goldamady wnosi, ze ta kwestia nie
byta nigdy wczéniej poruszana. — Co wy mi tu zawracacie gid@ndominiami? Znajttie
mi jakis dobry apartament do wyraja. Jak zwykle.

— Rozadniej bytoby kupé ci dom na wtasni, tato.

— Mnie dom na wtasrig? — przedrzenit go ojciec. — lle akréw?

— Trzydzigci piec tysiccy — mrukmt zgryzliwie Gold.

— Tylko tyle?

— Alile ci potrzeba? Przeciaie kxdziesz siat zbaa.

— Nie mazadnych akrow, tato — padjSid. — To jest apartament w budynku. Ale agle
do ciebie i Gussie. M@sz siedzié na Florydzie, ile ci gispodoba. — Sid pocitsteraz, i to
nie tylko z gosca.

— | teraz siedz na Florydzie, ile mi si podoba. A swoje piemilze zainwestowatem w
pewne akcje. Czemu sam ich nie kupujesz?

— Kupitbym — odpart Sid — gdybym mieszkat na Flangd

— Ja tam nie mieszkam zachmy si¢ ojciec. — Jedze tam tylko na wakacje. — | ju
tagodniejszym tonem dodat: — No, profesorku, aoty dym mylisz?

— Ja zrobitbym, jak mowi Sid.

— To poja@ zobaczy — ustpit Julius.

— Kiedy? — zainteresowatacdtarriet.

— Jak pojad. Na razie jeszcze ciepto.

— Tato, robi si coraz chtodniej. — Sid prébowat wizigo pod wios. — Kiedy dwa lata temu
zwlekat& z wyjazdem do listopada, nabawilge zapalenia ptuc.

— Bronchitu.

— To byto zapalenie ptuc.

— To byfa grypa.

— A z niej wywhzalo s¢ zapalenie ptuc. Tato, to inwestycja tak samo dghkaakcje,
pewna jak ztoto. — W tym momencie zagwizdat czajpikody na herbat Harriet weszia za
Gussie do kuchni. — Tato, nie moéw nic Harriet —jpodospiesznie Sid. — Wylgytem juz
pieniadze za to kondominium. Sprobuj tam tregfomieszkéa. Jak ci s¢ spodoba, odkupisz
je ode mnie. B cena pojdzie w g@:; ty zgarniesz zysk. Siecena spadnie, ja pokryptrat.
Coty nato?

— Propozycja chyba uczciwa — brzmiata konkluzjaregfa. — Ale kde musiat to
przemylec.

Gold omal nie parsk#h smiechem widzc, jak Sida zatkato.

— Tato — zacs znowu bfagalnie Sid — musimy znadeci jakis kat.

— A mam pienidze?

— Masz pierqdze.

— No to zrohg, jak mowisz, Sid — skapitulowat ostatecznie Juiugzygnagj i ufnoicia.
Ta ulegié¢ starego wykrzesata u Golda iskierkvspoiczucia. — Ale najpierw musimy
obejrz&, prawda? Pojedziemy razem? — zapytat.



— Pojedziemy razem — obiecat Sid. — Kiedy?

— Jak tylko powiesz. Kiedy rozdanie dyplomow? Siob#t wielkie oczy.

— Jakie rozdanie dyplomow? — spytat Gold.

— U twojej corki, ¢paku! — Kobiety wrécity pépiesznie, zwabione tym pogardliwym
okrzykiem. — U mojej ulubionej wnuczki Diny. Pagtasz j jeszcze? Czy nie kozy
niedtugo szkoty?

— Za pk¢ lat — poinformowat go stanowczym gtosem Gold. -n&jlepszym przypadku.

— To nie zmieniaj juz szkoty, kiedy kacza trzynacie lat?

— W szkole prywatnej nie. A twoja ulubiona wnuczkeze nie dotrwa do rozdania
dyplomow. Nie da gio niej powiedzié, ze btyszczy w klasie geniuszem.

— W takim razie — zadecydowat ojciec — pojedziergjze& to kondominium. Ale nie
obiecug, ze je kupé. Powiedz tylko kiedy, Sid. Dostosusie. Byleby to byto pawigtach. —
Wej iz mir,jeknat w duchu Gold. Znowu jakieswigta? — Bo my z Gussie nie wdziemy do
zadnego samolotu przegdowskimiswigtami.

Gold zerwat sj z krzesta.

— Jakimiswictami? — warkat. — Kiedy w ogole g te twoje Szemini Aceret?

Ojciec obrzucit go ursonym spojrzeniem.

— Ju byty, idioto. W zesztym tygodniu, przed Simchagdaho

— No to o jakichkwigtach mowisz? Na ktore teraz czekasz?

— Na Szabos Berejszes.

— Szabos Berejszes? — Gold ostupiat. Nawet w jegtach stowa te brzmiaty
niewiarygodnie.

— A pewnie, ty chudyzajgecu- zaintonowat modulowantyrack ojciec. — Widnie one
przypadai po Simchas Torah, durniu przetl. | takiego chg do pracy w Waszyngtonie? Za
nic macie Simchas Torah? Chciele mnie wsadZiw samolot przed Simchas Torah? To ci
dopiero mam synkoéwch hob dem bader in bud.

— Chyba nie rozumiem waszego miejscowego jidysaska@yta sk macocha Golda.

— Ma nas obu gdzie- przettumaczyt skwapliwie Gold i usitowat nie ag& uwagi na
Sida, ktory sprawiat wegenie ogromnie uradowanego, éwiadczyto, ze jest géboko
zasmucony. — Tato, przeci¢y jestd ateish — zaprotestowat. — Nie postateawet mnie i
Sida na obradekbar micwy.

— Ale jestenZydem — odparowat ojciec i pokazat mu zadarty weddiuk. —Zydowskim
ateist.

— Nie pozwalate mamie zapalaswiec w patkowe wieczory.

— Czasami pozwalatem.

— A teraz, ni z tego, ni z owego, okazuje, sie znasz wszystkiéwicta. Co to § te
Simchas Torah? Co w og&eacz dla ciebie Simchas Torah?

— Simchas Torah — odpart spokojnie ojciec — przgpadtedy, kiedy wswiatyni koncza
wreszcie czytacah Tore.

— A Szabos Berejszes?

— Szabos Berejszes — odpart stargmigchajc sk z wyzszccia zachgnat si¢ cygarem —
przypadaj wtedy, kiedy zaczynajod pocatku.

— lile im to zajmuje? — wyrwat siGoldowi okrzyk ptyacy z gkbi serca.

— Rok — powiedziat ojciec, strzepuj popiot z cygara za barietk— A kiedy kacza,
znowu przychodzi pora na...

— Szabos Berejszes?

— Swicte stowa, Goldy. Ale nie martwcieesi- ciagnat ojciec, wstajc z krzesetka ze
sprezystascia mtodzieniaszka. — Nie zepguvam zimy. Mylicie, ze kede sie kisit caty rok w
tym zapyziatym migcie, jesli moge sobie kupt kondominium na Florydzie? Chceciggbym
zainwestowat w nieruchomé@? Zainwestuyj w nieruchomec.



— Kiedy? — spytata znowu Harriet.

— Po sobocie. Po Szabos Berejszes. Ohjegujeraz chodmy cas zjes¢. Gussie, przynie
mi buty. Zmiex kapelusz.

Gussie wrdcita w wymeitym filcowym kapeluszu z potamanym indyczym piorkiew
ktorym wyghdata jak Robin Hood. Zapach morza naphagg znad zatoki Sheepshead
wywotat u Golda apetyt na ma w muszelkach, krewetki, kraba, ewentualnie gotmawa
fladre badz okonia.

— Chodmy do Lundy'ego — zaproponowat. — To niedaleko. @aimy sobie po porcji
dobrej rybki.

— A co w niej takiego dobrego? — bugkojciec.

— No to — Gold nie chciatswdawa w spory — niedobre;j.

— Czemu chcesz mnie nakatmiedobg ryba?

— Czarne — powiedziat Gold.

— Biate — powiedziat ojciec.

— Biale — powiedziat Gold.

— Czarne — powiedziat ojciec.

— Zimne.

— Ciepte.

— Duwze.

— Mate.

— Male.

— Duze.

— Widz; — powiedziat Gold e pam¢tasz naszgre.

— A kto mowi,ze to gra?

Gold niemal paatowat, ze sk rozémiat, bo Harriet data mu silnego kuksa podzebra i
spiorunowata go jadowitym spojrzeniem. Tak samojrgpta na chichoccego Sida. Sid
zignorowat Harriet i mrugsd szelmowsko do Golda.

— Sid — powiedziat z przggiem Julius Gold, drepgz matymi kroczkami do samochodu —
pogadasz z kelnerem, dobrze? Daj mu z gory dobpjwek. Niech wie,ze nie ma do
czynienia z byle kim. Powiedz mie przez cateycie, nawet kiedy bytem jeszcze biedny, nie
lubitem jes¢ z wyszczerbionych talerzy.



Gold podczas przyria wydawanego z okazji urodzin Rose byteppijak nakecona
sprezyna i nie mogt si doczekéd wyjscia ostatniego gmia, zanim jeszcze przyszedt
pierwszy.

— Chciatbym wzni& toast — obwigcit jowialnie ojciec Golda. — Za mojego gospodairza
najmtodszego syna. Sid powiedziat e nietadnie bytoby obfac ci¢ w obecnéci twojej
zony i corki, wec nic wiecej nie powiem. — RoZmieli si¢ wszyscy procz Golda. — Napragvd
zrezygnujesz z nauczania? — zapytat stary.

— Bez namystu.

— Zalare sig, ze ta gotoweé¢ jest obopdlna. — Ojciec przekrzywit glewna bok w
granicacym z fascynagjpodziwie dla swojej celnej riposty i za¢nuci¢ pod nosem.

— Jak to dobrzeze nie jestem w jego grupie — mrgka ztosliwie Harriet.

— On oblewa studentéw — poinformowadazgzgroz; w gtosie Dina.

— Ju nie — powiedziat Gold. — Wygodniej ich przepuszczaigdy juz nie oghdat na
oczy.

Pogratulowatl sobie pomystu adzenia barku w przedpokoju. Peki si¢ samotnie
wsrod gaci tyle, ile przyzwoité¢ nakazywata, a potem wyméidnz pokoju i napetnit sobie
niska, szerolg szklank: prawie po sam wbek bourbonem, w ktérym zatopit kostlodu.

— Czy to nie szcegcie — zastanawiat giSid, kiedy Gold wkroczyt ponownie do living-
roomu —ze znalélismy sk na planecie, na ktérej wygtuje woda?

Gold z kamienigjca piersh obserwowat, jak soczysty plaster jeziornego jegiow
obwddce z lizowej skorki na jego talerzu zmienia sia moment w cotak nieapetycznego
jak surowa sardynka.

— Dlaczego? — spytat Victor.

— Sluchajcie Sida, kiedy méwi o wodzie — nakazahse ojciec Golda. — Na czym jak na
czym, ale na wodzie to oreszna.

Gold zerknat na ojca, ale nic nidwiadczyto o tym,ze stary jest z Sidem w zmowie.
Przeniost swoj widelec z jesiotra na kopczyk czeregn kawioru. Byt przekonanye maze
liczy¢ na I, nawet na Irva, @ chodzi o wytknecie Sid owi bédu w rozumowaniu, o
wyperswadowanie mu,e to niezaden przypadekze znaléli si¢ na planecie z weqd tylko
nie wyewoluowaliby wcale jako gatunek, gdyby tu byéo wody.

— Bo inaczej — odpowiedziat Sid na pytanie Victarasyciwszy s najpierw aromatem, a
potem smakiem wilzonego fososia na zaagtonym trojlkaciku migkkiego, bazowego
pumpernikla — bardzo by ¢inam wszystkim chciato @i — Spojrzat z wyzywagym
usmiechem w kierunku Golda i qgnat z rozbrajajgca swobod: — Po sutym positku pod
postaci indyka albo steku, albo rozbratla, albo kraba, mielibysmy do popicia nie tylko
wody, ale i wody sodowej. Ani herbaty, ani kawy. Bezystkie te napoje spadzane g na
bazie wody.

A skad, pomylat Gold, wzityby si¢ te indyki i te steki, i te rozbratle, ty idiotokiaby,
gdyby nie byto wody? Czekal, kiedy Ida obhgavreszcie ignorangjSida.

Ale Ida, stwierdzit nagle ze wstigzem, stuchata tak samo oczarowana, jak Milt, Max i
cala reszta. Ci czarni bojowkarze z jej szkolnegmnu dobrze kombingj doszedt do
wniosku: przydatby sijej poradny wpierdol.

Sid perorowat ze swadlalej, poddajc samodyscypliet Golda ekstremalnemu testowi na
wytrzymailaé.

— Musielibysmy pi¢ zamiast tego wino albo piwo — skomentowat, wsywapbie do ust
potéwke jaja na twardo. — Bo widzicie, wino i piwo robiesz winogron i z chmielu —
wyjasnit. — A prawdopodobnie mielidyny mnéstwo winogron i chmielu, gtewdag.

Gold nie miat pewngxi, czy to naprawg mazliwe, ale przecig wyraznie czut,ze zotadek
podchodzi mu do gardta. Za dtugozjawlekat. Znat z déwiadczenia arsenarodkow



odwetowych, jakie Sid trzyma w zanadrzu na wypagskelkich sprostowaz jego strony.
Stosowane z obludnpokom, ktéra potrafita zabij@ rozchgaly st one od urzonego i
wzruszagcego ,,No wec trocke sic pomylitem”, do dumnego ,Teraz widzicie, co to zmgac
wyzsze wyksztatcenie”. Pozostatym nawet przeZlmie przechodzitoze wszystkie pomyiki
Sida @ diabolicznie rozmélne. Gold udawatl,ze nie stucha. Zioyt $luby milczenia i
przestrzegat ich.

Sid, roztaczajc wokot siebie aurzwyciestwa, dojadt przedski, ktére miat na talerzyku, i
zacat tupa orzechy wioskie z jednej z czubatych miseczekopstawianych przez Belle tu i
tam dla ozdoby i do skubania potem.

Kryzys mimat i Gold, opartszy s dzielnie Sidowemu kuszeniu, ulegt teraz bez walki
powabowi siekanej wirobki, natayt tez sobie na talerzyk #ke ostryg, doktadk czerwonego
kawioru, a nagpnie uzupetnit to plasterkiem sera, jeszcze jedpyasterkiem jesiotra oraz
paroma zimnymi krewetkami. Potem wyszedt do barkudplewk bourbona. Zastat tam
Maxa, ktéry z wypiekami na obwistych policzkach @bht dzisiejsz okazp szkock,
unikajac z abstynenckim samozaparciem wszystkiego inrjeglonie liczy¢ paru plasterkow
marchwi i paru pczkow surowego kalafiora.

Na widok Golda wkraczagego z powrotem do living-roomu, Sid znowu za&xvoje:

— To istny cud, jak sidobrze zastanowj nie uwaacie? Tyle planet: sz siedem, czy
nawet osiem... ile to mamy teraz planet, Bruce?

— Czterdziéci dwie.

— Czterdziéci dwie planety — aignat bez drgnienia powiek Sid — i tylko na jednej jest
woda.

— Mamy szcgscie — powiedziat Victor ze wiasnie na niej wszyscy siznalezlismy.

— Szkoda mi tej reszty ludzi z innych planet —awitrzgryzliwie Gold.

— To na innych planetachies ludzie? — spytata Ida.

— Jdli sa — odpart Sid — to zade sig, ze na pewno chce imespic.

Rose byla oszotomiona, kiedy przybywszy z MaxensthEr na przycie wydawane na
jej cz&é zastata tam jucak resze. Od razu zacga ptaka. Smiata s¢ i powtarzagc: ,Och,
Belle! Belle!”, probowata przekrzyczesam, siebie, ale szybko ochrypta. Rzucala isiz po
raz na nisz od siebie Belle i bratajw miazdzace obgcia majce d& wyraz rozmiarom jej
wzruszenia. Max promieniat. Na jego zatroskanewz@zaj twarzy malowato siwigcej
szcziscia, niz Gold widziat na niej od czasow zaryn islubu szwagra. Reakcja Rose zbita
Golda z tropu i wzniecita w nim obhanu czutd¢ dla siostry. Rose byla da roziazysty
kobiet. Nie pamétat jej Smiejacej sk, ptacacej i paplajcej tak swobodnie. Na wéé o
smierci Mendy'ego, rra Esther, i na jego pogrzebie szlochata benigo a potem starataesi
jak mogta wesprze sioste w jej wdowieistwie. Jej szeroka, pokryta ciemnymi plamami
twarz, rozjaniona teraz radmia, nie wiadomo kiedy statacsiwarz starzejcej st kobiety.
Esther wygldata jeszcze starzej. Sid sprawiat #enaie mtodszego od Golda, ale cata tréjka
zaczynata si dziwnie do siebie upodabiiaw miak jak ich niepodobne za miodu twarze
wkraczaly w wiek starczy wedlug tego samego zammwgwanego z gory schematu
przemijania. Pewnego dnia on, Gold; bedzie wyghdat tak jak oni.

Przyszli wszyscy procz Joannie, przyszta nawet 8Murawieszajc na kotku ktégs tam z
rzedu uraz do Idy i z pdwieceniem rezygnag z pokerowego wieczoru ze Swoimi
przyjaciotmi z potudniowego wybrza Long Island. Muriel zawsze byta zgorzkniata i
samolubna -farbisene,jak nazywata § matka, lecz to okéenie niosto w sobie wcej
zatroskania i nagany. Gold przypuszczaie w drodze na Manhattan znowu kiécita zi
Victorem. Zywit wobec Muriel pewne podejrzenia, ktérych stussm wolat nie zgtbiag.
Spat jw z tyloma mzatkami, ze na pierwszy rzut oka rozpoznawat charakterysgczn
symptomy.



Gtowne danie stanowit indyk i rozbratel. Gdyby godpnia byta Ida albo Harriet, na stét
wjechataby rownig szynka. Na pociku tygodnia wptyat niespodziewanie spontaniczny dar
Victora pod postagi dwoch wielkich porcji wotowiny z kiia. Wszyscy przyznawalize
Belle i Harriet przyradzap najlepszy nawiecie rozbratel z przedniej péttuszy wotowej. Nie
uznawaly mdtych anglosaskich soséw. Wiedziaty, igorgbi z czosnkiem, papryk soh i
cebuh. Harriet przyszta z dwoma miskami stodkich ttucgam kartofli i satatki z prawiazu,
ktdra GOld uwielbiat, dwoma kruchymi babkami kawowymisiklem zzurawin i jedrn
butelka musujacego krajowego wina. Wszystkie kobiety, z woAeniem macochy Golda,
rywalizowaty lub wspotpracowaty przy przygotowywanod strony kulinarnej kalego
rodzinnego spotkania, przydzapc to, co kada potrafita — albo wydawato jejestylko, ze
potrafi — przyradza wyjatkowo dobrze, i czuly sizobownzane — albo zakladatye st je
zobowhzuje — do przynoszenia na takie spotkania gotowyzielkisek, lunchéw i obiadéw
wiasnej roboty. Przy tylu kucharkach konflikty byhjieuchronnécia, a uraone uczucia
reguh.

Harriet osagneta mistrzostwo w pieczeniu ciast i przychadz dwoma, a czasem nawet
trzema sernikami albo z soczystymi ciastami czelmlymi kadz kawowymi, zymata s¢
zawsze na widok kupnych plackéw owocowych, ciagtkedzpuszystych tortow kremowych
albo czekoladowych, czy 2eu Muriel lub Idy, na widok robionych na zaméwiergiast
Swictego Honoriusza, przy ktérych jej produkcja niewachnie bladta. Esther
wyspecjalizowata gi w nadziewanej kiszce i puddingach z kluseczkaigjac samotnie,
rozszerzyla swaj specjalizagj na bliny z ziemniakami i serem oraz eksperymentawa
innymi niz kiszka wyrobami, niaviadoma,ze swoj siekam watrébka i faszerowanymi
kabaczkami narusza tradycyjne terytoria Idy, admgm sledziem wkracza w kompetencje
Ros;, ktora w rodzinie nie miata sobie rownych w zal@egszystkiego, co jadalne z owocow
morza, oraz zup, macowych kulek i innyclhdamaki. Rose przetrawiata ten niezamierzony
afront w milczeniu. Ida objelzata gigno drzaca ze skruchy Esther. Z Belle nikt nie mégt
rywalizowa: w konkurencji mraonego tortu. Dlazadnej z nich nie bylo wkszego
upokorzenia, jak odpowigdna telefon z propozygjprzyniesienia czegoze zlecenie na to
cOS powierzono ju innej. Muriel, najmiodsza z siostr mieszi@jch wchz na Wschodzie,
koncentrowata gi na wyszukanych odmianach standardowych, czasarszkpwanych,
amerykaskich da — na tuiczyku w galarecie albo posypanym okruszkami pizayrita,
albo w gosce] potrawce; na satatce z kurczaka z kaparami nmymi ziotami; na
pasztecikach z tososia — oraz na swojej spedjeinw ktorej nikt s¢ jeszcze na dobre nie
rozsmakowat, czyli naydowskim kotlecie siekanym z konserwowej wotowipyawie bez
ziemniakow, w ktorym wicej byto mgsa hamburgerowego i pomidorowz nivotowiny i
ktory wygladat, nawet jeszcze przed dodaniem keczupu, przsnctgnowczo sgiupierata,
jak potwornych rozmiaréw szkartatny klops. Do sukéwe kapusty albo satatek, ktore
kupowata, dodawata ¢gto pokrojonej drobno sardeli. Ida nie cierpiatadsh i twardo
utrzymywataze zbiera jej & po nich na wymioty. Muriel méwita jefeby st nie kiepowata.
Zastanawiata giczgsto na gtos, czyakzne przychody Idy i Irva przevgzap przychody
Victora; zaktadataze samo postawienie tego pytania wymusza odpowigkrdzica, i na tej
podstawie przyjmowatae Ida patrzy na aiz gory. Dzieci Idy miaty kontynuowanauke w
college'u. Corki Muriel nie; dysponowaty za to hetgtzry wiedz o sukniach, butach,
portfelach i torebkach z metkami z nazwiskiem prtgata. Ida jak zwykle pierwsza wykryta,
ze wszystkie dania, jakimi Muriel karmi swiajodzire, s3 przyrzadzane na bazie sktadnikdw
najtaiszych aktualnie na rynku albo pozyskiwanychckizVictorowi, catkiem za darmo.
Gold byt im wszystkim niezmiernie wdgzny, ze zadnej nie przyszio jak na razie do gtowy
uraczy go faszerowan piersh cielecia. W rodzinie kazytla zgodna opiniaze Rose ma
najlepszy charakter, Esther najwolniejdinyHarriet jest najmniej towarzyska, Ida najbagjzi
czepialska, Belle najbardziej potulna, a Muriel baagiziej samolubna. Joannie byta



najprzystojniejsza, tylkaze o tym rzadko si wspominato. Muriel, ktora nosita wielkie
bransolety i piecienie, przyszta na pragie ze swoimi szkartatnymi klopsami z siekanej
konserwowej wotowiny i dorzucita je do przygotowahyjuz indykow i rozbratli. | wszyscy,
oprécz macochy Golda, musieli ich skosztéwaydapc okrzyki zachwytu albo nie wydgj
ich 1 ryzykuac, ze Muriel kedzie s¢ krzywi¢ z nieckcia na pudding z kluseczkami w
wykonaniu Esther albo na szwedzkie klopsiki Idyzata trzeba bdzie odpiera jej zarzuty,
jakoby cata rodzina spiskowata zawsze przeciwkg. hiiriel, wzigta w dwa ognie przez
dwoje cudownych dzieci — ¢d ktéra urodzita si troszeczk wczeniej, i Golda, ktory
przyszedt ngwiat troszeczk p&zniej — nie déwiadczata przywilejow najmtodszego dziecka
wystarczajco dtugo, by s zorientowa, ze takie w ogodle istniej

— Kolacja — oznajmita Dina.

— A ja nic nie przyniostam — podniosta lament &os

— Przygcie jest na twaj cz&¢ — pocieszytd Max.

— To miata by niespodzianka — burkfa Ida.

W jadalni czekat na Golda kolejny cios, bo Belletad&sther kilka egzemplarzy
czasopisma Liebermana i Esther skoyta wianie rozktadanie po jednym przy co drugim
talerzu, kady otwarty na stronie tytutowej ,Nic nie wychodaki jak to zaplanowano” z
odpychagcym, mrocznym portretem Golda, ktéry Lieberman zarh@rzed laty u jakiegd
chalturacego ilustratora-alkoholika za jedyne dwsaie dolaréw i osiemdziest pie¢ centéw
I zawsze wykorzystywat. Spostrzegiszy te czasopisawdd dédwiadczyt na wiasnej skorze,
co to znaczy chctesic dostownie zap& pod ziem¢. Zawirowato mu w gtowie i przytrzymat
si¢ obumcz oparcia krzesta, bo ufy sic pod nim kolana. Och, Esther, tatosna ciemna
kretynko, biadat pogtajac sk w rozpaczy i przebaczgy zarazem. Gdy do jego uszu dotart
peten zakilopotania gwar, oderwat oczy od rozanggldwarzy siostry i jejnieznobiatych
wiosow.

— To kolejny artykut Bruce'a — powtorzyta Esthewracapc sk do wszystkich, ktorzy
pomrukiwali dociekliwie.

Owacja, do tego stopnia togsposurto, byla owacy na stogco, poniewa Esther,
klaszcac w dionie, stata. Wargi jej daty z niezwyklego wzruszenia, ktére wssato te raz
po raz jej dola szczka, co nadawato jej kredowobiatej twarzy wyraz uwiiooej
niesmiatosci. Sporo jej dolnych gbdw stanowito cgs¢ mostka. Stary Milt z zauwalng aug
opiekwczasci przeniost wzrok z Golda na Esther i lojalnieadalyt do niej.

— Czy to nie wspaniate? — zachwycita giwniez Ro<.

Belle, przechwytuyjc spojrzenie Golda, wzruszyta bezradnie ramionddma, zamiast
wycofat sie dawno do swojego pokoju, jak to zostato witiej ustalone, oggata s¢ z
szataska przewrotndcia.

— Jeszcze jedna klepka sibluzowata — wyjgnita macocha Golda ojcu Golda.

| jeszcze jeden lokator ubyt z twojej pieprzoneqszki, warkat w duchu Gold. Niektére
Z 0s0b siedgcych przy stole zgryly juz przewertowd pobieznie stronice jego artykutu i w
skupieniu studiowaty teraz zamieszczone dalej amposrzebujcych pomocy seksualnej.

— Po kolacji — oznajmita Esther — autor podpiszejewizieto kademu, kto o to poprosi.

— Esther, btagam — zaskamlat Gold. — Wprawiasz mweektopotanie.

— A potem — cigreta Esther, siadag wreszcie — &dziemy musieli wszyscy péj do
domu i przeczytatekst.

— A jakze — mrukmta Harriet.

— Czy kté maze mi podé kawatek indyka? — spytat Gold.

— Bedziemy niedlugo musieli kupinowa potke na ksizki — powiedziata Muriel. — Gdzie
popielniczka?



Ida, nizsza od Muriel, typata na ni spode tba i powachlowataka, rozpedzapc kicby
papierosowego dymu.

— Tym razem znalaztsprzynajmniej blkej frontowej oktadki — zauwgta.

— Wigcej ci za to zaptacili? — zainteresowat bv.

— Za co? — spytat szybko Gold.

— Zato,ze jest& blizej frontowej oktadki?

— Nie — powiedziata Belle.

— A ptaa mu w ogole? — poutpiewat Victor.

— Tak — powiedziata Belle. — \Wesobie rozbratla, Victor. No, jedzcie, jedzcie.

— Po obu stronach stotu jest mnostwo wszystkiegpoiformowata Ida. Podsegla
Goldowi pod sam nos talerz g@iezo pokrojonym chlebem ppwym z czarnymi ziarenkami.
— Bierz sobie chlebka, Brucie. To twoj ulubiony.

— Zdaje st, ze kazald nam przestawotat na niego Brucie, kiedy skozyt dwadzigcia
jeden lat — przypomniata jej Muriel.

Gold podz¢kowat za rgowy chleb przecgym potrasnieciem gtowy. Aromatyczna wo
spalenizny bica od czarnych ziarenek rozdzierata mu serce. \Wsterowniez pieczonych
ziemniakow,zottych jak masetko, przypalonych tu i éwdzie, paaypch obsmanymi na
ciemno, pomarszczonymi kawatkami tlustej cebuli asiknigtych teraz wszystkimi
pikantnymi przyprawami, ktore stopityesw jedno ze smakiem rozbratla. Wyrzeczenia,
podobnie jak umartwianie ijoggingiem, napetniaty go poczuciem praeioi czynity
cholernie draliwym.

— Mobwcie, co chcecie, ale ja tu czégue rozumiem — odezwatesrefleksyjnie Max. —
Znaczy s¢, w tym tytule.

— Moim zdaniem — wicita Dina — to jakié grube przejzyczenie. — Jadia na siop,
trzymapc talerz w ¢ku. Przez caly tydzie zarzekata s, ze na przyciu nie lgdzie
dotrzymywa towarzystwa rodzinie, a teraz najwgngej nie mogta i od niej oderwé, cha
siedzi€ z nig przy jednym stole nadal nie chciata.

— Jasne — podchwycit Milt. — Przgjyczenie. Chodzito ci chyba o tae albo cé
wychodzi, albo nie wychodzi. Mam ra€

— Nie — zaprzeczyta Belle.

— Chodzito mi o to — powiedziat Gold, przywdziew@jpluszovs konwersacyja tog
pedagoga-wieszcza ze jak c@ maze nie wypé, to na pewno nie wyjdzie. W dalszej
perspektywie jedynym wynikiem, na jaki zawszezery licz\¢, jest poraka.

— Ja jestem skazany na#sly perspektyw — wtracit ojciec. — Jestem osegbbardzo
niskiego wzrostu.

— Czy zechcialby pan rozwit temat, profesorze? — wymamrotat z petnymi ustaichi S

— Jdli zadacie sobie trud i przeczytacie artykut... —zza6old przeuwajac.

— Och, tatusiu — przerwata mu Dina — przed¢ego nikt nie bdzie czytat.

— Dina, jak masz¢, to maze idz juz std, do diabta?

— Nikt nie je puddingu z kluseczkami Esther! — wagianeta z nagaa w gtosie Belle,
odcihgajac uwag wszystkich od Golda.

Jak na komengnad stolem wyaigrety si¢ rece, by niczym czerpaki maszyn do prac
ziemnych nabrapuddingu z kluseczkami Esther.

— Nikt nie natayt sobie mojego klopsa — powiedziata Muriel.

— A ja nic nie przyniostam — uderzyta w lament &os

— Harriet wzeta ciasto — zauwsyta Belle.

— A Belle jej przyklaskuje — mrukia Ida. W tym momencie Dina czmycHa.

— Chcesz mi wmowi — odezwat s Irv zatrzymupc miske z tluczonymi stodkimi
ziemniakami, na ktore czekat Goldze jeli zabieram s do borowania pacjentowkhka, bo
che zatlazy¢ mu plomig, to mi to nie wyjdzie?



Gold nie dat si wytraci¢ z rownowagi.

— Irv, nie plombujesz przeciezcbdéw dlategoze lubisz borowa dziury. Jéli plombujesz
zab, bo chcesz, dajmy na to, zadbia samochdd, ktory rozkraczy cg $lzis wieczorem w
tunelu, w drodze powrotnej do Brooklynu, to nie pesz chybaze wyszio ci to, co sobie
planowaltg, prawda?

— To trocky nacagany przykiad, Bruce, nie uwasz?

— C@&, nie pisalem konkretnie o borowanigbdw. Podasz mi wreszcie te stodkie
ziemniaki?

— Moim zdaniem przyzwoitg nakazuje — @wiadczyta lda —zeby wszyscy przeczytal
najpierw ten artykut, a dopiero potem formutowglirae.

— To ci kedzie dziéh — powiedziata Harriet. — A w tge Bruce jedzie do Waszyngtonu,
uwierz dopiero wtedy, kiedy to zobagna witasne oczy.

— Harriet, zamkniesz ty sk taski swojej? — poprosi jGold. — Przynajmniej raz.

— Zawsze ci mowitamye byt rozpieszczany — powiedziata Harriet do Sida.

— Nie przeze mnie — pochwalita¢siMuriel. Nie musiata tego moéwi Przygta
oswiadczyny Victora, pierwsze w sSwoimyciu, przepracowawszy osiem migsl jako
sprzedawczyni w domu towarowym Macy's, i od tamteggasu ani w gtowie jej byto
rozpieszczakogokolwiek, z wyjtkiem siebie samej.

— Bruce nie byt rozpieszczany. — Skwapliéddy w przychodzeniu w sukurs Goldowi
wystarczata zawsze, by podémy nim wiak w siebie. — Stwarzano mu tylko lepsze warunki,
bo rokowat nadziejeze je naleycie wykorzysta. Podobnie zreszak mnie. Nie wolno go nie
doceni& tylko dlategoze wypisuje rzeczy, ktorych nikt nie rozumie.

Narastajcy gniew rozpalat policzki Golda.

— Irv, podasz mi wreszcie te cholerne kartofle?adat na widelec plaster rozbratla. —
Victor, wrzué mi na talerz klopsa, co? | ze dwa pieczone ziekinzacebully, z cebully. Ida,
podaj mi dwie kromki chleba.

— Muriel dodata do tych klopséw troszeezkleta — powiedziat Victor, ustugag mu
ochoczo.

Gold umierat z gtodu i nie miat apetytu. Gdybymdg&olwiek azenit s ponownie... —
pomyslat z rozpaca, ale przerwat mugtmysl ojciec, ktory zakaszlakeby zwrdcé na siebie
uwag, nachylit s¢ gniewnie do niego i oznajmit:

— Ten numer, jaki wykicites z tym facetem, to obelga dla catej naszej rodz&wy on
jest bogaty?

Gold poczut si zbity z tropu.

— Jaki numer?

— Z tym facetem. — Twarz ojca byla surowa. Goldpieajv zamrugat oczami. Potem
spytat:

— Z ktorym?

— Wiesz, z ktérym — zagkoracg ojciec. — Nie pytaj mnie, z ktérym. Ja mu dam @y,
idiocie jednemu. Chodziéez nim chyba do szkoty, nie?

— Chodzi ci o Liebermana?

— A 0 kog@ by innego, tumanie? Ja mu megsadwic¢, z kim chodzit do szkoty! — Victor
zachichotat, a Sid obserwowat ngpajca na Golda zamiechem izyczliwa zacleta. — Jak to
si¢ stato... — i tutaj Julius Gold przyjeleganck poz, odrzuciwszy gtow daleko w tyt
chyba tylko po tozeby popatrzé na Golda horyzontalnie poprzez celownik swojegsane
...Jak to st stato,ze mieszkali na Coney Island, skoro byli tacy bogaci

— Oni nie byli bogaci — mrulgh zdezorientowany Gold.

— Czy jego ojciec byt ode mnie lepszy? Co robit?

— Prz@wietlat jajka. Pracowat w brany jajczarskie;.



— A ja bytem widcicielem fabryk — cgnat ojciec. — Podczas wojny montowatem
wiezyczki strzeleckie dla Bendixa. Pracowatem na rzebronndci. — Zwolnit tempo,
kiwajac gtowa. — Dali mi raz mat premijke za wydajnéc¢, mah, bo miatem mat fabryczk..
Szytem ptaszcze i dziatatem w handlu nieruchécrami. Udzielalem siw brarzy skorzanej,
gdzie wypracowatem sobie emergu$pytaj Sida. Wczamiej zajmowatem si kusnierstwem,
przyprawami korzennymi, transportem morskim, ekspor i importem. — Patrzyt w
przestrzé coraz bardziej nieobecnym wzrokiem i zaczynat yakbedzé. — Mialem pekna
kamienie w nieciekawej dzielnicy, ale zabraly ma jbanki. Miatem kilka zaktadow
krawieckich, zawsze pod tym samym adresem, alextriyto z nich wyy¢, wiec sk ich co
jakis czas pozbywatem. Miatem wielki sklep gpwczy przy Mermaid Avenue, ale trzeba go
byto zamkmn¢. Wyprzedzitem swoje czasy moim supermarketem. y&iediatem nawet sklep
z artykutami chirurgicznymi dla ludzi po operacjachiedziatem, jak rozmawiéa— wierzcie
mi, wiedziatem, jak rozmawtaz ludzmi, kiedy przychodzili cé kupic. ,Mam dla pana
reke!”, méwie jednemu. ,Kto panu sprzedat to oko?”, pytam drggieBytlem najlepszy na
swiecie, ale trudno byto z tego wyc, przerzucitem si wiec na finanse i zostatem maklerem
na Wall Street w czasie Wielkiego Kryzysu, kiedigtmie mégt sprzedachatby jednej akcij,
nawet ja. Dziatatem w budownictwie, kiedy nikt inmjc nie budowat. Bylem kétarzem,
kiedy nikt jeszcze nie wiedziat, co to Klarz. Mndstwo ludzi do dzisiaj tego nie wie. — Jego
oskarycielski wzrok spocg na Goldzie. — | jaléi prz&wietlacz kurzych jaj miatby kiyode
mnie lepszy?

— Czy ja tak powiedzialem?

— No wiec jak to jest — spytat Julius Goldze ty pracujesz dla niego, a nie on dla ciebie?

Gold nareszcie zrozumiat.

— Ja dla niego nie pracujJestem niezat@ym pisarzem. On jest wydawc

Ojciec zrobit ztowieszczo zadowolgming.

— Ty to napisaleczy on?

—Ja.

— On zapfacit tobie czy ty jemu?

— On mnie.

— Mnie to wyghda na prag najemmn — cswiadczyt ojciec z najwisza pogard. — Wolisz
by¢ nim, czy wolisz by soly?

— Wole by¢ soh.

— A on woli by¢ soly, czy woli by¢ tola?

— Prawdopodobnie wolatby bynmna.

— Sid?

— Moze on ma i ragj, tato.

— Eee, co ty tam wiesz! — pryciirstary, potragsapc z nieclcia gtowa. — Jestetak samo
tepy. Tyle lat siedzisz jak ten dupek w tych swoiclasaynach pralniczych. Zupetnie jak
Amerykarski Tel i Tel w swoich telefonach. Nie mialenigdy zadnego planu, Bruce.
Powtarzatem ci sto razye musisz mié plan. Przeze mnie... — ojciec zapalit zagatk
...przemawiaj pienadze. Kto ptaci, ten dyktuje warunki. On ptaci, zmask pracujesz dla
niego, wec jest lepszy, a byt synem pkreetlacza jaj, kiedy ja montowatemzwviezyczki
dla Bendixa, i kropkaFartig.

— Och, tato, stukgo mi juz, cholera, czterdzéei osiem lat — wybuchh gniewnie Gold.

— Nie przeklinaj. Nigdy nie tolerowatem takiegayka w swoim domu.

— To mgj dom, i ja go tu tolerglj Jestem profesorem college'u i mam doktorat.¢Pisz
ksiazki. Wystepuje w telewizji. Ptag mi za wygtaszanie odczytbw w college'ach i na
konferencjach. A ty wai traktujesz mnie jak géwniarza albo jakiégmzygtupa. Wszyscy
tak mnie traktujecie! A ludzie z Waszyngtonu ginenie do siebigciagnag.

— W jakim celu? — parskihszyderczymsmiechem ojciec.



— Turystycznym — zaartowat Max i Gold poczut, jak uchodzi z niego catala walki.
Och, Max, zawyt w duchu, i ty przeciwko mnie!

— Zeby sobie obejrzat Monument Waszyngtona — zaretMitg podnoszc gtos, co mu
Si¢ jeszcze w tym gronie nie zdarzyto. Jako konkuEesther zaczynat siczue w tym gronie
jak miedzy swoimi.

Gold byt bliski ptaczu. Wkrotce, pordkat przybity, kede doradzat: bombardowaczy nie
bombardowé? Ale teraz jestem bezsilny.

— Okay, ty masz ragj ja jestem w liddzie — ustpit niechlubnie ojcu i stary Julius Gold
pokiwat gtowa. — Wr&my lepiej do rozmowy o wodzie.

— Pytajcie Sida — powiedziat ojciec. — Na czymakczym, ale na wodzie to Sic gina.

Esther czym mdzej podchwycita temat:

— Czasami, kiedy wygtlam w zimie przez swoje okno, wigzjak kra ptynie w gay
rzeki... dlaczego tak sidzieje? — spytata.

— Dlatego,ze 16d jest tejszy od wody — wyjait Sid — i przemieszczagsiwv gor rzeki,
zeby wyptyra¢ na sam jej wierzchotek.

Goldowi na chwi¢ odebrato mow. Krew uderzyta mu do twarzy.

— Naprawd sadzisz — wycedzit z zimnfuria — ze 10d przemieszczagsw gor rzeki, zeby
wyptyna¢ na sam jej wierzchotek?

— A nie jest tak? — spytat niewinnie Sid.

— Naprawd sadzisz,ze gora jest u gory? — wybucirGold, wskazujc z wéciekloscia
kierunek potnocny.

— Gora nie jest u géry — mrusdrktos niesmiato.

— Jak to nie, pewnigg u gory — powiedziat kkanny.

— No a gdzie, na dole? — spytat jeszczé kiay.

— Miatem na m$li péinoc! — ucislit Gold, podnoszc gtos do krzyku. — Naprawd
myslisz, ze jak c@ lezy na pétnocy, to znajdujecswyzej?

Sid zachowat godne milczenie, pozwatajvalczy¢ w swojej sprawie innym.

— Jasneze wyzej. Przecie tam g goéry, prawda?

— | dlatego ludzie tam jelza w lecie.

— Bo tam chtodniej.

— Na mapie potnoc jest zawszeagy— zauwayta Ida.

—Ja nie mowi 0 mapie.

— | dlatego woda sptywa zawsze na dot, &kadkowi mapy — wicit ojciec z peha
Wyzszaci arogancgj. — Tam, gdzie jest przestronniej. Gdzie jesioe] miejsca.

— | pewnie — zaszydzit z nich wszystkich Gold — lgghgie zdgli mape ze sciany i
przekecili ja do gory nogami, to cata woda by z niej wyciekia.

— Och, nie, gluptasie — zaprotestowata jego szwisaie

— Na mapie nie ma wody.

— On myli, ze na mapie jest woda.

— Mapa to tylko obrazek.

— Wiem, ze obrazek! — zawyt przestraszony Gold. — Ironizewat To byto pytanie, nie
stwierdzenie!

— Ale przeke¢ do gory nogami takéwiat — zaproponowat chytrze Sid w tnaveej ciszy,
jaka zalegta — a zobaczysz, ce stanie.

— Nic! — rykmat Gold.

— Nic? — spytat Sid.

— Biegun pétnocny statbysbiegunem potudniowym — powiedziata Muriel.

— Wielki W6z by s¢ wywraocit.

— Dla ochtody jedzilibysmy na potudnie.

— Wodospad Niagara latbyesiv gor.



— | on mowi,ze to nic.

— Nic by st nie stato! — ustyszat swoj wrzask Gold. — Podegitalej bytoby pod gé do
jasnej cholery, tam, gdzie wegwchodz planety, nie ma pegia wierzchu ani spodu, a ja
natychmiast st wychodz i juz nigdy nie wréeg... Co jest, co jest, co jest, co jest?! — zanibst
si¢ piskliwym krzykiem, wytadowujc swoj ptomienny gniew na kisnkto od jakiegé czasu
poklepywat go po ramieniu.

— To do ciebie — powiedziata Dina.

— Co do mnie?

— Telefon. — Dina przewrdcita gnzeasko oczami. — Znowu ten facet z Biatego Domu.
Mozesz odebr@w moim pokoju.

Golda opuycita wola zycia. Ubzdurato mu gj ze Ralph i radzacy ze wszystkich miast
stotecznych swiata byli swiadkami zakéczonej przed chwil haniebnej scenki.
Zarejestrowaly 4 telewizyjne kamery. Woodward i Bernstein napisz tym ksiazke. Byt
skaaczony.

Dina pomogta mu gvigna¢ si¢ z krzesta. Ida podtrzymata go, kiedyg gatoczyt. Wlokc
si¢ przez kuchni do sypialni Diny, modlit s o task.

— Ralph?

— Chwileczk, moj drogi — odezwat siw stuchawcezenski gtos, cieply i soczysty jak
ptynny miod.

— Bruce?

— Ralph?

— Prezydent Stanéw Zjednoczonych zdecydowat osmigcze chce, aby dla niego
pracowat — oznajmit Ralph. — Przyjmieeav Biatym Domu jutro o siédmej trzydzie rano.
Bedziecie mieli okazj pozna si¢ nawzajem.

— Nie mog przyjecha do Biatego Domu jutro rano — wykrztusit przéasnicte gardto
Gold. — O dziesitej prowadz zagcia.

— Zdhzysz wroct — zapewnit go Ralph. — Audiencja potrwa tylko pédjf minuty. J&li
wyjedziesz zaraz na lotnisko, t@jeszcze ztapiesz ostatni wahadtowiec.

— Nie mog teraz wyj¢. To przygcie urodzinowe mojej digj siostry.

— Prezydent wystatby po ciebie swéj samolot, atp jona lata nim na zakupy. Mogkby
wyczarterowa jakis samolot prywatny.

— Nie wiem jak. Ralph... czy Prezydenidzie zty, jgli nie spotkam & z nim jutro?

— Zly nie, Bruce. Ale bardzo zawiedziony, chaciae kzdzie sobie zdawat z tego sprawy.
Po prostu podstawimu na te péttorej minuty kogannego, a on prawdopodobnie nawet nie
zauway roznicy.

— Mogtbym przyjechaw srode — zaproponowat btagalnie Gold.

— On Izdzie wtedy w Chinach.

— Bytbys taskaw odklei si¢ od tej stuchawki? — sykia od progu, niczym najjadowitsza
zezmij, corka Golda. — Czekam na telefon.

— Wypierdalaj std — odsykat réwnie jadowicie Gold, zastantg dtona mikrofon — bo
zabig.

Dina oddalita s§ w radosnych podskokach.

— Dzwona, zeby przyjechat do Waszyngtonu —$piewywata po drodze.

— Ale przyjed — zadecydowat Ralph — to porozmawiamy. Andredzke ck pewnie
chciata zaprosina kolacg. Zatrzymaj st w jakims renomowanym hotelu na wypadek, gdyby
ci¢ rozpoznano. O ile, naturalnie, nie masz tu Kodao zechciatby @ goscic w swoim
domu.

Gold, wstrzymujc oddech, odczekat pelnychepi sekund, zanim odpowiedziake
zatrzyma si w hotelu. Wrécit do jadalni w stanie jakiegodretwienia.

— To naprawd byt Prezydent? — spytata szeptem &os



— | kazat mu natychmiast przy@za¢ — powiedziata Esther do Harriet, ktéra siedziala |
niepyszna.

— Asystent — odpart Gold.

— Prezydent ma mndéstwo asystentow — zemptaaszorstko Harriet.

— Tak, ale to byt ten najwaiejszy — poinformowataajlda.

— Nie mog si¢ juz doczekd, kiedy odwiedzimy Bruce'a w Waszyngtonie — powiatiz
Muriel, siepc popiotem ze zwisagego z ust papierosa, i Golda ogganjeszcze wiksza
konsternacja. — Ma wybierzemy si cah paczk, razem z dzieciakami?

— Byloby wspaniale — zapalitagsilo tego pomystu R@s— Prawda, Max?

— Moze zatatwi mi podwyke.

— Bruce — skarcita go ostro Ida — skora jedziesz do Waszyngtonu, to mgsa cacs
powiedzi€. Esther, Rag Max, Irv, Muriel, Victor i ja uwaamy,ze stajesz giza chudy.

— On zawsze byt za chudy — pryaha pogard ojciec. — Mowitem muze jest za chudy,
ale nie stuchat. Kiedy nosizanx, to tylko z jednym paskiem.

— Jak to zawsze moéwit Sid, kiedy chciat mu dokué€zy spytata Emma Bovary.

— ,Wstap do drayny szermierczej — podpowiedziata Echo. — Jestlel chudy,ze nikt by
ci¢ nie mogt trafé”.

— A pamgtacie, jak nie przyi go do szkolnego choéru i wrécit z ptaczem do démwu
spytata Natasza Karitowa.

— | jak sSmiesznie wygldat w okularach? — dorzucita Aurora z rownym roziggiem.

Gold otrasmt si¢ z oszotomienia i swiadomit sobie,ze nadaje imiona Emmy Bovary,
Echo, Nataszy Karitowej i Aurory swoim siostrom N&ly Idzie, Rose i Esther. Za #uich,
cholera, miat. Dziemc widelec jak sztylet, ajnat nim brutalnie w ostatni kawatek rozbratla,
jaki pozostat na pétmisku, a Belle z kilkoma innykuibietami zabraty sido spratania ze
stotu.

— To kiedy jedziesz? — spytat ojciec.

— W érode — mrukrat Gold i zut dalej zeSmiertelra powag.

— Naile?

— W piatek prowadzi zajcia na uczelni — odparta Belle.

— Zabierasz ze sqlBelle?

— Nie — odparta rezolutnie Belle. — $kbde mam dyur w szkole.

— Jeszcze na to za wéne — powiedziat Gold.

— Jal prac ci dap?

— Naprawd nie potraf¢ ci jeszcze powiedzée Zreszi i tak by krytykowat.

— A pewnie.

— Porozmawiajmy wic o czyns innym.

— Jasne — zgodzitgbchoczo Sid. — Porozmawiajmy gpsch.

Gold zmartwiat.

— Dlaczego?

— S jako te polne lelije.

— Sid, ty sukinsynu...

— Przepré! — wrzasnt ojciec, zrywajc sk z krzesta. — Przepép sukinsynu, za to
brzydkie stowo, ktérego przed chwilizytes.

Gold wyszedt do kuchni. Rose znowu ryczata.

— Nic na to nie poradz wyjasniata Idzie. — To moje pierwsze izyciu przygcie.

— Rog, co ty opowiadasz? — zdziwita¢silda. — Zawsze wydajemy przgja
bozonarodzeniowe i urodzinowe.

— Nawet ja — przypomniat sobie Gold.

— Ale to ja je zawsze przygotowywatam — wykrzglenradagnie Rose i znowu zalatagsi
tzami.



Esther pokiwata gtow

— Tatu byt zawsze zbyt zejy, a mamusia zawsze pracowata ralehorowata. Tak wc
przyjecia przygotowywata Ras

— A Esther pomagata — wy szlochata Ros Ale nigdy nie miatam przggia na swagj
Cze&sc¢.

— Pomylatam sobie,ze juz najwyzszy czas — @wiadczyla Belle stawiaf przed Rose
fili zanke kawy. — Szcgsliwej szescdzieshtki.

Gold miat trudnéci z przetkngciemsliny.

— Rose — powiedziat odchikujac i biorac kawe — usitug sobie przypomnierozmaite
rzeczy. Pamitasz, jak Sid mnie zgubit i musiatadbierg mnie z posterunku policji?

— To nie ja. Ja sprzedawatam krem jajeczny i najmajowy na straganie. Esther po ciebie
poszia.

— O rany, ale byta wtedy w domu awantura — stwikiSizl, wchodzac do kuchni i bicgc
sobie pasztecika. — Powiedziatem ira,mi uciekisg.

Gold byt wstrasniety.

— Jak mogtg?

— Zrozum, bytlem najstarszy — répaiat sk Sid. — Dosy mialem opiekowania siwami
wszystkimi. Bytlem wtedy pies na dziewczyny, patiacie? — Zerkgt przez ramg, zeby s¢
upewnt, czy w poblzu nie keci sic Harriet.

Ida go zrozumiata.

— Zawsze bytam sciekta, kiedy musiatam odprowadzéuriel i Bruce’a do szkoty —
wyznata.

— Ja te nie cierpialam opiekowsasi¢c Bruce'em — powiedziata Muriel.

A Golda wcale nie bawito, kiedy musiat opiekasx Joannie.

— Wiecie, jakie urodziny uaglzili jej w biurze? — poskayt sie Max. —Zadne.

— Ja st tym nie przejmu. — Rose zneutralizowata jego #atony ton dobrotliwym
machné¢ciem rki. — Nawet nie wiedzielize obchodz urodziny. Stuchajcie, jestem taka stara,
ze dobrzeze w ogole jeszcze mnie trzymaj

— Dlatego wianie bog sie szuka& pracy — powiedziata Esther i @dnie szczki znowu
zadrgaty jej nerwowo, nadgj gtadkiej brodzie kruchy wygdl.

— Pamg¢tacie, jak ctzko byto, kiedy zaczynalmy? — Rose upita tyczek kawy. — Ale
wydaje mi s¢, ze pomimo to byto wtedy wesoto. Dwa lata szukataategiposady.

— Ja szybciej znalaztam prakiedy skaiczytam szka¢ srednia — powiedziata Esther.

— Byt&$ taka tadna — przypomniata sobie RoSczy Esther zaszty mgietk— A ja bytam
zawsze wielka jak kobyta —agneta Rog. — Rety, ale byto eiko. Pracy bylo wtedy jak na
lekarstwo, zwitaszcza dlaydow. W wielu ogtoszeniach zastrzegano od raeunie dotyczy
Zydow.

— Ja bytem jednym z pierwszychydéw pracujcych na poczcie — pochwalitesize
smutkiem Max.

— Starszy brat Victora zostat jednym z pierwszyohgmntow zydowskiego pochodzenia
— witracita Muriel. — Cata reszta policjantow byta antyseka. | dlatego zrezygnowat i
przerzucit st na brate migsm.

— Co rano — podfa Rose — ja i moje przyjaciétki, Gertie, Beatiedna, wyruszamy we
cztery w miasto na poszukiwanie pracy. Miahy dopiero po osiemieie lat. Musiatgymy
chodzt gtdbwnie po agencjach, bo tylko za ichspdnictwem ména bylo dostéjakas prae
i pobierali tam procent od wyptaty. To nie bylyvat czasy dlaZydéw. Najpierw Wielki
Kryzys, a potem Hitler i ci wszyscy tutejsi antyseinW jednej duej agencji, zapomniatam,
jak sk nazywata, w kadym razie kazali nam tam czeékeaty dzié, bo niby szykuje sijaka
praca, a na koniec ogtosifie wszyscyZydzi mog, is¢ do domu, bo tego dnizadnych ofert
zatrudnienia ja dla nich nie bdzie. A my z pocatowanientki przyjetybysmy chaby prag



na niepetny etat albo nawet dorywcA wicc p&niej, ilekraé wypetniatam w jakigj agencji
formularz, to w rubryce wyznanie wstawiatam: ,pisitntka”. Nie wiedziatam nawet, co to
znaczy ,protestantka”, ale bytam pewrig, cG dobrego. Wszyscy zdawali sobie speazv
tego,ze klamk, wystarczytlo na mnie spojrgeale nikt nic nie mowit. Z takim wpisem mieli
przynajmniej szarsgdzi& mnie upcha¢. W jednej z agencji zatrudnienia zatapatag\vgi
koncu do pracy sezonowej w domu towarowym, na catg tygodnie. Nareszcie 60
Personalna powiedziata mi od raza,wie,ze jestenyddwka. Ale mimo to data mig prac.
Moze nie mogta znal€ nikogo innego, kto by sijej podpt. Sklep znajdowat gi &z w
Newark, w New Jersey, ale ptacilgpidolarow dziennie. Dojazd w jedstrore trolejbusem i
pociagiem kosztowat mnie dziesi centéw, do tego dochodzito jakiéwier¢ dolara na lunch

I co$ do picia po potudniu. Aha, i jeszcze dwa razy peé wentow za przejazd metrem
Hudson Tubes z Nowego Jorku do New Jersey i z pgewroTo, co zostawato z wyptaty,
oddawatam codziennie mamie, ale ona przeweanie chciata bkatych piengdzy. Odkladata
cz¢$¢ z nich do mojej szuflady;ebym miata jaki€ oszczdnasci. — Gold ywiadomit sobie
teraz,ze Rose ma judziesec¢ lat wigcej niz matka, kiedy umierata. — Sid pracowat w pralni
Brighton Laundry przy tych koniach, ktorych tak bat. Pamjtasz te konie, Sid?

— Jasne,ze pam¢tam. ,Uwaaj na te konie”, powtarzata mi zawsze mama, kiedy
wychodzitem z domu do pracy.

— Zamartwiata s calymi dniami — wspominata dalej Ros- ,Gdzie Zyd do konia?”,
mowita i potrasata zatosnie gtowa. O mnie te sie zamartwiata caly dzie dopdki nie
wrocitam do domu. Podedz Coney Island do New Jersey zajmowata mi biteedyadziny, a
tam musiatam staw witrynie domu towarowego i demonstraivakis rodzaj miotly, ktéra
byla jednoczénie froterky do poditogi. Od pierwszego do ostatniego dnia bgtalla mnie
prawdziwa katorga, bo ludzie zatrzymywali przed wystawi patrzyli. A ja nie lubitam, jak
ktos sie mi przyghda, no ale przecieza to mi ptacili. Potem przypomniatam sobie,mamy
w Newark krewnych, wiksza¢ rodziny mamy mieszkata w New Jersey, i od tamt@yp
zytam w chglym strachu,ze ktg z nich lkedzie przechodzit i mnie zobaczy. Cate dnie
pracowatam z dugzna ramieniu. Ale gic dolaréw dziennie to byto wtedy do pientdzy, i
uciutatam sobie sparsumlk, ktéra starczyta potem na wiele dni ragifinia st za iny
praa, gdy ta st skaiczyta. Kiedy froterowatam, mogtam to rébodwrécona plecami do
ulicy, jednak zamiatamusiatam twargz do szyby. Do dzisiaj nie wiem, czy kta krewnych
mnie widziat, ale batam siokropnie. Pamiam jeszcze te lunche, ktére jadahy we cztery,
kiedy chodzitgmy po midcie w poszukiwaniu pracy. Byt taki éy bar samoobstugowy przy
zachodniej Czterdziestej Drugiej Ulicy. Nazywat sihyba Pershing. Zamawidipy tam
codziennie jednego klopsa i cztery kawy.

— Czy byt taki dobry jak moj? — spytata Muriel. Rosdrzucita w tyt glow | poderwata w
gore rece.

— Byt okropny. Nie znosi§my klopséw, nie méwi o twoich, ale to byto jedyne tanie i
syace danie, ktére dawatoestatwo podziek na cztery réwne e&ci. Zrzucahgmy sk
wszystkie na paczk papieroséw i kada wypalala z niej po @t sztuk. Po lunchu
rozdzielahsmy sk na dwie pary i stawatyny w kolejce poszukagych pracy w domach
towarowych albo wracaiyny do agencji zatrudnienia i tam czekahy na oferty.
Stosunkowo najtatwiej byto jeszcze o praanystowa w administracji pastwowej, ale my
nie czuhgmy sk na tyle mdre ani oni nie proponowali niczego, co by nam edpdato.
Umiatysmy tylko pis& na maszynie i sprzedawal nie chciatgmy opuszcza domu. W
tamtych czasach ludzie nieghie zmieniali miejsce zamieszkania. — Gold wsp@huzie
skurczem serca dwdjkej dzieci. Ale Ros, w ferworze narracji, umk#o to skojarzenie. —
Tak wigc szukatymy dalej i w kaicu dostatam pracw jednym z tych sklepow przy
Czternastej Ulicy, u Hearna. To byto, zanim z#en pracowd w moim biurze prawniczym.
Stargtam za lad i prawdopodobnie statabym zamio dzi dzien, gdyby kierownik pétra nie



byt podszczypywaczem, co denerwowato i mnie, iteeslziewczyn. Wiéc pewnego dnia
namowihémy sk i staretySmy cah grupla, i kiedy zacat sie micdzy nami przeciskaz
opuszczonymigkami, wbitam mu szpilk Nie wiedziat, kto to zrobit, ale mniegsivydawato,
ze wie albo sj dowie, i tak st batam,ze nie mogtam tam dalej pracodyadesztam wic po
naradzie z mami zacztam szuka dalej. Robitgmy co dnia wiele mil, bo wsrzie
chodzihémy pieszo,zeby zaoszcglzic te pae centdw na przejazdach, ale tworzyhy
zgrany paczk i byto nam wesoto, te klopsy i w ogole, i pewneatyoa przyrzektam sobiege
jesli kiedykolwiek znaj@ jakas przyzwoit stah posad, to juz na niej zostag) no i kiedy
trafita mi sk ta praca stenografistki w firmie prawniczej, zémtatam, i pracyj tam do dA.
Nigdy nie korcito mniezeby poszukasobie innej pracy.

— Czterdziéci dwa lata — mrukat pos;pnie Max, ale z nutkttumionej dumy. — A teraz
mtodym dziewczynom, ktére przyjmujam na sta dap na pocatek tyle, ile ona zarabia do
tej pory.

— Ja tam si nie uskatam — odparta dobrodusznie Ros- Dawali mi urlopy, kiedy
rodzitam dzieci, i pozwalali pracowana niepetny etat, kiedy musiatam. Bgi¢ tylko, ze
mnie zwolng i bede musiata znowu szuka

— Teraz? — zakpit Max. — Terazjuai to nie grozi.

— Mam tylko nadziej, ze zatrzymaj mnie do czasu, kiedy tyzdedziesz mogt odé na
emerytue. Moze wtedy i my kupimy sobie kondominium na Florydamedaleko tatusia i
Gussie.

— Czy szwagrowiesstu mile widziani? — spytat Irv, wtykag gtowe przez drzwi. — Ja te
cha kawy.

Belle wypdzita wszystkich z kuchni. Kiedy Dina, eskortowanabu stron przez Esther i
Belle, wniosta do jadalni urodzinowy tort, Goldol@y naptyrety do oczu i przestraszyti
ze moe kedzie musiat wybiec z pokoju.

Dzigckowat Bogu,ze przygaszonéwiatta, zeby lepiej byto wida wszystkie te migoce
urodzinoweswieczki. Jedn dodano na szezcie.

— Moja Rosie — powiedziat z dunojciec Golda, kiedy wszyscy zbieralesio wyjcia, a
Rose podeszigeby pocalowé go na paegnanie. — Ona zawsze byla najlepsza. Nigdy nie
miatem przez ni najmniejszych kiopotow.

— To ci, cholera, charakterek — mrakpod nosem Gold. Zeby ocenié cah ludzkai¢ po
tym, ile kto mu przysporzyt ktopotu.

Rose byla rownie ta, ktérej w zyciu najgorzej si powiodto. Nawet Esther lepigj
wyladowata: maty Mendy, chociaktotliwy i uparty, byt Esther oddany i umiesaj przed
dwoma laty zostawit jej sparsumie, a dwoje dzieci, jedno mieszkag obecnie w Bostonie,
drugie w Filadelfii, miato do nietal, ze woli zy¢ samotnie blisko Ras niz przenidé¢ sie do
ktorega z nich.

Prezentow byto tyleze Rose i Max nie mogli siz nimi zabra. Irv z Victorem pomagali
im si¢ pakow#, a Gold kursowat tam i z powrotem po coraz to néawby. Do prezentu od
Muriel, czyli markowej torebki ze skory aligatoNictor dorzucit tuzin ptatéw ngisa na steki
i marynowany ozorek. Najwspanialszym z calej pubdgrunkow byt rejs statkiem
wycieczkowym po Karaibach z pewrsumy na drobne wydatki. Wksza¢ pienedzy
wytozyt Sid, ale poza tym Kaly dorzucit cé od siebie na miarswoich maliwosci, dziki
czemu Sid mogt powiedzieHarriet,ze na ten prezent zigta sk cata rodzina. Na Karaibach
beda mieli ciepto, natomiast Europa przypomniataby iyma a Kalifornia cork Ani Ro<,
ani Max nigdy nie byli za granic Nie lecieli nawet samolotem.

Wszystkie kobiety, précz macochy Golda i Murielkzatnety si¢ energicznie i kiedy
gascie wychodzili, jadalnia i kuchnia byty juvyspraitane, ostatnia patelnia wyszorowana, a
w automatycznej zmywarce pobkiwata ostatnia partia nacay Kiedy na odchodnym



zapadta petna zaktopotania cisza, Gold rozprossglaniatomylnie najgebsze obawy gai i
pozegnat wszystkich w wesotym nastroju.

— Bruce — odwayta sk spyt& od progu Esther, podczas gdy cala reszta czekata w
pospnym zatroskaniu — jak jubedziesz w tym Waszyngtonie, to nie narobisz nam ahyb
wstydu jaking nieprzemylanym wybrykiem, co?

— Na przyktad jakim? — spytat ostrde Gold.

W tym momencie Esther oftita odwaga, ale pateczlpo niej przejli pozostali.

— Na przyktad gtosowaniem na republikanina?

— Nigdy — odpatrt.

— Albo przytazeniem eki do wybrania ktoregs®

— Oczywicie, ze nie!

— Nawet jgli bedzie Zydem?

— Zwlaszcza wtedy.

— Dzicki Bogu — odetchegta jego macocha.

— Ach ta ciocia Rose — powiedziata Dina, sigdpo turecku na #ku Belle. — Nigdy nie
widziatam jej tak szagliwej. Styszelicie kiedy, zeby tyle s¢ smiata albo mowita?

— Ciesz sig, ze wyprawitam jej to przyicie — powiedziata Belle.

Gold tez byt z tego rad. Belle byla dabrzona i Gold podejrzewatlze maze mu jej
brakowd, jesli kiedykolwiek dojdzie do wniosku;e takazona mu potrzebna.



W waszyngtaskim biurze Ralpha Newsome'a wszystkoitb jasnym blaskiem, oprécz
siedzenia jego spodni. Przy windach powitata Gatdlada dziewczyna o tadnej buzi i
przekazata go oszatamiagj kobiecie pod trzydziestko prostych, czarnych wiosach, w
prostej, bardzo drogiej sukience opitagj wdzkcznie nieprawdopodobnie ksztajtiigure, ta
zas zaprowadzita go prosto do sekretarki Ralpha, pongpdokieteryjnej kobiety emarygej
zmystowym cieptem, ktéra natychmiast podbita jegerce swai uwodzicielsly
serdeczn¢ria i pieszczotliwym wciskiem eki. Gdzie nie spojrzg wszystko dnito
wypucowanym blaskiem, przy ktorym elektrycznéwietlenie biurowych pomieszciae
wydawato s¢ zbednym dodatkiem.

Ralph prawie wecale ei nie zmienit. Byt wysoki, trzymat si prosto, poruszat
flegmatycznie, miat piegi i czesane z przedziatkerarwonorude wiosy. Spad wszystkich
wspomnié Golda o Ralphie najwyfaiejsze byto toze fryzura tamtego nigdy nie domagata
sig strzyzenia i nic nieswiadczyto o tym, by kiedykolwiek poddang temu zabiegowi. Ralph
miat na sobie szytna miag koszut z monogramem, a jego spodnie waghty naswiezo
uprasowane. Tak eijakcs skladato, ze nadal byt jedynym absolwentem Princetown
University, z jakim Gold i wszyscy znajomi Goldakali sic w zyciu.

— Mam nadziej, ze zabalowalew nocy — zagait niewinnie Ralph. — W tym @ue roi s¢
od przystojnych kobiet, ktore gotowe grawie na wszystko, byleby tylko przyjemniedpic
czas.

— Bylem zmeczony po podrgy — mrukryt sucho Gold. — Chciatem odpeagz

W rzeczywistéci przez caly wieczér widczyt siprzygrebiony po ogoélnodogpnych
salach swojego hotelu w daremnej nadziei,kidd go mae rozpozna i zabierze gdgiea
dziewczynki tak samo powabne jakzka z tych trzech, z ktérymi miat przed chyilio
czynienia.

— Kurcz, Bruce, tak s ciesz, ze znowu ¢ widze — powiedziat Ralph. — Zupetnie jak za
starych, dobrych czaséw, nie? — Gold milczat. Woadebyto jak za starych, dobrych czaséw.
— Prezydent &dzie bardzo zadowolony z naszego dzisiejszego apiak jéli si¢ o nim
kiedykolwiek dowie. Lasujesz mu mozg, to pewne. Kdwojej recenzji swojego ,,Mojego
roku w Biatym Domu” trzyma oprawianw ramki pod szkiem na swoim biurku w Gabinecie
Owalnym,zeby mi€ ja zawsze podeka i czytat jak dzier diugi podczas wanych dyskusji
na temat rolnictwa, budownictwa, finanséw,edd gtodu, zdrowia, edukacji i opieki
spotecznej oraz innych spraw, ktére go zupetnieimieresug. — Ralph mowit to zupetnie
serio. — Styszatemze powiesit ju powickszenie twojego powiedzonka ,Nic nie wychodzi
tak, jak to zaplanowano” ngcianie swojego pokojéniadaniowego, zaraz obok cytatu z
Pliniusza. Przypomina mu ono codzienrmiehy st zanadto nie przepracowywa

— Ciesz si¢ — odpart ostrenie Gold i dodat po chwili: — Nadal mam wiele znakdé
zapytania w zwizku z jego ksizka.

— Wiasnie to najbardziej podoba mugsiv twojej recenzji. Obawiat ] ze mazesz go
przejrze&.

— Przejrzé go?

— No c@, wszyscy wiemyze tak naprawe nie miat wiele do napisania o swoim jednym
roku sgdzonym w Biatym Domu, zwtaszcza przez caly ten rok byt zgy pisaniem o nim.
Prawdopodobnie chceeciu sciagmé, jak tylko uporasz giz poradkowaniem swoich spraw,
chocia prawdopodobnie nie chceebys juz teraz zabierat sido ich poradkowania. Tyle
wiem na pewno.

— Jakie stanowisko obeg? — spytat Gold.

— Jakie zechcesz, Bruce. Bsz wybierd spcrod wszystkich wakatow, jakie
zdecydujemy siprzedstawd ci do wyboru. W tej chwili nie maadnego.



— Ralph, moéwisz i méwisz, a niczego mi jeszczepuowiedziatld. Chciatbym wiedzié
jak daleko mog zag¢?

— Na sam szczyt — odpart Ralph. — Mez nawet od niego zagz Czasami mamy par
wakatéw na szczycie i ani jednego na dole. Wydajsignze maemy przeskoczyrzecznika
I szefa biura prasowego i obsaflzi¢ od razu wyej, chybaze nie ledziemy mogli. Jesteza
stawny, zeby wykorzystywé ci¢ anonimowo, chocianiewiele oséb wie, kim jeste Masz
CO$ nowego na warsztacie?

— Pisz ksiazke dla Pomoroya i Liebermana i mam w planach krégkivétek o edukacii.

— Jak ja ci zazdroszez mrukmyt Ralph. Gold popatrzyt na niego wrogo. — O czyst ja
ksiazka?

Pytanie Ralph&cisreto Golda za gardto.

— O ludziach w Ameryce, Ralph, o ludziagjldowskiego pochodzenia.

— Wszystko wskazujeze na razie jesfew taskach. Na twoim miejscu kozytbym j
czym pedzej, poki jest jeszcze czas.

— Czas na co?

— Czas na podejmowanie takiego ryzyka. Artykut akedji powinien pomoc. Wkrétce
bedziemy organizowali kolepnKomisje Prezydenck do Spraw Edukacji i ty wejdziesz w jej
skiad. — Ralph zab¢zzat swoim interkomem. — Dusty, kochanie, przynmi tu teczk
doktora Golda, dobrze?

— Ju si¢ robi, stoneczko. — Do gabinetu wesztakpia kobieta i wgczyta Ralphowi teczk
zawierajca kartke, na ktorej nie byto napisane zupetnie nic. — Magajziutki.

— Dzigki, mitosci moja.

— Wspaniata — powiedziat Gold, kiedy kobieta wysztal ten ekscytucy przydomek:
Dusty.

— To jej prawdziwe imy. Jej przydomek to Sweets.

— Nie zwracaté& si¢ do niej per Sweets.

— W rzadowym biurze? — zganit go dobrodusznie Ralph. —2dbaczmy, co my tu mamy
— pochylit st nad czyst kartka papieru i napisattzecznik prasowy, anonimowgbdto oraz
szef biura prasowege- Rozwaalismy obsadzenie ¢ina pocztek na stanowisku asystenta
prasowego, ale pierwsze, czego chcielikydwiedzi€ chiopcy z prasy, to gdzie ktdaki
jak ty pasuje na asystenta prasowego. Czy chgigttacowa jako sekretarz?

— Przyznamze mierzytem wyej — odpart wyniéle Gold. — Zreszt nie umiem pisana
maszynie.

— Och, nie tego rodzaju sekretarz — doziat sk Ralph. — Miatem na n#li... — przez
chwile szukat odpowiedniego stowa — ...jak wy to nazywadiz?Gabinet. Nie musiatdy
pis& na maszynie ani stenografatviatbys od tego takie dziewczyny jak Dusty, Rusty czy
Misty. Chciatby brac udziat w pracach Gabinetu?

Gold byt wiccej niz udobruchany.

— Ralph, czy to naprawdnazliwe?

— Nie widz przeszkod — brzmiata odpowiedRalpha. — Chociamoégtby zacaé jako
pod.

— Pod?

— Pod stoi w hierarchii chyba ociupinkvyzej od zas{pcy i asystenta, ale jeszcze nie tak
wysoko jak wice. A mge odwrotnie. Chyba nikt junie wie na pewno, jak to z tym jest.

— Naprawd mégtbym zaczé od stanowiska podsekretarza?

— W Waszyngtonie, Bruce, idziesz w g@&@zybko i maesz zaj¢ bardzo daleko. Co By
powiedziat na Sekretarza Pracy?

Gold, czujc teraz twardszy grunt pod nogami, udawat przezilghwe sk waha, zanim
okazat,ze mu to nie odpowiada.

— Raczej nie.



— Nie mog powiedzi€, ze ci st dziwig. A Sekretarz Spraw Wewtrznych?

— To brzmi jakeé tak mrocznie.

— Tak, o ile st nie myk, zajmup si¢ tam kopalniami wgla. Transportu?

Gold skrzywit sg.

— To mi zalatuje tragarzem.

— Handlu?

— Kojarzy mi s¢ troche ze straganem.

— Wykazujeszwietne rozeznanie. To me ambasador przy ONZ?

— Nie roZmieszaj mnie.

— A co mylisz o Sekretarzu Skarbu?

Gold zastrzygt uszami.

— A co ty mylisz?

— Ma wiccej prestiu.

— Co musiatbym rolsr

— Chyba mogtbym sidowiedzi€. Harris Rosenblattdolzie wiedziat. W¢kszas¢ z nich
jest bardzo zammma i lubi liczy¢ pienkadze.

— Ja te lubig liczy¢ pieniadze.

— Ale oni sg¢ na tym znaj.

Gold odrzucit zzalem t propozycg.

— Nie wiem, czy dobrze bymesczut na tym stanowisku. Mam opgnkogas pasredniego
pomiedzy pacyfisi a radykalnym reformatorem.

— Ale konserwatywnym radykalnym reformatorem, Brugarzypomniat mu Ralph.

— To prawda.

— Wyobr& sobie, jak wspaniale bytoby ndieiebie w Departamencie Obrony.

Ta uwaga zainspirowata Golda.

— A maze Sekretarz Obrony?

— To dobry stotek, Bruce. Zwlaszcza dla pacyfisty.

— Ale ja pacyfisi jestem tylko w okresach pokoju.

— Dorzucimy to. — Ralph dopisat ngsta pozycg do swojej listy. — No i mamy jeszcze
do rozwaenia szefa FBI albo CIA.

— Musiatbym nosi pistolet?

Ralph nie sdzit, aby byto to konieczne, dopisategijeszcze te dwie pozycje.

— Wszystkie g dobre, Bruce. Kt©z twoja smykatky do robienia sobie reklamy potrafitby
prawdopodobnie rywalizowav czstasci pojawiania s§ jego nazwiska w gazetach z samym
Sekretarzem Stanu.

— No a Sekretarz Stanu? — spytat Gold.

— To jest myl — zapalit s¢ Ralph.

— Musiatbym cé umie?

— Absolutnie nic — odpart Ralph, jakby zdumiong, Gold w ogéle zadat takie pytanie. —
W rzadzie, Bruce, nie liczy sidoswiadczenie, wiedza tenie jest istotna. Historia uczye
nalezy bra, co podleci, kiedy daj bo druga taka okazja m® sk wigcej nie nadarzy

— Czy to dobrze dléwiata? — spytat z trogkGold.

— Dlaswiata nic nie jest dobre, Bruce. Mgtem, ze to wiesz. Powiedziatanniej wicej
to samo w tym swoim ostatnim artykule. A teraz, &ru cagnat ze skepowaniem Ralph —
musz by¢ z toky szczery. Przygotuj sina to,ze kedziesz sobie m@& musiat zmierdi zong na
lepsz.

— Od Belle? — Golda przeszedt dreszczyk emociji.

— Przykro mi — powiedziat z powadgRralph. — Tym razem poszukaj jakiejysokiej,
Bruce. Wiesz, sam jesteaczej niskiego wzrostu. Wysokana przyda ci trocghprezenciji.

— Czy przy wysokiefonie nie lade czasem wygldat na jeszcze n$zego, ni jestem?



— Alez skad — uspokoit go Ralph. — To onadzie wydawata siwyzsz przy tobie. A to
przyda ci prezencji, co z kolei sprawe ona kdzie wyghdata na nisz. Idealna bytaby
Andrea Conover.

— Jestem z piumowiony na dzisiejszy wieczér. Czy jest wystajgza wysoka?

— Och, dostatecznie. A jej ojciec jest umigegm na raka dyplomatz manierami i
pienigdzmi, i najlepszymi koneksjami.s@iadcz sg.

— Dzisiaj? —achrat si¢ Gold. — Nie widziatem jej od siedmiu lat.

— No to co? — Ralph rogmiat sk zaclkcajaco. — W kadej chwili maesz s¢ rozwiesc.
Andrea odwala kawat wspaniatej roboty w Komisji acl nad Wydatkami Rgu. To przez
nia nie maemy juwz wykorzystywa stuzbowych telefonéw do rozmoéw prywatnych. Wiesz,
Bruce... — Ralph wstat i Gold uczynit to samo — ...prawa nasze ziote lata, ten okres,
kiedy nezczyzni tacy jak my odczuwaj pochg do wszystkich rodzajow kobiet edizy
szeshastym a s&@lziesiatym piatym rokiem zycia. Mam nadziej ze zaliczasz ich, ile
wlezie. Mnostwo z nich leci na twdj rodzaj.

— M0oj rodzaj? — Ridy euforii, jakie kazyty w zytach Golda, teraz zanikty.

— Tak — odpart Ralph.

— Co miaté na myli méwiac o0 moim rodzaju? — spytat Gold Ralpha.

— Osoby rodzaju, do ktérego naysz, Bruce. A co?

— W odr@nieniu od jakich innych rodzajow, Ralph?

— Od 0s06b rodzajow, do ktorych ty nie nglez, Bruce. Czemu pytasz?

— Och, niewane — burkat Gold, a potem zdecydowalespojs¢ na caté¢: — Lieberman
uwaza Ck za antysemit

Ralph ostupiat.

— Mnie? — Z jego gtosu przebijaty uraza i zdumienieBruce, czutbym sipo prostu
okropnie, gdybym miakwiadomag¢, ze kiedykolwiek zrobitem albo powiedziatemsgcao
wywarto na tobie takie weanie.

Ralph mowit szczerze i Gold poczut skrgch

— Nic takiego nie miato miejsca, Ralph. Przepraszamvycagnatem ten temat.

— Dziekuje, Bruce. — Ralph dat sizjedn&, a kiedy st usmiechryt, jego przystojn twarz
rozjaéénita szczera ulga. — @GP przepisywalem od ciebie wypracowania na Columbii.
Praktycznie to ty doholowatemnie do egzaminu dyplomowego. A Liebermana niezawa
za specjalnie sympatycznego osobnika.

— Bo takim nie jest — roZmiat sk Gold. — Znam go od dziegtwa.

Napkcie zostato roztadowane i Ralph zmienit temat.

— Pozwdl, ze zaniog teraz te notatki do Dusty;eby je przepisala na maszynie —
powiedziat. — Popchismy dzisiaj spraw spory kawatek do przodu, prawda?

Gold nie byt o tym przekonany, ale jeszcze nigdyyeiu nie czut st bardziej pewny
swoich perspektyw. Spojrzat przez okno nagdreczy Waszyngton i przez moment nmagn
mu tam kawatek nieba. Widok rozlegtej przestrzenirdwej za otwartymi drzwiami,
zapetnionej rgdami modutowych biurek drzegdych leniwie pod rozproszonymi
promieniami fluorescencyjnegdéwietlenia, ktére ani razu nie mruga, wydat mu st kojaca
sielank. Byty tam wysokie do ramienia szklaseianki dzialowe i inne gabinety, tak samo
imponupce jak gabinet Ralpha. | ta podniostagtanina zadowolonych zycia, pod kadym
wzgledem doskonatych ludzi wykoragych swoje zawodowe oboawki. Wszystkie kobiety
byly promienne i szykowne — Gold nie zauwiaani jednej z nadwag— nezczyzni nosili
marynarki i krawaty, a kala nogawka ich spodni miata idealnie zaprasowamy. KBsli w
tym Rajskim Ogrodzie czait gijjakis robak, to umkat uwagi Golda, ktory wsglzie potrafit
wykry¢ zgnilizre i pocatki rozktadu. Patrzc z zewntrz na grejpfrut, potrafit powiedzie
czy owoc jest wérodku r&zowy.

— Podoba ci situtaj, co? — powiedziat Ralph, czytajw jego mylach.



— Zawsze tak tu jest?

— Och, zawsze — zapewnit go Ralph. — Zawsze tak jiedt, kiedy jest jak teraz.

— A jak tu jest, kiedy nie jest? — Goldowi udate zad& to pytanie bez sarkazmu.

— Kiedy co nie jest, Bruce?

— Jak teraz.

— Jest inaczej.

— A jak, Ralph?

— Rozmaicie, Bruce, chyb® jest tak samo jak teraz.

— Ralph — Gold musiat o to zapyta czy ludzie tutagmieja si¢ albo dmiechaj, kiedy
mowisz w taki sposob?

— W jaki, Bruce?

— Rozmydlasz natychmiast wszystko, co powiesz, s#tvo sobie zaprzeczasz.

— Naprawd? — Ralph rozwa# gteboko t sprawe. — Maze czasami mowi troche
oksymoronicznie. Chyba kdy tutaj tak mowi. Mae wszyscy jesteny oksymoronikami.
Ale raz, na pewnym spotkaniu wysokiego szczeblaigdziatem cé, co wszyscy uznali za
zabawne. ,Zbudujmy kilka obozownierci”, zaproponowatem. | wszyscysiozeémieli. Do
dzisiaj nie mog zrozumie dlaczego. Méwitem catkiem povmie.

— Chyba ji pora na mnie — powiedziat Gold.

— Szkoda. Rzucitbym wszystko, byleby tylko &ez toly lunch, Bruce, ale nie meg
dopusci¢ do sytuacjize bede musiat jg¢ sam. Szkodaze nie maesz zostaprzez weekend,
chocia nie wydaje mi s, zeby zrobito to jak$ roznice. Alma bytaby zachwycona, gdyby
mogta ci pokazaswoje terrarium, ale Ellie bygpogniewata.

— Alma?

— Mojazona.

— A co z Kelly?

— Chciatg chyba powiedzie z Ellie?

— Tak?

— Postarzata sio rok, Bruce. No i miatact cienky blizne po cesarskim ¢ciu. Ellie
wolataby,zebysmy z Alma nie zaczli wystepowa: oficjalnie jako matenstwo, dopodki ludzie
nie dowiedz sie, ze skt rozwiodtem. — Kiedy wyszli z gabinetu, Ralph zwitésie do
siedzcej za biurkiem przy drzwiach blondynki: — Dustyzeka, prosz, Rusty i Misty,ze
sam odprowadgz doktora Golda do windy. Popraez Christy, zeby wpadta do mojego
gabinetu. Powiedz jeje jestem napalony.

— Dobrze, kochanie. Baj, baj, stoneczko.

— Kto to jest Christy? — spytat Gold.

— Taka jedna laleczka. Chyba jej nie widziate

— A co to byto za trucie z tym doktorem Goldem?@Ratnizyt gtos.

— To robi lepsze wrgenie — mrukat. — Wszyscy wiedz, ze profesorowie nie rofpi
kokosOw, za to doktorzy owszem. Oooooops — alekaztwidzisz ¢ pickna pupck? Bruce,
pozdrow ode mnie Andee Moze ci st wydawa ciut pruderyjna, ale naprawdgest pewna
jak ztoto. Nietatwo jej byto jako jedynemu dzieclRugha Biddle'a Conovera z tymi ich
wszystkimi bogactwami i kami. Wyobra sobie,ze oni na nich jedza — dodat Ralph takim
tonem, jakby opisywat jak niesmacza, niezdrows praktylke. — | pozdrow té ode mnie
Belle. Jak dzieci?

— Swietnie. Jedno jest jeszcze w domu.

— Wspoéitczug — powiedziat Ralph. — Pozwol, Brucge dam ci pews dobi rack. To
nieoficjalna opinia &u Najwyszego Standéw Zjednoczonych, przegtosowana w stosunk
siedem do jednego, przy czym ten jeden cztonekzysiat s¢ od gtosu, poniewaznajdowat
sie w stanie gibokiej spiaczki. Kiedy uzyskasz rozwéd, nie walcz o ogielad dziémi ani



nawet o prawo do odwiedzin. Niech one o to zabiedapczej pom§la, ze robh ci task,
pozwalajc spdza: ze soh czas, chéwcale ci jej nie rola.

Zblizali si¢ do wind i Gold nie mogt judtuzej poskromté swojej ciekawsci.

— Ralph — spytat splatgg nerwowo palce — czym tyesiutaj zajmujesz?

— Pracuy, Bruce. A co?

— Musz mie¢ jakas gwarancg, Ralph, chyba rozumiesz? Nie uwagz,ze powinienem
dowiedzié€ si¢ paru rzeczy, zanim zacgziaos zmienig& w moimzyciu?

— Nie widz przeszkad.

— Jakie tu zajmujesz stanowisko?

— Dobre, Bruce.

— Co robisz?

— To, co nalgy do moich obowizkdw.

— No a jaka konkretnie jest twoja pozycja tutaj?

— Jestem w kigu wewrgtrznym, Bruce.

— Czy to znaczyze nie maesz o tym mowd?

— Och, nie. Mog ci wszystko powiedzie Co chcesz wiedzi®

— No wigc, komu podlegasz?

— Swoim przetaonym.

— Masz jaks wtadz?

— 0O, tak. Wiell.

— Nad kim?

— Nad swoimi podwiadnymi. Magrobi¢, co che, jesli tylko uzyskam na to zgadmoich
przetazonych. Sam jestem sobie szefem. Prawowiedziawszy, mimo wszystko nie jestem
sam sobie szefem.

— No tak — powiedziat Gold — a jakie s10je szans?

— Tak due, jak powinny.

— Nie wiksze? — dociekat uparcie Gold.

— Nie w tej chwili.

— Kiedy mam sj z toly skontaktowa?

— Jak do ciebie zadzwani- odpart Ralph. — Pugh Biddle Conover zmgoméc, poki
jeszczezyje! — krzykmat przez zasuwage s¢ drzwi windy.

Wyobraznia Golda skrzyta giw zjezdzajace] windzie fantazjami na temat spodziewanych
zaszczytow. Sekretarz Stanu? Szef CE&} niszt nariszpstrzegat glos wewttrzny. Gdzie
ktos taki jak ty na Sekretarza Stanu? | co w tym taki@tjotycznego? — odpowiedziat mu
zuchowato. Przytrafiato sto wickszym ode mniszmokom.

Kiedy wychodzit z budynku, w glowie przetrwata muzjtylko jedna dgczaca mygl.
Ptaszczyt si.



Przed siedmioma laty, kiedy Gold byt stypendyBundacji senatora Russella B. Longa,
Andrea Conover, ktora jako mtodszy pracownik naukgwowadzita tam zaawansowane
badania z zakresu ekonomiki rynku weitvanego, byta dla niego za stara. Teraz, dowjaj
trzydziestego ptego rokuzycia, stawata gi w sam raz. Golda nie pagaty juz bardzo
miode dziewczyny. Wszyscy robili teraz wszystko zeszystkimi, a jedynymi
rekomendacjami Golda jako kochanka byly wigkedni i ugruntowana reputacja
drugorzdnego intelektualisty. Jemu to wystarczato. Nigay/labit spada z wysoka.

Andrea okazala siwyzsza, ni ja zapamgtat. Albo to on zmalat. Zaptacita za drinki i
kolaci karta kredytows, zwierzajc mu s¢ niesmiato, ze obciyzy tym wydatkiem konto
Komisji Nadzoru nad Wydatkami Rdu. Gold zachodzit w gtogy co ona, u licha, w nim
widzi. Byla bez dwoch zda najpikniejsz, a do tego najbogatszkobiet, z jaky
kiedykolwiek hczyly go blizsze stosunki, jego pierwsziziewczyn z wyzszych sfer. Byta
blondynka o niebieskich oczach, matym prostym nosku, szemokrole, jasnej cerze i
nieskazitelnej skoérze. Dla Golda, ktoéry wicijeszcze przeganiat ostatnie z trjki swoich
dzieci przez katusze ortodoncji, jej wspanialgbyz miaty wymiar transcendentalnego
symbolu. Figury i kondycji fizycznej nima jej byto tylko pozazdsuic.

— Musisz st nauczy wiece] mysle¢ o sobie — powiedziat jej w pewnym momencie
podczas kolacji i przez kilka sekugiciskat lekko zagke. — Jéli sama st sola nie zajmiesz,
to kto ce w tym wyreczy? — Wynikagca ze skromniei rozwaga nie pozwolita mu przypisa
tej parafrazyabbiemuHillelowi.

Andrea byta niémiata i ulegta, a on nie bardzo wiedziat, jak ppsivat z kobiet o
takich cechach charakteru. Kiedy takséwka zatrzgnsatpod jej kondominium, spytat, czy
nie zaprosi go na drinka. Zgodzitagst wyrana ulga, wdzikczna mu chyba za ten
zamykajcy ruch. Apartament byt za éy na jedm osolg, nawet tak wysaok jak ona, a
nieoczekiwany tfad, jaki w nim panowat, sugerowadlzienne zabiegi sprawnej sptaczki.
Urzadzony byt okropnie, wszystkie sty byty zbyt due.

— Zostawitam tu wszystko tak, jak byto, kiedy kumdam to mieszkanie — wyjaita.
Gold rad przyjt to jej wyjasnienie.

Przyniostszy mu koniak usiadta obok niego na safieyznat za dohrwrozbe.

— Przez caly ten rok, kiedy pracowatly razem w Fundacji senatora Russella B. Longa —
zaczla z pewn nieSmiatoscia, saczac wodlke — myélatam, ze pan mnie nie lubi.

— Naprawd? —zachrat si¢ Gold. — Zawsze ¢ilubitem. Myslatem, ze to ty mnie nie
lubisz.

— Zawsze pana lubitam.

— Powinna da mi to jaka do zrozumienia.

— Myslatam, ze pan mnie nienawidzi. Odnositam vweaie, ze nawet mnie pan nie
zauwaa.

— Och, przesta

— Naprawd, doktorze Gold...

— Méw mi Bruce — wpadt jej w stowo. Zarumienitg.si

— Nie wiem, czy potraéi

— Sprébu;.

— Bruce.

— No widzisz? — roZeniat sk.

— Jeste taki bezpéredni.

— Dlaczego mé§latas, ze ck nienawidz?

— Bo wiedzialé, ze ciebie lub¢ — odparta.

— Nie wiedziatemze mnie lubisz — powiedziat. — Matem, ze mnie nienawidzisz.

Byta lekko podenerwowana, jakby knutas gaskudnego.



— Dlaczego miatabym ¢inienawidz¢?

— Nie wiem — przyznat Gold i przytapalksna tym,ze jego gce wykonug niespokojne
ruchy. — Miatem tak mato do zaoferowania takiej atkpwej dziewczynie jak ty, tak
wrazliwej i inteligentnej, a do tego z doktoratem.

— To by mnie wcale nie zrazito. Bytam tplak zafascynowana. Zregzivszyscy byli.
Bytes zawsze taki bystry, domirgy i seksowny.

— Seksowny? — Gold zrobit wielkie oczy.

— Oczywicie. Wszystkie dziewczyny tak uwaty.

— Czy nadal — spytat Gold — masz mnie za seksowhego

— Och, tak. — Znowu oblatagsiumiencem.

Gold stracit koncept. Rozmiat sk gtosno, zeby jaka to pokry, i tracit ja lekko w ramg,
jak kumpel kumpla, a potem mugrgrzbietami palcow jej policzek, niby w nierozgryym
gescie wynikapcym z krotochwilnego niedowierzania. Jej reakcjakpazyta go. Zamiast
zesztywnié albo s¢ odsung, czego si mniej lub bardziej spodziewalt, przykga policzkiem
do jego dioni i zacga sk coraz bardziej do niego przysusvaNim sk obejrzal, ju sig
catowali. Wychlapujc sobie brandy na kolana, odstawit ndep kieliszek i wzat ja w
ramiona. Czut napor jej palcow na potglidNie miat praktyki w posfpowaniu z takimi jak
ona dziewczynami i znowu stracit koncept. Zad#adzi¢ ustami po jej uchu i szyi, niby to w
tapczywym poszukiwaniu stref erogennych. Wiedzidbawviadczeniaze to zwyczajna strata
czasu. Strefy erogenne znajdowaly albo wszdzie, albo nigdzie, i o tym tezamierzat
napisa pewnego dnia, kiedy jego wiedza na ten temat gikzib juz mogta zgorszy Belle
ani Diny. Zreflektowat s, ze bhdzi myslami i z poczuciem winy z powrotem skupit uwag
na Andrei. Przyeignat ja do siebie mocniejzeby wynagrod#i dziewczynie stracone przez
swoja dekoncentragj chwile, i zasymulowat zdyszarkrétkos¢ oddechu. Poskujac cicho,
jat obsypywa pocatunkami jej oczy i czekatz &as sig wydarzy. Rka Andrei opadta mu na
podotek i chwycita za penis. Wtedyzjwiedziat,ze dobrze to rozegrat.

Obudzit s¢ zakochany, z rozbudzenviara w cuda. Andrei zdawata¢shnie przeszkadza
jego zapadnria klatka piersiowa ani chude, obficie owlosionainior¢ce. Wzt prysznic i
okrywajac nagaé¢ jedynie fantazyjnie zwazanym w talii zottym recznikiem zabrat si do
parzenia kawy, a Andrea wkroita tymczasem plast@nzejrzalego banana do ptatkéw
$niadaniowych. Za jego podpowiedzdodata te do nich rodzynek. Postanowit sobie
kiedy przyjedzie tu nagbnym razem, przywiezie jej mtynek do kawy, funt gyalubionej
mieszanki ziaren kawowych oraz francgsleramicza maszynk do parzenia kawy. Kiedy
musiat, potrafit zakrgtna¢ sie w kuchni. Przyrzdzi Andrei irlandzlg owsiank na
sprébowanie. Péniadaniu zacg si¢ powoli ubiera.

— Chcesz sijeszcze ze mnspotk&? — spytata od swojej toaletki.

— Naturalnie — odpart.

— Mnéstwo mgzczyzn nie chce.

— Mnéstwo mzczyzn? — Gold, siedey na krawdzi jej tozka, zastygt ze skarpetk
wciagnigta do potowy kostki.

Skingta gtows i lekko sk zarumienita.

— Nie pomyl sobie,ze wielu ich tu przychodzi. Ale umawiangsia migcie z mndstwem
takich, ktérzy na pgegnanie mowg, ze zadzwony, i nigdy tego nie rolai

— Dlaczego?

— Nie wiem. Naprawg chcesz si jeszcze ze mnspotk&? Zrozumiem, jdi powiesz,ze
nie.

— Planug wrocic do Waszyngtonu w przysztym tygodniu.

— Mogtbys zatrzyma sig tutaj, u mnie — powiedziata. — Niedz miata miesiczki.

— Mialem nadziej, ze mi to zaproponujesz. Ona byta zadowolona. Ontz@owany.



— Tak s¢ ciesz, ze mnie lubisz — wyznata. — Dobra bytam?

— Nie wolno ci nigdy o to pyta— poinstruowatg. Praw@ mowiac, wcale nie byta dobra,
ale Gold byt o wiele za przebiegty, by jeraz do siebie zta¢. — | chyba si w tobie
zakochatem.

Golda wcaz na nowo zdumiewato, ile oszatamiep wysokich kobiet zakochiwatoesw
takich jak on niskich, chciwych, egoistycznych iraghowanych facetach. Andrea mogta go
nie podejrzewa o chciwa¢ i wyrachowanie, z pewrdoia jednak zauwayta, ze jest niszy.
Wyjasnienia tego fenomenu, ktéregsiv pierwszej chwili nasuwaty, bez atpienia nie
swiadczyly najlepiej ani o niej, ani o nim. Czy teo#iwe, by ktas tak samokrytyczny jak on
miat cechy pocigajace pte€ przeciwn, z ktorych nie zdawat sobie sprawy? Na to jednak
wychodzito, bo Andrea nago byta tak wspaniata, t@ksobie wyobrzat, i zdawata si go
adorowa.

W s$wietle poranka jej oczy byty lawendowe. Nogi midlagie i proste, biodra agkie, a
ztotawy odcié jej delikatnego ciata zdaniem Goldalmie kontrastowat z jego smaglejsz
karnacyj. Zachwycata si jego ciemniejszym odcieniem skory i byla oczarosvavtosami
porastagcymi mu tors. Patrzyt z taksiga nonszalanaj jak wkilada przez gtowsukienk w
gustowny dese i potrzsa wilosami. Fakt,ze byla bogata, dodawat erotyzmu
donkiszotowskiej namtnosci, jaka w nim wzbudzata. Nic nie doréwna szpetstopie, pisat
Ernest Becker w ,Zaprzeczenimierci”, przypomniat sobie Gold, ale jej stopy, doybose,
czy obute, wydawaty mugtak samo doskonate jak jego wiasne.

— Za miodu — zacta wspomina na gtos, zapina¢ cieniutki ztoty naszyjnik — chcialam
zostd modellh. Chyba datd mi to nie przeszio. Nie takod prezentowania strojow.
Seksmodelk — Przysipita do oszczdnego naktadania makia na usta i powieki. —
Chciatam by fotomodelk i pozow& do zdgé w magazynach, najlepiej nago. Potem, kiedy
zaczly sic ukazywd& te wszystkie obsceniczne gazety i czasopisma,alami zosta
pornomodelk albo grg w swinskich filmach. Siadywatam godzinami przed lustrem i
¢wiczytam robienie loda. Niby to przed obiektywemaggiu. Jak te modelki z reklam
kosmetykéw. Bytam w tym chyba catkiem dobra. CHoyétzobaczy?

— Musz wrac& do Nowego Jorku — powiedziat Gold z najusza stanowczécia, na jak
potrafit sk zdoby.

— To tylko drobny ruch ustami.

— O pierwszej zaczynam zaja na uczelni.

— To zajmie tylko par sekund, gluptasku — powiedziata Andrea i wykorgaiabny ruch
ustami na cylinderku bladej szminki. — Kie, prawda?

— Owszem — mruks Gold. — Niczego sobie.

— Bylam w dziedistwie straszp ciamajd, jedynaczlk Pugha Biddle'a Conovera —
ciagreta Andrea. — Niczego nie wiedziatam, dopodki nie smi@m z domu. Musiatam
skaaczy¢ dwie szkoty dobrych manier, zanim bylam gotowa m@poczcia nauki w
college'u, a potem zmieniatam college trzy razy pad. U Smitha inne dziewczyny gadaty
caly czas o seksie, a ja nic z tego nie rozumiaRaméetam, ze wzaden sposéb nie mogtam
poja¢, dlaczego kada z nich chce sé&oguta.

Gold znieruchomiat. Przez te niecate dwa dni pobwytuwWaszyngtonie nauczyt i
reagowa tepym ostupieniem na liczne dziwaczne niespodziaktdre, jak przypuszczat,
beda mu st zdarzaly coraz e%ciej.

— Rozumiem, jak to m@ namieszaw gtowie komy, kto nie wie, o co chodzi — mruin
Poprawit drug skarpetk i wzut buty.

— Kiedy w kaicu dosztam w czym rzecz — poldj Andrea — zasmakowatam w tym jak
kaczka w wodzie. Tego lata pojechatam do postaditatusia na basen z moim nowym
adoratorem i wtedy statoestos dziwnego.Scieratam sobie pumeksem stwardnieniact,



on nagle wstat i powiedziate nigdy wecej nie chce mnie widzéei odjechat nie zabiergg
nawet swoich rzeczy i nieegnajic sk z tatusiem. Potrafisz mi wyttumacgzglaczego?

Gold podszedt od tytu i pogtadzit po ramionach.

— Czy on byt blisko, kiedycierata te zgrubienia?

— Siedzielimy razem nad basenem.

— Czy to styché&?

— Jakby szorowat papierericiernym.

— Nie wiem, czy nie zachowatbynggak samo.

— Nie mam jaké wyczucia w takich sprawach.

— Naucz cie.

Andrea przycisgla z uniesieniem jego diodo ust. Goldowi przemkio przez myl, ze
nie jest chyba catkiem normalna.

— Niezadtugo — powiedziata —Jewciaz bedziesz chciat sijeszcze ze mnspotyka ...

— Bede si¢ z toln spotykat.

— A chciatby odwiedzt w ktorys weekend mojego tatusia, zanim umrze? To napfawd
urocza posiadkg.

— Na co jest chory twoj ojciec?

— Nie chce powiedzte Széé lat temu kupit sobie elektryczny fotel na kotkactod
tamtego czasu z niego nie wstaje. W.dsaweekend zjedzaja do niego ttumy ludzizeby
pojezdzi¢ konno i postrzela

— Postrzelé&?

— Do przepioérek i baantéw. Czasami do krolikéw i jeleni.

— Do ludzi nie?

— Jeszcze sito dokd nie zdarzyto. M§l¢, ze polubisz mojego ojca.

— Ja ci 0szeglze wizyt u mojego — mrukat Gold.



Nikt z naszej rodziny — oznajmit tego wieczoru ojciéolda z najwygodniejszego fotela
w living-roomie Golda — nigdy sinie rozwiodt.

— Dlaczego? — spytata Dina.

— Nie pozwalatem im, ot dlaczego — odpart stargeldowie s¢ nie rozwodz. Czasami
umieramy, aleadnych rozwodéw.

— Czy wy z mamusimysleliscie kiedy o rozwodzie? — zwrécitagDina do Golda.

— Po moim trupie — wicit ojciec Golda.

— Wolelibysmy umrz€é — dorzucit oschle Gold, przenaszprzekrwione z niewyspania
oczy to na ojca, to na Dgn

Po tak wspaniatym pogtku tego dnia krzywa nastroju Golda opadata systgraaie, by
wreszcie dotka¢ dna, kiedy okazalo size kexdzie miat przy kolacji towarzystwo. Rose z
Maxem przyjechali do miasta z powodu guza, ktérgbirsic Rose na piersi i ktory po
doktadnym zbadaniu okazaksidzieki Bogu, nieszkodliw cyst. Belle, ktéra poszta wraz z
nimi do onkologa poleconego przez Murshiego Weikapczaprosita ich po wizycie do
siebie. Pdniej dojechat Irv z resat Goldowi puszczaty nerwy. Musiat jeszcze dzisigj
popracowa.

— Kiedy zaczynasz w Waszyngtonie? — spytat ojciec.

— Jad tam jeszcze raz w przysztym tygodniu. Wtedydowiem.

— Tak mylalem — zaszydzit z satysfalkcpulius Gold. — Jak posa@ ci proponug,
Zydzie?

— Admirata.

— No to mnie by zrobili od razu komodorem — odpabwstary — bo ile ty sitam w
poréwnaniu ze mnnazeglowate!

—Atyile?

— Ja przyptyatem statkiem z Antwerpii, z samej Rosji, kiedy keabBsmy z Sidem i Rose
od tego cara Mikotaja. A ty?

— Niech ci lrdzie, komodorze — westchiirz wymuszonym gémiechem Gold. — Mogthy
dzisiaj trocke pomilcze&? Wszyscy jesteny zneczeni.

— On dtugo pomilczy — powiedziata macocha Goldai€aj Golda uniost gido potowy z
fotela, krzywic twarz takze zbiegta mu giniemal do punktu.

— Co to miato znaczy — zapytat granie.

— Bo w mojej rodzinie w Richmond — pet§j macocha Golda, pochyiaj nad swaj
robétka gtowe w wielkim, r&zowym wetnianym berecie w krgtktérego nie zdjta nawet do
positku i w ktorym wyghdata na szeramiz zwykle — kiedy ktoré dziecko kazato ktérendwe
rodzicow milczé albo siedzié spokojnie, to ten rodzic, przewde matka, odpowiadat:
.Dlugo pomilcz”, majac oczywicie na myli, ze wkrétce umrze i nie dolzie s¢ wigcej
odzyw&.

Mingta chwila skonsternowanego milczenia, zanim ojeieawu warkiat:

— Ale ja nie jestem maik | nie wybieram & w najblizszym czasie na tamtéwiat. A
wigc zamilcz, jéli taska.

— Ona dtugo pomilczy — wicita Dina.

— Dzigkuje ci, dziecko.

Ojciec Golda odwrdcit siod swojej drugiegony z wyrazem gbokiej urazy na twarzy i
zwrQcit sk do Golda:

— W niedzie¢ przyjdziesz do domu na lunch. Sid.te

— W ten weekend nie meg— Gold pokecit gtowa. — Musz poprawé prace studentow i
dokaoiczye artykut.

— Znowu jaks artykut.

— Znowu klepka siluzuje — mrukgta macocha. Gold najetniej by ja zabit.



Irv usmiechryt sig¢, podobnie jak reszta obecnych.

— O czym?

— O edukaciji.

— Jeste za, czy przeciw? — spytat ojciec.

— Przeciw.

— Nareszcie zgdrzatg. To byt juz ostatni dzwonek. Niewiele ci data. Przyjg nastpna
niedziek. Mam pae¢ pytar w zwiazku z powrotem na Floryd — Rozejrzat si rozdraniony
po pokoju i zapytat: — Dlaczego nie ma tu Sida?

— Moze nie zostat zaproszony.

— Dlaczego nie zostat zaproszony?

— Moze nas o to nie prosite

— To musg prost?

— Zaprositam ich — powiedziata Belle. — Ale byl jgaproszeni gdzie indziej.

Stary zzalem przyjt te informacg do wiadoméci. Rose ziewata i Max mrulgh ze pora
juz na nich.

— Nie tak szybko — zaoponowat stary. — Dmiieczorem wysipuje w telewizji paru
niezyjacychfajgelechowna ktérych che popatrzeé.

Irv przysigt, ze zdzy go odwiegc¢ na czas do domu.

Gold wpadt do gabinetu, zanim za ostatnimsagem zamkety si¢ drzwi, | zacat
oddziel& prace studentow do sprawdzenia od swoich prywatngotatek, szacag
jednoczénie na chtodno wstes, jaki wywota w rodzinie rozwdd, do ktérege przymierzat.
Belle da sobie rad Ojciec s¢ obrazi, Sid wzruszy ramionami, siostrgdh biadolity.
Macocha mege st powiest. Dzieci mog mu nadmucha— niech s o nie martwa terapeuci.
Chiopcy to jeszcze male piwo, zwilaszcza obaj byli teraz poza domem. Ale Dina to
diablica, zgryz, bez ktérego mégtby g powodzeniem ob&j, pomylat w momencie, kiedy
jego dwunastoletnia cérka wkroczyta do pokoju i peziata:

— Mama jest jakaskwaszona, prawda?

— Nie zauwaytem. — Gold nie podnidst wzroku.

— Nie zalewaj — burkgia Dina. — Nie chcezebys jechat do Waszyngtonu, tak?

— Dam ci zn4, kiedy s¢ dowiem.

— Trujesz, tato. Postuchaj, na przysghepiej sk, kurcz, zastanéw, co wypisujesz w tych
swoich artykutach. Te pierdoty o wychowywaniu dzjdddére wydrukowali ci w zesztym
roku wLadies’ Home Journaharobity mi nieztego obciachu.

— To miat by zart.

— Nikt go nie skumat.

— Ten skumaij.

— Jaki ma tytut?

— ,Edukacja i prawda, czyli prawda w edukacji”.

— Nie kumam.

— ldz na spacer.

— Po co kaesz mi chodzido budy, skoro nie wierzysz w edukgtj

— Zeby sk ciebie pozby z domu.

— Sama najattniej wyniostabym si z tego domu i ji nie wrdcita. Wyobra sobie,ze
zycie pod jednym dachem z tpbmarm wcale nie jest ustane zami.

— Przysadz przez rok fatldéw i postarajesio dobre stopnie — zaproponowat jej chytrze
Gold — a upcha cie¢ w jakieg szkole z internatem albo zatatwstypendium. Mog nawet
pisa& za ciebie wypracowania.

Dina pokecita gtowa.



— Nie da rady. Nie jestem jeszcze gotowa do tedegoasmarkatego seksu. Zreszt
widziatam, jaki numer wykscites moim braciszkom, gdy tylko wyszli za prég. Przeleb
ich sypialnie na gabinet i bibliotek

— Zawsze znajdujesdla nich jaks kat, kiedy przyjedzaja do domu.

— Tak, na podiodze. Mnie nie paziziesz si tak szybko. Powiedzialam synalkowi
Liebermanaze kxdziesz pracowat w Waszyngtonie.

Gold smiechmyt si¢ wyczekugco.

—1coon nato?

— Powiedziatam mu,e Prezydent proponuje ci pediourmistrza albo gubernatora.

Gold cismt otdbwkiem o podiog.

— Jezu Chryste! Czy oni niczego was hieauez tej zawszonej szkole, do ktorejgci
posytam?

— Prébug — przyznala filozoficznie Dina. — Ale jestem dleenza cwana. Stuchaj, tato,
ostrzegam i jeszcze raz miaiesz cé o mnie w jakingd artykule, i masz przechlapane.

Akapit otwierapcy artykut o edukacji Gold machihw samolocie, ktérym wracat z
Waszyngtonu, a pierwszy szkic c&do ukoaczyt jeszcze tego samego dnia na
popotudniowych zaciach ze swaj grupm, podczas ktérych pisat, zamiast ucziiat teraz
za to stos zeszytow z pracami studentdw, na ktOpdeczytanie ddzie musiat jaké
wygospodarowa czas. Zgryliwy i wiecznie zabiegany, oto jak oldéby Gold sam siebie
swojemu biografowi, gdyby go kiedlymiat. Dokladnie w takim stanie fizycznym i
psychicznym wysiadat z taksowki, kidrdotart do college'u pmym rankiem prosto z
lotniska. Wspomnienie mitosnych igraszek z Andrerydawalo st juz naleze¢ do
zamierzchtej przeszioi.

Byt nie ogolony i nie przygotowany. Omal nie wyr#utiechacy catej adresowanej do
siebie poczty i odpowiedziat gburowatym skinieniggtowy na pozdrowienia kolegow
zdumionych jego wygdem.

Nigdy nie spdzal w kampusie uniwersyteckim &gej czasu, i to byto konieczne, i
nigdy nie przychodzit na zebrania wydzialu. Wywiesa tablicy rozkiad swoich godzin
przyje¢, ale wcale & go nie trzymat. Zastrzegt sobiee przyjmuje tylko umowionych
wczesniej studentow, i nigdy siz zadnym nie umowit. Jego ululfieami byli ci, ktorzy
jeszcze przed rozpogzem semestru rezygnowali z prowadzonych przez oniegic.
Najwicksz nieclecia patat do tych, ktérzy regularnie uszczali na zagia i w terminie
oddawali prace okresowe. Ich pgst w nauce wisialty mu tak samo jak rola, kténiat
wobec nich do spetnienia. Wszedt do sali #pony o pe¢ minut i, ku konsternacji
wszystkich, rozdat zeszyty do sprawdzianow.

— Dzisiaj — zacgt bez wstpéw — zrobimy sobie jeden z tych nie zapowiadanych
sprawdzianow, o ktorych bymaze wspomniatem. Napiszecie esefdcy odpowiedz na
pytanie, ktore sprowokuje was do dyskusji na tekhatzowych wnioskéw wyptywagych z
tego, co do tej pory przerolitny.

— Jak brzmi to pytanie? — zapytata jakiaiewczyna z pierwszej tawki.

— Sami je sobie wyn#jcie. Bedziecie oceniani na podstawie zarowno c&tho
skonstruowanego przez siebie pytania, jak i obsgermdpowiedzi — odpart Gold.

Wypakowat swaj dyplomatk. Spoczywat tam jeszczeisnigty recepturl plik zeszytow
do sprawdziandéw innej grupy. Eseje, przypomniaties@e skurczem serca, eseje na temat
psychologii socjologii we wspotczesnej literatuermerykaiskiej oraz socjologii psychologii
w dziewktnaste- i dwudziestowiecznych podaeach angielskich. Autorami byli stuchacze
cyklu wyktadow, ktory wymylit tylko po to, by podsipnie przywahi do literatury
studentow psychologii i socjologii, podsua@jim catkowicie b¢dne zataenie, ze bez
wigkszego nakiadu pracy i czasu opanwszystkie trzy dyscypliny wiedzy za jednym



zamachem. Teraz,swiadomit sobie z rezygnagj dojdzie mu jeszcze do przemielenia ta
dzisiejsza partia zeszytéw do sprawdziandéw. Nieamajc lepszego do roboty, przeczytat
ponownie akapit otwieragy jego artykut o edukacji i prawdzie, nagryzmolomynotatniku
podczas lotu samolotem, i oczarowany c&tipmysli oraz doborem stowa, z entuzjazmem
chwycit ponownie za piéro. Szto mu jak z nut. Mjak przef¢ do podsumowugej czsci
artykutu, kiedy wybit go z transu student, ktéryoskzyt jako pierwszy — blady, tyczkowaty
miodzieniec w plecionej mycce we wzorek uktagdgjsi w koncentryczne kgi.

— Panie Epstein! — zawotat cicho Gold, kiedy chiopajat go na palcach.

— Stucham?

— Jak szkok sredni pan kaiczyt? — Rozmawiali potgtosem.

— Herclia Jesziwa.

— Ach, tak. Znamg dobrze. To w Brighton, prawda?

— Nie, prosz pana. W Borough Park.

— Styszat pan kiedy éwiecie, ktore nazywa siSzemini Aceret?

— Slyszatem, proszpana. Przypada zaraz po Jom Kipur. Gold mlasozczarowany
jezykiem.

— A Szabos Berejszes?

— To byto w zesztym tygodniu. Tylk@e to nie swigto, lecz dzié kalendarzowy,
profesorze Gold.

— Chciatbym pana o é@rost, panie Epstein. Niech mi pan spgizi wykaz wszystkich
zydowskichswiat i dni kalendarzowych, jakie przypadagszcze w tym roku. M@ wkrétce
odwdzkczg sie panu jakeé za t przystug.

— Dobrze, profesorze Gold, zrelto z mik checia. Mam nadziej, ze nie obrazi si pan,
jesli powiem, ze jestem bardzo rozczarowany tym cyklem wyktadow.

Gold westchat ze zrozumieniem.

—Jaréwnie. Na co st pan uskara?

— Nazywa s§ to ,Monarchia i monoteizm w literaturze daledniowiecza do czasow
wspoitczesnych”,

—Noi?

— Ale mnie wychodzize to cykl wyktaddéw na temat historycznych sztukkSpéra.

— Wkrétce przechodzimy do jego najlepszych tragediodpart serdecznie Gold. —
Przerobimy je wszystkie, procz ,Otella” i sztuk mgkich. W ,Otellu” nie wys{puje,
niestety,zaden monarcha. Poza tym Rzymianie nie byli moniytsi.

— A wiec charakterystyka tego cyklu wyktadoéw zamieszczendatalogu college'u
wprowadza w lid.

— Wiem — odpart Gold. — Sar pisatem.

— Czy to w porzdku?

— Nie. Ale cel ywigca srodki. Jestémy tu zdaniaze kady, kto interesuje siliteratum,
powinien przeroldi Szekspira, a wiemyze niewielu studentéw datobyesna to namowvd,
gdybysmy nie nazwali tego jakkanaczej.

— Ale mnie nie interesuje literatura. Mnie intefjesB6g. Wybratem sobie anglistyka
przedmiot kierunkowy, bo Wydziat Anglistyki ma wes€ie wiele cykli wyktadow z zakresu
teologii i religijnych déwiadczeé wizjonerskich.

— Wprowadzono pana w dat — stwierdzit Gold. — Gdybym to ja byt pana opie&m
naukowym, ostrzegtbym pana zawczasu.

— Pan jest moim opiekunem naukowym — powiedziabgak — ale nigdy pana nie ma w
panskim pokoju.

Gold odwrécit wzrok.

— Ale jestem zawsze na zejach. Jéli pan chce, dam panu zgpda rezygnagj z tego
kursu.



— Mam s¢ przenié¢ na Wydziat Religioznawstwa?

— Nie, niech pan tam nie idzie. Tafieczalby pan nad Miltonem i Homerem.slle
interesuje pana B&g, niech pan sprobuje na Psygihafmaje mi s¢, ze uczepili st tam teraz
religii.

— A gdzie prowadzoneysvyktady z psychologii?

— Na Wydziale Antropologii. Zresgti tak niedtugo wszystko zostanie pagmicte pod
Studia Miejskie, wgc najlepiej ladzie, j&li wybierze pan sobie wéaie ten kierunek. Ale
niech s¢ pan pdépieszy. Bo za rok czy dwa m® st pan tam nadztéana mnie i kdzie pan
musiat od pocztku czyta sztuki historyczne Szekspira.

Gold modlit se w duchu,zeby student Epstein zrezygnowat z tego cyklu wydved
zanim on kdzie zmuszony przeczyigego esej.

Modlit sie réwniez o jakas cieph katede na Wydziale Studiow Miejskich, gdzie jego
pensja ulegtaby podwojeniu, natomiast spadtobytovppobciazenie prag dydaktyczia. Nie
miat wickszych watpliwosci, ze powiedzie mu siw Waszyngtonie, fi tylko dana mu
bedzie szansa, poniewayt mistrzem dyplomaciji i intrygi patacowej. Na aim wydziale
cieszyl s¢ opinia najwybitniejszego stratega w trweej obecnie wojnie na #@e o
przyciagniecie studentow z innych kierunkéw uczelni na Wyd&atuk Wyzwolonych oraz
studentow Wydziatlu Sztuk Wyzwolonych i innych kiekéw uczelni na Wydziat Anglistyki.
Byt autorem najbardziej wadsych tytutdw i charakterystyk kurséw w katalogulegke'u i
nikt nie odnosit we¢kszych nk on sukceséw, fi chodzi o powotywanie daycia nowych,
ciesacych s¢ wielkim wzicciem cykli wyktadéw. Byt architektem nielegalnejtajnej
polityki odprezenia, ktéra dawata wykladowcom Wydziatu Germanisprawo prowadzenia
doksztatcajcych zagé z angielskiego dla studentow z Trzeci€ydata w zamian za glosy w
krytycznych kwestiach na zebraniach rad wydziatdwwyniku tego uktadu ledwie zipaty
Italianistyka i Iberystyka, Filologia Klasycziwiecita pustkami, Romanistyka znalazta i
izolacji, Rusycystyka chylita siku upadkowi, a w jeglady szty Historia, Ekonomia i
Filozofia. Sinologia skurczyta gido rozmiaru skwarki na patelni; powodzeniem cigssie
tam tylko cykle wyktadow z tajnikdw kuchni ctskiej. W wyniku btyskotliwego manewru
taktycznego Golda Instytut Literatury Porownawczegtat odaity od ttumaczonych tekstow,
podczas gdy on sam i jego Wydziat Anglistyki modb woli zalewa kontynent takimi
peretkami radosnej tworcza, jak ,Dante, piekio, ogie a Faulkner”, ,Poprzez piekio i
przyptyw z Hemingwayem, Hessem, Hume*em, Hobbedenduizmem i innymi: na skréty
do Indii”, ,Blake i Spinoza a wspétczesna pornogradmerykaska w filmie i literaturze”,
.Seks naswiecie i w literaturze amerykakiej” czy ,Rola kobiet, czarnych i narkotykéw w
seksie i religii na&wiecie oraz w amerykekim filmie i literaturze”. Dz¢ki kampanii Golda
istniata teraz madiwos¢, by student, smlziwszy cale cztery lata studibw na aggniu
zagranicznych filmow w zaciemnionej sali, nie wysny ani przez moment na promienie
innego swiatta niz to z kinowego projektora, robit dyplom jako stuchaanglistyki. W
wyniku tych innowacji anglistyka byta teraz jednymniewielu wydziatow pkajacych w
szwach i cierpicych na wyrany niedostatek wyktadowcow, ktprto luke zapetniali
czgsciowo profesorowie niemieckiego z Wydziatu Germ&yks podchgajacy w angielskim
studentow z Hongkongu i Puerto Rico. Gold, ktorywad ten pakt ze szwabami, zyskat sobie
wysokie uznanie w oczach swoich przetoych.

Chodzit teraz milcacy i zatopiony w mizantropijnym rozpagiywaniu satysfakcji, jak
sprawity mu te dokonania. O pkamOgt by spokojny. Koledzy darzyli go szacunkiem, lecz
jemu s¢ to nie podobato. Wkrotce umowa o pyamostanie mu przediona na nagpna
kadencg, a on tego wcale nie chciat. Lepiej by szut na wolnéci. Na terenie college'u
stosowat ¢ samy taktyke, co wobec swojej rodziny: §& si¢ nie odzywat, krewni zaktadalie
mysli; jesli nie zjawiat s¢ na zebraniach kadry dydaktycznej wydziatu, przyyaoo, ze
widocznie ma akurat waiejsze sprawy na gtowie. Z inicjatywy i pod kiekiemm Golda



Wydziat Anglistyki, niczym zerujpacy bezustannie naslepo pantofelek, wchtaniat
niezauwaalnie coraz to wicej i wiecej kierunkéw Programu Studiéw Miejskich, poszetzaj
swoja nowa sere wykladdw, wystpujaca pod wymylonym przez Golda wspolnym
kryptonimem ,Wspotczesna amerylska realistyczna literatura problemowa miasta”.

On sam nie miat jeszcze goja, co lkrdzie przedmiotem Studiow Miejskich. Ale wiedziat,
ze poradzi sobie z tym syfem tak samo dobrze, jakikany.

Gold, ktory w samolotach pozostawat z zasady gluclay zabiegi konwersacyjne
podejmowane przez wspoOipasedw, czymc jedyny wyptek dla atrakcyjnych kobiet,
natychmiast po zegiu miejsca w wahadtowcu, odstawiegym go tego ranka z powrotem do
Nowego Jorku, z jastebia zartoczngcia rzucit s na swojegdNew York Timesa&adzwonit
do Andrei z lotniska w Waszyngtonie i wiedziat zrgoze z nowojorskiej La Guardii
zadzwoni znowu z zapewnienieme wchz za na teskni. Szybko przewertowat gazet
szukajc jednego z tych wanych jej dziatdw, ktdére najbardziej go interesowatymianowicie
kroniki towarzyskiej. Pod jego nieobedidozycie w migcie rwato wartkim nurtem.
Przeczytat:

,Zy¢, nie umieraé — opowiadata z przejeciem Jan Chipman swojej siostrze
Buffy Cafritz w scisku panujacym na bankiecie. — Nigdy bym nie uwierzyta, ze
moj matzonek bedzie obserwowat pokaz mody siedzac na podtodze”.

Gold tez nie wierzyl. Paznokciami wyszarpat ten akapit m@rs/ i skrupulatnie, jak
konduktor europejskiego autobusu wyd®] resz¢, umiecit strzgpiast wydzierank
pomiedzy kartkami notesu. Bymoze wykorzysta to w swojej kgice o Zydach. Potem
przypomnial mu si fragment wiadomgei politycznej z pierwszej strony, wrocit ga do
pocztku gazetyzeby go przeczyta

Dzis rano w Indianapolis Prezydent odpierat zarzut, jakoby byt stabym
prezydentem, ktory pozwala sobg pomiataé. ,Ludzie, ktdérzy mieszkajg w
szklanych domach, nie powinni rzuca¢ kamieniami”, ripostowat na konferencji
prasowej.

Gold wydart i ten kawatek. Bez atpienia Prezydent go potrzebowat. Z dziatu
finansowego dowiedziat gi ze warunki do robienia interesOwa, sjakie byly, a prawdy
wolnego rynku pozostajzawsze niepodwalne, ale kluczow sentengj musiat przeczyia
po raz drugizeby s¢ upewné, czy dobrze zrozumiat:

Obecnie czes¢ analitykbw uwaza, ze Bank Rezerw Federalnych usztywnit
swoje polityke kredytowa, by przeciwdziataé rosngcemu niebezpieczenstwu
wzrostu gospodarczego.

W dziale edukacyjnym gazeta donosita 0 55-procemowvzrascie przestpczaci w
szkotach:

Tej jesieni wzrosta drastycznie liczba zgtaszanych przestepstw i aktow
przemocy, do jakich dochodzi w szkotach miejskich, wigczajac w to napasci na
nauczycieli. Mamy wiec do czynienia z kontynuacjg zdecydowanej tendenc;ji
wzrostowej liczby przestepstw, jaka utrzymywata sie przez caly poprzedni,
zakonczony w czerwcu rok szkolny.



Zainspirowanemu tym Goldowi wpadt nagle do gtowynyst na btyskotliwy pocatek
swojej ,Edukacji i prawdy, czyli prawdy w edukacjiNapisat:

Edukacja to trzeci z najwiekszych zywiotow, jakie przysparzajg ludziom
cierpien na tym ziemskim padole. Pierwszym jest, oczywiscie, samo zycie.

Tutaj sk zacht. Nie miat pogcia, czym mogtby by drugizywiot. Natretnie napraszatasi
smier¢. Smieré po zyciu byta albo czymbardzo dobrym, albo czybardzo ztym. Mena to
byto réznie interpretowé i wstawieniesmierci mogto mu zostapoczytane za efektgdokich
przemylen.

Postanowit zaryzykowa Byt na dobrej drodze do napisania kolejnego ganarskiego
kawatka, ktéry kto wie czy nie przysporzy muehszego ttumu wielbicieli @i wszystkie
dotychczasowe razem wie. Przymkat oczy i smiechrat si¢ btogo. Jeszcze ani razu nie
zaproszono go na pokaz mody. Wkrotce te anieni. Ciekaw byt, czy poprzedniego
wieczoru panu Chipmanowi wygodnie siedziato na podtodze i czy ma ochaot powtork.
Zatowal, ze reporter nie odnotowat, co Buffy Cafritz odpowida siostrze, ize ta
odpowied zostata prawdopodobnie na zawsze stracona. Bylydebsnach na jawie, wt
oddat s¢ kontemplacji, wyobrzajac sobie, jak to &dzie, kiedy zacznie pracowa Ralphem
dla Prezydenta, glubi Andrez, zamieszka w jej apartamencie w Waszyngtoniglzie
dupczyt jej bogatsze i jeszcze atrakcyjniejsze jacgiki, petnac paistwows stuzbe w
Prezydenckiej Komisji do spraw Edukacji i piagtujstanowisko przeptacanego profesora
Studiow MiejskichZy¢, nie umiera.



Edukacja i prawda, czyli prawda w edukacji



.Kapitalne!” — takim komplementem Andrea Biddle Comownagrodzita ,Edukagji
prawd;, czyli prawd¢ w edukacji” Golda. Dorzucita do tego jeszczeywiotowe” i
»=autentyczne”, i Gold wycenit jej entuzjastyczrreakcg jako kapitalm, zywiotowa i
autentyczn. Pokazywanie nowego tekstu komukolwiek poza wydamic nie leato w
zwyczaju Golda, nigdy jednak nie byt w intymnychosinkach z kobiet o tak
oszatamiajcych przymiotach i referencjach akademickich przesmgpcych nawet jego
wiasne: ukaczony college Smitha, magisterium z Yale, doktaatlarvardu oraz roczny
pobyt w angielskim Cambridge University, gdzie wadkhta ekonomikrynku wewrtrznego,

w ktdrej st specjalizowata.

Podczas swojej drugiej mitosnej schadzki w Wasaynigt Gold stwierdzit,ze biaty
aksamitny szlafrok Andrei Biddle Conover jest naga za obszerny. Obfitekawy mogt
sobie od biedy podwid nad pagcze dionie i chude przedramiona, ale zdradliwiegetu
fatdziste poty paitaty mu s¢ migdzy nogami i wlokty za nim po ziemi niesfornym tesn.
Poza tym spokéj ducha odbierata swiadoma¢, ze w obecnej sytuacji nie wygospodaruje
tyle pienkdzy ani czasu, by odwiedz&Vaszyngton tak esto, jak by chciat.

— Jéli nie chcesz size mmn wigcej widywa — powiedziata Andrea — ja to zrozumiem.

To jej ustawiczne zapewnianie zaczynato Goldovazgvie pobrzmiewa

— Che; si¢ z toln widywa¢ — zapewnit§ z uczuciem po raz kolejny. — Gdyby to ode mnie
zalezato, sgdzatbym z tobh cate weekendy. Ale jestem teraz w okropnym dofRalph
zabrania mi dzwokido siebie do biura i nie chcezgbym dzwonit do niego do domu. Méwi
mi, ze nie pozwalasz nikomu prowadzirywatnych rozméw z sddowych telefonow.

— Przecie telefon od ciebie pozwolitabym mu odefirgtuptasku — westclta.

— Podejrzewanye Zle by to przyat — zauwayt posspnie Gold.

— Albo mog; podstuchiwa rozmowy telefoniczne na twgj temat.

— Mozesz podstuchine

— Oczywicie, gtuptasku. — Andrea rogmiata seé perliscie, ubawiona jego
niedowierzaniem. — Kalego.

To juz trzeci raz, odnotowat w pamui Gold. Znowu nazwata go nieopatrznie
gtuptaskiem. Jeszcze jedna cecha jej osobowtora musi jak najszybciej bezwzglinie
wypleni¢. Podawszy to stanowcze postanowienie, wybiegklasi w przysziéc i z pewnym
poczuciem réciwosci ujrzat siebie w roli mentora i instruktora zamaxzajcego dyscyplin.

— Doktorze Gold...

— Bruce — poprawitg.

— Bruce... — Andrea zawsze rozpromieniakamizy kadym takim przejawie dbasoi o
szczegoOly — ...moze moj ojciec mogtby ci pomdc. Ale najpiervedzie s¢ chciat upewn,
czy jestémy ze soh blisko. Wiele razy pomagat rozmaitymemaczyznom, ktGrzy potem nie
chcieli sk juz ze mrn, widywat.

— Czy nie jestémy ze sobh tak blisko,ze juz blizej nie ma@na? — zawotat dramatycznie
Gold i potykajc sk po drodze o skraj ptzacego st pod nogami szlafroka rzucitesprzez
pokdj, by porwad ja w ramiona.

Byt po uszy zakochany. Andrea pggata go we wszystkich nastrojach i stanach
przyodziania oraz o wszystkich porach dnia i ndGedy szlifowat swoj esej, Andrea, urocza
w okularach, czytata i oceniata prace jego studentévpisupc leciutko otéwkiem
komentarze, ktére mogt pdiej poprawé atramentem. Marzyta mueshie kaiczaca sg,
niczym nie zmcona idylla. Andre zafascynowata jego irlandzka owsianka i reagowata
mitymi dla ucha okrzykami ekstazy na jegmiezo zmielor, mieszank palonych ziaren kaw
jawajskiej, francuskiej oraz mokki. Gold widzialzj@czyma wyobrani t¢ petnk szczscia.
Andrea ledzie oceniata wypociny jego studentéw, saldowadm jkshzeczlke czekowa oraz
ptacita jego alimenty. A na wiosrzrobi jejmace braj.



Z wielkodusznym samo ograniczeniem Gold okroit keutydo czterech tyscy stow i
wystat & skrocon, humorystycza prezentag swych pogldow wydawcyTimes Magazine>
ktory od blisko roku molestowat go o jakiekst i ktéry teraz z miejsca go odrzucit, z
bezinteresownym zaleceniem skrécenia materiatu @oiuset stow, poprawienia tytutu i
sprobowania w innym dziale gazety, najlepiej w kajiaedukacyjnej. Gold wiedziat ju) ze
bedzie nienawidzit tego cztowieka po kres swych ddchudzit tekst do tysca dwustu stow
i, jak mu radzono, zaniost tskrocorm wersg do dziatu edukacyjnego, gdzie prayja z
okrzykiem zachwytu szalenie mity mtody redaktorigtnajpierw popiskiwat ze szeia, ze
sptywa na niego zaszczyt otrzymania takzkiego dzieta piéra tak powanego autora, a
potem zaadat od Golda wyeicia czterystu stow i zmiany tytutu.

— Zagcie wyranego stanowiska byloby lepsze od cale] tej enigozg)
wieloznacznéci, ktéra do pana nie pasuje, profesorze Gold, fnipealo pana nie pasuje.
Niech pan wyrzuci ten tytut i zagti go ostatnim zdaniem.

Gold przyciat tekst o dalsze czterysta stow, przy tytule jedsekupart, i otrzymat Zl'he
New York Timesazek na sto dwadZeia pk¢ dolarow. W niecaly tydzie po ukazaniu si
drukiem tych kilku akapitow, jakie ostatyest pierwotnego tekstu, opublikowano dwa listy
od czytelnikbéw zainspirowanych artykutem Golda.rRizy, z wyrazami gacego poparcia,
nadestat dziewicdzieskcioletni staruszek z Massachusetts, ktory twierdeitod ukaczenia
college'u Williamsa, a byto to przed siedemdzieisi laty, nie przeczytat ani jednej kski
czy wiersza, nie ogtlat obrazéw, a @ juz sig czymé przejmowat, to tylko wiasnym
portfelem i zdrowiem, i w tym czasie nawet przekusek tego nie pgatowat. Drugi list byt
petnym inwektyw atakiem Liebermana, ktory nazywablda ,moralnym nihilisy i
obrazoburczym profanem”, oskat go o ,karygodne szerzenie z gruntu nieprawdziwyc
opinii, co wszyscy lojalni Amerykanie musavreszcie paipic¢”, i pogardliwie prowokowat
autora do odparcia tych zarzutow,dljesic odwazy!” Gold z przyjemndcia ujrzat drugi raz
swoje nazwisko w gazecie, w dobry humor wprawityrganiez dwa telefony, jakie zgkyt
juz odebr&. Pierwszy zadzwonit lider senatu stanowego, ktprgsit Golda o poparcie
projektu ustawy edukacyjnej przewidogj wstrzymanie pomocy finansowej dla wszelkich
gmin Nowego Jorku, w ktérych mieszkajbodzy.

— Cale ptkno tego projektu ustawy — i jestem przekonaie/,zgodzi s pan ze ma,
doktorze Gold — tkwi w tymze zmusi ona wekszac¢ rodzin siedzcych na garnuszku opieki
spotecznej do wyniesieniaggdoza granice stanu Nowy Jork.

Gold milczat przez chwil

— Znam lepszy sposéb — odezwat sireszcie kwéno. — Mae by zmient zasady
dziatania opieki spotecznej tak, by zamiast rozdawmenhkdze wszystkim ludziom
mieszkagcym w granicach stanu, rozdawata je tym, ktorzyszik@p poza jego granicami?

— Na Boga, Gold! To chyba najlepszy polityczny psimjaki zdarzyto mi s styszeé. —
Gold miat juz na swoim koncie wieleyczliwych reakcji, ale lepszgo jeszcze nie uraczono.
— Czy przyjedzie pan do Albany i pog@nam go przepchn?

— Przykro mi, ale nie meg

— A wigc wszystkie laury sptypnna mnie! Drugi telefon byt od Ralpha.

— Chciatem zadzwodido ciebie natychmiast, ale jakmie przyszio mi to do gtowy.
Nosimy s¢ z myla wydelegowania ¢i do Kongresuzebys przeforsowat tam w naszym
imieniu nasze stanowisko. Dostarczgyekurat takiej amunicji, jakiej nam byto trzeliaby
skaaczy¢ nareszcie z cat pomoa federalm dla edukacji publicznej. Gold poczutesi
okropnie.

— Ralph, niezupetnie tak to sobie planowatem — aaowat niémiato. — Probowatem
przyjs¢ edukacji z pomag nie zamierzatem jej niszcy



— No c&, Bruce, nic nie wychodzi tak, jak to zaplanowanopeinformowat go
pouczagcym tonem Ralph. — Gdyby udato nam strzyma nasze systemy edukacyjne w tak
kiepskiej kondycji jak obecnie, przy olonych kosztach, to w ostatecznym rozrachunku
poprawilibydmy znacznie nasze systemy edukacyjne, zgodziszhgiba ze ma? Bruce,
przemawiaic w Kongresie nie d¢niziesz musiat mowinic, co do czego nie jestprzekonany.
Moéw tylko prawd.

— Prawd@?

— Nawet jgli bedziesz musiat kitanta

— Chyba mogtbym sizgodzt — stwierdzit Gold.

— Prezydent siucieszy. Szczegdllne wimenie zrobita na nim twoja tezae najlepszym
obywatelem jest obywatel ignorant. Jégieawdziwym geniuszem.

— Jaironizowatem, Ralphzachnyt si¢ Gold.

— Obawiam s, ze nam wszystkim tutaj jakdo umkreto, Bruce.

— Ostatnio — poskayt si¢ Gold — wszystkie moje sarkastyczne wypowiedzbgane za
dobm monet.

— Moze dzieje s tak dlatego — pocieszyt go z szacunkiem Ralphe—jak wszyscy
genialni artgci znajdujesz si w blizszym kontakcie z rzeczywisitia, niz ci sk wydaje.
Twoj akces do nowej Prezydenckiej Komisji do spradukacii i Polityki Spotecznej jest
teraz pewny. @viadczenie wydajemy w przysziym tygodniu, jak tylkydrukujemy twoj
artykut w Congressional Record; kilkoma drobnymi poprawkami, jakie chedmnam po
glowie. Naturalnie wprowadzimy je tylko za twoggod,. Chciatbym mianowicie wygt
jakies dwiescie stéw, wyrzuai obecny tytut i zagpi¢ go ostatnim zdaniem tekstu. |
chciatbym jeszczereby nazwisko autora brzmiato: doktor Bruce Gold.

— Nie jestenzadnym doktorem, Ralph — zaoponowat ze smutkiem Gold

— Przecie masz doktorat.

— Ty tez, Ralph. A jak by si¢ czut, gdyby ludzie zaeh ci¢ nagle tytutowa doktorem?

— Cholera by mnie brata, Bruce. Nie jestem Niemcem.

— Ja te nie, Ralph — powiedziat Gold. — Moi rodzice bylb&anami.

— A co to za rénica?

— Migdzy Rosjanami a Niemcami? — spytat Gold.

— No nie, Bruce, chyba wiesz, o co mi chodzi, prawd

— Nie jestem pewien, Ralph. Pod jakim wzlgm Rosjanie i Niemcyadacy sami?

— Jedni i drudzysEuropejczykami, Bruce. Miatem,ze to wiesz.

— Wiem — powiedziat Gold, nadal przydgmony. — Nawet Antoniego Czechowa nie
tytutuja doktorem.

— To tylko doCongressional RecordBruce — przypochlebiat siRalph. — Nikt tego nie
czyta oprOcz zecera w drukarni, a on jest zwyldpy.

— Ralph, wyszedtbym n@miesznego i pompatycznego bufona. Kissingetayteitowano
doktorem i wiesz, jakie ludzie mieli o nim zdarn\e, Ralph, nie mogsi¢c na to zgod#.

— Przykro mi, ale &de naciskat.

— Mam tak natue, ze naciskany stawiam opor.

— To daj sobie wyperswadowa

— W takim wypadku zgadzanxsi

— Bruce, nie potradi wyrazic, jak inspiruje nas fakte niedtugo bdziesz jednym z nas.
Jw teraz ustalit® norme dokona, ktérej wszyscy staramyessprostd. Nazywamy ¢ norma
Golda.

Gold czekat, a Ralph s¢ rozeémieje, ale si nie doczekat, w zvazku z czym sam fesie
nie rozémiat.

— Ralph, a ile &de zarabiat? — odwiyt si¢ w koncu spyté. — Bo wiesz, mee kede musiat
wzia¢ bezptatny urlop w college'u.



— Przykro mi, ale nic.

— Nic?

— Tylko zwrot kosztéw wiasnych. Do tysia dolaroéw dziennie.

Gold nigdy wzyciu nie byt blizszy jodtowania.

— To chyba bardzo do — zauwayt ze statecznym obiektywizmem.

— Bywalo wkcej — w glosie Ralpha pojawito ¢siwspotczucie i zawstydzenie. Nieco
przyciszonym gtosem dodat: — Naturalnie z@sz troch skreci¢ przedstawiajc do wghdu
lipna ksiege wydatkdéw. Na wypadek, gdyby Ktstuchal, zastrzeganie ta sugestia toart.
Ale nie mow lepiej o tym Andrei. Jest drobiazgovek jjastrab, jesli chodzi o radowe
pieniadze. Prawda, Andrea? Niektére z tych Komisji Premydkich g wieczne.

Tysiac dziennie przez wieczédwydato s¢ Goldowi dochodem nie do pogardzenia.

Jego artykut opublikowano WZongressional Recorda wniosek przedstawiciela stanu
Luizjana, cztowieka, o ktérym Gold nigdy nie stykz®twierapc nazajutrzTimesa,ze
zdumieniem znalazt tam swoj artykut opublikowanyrpa drugi pod zmienionym tytutem, a
ponizej nasgpujace wyjanienie:

SPROSTOWANIE

W ubieglym tygodniu Times opublikowat powyzszy esej pod niewlasciwym
tytutem ,Edukacja i prawda, czyli prawda w edukacji” oraz poming}t tytut
naukowy przy nazwisku autora. Autorem jest oczywiscie doktor Bruce Gold,
ktéry zostat ostatnio powotany w sklad nowej Prezydenckiej Komisji do spraw
Edukacji i Polityki Spotecznej. Przez wzglad na szerokie zainteresowanie
0soba doktora Golda oraz jego pogladami, Times z przyjemnoscig zamieszcza
niniejsze wyjasnienie i drukuje ponownie jego esej pod wiasciwym tytutem
,Glosuj na zycie!”

Przyszedt drugi czek ofihe New York Timesaa sum stu dwudziestu pciu dolarow.
Gold chyba niczego tak nie uwielbiat, jak dostaw#&nihdze pocz, i rzadko bywat w ztym
humorze w takie dni. W doskonalym nastroju zastasasic, czy gazeta nie opublikuje
wkrotce kolejnego listu Liebermana.



Od czasu, kiedy Gold po raz ostatni jadt z nim lynciebermanowi przybyto wagi i
watrobianych plam. Stracit #ekilka dalszych pasemek swoich wtoséw koloru mawdtie

— Czytald moj kawatek wlimesie?- zagait.

— Jaki kawatek? — spytat niewinnie Gold.

— M¢j list nie pozostawiagy suchej nitki na twoim artykule — odpart Lieberm&toliki
w barku byty mate i ciasno sttoczone. — Zauylam, ze nie podijtes rekawicy. A miatem
gotowy miazdzaca odpowied dla ciebie i catej tej tchGrzem podszytej, wschegliberalnegj
elity politycznej.

— Zamiéc¢ ja w swoim czasopmie — poradzit mu Pomoroy.

— Mojego czasopisma nikt nie czyta — mragikinieberman z raptownie oklaptym morale.

— No to zacytuj4 w swojej nasipnej autobiografii — powiedziat Gold. — Do tego sza
bede juz prawdopodobnie znarosobistécia w rzadzie.

W spojrzeniu Liebermana byto z pevéoa cos pokrewnego nienadai.

— llu cztonkow liczy sobie ta twoja komisja?

— OGdmiu — odpart Gold. W rzeczywisto byto ich dwudziestu gciu.

— Pragr ci¢ uprzedzt — powiedziat Lieberman ze sztywikurtuazj protokotu, zujac
glosno cheeseburgera ze zamierzam za¢ wobec ciebie stanowisko opozycyjnec¢dd
zamieszczal w moim czas@piie demaskatorskie artykuty i vephiaki.

— Twojego czasopisma nikt nie czyta — przypomniat@old.

— Mam przyjaciot w Waszyngtonie.

— Nie, nie masz — mrulghPomoroy.

— S tam jeszcze ludzie, ktérzy wiegXim jestem.

— | wiasnie dlatego nie masz przyjaciot — powiedziat Golazkoszujc sk jak zawsze
widokiem udeczonego Liebermana, skiajacego s¢ z zazdréci i zawkKci.

Teraz na Liebermana przyszia kolegpy sktama.

— Szczerze mowce, to ja nigdy bym nie przyj takiej roboty — powiedziat z pogardliwym
parskngciem, opluwagc sobie ¢kawy i klapy wetnianej marynarki przetymi kawatkami
mielonego mjsa i topionego sera Cheddar. Wtart je kciukiem viemat, a potem oblizat
kciuk. — Chybaze mianowano by mnie prezesem tej komisji, mégtbysacpsprawozdania i
mie¢ bezpdredni dostp do Prezydenta, kiedy tylko bym uznag sytuacja tego wymaga.
Mozesz to przekazaRalphowi.

— Ralph kdzie niepocieszony — powiedziat Gold. Pomoroy, zakvsze matomowny i
powany, aseptycznie niczym ze szpitalnej kroplowkica# z tyzeczki jogurt bez
konserwantow i wlepiat w Liebermana wzrok cziowigkialegnujacego w sercu skrywan
uraz.

— Gdzie moja kaizka? — zwrécit si znienacka do Golda, nayzujac wreszcie do celu, w
jakim sk spotkali.

— A ja zacztem nowg — wtracit Lieberman.

— Juw prawie kacze — adwiadczyt Gold, nie zwraca¢ na Liebermana uwagi.

— Z czego wnosz— burkmyt Pomoroy —ze jeszcze nie zagies.

— Nie ma sensmaczynd, dopoki nie skaczg, prawda? Stworzytoby to tylko konieczio
pdézniejszego przeredagowywania cadio Najpierw che wiedzie, jakie wycagamy wnioski,
a dopiero potem zahiai¢c do ich uzasadniania.

— l wiesz ju?

— Mniej wigcej — odpart Gold. — Wienze jest sporo dobrych kgiek na ten sam temat, z
ktorych mog $ciagat w ciemno.

— Wiadnie zamierzatem ci podsaihite mysl.

— Przydaloby s jeszcze trooh pienazkow. Wiesz, przerwalem prachad maog
POWIESCia.



— Musisz mi najpierw pokazdragment tekstu.

— Pokae ci egzemplarze kstek, z ktérych zamierzastiagat.

— Nie wierzysz ju w samodzielne zbieranie materiatow? — W gtosie toya czait si
zaledwie cié jadu.

— Niewatpliwie — odpart Gold. — | dlatego tak g¢thie korzystam zawsze z dorobku innych.

— Zastanawiatlem siczesto — westchat z ubolewaniem Pomoroy — czy dawni wydawcy,
pisarze i myliciele kiedykolwiek prowadzili takie nikczemne mpwy. Potem
przypomniatem sobie, co mi o nich wiadomo, | dosz@ddo wniosku,ze owszem. Ale
powaznie, maesz mi podachaiby przyblizony termin oddaniagkopisu? Ostatnio zaaem
przywiazywat wag do takich szczegotow.

— Nie mog — wyznat szczerze Gold. — Daj mi jeszcze z m@esia pozbieranie ndjy.
Chciatbym wprowadZi do swojej pracy pewne unikalne i znaoz elementy osobiste, a na
razie nie wiem jeszcze, co by to mogia by

Gold jadt bez apetytu owocewgalaretik z wiejskim twarakiem. Lieberman zamoéwit
jumbo cheeseburgera, kanapk chudym pastrami, pasz wotowiny, ozorkow i indyka, z
watrébka, serem, pomidorem i bermudgzkebullky, a do tego talerz francuskich frytek oraz
mleko z czekolagl

— Zazdroszogz wam metabolizmu, chtopaki — powiedziat chwwiicz&niej. — Gdybym ja
taki miat, t& mogtbym by szczupty. — Lieberman jadt zawsze obiergieami, wchtaniac i
jednoczénie wydalajc positki, i ani na moment nie przerywajmowienia,zeby przetkaé
albo zaczerpat tchu. Nawet zup jadat sciskapc tyzke obiema ¢kami. Swojego jumbo
cheeseburgera rowrielzieryt teraz w obugkach.

— Ja mqj ksiazke mog; skarczy¢ w miesic i bedzie lepsza 1iijego — pochwalit si.

— Skad u ciebie takie wygérowane mniemanie o sobie -tatpyo Pomoroy — skoro
wszyscy, ktérzy @ znap, map raczej niskie?

Lieberman,zujac melancholijnie, przetrawiat to pytanie w éfach, jakby zwrécono ei
do niego z préba o porad, a nie pocgstowano przytykiem.

— Jestem wydawgednego z najwekszych matych czasopism w kraju.

— W naktadzie szesnastu egzemplarzy — dorzucit Gold

— Czy kta tu umniejsza twoje zastugi? — spytat Pomoroy.

— Wiem wkce] — cagmat Lieberman — i mam lepsze wyksztalcenie od ponad
dziewkcédzieseciu dziewkciu procent Amerykandéw, co oznaczae prawdopodobnie
rowniez od ponad stu procent luditd categoswiata.

— My tez — mrukrat Pomoroy.

— To nie wystarczy — stwierdzit Gold.

— Nie wystarczy?

— Tobie nie — powiedziat Pomoroy. — Zdajesz soprawsg, Lieberman...

— Mow mi Skoczek, progz

— Zdajesz sobie sprawLiebermanze jesté chyba jedya osol, jaka znam, o ktorej od
nikogo nie ustyszatem nigdy dobrego stowa?

Lieberman rozwayt w ponurym skupieniucgtinformacg.

— Nigdy?

— Bruce, ty z nim dorastate

— Niezupetnie — mruksl Gold. — Nasze rodziny mieszkaty co prawda prasisjczas w
tym samym bloku, ale to byt bardzo dtugi blok.

— Chodzité z nim do podstawowki, prawda?

— Tylko przez pay pierwszych klas. Potem jego rodzina przeniostalsiBrighton Beach.

— Ale p&niej do szkohsredniej te razem chodzificie.

— On byt o rok wyej ode mnie.

— Ale znaté go dtugo. Styszakekiedy,zeby ktg dobrze si o nim wyraat?



— Nie — odpart zgodnie z prawdold. — Skoczkowi zawsze brakowato uroku osobsteg
talentu, poczucia humoru, inteligencji i ogtady towyskiej.

— Obaj st mylicie — wticit Lieberman. — Zawsze bytem najlepszym uczniekiagie.

— Drugim w kolejndci, klamco — powiedziat Gold. — Najlepszy bytem ja.

— Przygli mnie do Columbia College na prawach stypendysty.

— Wcale nie — skorygowat go ponownie Gold. — Mnreszt tez nie, chocia obaj
mowimy, ze tak byto. | nigdy nie nakalel do zadnej komunistycznej organizacji, ami
przesta sic chwalk, ze oddaté legitymacg.

Lieberman, ktéry nigdy nie byt komunistzyskiwat sobie zawsze ogromne uznanie, kiedy
twierdzit, ze kiedy nim byt, nie miat jednak zachwyconej miny, gdy «kieypatrzyt go na
rocznicowych i okolicznéciowych kolacjach grupek reakcyjnych nazywegich siebie
konserwatywnymi, na ktérych ostawieni antysemicidd neofaszyci zabierali gtos,
ewentualnie znajdowali @iposrod bardziej od niego honorowanych sgo Lieberman,
brzuchaty, zwalisty gzczyzna o nalanej twarzy i podwojnym podbrodku aym sercem
za wysytaniem bombowcow oraz za przeciwstawianiggrkazdemu na catej planecie. Nie
bat st wojny ani z Rog, ani z Chinami. Bat giza to Pomoroya i Golda.

— Jestem teraz o niebo lepszym pisarzenkigidys. — Lieberman, zéwiezo rozdmucha
iskierka nadziei, dopraszat giaprobaty. — Znacznie odwaej dobieram stowa komentig
polityke zagranicza oraz wplatam w tekst mnéstwo epigramow i paradeksé Gdzig z
zakamarkdéw swojego wyplamionego i pogniecionegdesda wydobyt egzemplarz nowego
numeru swojego czasopisma i zgcaerwowo przerzudajego stronice, dopoki nie znalazt
tego, czego szukal, a mianowicie redagowanego peiekie osolcie stalego dziatu
zatytutowanego tlustym drukiem: Bez ogrédek, M.@berman, wydawca. — Postuchajcie,
do czego doszedtem! — wykrzydtrpodniecony i odchegknat, przygotowujc sk do czytania
na gtos. — Koniec z retorycznymi pytaniami — wyskawat i zacat: — ,Cdz zatem
powinnimy odpowiedzié tym, ktorzy twierdz, ze to mae doprowadz nas do wojny? Ja,
nie mrugawszy powiek, odpowiadam im: niech w¢ bedzie wojna”. |1 co wy na to? Nie
wyrazam tu niczego poza oburzeniem i pogamtla wszystkich czionkow tchorzliwego
wschodniego liberalnego establishmentu, za ich addcydowania. Powgze stowa — nie
mogt sk powstrzyma od tej uwagi — przytoczylem za Henrym Kissingerem.

— Przytoczyté je za mm — obruszyt si Gold, ktory z kolei zaczerphten cytat z
niepochlebnej opinii 0o bytym sekretarzu stanu, zmantzonej swego czasu Whe New
Republic,ktora to publikacja, w patzeniu z dzikimi domystami ojca, wzbudzita u Golda
podejrzenia i doprowadzita go w ikou do sformutowania potajemnej i nadzwyczajnej
hipotezy,ze Henry Kissinger nie jeglydem.

— ,Nasza wola oporu stabnie, podczas gdy Rosja geidytone” — podjat Lieberman. — A
tutaj tez dobre: ,Skoro nie wahamyesis¢ na wojre, kiedy zagraone g naszezywotne
interesy, to moim zdaniem musim ina wojre rowniez wtedy, kiedy naszgywotne interesy
nie @ zagraone,zeby zaréwno przyjaciel jak i wrog zrozumiete z nami nie przelewki”.
Mimo wszystko — skomentowats$miechajc sk i z wyraznym uznaniem przebiegg
malutkimi oczkami po szpaltach swojego dzieta - jsdns miatoby produkowanie broni
nuklearnej i bombowcow, & zaktadalibymy z goéry,ze nigdy ich nie gyjemy? To bytoby
marnotrawstwo. Tragccierpliwos¢ do ludzi, ktérzy nie majdasé ikry, by przyzné wprost,ze
musimy by przygotowani na wiele wyrzecze ze musimy pogodzisie z ofiarami, jakie by
moze przyjdzie nam ponié. Cx nie tak? — spytat bezbrzge zdumiony dwoma
kamiennymi spojrzeniami, ktorych celem statzmipetnie dla siebie niespodziewanie.

— Jéli nie przestaniesz wygadywaakich bzdur — upomniat go cicho Pomoroyn&ec
ostatni czastke jabtka — nie pozwolimy ci giza nami wiocz§.

W oczach Liebermana pojawityesnagle tzy.

— Przepraszam -gknat i zwiesit gtowe.



Jego uczucia zostaty tak dotkliwie zraniore, na deser, oprocz kawy, zamoéwit sobie
jeszcze sernik z truskawkami.

— Kogo masz na méyi — spytat Pomoroy, kiedy odszedt kelner zywajac w swoich
wypowiedziach liczby mnogiej? — Patrzyt na Liebemaapoprzez wielkie okulary w
oprawkach ze skorupyotwia, oczami, ktore wyraty ttumione rozdraznienie. Lieberman
zastanawiat gidtuzsz chwile.

— No, rad.

— Razd to rzeczownik w liczbie pojedynczej — zauytaPomoroy. — Ty aytes liczby
mnogiej. Popadasz w ten wgtry, szowinistyczny nawyk moéwienia ,my”, ,z nami” i
.nasze”, kiedy wypowiadasz ¢sio kraju, radzie, naszych przodkach. Twdj przodek macat
kury w Rosiji.

— Na Morawach — sprostowat Lieberman.

— Co to za ,my”, ktérzy muszby¢ gotowi na wyrzeczenia i godzsi¢ z ofiarami?

— On przez ,my” — wticit Gold — rozumie ,,oni”. Czubek jeden.

— Mog sie zmient! — Lieberman zamachatkami, jakby w ten sposob pragmwypas¢ w
ich oczach bardziej wiarygodnie. $li¢rzeba, potrafi by¢ elastyczny.

— Wiem, jaki potrafisz by elastyczny — mruksa sarkastycznie Pomoroy i Lieberman
zaczerwienit si. — Znowu widziatem w gazetach twoje nazwiskdrad uczestnikow
wieczornicy urzdzanej przez tych pieprzonych faszystéw, z ktérgimizadajesz. Nie mam
pojecia — chgnat Pomoroy na wpét z niedowierzaniem, na wpét z wyem — co ci chodzi po
tbie, kiedy tam siedzisz i wystuchujesz tych antggsich méwcow. No, co wtedy ndysz?

Lieberman spgcit oczy.

— Przepowiadam sobie tabliezknnazenia — odpart bojiwie.

— Klaszczesz? — spytat Gold.

— Nie — zaprzeczyt gaco Lieberman. — Przygiam, ze przez caly czas dostownie
trzymam ece pod tytkiem.

— To jak jesz? — zainteresowat §old.

— Méwitem w przenéni.

— To dlaczego powiedziagteze dostownie? — zapytat Pomoroy.

— Czy stowa nic j# dla ciebie nie znag@2 — dorzucit Gold.

— Musz sie i$¢ odl&.

— Oto czlowiek bezzadnego poczucia przyzwostm — stwierdzit Gold. — Nie ma
najmniejszego pefia, ze jest bufonem.

Ale uwagi Pomoroya nie datoesiak tatwo odcignaé.

— A wigc wybierasz s do Waszyngtonu — powiedziat, mieczGolda spojrzeniem, ktére
ten z trudem wytrzymat. — Jak to wptynie naakke, ktora jesté mi winien?

— Ogromnie 4 wzbogaci — odpart Gold bez gkiszego przekonania. — Jakesto Zyd z
biednej imigranckiej rodziny trafia na wae stanowisko w gdzie federalnym?

— Zbyt czsto — odpart Pomoroy i nagle zatptaka. — Moj ojciec ma zaawansowan
skleroz. Nie poznaje mnie jui plecie trzy po trzy, kiedy odwiedzam go w DomiarSow.
Tytutuje mnie doktorem icglzia, i nie wi, po co przyszediem. W zesztym tygodniu §aki
slepiec obit go lask, a on nawet nie zdawat sobie z tego sprawy. Mazyek | kto wie, czy
nie obetm mu nég, a do niego nawet nie dotrze, @ossito. Nie mog go tam zostawii nie
moge zabr& go do domu. Nie chkg zeby przez niego rozpadtogsinoje matenstwo. Nie
wiem, po co go w ogoéle odwiedzam. Nie maadnych bliskich krewnych ani przyjaciot i
gdyby nie ty, nie miatbym z kim pogatla

— Ja mam mnostwo bliskich krewnych # teie mam z kim pogada- pocieszyt go Gold.
— Moj ojciec skaczyt juz osiemdziesit dwa lata i nie chce wracaa Florya. Dygocz caty
ze strachuzeby mi tu nie zaniemégt. dwd pktnastu latzyje z dusz na ramieniu, czy mu &i
cos w koncu nie przytrafi. Z jednej strony nigycze mu tego, z drugiej nie megic doczeka.



Wciaz mnie krytykuje i bag sie go. Krytykowat mnie przez caleycie. Cata rodzina traktuje
mnie jak dzieciaka. Wszyscy mannie za lekko stukatego. I nic nie mogna to poradZ
nikogo przy tym nie obtajac. Mam wobec kadego z nich jaki dlug wdzicznaci, ale to
nic nie zmienia. M¢j starszy brat zatpracowd, kiedy ja szedtem do college'u, i rob¢ si
mnie coraz bardziej zazdrosny. Nie mogu zamki¢ geby nie traac przy tym panowania
nad soh, a on tylko na to czeka. Niedawno zradmilly niespodziank mojej dwej siostrze
Ros, urzadzapc jej przygcie na sz&dziesite urodziny, i omal serce mi niekdo, kiedy se¢
dowiedziatemze byto to jej pierwsze wyciu przygcie urodzinowe. Chciato migiptaka,
kiedy spiewali Happy Birthdayale nie czuj si¢ z nig blisko zwhzany. Od ponad czterdziestu
lat pracuje biedaczka w tym samym biurze idego dnia trgsie s¢ ze strachuze straci ¢
posad. Jej myz niezle tankuje i zaczyna podupadaa zdrowiu. A ja muszim opowiadé o
wszystkim, co rola.

— Dlaczego im sinie postawisz?

— Nie che, zeby sobie pomyeli, ze zadzieram nosa. Teraz jestem ramatka ja nie
zyje. Nie chciatbym patrze jak cierpi. Belle nie kochan¥ycie rodzinne mnie nty. Tak
samo pisanie i uczenie. Moja miodsza siostra, kidiaszka w Kalifornii, ma teraz
czterdziéci dwa lata, i by maze ja jedm jeszcze kocham. Nie czugie blisko z nikim na
swiecie. Nudzi mnie wszystko, co r@biChe sie ozeni z piengdzmi. Przetrzé oczy. O,
wraca ten morawskioc. Przykro mi w zwizku z twoim ojcem.

— | czyj & to smutna historia? — Pomoroy, pod pretekstem evgioia sobie ust, zastonit
twarz wielky biala chusteczk — Dlaczego nie napiszesz o tymakgi, jesli rzeczywgcie
szukasz jakichunikalnych i znaczych elementéw osobistych? — spytat, doszedtsahé¢ro
do siebie.

— Wszystko dobrze poszto — zameldowat wesotkowadthérman, zajmyg z powrotem
swoje miejsce z patrycjuszowskgodndcia cztowieka wyobraajacego sobie,ze jest
osrodkiem czotobitnego zainteresowania catego otdezen

— Masz na méli autobiografe? — spytat Gold Pomoroy a i zaukyé kacikiem oka,ze
Lieberman sztywnieje.

— Nie, nie autobiografi— odpart Pomoroy. — Ale proporugi, zebys zamiast podchod&i
przekrojowo do temataydowskich déwiadczés w Ameryce, napisat oz wkasnego punktu
widzenia. Podoba mi sitemat Luna Parku, Toru Przeszkéd, zaktadzikoéw laekich i
plazowych sprzedawcow. Czy na Torze Przeszkdd naprémwid tak wesoto?

— To byfa tylko pusta nazwa. Nigdy nie odby &imzaden bieg z przeszkodami.

— Dorastanie na Coney Island musiato¢ byiekawe. Sktonny jestem zaryzykoéva
przeznacz§ na to zaliczl, ktora juz otrzymatd. Dam rad sprzedé dziesg¢ do pktnastu
tysiccy egzemplarzy kalej kshzki, jaka wyjdzie spod twojego pidra. sliedopisze nam
szcziscie, to mae uda si upchraé na rynku i pgédziesat tysiecy.

— Potrzeba mi wicej pientdzy na drugie pods&gie — powiedziat Gold.

— Nic nie dostaniesz, bo nie zroBieszcze pierwszego — odpart Pomoroy. — Postuchaj,
Bruce, jestem gotoéw wyhky¢ pienadze, by da ci szang stworzenia czegoprawdziwego i
szczerego, cze§azeczywicie wartgciowego i oryginalnego.

— A gdzie bodziec? — zartowat Gold.

— |dz do diabta.

Jw od kilku chwil Gold styszat wyrmie d‘wieczne burczenie dolatge z trzewi
Liebermana i prébyge jak gdyby przecisé mu skt przez krta. Teraz wyrwato si wreszcie
z rykiem na wolnéc, niesione wezbranymgblem powietrza.

— A co — odezwat giLieberman, a kale jego stowo bylo jak tréaiecie z bata — ze m#
— Jego szara z za$gi twarz przypominata Goldowi pogly aluminiowy garnek.

Gold nie potrafit jednoznacznie océnczy zaskoczenie Pomoroy a byto udawane, czy
szczere.



— A co ma by?

— Przecie wiesz,ze ja t& mieszkatem na Coney Island — powiedziat Liebermahlie
przeczytaté jeszcze nawet poatku mojej najnowszej autobiografii, azjwydajesz jego.

— Och, Lieberman, Lieberman, Lieberman — westcbrzko Pomoroy. — Wyobrasobie,
ze czytalem twaqj najnowsz autobiograk i stwierdzitem,ze nie jest ani trochlepsza od
wczesniejszych, jak réwniz od tych pretensjonalnych pagkoéw powieci, ktdre naokoto
rozsytasz. Lieberman, Lieberman, kot ma dzigwiy¢. Ty tylko jedno. | a cztery
autobiografie na ten twoj jeden maluggiwocik?

— Ta ostatnia jest inna — nie ¢g@dwat Lieberman. — f8lz¢, ze kedzie s¢ cieszyla
szerokim zainteresowaniem.

Zawartem w niej swoje najintymniejsze wspomnieiezebaczam mnostwu ludzi, nawet
wam obu. Krytycy si niag zachwyae, kiedy zobacz, jaki ze mnie szlachetny cztowiek. Jest w
niej wiele cieptych wspomnieo tobie i Goldzie z czasow, kiedy kiyhy razem w college'u.

— Ja nie mamadnych cieptych wspomniez tamtego okresu — mruidrPomoroy.

— Nie zapomnij napomkid w swoich cieptych wspomnieniach — powiedziat Gelde
maio nas interesuje, jak nas wspominasz.

— Lieberman, jakie nudne czteryycia wiodi& — podpt Pomoroy. — Co kogo, u licha,
moze obchodz twoja opinia na temat wojny domowej w Hiszpaniy gaktu Hitler-Stalin?
Przecie miates wtedy osiem lat.

— Ale w wieku jedenastu lat — skontrowat Liebermamoznatem si juz na Stalinie i
zerwalem z nim. | moje opinie nie byly ani lepszmi gorsze od opinii niektorych
najwybitniejszych mgficieli tamtej doby.

— To byly opinie najwybitniejszych ndlcieli tamtej doby — odparowat Pomoroy. — A
wigC co komu po tymzebys ty je teraz powtarzal? Nadal nie masz nic noweggm warto
by napisa.

— A gdyby nawet miat — wticit Gold — nie wiedziatb§, jak o tym napisa

— A wigc nadal nie umiem pisa

— Nie umiesz.

— To dlaczego ty prébujesz?

— A dlaczego ty nie przestajesz?

Liebermanowi zacg drze¢ podbrédek. Byt to odruch, ktorym od dziestiwa reagowat na
przeciwngci losu.

— Nabieralem odwagi — oznajmit pagajac hosem. — Na tych drewnianych chodnikach
Coney Island Brighton nabieratem odwagi, by dyskato o historii i teorii polityki ze
wszystkimi tymi starymi Europejczykami.

— Po czyjej stronie? — spytat Gold.

— Obogtne po czyjej, byleby z korzgia dla siebie — odpart dumnie Lieberman. —
Chciatbym ct prost, zebys powtérzyt to Ralphowi — dodat, kiad Goldowi dim na
przedramieniu. — Chyba nie zdajam sobie sprawy, jaki potrafiby¢ lojalny. Mog; na
poczekaniu zmiedipoghdy w kazdej sprawie, w jakiej kay mi to uczyné.

Gold wyszarpat z grymasem gkaw marynarki z palcéw Liebermana i odepghjego
reke, czupc dziwm niecle¢ do tego cztowieka.

— Jak ma porozmawiao tobie z Ralphem, skoro nie puszczasz go do Wasagu? —
spytat kpaco Pomoroy.

Lieberman stropit si

— Moze go puszaz

— Nie podtaysz miswini?

— Bede si¢ jeszcze musiat nad tym zastanéwi Lieberman miat w zanadrzu pewn
propozycg. — A j&li cig puszcz do Waszyngtonu, to czy obiecase,mi tam pomgesz?

— Czemu nie — mruk Gold.



— Doszedlem do przekonania — pgdiieberman —ze by moze moim prawdziwym
powotaniem jest praca w gdzie. Szczerze mobwd, prowadzenie wiagtego matego
czasopisma intelektualnego nie jestczmm tak satysfakcjonagym, jak by st mogto
wydawa&. Nie przynosi wielkich piegdzy i nie daje prestu. | coraz bardziej my mnie
stawianie tych wszystkich retorycznych pyt&hetnie — zakéczyt z smiechem — ohjbym
w Administracji jakig stanowisko gwarantage wielkie wptywy i autorytet.

— No, nieee — powiedziat Gold z przesadnym zdurereni- Jasna cholera.

— Wiem,ze datbym sobiéwietnie rad.

Pomoroy mrukat, ze wcale nie jest tego taki pewien. Liebermanawzikoszyczka na
pieczywo sczerstwiatbuteczl i zmiazdzyt ja w dioniach z takim hatasenie nerwowy
kelner podskoczyt, a ludzie spavajacy lunch przy ssiednich stolikach omal nie zerwalksi
w panice z krzeset. Jego krotkie, grube paluchyatge wepchriciu do ust ostatnich dwéch
kawatkow nadal nie zaprzestawaty aktyweioi btadzity niczym slepe slimaki po catym
blacie stolika w poszukiwaniu okruchow, ktére pragity nasgpnie do ust z takim
namaszczeniem, jakby to byty drogocenne opitki diam. Oczyciwszy stolik, Lieberman ze
smiertelry powag potart nos nadgarstkiem i powiedziat:

— Czemu uwzasz,ze mogtbym nie dasobie rady w Waszyngtonie?

— Nie masz do tego gtowy — powiedziat Pomoroy.

— Ani predyspozycji — dorzucit Gold. — No i, natima, nie masz przyjaciot.

— Przecie ty jestd moim przyjacielem — przypomniat mu Lieberman.

— Niezupetnie. — Gold odsuainsi¢ od niego z odraz

— Bruce mogtby by twoim jedynym kontaktem w Waszyngtonie — zaaydomoroy.

— Jéli on nie podtay mi swini — wtracit Gold.

— A jak ck tam puszog— spytat Lieberman — togiziesz moim przyjacielem?

— Moge sprobowa.

— Pomaesz mi uzyska tajny grant CIA, ktéry mogtbym wykorzysta na
rozreklamowanie mojego czasopisma i podniesieritada?

— Doczep swoj wagonik do mojej gwiazdy.



Gdybym prébowat liczy te watki, ktére coraz bardziej sisphtuja, rozmylat Gold za
kierownica samochodu, ktérym jechali z Belle do Brooklynu, pgwno stracitbym wkrotce
rachulg, bo mnaa si¢c bez ustanku, nawet kiedy jestemebajch sumowaniem. Znalaztbym
sig¢ w sytuacji naszego Prezydenta, ktéry usituje pamiakronike sprawowania swojego
urzedu, a wydarzenia nagiuja jedno po drugim szybciej, hion jest w stanie je opisywa
albo Tristrama Shandy'ego relacjoquggo bez tadu i skladu okoliczstd swojego przyicia
na swiat i zycia. Dopiero pod koniec czwartego tomu wychodzoza matki, a zalegkui
wcigz sig nawarstwiaj. Gold nie miat wyrobionego zdania co do literagkweartosci
»Tristrama Shandy'ego”, ale jako uézeollege'u uzyskat wysaknot za prae, w ktorej
proponowat przez nikogo jeszcze nie odkryte powddyzachwycania sitym dzietem,
chocia sam nigdy s nim nie zachwycat. W najliézej perspektywie czekato go inspicg
weekendowe spotkanie z ojcem Andrei, znanym dypl@nmaszanowanym wigicielem
ziemskim starej daty, a bymaze rowniez nawhzanie przyjacielskich stosunkow z
Prezydentem Standw Zjednoczonych, ktérego tak ovzy stowa Goldaze powiesit sobie
jego oprawion w ramki i powekszory maksyne ,Nic nie wychodzi tak, jak to zaplanowano”
na scianie swojego pokojéniadaniowego, tu obok cytatu z Pliniusza. Gdybywiat to
wiedziat. Gold zamierzat dowiedZiesic poprzez Ralpha, czy chodzi o Pliniusza Starszego,
czy o Pliniusza Miodszego. Miat pewne trudcioz rozr&nieniem tych dwoéch Pliniuszow
kiedy byt pijany, mylit ich z Liwiuszem.

Na dzisiejszy wieczor wyngj samochdd z agencji. Belle siedziala obok mibeg
niewzruszona w przyfej postawie nieugtej ulegiaci, ktéra byta Goldowi okropnie nie na
reke. Na jej pucotowatej twarzy nie gt zaden wyraz, gtow trzymata wysoko uniesian
Zrobita mu chocia te uprzejmda¢, ze wiazyta pae grubych swetréw i gizkie palto. Jechali z
kolejma wizyta do jego ojca, ale nadzieje na rychie wykopanieo tegartego despoty z
Nowego Jorku i zestanie go na Flogyblyty nikie. Perswazje nie skutkowaty i trzebadbie
chyba zda sie na wiatr i infekcg drog oddechowych. Gniew Golda na Belleggotvata jej
pasywna postawa wobec wszystkiego, co potajemnié kitzyt w duchu na jej opér, ktéry
zamierzal wykorzystaprzeciwko niej, by przedstaiisiebie w jak najlepszyriwietle, ale
majc do czynienia z irytuga tolerancy i rezygnaci nie potrafit s¢ przed nimi bror.
Zanosito st na to,ze wina za rozpad ich mastwa spadnie wygkznie na niego. &lzie
ugotowany. Dlaczego ona nigdy nie prébuje walcayie powie czego niewtaciwego w
domu albo nie zrobi czegmiewtaciwego poza nim? Dlaczego jesigle taka cholernie mita
I praktyczna, taka dobra dla dzieci i catej rod2irfiyozpamitywat t¢ niekorzystm sytuacg
niczym ofiara jakiegozdradzieckiego chwytu patgj pasa.

Na kolanach Belle, oprocz jej torebki, spoczywataepastna torba na zakupy, w ktorej
Belle odwozita Harriet i Esther wyszorowane paelmi btyszcace czystécia miski z
przyjecia Ros.

— Moze potarysz to na tylnym siedzeniu? — zasugerowat przedlghw

— Wolk ja trzyma przy sobie.

Wiedzial, ze Belle ma go za najgorszego z kierowcéw, i przyipala mu teraz
gospodyrng domowg gotowy opuscic momentalnie pojazd z catym swoim dobytkiem, gdyby
na skutek jego niekompetencji doszto do kolizji.

Kiedy wyjezdzali z tunelu Brooklyn-Battery, prawie wszystkie zdyne tematy do
rozmowy juw im sie wyczerpaly. Pod} jeszcze jednprébe nawikzania konwersacji, pytag:

— Jecha Beltem czy Ocean Parkway?

— Wszystko jedno.

Wybrat Belt Parkway. Byt w podtym nastroju.¢Zkie, brzemienne uleavchmury wisiaty
nisko i spektakl ich ciemnych cieni paglajch na lekko wzburzenwod; zalewat mu serce



cierpka obietnia i zadowoleniem. Nic nie mogto go teraz tak podiwaona duchu, jak
zapowied zimnego deszczu.

— Kto dzwonit dzisiaj rano?

— Barry z Choate i Noah z Yale — powiedziata Belle.

— Pewnie na nasz koszt. Czemu nie piguwj listow?

— Obaj prosz o pieniadze.

— Wyslij im.

— Nie chcesz wiedzédle?

— Nie.

— Ani na co?

— Nie teraz.

— Barry chce jechiaz grup ze swojej szkoty néwicta Bazego Narodzenia do Moskwy.

— Niech jedzie. X mi obieca,ze kiedy dorénie, obierze sobie rosyjski za przedmiot
kierunkowy, to chybadrle mu mégt zatatwd zwrot kosztow podrgy.

— A Noah chce gizapis& do klubu narciarskiego.

— Nart mu s} zachcialo? Mam ptatiza jego jedzenie na nartach? — Gold byt bliski
odmowy. Sam nigdy nie byt na nartachélidehodzi oscistas¢, nie byt te w Yale.

— Moéwi, ze jesli mu na to nie pozwolimy, dulzie przyjedzat na kady weekend do domu.

— Nie mamy miejsca.

— Mamy gabinet i bibliotek

— W obu mam porozkiadamprae. Wiesz sama, jaki ostatnio jestemetyj

— Moégtby st zatrzymywa w twoim studio wérodmiesciu.

— Nie che go w moim studio. W§lij mu te pienadze.

— St& nas na to, prawda?

— Gdyby nie bylo nas statobysmy nie wystali, nie?

Zarobk w Waszyngtonie. Przerwdtani wczeniej — zauwayt sztywno.

— Co ci przerwatam? — spytata z pewnym zaskoczeBielte.

— Spytatd mnie, czy che wiedziet, na co im pienidze, a ja odpowiedziaternae nie teraz.
Ale ty i tak mi powiedziaia

— 1 co ci w ten sposob przerwatam? — chciata wigdBelle. — Przecienic nie mowitg.

— Ale mylatem. Miatem wianie powiedzié, ze jesté duzo lepsza w radzeniu s¢
pienicdzmi i wychowywaniu dzieci ode mnie i takie decymjezesz podejmow@abez pytania
mnie o zdanie. Przerwdtani watek myslowy.

— Skad mogtam wiedzi& ze masz wtek myslowy?

— W razie witpliwosci — odpart Gold — zaktadaj zawsze, go mam.

Czekat nadaremnie na pkchatby szcatkowa odpowied, ale potem éwiadomit sobie,
ze j&sli Belle wzieta sobie do serca jego ostatinistrukcg, to st nawet takiej nie doczekZe
jesli naprawd wzigta sobie do serca tiego instruka, to maze juz nigdy nic od niej nie
ustyszy. Najsilniejszym objawem sprzeciwu Belle bgwsze nikly, przebiegtysmieszek.
Gold czut, ze skoro od tego ma zak® cala jej egzystencja, Belle nie da madnego
wyraznego powodu do gniewu. Naszto go niesamowite §arieelczenie,ze czytaj sobie
nawzajem w mélach jak z ksizki. Niewiele ze solp rozmawiali, a przecie wszystko
wiedzieli. Belle rkata go bezliténie swoj cierpliwascia i pogodnym milczeniem. Oto, kim
jestem, zdawata simowic¢ teraz wyzywajco jej petna godnwi postawa. Kiedy braiemnie
sobie zazorg, nie bytamzadm pigknoscia i nie mogtam si nig stat, chatbym nie wiem jak
prébowata. Jej zgedna rozwdd mogt dostaw kazdej chwili. Wystarczytoby tylkozeby
wziat cala wine na siebie. Ulegks i wyrozumial@¢ stanowity okruti broa, ktora Belle go
przesladowata, strategijej ataku byta bezwarunkowa kapitulacja i nie mratego wyscia,
jak to znost. Przypomniat sobieze leac jutro wieczorem do Andrei ma zabrdla nigj
troche wedzonych szkockiclledzi i kawatek bekonu. A nie wstrzyma sic z tym bekonem



do nastpnej schadzki? Podejrzewak Andrea nie tkgtaby solonegdledzia, ale wdzonym
na pewno s zachwyci.

Jadic pusy alep, skrecajaca w slad za ling wybrzeza na wschod, ujrzat wkrotce w oddali,
po prawej, pogpma konstrukcg nieczynnej Wiey Spadochronowej, wznogz Sie na
waskim pasemkuaddu po drugiej stronie zatoki Gravesend, i przyp@ahgsobie, jak¢ wieze,
przeboj Nowojorskiej Wystawgwiatowej z roku 1939 czy 1940, przeniesiono na niaou
Przeszkdd, ale nigdy nie okazata siystarczajco niebezpieczna, by zyskaobie uznanie u
populacji zaprawionej w bojach na Cyklonie i Pideun na Podniebnyn$cigaczu z Luna
Parku. Wyghdata teraz na opuszczpnPodobnie jak te nawiedzane przez duchy, nie
ukonczone budynki z luksusowymi apartamentami na Mdahgg, ktérych budowniczym
skaaczyly sk pienidze, a banki nie chciaty im wgej pazycza — snetne pomniki poraki
starzejce st i popadajce w najczarniejszruing, zanim zdzyty zabtysmé swietnascia. W
chwile p&zniej mirgli szkieletowy zarys gigantycznego Cudownego Kakéeruchomionego
juz w tym roku na okres chlodéw, jedynego diabelskiegigna na Coney Island, od kiedy
wesote miasteczko zbankrutowato i ulegto likwidagjk jak innych podobnych przybytkow,
| tego nie ominty cigzkie czasy. Tam, gdzie przed trzydziestu laty wiketmieczory skrzyt
si¢ jasnymis$wiattami Luna Park, wyrastat teraz kompleks wysbkiprzypominajcych ule
blokéw mieszkalnych z cegly, bardziejzniwykle burych na tle matowego nieba. Na
wiadukcie przerzuconym nad Ocean Parkway Gold odiWgbowe, by zerkmé¢ w przelocie
na Abraham Lincoln High School, i po raz tsiny przekdt ztosliwy los, ktory umidcit go
tam w tym samym czasie co Belle, naprowagizay ten sposéb na nievitawa sciezke
przeznaczenia, wiada wprost do trojki dzieciakédw na utrzymaniu i wyroaziatej zony. Jéli
mezczyznazeni st mtodo, rozumowat z niewzruszprarystokratycza logika godry lorda
Chesterfielda albo Benjamina Franklina, tak jak zyacto uczyné on, Gold, to
najprawdopodobniej z kisnw mniej wiccej swoim wieku — i mniej wicej w okresie, kiedy
mezczyzna zaczyna znajdowaprawdziwg przyjemndé w obcowaniu z miodymi
dziewcztami i pod pelnymizaglami wchodzi w swoje najlepsze lata, ona zacaywask
starzé. Przekae &t bezcena homiletycza madros¢ obu swoim synom, § nie zapomni.
Gdyby jeszcze Belle byta ptocha, chciwa na pidpe, niewierna... Ale nawet zdrowie jej
dopisywato.

Za Brighton zjechat z Belt Parkwaylimakiem prowadacym w kierunku zatoki
Sheepshead i Manhattan Beach. tagodny sierp pawepikrawedzi Brooklynu, ktérym
teraz jechali, byt chyba jedynym wycinkiem tej daiey, ktory dobrze znat. Prawie cata
reszta byta dla niego obcym, nieprzyjaznym terenétmacit myslami do redznej ulicy, ktég
przed chwiy przejexdzali i przy ktorej midcit si¢ zabytkowy posterunek policji, ten sam, na
ktory jako maty szkrab zostat doprowadzony w dikikedy Sid go zostawit i poszedt sobie
gdzies z kolegami. Trzeba byto nie ndisercazeby mu zrohi cos takiego! Musiat czekana
tym komisariacie struchlaly ze strachu. Pytano garpe o adres zamieszkania, ale nie umiat
odpowiedzié. Najblizszy telefon znajdowat siwtedy w sklepie z cukierkami przy
przystanku trolejbusu, na rogu Railroad Avenue. jlekilka lat p&niej zarabiat na swoje
wydatki pobierajc dwucentowe napiwki za wywotywanie z mieszkiziewczyn, do ktorych
dzwonili chtopcy,zeby uméwe sie na randk. Brooklyn. byt wielly pieprzon dzielnia.



Niedtugo potem Gold, czerwony jak burak z przegraasiedziat ju na werandzie domu
ojca. Do oberwania chmury, na co tak liczyt, niszlo, za to przetartosi z nieba sptywata
orzezwiajaca powodd czysciutkiego stonecznegdwiatta. Gold rozpit guziki ptaszcza,
Harrietsciagneta nauszniki, a Sid powiedziat:

— To rzeczywicie zadziwiagca sprawa, prawda? Znaczy, tymi gpami.

Gold, stysac to, doznat gwaltownego skurczu serca, takiego fastpuje czasem w
wyniku nagtego spadku diienia krwi. Nie miat najmniejszej ochoty wdaévsic w dyskusje.
Niedziela byta dla niego, jak zawsze, szarym okrebezczynnéci, ktéry trzeba apatycznie
przeczekéd, chybaze ktas pracuje jako zawodowy futbolista, albo, tak jakdéer, ma konie,
na ktérych mae sobie pogalopowai lisy, na ktére mge zapolowa. W poniedziatek spotka
si¢ z Ralphem i przgi sic z Andre. We wtorek rano ddzie btyszczat na zjelzie luminarzy,
ktory zgromadzi by moze indywidualne znakomitgi, jakie gromadzi obecnie kde
zebranie w tym kraju. Ale teraz, w pegej sieci swoich korzeni, musiat stuéhgak Sid
cmokta reszti piwa ze szklanki i podejmuje z afektacj

— To rzeczywicie jeden z najwkszych cuddéw natury, nieprawida To, ze py albo
myszotapy, jak sije czasami nazywa...

— Myszotowy — burkat ponuro Gold nie podnose gtowy.

— A jak ja powiedzialem?

— Myszotapy.

— Cao takiego — mrukat Sid, udajc zdumienie. — Naturalniege chciatem powiedzée
myszotowy...ze py s W stanie lokalizowé zdychagce zwierzta z odlegtéci picciu do
dzieseciu mil — pomimaze wszystkie, od momentu narodzin,zawsze catkowiciélepe.

Gold poderwat gtow w mimowolnym odruchu sprzeciwu. Spojrzat na Sidk przez
mgfke.

— Kto tak moéwi? — warkat, chocia wcale nie chciat giodzywa.

— A nie g slepe? — spytat Sid.

— Nie.

— Dlaczego sdzisz,ze nie §7?

— Wiedziatbym, gdyby byty — powiedziat Gold.

— Niby skad? — zadrwit jego ojciec. — Z tego swojego collage’

— Sid zna si na nauce lepiej od niego — raadta s¢ Harriet.

— No pewnie — poparhjojciec Golda. — Sid robi wynalazki. Ja robitemergsy. A teraz
jestem na emeryturze.

— Napitbym s¢ jeszcze piwa — powiedziat Sid. Esther zerwata 32i irytujaca
skwapliwaicia, zeby mu ustayc¢, i wszystkim zrobito i jej niezngnie zal. — Skd miatbys to
wiedzig? — spytat Sid Golda.

— Ze slyszenia — powiedziat ze zemiem Gold. — Tak samo, jak dowiedziatera si
termitach i kretach. Termity i krety Slepe. $py nie.

— Sid nie méwi o termitach i kretach — powiedzibliarriet z uraz. — A on zawsze musi
go poprawié — dodata, zwracag sk do pozostatych cztonkdéw rodziny.

— Krety robi kopczyki. — Macocha Golda wygtosita madros¢ znad swojej robotki,
przebieragc szparko drugimi drutami, ktére chyba nigdy niézpowaty. Z boku jej nosa
jarzyt sk krwiscie na tle bladej skory punkcik szkartatnego prysz8wiezo umyte siwe
wiosy utazyty jej sie na gtowie troch asymetrycznie i kojarzyta giGoldowi z postaal
obkkanica z malowidta przedstawigiego szar Pickettd pod Gettysburgiem. — A niektérzy
ludzie — dodata, zerkag na Golda i rozprasza w ten sposdb wszelkieatpliwosci co do
osoby, ktég ma na myli — biora te krecie kopczyki i usypaijz nich gory.

® George Pickett — generat-major Armii Konfederat@wipca 1863 roku, w bitwie pod Gettysburgiem,
poprowadzit na pozycje Unii szarkawalerii, ktéra zostata odparta i zdzigkbwana.



— Nawet Biblia tak mowi — oznajmit Sid, kiedy Galdrzytat jeszcze cichaghami.

— Biblia? — Gold zjeyt sie¢ czujnie jak sptoszony leopard. Co prawda prowadat
uniwersytecie cykle wyktadow ze znajofeoBiblii, ale nigdy nie udato mu siprzeczyta w
caldsci zadnego z Testamentébw, a wiele z tego, co przegzyiekzostawalo dfa
niezrozumiate. Wartg tak stawionej Ksigi Hioba uznawat za problematyezn rozwlekty
jezyk, niejasna tr& — i niewiele lepsz opinig miat o Piéni nad Piéniami Salomona.

— W ktérym miejscu Biblia tak mowi?

— Trzech rzeczy pe§ nie mog — zacagnat niczym kantor Sid — drogigpa do ofiary,
drogi ziarna do kolby kukurydzy i drogigiczyzny do mtodej kobiefy Czy tak nie jest? —
To zwigzte pytanie skierowane byto do pozostatych i statmprostoduszne odwotaniegsi
do ich zdrowego rozslku.

Gold wiedziat,ze dobrze ustyszat, ale mimo to nie mégt uwiérayasnym uszom.

— O, cholera — mruksh, a gtaésniej powiedziat: — Trochito poprzekgcates.

Sid zrobit niewini ming.

— Nikt nie jest doskonatly, Bruce — powiedziat skusym tonem.

— Iz czego tu wynikaze py s slepe?

— Och, maly. — Sid odstawit szklank zacat osuszé sobie dtonie pocierag jedry o
druga. — Chodzité do college'u, prawda? Rusz gipwCo by w tym byto takiego specjalnego,
gdyby gpy widziaty? Czy warte by to byto wspominania w Bib

— Jasneze nie — wticit ojciec.

— Bruce wcale si nie ktoci — wstawita si za Goldem Esther z wyiaiejszym ni
zazwyczaj dreniem w glosie.

— On s¢ tylko przekomarza — dorzucita Belle.

Wywodz; si¢ z nizin spotecznych, powiedziat sobie w duchu ag#y autobiograficza
obsesy Gold, tak jakby dyktowat wspomnienia swoje albonHgego Kissingera. Moja
rodzina klepata biegi nie mogtem liczy nazadm taryfe ulgowa. Jeli chodzi oscistosé, to
nie klepalsmy takiej znowu biedy, a wobec mnie stosowano hardigows taryfe, ale
pézniej dowiodiem,ze nie a taka, na jak zastugiwatem. Trudne dzidgtwo opd@nito
rozwoj. Moja gwiazda nie mogta rozbtygnpetnym blaskiem pod brzemieniem pochodzenia.
Do wszystkiego, co mam, doszedtem sali jee liczy¢ tego, co zawdzczam ojcu, matce i
mojemu bratu oraz wszystkim czterem starszym siostiNie miatemzadnych atutow, poza
wrodzony inteligencj, ktorej, jak podejrzewam, nie odziedziczylem polch podaicych
sig¢ za moich rodzicow, lecz po kinzupetnie innym. Istnigjpodstawy, by przypuszozaze
jestem szlachetniejszego roduw; na pierwszy rzut oka mogtobyesvydawa, i ze znalaztem
sig wsrod tych poradnych, ale ograniczonych ludzi pracy jako nieggoa ofiara
przer@nych niefortunnych zbiegéw okoliczém, zbyt sphtanych, by pokusisic teraz o ich
rozwiktywanie. MOj starszy brat Sid, ktérego znard arodzenia, najstarszy z naszej
siodemki, jest solidnym, dobrze prospeoym biznesmenem, interesujeg samatorsko
przyrody oraz mechandk ma hoja reke, dobre serce, jest bezpedni w kontaktach z
ludzmi, a przy tym wszystkim jest z niego kawat kretkiego imbecyla, ktory ma mnie za
géwno i robi mi wyktady o gach.

Obecna wojownicza zawgds¢ Harriet kontrastowata jaskrawo z erupkpnspiracyjnego
ciepta, jak powitata Golda. Bigic go na strog, powiedziata konfidencjonalnie:

— Esther sdzi, ze Milt moze ja wkrétce poprosio reke. Musisz nam pomaoc. Prosita Rps
zeby poprosita ld, zeby ta dowiedziata siod Sida, czy w grbedzie musiat wchodzijakis
seks.

Gold zwingt sie wewretrznie w kkbek.

" Znieksztalcony cytat z Biblii.



— A co ja mam do tego?

— Ty potrafisz dociekatakich spraw — wyjmita mu nie znosym sprzeciwu tonem
Harriet. — Jesteprofesorem angielskiego. Sid znasa nauce.

— Chodmy na powietrze! — zawotat w tym momencie z nieyskam zta wola ojciec
Golda. — Przyjemnie teraz na werandzie.

Ta zackcapgca opinia o warunkach pogodowych zabrzmiata jakzpashne dla ich
dzisiejszych szans i Gold poczulaptach kaiczyn wilgotny chtéd topniagegosniegu.

— Ostrzegtam Sida —$wiadczyta Harriet i w ramach przygotowao nadcigajacego
konfliktu sciagneta twarz we wrog mask. — Jéli do konca tygodnia nie wyjadna Floryd,
to zabieram cérki i wnuki i sama wyjdzam.

Gold niezbyt swobodnie giczut w towarzystwie tejedzowatej, skpej kobiety po
sze&cdziesitce, z ktdég od ponad trzydziestu lat vagi miewat z tego czy innego powodu na
pienku. Przy zadbanym eiczyznie w kwiecie wieku, za jakiego siebie uwah Harriet
wygladata na przynajmniej o jedno pokolenie stamsz w rzeczywistéci, blizszz wiekiem
ojcu niz jemu. Zauwayt, jak sciagnieta i zniszczon ma sko¢ wokot waskich oczu i ust, jak
powickszyly skt jej pory twarzy i przerzedzity farbowane na kamztatosy. Wspomniat
dawne libertyiskie eskapady Sida z przyjaciotmi i przyszto muglowy pytanie, jaki te
stosunek ma teraz Sid do Harriet. Wi jej woreczekzotciowy, jej mtodszy brat zmart
kilka lat temu na raka, corka przyjechata z daiez Pensylwanii z kolepwizyta i wszystko
wskazywato na poway rozdwigk w tym makenstwie. Sid byt na wszystko zoltnhiaty.
Rzadko rozmawiat z dzieni, a kiedy ju, to prawie zawsze z riiadoma nutka krytycyzmu
I zawodu. Przez cafteycie byt zamknity w sobie, kto wie, czy nie w wyniku urazu z
miodcici, kiedy to pozostawat w nieusiaym konflikcie z ojcem, cztowiekiem, ktéry potrafit
by¢ rownie przykry w stanach lekkiego poirytowanigk japodczas wulkanicznych erupcji
gniewu, a do tego okropnie przygmajacy w swoich chronicznych nawrotach namego
nucenia albo niepohamowanych napadgsbwania. Jego repertuar zaczynatai prostych
hebrajskich prz§piewek, poprzez nrddownictwo rzeékich przebojow amerykekie]
operetki i Gilberta O'Sullivana zastyszanych w iadgm radio, i na wiasnych
interpretacjach tzawych ballad o niesgdimvej mitosci, najnowszych kandydatkach na
pierwsze miejsca Lucky Strike Hit Parader&pyt. Slogan ,Ipana na giny usmiech” stat s¢
nieznaéna, zenupca odzywka, ktéra nieodmiennie witatgsiadow i klientow swojego zaktadu
krawieckiego. Czasem powtarzal sobie pod noseml [fgpatica na zdrowy smiech”.
.Kiedy natura st zaniedbuje, Ex-Lax ¢iporatuje”, brzmiat kolejny slogan.

Julius Gold poprawit sobie na nosie okulary w bewlo&j oprawce, ktér nosit od kilku
lat — czyli od kiedy postanowit géadystyngowanego starszego pana — bo tadnie
harmonizowata ze sztywnfalujaca szom gestych, siwych wiosow, i przytrzymag uchylone
drzwi na weran¢gl wydmuchmnt w powietrze dym z cygara. Sid, zbyt senny, by cag,
zdazyt juz zastygmaé w zrelaksowanej pozie.

Pierwsza do boju ruszyta Harriet.

— No i jak s¢ wam podobat tegoroczny pobyt w Nowym Jorku? —apyre zgrgliwa
uprzejmdcia.

— Powiemy wam — odpart ojciec Golda — kiedy dobiedgmnca.

| tak ofensywa Harriet zalamata $uz na samym wspie.

Ojciec Golda miat na sobie granatowy golf i sporokaszmirova marynark w
neutralnym kolorze, ktar Gold wycenit na oko na co najmniej dédee dolarow. Z
butonierki wykwitata mu korona granatowej chusteaszlkropki. Ten sukinsyn prezentuje:si
lepiej ode mnie, pon$jat z przygrbieniem Gold. Nim minie dziegi lat, zobacz go w
zamszowej kowbojskiej kurtce zetizlami na karczku igkawach i lede przy nim wyghdat
tak samo flejowato jak Sid. Nie ma co, wielki kro#t tamtej ciasnej pracowni krawieckiej, po
ktorej staruch miotat sijak oszalaty w wytartej kamizelce i obszernej,domcej koszuli, z



furkoczacym centymetrem na szyi, trzymajw zacnigtych wargach szpilki, a weku ptytke
kredy do znaczenia.

Gold udat,ze dygocze z zimna.

— W gazetach pigzcos o sniegu — mrukat.

— Nie w moich — powiedziat ojciec.

— W Dakocie Pétnocnej — wittita macocha.

— Dwojka naszych znajomych z Miami — dodat ojciesykorkowata w zesztym tygodniu
na skutek upatéw.

Harriet szturcheta z ponug mina Sida.

— Zdaje st, ze chciaté o czyn$ porozmawid.

— O przesfpczaci? — spytat z wahaniem Sid.

— Bardzo ostatnio wzrosta — odezwakaBelle.

— Instytucja kaucji nie zdaje egzaminu —a@#yt sk Gold. — Jéli wyznaczy s¢ ja za
niska, notoryczni przegpcy wracag w mgnieniu oka na ulice. sleza wysok, to ponosz
karg, zanim udowodni si im wing, bo siedz do sprawy. Stosowanie kaucji staje si
archaiczne, kiedy szerzyesprzesgpcza¢ i domniemanie niewinrgi nie opiera & juz na
bezpiecznym wspoétczynniku prawdopodatsigva.

Ojciec wybijat werbla palcami.

— To samo mamy teraz u siebie, na Florydzie — myulakby w ogole nie styszat, co
Gold przed chwy powiedziat.

— A ceny? — sprobowat z innej beczki Gold, strzglay ciemno.

— W Nowym Jorku taka déyzna — podchwycita Harriet.

— St& nas na ni — powiedziat ojciec.

— Nie potrzebujemy jatmuny — dorzucita macocha.

— Starcza nam to, co dostajemy od ciebie i Sidaygadat st niebacznie przed Harriet
ojciec — i od reszty moich dzieci. Nawet moja cok&alifornii przysyta mi pienidze.
Joannie.

— Koniecswiata — westchgta Harriet, dajc znowu za wygran

— Innymi stowy — powiedziat zémiechem Sid — tobie i mamie wszystk@ si Nowym
Jorku podoba?

— Czasami robi situtaj trockk zimno — dwiadczyt po chwili namystu ojciec — w
okolicach lutego i marca, ale poza tym jest w pokz. To Stan Imperialny.

Gewalt!— zawyt w duchu Gold.

— Nie maecie siedzié tutaj tak diugo! — wybuchsh — Dwa lata temu zostatie z
mam...

— Nie jestem twaj matky — przypomniata mu opryskliwie macocha.

— Sid? — Gold spojrzat btagalnie na brata.

— Tato, naprawgrobi sk za zimno i o wiele za wilgotno dla ciebie i mamyrzyszedt
mu w sukurs Sid.

— Nie tutaj — odpart Julius Gold.

— Co ty opowiadasz? — w gtosie Golda pojawiky giskliwe tony. — Naokoto woda. Za
plecami masz zateka przed sapcaty ocean.

— Lubimy stony zapach morza — odezwatarsacocha.

— Mamy tutaj suche zimno — dodat ojciec.

— | bardzo suchwilgo¢.

— Jak to jest — zapytat Goldze Sid mae ck nazyw& mans, a ja nie?

— Bo jego lub¢ — odparta macocha nie zmien@wyrazu twarzy.

— A to dobre! — rozamiat sk ojciec. Gussie promieniata tryumfem,

— Potrzymaj to chw@l — powiedziata, podag Goldowi druty i pasmo wetnianej robétki.
Musiat wst&, zeby je od niej odebéa Scismt to wszystko kurczowo, bag sk smiertelnie



upusci¢ cas na podiog. — Potrzeby twojej pomocy — cigneta swoim lekkospiewnym
gtosem. — Nie waies jeszcze ode mnie koszyka, prawda? — Wgesmu swoj wiklinowy
koszyk pod pach — Masz.

— Co mam z tym zrob? — spytat Gold.

— Ta chwila jeszcze nie nadeszta — odparta.

— To tez dobre! — ucieszyt siojciec.

Mamuniu! Gold przeklinat swoj los i najetmiej cismatby w koga czyms cigzkim, gdyby
nie czut s¢ obarczony odpowiedzialdoia za trzymanie robo6tki macochy.

— Chyba zdajesz sobie sprgvie nie kede miat teraz dla was tyle czasu co dotychczas —
powiedziat z pogrika w gtosie do ojca. — Czeka mnie mndstwo pracy w 2¢agtonie. A do
tego musg jeszcze wykladana uczelni i pisaswoje ksizki.

— A my z Sidem — wiczyta s¢ Harriet — wyjedzamy prawdopodobnie na dtugi urlop.
Moze nawet na Floryd

— Mozecie s¢ tam zatrzyméaw moim mieszkaniu — dodat ojciec.

Sid przystonit dtoni usmiech.

— Tato, przecie ty nie masz tantadnego mieszkania. W tej wkde sprawie nas tutaj
zaprosité. Zeby porozmawi&o nabyciu kondominium.

— Jasne, przecigpowiedziatemze w sprawie kondominium — przypomniat sobie zgodnie
stary. — Porozmawiamy o tym przy obiedzie.

— Przy obiedzie? — Goldowi znowu zatamat@ios. — Przyszémy tu na lunch.

— Wymyslitem, ze w porze lunchu pojdziemy na obiad do takiej prayjpej chiskiej
restauracyjki tu niedaleko. Powiedziatem przez telefon, Sid? Nigdy nie jadtem z
wyszczerbionej porcelany w domu, i nie mam zamigd z takiej teraz, u tej zgrai
zawszonycltottkow. Czego on tam stoi Z et jak idiota? — zapytat wskazig na Golda.

— Ta chwila chyba junadeszta — powiedziata macocha Golda i wyrwatazmik swoj
robétke i koszyk. — Oddaj, to moje.

Tatuniu, gknat w duchu Gold i opadt na fotel.

— No, chyba ja ci sk pomatu kacza te zydowskie swigta, co? — rzucit wyzywago,
zwracajc sk do ojca. Stary zaniemowit, wstnicty tym bezczelnym wtargeciem w
dziedzire wiedzy, do ktérej dotychczas uzurpowat sobie matistyczne prawo. — W
najblizszym czasie nie dolzie zadnego, a do... — Gold wysuat z kieszeni wystukany na
maszynie wykaz i wyszukat w nim stosaypozycg.

— Az do Chanuka — uprzedzit go ojciec, odwracagke bokiem,zeby wtasnym ciatem
zastoné cos przed oczami obecnych. — A to przypada... dopiecbkmmiec grudnia.

Gold podniést si bezszelestnie z fotela i zajrzat ojcu przez rajciecsciagat z wykazu
zydowskichswiat podobnego do tego, jaki miat on. Stali obaj prebwile z paskami papieru
w rekach i patrzyli na siebie z obop6lnym rozbawieniem.

— Skad to masz? — zapytat Gold.

— Od Tauba z Miami — odpart ojciec. — A ty?

— Od Epsteina z ,Monarchii i monoteizmu”. Noewijak, wracacie?

— Jestémy praktycznie spakowani. — Gold usiadt z powrotemAle najpierw wielkie
przyjecie — oznajmit ojciec z godnym boksera wskrzeszarsédy woli i Gold znowu zerwat
sie na nogi. — O nie, mgj panie. Raniczucia wtasnych dzieci? To nie ja.

Sid po tym najnowszym objawieniu najszybciej doszedsiebie.

— Jakie znowu przggie? — spytat.

— Z okazji naszej rocznicy $wiadczyt z emfag stary. — Zapomnieicie wszyscy? Zbha
si¢ dziesijta rocznica naszegélubu. | nie chcemy z Gussie nikogo uniesztwiac,
wyjezdzajac przed przyciem, ktore wydajecie z tej okaz,ji.

— Kiedy to wypada? — spytat wyzywap Gold. — W jaki dzig?



Julius Gold zmieszat sidziwnie i spojrzat z zaklopotaniem rne, szukajc u niej
wsparcia. Gussie energicznym pafricciem gtowy odmoéwita zabrania gtosu.

— Czternastego listopada — odezwadsBslle. — W patek.

— No wianie — podchwycit skwapliwie Julius Gold. — Czterteg® listopada, w piek. |
Za nic nie opscimy tego przycia, prawda?

— Za nic — przytakgta Gussie Gold — nawet za gavetre, jaka jest w Chinach.

Gwiazda przewodnia nakazata Goldowi siedzigeho.

— A dwzo w Chinach tej weiny? — spytataskwie Harriet z cieniem wgszaci w glosie.

— O, tak — zapewnitaajGussie Gold. — \WWcej niz gdzie indziej n&awiecie. Importuj ja,
zeby odzié ogromne rzesze ludzi. Bo widzicie, fumiecie blisko jedna osoba na cztery jest
Chinczykiem, chocia wielu maze na to nie wygldac.

— Emys?- mrukrat do Sida ojciec Golda z nutkhiedowierzania w gtowie. Skrzywitesiz
niesmakiem, kiedy Sid kivah gtowa.

— A to znaczy — agrefta pouczajco macocha Golda ze z nas siedmiorga, jak tu dzisiaj
siedzimy, blisko dwoje jest Ciizykami, chocia mogi na to nie wygidac.

Tym razem Sid pokcit gtowa, co widzc Julius Gold wbit gby w cygaro i zaeignat si¢
kilka razy pod rzd, rozjarzajc jego czubek do czerwosfm.

— A kto uradza to przyjcie? — spytata Belle.

— Jeszcze sinie namylitem — odpart stary, wydmuchag dym w powietrze. — Miae
Rosie, bo blisko mieszka. Me Esther, bo jest zupetnie sama i ma czaszeMduriel, bo
wie, ze jej nie lubimy i mae nie kedzie taka zazdrosna,sjewybiore wtasnie ja. Moze Ida z
Irvem, bo oni mg pienkhdze, chocia wiem, ze nie lubi ich wydaw&. Moze Sid z Harriet,
bo obecna tu Harriet zawsze jest taka s#ivza, kiedy przychodzimy do niej z wizyt
prawda, Harriet? A swejdrog, gdzie g Ida, Irv, Rose i Max? Zaprositem ich. Czemu ich tu
nie ma?

— Jw ci méwitem, czemu — powiedziat Sid.

— Irvowi trafita st okazja zagrania w tenisa — wW§féta jeszcze raz Belle. — A Max
poszedt z wizy do brata.

— A gdzie Esther? — spytat stary tonem rozkaprysgomdziecka. Zaaf nagle sprawia
wrazenie bardzo sennego. — Co ona tak dtugo robi tamogku?

— Nakrywa do stolu — odparta beenady macocha Golda. — Spytata, czyzenpomaoc
przygotowa st6t do lunchu, to jej powiedziatarre mae.

— Przecie nie jemy lunchu w domu — powiedziat ze zdziwieniejtiec Golda. — ldziemy
zjes¢ do chihskiej restauracji.

— O to mnie nie spytata — odparta macocha Gold&iee jej nie powiedziatam.

Styszic t¢ odpowied, ojciec Golda zmierzyt nieglnym spojrzeniem swejdrug zore,
jakby dokonywat fachowych ogllzin felernego ogniwa w zupetnie poza tym normalnym
tancuchu zdarze

— 1dz jej powiedzié, zeby przestata — wycedzit niezwykltym u mego cichyosgm i wdat
sie w metna konwersagj z samym sody ktéra prowadzit, dopdki Gussie nie znikta w domu.
Wtedy zwrdcit s¢ do syndw ze smuirrefleksp:

— Wasza prawdziwa matka byta od niej lepszazddchorowata, ale nigdy nie przerywata
pracy.

Komentowanie tak wzruszagej pochwaty wydawato siswictokradztwem. Sid zmienit
temat:

— Tato, che pojech& w tym tygodniu na Florygdi wyszuka& wam jakig dobre lokum, w
ktorym kedziecie mogli zamieszkgo swoim rocznicowym przggiu.

— Nie wiadomo jeszcze, czy nie zosiantaj dhuwe;.

— Nie ma@esz tu zostadtuzej — powiedziata Harriet chyba z ekisza zapalczyweécia, niz
zamierzata. — Nie mamy piexizy.



— Moge zy¢ za swoje.

— Mamy pienadze — Sid zgromit Harriet ostrym spojrzeniem. — ALQVprosz Cig, nie
mow tak wecej.

Harriet zagryzta warg

— Teraz ty wszczynasz kiGtnie — zarzucita staremu.

— Ja? — zdziwit si Julius Gold i potayt sobie eke na sercu. — Ja wszczynam kitétnie? —
Oburzenie wyzierato z calej jego postawy. — Wszys$giko nie ja. Ja nigdy nie wszczynam
ktétni. Trafitas na ostatri osole naswiecie, ktéra chciataby siktoci¢c. To nie moja winaze
makzenstwo twojej corki st rozpada, zgodzisze§t Nie obwiniaj mnie za tae nikt jej nigdy
nie powiedziat, jak b dobr zona. To nie ja jej kazalem w§g za tego hakdiwego kecwata z
Pensylwanii tylko dlategoze jego rodzina ma domy towarowe. Czy ja kazatemhdfst
wychodzt za tego zwariowanego Mendy'ego? — spytat nieforeurakurat w momencie,
kiedy Esther wychodzita z domu na weranBsther zatrzymatasjak wryta i usta wygiy
si¢ jej w podkowk. — Od razu wiedziatenige z takim charakterkiem dtugo niezyge. Wciaz
na mnie najgdzat, za nic. To nie moja winag ona jest teraz wdaw musz swieci¢ oczami
przed znajomymize moja cérka nie ma ¢ua. Byt paskudny naghie jak matpa — lepsze
mieli u Barnuma i Baileya. Czego ryczysz?achmyt si¢ spoghdajac ze zdziwieniem na
Esther. — Jak maszesiu mazé jak dzieciak, to wracaj lepiej dogodka. Zaraz, zabierz te
brudne szklanki, jak jtu jestd. Jedna jestgknicta. Nawet mnie nie zaprositaa pogrzeb.
Jej st wydaje,ze ja nie pamgtam, tak? Ale ja wiem wcej, niz je] sk wydaje. Mlatas, ze
nigdy o tym nie wspomyp co? — wyywat sk. Maska opadta, Gold gapitesha ojca z
niedowierzaniem. Sadystyczne okruagvo nie opscito szalonego krawca z Coney Island.
Ten cztowiek tylko si postarzat. Potwér, sykhw duchu z furyi Gold, rzucajc najpierw
gniewne spojrzenie w streiBelle, a potem vciekle na Sida, pieprzony potwoér! — Gussie, daj
mi ptaszcz — polecit ojciec obgpie i ze znaweniem, zmieniajc nastrgj tak btyskawicznieg
bytoby to nie do pomifenia u osoby nie do koa obkkanej. — Zaraz wychodzimy €ajes¢.
| popraw sobie te wiosy, czy jak. Wydlasz, jakby miata krzywa gtowe. — Wyciagnat nute
posredni pomidzy jekiem a krzykiem i trzymalgj buczc cicho, dopdki Gussie nie wyszia, a
wtedy jego gtos, bez najmniejszej przerwy w tym otonnym, przygabiajacym buczeniu,
zlat sk w stowa: — Czy mi giwydaje, czy ona czasami gada od rzeczy? — Nikbdieazyt
si¢ przyzn&, ze mu s¢ nie wydaje. — Czasami rélg sobie — dodat filozoficznie ze gdyby
Zydzi sic rozwodzili, to ja chyba tebym chciat.

— Zydzi sk nie rozwodz — powiedziata Belle, jedyna z obecnych kobietréjtfeszcze nie
obrazit.

— Nie prawdziwiZydzi. Nie Goldowie. Nie ten Gold. — Stary jeszcyka przez chwi¢
byt swictoszkowaty i pogodny. Potem znowu otworzyt agie Ktos taki, jak ta ich zepsuta
corka, mae sobie wraca z dzi€mi do domu swoich rodzicow, i jak gdyby nigdy nic
oswiadcz&, ze chce s rozwies¢. Albo komu takiemu, jak ten twodj wyksztalcony w
college'u mz, chodzi cé w tym rodzaju po gtowie, kiedy wyjdza do Waszyngtonu do
jakiejs podejrzanej roboty i zostawia tutagne i pewnie nawet nie zaproponuje jegby z
nim pojechata. Ale nie ja. O co chodzi? — spytakziwibny, demonstrac znowu
fenomenala elastyczné¢ wiasciwa cztowiekowi nieuleczalnie egocentrycznemu. —$¢®
WSZyscy tacy ponurzy? Przezi® rodzinne przycie, no nie?

— Okropne rzeczy wygadujesz, tato — odpowiedziabasie Sid.

— Ja? Ja wygadejokropne rzeczy? —¢Ra starego spoeia znowu na sercu, a on sam
oddalit zarzut z nieruchomymémiechem, kgcac dogmatycznie gtow — Wszyscy, tylko nie
ja. Ja nie z tych, co wygadupkropne rzeczy. Czy ja powiedziatemédoedy o tym, jak Ida
musztruje tego swojego ciapciakowategezay albo o tym, co wyprawia Muriel z tym
durnym Victorem? — Sapat z oburzenia, a oczy munghyo — Czy ja cd mowitem, kiedy
wymykates siec do Meksyku z tymi chudymi jak patyki modelkami ted&sto,ze nawet twoja



zona o tym wiedziala, albo czy jeediiedy skazytem,ze moj miodszy syn, ktéry wynajmuje
w srodmiesciu apartament dla swoich znajomkéw, ani razu @ipraponuje mizebym sg
tam przespat, tylko odwozi mnie po nocy pod sam donBrooklynu?

— Zamkniesz ty giwreszcie?! — wrzaghGold.

— Nie potaytbym gtowy nazadnym z tych twoich zZavinionych materacy!

— Bylbys taskaw st zamkm¢?! — wrzasat znowu Gold, zmagag sk z pokug ztapania
ojca i rozdarcia go na sztuki jak indyka.

— Ja? Ja mameizamkrac? A co ja takiego strasznego m@®iZamknij s¢, mowisz do
ojca? Sid byt za mtodu wielki jak futbolista, aaktprzez caleycie ode mnie obrywat. Raz
ganiatem ¢t przez cate lato, pagtasz? — przypomniat sobie i zachichotat.

— Tak, ganiate— mrukryt Sid.

— Patrzcie, jak siciepto robi, kiedy wiatr ustaje. No, @oe tak wszyscy zamilkli? Nie
che i$¢ do restauracji z bandoonurakow. Gussie, rémiesz kogé — rzucit dozony, ktora
wyszta wignie z domu z jego ptaszczem.

Gussie, ktorej blyszaza skora byta tak bladae niemal przezroczysta, sprobowata.
Podeszita do Golda ze swoim niegdinym koszykiem i wysugha z niego gbek robotki.

— To dla ciebie. Skiczytam. We, moj synu.

— Co to jest? — Gold odruchowo schowgte za plecy.

— Skarpetka.

— Jedna? Zrobikami na drutach jednskarpetk?

— Mam tylko dwie ¢ce. W maju zobaczytam dziurw twojej skarpetce. Gdybym
zobaczyta dziury w obu, zrobitabym ci dwie.

—1co ja zroht z jedry skarpetk?

— Moze obetn ci ktéras nog — wtracit stary i zachichotat zadowolony z siebie. — No
bierz, waniaku, bierz.

Gold ostranie wzit koniuszek robotki w dwa palce i pagnat — i zrozumiat,ze maze
tak cagna¢, dopoki ziemia nie przestanieg; bracé, bo z wiklinowego koszyka wysuwata
sie kawatek po kawatku serpentyna wetniangjrig, ktérm macocha tkata niczym pazyca
przez wszystkie te lata, kiedy byta jego macepdro nie byta skarpetka, to byart, i wszyscy
usmiechali s¢ juz glupawo.

Gold, przeklinagc Gussie w duchu, rowniemusit s¢ do smiechu i powiedziat:

— Oj, mamo, mamo, ale mnie nabkaféo rzeczywicie bardzamieszne.

— Nie jestem twa@j matky — padta natychmiasteta riposta.

— Znowu go podeszta — rozpromieng siciec i wstat.

— To wszystko, cholera, przez ciebie — watkrjezony Gold do Sida, kiedy wysypywali
sig cah grum z domu i kierowali do dwoch aut zaparkowanych pkzsgwezniku. — W
przysztym roku zakwateruj ich w dzielnicyassadupcej z mog, wsrod tej zbieraniny
czarnuchowgwiréw i nachgaczy opieki spotecznej, i wtedy zobaczymy, jakgdtposieds.
Postuchaj, chciatem giciebie poradzi w pewnej sprawie — szeginodciagajac Sida jeszcze
dalej od reszty towarzystwa. — Wydaje ngi, ge mogtby mi pomaoc.

— Wal, nie kepuj sk. Dla ciebie wszystko, maty.

— Mogtbys skaaczy¢ z tym zwracaniem sido mnie per ,maty”.

Sid speszyt giumiarkowanie.

— Nie wiedziatem,ze ck to drani. — Potart sobie kiykciami podbrédek w sge
tagodnego zaktopotania. — Chyba pawsze bde¢ w tobie widziat mtodszego brata, obime
jak starzy kdziemy. Obiecuy, ze nigdy ju ci¢ tak nie nazw, maty. Ca jeszcze?

Gold machat z rezygnagj reka.

— Moze mi st to przyd@ do mojej ksizki — powiedziat i z pozorniedbatdcia zaszedt
Sida od drugiej strony, sl pozostali nie mogli widzte jego twarzy. — Pewien g6
zydowskiego pochodzenia wyjdza na jaki czas z miasta, dajmy na to do Waszyngtonu, i



chce st tam zatrzymau innej kobiety. Czy istnieje jaksposdbzeby mogt st zabezpieczy
przed telefonami od swojepny? Sid miat na to gotawodpowied.

— Meldujesz si w hotelu — odpart z radosnym podnieceniem cztoajidkory znalazt
wiasnie pokrewn dusz — i dzwonisz co wiecz6r do hotelowej centralteépy nie hczyli do
ciebie zadnych rozméw. Rano dzwonisz tam znowviaby sprawdz, czy byly do ciebie
jakies telefony. Oddzwaniasz do domu zawsze ze swojegojptotelowego.

— Ja bym si chyba bat.

— Och, nie, maly, nigdy sinie bdj. Strach jest najgorszy. Masz tamajakadm
dziewczynk?

— Tu nie o mnie chodzi.

— Szkoda. Najgorsze ze wszystkiego t@ &iat. — Sid z blyszcxymi jakims
uduchowionym wspomnieniem oczami zaszedt Golda zopn niedbatdcia od drugiej
strony, skd reszta towarzystwa nie mogta widziego twarzy. — Zwykiem kiedyspzdza
weekendy w Acapulco, kiedy rzekomo miatem bawiDetroit i Minneapolis. Pewnego razu
przebalowatem cztery noce tu, na Manhattanie, pxigdy ona myjata, ze jestem w Seattle.

— Przydybano ¢ raz w Acapulco, o ile partam? Sid pokiwat gtow z cichym
oskrzelowym chichotem.

— Jej wujek bawit wtedy w Meksyku na zgizie aptekarzy. Ale to nie miato znaczenia i
wcale s¢ nie przestraszytem. Kiedy wyrzucata mnie z domrgoatem do Acapulco. Kiedy
sama wyprowadzata¢sk dzieciakami do matki, przenositeng sio hotelu w Nowym Jorku i
urzadzalgmy tam sobie balangi z Paralitykiem, tym mechamki&opotkinem i Plamk
Weinrockiem. Mursh pracowat wtedy w szpitalu naeinte i przyprowadzat piegniarki.
Kiedy Harriet tlukta popielniczk ja rozbijatem talerz. Ona przewracata krzestocgdy
oszklony kredens peten porcelany. Kiedy sireszcie przekonataze mnie niczym nie
nastraszy, zrobito siz nas chyba catkiem udane uesistwo.

Sid nigdy tyle o sobie nie opowiadat ani nigdy me/gladat na tak wesotego i
ozywionego. Gold stuchat go z fascynadNauka, maszyny, przesgace konie pocigowe z
zaktadow pralniczych Brighton Laundry, teraz niewa¢ makenska i awantury domowe
rodem z farsy — wski zakres tematéw, jakie poruszat z nim starszt,bwyranie sk
poszerzyt. Zag zdyscyplinowan powsciagliwoscia musiato st kryé o wiele wece;.

— Wiesz co, Sid, zjedzmy razem lunch, kiedy wradVaszyngtonu — zaproponowat Gold
w przyptywie rozsadzagych go rodzinnych uczu— Zabioe ci¢ do jednej takiej szykowne]
restauracji, gdziedalziesz mogt zobaczyna wkasne oczy paru znanych pisarzy i ludzi teatru

— Z mifa checig! — wykrzykmt Sid z tak szokujca skromndcia, ze Gold wybatuszyt na
niego oczy. — Chyba tylko raz jegty wspolnie lunch, kiedy skazytes studia. Wiesz malty,
wszyscy jestany z ciebie bardzo dumni — wyjawit, pgujac tym jeszcze zaskoczenie
Golda. — Nie kady ma profesora college'u w rodzinie.

— Zapewniam @, ze gowno to po was wida— odpart z #miechem Gold. Harriet,
siedzca za kierownig cadillaca Sida, zatbita na nich klaksonem. — Ale powiedz mi,
dlaczego przestateskaka na boki? Wiek? Zdrowie?

Sid odparowalze ma dopiero szédziesat dwa lata.

— Zacatem sk ba — wyznat rumienjc sk. Zajgwszy miejsce w samochodzie Golda,
Esther znowu zaegia ptak&.

— To wcale nie byto takze niezyczylismy go sobie na pogrzebie — ttumaczyta, podczas
gdy Gold starat ginie zwracé na nig uwagi. — Chcieimy oszczdzi¢ mu ktopotu.

— Jak to gi stato — spytat Gold Belle ze pamg¢tatas dak rocznicy ichslubu, skoro oni
sami jej nie pamitaja?

Belle smiechreta sk.

— Wymyslitam ja na poczekaniu. Wybratamapek, zeby w sobat mogli sk spakowa i
wyjech& w niedziet.



Gold pokiwat z uznaniem gtaw Obie kobiety wysiadty przed atska restaurag przy
King Highway, a Gold przyt kwadrans samotioi, bo tyle czasu zejo mu znalezienie
miejsca do zaparkowania i doje piechod do restauracji, jak dar zestany przez Boga.

— Nikt nie wie, gdzie jest &gie Nilu — zagait Sid bez ostrzenia, kiedy Gold siadat na
swoim krzéle. Zamowit juz wczeniej rodzinny obiad na dwafee 0sob.

— Zr6dto — sprostowat Gold i doprowadzit dorfka operagj siadania.

— A jak ja powiedzialem?

— Ujscie.

— To ci dopiero — powiedziat Sid z twaraza ktorej widniaty przekora i zachwyt. — Nie
jestem dzisiaj sap

— Owszem, jestei zaraz ot kopre w dup.

— Prosi,zeby mu podazupe — pisreta Belle z podziwu godpprzytomndcia umystu.

— A poza tym kady wie, gdzie jestrodio Nilu — mruknt Gold, wbijapc nieruchomy
wzrok w dania, ktore zgyty juz wjech& na stot.

— Kazdy?

— Ja tam nie wiem — rzucit wyzywaap ojciec.

— Nie sidz¢, zebym wiedziata, gdzie jestodio Nilu — powiedziata macocha.

— Ja te nie wiem — przyznata Esther.

— Wie kady, kto zada sobie trud, aby $ego dowiedzié

— Aty wiesz? — spytat zitiwie Sid.

— Wiem - odpart Gold. — Ktéreginteresuje? Boasdwa Nile.

— Dwa Nile? — zdumiaty sizgodnym chaorkiem kobiety.

— Tak — powiedziat nieopatrznie Gold. <Btny i Biaty.

Uswiadomiwszy sobie ztowtdng cisz, jaka zalegta, podnidst zaniepokojony wzrok i z
niewystowionej powagi malagej st na twarzach wpatrzonych wewspotbiesiadnikow
wyczytat, ze wdepnat w kolejna fatalm putaplke. Ujrzat wspoiczucie przemieszane z
niepokojem w oczach kobiet i fzy Igoi zbierajce s¢ ponownie na rgach Esther. Och, Sid,
Sid, ty zdradziecki, zidiwy, infantylny, skurwysyiski sukinsynu, zaintonowat Gold w duchu
litani¢ udreki. Znowu wpucites w maliny swojego mtodszego brata.

— Dwa Nile? — warczat jugniewnie ojciec, wychlapag sobie na kolana ggra herbat z
trzymanej tresaca Si¢ reka fili zanki. — Bekitny i Biaty? Co temu cztowiekowi, cholera, jest?

— Nie widzisz ze zartuje? — wticita bez wegkszego przekonania Belle.

— Ca nie w poradku? — zapytat z gima dociekliwascia wysoki, dobrze umggniony
kierownik, ktory wyrost przy ich stoliku jak spodemi, wiedziony trosk o to, by w jego
restauracji nie doszto hioBoze do jakieg wpadki. Po chwili, ze wzbudzgja groz
lojalnoscia, doszlusowat do niego bezszmerowo drugi kandydahistrzaswiata w karate.

— Alez skad — jowialnie uspokoit obydwu @iczyzn Sid. — Chcielibymy tylko zamowé
jeszcze dwie porcje wotowiny. Zupa jest przepyszna.

Gold, widac bezcelowét kontynuowania rozpoerego tematu, wykorzystat ten
przerywnik, by uciec swemu przeznaczeniu.

— Dajmy spokéj tym Nilom — rzucit prosto z mostuCe z twoim kondominium?

Ojciec dat st zaskoczy. Szczka mu opadta, a policzki zagy drzec.

— No wianie — wspart Golda Sid.

— Dlaczego nie magtu zosté? — spytat ojciec Golda i dodat przypochlebnie:rzeie
nie sprawiam nikomu ktopotu.

— Tato, che, zebys kupit to kondominium.

Stary jeszcze przez chwitozghdat sk biednie, z kompleta dezorientag po sali. Krew
uderzyta mu alarmuga fala do twarzy, a gniew i bezbrzee zakiopotanie diawity go take
zdawat st walczy o kazdy haust powietrza. Nie mogt doby siebie gtosu. Miotany fuyii



frustrach jat wlkadczymi spazmami wskazywazgictym palcem na stét przed spbjego
szkliste spojrzenie przeskakiwato to na osoby sieglzo jednej, to po drugiej stronie. Z
pierwszym drgnieniem jegeki ocknat si¢ drzemacy w nich wszystkich stary odruch i zdj
przeraeniem rzucili st do podsuwania mu na Wgigi najblizszych talerzy z jedzeniem. Gold
obiema e¢kami popchat w jego kierunku jeden za drugim potmiski z kagzkotletami
schabowymi i rgem. Esther, ktéra siedziata nafigj, podata mu ogromanwaz; zupy. Gold
zauwayt cieniutky jak wtos ryg na jej powierzchni w chwili, kiedy byto juza p@no, zeby
krzykna¢, i intuicja, nie pozostawiag najmniejszych watpliwosci, podpowiedziata mu, co za
chwile sie stanie. Huk, z jakim waza roztrzaskata sipodtog, byt w rzeczywistéci jeszcze
ohydniejszy ni w jego najczarniejszych wyolim@niach. W mgnieniu oka, z obliczem
wyrazajacym straszliw site charakteru i wtadcze, znowu zmaterializowat siprzy nich
kierownik, tym razem w towarzystwie trzecémiertelnie powanych wojownikéw o
onyksowych oczach i ogolonych na glagtowach oraz nerwowej kobiety o orientalnych
rysach, z jaskrawszminlky na ustach i bardzo dtugim, cienkim otdwkiemalkr.

— Ca nie w poradku?

— Porcelana byta wyszczerbiona? — spytata Esther.

— Wer gehargitl- rykmt stary w odpowiedzi grmmemu chiiskiemu kierownikowi, kiedy
wreszcie udatlo mu sidoby z siebie glos, #hajac przy tym wysokiego wrczyzre palcem
wskazujpcym w brzuch i odpychag go od stolika. Kierownik pobladt, kiedy Julius 1G0
wytykajac go wchz oskarycielsko palcem, wrzagh — Ja nie che zadnego kondominium!
Ja mieszkam tutaj, nie tam!zde¢ tam tylko na wakacje!

Sid byt juz na nogach i wciskat komu popadnie dwudziestodataraapiwki, tryskajc
przy tym jak fontanna pompatycznymi przeprosinafgby go szlag trafit, pienit siGold,
rozdajc z najswobodniejszym z wymuszony@hiechdéw jedno- i picioodolarowe banknoty
oniemiatym dzieciakom i ich rodzicom przyssednich stolikach. Powinnoesgo zamkg¢! |
to nie w szpitalu, lecz w wzieniu! Powinno si tego swirnigtego, pieprzonego sukinsyna
przyku tancuchami daciany lochu pod sufitem!

Podtog; wytarto szmat, oni zg w catkowitym milczeniu i race udawaniaze nic takiego
si¢ nie stato, skiaczyli positek i przeszli do deseru sktaglaggo s¢ z ananasow, lodow i
ciasteczek szegzcia. Negocjacje z ojcem byty krotkie. Stary wréai Rloryd: dopiero wtedy,
kiedy kxdzie cletny i gotowy. Sid gwarantowat mu co migsiodwiedziny przynajmniej
jednej gatzi rodziny na nie mniej nipie¢ dni. Ca podobnego. Co trzy tygodnie na siedem
dni? To s¢ jeszcze zobaczy.

— Zeby go szlag trafil — odreagowywat Gold, kiedy eah z Belle samochodem do
domu. — £by tak stary sukinsyn dostat znowu bronchitu i aasbbie wykastywa ptuca.
Zeby zacat sie uskaraé na samotné, bo go nie odwiedzamy.

— Ty bxdziesz w Waszyngtonie — powiedziata lakoniczniddBel

| ciebie te by szlag trafit, wybuchgt milczaco, zerkajc ztym okiem nazorg. Masz,
cholera, ragj, bede w Waszyngtonie. O pétnocy wisiat na telefonie,dallac Joanniezeby
przyleciata z Kalifornii do Nowego Jorku i sprébdevavptymé na starego. Joannie miata
jednak ktopoty z Jerrym i prawnik nie radzit jejuszczé miejsca zamieszkania.

— Stlukt waz z zup! — relacjonowat rozwlekle Gold, uderzajw tragiczny ton. — Sttukt
te¢ cholery waz z zug! To byt chyba najgorszy dziew moim zyciu. Potem, jeszcze w tej
samej restauracji, w ktorej sttukk twaz, trafito mi sk najdziwaczniejsze ciasteczko
szczscia, o jakim styszano. A kiedy w kou wracalem do domu, kiopoodwracat dla
kawatu wszystkie znaki ruchu jednokierunkowego @ mogtem ani podjeckhaw poblize
domu, zeby wysadzi Belle, ani wycofé si¢ z tego labiryntuzeby odprowadzi wynagty
samochod do agencji. Gussie powiedziagazrobita mi na drutach skarpetk

— Jedn skarpetk?



— Powiedziataze ma tylko dwie ¢ce. | okazato s, ze to nie skarpetka, tylko ten pas
wetny, nad ktorym pracuje, od kiedy znamy, i wszyscy size mniesmieli. Nikt z moich
znajomych nie traktuje mnie z szacunkiem.

— Jestemy rodzirg, Bruce. Chceszebysmy i my tytutowali ce doktorem?

— Nie méwe tylko o nich. Kady, z kim s¢ stykam, traktuje mnie jakzmokaNawet
chinskie ciasteczka szewia. Wczoraj w sali gimnastycznej nagkem st na Plamk
Weinrocka, wiesz, tego faceta, z ktorym doragtaji na Coney Island, i on mi powiedziaé
Belle jest przysadzist klempm, i w ogo6le rozmawiat ze mantak, jakbym dalej byt
zasmarkanym gowniarzem z podstawowki. Belle chybgeast przysadzista, co?

— Niestety — powiedziata Joannie po kroétkiej chwidihania. — Jest.

— No dobrze, i co takiego ztego w przysadzisid

— Ja nie powiedziatanie to c@ ztego. Jedne kobietyy $zczupte i wysokie, jak ja, inne
niskie i... i tak dalej.

— To chyba nie jej winaze jest przysadzista, prawda? — Golda ogarniatadgjgt — Tacy
si¢ rodzimy. To nie moja winae jestem niski, no nie?

— Wocale nie jesteniski — pocieszyta go Joannie. — Jéstedniego wzrostu.

— Sredni wzrost to za mato.

— Co ci powiedziato to ciasteczko szg@a? Gold zaskowyczal, ztorzexzlosowi.

— Calej reszcie trafity gsinormalne. Ja nigdy nie tykam tego diabelstwa. Zinoie. —
Opowiedziat Joannie, jak dopiero po diugim molestoin przetamat wybrane ciasteczko i
wyciagnat ze srodka stoick wiadomdaé¢: URAZISZ SE W STOH. — | wszyscy uznali to za
bardzo zabawne.

— Co tam bylo napisane?

— ,Urazisz st w stog” — powtérzyt Gold. — A potem kazali mi to fei¢ w obieg i znowu
zaczli si¢ ze mniesmia¢. Co st dzieje, Joannie? Co to za odgtosy? Jasny gwint.ty tam,

u diabta, wyprawiasz?
— Smieje sie — wykrztusita. — Nie magsie powstrzyma. Mnie tez si¢ to wydaje zabawne.



Pomigdzy szatri Klubu Biznesmena przy YMCA a schodami prowsdmi do
znajdupcej sk dwa petra wyzej hali lekkoatletycznej byta sala telewizyjna, isypia,
natryski, pomieszczenie z kilkoma stotami do masdaznia i sauna oraz mata salka
kulturystyczna, pusta zazwyczaj wczesnymi popotaaimi czyli w czasie, kiedy Gold wpadat
tam zrobé rozgrzewk i popodnosi bezswiadkdéw ckzary. W szatni, na drewnianym stotku
W przepgciu miedzy szafkami, tkwit pedicurzysta Karp, czionek KiulSiedziat zwiesiwszy
tysa gtowe niemal do samych kolan i przypominat cztowieka moego st do Boga o
odpuszczenie jakighniewyobraalnych przewin. Kiedy Gold przechodzit obok niego d
swojej szafki, Karp wymamrotat jalieponure stowa powitania, ale Gold z zignkrwia
puscit je mimo uszu. W YMCA z zasady zachowywak siietowarzysko, poza¢ na
introwertyka i choleryka. Wracag ta sama drog juz w stroju gimnastycznym, mah Karpa
pogmzonego nadal w utrzymanych doktadnie w tym samxatobnym tonie kapieskich
medytacjach. ,Cz&” burknat w przelocie. Kiedy szedt korytarzem wystanym wadkzira
dywanowg w kierunku schodow prowadaych do hali lekkoatletycznej, z sypialni wycleian
Z poiprzytomnym gmieszkiem na ustach wysoka, chwig st post& odziana jedynie w
narzucone na ramiona pkeeeradto i zacgta sk z niegosmiac.

Gold zatrzymat si jak wryty i spojrzat na naispode tba.

— Aty co tu robisz?

— Naleze — powiedziat Plamka Weinrock chichacaieprzerwanie i spogiiajpc na Golda
Z gory z rozespanym rozbawieniem, co od razu past&wlda na straconej pozycji. — A ty?

— Jestem wieloletnim cztonkiem — z #¢gccia podkrélit Gold swoje starszestwo. — Co
tu robisz?

— Spi¢ — odpart Plamka. — Mursh zalecit mi odwiedzania diirowia sali gimnastycznej,
no to wpadam tu popotudniami galazy w tygodniuzeby s¢ zdrzema¢. Czytam w saunie
Yariety i magazyny mody, i czasami podegaic masaowi. Mursh miat rag. Od kiedy
zacatem tu przychodzi, o wiele lepiej si czug. A ty co tu robisz?

Gold stuchat go jak wénie.

— Uprawiam jogging.

— Ty? Cag takiego! Jak leci?

— Nie narzekam — burlghGold. — A co to g obchodzi?

— Wiem, czemu sitak na mnie boczysz — powiedziat wesoto Weinroeklestem ci
krewny tysic trzysta dolarow.

— Nie bocz sie na ciebie. W ogdéle o tobie nie #&y. Weinrock, zachwycony
lekcewaacym tonem Golda, rozpromienikgeszcze bardziej.

— Moge ci juz odd& te forsg. Zadzwa do mnie do biura, to uméwimyesna lunch. Jak
tam twoj staruszek?

— A co to cé obchodzi?

—Zyje jeszcze? Nie dalej jak w zeszlym tygodniu matksde o niego pytata.

— Swietnie si trzyma — odburka Gold. — A co z twoim starym?

— Mdj umart, Bruce. M$latem,ze wiesz.

— Jesté mi winien tylko tysac sto — mrukat Gold speszony. — Kiedy ostatnim razem
prosites o pazyczke, nie miatem forsy.

— Zapomniatem. — Weinrock przetarkfgiami klepce s¢ powieki. — W tych ludziach
starej daty c® naprawd jest, nie uwaasz? Do tej pory zdarza migsoberw& od mojej
krewkiej mamuki. Nie potrafita wyduka stowa po angielsku, ale umiata przezwanie
Plamlq, kiedy miatem jedertaie lat i pracowatem jakiczas u twojego ojca. Teraz jest w
porzadku. — To niesprawiedliwe, porfigt nie po raz pierwszy Goldge rodzice wszystkich
stap sig z wiekiem fatwiejsi we wspéyciu i bardziej znéni, a moi nie. — A co u twojego
brata, Sida? — zapytat Weinrock.



— Swietnie — odpart Gold.

— A u siostr Rose i Esther?

— Tez $wietnie. Czemu pytasz?

— Z ciekawdci. A u ldy, Muriel, Kitty i Betsy?

— Nie mam siostry o imieniu Kitty ani Betsy.

— Zapomniatem.

— Z czego sismiejesz? — warky Gold. — Co ¢t tak, cholera, bawi?

— Rybka Siegel moéwize masz pracowaw Waszyngtonie dla Prezydenta. Risztym w
gazetach.

— Rybka Siegel nie czytuje gazet.

— Ale jego brat Paralityk czytuje. Nadal jestenaty z § przysadzist klemp, jak jej
tam...?

— Tak — wywarczat agresywnie Gold. — A ty nadatgesonaty z § koscista zyrafy z
zebami jak topaty?

— O, nie — odpart Plamka Weinrock. —$Bitem ja w trabeg.

To znowu zbito Golda z pantatyku.

— Oddaj pierqdze, ktore jestemi winien, palancie! — krzykip.

— To tak st wyraza profesor college'u?

— Ty zafajdany kutasie! —4eiekt sk Gold. — Przychodzisz na sajimnastycza sp&,
czyta | wylegiwat si¢ na stole do masa i nie podoba ci g jak st wyrazam? Gdzie moje
pieniadze?

— Zadzw@ do mnie do biura. — Weinrock znowu chichotat. —wAec jedziesz do
Waszyngtonu patasi¢c polityka i dorwa do ztobu. | pomyle¢, ze my, chiopaki z Coney
Island, uwaalismy wszyscyze nigdy do niczego nie dojdziesz.

— Traktug to — odpart godnie Gold — jako odpowiedzigshzbe na rzecz spotecastwa.

— Iz tego s§ wiasnie smieje — powiedziat Plamka Weinrock.

Kiedy po6t godziny péniej, po przebiegrciu trzech mil, Gold zszedt z biei i szukat
Weinrocka, tamtego junie byto. Gold miat wrzenie,ze w obu stopach nie pozostata mu ani
jedna cafa kostka. Pedicurzysta Karp powtarzat:

— Aniot Smierci krzy dzi§ po sali gimnastycznej. Tym razem stowa Karpa padgcsic
przez opuszczangard: Golda.

- Co?

— Aniot Smierci krazy dzi§ po sali gimnastyczne;j.

— O czym ty gadasz?

— Dzi§ rano znowu jaki facet wyziont tu ducha.

— Na bieni?

— Na korcie squasha.

Co mnie to, cholera, obchodzi? — kofatato Goldowiglowie, kiedy cztapat do swojej
szafki,zeby sk przebr& pod prysznic.

— Czytam twoje kawatki Wimesiei innych czasopismach — powiedziat Karp, kiedy Gold
wracat w klapkach, niag plastykow butelke szamponu ziotowego i zielanmydelniczk — i
chetnie bym z toh popolemizowat na temat paru punktow, gdylzadat sobie wpierw ten
trud i zdefiniowat mi terminy, ktére stosujesz.

Uptynety blisko dwie minuty, zanim gaca woda z umieszczonego w piwnicy bojlera
dotarta na gG. Pod prysznicem Goldowi dwukrotnie wliggneto sie z rak mydto i raz
upuscit butelke z szamponem. Wasiednich boksach z natryskami dwaj staruszkowiesigt
na melod¢, lekcewaac tempo i siebie nawzajem, ¥piewywali pracowicie dwie rne
piosenki. Golda zaczynata bélgtowa. Na wadze wyszio na jawe jest o péttora funta
cigzszy, ni powinien. Z ckcia by sk porzdnie wypréanit.



— Co sdzisz o nie opodatkowanych obligacjachgavowych — spytat pedicurzysta Karp
— w sensie inwestycji, fenomenu ekonomicznego idmcsci spotecznej? Masz zdanie na
ten temat?

Gold miat niskie ¢tno. Ubieragc sk przy swojej szafce, szacowat szkody, jakich dognat
na bieni cialo, kaci i caty organizm. Spustoszenia znowu byly najtiotkze po prawej
stronie. Dokuczliwy bél w karku promieniowat ku deli, wrazajac sk jak hak szynowy w
klatke piersiows. Ramiona, tokié i tors pulsowaty obolakeia, watroba za jakby spuchta i
cigzyta niczym grudazeliwa. Lewy nerlke przeszywato raz po raz pek, bardzo delikatne
ktucie, a prawy staw biodrowy buksowat lekko. Poga bolat go wyrostek gbzwie i prawe
jadro, nie usfpowat rownie kurcz mesni nogi od prawego ptadka po tydk. Wcale by si
nie zdziwit, gdyby powiedziano mue ma raka kéci udowej. Duy paluch u lewej nogi
krwawit spod paznokcia. Fizycznie znajdowa} ai szczytowej formie.

— Osobicie jestem z zasady przeciwny tego rodzaju ulgordagg@wym — cignat
pedicurzysta Karp, kiedy Gold zdejmowat z wieszpkeszcz. — Ale jestem zdanige préby
korekt spowodowatyby w innych obszarach ekonomiiuraenia, ktére mogtyby siokaza
bardziej szkodliwe od usuwanych niesprawiedkeroKto, wedtug ciebie, ddzie walczyt o
superpuchar w trzech najbdizych latach, i coaslzisz o wplywie telewizji na rewolugji
jakos¢ konwersacji w rodzinie ery atomowej? Masz zdami¢em temat?

Kilka szafek dalej stary szczypiornista mowit pisktm gtosem:

— YMCA to skrot od Zwazku Miodziezy Chrzécijanskiej, prawda? A zéwieca szukd tu
teraz chrzécijan, prawda?

— Trudno by Zydem — mrukat Karp do Golda. — Zgodziszesze mn?

Gold zatrzasgt za sola drzwi kabiny telefonicznej. Firma Weinrock Fastsozmienita
nazwe na Spot Modes.

— Pan Weinrock jest w terenie — oznajmit tamliwpgik mtodziutkiej dziewczyny, kiedy
Gold podat swoje nazwisko. — Me ktas inny mogtby panu poméc?

— W jakim terenie? — spytat Gold.

Dziewczyna odigyta w panice stuchawk Pedicurzysta Karp czekat na Golda przy
wyjsciu.

— Aaaach, a wc wypowiadasz gina tematy, o ktérych nie masz gop — zaszydzit.

Gold powldkt s¢ noga za nag do wind. Strzykalo mu w obu rzepkach kolanowych.
Rwata go kostka jednej nogi i szedt utyd@pieswiadomy,ze oto spetnita siprzedwczeénie
mistyczna przepowiednia, ktéra miata dotrge niego nazajutrz w alekiej restauracii.
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Rzucites juz Belle? — spytat Ralph. — W takim razie przekg ode mnie ucatowania. Ale
pospiesz st z tym, j&li chcesz s§ oswiadczye Andrei | paglubic ja jeszcze przed ogtoszeniem
twojej nominaciji. To jutrzejsze posiedzenie komrmgpze mie€ dla ciebie wielkie znaczenie,
Bruce, poniewa nikt inny nie przywazuje do niegazadnej wagi. Rob co chcesz, byleby
wszystko bytlo po naszej rfly Nie mamy zadnego wypracowanego stanowiska i
podchodzimy do tego bardzo stanowczo. Przejmujatyiae. Administracja kdzie ck we
wszystkim wspierg dopoki ledzie musiata.

Nazajutrz Gold, niesiony ku swemu przeznaczeniufala optymizmu, przybyt na
pierwsze posiedzenie Komisji Prezydenckiej punktigab 0smej trzydziei i jego morale
zaczio podupadé, kiedy nikogo tam nie zastat. Powabnazdéobieta o czarnych wiosach
zwigzanych w kdski ogon, ktora o dziegiej, w towarzystwie kilku asystentow, wkroczyta
na sat, by dopilnowa technicznych przygotowia zdumiata si niezmiernie zastag tam ju
jednego z uczestnikdw oficjalnego posiedzenia, agod planem magego s¢ rozpocac
poéttorej godziny temu. Nazywatagspanna Plum. Na urodziwej twarzy miata makija
miedzy jej piersiami wylegiwat gileniwie naszyjnik z zielonych meksykskich paciorkow.
Gold przeklinat swaj niestosowa punktualné¢. Nerwowo, niczym przestraszony zwierz w
putapce, przemierzat tam i z powrotem marmurowe yteore i przylegte do sali
pomieszczenia, moglt sk zarliwie o jak najszybsze pojawienie; sSvspoétcztonkow swojej
komisji. Po jakid czasie do poczekalni wtoczylesivozek z kaw, a trop w trop za nim
pochzat znany zawodowy dyplomata na emeryturze, ubrangpadnie w paski rakiet, i
wspinapc sk na palcezeby powekszy swoj zastg, skubat chciwie rodzynki i migdaty z
pasztecikow, do ktérych pozwalata mu jeszczegpgt sprawngc fizyczna.

Byto juz po jedenastej, kiedy rozgwarzonymi grupkami, takazymi, jakby wszystkie
wysiadty przed chwi z tego samego rydwanu, przybyto pozostatych dwasiai trzech
kolegbw. Mury zacg@y rozbrzmiewa serdecznymi powitaniami, z ktorych Gold byt
wytaczony. Ludzie patrzyli przez niego na wskro zachowywali s tak, jakby byt
powietrzem. Wszyscy tytutowali swzajemnie. Golda przedstawiono wnko pokonanemu
majorowi, zdymisjonowanemuedziemu, ktory ledwie widziat, komandorowi marynarki
wojennej w stanie spoczynku, duchownemu-gatst we wspaniatym ornacie oraz
dyrektorowi wielkiego uniwersytetu, bytemu sport@mg, w podkoszulku, z gwizdkiem i w
czapce z daszkiem, nazywanemu tutaj Trenerem. Nawlet miat swoj tytut: Doktor —i o ile
si¢ orientowat, byt jedynym czionkiem tego dostojneg@mium, ktory gdzie pracowat,
chocia tylko jako doktor nauk humanistycznychs@slej méwiac literatury angielskiej.

Jw na samym wsgpie speszylo go niewielkie zainteresowanie, jakigbwdzit swoj
osoly, a wrodzone zdolrgi krasoméwcze przgpiata obawa,ze uznag go za kogé
gorszego. Zaci sie zastanawig czy jest tu jedynyn¥ydem. Prezentacji, z promiennym
wdzickiem i kuszcym seksualnym cieptem, dokonywata panna Plum sty co starszych
mezczyzn, ktérzy pracowali i mieszkali w Waszyngtoneagdtuzej i byli najbardziej obeznani
Z panujcymi tu zwyczajami, dochodzito wobec niej do widlbieznych kekoczynéw. Panna
Plum rozwodzita s cztery razy, z czego Gold wnosig nie jest ju dziewia. Wszystkich
przy¢miewat przystojny srebrnowitosy byly gubernator stafieksas z cyzelowanym
doteczkiem w podbrédku, stgoy z emanowania autorytetem.

— Rad jestem pana poznaloktorze Gold — powiedziat sucho Gubernator, Kipdnna
Plum wreszcie ich sobie przedstawita. W wodnistipéikitnych oczach, ktére spogy na
Goldzie, byto tyle przyjacielskai i ciepta, co w lodzie. — Slyszaltetige jest pan geniuszem.

— Od kogo? — wykrztusit Gold i natychmiast tegaadowat.



— Nie taki znowu z pana geniusz, skoro nawet tegyo mie wie — mrukat Gubernator,
odwracagc sk do niego plecami. — Dziedobry, Majorze, wspaniale pargdrzyma. Tak
samo jak Deputowany i Szef. Widziat pan Admirata?

— Stoi tam z Konsulem i Raglcpanie Gubernatorze. Gaglza z Wdowa.

— A co to za Asfalt?

— To nasz nowy Czarny Parawan. Bardzo zdolny studgmendysta Oxfordu.

— Zna swoje miejsce?

— W kaacu stotu. Powiadaj panie Gubernatorzee by moze wkrétce znowu zostanie
pan Sekretarzem.

— Ho, ho, ho, panie Radco Prawny. — Gubernatorwmekostrzegawczo palcem. — Musiat
pan podstuchaMajora albo Trenera. Ja wiem tylkag ick na Pod.

— Ambasador po stracie Wietnamu, Chile, Grecji, i@y urcji, Pakistanu, Chin, Afryki,
Tajlandii i Srodkowego Wschodu znowu wygla kwitraco, nieprawda?

— Za kadym razem si odbija. Im dotkliwsza strata, tym virgj. Co zazywotnasc.

Wszyscy obejrzeli gi by poprzez Golda popatize czutdcia na aktywnego, stafigiego
Ambasadora, ktéry pogrony we wilasnymswiatku kratat sk przy wozku z kaw,
napychajc sobie pracowicie ciastkami kieszenakietu, spodni i pertowoszarej kamizelki.

Goldowi w kaicu dopiekta ich obegfnos¢. Miat do wyboru albo zrezygnowaz
towarzystwa takich ludzi, albo przywyké do dopiekania, i wiedziat ) ze wybierze to
drugie.

Wygladat niecierpliwie okazji do zamanifestowania swbgondgci i przypucit szturm,
skoro tylko ustyszat, jak panna Plum proponuje ajche mae weszliby ji do sali
konferencyjnej i zacdi. W dyplomatce miat notatki do inauguracyjnegpese, ktdre miato
sig¢ rozpoca¢ od spostrzeen zaczerpnjtych z Montaigne'a i Erasmusa, a zaknft
sympatycznym podsumowaniem odwattym sk do wypowiedzi kardynata Johna
Henry*ego Newmana, co mogito mu zapetviiwaly przychylngé rzymskokatolickiego
episkopatu w Ameryce, pod warunkiei@ nie zostanie wnikliwie przeegzaminowany ze
stosunku do aborcji, Przeistoczenia, Zmartwychwataraz papieskiej nieomylda. Trenera
mianowano Statym Tymczasowym Przewodaayzn i Gubernator powiedziat:

— Odroczmy obrady.

— Do kiedy?! — wrzassh Gold, kiedy sala zaeka sk opr&@niac.

— Zostanie pan powiadomiony, stoneczko — wymruczatystowo panna Plum, kiad
mu delikatnie dta na szyi. Jej oddech pachniat perfumami, acbajtiego dekoltu sukienki
unosita st mydlana wa swiezo umytego ciata. — Nie trzeba haraw@o osiem godzinzeby
zainkasowa swoj tysac dziennie.

Gold przelecialby 4 chetnie tu i teraz. Wyprowadzita go ze zrozumieniensati do
ciemnej alkowy, wzdha scian ktorej cigrety sie kabiny telefoniczne, i tam waa za eke,
uktadapc swoje palce takse ich koniuszki dotkety jego palcow. Gold wagnat ja do jednej
z kabin telefonicznych i napart naarswoim cztonkiem.

— Nie tutaj — powiedziata. — To wbrew przepisom.

— Wigc gdzie?

— Gdziekolwiek. W mieszkaniu Andrei.

— O, cholera. — Odicenie przygasitaadze Golda. — Zna pani Ande@

— Mowi, ze jesté wspaniaty.

— Nie jestem. Andrea przesadza.

— Mowi, ze jesté wkadczy i dominujcy, i ocenia g na patke z plusem. Wiadczg mnie
podnieca.

— To znany afrodyzjak. Ale wiadza réwnipsuje.

— Jakbym nie wiedziata.

— Kocham panij, panno Plum...



— Felicity.

— ...ale p#nij komuws stowko, a teb rozwal

Felicity Plum wyznaczyta kolefnsesg na nasfpny dzie, zeby jak najpgdzej znowu si
Z nim spotka.

Tymczasem Gold dowiedzialesiv Waszyngtonieze CIA rekrutuje najemnikow do walk
w Afryce. Dowiedziat s tego przyéniadaniu z porannej gazety, kiedy przeczytat:

CIA zaprzecza, jakoby rekrutowata najemnikéw do walk w Afryce

Czionkowie koalicji prawoskrzydtowych republikandw demokratéw przez caly
poprzedni dzigé okupowali w Kongresie méwni¢c wychwalajic z niej CIA za rekrutowanie
najemnikéw do walk w Afryce.

Gold przybyt na drugie posiedzenie komisji z nieaiym postanowienienze nie da s
ponownie zignorowd i wkroczyt z innymi na salz wyrazem prawie bojowego zuchwalstwa
na twarzy. Zauwayt, ze nawet panna Plum ma teraz tytut — brzmiat on Mjaga. Gold
potozyt niedbale rozpustn dion na jej ramieniu i napotkat tam wiochate, zimne,
pomarszczone ciato i skamieniates&o Stary,slepy Sdzia go wyprzedzit.

Zaczli wczesniej niz poprzedniego dnia. Trener kilkoma uderzeniami katqtrzywotat
sak do poradku i Gubernator powiedziat:

— Zakaiczmy sesj. Pawiecilismy juz tym problemom wicej czasu, riito warte.

— Nie! — zamiauczat protestacyjnie Gold. — Pebdtie paswigcilismy im ani chwili!

— | tego za wiele — powiedziat byly Attaché. — Ztolmy tyle, ile zamierzaiimy.
Chodrmy do domu.

— Niczego nie zrobiémy!

— | to w rekordowym czasie — zagdakatl AmbasaddBytem kiedys cztonkiem Komisji
Prezydenckiej, ktorej niezrobienie niczegockajprawie trzy lata, a tutaj do dokonania tego
samego wystarczyty nam tylko dwa posiedzenia.

— Mamy teraz komputery — zausyda Wdowa.

— Popieram wniosek Gubernatora -aedyt sk Komandor Marynarki Wojennej w stanie
spoczynku. — | rozkazelzakaczy¢ jednogténie prace tej komisiji.

— Popieram wniosek Komandora — powiedziat Gubernato

— Kto jest za, niech podniesigke.

— Ja jestem przeciw — powiedziat Gold.

— Jeden przeciw, reszta za — obiwik Trener. — Wniosek przeszedt jednagiie!
Podrzuct pana gdzig Gubernatorze?

— Ide cas przegryc.

— A wigc spotkamy sina lunchu.

— Tak s¢ ciesz, ze juz po wszystkim — zarechotat Ambasador — pomimaagatuje. Tak
lubi¢ dostawa zwrot kosztow... — zacighdtonie w pksci i po stukat jeda o drug, — ...i te
darmowe ciasteczka.

— Ale przecie tyle jeszcze mzemy zrobé — btagat Gold. — Nie wystuchamy nawet ani
jednego autorytetu.

— Gold. — Gubernator wypowiedziat to nazwisko cichgtosem i wszyscy zamilkli. —
Tutaj kazdy jest autorytetem. — Nawet siedz Gubernator emanowat dostegenvem, co
sprawiato,ze zdawat si przewysz& cah reszt o glowe. — Za mniej wgcej trzy minuty
opuscimy te sak. Jeli na zewntrz czekaj jacys dziennikarze, to w pierwszym gazie
opadra, mnie, bo jestem tutaj naj#aiejszy i potraft emanowé emanacjami autorytetu, o
czym giedno na catymswiecie. Jestem dla nich stawdo cholery! Zamierzam ich
powiadomé, ze prace tej komisji dobiegty koa, ze zrobilsmy wszystko co w naszej mocy,



majac przeciwko sobie najbardziej nie sprzyf@ okoliczndci... ludzie zrozumigj to, kiedy
przeczytag nasz raport. A jd pan chce im powiedzéeco$ innego, to prosgbardzo. Ale w
ten sposob obrazi pan mnie i resich wspaniatych ludzi, ktérzy pracowali ranw ramk i
noga w nog, i z gory uprzedzamze wczéniej czy pé&niej bede miat pana w gaci,
podobnie jak wielu innych, a sporozjsie takich uzbierato od pogiku mojej btyskotliwej
kariery politycznej, ktéra sprawita takniespodziank i radg¢ moim nauczycielom, mojej
rodzinie i moim przyjaciolom. No i co, dalej chce pan powiedzié, ze jestem w kidzie?
Gold nie chciat.

— Jestem panu za to zobawmany — powiedziat Gubernator. — Gold, jési@ydem,
prawda?

Zadne piekto nie mogtoby bygorsze ani wydawasie bardziej wieczne, ichwile,
jakich potrzebowat Gold, by odpowiedgiena to ogtuszape pytanie. Stowo Zyd”
zabrzmiato w ustach Gubernatora jak nieprzyjemmngytg Gold zwrécit rownie uwag;, ze
Gubernator przeszedt na bardziej szarstktadne. Modlit si¢ zarliwie o wstawiennictwo
jakiega arturiaiskiego rycerza, ale jego modlitwie odpowiedziakzaigrobowca.

— Jestem zydowskiego pochodzenia, sir — odpart ze zmobiliamvanapedce,
nonszalanck godndcia — jesli to wtasnie ma pan na nsi.

— A niby co innego, wedtug ciebie, miatbym, do @rg| mie na mli?

— Nie bytem do kaca pewien — wy dkat Gold.

— R&nica midzy tym, czy jeste pewien do kaca, czy nie do kica, nie jest warta
wroblego gowna i im mdzej to zrozumiesz, tym bezpieczniejszgdhie twoj dziob. Ej,
chlopcze! — Gubernator przenidst raptownie spojeera czarnego studenta sigckgo w
koncu stotu konferencyjnego. — Jestezarnuchem, zgadza8iRozumiesz, co mam na ghy
kiedy méwt, ze jesté czarnuchem, prawda?

Student wyprostowat sina krzéle.

— Najbardziej nie luki tych liberatéw z Potnocy, ktérzy co innego mawa co innego
mysla — powiedziat. — Majc do czynienia z panem wiem przynajmniej, ha cziojesa i pan
wie, na czym stoi, ma¢ do czynienia ze mn

— I na czym st@ mapc do czynienia z taf¥

— Na czym pan chce, Mister.

Gubernator z protekcjonalnym westchnieniem znigtigrenia skierowat sw uwag; z
powrotem na Golda.

— No i widzisz, Gold. Kady tutaj kin jest i nie rozumiem, dlaczego takkisz w kwestii
swojej tazsamdci. On jest Asfaltem, ona jest Wdawa jestem Gubernatorem, a ty jéste

— Doktorem! — wrzass Gold w sam por, by nie dopéci¢ do miadzacego powtorzenia
demaskatorskiego okilenia. — Jestem Doktorem!

Gubernator stat sinagle interesowny.

— A nie jesté czasem osteopatzy jak to st tam nazywa, Gold? No, uzdrowicielem?
Kregarzem? — Zgt reke | zacat sobie masowaramig. — Mam chyba zapalenie stawu, z
ktorym przydatoby si zrobi porzdek.

— Mnie mogtby zbadastog — powiedziat Trener i schylit si zeby rozwazat sobie but,
natomiast &dzia zamachat dzikogkami, zeby zwroct na siebie uwag Golda, i zaca
grzmoct sig zapamgtale w pieg, tak jakby st dusit, i rozpiné pospiesznie guziki koszuli, a
Konsul pokazat Goldowigyk i zaniést st suchym kaszlem, Ambasados zestat, wypat na
Golda zadek i zaaf sciagac spodnie w paski.

W okrzykach Golda pobrzmiewato teraz przerse przemieszane z rozpacz

— Nauk humanistycznych! — wrzeszczat, ygake otwarty dionia w czoto. — Jestem
doktorem nauk humanistycznych! Profesorem. Pisajestem!



— No to pies gcat moje zapalenie stawu — orzekt Gubernator emarajtorytetem, z
czego stusznie styh oraz rozsiewac wokot siebie awr zdecydowania, ktéra réwrie
zyskiwata mu powszechny podziw. — Napiszesz rapardrzuct pang gdzie, Wdowo?

— Dzickuje, panie Gubernatorze, aleda si¢ modli¢ z Biskupem.

— A wigc do zobaczenia na stadionie baseballowym. Pas#ite lzdzie.

— Co ja mam napig& — zapytat bezradnie Gold.

— Co chcesz — odpart Gubernator, a Ambasador Zakakyadasnie: ,Stuchajcie,
stuchajcie!” — Byleby tylko nie byto w tym niczegop mogtoby si nie spodobakomus z tu
obecnych. — Wzrok mu ztagodniat. — Gold — pbdjyczliwiej — kazdy Zyd potrzebuje w
Waszyngtonie przyjaciela, poniewvdutaj nie pasuje. Nie przerywaj mi... stuchajslie
dobrze s} wywiazesz z tego zadania, to s@pomog ci takiego znalet.

Pierwszym odczuciem Golda byta ulga, ktéra zdusskatnie ptomyki jego inicjatywy.

— Jaki ma b¥§ ten raport, sir? — zapytat.

— Zwigzly — poradzit mu Gubernator — a zarazem obszeBryejrzysty, a zarazem
niejasny. Zachowaj zwrtos¢ stylu, przechodg od razu do kadlego wniosku. A potem
rozwin to komentujc poszczegodlne wnioski takeby nikt nie mogt odrini¢ komentarzy do
wnioskoéw od samych wnioskow ang siawet potapg o czym mowimy.

— Chyba wiem, o co panu chodzi — powiedziat Goldib&nator jeszcze bardziej
ztagodniat.

— Pozwdl, ze wyjawk ci pig¢ praktycznych regut poghowania, ktére przekazata mi
mamusia, kiedy po raz pierwszy wiggatlem z naszej zapuszczonej farmy do wspaniatego,
wielkiego miasta Austin. Moja mamusia, Pandejie¢ nad jej dusz, udzielita mi wtedy
nastpujacych rad: ,Nie czy osobistych aluzji, nigdy nie méw gospodyme dobrze si
bawites, nie stosuj sity dazadnego mechanizmu, nigdy nie kop niczego nyeaonego i nie
badZ upierdliwy w przegranych sprawach”. Bo widzisz,léavyglada mi na toze wdajc
si¢ ze mry, w dyskusg otart& sic o upierdliw@é w przegranej sprawie. Mam nadzieje sk
myle.

— Zapewniam pana, sir — powiedziat Goldze nie zamierzatem Byupierdliwy w
przegranej sprawie. Nigdy nie kapniczego niegywionego.

Gubernator potloyt swoja wielka dion na ramieniu Golda w deie ojcowskiego
wybaczenia.

— Zrozum,ze nikt z obecnych w tej sali nie ma zamiaru ceytaszego raportu. To jeszcze
jeden powod, dla ktérego musi oncbya obszerny na opublikowanie w caiow tym
przekktym New York TimesieW przeciwnym razie ktoyz tych wécibskich dziennikarzy
mogtby nam przez lata zawraogtowe pytaniami o sprawy, ktore nas zupetnie nie obchaodz
na ktére nie znamy odpowiedzi. Zobaczymyrsa koktajlu, panie Prokuratorze Positkowy?

— Nie, panie Gubernatorze. Prostadstdziemy z Gtownym Ksigowym i Pedziem na
bankiet. Wybiera gipan na mecz?

— Bedziemy w tym czasie z mpjPani na matej orgietce. Ale nie spotkamy si na
kolacji.

— Nie wiem, czy uda mi sitam dotrzé. Szykuje mi s tega popijawa z Adiutantem i
Szeryfem. No, pgegnajmy st z Szachrajem i Mistrzem.

— Nie jestem szachrajem — obruszy Skachra,;.

Gold zatowal, ze to juz koniec, bo szczerze mu ich wszystkich brakowalac#c w
zgranym zespole, w ggu dwoch posiedzedokonali tego, co innym zgp trzy diugie lata,
czyli niczego. Miat za sabudziat w swojej pierwszej Komisji Prezydenckiepch, c& za
wspaniate uczucie — ta odurzeq ekstaza, kiedy zniewali go i traktowali z goéry ludzie o
ustalonej pozycji spotecznej, kiedy go ignorowhlyli albo okazywali mu swaj pogard, ta
satysfakcja z dopuszczenia dadzicej elity w charakterze nic nie znacego karierowicza,
ktGrego s¢ poucza, uciera mu nosa, przerywa, kiedy probgjedezwa, i wyklucza z grag



z kazdej rozmowy, w kt&g usituje s¢ wiaczy¢. Pochtaniaty ich przeiski, lunche i orgietki,
na ktorych jego obecké nie byla jeszcze padana. Chodzili na mecze baseballu z
Wdowami i Pratatami i mieli pewnie dobre miejscatngunach. Jate im zazdrécit tego
poczucia przynalencsci i tej hermetycznej gtupoty.

,Zapros Zyda do Biatego Domu (a uczynisz go swoim niewoksik)”, taki tytut miat
nosi ciety, atakujcy Liebermana artykut, ktory Gold planowat nagisao zaproszeniu
tamtego do Bialego Domu dla poparcia wojny. Jaknzayt Ralph, fantazja, zazd¢éi slepa
intuicja czsto przyblraly Golda do fundamentalnych prawd tegoata.

Jake sympatyczny byt zwyczaj pozwajay ludziom nosi na podobigstwo pidropuszy
tytuty na pamitke najwyzszych stanowisk, jakie swego czasu zajmowali. Gaydyyt
Prezydentem, nfjat Gold — kiedy kde Prezydentem, poprawitesiv swoich petnych fantazji
myslach — kady bytby powotywany na jakiedobre radowe stanowisko jednego dnia i
proszony o zigenie rezygnacji nagbnego, takzeby wszyscy w tym kraju — bez wzdlu na
rax, zawod, pochodzenie, wyznanie czy sytadajansows — mogli §¢ dalej przezzycie
niejako Esther, Ras Irv, Victor, Julius czy Sid, lecz Ambasadorgd3ia, Major albo
Sekretarz.

Z zadumy wyrwata brutalnie Golda panna Plum, kiirayszta go powiadorij ze pod
drzwiami waruje czworo dziennikarzy spodzieyegich s¢ dowiedzi€é od niego czego
konkretnego.

Mtodsi juz chyba by nie mogli i opadli go jakmy zgaszoa zaréwke. Byta wérod nich
wysoka tadna dziewczyna o drobnej twarzy i prostptdind wiosach, ktéra z dmigcym
brakiem szacunku, tonem najswarliwszym ze wszyistkakimi do tej pory zwracanog¢sdo
Golda, zapytata, co on i jego koledzy z komisjitwjgiudawé, ze zrobili. Gold postanowikj
uwiesc.

— Szczerze mowe, moja droga, to nie wiem... — zagzprzybierajc wypraktykowan
poz; rozbrajajcej skromnéci, ale zanim zabyt dokonczy¢, cata czworka czmycleta.

— To bylo straszne! — skarcita go okrutnie pannanPkdgta panik, ktGra otoczyta jej
zmystowe ustaciagnieta elipsa szpetnego nagtia oraz wycisegta kropelki potu na policzki i
czoto. — Nie wolno ci byto tego mowi

— To bytloswietne! — entuzjazmowat sRalph, ztapawszy telefonicznie Golda, zanim ten
zdazyt wymknaé¢ sie chytkiem z budynku, unogz samotnie brzemai swojej haby. —
Zaszyfrowane komputerowo depesze Zzidie twojej deklaracji poszty j do naszych
ambasad.

— Jakiej deklaracji?

— Twoje motto jest obecnie osigjficjalnej polityki.

— Jakie motto?

— Masz niezawodny instynkt, mowisz jak poeta, upgsmj skromngcia. Lasujesz mi
mozg, Bruce. Lé teraz na nasznastpna konferenat prasow. Poradek dnia zostat tak
utozony, by objt i ciebie.

— Bytes cudowny — krzykata panna Plum, przywierg do niego, ale Gold jujej nie
kochat i wiedziatze juz nigdy nie przyjdzie mu ochota napézga ni cztonkiem.

Na konferengj prasow zwotara przez Biaty Dom Gold dotart tym razem wspdlnie ze
wszystkimi i znalazt sobie miejsce pddiam z dobrym widokiem na mownjcakurat w
momencie, kiedy Sekretarz Prasowy powiedziat:

— Che ztozy¢ oswiadczenie. Jak matwo zapewne wiecie, obecny Prezydent kieruje
Administrach w sposob otwarty i stawia na pgtazczeré¢. Trzymapc sk tej linii pragre
oswiadczy¢, ze nie mam niczego daéwiadczenia. Od wczoraj niceshie wydarzyto.



Na sali zapadta na chwipetna konsternaciji cisza, a potem §akieteran dziennikarskiego
fachu siedzcy w pierwszym rgdzie zapytat:

— Nic?

— Zgadza si. Dzisiaj nie mam p@stwu niczego do powiedzenia.

— Niczego?

— Niczego.

— Zupelnie niczego?

— Zupetnie niczego wartego wspominania.

— Czy to dotyczy tylko Waszyngtonu, Ron? — spyalikj gtos z sali. — Czy réwniereszty
kraju?

— Tylko Waszyngtonu. Reszta kraju nas nie obchodzi.

— Nie obchodzi was reszta kraju?

— Zgadza si.

— Czy to oznaczage w gazetach nieghdzie nic o Prezydencie?

— Zgadza si. Chybaze wy napiszecie 6o nim. Mazemy kontynuowé?

— Twoje gwiadczenie trock mnie zbito z tropu, Rori, pozwdl wg, ze cofre sie o kilka
lat. Jaké czas temu, Ron, wyszio na jawe poprzedni szef CIA skiadatl pod przym
ktamliwe zeznania przed co najmniej jadtomisp kongresow. A mimo to nie dé¢, ze nie
zostal za to przegpstwo postawiony w stan oskania i oddany podasd, to jeszcze
mianowano go ambasadorem w Iranie.Z€kr to skomentow&

— Nie. Obecna Administracja nie uieaza stosowne komentodvapraw, w ktorych
aktualnie toczy sisledztwo.

— Mowi pan — odezwatagszybko jaké kobieta —<e w tej sprawie toczy skledztwo?

— Tego nie powiedziatem.

— Ale czy nie wynika to z tego, co pan powiedziat?

— Nie wiem.

Ta odpowied wywotata na sali kolektywne saguie zdumienia, po czym roz@ato st
tornado ekscytacji, spdd ktdrego wybit si w koncu ponad inne gtos:

— Co pan powiedziat?

— Nie wiem.

— Mogtby pan to powiedzigeszcze raz?

— Nie wiem.

— Nie wie pan?

— Naprawd nie wiem.

— Jasny gwint! Ron, Ron, zechciatbyo powtorz¢ do mikrofonu? Chciatbym mde
absoluta pewnd¢, ze mi st nagrato na tane.

— Prosz bardzo. Nie wiem.

— Dzigkujeg, Ron. To byta bomba.

— Czy to odpowied autoryzowana? Czy mpa p cytowa jako paska?

— Nie wiem.

— Chcesz przez to powiedzjeze nie wiesz, czy zezwalasz na cytowanie ciebie
mowiacego,ze nie wiesz?

— Wianie.

— To ma@emy w kacu cytowd t¢ odpowied jako twop, czy nie?

— Nie wiem.

— Ron, czy w rzdzie albo gdzie indziej jest jeszcze jakasoba na eksponowanym
stanowisku, ktéra kiedykolwiek powiedziata ,Nie wi&?

— Nie wiem. § to stowa doktora Bruce'a Golda, ktéry wyktada wilege*u w
nowojorskim Brooklynie i by moze wkrétce zacznie pracowdla obecnej Administraciji.

— W jakim charakterze, Ron, doktor Goletie pracowat dla Administracji?



— Nie wiem. Ma@e nasgpne pytanie?

— Pamg¢tasz Henry*ego Kissingera, prawda? Jaka jest tapjaia 0 nim?

— Drugorzdny polityk.

— Taka byta chyba jego opinia o Richardzie Nixop@wda?

— No to trzeciorzdny.

— To mnie widnie zawsze intrygowato, Ron. §lieRichard Nixon byt drugor@nym
politykiem, to kto, u licha, jest trzecig@nym?

— Henry Kissinger.

— Oceniasz Henry'ego Kissingeraejiniz Richarda Nixona?

— Tylko pod wzgtdem inteligencji i sprytu. Pod wzglem charakteru i wiarygodsa s3
mniej wiecej na tym samym poziomie.

— Skoro ju mowa o wiarygodngi, Ron... pamgtasz, jak Richarda Kleindiensta
przytapano na ktamstwie pod przyga w zwiazku z mianowaniem przez niego Prokuratora
Generalnego? Przecido bylo ewidentne krzywoprzystwo. A mimo to uznano go za
winnego jedynie wykroczenia i pozwolono kontynuéwaaktyke prawnicz. Mozesz nam
teraz wyjani¢, dlaczego Richarda Kleindiensta, podobnie jak &ida Helmsa,
potraktowano w tak tagodny sposéb, co jest norrealme do pomdlenia w przypadku
innych przesfpcow?

— Nie wiem.

— To troclke niesprawiedliwe, prawda?

— Niesprawiedliwe jak diabli.

— Czy to wypowied autoryzowana?

— Naturalnieze nie. Kto naspny?

— Czy teraz, kiedy uptysho juz tyle czasu, moesz nam wyjawi prawdziwg przyczyr...
wiem, ze w srodowisku przespczym jest mnostwo innych Richardow, ktérzy aktigaln
spedzap nam sen z oczu, ale ligna twop wyrozumiatéé, Ron... dla ktérej Gerald Ford
uznat za stosowne pti¢ w niepame¢ wszystkie przegpstwa na tle seksualnym, jakich
Richard Nixon dopgcit sie petnac swoj urad?

— To Nixon dopuszczatsprzestpstw na tle seksualnym?

— Nie wiem. Ale czy nie mana tego zakladastyszc, ze zostaly mu puszczone w
niepaméeé wszystkie przegpstwa, jakich dopicit si¢ podczas swojej prezydentury?

— Nie wiem.

— Obecna Administracja postanowita wal€zy inflacip podnoszc ceny, by obriy¢
popyt, co ma spowodowaspadek cen, a to z kolei ma spowodéwerost popytu i powr6t
inflacyjnych, wysokich cen, ktére chcemy obyd redukujpc popyt, by wzrost popyt i
podskoczyly ceny. Czy nie do tego wiée sprowadza esicala wasza obecna polityka
ekonomiczna?

— Nie wiem.

— Ron, jestépewien,ze nie wiesz, czy tylko tak cigswydaje?

— Jestem absolutnie pewiem, nie wiem.

— Jakie s twoje przewidywania na najkBzy okres w kwestii ksztalttowaniagsstopy
bezrobocia?

— Nie wiem.

— Nie wiesz, jakie stwoje przewidywania?

— Zgadza si.

— Czy jest w rzdzie kta, kto wie?

— Jakie § moje przewidywania?

— Cofam to pytanie.



— A co z naszymi sojuszami gdizynarodowymi? B niemal wszystkie opierajsie na
tapownictwie, przymusie, dywersji i podobnych nigszch zasadach, to na jktabilng¢
mog liczy¢ nasi sojusznicy w wypadku prawdziwego kryzysu aboany radu?

— Baze, nie wiem tego.

— A jest w Administracji kt§, kto wie?

- Co?

— Cokolwiek.

— Mogg prost 0 powtdrzenie pytania?

— Cokolwiek.

— To ma by pytanie?

— To ma by odpowied?

— Nie wiem.

— Zapomniatem, o co pytatem.

— Wycofug swop odpowied.

— No a Prezydent? Czy ma jakiwyrobione pogldy na temat tego, co dzieje siktualnie
w kraju i za granig?

— Nie wiem.

— Ron, prosg cic... bardzo prosz Mozesz powtérzy to ostatnie jeszcze raz do kamery
telewizyjnej? Chciatbym zrobitwoje zblizenie, zanim udzielisz odpowiedzi. Wstrzymaj si
odpowiadaniem, dopdki nie zobaczysz,robimy zblkenie.

— Jasne. Nie wiem.

—Sliczne to byto.

— Ron, wracam jeszcze do tego pytania daiyego Prezydenta. Czy ty naprawdie
wiesz, czy nie chcesz powied&te

— Nie wiem.

— To znaczyze nie wiesz, czy nie wiesz, Czg nie wiesz, czy wiesz?

— Wia&nie to.

— Dziekuje, Ron — powiedziat starszy korespondent z pierwszegdu. — Nalea ci si
gratulacje. Byla to najszczersza i najbardziej imfacyjna konferencja prasowa, w jakiej
kiedykolwiek uczestniczytem.

— Och, nie wiem.



Ralph zadzwonit nagpnego ranka, kiedy Gold przwdzat sobie wignie $niadanie, i
zakomunikowatze Prezydent chcegsk nim spotkd, by osobicie mu pogratulowa

— Prébowat dodzwonisie do ciebie do hotelu, ale telefonistka z centrpthiviedziata mu,
ze nie przyjmujeszadnych telefondw.

— Mieszkam u Andrei — powiedziat Gold. — W hotelaneldowatem si tylko dla
zabezpieczenia.

Ralphowi wyrwat st cichy gwizd podziwu.

— Bruce, jesté niesamowity. Dokfadnie takigsrodki bezpieczéstwa powinnémy
stosowa wszyscy dla ochrony naszych sekretéwdBo jedenastej w Biatym Domu. Wejd
wejsciem dla staby.

Gold zastosowat si do tych wskazéwek i przez magazynek bieliznyscmlowej
poprowadzono go do prywatnej poczekalni ngdrpe. Ledwie si tam znalazt, z prywatnego
gabinetu wewgtrznego wysug si¢ na palcach Ralph i sprowadzit go z powrotem na dot
Audiencja zostata odwotana. Prezydent spat.

— Ucina sobie drzemek— wyszeptat Ralph.

— O jedenastej rano? — wykrzyfiold.

— Prezydent — wyfait Ralph — jest bardzo rannym ptaszkiem. Wstagzannie o pitej
rano, zaywa dwa proszki nasenndrodek uspokajagry, po czym ktadzie siz powrotem do
l6zka i $pi tak dtugo, a sic wyspi.

— A kiedy pracuje? — spytat Gold.

— Jak to? — spytat Ralph.

— No, kiedy pracuje?

Dominujaca emoci u Ralpha byto zaktopotanie.

— Nadal nie rozumiem.

— Kiedy robi to, co ma rob? Jako Prezydent?

— Robi to przez dwadzeia cztery godziny na deb— odpart Ralph. — Ten biedny
cztowiek pracuje prawdopodobnie i w tej chwili, retvkiedy ucina sobie drzerakZostaté
awansowany, wiesz? Chciat ci to wiée zakomunikowa

— Na kogo? — zawotat zaskoczony Gold.

— Jeszcze tego nie postanoyvily, ale to wielki krok w gar.

— Z kogo?

— Nie zdyzylismy tego ustadi, nie pamgtasz? Po prostugbziesz mogt niebawem zagz
od razu z wyszego poziomu, chybzebys nie mégt. To oficjalna decyzja, chogianusi
jeszcze zostazatwierdzona i musi pozostav tajemnicy, dopoki jej nie obwéeimy, na
wypadek gdybgmy doszli jednak do wnioskuag tego nie uczynimy. Maszzualeko za sab
stanowisko rzecznika i anonimoweg@dta.

— Czy kzde wiecej zarabiat? — zainteresowa §old.

— Tyle, ile zdotasz wyszarpa- odpart Ralph — chociakonkurencja jest bardzo #a
Widzisz, Lyndon Johnson i Jack Javits nie byli jegyi, ktorzy s¢ wzbogacili na stizbie
panstwowej. Spotkatem Harrisa Rosenblatta i dowieénmake od niego, co robi Sekretarz
Skarbu — cignat Ralph, kiedy rozsiadali siwygodnie w jego gabinecie. — Ludzie twoich
przekona religijnych podobno sprawdzagic na tym stanowisku bez pudta.

Gold odchrzknat.

— Nie mamzadnych przekonareligijnych, Ralph.

— Przecie wiesz, co miatem na mly, Bruce — powiedziat Ralph. — Starateny si
sformutowd to z taktem.

— Jestem ci bardzo wdzzny za twaj takt.



— Z Harrisem Rosenblattem dzieje s tajemniczego, Bruce — padljRalph,sciagajac z
zatroskaniem brwi. — llekfogo spotykam, coraz bardziej przypomina mi kotpkiego jak
ja, a coraz mniej kogaakiego jak ty.

Gold znowu stwierdzilze ma trudnéci z dobyciem z siebie gtosu.

— W jakim sensie, Ralph, Harris Rosenblatt corazidiaj przypomina kogotakiego jak
ty, a coraz mniej kogatakiego jak ja?

— Robi s¢ wyzszy i szczuplejszy — odpart zwyczajnie i szczeraipR, jakby nie dostrzegt
lodowatdci tonu Golda. — | prosto sitrzyma. Pamigtasz, jaki byt z niego konus i oferma? |
staje st jakby bledszy. Wczoraj wieczorem widzialem na pgeyt Andres | 0 nia tez sie
martwie. Czy ona nie byta czasem #gza?

— Wyzsza? — Gold poszukat w oczach Ralpha jakieggmika krotochwilnéci. — Wyzsza
niz co?

— Niz jest. Na twoim miejscu bym sprawdzit. Nie chcebyba,zeby sé zrobita za niska,
prawda?

— Za niska na co, Ralph?

— Nie na co, tylko dla kogo. Dla ciebie, Bruce. Midz, zebys zyskat wiele na wzrzie,
gdyby twoja drugaona okazata gitak samo niska jak Belle, zgodzisz shyba ze maf?

— Zapytam g przy okazji, Ralph. No wt co robi Sekretarz Skarbu?

— Uspokaja kggi biznesu.

— To bym potrafit — uznat Gold.

— Pewnieze by potrafit — zgodzit s z nim Ralph. — | obiecuje utrzymywana niskim
poziomie deficyty bugetowe. Ale tak naprawdto wcale nie stara giich utrzymywa na
niskim poziomie, a tylko to obiecuje, rozumiesz.aDidbwnie o interesy finansowe swoje i
swoich znajomychzeby moglizy¢ nadal na stopie, do ktérej nawykii.

Gold coraz bardziej tracit zainteresowanie.

— Nie jestem taki zwariowany na punkcie swoich amajch — przyznat — a stepdo
ktorej nawykiem, staramgpodnic.

— Widz, ze nie wkiadatby w to serca.

— Przemylalem jeszcze raz ewentuakoo objecia stanowiska Szefa NATO, Sekretarza
Obrony, Dyrektora CIA albo FBI, a nawet Sekretafzanii, Floty albo Sit Powietrznych,
jesli nie jest juz za p&no.

— Alez skad, oczywscie, ze nie jest — zapewnit go Ralph — chybeby byto, ma si
rozumiet. Doszlémy do czegédw kwestii Resortu Zdrowia, Edukacji i Polityki Spoznej?

— Tym interesy si¢ tylko na wiasny #aytek.

— A co by powiedziat na Gospodark Zasobami Lokalowymi i Budownictwo
Mieszkaniowe? Tam dobrze jest wiedzieo to znaczy byyubogim...

— Jestem ubogi.

— ...I potrafic si¢ identyfikowa z niezamanymi warstwami spotecastwa.

— To nie dla mnie.

— To mae Prokurator Generalny, Bruce? Ten to dopiero &igur

— Mam otwarty umyst — pochwalitsiGold. — Wydaje mi g, ze teraz, kiedy nie dotknie
to juz moich wiasnych dzieci, mégtbymessta prawdziwym ogdownikiem takich idei jak
busing i integracja rasowa miodzye szkolnej. Tylko czyzeby zostd Prokuratorem
Generalnym, nie trzeba czasent lpyawnikiem?

— Nie sidz¢. Przepisy nic o tym nie mowi

— Mogthys sie dowiedzi€?

— Zapytam Prokuratora Generalnego.

— Le¢my dalej.

— Co by powiedziat na Departament Stanu?

— Tam bym chyba najlepiej pasowat.



— Prezydent me by tez tego samego zdania. — Ralph wstat i pragpeit si¢ rozkosznie.
— Wiem,ze mog ci prawie zagwarantowaze dostaniesz nominagjktora sobie wybierzesz,
tak szybko, jak tylko &dziesz chciat, chocianiczego nie mogobiec&. A wigc prosz, nie
trzymaj mnie za stowo.

Chocia w gtosie Ralpha nie bylo niczego procz czysteyji, Gold uznatze lepiej
Si¢ upewnt.

— Ralph, stucham tu #@ych rzeczy i przytapugjsic czasem na tynze nie wierz w to, co
stysz.

— Wiem bardzo dobrze, co czujesz. — Ralph przydgjtaadicami niesforny kosmyk gych
wiosow. — Ja, sfliziwszy jw troche czasu w Waszyngtonie, wierobecnie bez zastrzen
we wszystko, co tutaj ustysz

Gold powzat podejrzenieze nie wyrazit st dostatecznie jasno.

— Ale ja moweg o tym, co stysz od ciebie, Ralph.

— Ode mnie? — zdziwit siszczerze Ralph. — Bruce, peszsmiato wierzyé w to, co ci
mowig, bo ja nigdy a nie oklamg. Sprawdzito si wszystko, co ci obiecalem, prawda?
Powiedz mi, jak zatatwiteswoje sprawy w college’u?

— Promowatem wszystkich swoich studentow na Kurscigizacyjny — powiedziat Gold
— i przydzielitem im prace semestralne. Jak dopdzie, ju ich wiecej nie zobacz

Ralph sap#t z podziwem i po stukat sipalcem w bok nosa.

— Jesté niesamowity, Bruce, naprawciesamowity. Wtpig, zeby zaistniat w rzdzie
problem, ktdrego hiyz tatwdcia nie rozwhzat. Pozostaje ci tylko od&j od Belle i pslubic¢
Andre;. Byloby o wiele lepiej, Bruce, gdyBymiat to za solp, zanim rozpoczn sic twoje
przestuchania kwalifikacyjne. slektos zwleka z rzuceniem starepny na rzecz lepszej do
czasu, kiedy wyrobi jusobie mark w rzadzie, odbywa si to zawsze ze szkadlla kraju.
Moze to by do przygcia z punktu widzenia etyki w przypadku Senatot® dlongresmana,
ale ty stoisz j# 0 wiele wye).

— Naprawd?

— Myslatem, ze to wiesz — zdziwit giRalph. — Chociatrzeba przyzng ze nie miaté si¢
jak dowiedzié. Odejd: od Belle, Bruce. Zrob wreszcie ten wdavy ruch.

Gold lekko s¢ stropit.

— Nie tak tatwo zostawizorg, Ralph.

— Mnie to méwisz?

— Skad mam wiedzié, czy Andrea za mnie wyjdzie?

— Czy mogtaby ci odmowij kiedy jej powiesz o swoim awansie?

— Jak mam jej o nim powiedZieskoro trzeba go na razie zachéwatajemnicy?

— Och, maesz jej to da dyskretnie do zrozumienia — powiedziat Ralph. eszf i tak
prawdopodobnie podstuchiwata. Pozigtez Pugha Biddle'a? Widzisz, to szczegdlna osoba,
tak samo jak jego posiadiy sisiadupca ze wspaniatymi terenami towieckimi. Nad czym
ostatnio pracujesz?

— Nadal pisz t¢ ksiazke o...

— Ludziachzydowskiego pochodzenia? — wpadt mu w stowo Ralph.

— O Zydach — dokaczyt odwanie Gold. — Chociateraz zaczyna ona nabiérbardzie;]
osobistych akcentéw. | gromagzmaterialy do humorystycznej kgki o Davidzie
Eisenhowerze oraz powaej o Henrym Kissingerze, ale aewyjs¢ na odwrot.

— Jak potraktujesz Henry'ego Kissingera?

— Fair.

— Ja te nigdy go nie lubitem. Aha, Prezydent prosit mmiebym ce zapytat, czy Rosja
bedzie parta do wojny, i zredukujemy nasz potencjat militarny.

Gold zerknt na Ralpha spod oka.

— A skad ja mam to wiedzi&



— Nie mogtby sie dowiedzig€?

— Od kogo? Ralph, czy tutaj nikesiv niczym nie orientuje?

— Och, mamy mnoéstwo ekspertow. Ale Prezydentzaywze twoja opinia mge by tak
samo dobra, jak kogokolwiek innego.

— Popytam.

— Jesté niezréwnany, Bruce — ucieszytesiRalph. — Prezydent ¢dzie ci bardzo
wdzigczny.

— Ralph — powiedziat Gold ze sceptycyzmem domicyrn znowu nad mnéstwem innych
rozterek — przyznaj zka na sercu, czy w ogole widziat®rezydenta na witasne oczy?

— Alez naturalnie, Bruce zachmyt si¢ Ralph. — Wszyscy widajPrezydenta.

— Chodzi mi o to, czy spotykdtsic z nim na gruncie osobistym. Czy on ciebie zata¥a

— Prezydent bardzo do zauwaa, Bruce.

— Czy z nim kiedy rozmawiaté?

— O czym? — spytat Ralph.

— O czymkolwiek.

— Och, Bruce, z Prezydentem niezna rozmawi& o czymkolwiek — skarcit Golda Ralph.
— Prezydent jest ¢gto bardzo za}y. Kto wie, czy nie pisze kolejnej kski.

Gold naciskat jednak dalej, mimegniepcej mgty daremnii.

— No dobrze, Ralph, agke miates do oméwienia z Prezydentem gakwazna sprave, to
mogtes do niego wej¢ | porozmawia?

— O czym? — spytat znowu Ralph.

— O tej jakie§ waznej sprawie... nie, nie przerywaj mi... dajmy na to @me.

— To nie moj resort — odpart Ralph. — Nie moja tkaa

— A jaka jest twoja dziatka?

— Wszystko to, czym sizajmug, Bruce.

— A czym s¢ zajmujesz?

— Wszystkim, co podpada pod raa@jziatke, Bruce. To moja praca.

Gold starat si nie podnosi gtosu.

— Usitowatem sj tylko zorientowa, Ralph, na czym konkretnie polega twoja praca.

— No c@ — powiedziat Ralph pompag rcka — rad jestemze mogtem ci pomoc. Przeka
prosz, moje ucatlowania Belle i pozdrowienia Andrei almmzdrowienia Belle i ucatowania
Andrei, zaleénie od tego, co wyda cigstosowniej sze.

Gold wstat cgzko.

— Aty pozdréw ode mnie Al powiedziat. Ralph popatrzyt na niego z zaktopaan.

— Ktora Alme?

— Czy twojazona nie ma na imiAlma? — zapytat Gold.

— To samo imj nosi dziewczyna, z ktgrjestem aktualnie zeczony — odpart Ralph. —
Jest o prawie caty rok miodsza. Bruce, postuchajem@dy. Jéli me¢zczyzna nosi si z
zamiarem porzucenia jedngyny, bo chce pdubi¢ inna, to lepiej,zeby przed pdubieniem
tej drugiej rozwiodt si najpierw z pierwsz Wiem, co mowg, bo wyprobowatem to na oba
sposoby. | najlepiej porzuége szybko, zanim zaczrdostawa tych swoich guzéw piersi i
nadzerek macicy. Tak, o wiele praktyczniej odch@dzd zon, kiedy g jeszcze na tyle zdrowe
i mtode, zeby ztapaly sobie innegogie, ktory lgdzie regulowat ich rachunki za leczenie i
wezmie na siebie obowzek odwiedzania ich w szpitalu. Ach tak, miaterg pszcze
dowiedzi€, czy nie masz czasem w swoirgciorysie jakicB grzeszkow, ktére mogtyby
wprawic nas w zakltopotanie, gdyby wyszty na jaw.

— Na przyktad jakich? — Gold obserwowat go niepewni

— Nie mam zielonego pggia.

— No to musz zaprzeczy.

— Zrobites kiedykolwiek c@ gorszego i reszta z nas?



— Zdecydowanie nie.

— No to jesté czysty. — Z natchnionej twarzy Ralpha ¢lgbkiego westchnienia, z jakim
spojrzat przez otwarte drzwi nacdy biurek w hali biurowej, mma byloby wnosi, ze
kontemplujezyzna take i oddycha peta piersih rzeskim powietrzem, ktére pachnie kocieepk
i kapryfolium oraz rozbrzmiewa sielskim bzykiem mieeliczonych godowych owadzich
kopulacji. — Czy to nie zapiera tchu w piersi, Bruce? — zawotabwie z trzech naszych
najiezszych gtow twierdz, ze jeli ktos postoi w tych moich drzwiach dostatecznie ditugo, t
wczesniej czy p&niej maze zobacz§ przechodzcego ¢dy Prezydenta. Zaczekasz?

Gold zerkmnat na niego z ukosa, po raz ktéry kolei watpiac, czy dobrze ustyszat swojego
protestanckiego przyjaciela.

— Musz si¢ oswiadczy Andrei.

— Prezydent &dzie zadowolony.



Podczas kolacji Gold byt nerwowy i lekko roztargnyorZachowugc zewrtrzne pozory
spokoju, dyskretnie wpajat znowu Andrei koniecgnpowstrzymywania si od poruszania
tematu ich zwjzku oraz stosunkow seksualnych w rozmowach z osbbarndzaju panny
Plum czy kimkolwiek innym. Andrea ustugiwata mu awnym zachwytem, co napawato go
poczuciem wiasnej wardoi i lekkim niepokojem. Nie byt przyzwyczajony doywierania
takiego hipnotycznego wptywu na kagéogo szanowat.

Szkockie $ledzie i zytni chleb litewski, ktore przywi6zt z Nowego Jorkmostaty ze
smakiem skonsumowane. Andrea miatadgwiedzi€ od swoich wtyczek w Departamentach
Handlu i Rolnictwa, czy gdzienaswiecie mana jeszcze dostarabsk ziarnist mokkg, czy
tez gatunek ten zupetnie Fuwyginat. Gold wolat mokl arabsk od francuskiej. Wstawit
teraz ostatni talerzyk na suszarto naczy i wszedt do living-roomu, gdzie na sofie, w
potlezace] pozycji przywotujcej na myl obraz i marmurowy pag Madame Recamier,
wspartszy swobodnie gtaywna dioni i wycagnawszy wspaniate, zgrabne nogi na poduchach,
czekata na niego Andrea. Znowu zaparto mu dech evsigich na widok lawendowych
kregbw rozchodgcych sé promienicie od jejzrenic. Miata najpikniejsz twarz, na jakiej
spoczto kiedykolwiek jego oko, i ponownie zadat sobigge, dlaczego czasami czuje si
przy niej taki znudzony. Jej palce bawity sizule ciemnymi wioskami porasiaymi mu
kark.

— Ralph uwaa — powiedziat, calaf ja —ze powinngmy sk pobra.

Policzki Andrei rozkwitlty rumiécem.

— Tez tak uwaam.

— Jest zdaniae to bytoby dobre dla kraju —aginat Gold czerwienic sk ze skepowania,
ktore w jego mniemaniu nie powinno dotykludzi majcych juz ukonczonych czternie
lat, i ktére spartaskim wysitkiem prébowat sttunii — Bo widzisz, niedtugo rozpoczynam
prac w rzadzie. Klamka ja zapadta, chociapewndgci nie mam.

— Zawsze chcialam IByzoma kogas zajmupcego wysokie stanowisko w adzie —
powiedziata Andrea. — Kogpkogo podziwiam i kto chceskze mn widywad.

— Dostatem dzisiaj wielki awans.

— A kim bytes do dzisiaj?

— Nie mog powiedzi€ — odpart tajemniczo.

— A kim bedziesz teraz?

— Przykro mi, ale tego réwnienie mog ci powiedzi€.

— Zalare sk, ze zgadn — zaszczebiotata figlarnie Andrea 1 zélez sk z nim
przekomarzé& — Rzecznikiem?

— Och, nie — odpart nieskromnie Gold i zarechaazkem z ni. Oboje byli w swawolnym
nastroju. — Zostatem juawansowany o wiele wgj.

— Jesté anonimowymzrodiem? — Andrea ochoczo prowadzita dre dalej. — King
wazniejszym od szefa biura prasowego? agwotta widzac, ze Gold keci glowa. — No to
zataze sig, ze wiem — powiedziata povaiejac. — Szefem Kolegium Sztabéw Ratonych?
Sekretarzem Stanu? Prokuratorem Generalnym? PreZgsel Najwyszego?

Gold potazyt palec na ustach.

— Wystarczy, kochanie — nakazat stanowczo. — To pn=osté tajemni@. Ale sadze, ze
mozemy jw przyshipi¢c do planowania naszego meaistwa. Zdaje s, ze oboje go
pragniemy. O sobie megpowiedzi€, ze zawsze miatem na ciebie chrapk

— Alez ty jestg zabawny.

— Baze! — wykrzykrat w ekstazie, widzc, ze jego dwiadczyny zostaty przgte. — Nigdy
jeszcze nie czutemestaki szczsliwy!

| tak sprawa zostata zatatwiona. Oboje uznali @czzoczywist, podejrzewat piniej
Gold, ze w taki czy inny sposéb uwolnigsbd Belle, bo wtedyadne o tym nie wspomniato.



Potem, w téku, Andrea powiedziata:
— Nie musisz tego robi | tak prawie nigdy nie mam orgazmu.
Pod kadym wzgkdem, jaki tylko mana sobie wyobrazj byta ideatem.



Gold delikatnie poruszyt temat rozwodu w domu. Z sgraniemzony wiaze Sk
zazwyczaj pewna tchorzliwa procedura, on miat j&édmagku mocny atut w postaci swojego
studio, do ktérego mogtesprzeprowadzi przy minimum zamieszania.

— Bytlem znowu u lekarza, u psychiatry — zacogrodkami. — W zwjzku z
przepracowaniem.

— Tak? — mruketa Belle.

— Zyje ostatnio w wielkim stresie. Wyklady, pisanie i derjeszcze ta praca w
Waszyngtonie.

— Moéwites mi to samo kilka dni temu.

— Widzisz, jak mi pami szwankuje? Lekarz jest zdanize powinienem koniecznie
wyjech& gdzi& sam na jakiczaszeby sk pozbiera.

— To jed — powiedziata Belle.

— Tak, ale przecienie mog wzia¢ teraz urlopu. W4c ten lekarz zasugerowat nig kiedy
jestem w Nowym Jorku, mogtbym zadzraz, mae dwa razy na tydzienocowa w moim
studio, mieszkatam przez trzy do czterech dni w tygodniu, kieelst¢gm w migcie, dopoki
si¢ nie pozbieram.

— Dobrze — powiedziata Belle.

— Belle, czy ty mnie w ogdle stuchasz? Czy rozumies do ciebie mowr

— Jasne — mrukia Belle.

— No a poza tym tyle razy mam ochetsta w srodku nocy,zeby postuké& na maszynie,
ale tutaj zawsze skrepuje.

— Okay.

Ta staba opozycja podkopata odwdgolda. Na m$l, ze Belle jest mge wszystko jedno,
ogarreta go melancholia.

— Widzisz wec — wyjaniat dalej zescisnigtym rozzaleniem gardiem ze przez jald czas
bedziemy zyli osobno. W separacji. Jakby w separacji. — Belie odzywala si —
Rozumiesz?

— Rozumiem — powiedziata wreszcie.

— Przynajmniej dopdki ginie pozbieram.

— lle czasu zajmie ci to zbieranie? — spytata Belle

— Trudno powiedzie

— Myslisz — cagreta Belle —ze zdizysz sé pozbier& na rocznicowe przygie twojego
ojca, czyli do przysztego gku?

— Och, na pewno — zapewni {50 Id z nieztoma wola wspotpracy, tak nie licaga z
neurastenicznym stanem, jaki przed chvpfzedstawit. — Bde tu zresz{ czsto wpadat na
kolacje i po poczt i z garniturami do aaviezenia, | odebrapranie. Do Waszyngtonuwetia
mi potrzebne moje stare ciemne garnitury i teogieh starych biatych koszul.

— Bo jak nie, to ojciecduizie mae chciat zostajeszcze w Nowym Jorkugby pomaoc ci
si¢ pozbieré.

— Dwzo czasu bde spdzat w Waszyngtonie.

— Zalae sie, ze pojechatby nawet do Waszyngtoneby pomac ci si pozbieré.

— Bede na tym przygciu — powiedziat Gold — i wgrlzie tam, gdzie dtl¢ musiat, dopoki
stad nie wyjad. Belle, na pewno nie masz nic przeciwko temu?

— A dlaczego miatabym mi@

— No bo prawie kada noc kede spdzat w moim studio i egto kxde nocowat poza
miastem. Czasami niethizie mnie nawet cate weekendy.

— Jali chcesz znaprawd: — powiedziata Belle — to gdybyni nie powiedziat, nawet bym
tego nie zauwayta.

— Nie zauwaytabys?



— Przecie zyjesz tak od lat.



Cérce Golda, chociamiata dopiero dwarsaie lat, nie tak tatwo bytlo wmowj ze za
kulisami nic s¢ nie dzieje.

— Wyprowadzasz gj prawda? — zaatakowata z rzadik oséb w tak mtodym wieku
przenikliwdicia.

— Nie, nie wyprowadzam @i — Gold skrzywit s3, stysac pogardliwy smiech, jakim
wybuchreta. — Pakug tylko rzeczy, ktore &da mi potrzebne do pracy w studio i ktére mgsz
zabra& ze soh do Waszyngtonu.

— Nie zalewaj — powiedziata Dina. — Rozwodzicig si

— Mata dziewczynka nie powinna tak méwi

— Nie obchodzi &, co ze mn bedzie?

— Nie.

— Skoro mnie nie chcesz, to po co mnie rafite

— A kto wiedziatze to kzdziesz ty?

— Co to miato znaczy

— Spytaj kogé innego.

— WYy naprawd jestécie denni.

— Wez sie do lekcji albo id sie pobawt na podwaérko.

— Masz jak$ inna, prawda? Przeciewidze. Pewnie ci si wydaje,ze chcesz 8iz nig
ozenk, no nic?

— Pleciesz, co dilina na gzyk przyniesie — burks Gold.

— Goéwno prawda. Od urodzenia wiene, pieprzysz siz innymi babami. M§lisz, ze nie
kapug, o co biega na tymwiecie? Maesz mismiato powiedzié. Mam prawo wiedzie |
tak st dowiem.

— Pilnuj swego nosa.

— 1 co ja mam rolé? Odwiedza ci¢ w weekendy?

— Nawet nie dzw.

— Mam ck gdzi&. Zrobk ci chyba na zi& i zglosz sig na terapi psychiatrycza.
Postaram s zeby mnie wywalili z budy. Narobici takiego obciachu;e sk nie pozbierasz.

— Pojdziesz do publicznej kliniki — ostrzegtGold przegty naglym dreszczem niepokoju,
bo Dina nie rzucata zazwyczaj swoich pogid na wiatr. — Jedna sesja na tydzMy grupie.

— Mam nadziej, ze ztapiesz od niej trypra i syfa.

— ldz w cholek.

Wycyganiwszy zgoel Belle na separagji przedyskutowawszy gruntownie sprave
corka, Gold postanowit zostana kolacg | spedzic w domu jeszcze jednnoc. Czut si tu
lepiej niz w studio, bo hait@askie kurewki zajmujce gsiedni lokal puszczaly noc w noc
jazgotliwva muzyke przenikajca przezsciany jak przez bibgt



Sprawdzagc skrupulatnie godzinna ecznym zegarku, Gold, nadymany coraz silnigjsz
sktonnacia do identyfikowania si z dygnitarzem, ktérego akcje zikpja, przedefilowat z
werwa przez skroma recepat redakcji i przebrawszy z grymasem obrzydzenia przez
skrzyphcy korytarz zawalony rozchwianymi niebezpieczniertsimi zdezaktualizowanych
numerow czasopisma, ktore nie znalazty nabywcowartdav najdalsze zakamarki biura
pozostajcego nadal naguzniejszym, najparszywszym i najbardziej czhtym ze
wszystkich, w jakich kiedykolwiek postata jego noddie przypominat sobie drugiego
takiego. Na beziadnej kupie gmkiych, starych numerévNew York Times Magazine,
ktorych Lieberman plagiatowa! wiecznie ekzai¢ swoich nowych pomystéw edytorskich,
lezata wyskubana pierzasta miotetka do kurzu, zakp@d wzgédem stopnia Zavinienia nie
mogto s¢ rowna nic poza zsypem némieci albo opuszczan zrujnowam ruden. Gold
zerkrat znaczco na ten odrajacy przedmiot.

— Uzywam jej do spratania — laknat przepraszago Lieberman.

— Do spratania? — powtorzyt Gold petnym rezerwy tonem, gogin wprowadzt miedzy
nich dystans przynajmniej na diugowyciagnigtego ramienia. — A gdzie znajdziesz do
pospratania cd jeszcze bardziej zasyfionegaznto? — Nie pamial, zeby od czasu tamtej
owocnej wiosny dawno temu, kiedy to Liebermanowe przyznano Stypendium Rhodes,
Stypendium Fulbrighta, Gfitu Guggenheima ani karty bibliotecznej na kolejnetygodnia,
spijat tyle satysfakcji z rozziewu guzy pozycy swop i Liebermana. — 3& chcesz,zebym
tam usiadt i cokolwiek podpisat, najpierw wypiepozstd w diabty.

Zawis¢ wzniecona rosqta stawa Golda popcheta Liebermana do wysmania kolejnej
odezwy. Gold przeczytat:

MOJE WEZWANIE DO POLOZENIA KRESU
KOMUNISTYCZNYM RZADOM W ALBANII

— Jak widzisz — powiedziat Lieberman — pozwalam mewgrupie moich kolegéw z
kregow inteligencji wspoétsponsorowate odezw. Od kadego sygnatariusza pobieramy
pie¢dziesiat dolarébw na zamieszczenie ogtosa® najbardziej wptywowych czasopismach
swiata, z moim wicznie. Liczymy na akces tysia wanych osobistéci zycia publicznego i
postanowitem dopici¢c cie do ich grona. Osoftie zobowiazalem st zebrd pigéset
podpisow.

— Alle juz zebratg?

—Zadnego.

Tres¢ odezwy brzmiata nagbujaco:

ZADAMY
1. POLITYCZNEJ DEMOKRACJI W ALBANII.
2. WOLNOSCI PRASY W ALBANII.
3. TOLERANCJI RELIGIINEJ DLA NARODU ALBANSKIEGO.

Dalej juz Gold nie czytat.

— Nie podpisz tego.

— A dasz pi¢dziesit dolarow?

— Nie dam nawet ptdziestciu centow. Odkd statem s neokonserwatyst
pragmatycznym pogbowcem, zatroskanym demokiat optupcym za  Koalicy
Demokratycznej Wikszaci, liberalnym reakcjonigt oraz gwieconym republikaninem, nie
wyktadam ju pienkdzy na gtoszenie swoich przekangolitycznych. Ty te nie powinienég.

— Dlaczego nie chcesz tego podpiza



— Nie uwaam tego za rozsine — odpart Gold z promiennym zadowoleniem, ktérym
czesto patato jego serce, kiedy kontemplowat pkrai frustracje swoich bfinich. —
Niebawem zostanpowotany na wzne stanowisko w Waszyngtonie.

— Co? - Lieberman rozgnat kaciki ust w ztowrogim grymasie i przez chwivydawato
Sig, ze zaraz zaatakuje Goldebami madrosci. — Na pewnaartujesz.

— Nigdy nie moéwitem powaniej.

— W Waszyngtonie? Czym sobie na to zages? Dlaczego biar do radu ciebie, a nie
mnie? Ja bytem kiedyna kolacji w Biatym Domu.

— Z czterystoma innymi osobami.

— Z z0ma. A ciebie tam nie byto. Chceszeby Albaiczycy zyli nadal bez politycznej
demokracji tylko dlategoze ty dostajesz pracw rzadzie? Nie obchodzi ¢ co sé z nimi
stanie?

— Nie — odpart Gold.

— Zniszcez ci¢ za to — zagrozit Lieberman. — Wystosjgszcze jednodezve.

— Spokojnie, Lieberman — ostrzegt go wesoto Goldylko spokdj mae nas uratow@
J&ili juz tak lubisz bawd sig w odezwy, to dlaczego mierzysz z nich do maiejafi
Zbombarduj nimi Rosgji Chiny. Po co marnowaamunicg? A kiedy juz powalisz Rogj i
Chiny na kolana, to jestem przekonaig taka ptotka jak Albania péjdzie w iékady.

— Podmiechujki sobie robisz — burkhponuro Lieberman. — Ale k§omusi przecie od
czega@ zaczgé. Jak robot dap ci w Waszyngtonie?

— Nie mogtbym ci powiedzie nawet gdybym chciat — odpart Gold. — Ale dostalern
awans.

— To ca duzego, co? — Lieberman byt pod vzesiem.

— | poufnego.

— Nawet mnie nie m@sz zaufé?

— Mam zasznurowane usta.

— Kiedy st dowiemy?

— Nic wigcej nie mog powiedzié.

— Musisz mié teraz patznych przyjaciét w Biatym Domu, co?

— Wielu. Bytem w Biatym Domu na spotkaniu z Prezyen.

— Na kolacji? — rzucit wyzwanie Lieberman.

— Na przeksce — powiedziat Gold. — Byhy tylko ja i Ralph. To byta odprawa. Tyle
mamy wszyscy do zrobienia. Wiesz, wyznaczono muoienapisania raportu z posiedzenia
komisiji.

— Co napiszesz w nim o mnie?

— Nic — odpart Gold. — Za cogspewnie na mnie obrazisz.

— Udziek ci wszelkiej pomocy, jakiej potrzebujesz — zaofesb sk Lieberman i zaraz
dodat: — Zalae sig, ze teraz mnéstwo niesz dla mnie zrobj prawda?

— Czekatem, kiedy do tego nawesz — powiedziat Gold. — Ale czy jest to, wicmusz
sobie zadawato pytanie, w najlepszym interesie kraju?

— Moim zdaniem tak — stwierdzit Lieberman. — To wghia przyczyna, dla ktorej
przeorientowatem na korgy Administracji ton polityczny wszystkich moich akiyow
wstepnych.

— Nie jestem pewien, czy Administracja zaueaprzeorientowanie tonu wszystkich
twoich wstpniakéw — mrukat Gold.

— Mogtbys im to powiedzié. — Lieberman wait go za ramg. — Bruce, jak jest w
Waszyngtonie? — Gold wyswobodzit ramizacat rozciera& brudne plamy i ktaczki kurzu
pozostawione nakawie przez palce Liebermana. — Co tam robisz?

Gold zaspokoit jego ciekawé wypalapc z grubej rury:



— Dupcz dziewczyny, Lieberman — zagzwybuchowo, z sadystycznym zachwytem,
ktérego nie potrafit sobie odmdivi— Blondyny, Lieberman, blondynki, najautentycisie
blondyneczki, jakie kiedykolwiek widziate A wszystkie ptkne. Cdreczki milionerow,
baronow naftowych i wydawcoéw prasowych. Baronowepngstu drzewnego, potentatow,
bonzéw stalowych. Magnatéwatuj, ze ich nie widziaté, Lieberman, ochzatuj. Wszystkie
majy po dziewgtnascie albo po dwadzéeia trzy lata i nigdy j# nie lxda starsze. Kochaj
Zydéw. Styszysz, Lieberman?

Kochap Zydow. A nie maj tam nas za wielu podtka. Jestémy rarytasem. Szalgjna
naszym punkcie, Lieberman. Stuchasz? Slyszysz? tBogaldwki. Nie ma nas za
znerwicowanych, zahukanych i neurotycznych, lecz irg@ligentnych, dynamicznych i
tworczych. § zalepione, Lieberman, po prostu skgpione. Trzeba je béa Lieberman,
gasciami, br& poki mazna.

— Zabierz mnie ze sab — wybetkotat ptaczliwie Lieberman i podnidst naol@a
przepetnione btaganiem oczy. — Zatatw mi tamaggkrace!

— Nie wydaje mi s — poinformowat go chtodno Gold — by w tym przetomyon
momencie rzdowi byt potrzebny jeszcze jeden rosyjgkid z Brooklynu.

— Morawski — poprawit go skwapliwie Lieberman.

— Nie maszadnego déwiadczenia — eignat Gold. — Przykro mi, ale mugjuz leciet.

— To zatatw mi chociagrant CIA. — Lieberman, z rozdziesaym sapaniem cziowieka
bliskiego ataku apopleks;ji, gonit za nimeglgm szlakiem prowadeym wzdhw zagraconego
korytarza.

Gold przeszyt go lodowatym spojrzeniem.

— Nie sdzisz, ze biomc potajemnie piendze od radu tracisz swaj intelektualm
niezalenos¢?

Efektem tego pytania bylo pojednanie Liebermanase®imi zasadami moralnymi,
ktorymi tak s¢ chetpit.

— Absolutnie nie — odpart z wielkstanowczécia i przekonaniem. — Nie ma niczego ztego
W przyjmowaniu pieridzy w zamian za popieranie stanowisk, ktorych itigin bronit.

— A jakich to stanowisk Bybronit?

— Tych, ktore by mi kazali.

— Do widzenia, dobry cztowieku.

— Bruce — podi przymilnie Lieberman, prébag zagrodai mu drog do wyjcia —
dlaczego nigdy nie wpadniecie do nas z Belle nadgi Sophie by giucieszyta.

— Bo nie che — odburknt Gold.

Zajawszy miejsce w samolocie wigzym go z powrotem do Waszyngtonu i Andrei,
zacat od razu pracow@ wprawnie nayczkami, ofdwkiem i przylepcem — swoimi
ulubionymi narzdziami do prac naukowych i badaMiat przed sob zadanie polegage na
ponaklejaniu wyaitych z gazet fragmentow tytutdw na kartki i poraakhniu ich do teczek.
Kilka minut po starcie ogtlat juz z zadowoleniem geniainsekwengj trzech nagtéwkow,
skomponowanych z #ych numerdw nowojorskiegeosta:

Sedzia do Utah:
ROZSTRZELAC GO 17 STYCZNIA!
Wyrok w procesie Gilmore'a:
ZABIC GO!

GILMORE STRACONY!

Zdecydowanie brakowato punktu kulminacyjnegogangtworzyt go.

Zalecenie sadu:




ZABIC GO JESZCZE RAZ!

Dotaczyt do tego pomystowo osodpstrore z dwoma starymi nagtdwkami z nowojorskiej
Daily Newshie majcymi ze soh nic wspélnego:

Ford do Nowego Jorku:
PADL MARTWY!

Oraz:

Burmistrz do émigciarzv:
POSPRZATAC TU!

Swoje dzieto wykaczyt dwoma paskami przylepca i wycinkienThe New York Timesa,
ktory od wiekéw nosit w portfelu, bo baksjo niewtdciwie wykorzysté:

CYTAT DNIA
.Powiedziatem im, ze nie podoba mi sie to, co sie wyprawia. Powiedziatem
im, ze albo zrobig tu porzadek, albo ja go zrobie z nimi” (burmistrz Beame
wyrazajacy swoje niezadowolenie ze stanu ulic miasta na spotkaniu z
kierownictwem Departamentu Oczyszczania).

Gold nie byt jeszcze pewien jak, ale wiedziat,jue wykorzysta jak® ten materiat w
swojej ksazce o Kissingerze, Davidzie Eisenhowerze albiyadowskich déwiadczeniach w
Ameryce. Potem natrafit na kolejne dwarty Henry'ego Kissingera do kolekcji dowcipnych
powiedzonek wygtaszanych publicznie przez byteggnitarza, ktdg gromadzit nieubtaganie
od lat. Przeczytat pierwszy:

Sekretarz Stanu Henry Kissinger w doskonatym humorze wreczat wczoraj,
czyli w poniedziatek rano czasu lokalnego, nagrode quarterbackowi miejscowej
druzyny futbolowej. Ustepujacy Sekretarz opowiedziat dykteryjke, jak to
odrzucit propozycje druzyny New York Jets stawienia sie na trening probny,
organizowany celem wytonienia nastepcy quarterbacka Jetséw, Joe Namatha.
~,Pomyslatlem sobie, ze Nowy Jork nie znidstby dwoch symboli seksu pod rzad”
— podsumowat.

Nastpny utrzymany byt w podobnym tonie:

Ustepujacy Sekretarz Stanu otrzymat w tym tygodniu prezent pozegnalny:
honorowe czionkostwo druzyny Harlem Globetrotters, plus stréj koszykarski
Trotterséw. Kissinger z zadowoleniem odnotowat fakt, ze jego nowy kostium
nosi numer 1. Oto stowa Henry'ego: ,Numer ten wspéilgra z mojg samooceng
wiasnej osoby. Martwi mnie tylko, jak bede wygladat w krétkich majteczkach”.

Gold, wiedziony szateska ztosliwoscia, postanowit wykorzystaoba wycinki w ponurym
i przygrebiajacym rozdziale o poczuciu humoru Kissingefaden nie oddawat jednak ani
ironicznego, fatalistycznego kpiarstwa Talmudu, amvykiego zydowskiego humoru i
Goldowi o wiele bardziej odpowiadat rodzaj humoru dowcipie o Kissingerze
rozpowszechnionym przez ikka agena informacyjm Ritzaus:

Pewnego razu Kissinger dostat kupon wysokiej jakosci tweedu, z ktérego
postanowit uszy¢ sobie garnitur. Krawcy z Waszyngtonu i Nowego Jorku,
wzigwszy mu miare, orzekli, ze materiatu nie starczy na marynarke i spodnie.
To samo powtérzyli najlepsi krawcy z Anglii, Francji i Niemiec, kiedy Kissinger



bawit tam z misjami dyplomatycznymi. Potem trafita mu sie podr6z do
Jerozolimy, i tam zydowski krawiec powiedziat mu, zeby zostawit materiat i
wrdcit za dziesie¢ dni. Kiedy Kissinger po odwiedzeniu Egiptu, Arabii, Syrii i
Iranu zawitat znowu do Jerozolimy, ku swemu zaskoczeniu odebrat od krawca
nie tylko idealnie lezacy na nim garnitur, ale i kamizelke, jeszcze jedng
marynarke oraz dwie dodatkowe pary spodni, wszystko wykrojone z tego
samego kuponu materiatu. ,Jak to mozliwe — spytat — ze w Nowym Jorku, w
Waszyngtonie, w Londynie, w Paryzu i w Niemczech powiedziano mi, ze
materiatu nie starczy nawet na jeden garnitur, a tutaj, w Izraelu, potrafiliscie
tyle z niego uszyc?”

,B0 tutaj, w Izraelu — odpart zydowski krawiec — nie jest pan takim wielkim
cztowiekiem”.

Gold zajt sie teraz dwoma wycinkami pozyskanymi ostatnio do syvbpzy danych o
Kissingerze. Pierwszy wywotywat pustgniech, bo wiadomi, cha krotka, pojawita i na
pierwszej stronidimesai zredagowana zostata chyba z pewnym subtelnymnpuagniem
oka.

KISSINGER PODEJMOWANY Z HONORAMI
PRZEZ GRUPE ZYDOW AMERYKANSKICH
Woczoraj, na obiedzie wydanym przez Konferencje Prezeséw Gioéwnych
Amerykanskich Organizacji Zydowskich, Sekretarz Stanu, Henry A. Kissinger,
wyglosit emocjonalng mowe pozegnalng do przywodcow $rodowiska Zydow
Amerykanskich.
,Nigdy nie zapomniatem, ze 13 cztonkéw mojej rodziny zgineto w obozach
koncentracyjnych” — powiedziat pan Kissinger zastuchanemu audytorium.
Z obiadu u Pierre'a pojechat prosto na kolacje do Waldorf Astorii, by
odebra¢ tam Nagrode Wielkich Decyzji, przyznang mu przez Towarzystwo
Polityki Zagraniczne;j.

Do najwkkszych z tych Wielkich Decyzji, pondhat zgryzliwie Gold, naleata zapewne
decyzja zostawienia tyctydkéw u Pierre'a i udaniagsha kolacg do Waldorfa. Pozostat mu
juz tylko jeden wycinek, ktory, chociamingto tyle miesgcy, nadal stanowit irytaca
enigne. Pochylit s¢ nad nim ze$ciagnigtymi brwiami i przeczytat po raz trzeci, czwarty i
piaty:

KISSINGER WSTRZYMUJE WYJAZD 3 OSOB
NA ROZMOWY PANELOWE W HELSINKACH
Sekretarz Stanu, Henry A. Kissinger, cofnat dzisiaj trzem przedstawicielom
Administracji zgode na towarzyszenie kongresowej komisji dochodzeniowej,
ktéra ma zbadaé¢ realizacje postanowien kontrowersyjnego porozumienia
helsinskiego.
Pan Kissinger zezwolit im na podr6z z piecioma cztonkami Kongresu tylko
do Brukseli, na rozmowy z przedstawicielami Paktu Pdéinocnoatlantyckiego i
Wspdlnego Rynku.

Gold przeczytat to po raz szoésty i nic nie pomo@le mogt sobie przypomnie czemu
zachowat ten wycinek. Po paru minutach daremnegslavya pamici odwrdcit go z pustk
w gtowie i na drugiej stronie przeczytat:

PROSTO OD PRODUCENTA DO TWOICHAKX!
NAJWYZSZEJ JAKGCI PALTA Z OWCZEJ SKORY!
OBNIZKA CEN DO 40%!



ODWIEDZ NASZ SALON JESZCZE DA!
TANIEJ JUZ NIE BEDZIE!

Wygtadzit starannie wycinek i wsahgo do portfela. Zak@czywszy pra¢ na ten dzig,
rozpostarfTimesa przeczytat:

KRONIKA POLICYJNA
Oddziat Citibanku u zbiegu 1 Park Avenue South i 32 Ulicy zostat wczoraj
obrabowany na sume 1290 dolaréw przez mezczyzne, ktéry podat kasjerce
karteczke o obscenicznej tresci.

W dziale biznesu Gold natkhsi¢c na drug obscenicza tres¢ z zakresu finansow, kitpr
cos jakby lczyto z tamg pierwsa:

SIMON ZAPOWIADA SWOJ POWROT DO SALOMON BROS

William E. Simon, Sekretarz Skarbu, planuje wréci¢ do Salomon Brothers,
inwestorskiej firmy bankierskiej z Nowego Jorku, z ktorej odszedt 1 stycznia
1973 roku, by obja¢ stanowisko Sekretarza w rzadzie Nixona.

William R. Salomon, wspétudziatowiec i dyrektor firmy Salomon Brothers,
powiedziat, ze bardzo liczy na powr6t pana Simona na tono firmy. ,Jako byly
Sekretarz Skarbu, pan Simon bytby dla nas naturalnie o wiele uzyteczniejszy
niz przedtem”.

W chwili skaptowania przez bytego Prezydenta Nixona, pan Simon,
zgodnie z oficjalnymi danymi, zarabiat od 2 do 3 milionéw dolaréw rocznie. W
Administracji Forda byl najlepszym wyrazicielem filozofii ekonomicznej
Prezydenta.

Ambiwalentne odczucia miotgge Goldem daty gitatwo spacyfikowd, bowiem odrag
do zartocznego materializmu spoteéstwva, w ktorynzyt, przewayto szybko spostrzenie,
ze po zakéczeniu swojej skzby paistwowej on rownig moze sk stat bardziej uyteczny dla
firmy Salomon Brothers. Kiedy kota samolotu dotykatiemi, jego uwag przyciagnat
nagtdwek wart wgcej niz wszystko, co mogiby sam, nawet w swoich najbajdzie
ekstrawaganckich fantazjach, zaimprowizowRrzeczytat:

MORAWSKI POC

Odwrdcit na chwié gtowe i zassat policzki. Oczy, czegaesd pocatku obawiat, wcale go
nie mylity. Zacat czytat dalej:

MORAWSKI POC
Sprostowanie

Do artykulu ,Boze Narodzenie — drugie Betlejem” (Travel News, 7
listopada) wkradto sie kilka niescistosci. Prawidtowa informacja brzmi
nastepujgco: ,\Wystawa szopek bozonarodzeniowych o tytule »Morawski poc«
zostanie udostepniona zwiedzajgcym 5 grudnia w Christmas Education
Building za starg Kaplica Morawska przy ulicy Koscielnej w Betlejem, stan
Pensylwania”.

W terminalu Gold kupit znaczek pocztowy, wyprosdgert i wycinek zatytutowany
.Morawski poc” wystat Liebermanowi z anonimowym dsikiem: ,Czy tu chodzi o ciebie?”
Potem pobiegt do takséwki w szanigkim nastroju, ktérego, jak muesivydawato, nic na
Swiecie nie mae mu zepst) ale znalaziszy siu Andrei stwierdzitze byt w bkdzie.



Andrea wyjedzatla na weekend z ¢aczyzm, z ktorym widywata s do czasu ich
potajemnych zaczyn. Kiedy pocatlowawszy Golda, uszczywszy go z tuzin razy i
przyshgtszy, ze za tak szybki powr6t do niej zawszgdbie go kochata, poelp przerwane
pakowanie, Goldowi zabrakio stow.¢8mat gteboko w siebie szukag tam zrozumienia i
cierpliwoéci. Zdazyt juz sic przekond, ze Andrei, kiedy nie zajmuje giswop ekonomilg
rynku wewretrznego, czsto kgna sic w gtowie pomysty, ktore kto postronny maégtby
nazwa durnymi.

— Kochanie, przeciemamy s¢ pobra& — wykrztusit wreszcie.

Pamgtata o tym.

— Wiasnie dlatego powinnamei nim spotkéa — wyjanita. — Che sic pazegné.

— Chcesz sipazegna? — powtorzyt Gold z udawanym flegmatycznym spokoje A od
czego masz telefon?

— Przez telefon ju rozmawialsmy, gtuptasku — odparta Andrea z wesotkowatym
chichotem i nic nigwiadczyto o tym, by zauwagta grymas irytacji na twarzy Golda. — |
przez telefon siumowilismy.

— A nie moglicie sk przez telefon pgegna?

— To by byto takie zimne.

— A musi by ciepte?

— To tylko jeden weekend — argumentowata.

— Mowitas, ze nie posiadataliysiec ze szcgscia, gdybym wrécit na weekend.

— Bo st nie posiadam! — wykrzyksa. — Taka jestem sze¢diwa wiedzc, ze tu jesté. Nie
mozesz by taki matostkowy, Bracie.

— Prosz cig, nie nazywaj mnie Brucie — upomnia} gadagc sobie pytanie, czy ta kobieta
wie, jak bardzo rani jego najwilawsze uczucia. Nie przywykt, byona albo przyjaciotki
zwracaty s¢ do niego w ten sposoéb, ¢ei powstrzymat si przed okazaniem jakichkolwiek
przyjaznych emocji. — Gdzieeszatrzymacie?

— U niego w domu. Albo mx@ w motelu. Zawsze lubit motele.

— Czy to jeden z tych, ktorzy nie chcielt swigcej z tola widywat? — Andrea kiwata
glowa. — To co mu kazato zmienteraz zdanie? — zapytat.

— Jest zdeklarowanym wielbicielem twoich prac. Wngwana przez Golda z takim
wysitkiem rezerwa legta w gruzach.

— Andrea, do jasnej cholery! eknat przybity i skotowany, kecac gtowa. — Czy 0 naszym
zyciu seksualnym temu opowiadasz? Musimy utrzymywaasz zwizek w tajemnicy.

W ponurej ciszy, jaka zalegta, przypomniat sobiartykutach zywnaosciowych, ktore
przywiézt z Nowego Jorku, wszedt i do kuchni,zeby wypakowa dwie ckzkie torby.
Andrea w milczeniu podreptata za nim.

— Oddag mu tylko swoje ciato, kochanie — sprébowata gohrdoha po uptywie minuty.
— Wielkie mi rzeczy.

Gold poczutze oczy mu ptoa

— Tylko?

— Nic wigcej. — Zachowywata siteraz jak rozbawiona trzpiotka. — Co to dla nas za
réznica, co on kdzie robit z moim cialem? Do ciebie nademoje mygli.

— Mam swoj rozum. — Gold nie po raz pierwszy pocaigche¢ do zasad moralnych
pokolenia, do ktérego nie nakd.

— Masz te ciato. — Andrea zdatagna stag, doby metod pochlebstwa.

— Nie takie, jak twoje.

— Niech on je sobie ma,sjetak mu na nim zaley — powiedziata. — Przecigo tylko
kosci, skéra, narady i miejsca.

— Twoje ciato — odpart Gold — naledo tych débr, ktore chciatbym posigda



— Alez poshdziesz je, kochanie, kiedy tylko zechcesz. ROwitéeaz maesz je mié, jesli
si¢ szybko uwiniesz. — Zerkfa na zegarek.

— Che je na wyhczngé — dswiadczyt gténo Gold z wyrazem bezkompromisowej
dezaprobaty w oczach. — Gheeby naleato tylko do mnie.

— Och, Bracie...

— Nie nazywaj mnie tak.

Andrea ukékia przy fotelu i rozémiata sg.

— Napraw@ uwazam, ze przyktadasz zbyt wielkwag; do catej tej sprawy. Wygtla mi
na to,ze masz do seksu podeg mezczyzny wsrednim wieku.

W jej tonie bylo cé odbiegajcego od pochlebstwa i catkowitej ulegtq ktére w
mniemaniu Golda byta mu winna.

— Bo jestem nxzczyzmy w srednim wieku — odpart chtodno. — A jakiego pode do
seksu si po mnie spodziewal@

— W tych sprawach nie trzebadyaraz tak drdiwym i stargwieckim. Dlaczego on nie
maoze mig mojego ciata, skoro go pragnie? Mnostwezozyzn pragnie mego ciata.

Gold zginat s¢ w nierébwnym rytmie wpot przy kKalym powtdrzeniu stowa ,ciato”, jakby
temat ten byt zbyt bolesny, by go poruszie dla czegotakiego, mylat, porzucamzorg,
prowokug do wrogdci wkasne dzieci, obram rodzir i zawieszam na jakiczas wszystkie
inne erotyczne znajordoi, lecz dla pienidzy, urody, pozycji spotecznej, poparcia
politycznego i ogromnego wzmocnienia seksualne@stpu, i kiedy to sobie przypomniat,
zranione uczucia zabhity si¢, urazona duma zagoita, a jego napméejszym celem na teraz
stato s¢ odzyskanie supremacji nad Andreraz dopilnowanie, by odzyskaa juz raz na
zawsze. Przyspit do kontrataku.

— Kiedy spotkamy sk po raz pierwszy w Fundacji senatora Russella Bagbo—
przypomniat jej — bytem dla ciebie doktorem GoldeMiedy pilismy razem kaw albo
jedlismy lunch, albo bywaimy od czasu do czasu na koktajlach i proszonyclhdath,
zawsze bylem dla ciebie doktorem Goldem. Kiedytale dawno temu po raz pierwszy si
kochalémy, nadal bytlem dla ciebie doktorem Goldem. Nawetdk zatelefonowatem
nastpnego dniazeby ci powiedzié, jaki jestem szcgliwy i jak bardzo praga znowu st z
toba spotk&, bytem wcaz doktorem Goldem. Teraz, kiedygspotajemnie zaczylismy i
chcemy si pobra, robk sic nagle draliwy, glupi, smieszny i staréwiecki. Kiedyz to
przestalem by doktorem Goldem, a statemesmatostkowy i ograniczony? Dlaczego nie
zauwaatas tego wczeéniej?

— Wczéniej nie miato to znaczenia.

— A co miato?

— To, ze byl& doktorem Goldem — odparta. =& zawsze byketaki bystry, powany i
rzeczowy. Tak mi imponowateWszystkie kobiety byty pod twoim wianiem. Nadal bardzo
mi imponuje,ze dla wszystkich tutaj jestedoktorem Goldem. A przecienawet nie jeste
doktorem.

— Co przez to rozumiesz? — spytat nieufnie Gold.

— No, prawdziwym doktorem.

— Mam doktorat.

— Och, Bruce — Andrea znoww;sbze&miata. — Wszyscy nasi znajomi majoktoraty. Ja
tez mam doktorat. Ale ty jestejedynym z nas, ktérego nazywagoktorem. To takie
podniecajce by zakocham w doktorze, ktéry nie ma nic wspolnego z medycyNie
potrafie wyrazi, jak szcesliwa bede, kiedy st pobierzemy.

Gold zdecydowat sipodpé¢ skalkulowane ryzyko.

— Nie jestem wcale taki pewien, czy §iobierzemy — powiedziat i patrzyt, jakmiech
spetza z twarzy Andrei.



— Gniewasz sina mnie, prawda? —akneta niepewnie i jej oczy wypeity sitzami. —
Nie myslatam, ze tak s¢ tym przejmiesz. Och, kochanie, nie ¢ls z tokn ktoci¢ o to moje
wielkie, gtupie ciato. Chciatabym go nie nmieTyle mi zawsze przysparza kiopotowslde
masz by o nie taki zazdrosny, to e poslubie nie lzde go wigcej nikomu oddawa

— A nosita& sig z takim zamiarem? — spytat Gold z ciekdwig i zaskoczeniem.

— Zakladatamze oboje kdziemy chcieli zachowawolnosé. — Andrea byla gotowa do
kapitulacji. — Jéli to tyle dla ciebie znaczy, odwotamtandle. Mam to zrobi?

Gold skgmat do swegozyciowego déwiadczenia, by dobtastowa, ktore wywartyby
najwickszy efekt.

— Niezyczg sobie,zebys sie z nim wicej widywata.

Nie mogt wybrgé lepiej. Andrea smiechrela sk z najstodszym wiernopodflezym
zadowoleniem i przycista sobie jego dd do policzka, spogbajpc na z ciekcym
zachwytem. Bylo oczywistege nigdy dogd nie zostata potraktowana z gatycerskdcia.

— Powiem muze nie jad.

W tej pierwszej probie sit Gold odzyskat prymat yt lprzygotowany na okazanie
wspaniatomylnosci.

— Zaplanowatem sobiee sgdze z toln calty weekend —dwiadczyt z czutécia, catupc ja
w reke.

Andrea drgrta gwattownie.

— Caly weekend? A co mytiziemy robili przez caty weekend?

Gold wykazat si wspaniatym opanowaniem.

— Widzisz, Andreo, kiedy sipobierzemy — powiedziat tonem, jakiego mogtalrycu
matka ttumacgca c@é op&nionej w rozwoju coreczce -etiziemy spdza ze soh nie tylko
cate weekendy.

— Ale wtedy lkdziemy mieli mnéstwo zag. Wynajmowanie i meblowanie domow,
chodzenie na przggia i proszone kolacje, podm. A co maemy robé w weekend teraz?

Odpowied Golda padta pod wptywem impulsu.

— A nie moglibygmy wybr& si¢ jutro do posiadtéci twojego ojca? Ty pojelzitabys sobie
konno, a ja tymczasem zapoznatbygznim.

— Zawiadomg go,ze przyjedzamy.



Codrka mi mowita — powiedziat Pugh Biddle Conoverze- ma pan do seksu posigge
mezczyzny wsrednim wieku. — Przemawiat ze swego zmotoryzowarfeggla na kotkach,
stojacego w przestronnej, wytonej drewnian boazer bibliotece, z ktorej okien roztaczat
si¢ widok na jego liczne ogrody i licznych ogrodnikéw.

Na ten komentarz Gold, cbdbardzo czujny, nie byt przygotowany. Pierwszeggote
popotudnia urazu doznat przed dwoma godzinami,\kied przemkawszy przez towieckie
tereny Virginii, dojechali z Andee do wspaniatego dworzyszcza, szerokiego jak, nie
przymierzagc, stynny patac wersalski (chkanaze nie a tak wysokiego i gibokiego), i
wydedukowat z nieuniknionego nagromadzenia ntdiwgch do przeoczenia oznake nikt
z plejady eleganckich i bogatychsgoweekendowych bawtych zwykle u Conovera jeszcze
nie przybyt. Zamiast gwarnej, wesotej taniny, na jak spodziewat si trafi¢c, panowat
widmowy i senny bezwiad. Gdzie nie spofizenuty s¢ co prawda zagpy stwzby domowej
reprezentujce nieprzeliczom gradacg funkcji i zawodow, ale dtugie podjazdy i niezlicen
garae swiecity pustkami, i Gold nie byt w stanie dgdzic zadnego dowodu na to, by kago
tu jeszcze oczekiwano. Byla to nagksza siedziba ludzka, w jakiej kiedykolwiek postata
jego noga. Jak zdradzita mu Andrea, kiedgzili tu jej zottym porsche, sam tylko gtowny
budynek zajmowat blisko siedem akréw powierzchni.

— Doprawdy, z zzenowaniem dowiadgjsi¢, ze z panem na ten temat rozmawiata —
wykrztusit w kaicu Gold.

— Bog miswiadkiem, ze jej o to nie pytalem — odpart Conover, wybughagoczystym,
cichym smiechem, i Gold spojrzat z czuélwag na swojego taktownego i wytwornego
gospodarza. — Chodigestem przekonany;e dobrze to o panéwiadczy. — Conover byt
kwitnacym, wzbudzajcym szacunek niczyzrg w nieokrélonym wieku, drobnej, kipej
budowy, o falugcych siwych wtosach, z cienkim, spiczastym wojskowyasikiem. Ubierat
si¢ w wytarty sztruks i kawaleryjskie sukno, a na szyat zawhzam zawadiacko wetniap
ciemnoczerwom chust w misterny dese Promieniowat niezatomn pewndcia siebie oraz
buaczuczndcia wiadcy, ktérego radom ani dochodom nic nie jest w stanie zagro@old
pomyslat, ze Pugh Biddle Conover jest najzdrowszym i najpi@ystjszym umierajcym
hipochondrykiem, na jakim kiedykolwiek sp@éz jego oko. Ostry, surowy odor kskiego
potu, ktorym przesgkt, przydawat mu raskaici, a r&owa, nie pobrazdzona zmarszczkami
twarz zdradzata cztowieka, ktéry nigdy niesddadczyt na wtasnej skorze kapryséw losu ani
si¢ takich nie spodziewat. Gold nie posiada} i podziwu. — Przyznaj— podat Conover
chichocac —ze nie mam peicia, co ona przez to rozumie. A pan?

— Ja te nie — mrukat Gold — i jestem wielce za&nowany faktemze ten temat w ogole
zostat poruszony. Andrea nigdy nie byta taka otaartGold byt zadowolony ze swobody, z
jaka gawedzili. — Poznatem paska cOrke przed kilku laty w Fundacji senatora Russella B.
Longa, i juz wtedy s¢ mma interesowata, ale twierdzie wstydzita si to okaza.

— Klamie — powiedziat z humorem Conover. — Andrégdy niczego si nie wstydzita,
nawet poprosi o pae miliondw. Obawiam s, ze nie w kadym obszarze rozwoju
intelektualnego btyszczy inteligengj jest o wiele za wysoka, ale nie wydaje mgj, seby na
te wady dato i jeszcze coporadzé. Smiertelnie s¢ batem,ze pan te bedzie chciat ze mn
rozmawi@ o seksie. Albo o marihuanie ewentualnie innychko@kach, ktérych oboje
Zazywacie.

— Paiskie obawy byty ptonne — pochwaliksGold — a narkotykéw nie zgwam.

— Od razu zej mi sk robi na duszy. To jeszcze jeden powdd, by panyktagm¢, panie
Goldberg. Jak datl wszystko wskazuje na tzg jest pan bez skazy, niepraw@a

— Gold, sir.

— Stucham?

— Nazywam si Gold. Pan nazwat mnie Goldberg.



— Rzeczywdcie — powiedziat Conover i dodat refleksyjnym tonemNaucz si, mgj
chtopcze, zanim sgipostarzejeszze nauka to cowigcej niz srebro i ztoto. Srebro i zioto
maozna roztrwont, ale dobre wyksztatcenie to skarb na caige.

Komu innemu Gold udzielitby pewnie bardziegtelj odpowiedzi, ni ta, na ktég zdobyt
Sie teraz:

— Zawsze o tym pargiam, sir. Jak gi pan zapewne orientuje, wiglem w swoje
wyksztatcenie wiele wysitku i napisatem sporo auigivv oraz ksizek na ten szeroki temat.

Conover nic na to nie odpowiedziat. Gold zegkma zegarek.

— Jest pan skpowany — odezwat sipo chwili Conover gczac ze szklaneczki bourbona,
ktérego Gold nalat mu z jednej ze amjch pod ¢ka karafek z znietego szkla. — Czytam to z
panskiej twarzy.

— Andrea powiedziata mize zawsze muszby¢ z panem szczery — odpart Gold i
osmielony potakujcym skinieniem gtowy Conoveraagmat: — | ze stra¢ w paiskich oczach,
jesli bede udawat,ze nie zauwzam paskiej choroby czy raczej niemocy. Mpgpyt&, co
panu jest?

— Jakiej znowu choroby czy niemocy? — zdziwgtGbnover.

— Paskiej utomndci.

— Nie jestem utomny — warlkhz irytacjp Conover. — O czym ty, u diabta, mowisz?

— Przecie jezdzi pan na wozku inwalidzkim — prébowat zaprotesid@old, przechodic
do defensywy.

— To wygodniejsze od chodzenia — odpart ConovelVy tez przytoczylscie sk tu
samochodem, prawda?

— Opiekuje si panem lekarz.

— Tylko wtedy, kiedy jestem chory, panie Goldfabuzo czsciej odwiedza mnie
mechanik od tego piekielnego wodzka na kotkach. Miapan ochai trocke przy nim
pomajstrowd, skoro ju: czekamy na powrdt Andrei? Ma pan jakigatpliwosci. Mina pana
zdradza.

— Nazywam si Gold, sir, nie Goldfarb.

— Nie wszystko ztoto, coskwieci, wiedz o tym nawet dzieci.

— Ze co prosz? — Gold wzdrygat sie, jakby wyrwano go nagle z giokiej zadumy. —
Nie, nie, nie, nie, sir. — Opanmtat sk szybko widac, ze Conover zamierza uprzejmie
powtdrzy to, co przed chwil powiedzial. — Wyraatem jedynie podziw dla #arosci
zawartej w paskich stowach.

— Stare prawdy to najlepsze prawdy, panie Fest@altle, ze jeszcze nierazegpan o tym
przekona.

— Moje nazwisko, sir, brzmi Gold — skorygowat Gaid nieco mniej tolerancyjnie.

— Fest. — Conover pokiwat powrde gtowa i spojrzat na niego zsmiechem. — Mam
nadzieg — podat po chwili swoim cichym, aksamitnym gtosem, w ktdr kragte samogtoski
Potudnia #4czyly sk melodyjnie z wyranie wymawianymi spoétgtoskami, zdradzaj
najlepszych nauczycieli angielskiego i najlepsekz— ze nie dopéci pan, by przypadkowa
sylaba, ktéra wymkgta sk starzejcemu s¢ umystowi, potayta sk cieniem na naszych
stosunkach.

— Alez naturalnie,ze nie, sir! — zapewnit go Gold ze szcgearliwoscia i cofnat sie 0
krok, by ponownie nasy€ioczy widokiem gospodarza. Pugh Biddle Conover Diajchiz
kiedykolwiek wydat mu s uosobieniem sentymentalnego ideafemtelmena-rza stanu.
Ani $ladu pompatycznimi. Zywa, kulturalna inteligencja. Cztowiek jak zfoto.

— Nie miatby pan ochoty wykastro@g@aru koni? — spytat Conover.

Gold jeszcze nigdy viyciu nie byt zmuszony do pagjia takiej decyzji.

— Czemu — wykrztusit, przetiawszy z trudengling — miatbym mi€ na to ochaf?



— Dla przeycia czystego dreszczyku emocji — odpart wylewnen@er. — Widzi pan, to
seksualne doznanie.sliepan sobiezyczy, stize paroma piknymi zrebaczkami. Zaraz ka
moim czarnuchom naostrzywysterylizowda naz.

— Raczej podzkuje — wymamrotat z podupad@p pewndcia siebie Gold — jdi moja
odmowa pana nie urazi.

— Jak pan chce — mruinConover z wyranym rozczarowaniem — ale wydaje mg,sie
traci pan rzadk okazg. Niektore z nich majtakie wielkie jaja. Zaskoczony pan? Widao
tym, jak pana zatkato.

— Chyba sj jednak napi, sir.

— Ja te strzet sobie jeszcze lgf jesli pan taki dobry. Ochgsmiato, smiato, panie
Goldstaub, jak lufa, to lufa. Tak oszdnie pan polewa, panie Goldsmitbe mana by
pomyslec, ze to paski trunek. Wy, ludkowie, nie pijacie dao, prawda?

Gold uniost brwi.

— My, ludkowie? — Przygtbiajacaswiadoma¢ pochodzenia, ktéra towarzyszyta Goldowi
niemal przez wszystkie dni jego dorostegeia, nagczniata teraz w myjach. — Co pan miat
na myli, mowiac ,wy, ludkowie”, sir?

— Miatem na myii was wszystkich, ktérzy nie pijacie wiele — odp@onover przyjanie,
nie mrugrawszy nawet okiem, jak gdyby siwiadomzadnego niestosownego niuansu.a S
tacy, ktorzy luba wypi¢, Goldstein, i tacy, ktorzy nie lui..

— Gold, sir.

— ...I tacy, ktérzy nie luhi, nieprawda? Przysiggam na wiasneycie, ze tylko o to mi
chodzito. No, twoje zdréwko, piesku — wznidst todSbnover w nagtym przyptywie
witalnosci. — Chce pan o éxzapyt&? Widz po tym nerwowym tiku.

Porozumiewawczy btysk w matych, bystrych oczkachn@®ra spefgowat jeszcze
zaktopotanie Golda, ktéry czut wymaie, jak ziemia usuwa mugsspod nog tak, jak czasem
dzieje s¢ to w snach. Zasknit znowu za powrotem Andrei.

— Wydawato mi si — wyrzucit z siebie nerwowo, usiig nadé swemu gtosowi pozoér
swobody, ktory, miat nadzigj poczytany mu miae zostanie za beztrask ze gaci pan tu
zawsze w weekendy mnostwo przyjaciot.

— To nie § moi przyjaciele — odpart z wdgiiem Conover — ale na nic lepszego mnie nie
sta. Przyjezdzaja tu, kiedy sobie tegoycze, i trzymap sie z dala, kiedy cheby¢ sam.

— Gdybym wiedziatze ten weekend pragnie pancgpic w samotnéci — papieszyt z
wyjasnieniem Gold — nie przyjechalibyy.

— Gdybycie nie przyjechali — powiedziat Conover pattzmu prosto w oczy — nie
chciatbym by sam. Jestem wielbicielem fgmkich publikacji, panie Gold — zmienit
niespodziewanie temat, wytrajac tym Golda z réwnowagi, ktgrjuz odzyskiwat — chocia
bytlem zawsze za leniwygby ktoas z nich przeczyia Ale stysz same pochwaly.

— Dziekuje, sir — powiedziat Gold zarliwoscia i uniesieniem, uwalniag sk wreszcie
spod brzemienia stresu wywotywanego raz po razzprrk dopiero teraz zrozumiat,
rozkoszi niestabilng¢ stanu umystowego swego przysztegaia — A ja, sir — zaryzykowat
— zawsze podziwiatem pana.

— Powiedziatemze podziwiam paskie publikacje — podkgét zjadliwie schludny, drobny
cztowieczek — nie pana. Prawda jest taka,wcale pana nie lubi Zrobit pan na mnie
wrazenie karierowicza, i chce pan wiedzie

— Karierowicza? — wykrztusit tarptym sk gtosem Gold.

— Tak.

Gold nie bardzo wiedziat, co na to odpowiedzie

— Mowi pan to dlatego — spytat zotadkiem podchoderym do gardta —e jestem
zydowskiego pochodzenia?



— Mowie to — powiedziat Conover — bo wygla pan na karierowicza. Ale skoro poruszyt
juz pan t kwestk, to przyznag, ze nie lubg Zydow i nigdy ich nie lubitem. Mam nadzigjze
pana nie obram.

— Nie, nie, skdze znowu — wyrzucit z siebie zdeprymowany Gold. +y€h sprawach
lepiej méwt otwarcie.

— Zwilaszcza wtedy — powiedziat Conover — kiedy a@ese ich ukry¢. Zdaje pan sobie
chyba spraw, ze wzeni st w sfery daleko przewAgszapce paski obecny status spoteczny.

Do dyskusji na ten temat Gold byt przygotowany.

— Mnéstwo 0sOb wenia sie w sfery przewyszapce ich status spoteczny — zakcz
rzeczowo — a przecienie mana uzna tego za powdd, dla ktérego stapa slubnym
kobiercu. Czsto pobiergj si¢ z...

— Tak?

— Z mitosci. — To stowo utkato Goldowi w podniebieniu jak kolec i wyszio nozdmai
tembrem wysokiej nuty wysganej na klarnecie.

— A pan kieruje s mitoscia? — spytat zgriliwie Conover. — Czy mae raczej wybiera
sobiezone odpowiedm do kariery, ktora pana zdaniem czeka go teraz \sAjfaytonie?

— Nie mogtbym pokochiakobiety, ktéra nie bytaby odpowiednia.

— A zatem mité¢ nie jest taka zupetnidepa, nieprawde?

— W moim wieku j& nie powinna. Zgodzi sipan ze maf?

— Praw@& mowiac, nic mnie to nie obchodzi — podsumowat Conovedyehaphc. —
Andrea potrafi si troszczy¢ o swoje sprawy i zawsze to robi. Dzigsipictnascie lat temu
bytbym zbyt zajty wkasnymi przyjemnéciami, zeby zwrécé na to uwag. Trzydzidgci lat
temu nie pozwolitbym na to. Przed czterdziesty¢qziestciu laty, kiedy nie mialem jeszcze
corki, a pozostawatem wgi pod wptywem pewnych demokratycznych ideatéw, sam
popychatbym 4 do makenstwa z king z nizszych warstw. Teraz wolny jestem od wszelkich
uprzedze i odbieram to jako zawracanie gtowXyd w srednim wieku to i tak chyba lepiegj
niz czarnuch i niewiele gorzej od makaroniarza albenticzyka. Albo od tysego! Och, chyba
tego najbardziej si obawialem przez cale swojgycie — cagmat piskliwie Conover z
maniack swad, ktéra zaczynata zapigr&oldowi dech w piersiach. — Podejrzewam,nie
wytrzymaibym, gdyby Andrea przyjechata do mnie gyly kandydatem na ¢za. Zle sk
czuj. Zle mi, styszysz? Zle, idioto! — Gold, oniemiaty zéumienia, patrzyt bezradnie, jak
Conover zanosi sinajpierw suchym kaszlem, a potem zaczyna go stuiadidbadawczym
wzrokiem, jakby spodziewat giczegd od niego nauczy — O Bae! — krzykrat nagle z
odraz i zacat si¢ wali¢c w pies pigscia. — Moje lekarstwo. Och, och! Muszazy¢ lekarstwo.
Szybko, rozdziabie! Tyydowska fujaro — podasz mi wreszcie to lekarstw@otd rozghdat
si¢ goraczkowo po pokoju, modt sk o oknienie. — Niewane! — wrzasat na niego Conover.
— Daj mi whisky, whisky, w szklaneczce... w tejzey kutwo. Lej do petna, do petna,
cholera... to moja whisky, nie twoja. Poaliek, po webek. No, tak ju lepiej. Hej-hej, hop-
siup, chlup w ten gtupi dziéb. Chyba jednak siykaraskam. Uratowatemi zycie, moj ty
bohaterze — wykrzyks ze zregenerowanwesotdcia — wigC pije za twoje zdrowko. Kieruj
sig pan ambig, a na pewno wysoko zajdziesz.$Quana gryzie. Widg po tym, jak pan
zbladt.

— Nie jest pan dla mnie zbyt uprzejmy — powied@ald z afektowaam uraz. — Nie tego
oczekuje si po ludziach z paskiej sfery. Mimo wszystko jestem gaem.

— Ale nie moim, Goldfine — odpart rozkosznie Conove A ja nie jestem gospodarzem.
Jest pan tutaj dzisiaj ggtka formalndci, a ja razem z panem. Obje, co powiem, Andrea i
tak posipi, jak zechce. Ma dio whasnych pieridzy i o wiele wece] w perspektywie, i nie
musi s¢ obawi& mojego niezadowolenia.

— Ja té mam witasne piendze — powiedziat wynide Gold.



— Smiem watpi¢, czy poréwnywalne z naszymi — odparowat Conovesagkastycza
ogtadh.

— Jestem pewierre pan mi nie uwierzy —swiadczyt Gold — ale ja naprawchiewiele
dbam o pieridze Andrei.

— Nic mnie to nie obchodzi — powiedziat Zeiechem Conover — bo to nie moje
pienikdze. Ona dziedziczy je wszystkie po dziadkach dpesdkach, za dwo tego,zeby
zliczy¢. Przyznag, byt taki czas, kiedy miatem nadzigpe umrze przede mni jej czgsé
spadku przejdzie na mnie, ale teraz, skogopsistarzatem, niech jusobie mnie przsgje.
Moje zwierzenia szokajpana? Widg po tym, jak pana mdli. Ale ja kocham pigeze, panie
Finestein, bardziej ni cokolwiek innego naswiecie. Watpig, czy sipa po tej ziemi
stworzenie, ktdre kocha piewlize bardziej ode mnie. Nie famlam ich zachtannie, bo zawsze
mialem ich mndstwo, cegije jednak dao wyzej niz zdrowie. Chocia zapieram si tego w
zywe oczy, jestem juschorowany i stary. Gdyby Los 2@ mi propozycg: ,Bierz idealne
zdrowie i ciesz ginim jeszcze przez wiele, wiele lat, ale zrezygnpjenkdzy”, odrzucitbym
ja bez zmraenia oka. Gdyby przy moim za smierci stamt aniot i poprosit: ,\Wyrzeknij s
swego bogactwa poki czas, a jako cziowiek ubegt bedziesz jeszcze przez wiele
dziesatkow lat, po smierci z& pojdziesz do Nieba”, odpowiedziatboym mu: ,Spadaj,
upierzony gtupku. Wydam co najmniej milion na svgipbowiec i tablice pamikowe”.
Wole umiera w dostatku. Mimo wszystko, panie Goldfedder, zeowie nie mana kupé
pienkdzy, prawda? Filozofowanie kosztuje mnie wiele gher Conover uzupetnit ubytek
sit wychylapc szklanecz&k do dna. — Cenrisobie jednak towarzystwo kogtakiego jak pan,
z kim mog; prowadzt intelektualny dyskurs jak réwny z réwnym.

Ztosliwa przekora w oczach Conovera sugerowata jedrakje miat to by komplement.

— Moje nazwisko, sir, brzmi Gold — przypomniat mo paz ktorg z rzdu Gold,
wzdychajc ostentacyjnie. — | bytbym bardzo welzzny, gdyby raczyt je pan zapagtac.

— Pamgtam — odparowat z smiechem Conover, gtade wytwornym ruchem starannie
wypielegnowany wisik, a rumieniec okraszgjy jego gtadkie policzki poedrowat wyzej
niczym wskanik wrogiej satysfakcji. — Kiedy nie mam ataku, tnilaswiecie nie doréwna mi
jasnacia umystu. Nie kde si¢ sprzeciwiat temu maénstwu, bo i tak by to nic nie dalo, a
poza tym nie chgstaw& panu na drodze do kariery, chacia nic nie potradi pojac, jaki
interes mae mi& Zyd w rzdzie, jéli nie liczyé zaistnienia na gruncie towarzyski@aden
tam st jeszcze nie sprawdzit, dobrze mé®@iTo cezki kawatek chleba i dla protestanta, a
przecie my mamy do tych spraw smykatk

Gold wolat nie wdawasie w dyskusje z zakresu religioznawstwa poréwnawczego

— Uwazam, sir,ze potrafe wnies¢ do shzby publicznej tyle samo, ile ludzie mojej...
eee... grupy etnicznej wriikedo innych dziedzirrycia.

— Mam cztery akry stajen, panie Goldfinger, a rabieratoby s w nich tyle kaiskiego
gowna, ile go jest w pekich dyrdymatach — odpa#yczliwie Conover. — Widg tez, ze
posréd wielu innych stabych stron ma pan czarne, pemtaajce st wilosy, ale jako koneser
fryzur sadze, ze zachowa je pan démierci. Skoro ju Andrea ma pdubi¢ cudzoziemca,
preferowatbym kogotakiego jak Albert Einstein albo Artur Rubinsteawentualnie Artur o
Toscanini. Bae, jakiez wspaniate mieli wiosy. Joe Luis i Ignacy Paderaviek ale ich bym
nie chciat. Ji chyba pan jest lepszy. Nie wydaje me,stebym potrafitscierpie zigcia
Polaka. Z¢cia? Och, mdli mnie na santwlick tego stowa. Nie zrozumidepan jeszcze?
Mdli mnie! — Gold dolat mu whisky. Przygodagsskaiczyta, romans si rozwiat. Od
Conovera bit orzewiajacy zapach mi leczniczej zmieszany z odorem przetrawionego
alkoholu, jego przenikliwe oczy ptely ogniem uduchowionego adgu. Gold miat przed
soly jeszcze jednego starego opoja. — Twoje zdrowigeWsdarzu — zakrzykagt z werwa
Conover i pocignat potezny tyk. — Oby miat tylko mate kiopoty. Od pogiku wiedziatem,
ze Dean Rusk do niczego nie dojdzie, Benito Musstdin Za tysi byli. Ach, Andrea, moje



dziecko. W samo persic zjawiasz. Trudno mi sirozmawiato ze wszystkimi twoimi
przyjaciotmi, ale ten to praktycznie beton.

Andrea, promienna i dviezona po konnej przetdzce i kapieli, niemal dlepiata urod.
Pocatowata lekko jednego i drugiego, meevi

— Chyba jestegrubiaski, tatusiu.

— Marnie s¢ czug, moja droga coérko — poskat sie ptaczliwie Conover. — Chciatem
zazy¢ lekarstwo, ale on mi nie dat, ani kropelki. Modost& teraz? Nie, niech on mi naleje.
Z zyciem, zzyciem, tyzydowski ogierze. Do petna, do petna, kurwatma za to ptag, nie
ty. No, juz lepiej, wraca mi zdrowko. Bog zaptechtopcze. Autobusow ghie obrzezuje. To
nie Zydzi. Arabowie myj stopy. McGeorge Bundy to najsympatyczniejsza ashatizka, jak
spotkatem.

— Wydaje mi s, ze bredzisz, kochany tatusiu.

— Pewnie szybko opadam z sit.fiBkie zdrowie, sir, i za nagszlozgonm przyjazn. Nie
spotkatem dafd cztowieka, ktérego bym z miejsca nie polubit. Hest pierwszy. Oby
panskiezycie byto tak jasne, jak elektryczéeiatto Edisona.

— Dopij swop whisky. — Andrea przytrzymata mu szklanegzk Wchz pleciesz od
rzeczy.

— Hip-hip, hura! Na dzisiaj fajerant. Stokrotli Ztte i ser tak samo. Czym jest pocatunek
bez ycisku? Czuje sipan dotknity, panie Gold? Widgpo paskim rumigcu.

— Przetrawiam to, co ustyszatem.

— Alez pan mdry, a ledzie jeszcze wdrzejszy. Widg, ze dla mnie pan za adry. Na
mitos¢ bosk, to takie okropne dla nas wszystkich. Moje czahyuwas nakarmai Kazcie
Simonowi, zeby ich wybatayt, jesli nie beda postuszni. — Conover uruchomit swoj wozek
inwalidzki, okrkcit si¢ z fasonem o0 sto osiemdzigsistopni i bez dalszych ceremonii
wytoczyt z pokoju.

Gold i Andrea zjedli w milczeniu positek w ogromnejwietlanej kandelabrem jadalni,
obstugiwani bezszmerowo przez bezngmjch ebonitowych skacych o ogromnych oczach.
Mieli osobne sypialnie usytuowane namgch pktrach, odlegte od siebie o pét mili. Andrea
odprowadzita Golda pod jego drzwi. Do framugi plityimezue.

— Nie znij mnie tutaj — poprosita. Goldgedenerwowat.

— Jdli bedziesz aywata przy mnie takich stow — ostrzegt — to zaanigdzie nie de
chciat ck rzna¢.

To bylo jego jedyne tego dnia zwygstwo. Jego pokdj byt wielki, ko wygodne. Na
pociecle pozostawata méwiadoma¢, ze najgorsze ma juza soh. Jutro mae podjdzie
lepiej.

Obudzit s¢ 0 brzasku i z wsknieniem zac# nastuchiwé odgtosow, ktérgwiadczytyby,
ze domownicy ja wstali. Po dziewgtej, nie mogc juz znies¢ samotnéci, wypeltzt naswiatto
poranka w nastroju czujnego przyfpienia. Zzatobrm ming ofiary, dla ktérej nastat dzie
ztozenia na oftarzu, zszedt wspaniatymi, zgajacymi cebowymi schodami na dot. Dom
pogrzony byt w niezmconej ciszy, ktdra wydawatagsivieczna. Conover miat konie, ktére
nie rzaly, i psy, ktére nie szczekaly.sliena tych magnackich wkeziach byty jakié koguty
albo krowy, to nie pialy ani nie muczaty. Nie trkaly drzwi, z toalet nie dochodzit szum
spuszczanej wody, drewno nie skrzypialécié nie szelecity i nie stych& bylo niczyich
krokow. Tegi, stary Murzyn o wetnistych wiosach, odziany wlsno-czara liberig, stopcy
u podnaga schodow, skionit silekko i wskazat Goldowi wkgiwy kierunek.

Pokojowki z miotetkami do kurzu i lokaje z irchowystiereczkami cz§cili w milczeniu
i polerowali drewno, kaz, cyre, szklo i porcelaa Przemierzywszy w nakioym skupieniu
gtéwny hol na parterze i rozglajac sk wokét z niedowierzaniem, Gold dotart wreszcie do
ogromnej salsniadaniowej, gdzie stat bufet o gabarytach, jaksthienia poza cudacznymi



wizjami powigciopisarzy dysponagych nadzwyczajnymi zdoldoiami konfabulacyjnymi
nigdy by nie podejrzewat. Legiony ghcych, wszyscy czarni zaréwno pod wgtgm koloru
skory, jak i rasy, pehity ju stwzbe na wyznaczonych stanowiskach pod czujnym okiem
dziewiczo biatej starej panny, ktéra sama byta padw szpetnego biatego nadzorcy
popatrujcego spode tba na wszystkich, nawet na Golda. &lgmia hierarchia zachowana w
nienaruszonym stanie.

Stot miat dobre dwadzieia jardow dtugéci. W jadalni Gold zastat tylko stbe. Droge
miat wolm, szedt wgc jak w transie wzdtu blatu. Pierwsze rzucity muesiw oczy indyki,
kuropatwy, przepiorki, gabki i gesi. Potem zauwagt potmiski z ogromnymi szynkami. Za
duwzo tego, za dip, tkata jego dusza. Raty mu palce i nie mégt patré@a t obfitos¢. Nieme
postaci o wydatnych Kciach policzkowychsledzity go wyczekujcym wzrokiem, gotowe
speint kazde jegozyczenie. Dostawat oczagdu na widok tych talerzykéw z ciasteczkami i
koszyczkow z jajkami, plastrow bekonu i ryb podimgmi postaciami, wypetnionych po
brzegi sosjerek, garnuszkow i stoiczkédw, kompot@iw i dymiacych potrawek, suchych
ptatkow sniadaniowych w miseczkach i gaych w kociotkach, talerzykow z kietbaskami i
tac z wolowin, barytek masta i bryt sera, glinianych garnuszkésvswiezym mlekiem i
dzbankow gacej kawy oraz przypraw we flaszeczkach, flakonikadolniczkach i
pieprzniczkach. Na najekszej tacy ze srebra, ozdobionej ttoczonym td&rmi, spoczywat
bezoki teb gotowanejwini. Staly tam te patery z owocami, miski umytyckwiezych
warzyw i wazy z gulaszami z aap i dziczyzny. W okolicach szczytu stotu, niczymay
ogien na Bae Narodzenie, skrzyta ¢sirubinowo barylka, a wiziwie beczkaswiezych,
dzikich malin. Gold poprosit tylko o kaw nalat sobie kubek soku pomacaowego z
dzbanka i topatkwziat kawatek stodkiego melona z deseczki. Z tego xéstaego srebrem i
zascielonego ptétnem stotu mogtobyegpozywi¢ z pie¢set osdb. Jedynym stotownikiem byt
on.

Siedziat twarz do drzwi i modlit s¢ o pojawienie w nich Andrei. llemazna spa? Nigdy
jeszcze nie wygldat z takim ugsknieniem przybycia jakigjludzkiej istoty, jak teraz jej.
Najgtosniejsze w catym chreijanskim swiecie hatasy zdawaty grozleg& w jego ustach i
mie¢ swoje zrodio w jego osobie. Kaly maly tyczek soku albo kawy rozbrzmiewat
poswistem huraganu i rykiem dzikich katarakt, azd@ dyskretne przetkggie rozlegato si
grzmiaca erupcy pierwotnego wulkanu. Obawialesize jeszcze troah a ogtuchnie. Kady
kontakt filizanki ze spodkiem byt jak wibragy tomot cymbatéw i Gold nie miat atpliwosci,
ze wszystkie trzydziei osiem gapicych s¢ na niego oséb, obecnych tu, by mu ustudiwa
odnosi st do tego krytycznie, chocianie odzywaly si ani do niego, ani do siebie.
Skrepowanie, jakie odczuwat z paku, byto niczym w poréwnaniu z¢hkajaca go teraz
swiadomdcia ich jednomylnej i nie skrywanej dezaprobaty. llekrpodnosit wzrok,zeby
rozejrz€ si¢ ukradkiem po stole, przy jego tokciu materializéavake natychmiast, jak za
dotknicciem czarodziejskiej talzki, jakas sztywna posiai dolewata mu kawy. W kiccu
Gold przemodgt s i najcichszym gtosem, na jaki potrafit nasér@woje struny gtosowe, o
jeden zaledwie odaiegtosniejszym od niekulturalnego szeptu, zwréci €0 najbliszego ze
stuzacych:

— A gdzie panna Conover? Wie pan, kiedy schodzniedanie?

— Panna Conover byta tu7o pitej. Chyba wybrata gina konma przejadzke.

— A pan Conover?

— Pan Conover nigdy nie schodzi yraadanie, kiedy ma goi na noc. Nagpnego dnia
nie mae znig¢ ich widoku. Jeszcze kawy, sir?

Gold wypit juz siedemngcie filizanek. Wyszedt przez oszklone drzwi prowgmz na
ogrody i ruszyt bez ok&onego celu wzdh sciany budynku. Po chwili, na patio, natkisie
na Pugha Biddle'a Conovera rozpartego w swoim waakalidzkim w pozie monarchy na
tronie. Byt ubrany z fantagjw szag jak siewka skorzanmysliwska kurtke, a szyg zdobita



mu jaskrawoniebieska chustka. Trzymatekach peha karaflke whisky i przyghdat sk jej z
luboscia podswiatto poranka. Dostrzegt Golda i twarz myg sazjanita.

— Och, dzié dobry, drogi kolego — powitat go ciepto. — Dobsigspato?

— Owszem — przytalksh gorliwie Gold, ugty niespodziewam jowialna uprzejmdcia
swego gospodarza. — Pokoj byt wspaniaty,zkédak marzenie.

— Przykro mi to slysze— oznajmit czarujco Conover. -Sniadanie smakowato?

— Ogromnie.

— Szkoda — powiedziat Conover i Goldowi znowu zimIsic smutno. — Brakuje ci mojej
corki, co? Widz to po tzach w twoich oczach. Prawdopodobnie wybrs¢ na kona
przejadzke. Ty nie jexdzisz konno, prawda? Ludzie twojego rodzaju raazejtym nie
przepadaj.

— Ludzie mojego rodzaju? — Gold wessat przezsnage zby gkboki haust powietrza i
wkroczyt za Conoverem do matego gabinetu. — Kag@owu miat pan na i, sir, mowiac
o ludziach mojego rodzaju?

— Och, dobrze wiesz, Goldenrod — powiedziat Contymr samym wesotym tonem, ktory
zupetnie nie wspotgrat z niegtia, z jaky przyghdat sk teraz Goldowi, nie probag jej nawet
ukry¢. — Istnieje rodzaj ludzi, ktorzy j€za konno, i rodzaj ludzi, ktérzy nie 3dza, a ci,
ktOrzy nie jedza, nie jezdza, nieprawda?

—Zydzi? Ich miat pan na néi?

— Zydzi? — powtdrzyt za nim Conover, przekrzywi@filuternie gtowe. — ROwnie Wiosi
i irlandzcy katolicy. Ty weiz o tychZydach, jakby tylko oni byli nawiecie. Tobie tylko to
jedno w gtowie?

— Odnosz wrazenie,ze panu.

— W ten weekend l&ymaoze — odcat sig Conover z precyaj strzelca wyborowego i
ugrzecznion wprawg dobrze urodzonego anglosaskiego protestanta. Calizuwszelkie
hamulce, pochylit siw przéd ze zkliwym usmieszkiem. — Twoje wnukidala maze jezdzity
konno, jéli zdotasz dorohi sie¢ wigkszych pienidzy albo bogatozeni. Ale twoje dzieci nie,
bo na razie jesfegoty. Popatrz, ile potrafili zrobidla swoich dzieci Annenbergowie,
Guggenheimowie i Rothschildowie, a jak mato posafzrobé ty dla swoich. Jak, doktorze
Gold, smakujgwiadomac¢, ze juz zawiodto s¢ swoje dzieci, a prawdopodobnie i wnukize
juz odebrato si swoim niewinnym potomkom szangnalezienia si kiedykolwiek w dobrym
towarzystwie?

— W dobrym towarzystwie? — powtorzyt za nim z pajgagold.

— Tak, Shapiro, dobrze wiesz, o co mi chodzi. Jamidgo nalég, a ty nie. Moja rodzina
si¢ do niegazalicza,twoja nie. Ty masz aspiracje, kompleksy i poczutiszaci, a ja ich nie
mam. Co ty tu ze myrobisz? — spytat nagle i w jego oczach pojawiheyraz zaskoczenia i
irytacji. — Nie mamy chyba sobie wiele do powiedaeprawda? Czego ty w ogéle, u diabta,
ode mnie chcesz?

— Che poslubi¢ paiska corke — powiedziat Gold. — Przyjechatem tu prosijej reke.

— To ja sobie bierz, i wynocha — buridnConover. — Id poczytaj niedzielne gazety albo
co, dopdki Andrea nie wroci. Rozai krzyzowke.

— Czy mam paskie btogostawigstwo?

— Jéli szybko sad wyjedziesz.

— Mam nadziej, sir — odcat si¢ Gold od progu <e z czasem mnie pan pokocha.

— Taté cie lubi — powiedziata Andrea, kiedy z szylka btyskawicy mkrli wsrdd
wzgorz jej ztocistym sportowym samochodzikiem z pmstem do Waszyngtonu, i Gold
doszedt do przekonaniae cG jej sk popieprzyto w tej miknej gtdwce. — Widg to. Nawet
sobie nie wyobrzasz, jaki zimny i sarkastyczny potrafidwobec ludzi, ktérzy mu sinie
podobaj.

— Wyobraam sobie — mruks Gold.



— | oni nie cha si¢ juz potem ze ma widywat. Prosz cig, nie sied taki nadgsany. —
Andrea byta wyranie zaniepokojona jego ponurym nastrojem. — Zreiszystko, co kzesz.

— Zwolnij do dziewgcdzieskciu pieciu — powiedziat, wic przyhamowata zdecydowanie i
strzatka szybké&ciomierza zjechata pore] setki. — Byt wobec mnie opryskliwy i
nieprzyjemny, Andreo. Dlaczego tak siachowat? Dlaczego nie okazat mi krzty szacunku?
Nie wie,ze mam ohj¢ stanowisko w rzdzie?

— On umiera, kochanie. &fo ci?

— Nie! — wrzasat niestosownie Gold, przypomirg sobie z awers] jak
nieprawdopodobnie gruboskorni i nietaktowni potrddy¢ niektorzy z chrzecijan wobec
swoich zmartych. Stavytni Grecy, skoro tylko nabali drzewa i obmyli oraz natarli oligwv
nieboszczyka, od razu rozpalali stos pogrzebatydzi zakopywali swoich do ziemi nim
mineto czterdziéci osiem godzin. A ¥réd tych gojéw zdarzali siosobnicy, ktérzy tak
bardzo nie mogli girozst& ze swoimi zmartymize trzymali ich w domu na widoku nawet i
przez tydzi@, czsto w zaciemnionych izbachyssadupcych z kuchry albo jadaln. — Na
mitos¢ boski, Andrea — dorzucit ji spokojniejszym tonem — a co to ma wspoélnego ze
sposobem, w jaki mnie potraktowat?

— Ale ci jednak utyto, prawda? — nie popuszczata Andrea. — Czy niellyylepiej dla nas
obojga, gdyby umart?

— Nie wypada ci tak mowi — Andrea byta podta i Gold postanowit¢dareszcie upust
wielkiemu gniewowi, jaki w nim od ditsszego czasu kipiat. — Jak émiat, do jasnej cholery?
Wkrotce lzde w ekipie Prezydenta, a kto jak kto, ale on powinigedzie€, co to oznacza.

— Wigcej pracy?

— Mniej pracy. Wiadza. Czysta witadza. Brutalna, guprawna wtadza. Wykorzystam |
do witasnych celdw i zniszezyo, zatrug mu zycie. Zalae podstuch w jego telefonach. Ka
FBI zadawa dwuznaczne pytania na jego temat. Z¢lomnie sobie mie za malego,
lysiejacego obcokrajowca z Nowego Jorku, ale...

— Podobaj mu st twoje wiosy.

— Ale Arturo Toscaniniego bardziej, prawda?nKlay sk usmiat. Zainstalug mikrofony i
rozmieszcg tajnych agentébw w jego stajniach i przydybjo na kastrowaniu. Usd
skarbowy ledzie go maglowat w sprawie k@ej pozycji w zeznaniu podatkowym. Zepsuj
mu wozek i zostawigo na stacu, zeby se usmayt. Jako anonimowerdodto bede podsuwat
prasie przeciekize twoj stary jest syfilitykiem. Ha! Nowo upieczortg¢ znakomitego
doktora Bruce'a Golda nie umiera wcale na to, nezekomo cierpi. Ztapat syfilisa, a syfilis
jego. Co powiedz ci jego wszyscy znajomkowie od koni, kiedy siowiedz, ze ma syfa?
Twoj pieprzony ojciec obtat mnie od pocatku do kaca — cagmat Gold, usmiechajc si
pod nosem na nél/o ironii, jaka gotowatozycie — i jeli pomaze mi st zatapa do tej roboty,
ja mu odptae picknym za nadobne. Nie potraktowat mnie z szacunkigngreo. On mnie
wcale nie szanuje.

— Twaoj wtasny ojciec tenie.

— M0oj ojciec mnie zna, a twgj nie. Niedzie go na naszysiubie.

— On te tak powiedziat.

— Mojego te nie kxdzie, ani moich siéstr. — Gold podpam piod brod i parskrat pustym
smiechem. — CoO mi sk zdaje,ze czy nam si to podoba, czy niglub bedziemy mieli
skromniutki. O ile w ogoéle gipobierzemy.

Przezliczna twarz Andrei przemka skurcz.

— Nie méw tak, Bruce — poprosita ptaczliwie, podmgstym Golda ogromnie na duchu. —
Tak bardzo bym przgwata, gdyby nie chciat st ze mn, ozeni tylko z powodu mojego
ojca. Nie zeskrobugjjuz sobie stwardniez podeszew, chybee jestem sama.

— Uwazaj, jak jedziesz! — wrzaghGold, bo niespodziewanie zarzucita mu na sojjie
rece w wiernopoddeczym gécie. — Znowu masz sto osiemdzigsna liczniku! — Andrea



zwolnita do stu trzydziestu ¢giu i proporcjonalnie do tego Goldowi opadinip. — Andreo,
MUSZ; Cig 0 CG zapyt&, a nie bardzo wiem jak. Ale czy ty czasem nie bywgzsza?

— Wyzsza od czego?

— No, ni jestd teraz. Ralph widziat ¢ina jaking przyjeciu i odnidst wraenie,ze zrobitd
Sie nizsza.

— Od czego?

— Niz bytas.

— Nie zauwaytam. Maze tylko wyghdam na nisz, bo ty r@gniesz.

— Mnie tam z tob nie byto.

— A robitoby ci to jalgs roznice?

— Mnie nie. — Wymkato si¢ to Goldowi zbyt skwapliwie, by rzeteléd odpowiedzi
pozostawata poza wszelkim podejrzeniem. — TylkopRalkby st zmartwit. Ale j&li
naprawe robisz s¢ nizsza, to czy nieaslzisz,ze powinngmy Sk co do tego upewsj zanim
si¢ pobierzemy, i sprébowaccs na to zaradZP Przeci¢ — cignat z uczuciem — nie
chciataby chyba stéa sie za niska, prawda?

— Och, nie. Tylko nie za niska. Zainteresgag tym, skoro tak méwisz. Zmie¢zsie albo
pojde do specjalisty. Zrokiwszystko, co kzesz.

— Ciesz sikg, ze jestémy w tej kwestii zgodni — podsumowat Gold. — Povriedhs
swojemu ojcu,ze mam do seksu podeje nezczyzny w srednim wieku, tak? Dlaczego
musisz rozpowiadawszystkim naokotoze ze sob sypiamy?

— Mowig o tobie tylko same dobre rzeczy.

— Niezupetnie o to mi chodzi — parskmpospnie Gold. — Powiedziadgpannie Plumze
jestem wspaniaty, a swojemu ojcie, mam do seksu podeje nezczyzny wsrednim wieku.
Z tego chyba wynikaze jestem wspanialym kochankiem z upodobaniami sdkgoni
mezczyzny wsrednim wieku, prawda?

— Nie mog si¢ powstrzyma od chwalenia gitoba — odparta Andrea. — Nie gniewag $ia
mnie, prosz. Uczynk wszystko,zeby ck uszczsliwi¢. Bede twoja niewolnia. Mozesz s¢
uwaza¢ za mojego pana i wza¢ mnie na fotelach i w fdkkach powrozami i tacuchami...

— Andreo, o0 czym ty mowisz?! — krzyMnGold z przeraeniem, poderwat iz niskiego
fotela, jakby kté wbit mu szpillke, usiadt bokiem i wybatuszyt oczy na swdpwarzyszk,
tak niepodoba do dziewczyny, za jakja mial, ze trzeba bylo znacznie gkiszej ni jego
wyobrazni, by rozpoznaw niej Andre.

Ona jednak opacznie zrozumiata przestanie zawartgegqo reakcji i cigrneta w
natchnieniu:

— ...albo mog udawd, ze jestem mtogl ubog,, wiktorianska panienlk z prowincji, a ty
moim zboczonym pracodawcz Londynu, ktory zmusza mnie do tych wszystkich
perwersyjnych numerdéw z batogami, kostiumami i p&jei. Mazesz mnie chtostapo pupie
i w ogOle gdzie popadnie.

Gold gapit s¢ na ni kompletnie ogtupiaty.

— Po co miatbym to rob?

— Zeby sk na mnie wyyé. Moge ci tez liza¢ stopy.

— Obejdzie si! — wyrzucit z siebie przeeany Gold, lecz szybko patowat stanowczi,
z jaka to powiedziat. Po chwili zastanowienia pomysty Agidnie wydaty mu si juz takie
zdegenerowane, a przed oczyma duszychacsic przewija wizje wywotane jej stowami.
Andrea jako niewolnica albo zgaana wiktoriaska dziewica... to nie bytoby takie zte.

— Chciatam tylko,zebys byt szczsliwy — zaczta sk broni. — Kiedy chodzitam z tym
ekonomisi z Georgetown University...

— Nie che tego stuch& — przerwat jej Gold machg rekami, jakby ogdzat s¢ przed
natrtna osy. — Dlaczego uparasic opowiadé mi takie rzeczy?

— Zawsze wierzytam w prawd



— No to juz pora,zebys przestata, na miké bosk — warkmy rozkazupco. — Co komu po
prawdzie?

— Kochasz mnie? — spytata.

— Calym sercem — zelgat.

— To pozwdl mi zrold cas, co ci sprawi przyjemrié. Na pewno masz jakieszczegoélne
pragnienia.

Gold skoncentrowat sj wydymapc refleksyjnie wargi.

— Chciatbym dla odmiany zagZ si¢ stolow& w restauracjach — zdecydowat wiko. —
Znudzito mi s¢ to co wieczorne pichcenie positkdw.

Andrea oddata kluczyki od samochodu portierowistaeracji, pod ktarsie zatrzymali.

— Dobry wieczér, panno Conover — powiedziat ponéavg Golda bezpgrednio do
Andrei tyczkowaty szef kelnerow. — Chce pani miejs@a widoku czy mie woli jaki
ustronny lgcik, gdzie lkedziecie mogli pastwo rob¢, co wam s§ podoba?

— Jedno i drugie — burkhGold.

Posadzono ich w ky pod tylm sciam, gdzie kinkiety o fallicznych ksztattacKwietlaty
im tylko brwi i oczy. Golda przeszedt lodowaty dres, kiedy niemal natychmiast przysiadt
si¢ do nich Harris Rosenblattdtjprzeszywajcym wzrokiem wodz po ich twarzach.

— Przedstawiam ci AndgeConover — wykrztusit w kiccu Gold. — Pracowdlmy kiedys
razem w Fundacji senatora Russella B. Longa i miedazupetnie przypadkowo wpagty
na siebie tutaj, w Waszyngtonie.

— Chyba znam dobrze pani ojca — powiedziat HaroseRblatt, nie czekg, az Gold
skaaczy. — Co tam u Pugha?

— Po staremu — odparta Andrea.

— Przykro mi to stysze — Harris Rosenblatt zit nieco gtos, co miato symbolizowa
wspotczucie, i méwit dalej jednym tchem, jakby wstkym trojgu kaczyt sk czas: — Do
0s6b byto u was w ten weekend?

— Prawie nikogo.

— Prosz mu przekazg ze sprébuj do niego wp&, kiedy nasipnym razem zawitam do
Waszyngtonu. A tak nawiasem mawj to co mu wiéciwie dolega?

— Tego nikt nie wie.

Zmieszanie i przygtbienie Golda wywotane odkrycieme Harris Rosenblatt pozostaje w
takiej komitywie z Pughem Biddle'em Conoverem, bylewyobraalne. Ddwiadczat
sprzecznych odczuto rozpoznajc Harrisa na pierwszy rzut oka, to znéw #iakilka chwil
na uzmystowienie sobie, kto to taki. Pomimo petngapokoju spostrzen Ralpha, Gold nie
byt przygotowany na fizyczne zmiany, jakie zaszhpywym szkolnym koledze, gdyuwazat
je za biologicznie niemdiwe. Harris Rosenblatt rzeczyseie zdecydowanie wyszczuplat,
zrobit sk jakis wyzszy i trzymat st prosto, jakby kij potkat, co byto widomym dowodem
purytaiskiej obywatelskiej prawei, ktéra w $wiatku finansowym naley stanowczo do
rzadkdci. Nawet czoto zrobito mu sijakby wyssze. Miat teraz norweski nos. Ciemne,
pionowe bruzdyztobity jego twarz od czota po podbrdodek, aefnie pocagtej twarzy
przejawiaty skionn& do wmiechu czy nawetsmiechu, uw¢ziona jednak w imadle
uroczystej powagi. Wytiat sk precyzyjnie i miat spojrzenie osoby nawykie] do
demaskowania ludzi, ktorzy nie dorastdjo standardow. Harris Rosenblatt, rezygouja
roku dyplomowym z college'u pod prggjrozacych mu oblaniem kiowych egzamindw,
byt osobnikiem raczej otytym i nijakim, wzrostuzezego ni przecetny, o pucotowatej,
nalanej twarzy, roztgystych biodrach i wygtej klatce piersiowej. Oto, jak finanse zmieniaj
cztowieka. Prano by wtedy szukau niegosladéw poczucia humoru i Gold podejrzewas,
teraz jest jeszcze bardziej ponury i gruboskérinydawnie;.



— Co tam u Belle? — hughw tym momencie Rosenblatt, potwierdaajtym samym
trafncé¢ analizy Golda.

— W porazdku — aknat Gold i porzucit ten temat jak raarzony wgielek. — Wspaniale
wygladasz, Harris. Zrobife sie taki szczupty i wysoki. Musisz Byna jakie§ cud-diecie.
Chyba stracit€ sporo na wadze?

— Och, nie, nie stracitem na wadze.

— Nie jesté na diecie?

— Nie. Nie jestem.

Gold patrzyt na niego z coraz ¢kszym zdumieniem.

— Urostg?

— O, tak, sporo. — Rosenblatt taskawie dat po spoEng, ze jest mu przyjemnie. —
Znacznie urostem od czasu, kiedy widziely sk po raz ostatni. Jestem teraz kimwiele
wiekszym ni dawniej. Duo sk nauczylem i jestem lepszy pod wieloma vegigimi.

— Czego si nauczytg? — zaciekawit gi Gold.

— Trudno powiedzie— odpart Rosenblatt. — Ale kiedipytem bardzo dumny. duaki nie
jestem. Nauczytem sipokory i jestem z tego bardzo dumny. — W cisziajaapadta po tych
stowach, Rosenblatt zagzznowu popatrywé niespokojnie to na Andege to na Golda. —
Obito mi sk 0 uszyzze nie jestéjuz z Belle.

— Nie ma w tym ani stowa prawdy — powiedziat Gold.

— Bardzo mnie zmartwita ta wiadosto Zdag si¢, ze dotarta do mnie z jakie§o
wiarygodnego anonimowegoodta.

— Sporo s tu udzielatem w roli anonimowegerodia — odpart Gold z nerwowym
pospiechem — a wic niewykluczoneze mogto to wy§¢ ode mnie. Nie ma w tym krzty
prawdy.

— Mito mi to styszé. Za wiele zdarza siteraz tego rodzaju rzeczy, jak na méj gust. To
niedobrze dla rodziny, niedobrze dla dzieci i niede dla kraju. Mge dobrze dla
gospodarki, ale mnie to nie odpowiada ani na kep@ai na diisza met, i na pewno nie jest
dobre dla bugetu. Bardzo siciesz styszc, ze dalej jest&cie z Belle razem, i Selmazsic
ucieszy.

— Co nowego w finansach, Harris? — spytat Golddkigylko udato mu s dorwa do
glosu. — Co nas czeka, denominacja czy dewaludgg? to wptynie na dochody ludsoi
oraz sie nabywca pienidza?

— Nie mam pajcia. Tymi zagadnieniami zajmugic w naszej firmie inni. Ja specjalizuj
sie w obligacjach pastwowych i opracowywaniu budtéw dla radu.

— No to jak przedstawiagsytuacja na tym polu?

— Nie wiem — wyrecytowat Harris Rosenblatt jak aoéd i obdarzyt Golda spojrzeniem, w
ktorym malowalo s z pewndcig nieczsto tam goszegre uznanie. — Znakomity zwrot
ukutes, Bruce, naprawgdznakomity, i jestem przekonanige w kotach biznesu i w kgach
rzadowych nie ma takiego cztowieka, ktéry nie bytbyzei to wdz¢czny. Mdzg si lasuje na
mysl, jak gtowom takim jak moja mozgisiasowatly pod wptywem tego rodzaju lagnjch
mozg pyta, dopoki nie sprezentowdtenam tych dwdch genialnych stéwek — ,nie wiem”.
Nie dziwie sic Prezydentowize chce ai mie¢ w swojej ekipie. Stysgz same dobre opinie o
twoim raporcie. Gold zamaskowat zaskoczenie.

— Dopiero zacgem nad nim pracowa

— Dobre wiadomsri szybko st rozchodz. Kiedy bgdzie gotowy? Bardzo chciatbym go
przeczyta.

Gold zdecydowat gitez sprobowa:

— Nie wiem.

— Dobrze — pochwalit go Harris Rosenblatt. — No,ymaie jw czas. Jutro z samego rana
mam spotkanie z przedstawicielami Departamentu Bbkakomisji Planowania i Bugbtu



oraz Rady Rezerw Federalnych. Mog wyjawi¢, co im powiem, oraz co powiedzialem
wczoraj i dzisiaj tym z Bialego Domu. To najdizejsza rada, jakiej potrafudzielic krajowi
i najmadrzejsza rada, jakiej megudziel¢ kazdemu obywatelowi z osobna. — Harris
Rosenblatt wygtosit to @viadczenie podnogz sk z krzesta i stat teraz wyprostowany i
niewzruszony, niczym filawiatyni. — RoOwnowacie budet, bo paatujecie. Jak kto chce
tanczy¢, musi najpierw zapta€ikobziarzowi, a kto ptaci skrzypkowi, wybiera sobgpertuar.

— Harris — mrukat Gold trzymajc sk kurczowo krawdzi stolika, jakby od tego zalato
jegozycie — ty naprawe mowisz to ludziom?

— Doktadnie tymi stowy. — W glosie Harrisa Rosemifalgpobrzmiewata tryumfalnie duma.
Jego wymowa, co Gold rozpoznat po utwardzonyawigcznym ,r”, nabrata starannego
szlifu sugerujcego mieszkacaSrodkowego Zachodu w dziesym pokoleniu. — A oni pilnie
nastawiag ucha. Jedno megci zdradzt. Sdzg, ze uczynione zostanie wszystko, by
doprowadzt do zréwnowaenia budetu federalnego, i moim zdaniem istgigjszelkie dane
po temu, by nasz wysitek uwiezony zostat sukcesem.

— Co to ledzie oznaczato?

— Jak to? — Harris Rosenblatt spojrzat na Goldaiza nwyrazajaca kompletny brak
Zzrozumienia.

— No, co to hdzie oznaczato z punktu widzenia takich spraw ciaky, podatki, dochody i
bezrobocie? Jaki wptyw wywrze rownoiemie budetu na gospodagk opieke spoteczn?

— Nie wiem. — Harris Rosenblatt, dumny ze swej e@dpdzi, zawiesit na chwgl gtos
czekajc, & jej giboki sens dotrze do stuchaczy. — Tymi sprawami @agjrsic W naszej
firmie inne dzialy — podf. — Ja specjalizgj sic tylko w rownowaeniu budetu. Zycze
udanego wieczoru, panno Conover. Pegoggazdrowé ode mnie Pugha Biddle'a i przekéaza
mu, ze wkrotce do niego wpadnzeby zapolowé na lisa, dobrze? Prasmu przypomnié o
psie, ktorego mi obiecat. Powiedziag da mi dobrego na odstrzat. Bruce,zenteraz, kiedy
stajesz si osoly populara, uméwilibysmy si na kolacg? No wiesz, ja z Selma ty z Belle.
Koniecznie pozdréw ode mnie Belle — sdazt jak stary trolejbus z Coney Island i odtoczyt
sie wsroéd ech.

— Kto to jest ta Belle? — zapytata Andrea. Goldjbytw blokach startowych.

— Moja bytazona — mrukat i wyrwat raczo przed siebie: — Mamy jeszcze do omdOwienia
pewne szczegoOty, zanim nasz rozwod staridagitem. Co miat na n$yi Rosenblatt mowic,
ze twaQj ojciec obiecat mu dobrego psa na odstrzat?

— To pewnie jeden zartéw tatusia. Wiesz, jaki potrafi byabawny. lle czasu zajmie ci
przeprowadzenie rozwodu?

— Ralph twierdzize kiedy ju dojdziemy do porozumienia, moa to zatatwd w godzirg
na Haiti.

— Tak bym chciatazebysmy juz byli makeastwem. Nie musiatbywrac& do Nowego
Jorku.

— Tak bym chciat pracowajuz w rzadzie i nie musié wrac& do Nowego Jorku —
oswiadczyt Gold glosem ociekajym goryca. — Zywitem nadzieg, ze twoj ojciec kdzie
miat mi wigcej do zaoferowania. — Stowa te sprawity Andrei ayn przykras¢ i Gold
szybko st zreflektowat. — Gdyby tak nima byto wymkné sig teraz na intymny miegt
miodowy we dwoje... — powiedziat. — Niczego bardzeg pragr, jak wakacji z tob, ale
chyba mnie na to nie sta

— Ja mam piendze — zaoferowatagbchoczo Andrea.

— Nigdy st na to nie zgodgz — zachmt si¢ Gold. To spontaniczne wyznanie zasad
zabrzmialo bardziej ostateczniez Bi¢ spodziewal, a tuza nim przydreptato rozdmienie. —
Do jasnej cholery, dlaczego Ktdogaty nie zaprosi nas do Acapulco? Zalsic, ze taki
Kissinger byt tam za frajer.



— Musisz zosta kim$ waznym, zeby zaczli ci¢ zaprasza— wyjasnita mu zesmiechem
Andrea. — Nie posiadameste szczscia, ze w ogole przyszio ci to do glowy. Caly czakdm
sig, ze nie lkedziesz si chciat wicej ze mn widywat, nawet kiedy bdziemy juz poslubie.

— Gdybym nie chciat siwigcej z tola widywaé — powiedziat Gold — to po co bymest
tobq zenit?

— Zebym ci pomogta zatapasic do rzdu — odparta. — | dlatego waie che sic
wstrzyma z podgciem decyzji do czasu, kiedgdriesz ju tam pracowat. Wydaje migize
nie bylibysmy szczsliwi, gdybys byt tylko Sekretarzem Rolnictwa albo pisarzem
przemowid, nie fdzisz? Ale jestem zachwycona twoim pomystem. Szkéelanie sta ci¢
na jego realiza¢j — Ujeta jego di@ w obie swoje kcisreta gornco. Gold trzymat drugreke
na kolanach.

— Zdolzde jakas pienhdze — dwiadczyt z radosnym uniesieniem, przypomagagobie
sung, ktéra byt mu winien Plamka Weinrock, orazswiadamiajc sobie maliwosé
zachgniecia pazyczki u Sida. — Wymkniemy sioboje do Acapulco nic nikomu nie méwi
Bedzie to niebezpieczne, ale tym bardziej eksaygwlj

— Taki jesté zabawny.

— Zaczynam planowa Wyjedziemy, jak tylko uda mi siwyekspediowé& mojego ojca z
powrotem na Florygl

Gold miat kiopoty z zgénigciem. Andrei nie obudzitby chyba wystrzat z armakby.
zazdrosnym rozdemieniem stuchat jej rbwnego oddechu, batejnad swoim defektem
charakteru, ktory pozbawiat go ptyda zapatrywa i umystowej ciasnoty, bez ktérych
niemazliwy jest rozkwit wiary w jalgkolwiek ideologe. Fakt, ze taki osiot jak Harris
Rosenblatt zdotat pozyskasobie w Waszyngtonie zwolennikéw, stawiat pod ek
zapytania powagi trwatos¢ rzadu oraz amerykeskiego spoteczestwa, i nie byta tego w
stanie zmierd zadna patriotyczna argumentacja. Andrea westahprzez sen i zaga sk
wierci¢, dopoki znowu nie zetka sk z nim plecami. Oboje spali hago. Jej szczupteociat
pokryte meszkiem jedwabistychitych wtoskéw prezentowato gsiwspaniale w falujcej
mozaice przyttumionegadwiatta i przenikajcych s¢ cieni. Gold uzmystowit sobieze
pogmzona w gebokim snie dziewczyna mae nawet nie wieze to on ley obok niej w téku.
Ogarrat go smutek i stracit kontakt z rzeczywisten. Sid nim pogardzat. Oszgany w
stowach wobec wszystkich domownikéwsljev ogdle zaszczycat matego Golda braterskim
komentarzem, zawsze byta to krytyka albodalacinek. Ranica wieku sprawiataze Sid byt
dla Golda niemal jak drugi ojciec, i obaj z ojceme kryli wcale, ¥ czup Sic pohabieni
okularami, ktore Gold musiat zagzwczenie nosé. Bez wzgtdu na to, jak sobie radzit w
szkole podstawowej, Ida wagi dopingowata go do zwkszenia wysitkow, wprawiag tym w
ostupienie matéimigrantke, ktéra nie mogta uwierzy ze Gold jest a tak zatwardziatym
nieukiem,ze trzeba go upomiialda strofowata go nawet wtedy, kiedy przynosilugge
oceny. Owszem, uczy ¢sibardzo dobrze, brzmialy mu jeszcze w uszach steiwatry
probupcej uzasadidi swoje podéicie nieszcgsnej, nic nie rozumiegej matce, ale nie widz
powodu, dla ktérego nie mogtby bidealny, a nie tylko taki jak Muriel.

»1Y, maly, powiniené przybra trochg na wadze, bo nigdy nie przyjneic do druyny” —
powtarzat mu cgsto starszy brat. Sid grat przez jeden rok w szotliuzynie futbolowej
jako rezerwowy. Potem zrezygnowagby pé§¢ do pracy w pralni. ,Jakduziesz w szkole
sredniej, zapisz gina szermierk Takiego chudzielca nikt nie trafi. Zatpsic, ze mogtby
stat pod prysznicem i nie zmokér'.

Na lekcji muzyki nie pozwolono Goldowdpiewa, tylko mianowano go stuchaczem.
Ustawiwszy po raz pierwszy wszystkie dzieci poditabdo choralnegépiewu, nauczycielka
data znak i w chwg potem zatoczyta sido tylu z wyrazem obrzydzenia na twarzy, bo jej
wrazliwe, nie przygotowane na to uszy zaatakowal naysanwstpie niewiarygodnie



szkaradny dysonans. Rzucitg siatychmiast w wir gaczkowych docieka, zupetnie jakby
nad klag zawisto widmo jakiego strasznego zagtenia. W szybkim procesie eliminacji i
przegrupowa wyodrebnita zrodto fatszugcego gtosu, zagzajac je zrazu do omiu, potem do
czterech, wreszcie do trzech uczniow. Wndo jej oskarycielski palec wskazat
zdecydowanie na Golda. ,Ty, Bruce — wykrztusitaztks tchu — maesz by tylko
stuchaczem. Stuchaczy réwiniaam potrzeba, prawda?” | jej biust zafalowat westeniem
niewypowiedzianej ulgi.

Od tego czasu, kiedy reszta klasy przez dwie albi@yi godziny w tygodniu stata i
¢wiczyta przed wysipem, ktory dawali kadego patku na cotygodniowym apelu, Gold
siedziat w fawce i stuchat. Pewnego razu panna Lanawczycielka muzyki, ogtosiwszy
koniec proby, kazata wszystkigpiewakom nagrodzigo oklaskami za tak pilne i cierpliwe
stuchanie, i od tego dnia ten aplauz statrgtuatem kaczacym kazda lekcje muzyki. Po
kazdej probie Gold byt gluchy jak piei jak pien ciazyta mu glowa. Nawet skubany
Lieberman byt basem.

Wtedy to ten pieprzony fiol, jego ojciec, przypominisobie Gold w przyptywie
nostalgicznegaalu, ktéry aczac sk z gkbi serca tworzyt w krtani utrudnigga przetykanie
gule, wreszcie byt z niego dumny i chetpikdezwstydnie przed klientami swojego zaktadu
krawieckiego orazasiadami z jednej i drugiej strony ulicy. ,Mgfylko jednego stuchacza na
cakh klaz — obwieszczat ku niewystowionemu upokorzeniu Gpldaoszc wysoko nad
glowe palec wskazugy — a tym stuchaczem jest moéj syn”. Poterns, sz ostrzeenia,
wyciagat melodyjnie pi¢ najstynniejszych taktow 2 Pagliacci i rOwnie nagle urywat.
~Widzicie, jak dobrze stucha?” — mowit.

.My z Rybka Siegelem jesteny w naszej klasie altami — powiedziat kiédplamka
Weinrock, zbltajac sk kulejacym krokiem, bo jeds noga szedt po krawzniku, a drug
rynsztokiem. — A ty w swojej czym?”

Zegar wybit trzeci nad ranem. Gdzieptakato dziecko. Dziestki wspomnié przesuwato
si¢ przez gtow Golda, kiedy leat w tGzku z Andre niepomny jej obecrimi. Bruce Gold,
doktor nauk humanistycznych i profesor angielskiegaz pokrewnych dyscyplin wiedzy,
kandydat Prezydenta na stanowisko wdeze, majcy juz za soh blisko p6t wiekuzycia,
szukat tej nocy ucieczki w fantazje ze swego damera, w ktorych wyobreaat sobie,ze
wcale nie jest Bruce'em Goldere jego rodzina nie jest tak naprawjggo rodzia, jego
pochodzenie jego pochodzeniem, a pozycja spotgepaapozycy, ze jest lepszego rodu,mi
ktokolwiek poza nim przypuszcza, a zostat tak niefanie osadzony w swoityciu tylko w
wyniku jakieg niepogtej serii bedoéw i nieporozumig, ktore lada moment @iwyjasnia.
Komputery ju je rozszyfroww. Sprawiedliwgci stanie s zadad¢. Wszystko szio ku
lepszemu. Wkrotce pojawisie mezczyzni i kobiety o najszlachetniejszych rysach, w
sandatach i jedwabnych szatach, by ei niego upomnie i wynagrodz¢é mu wszystkie
upokorzenia. Zapanuje powszechna kadddnalazio s dziecko. Kto wie, czy nie jest
nawet jakim ksieciem. Ludzie, ktorzy ustugiwali mu z takim gaeceniem i uwielbieniem,
byli wszyscy multimilionerami.

.Nie jest& Bruce'em Goldem — zapewniali go ko). — Ten nardd nie jest twoim
narodem, a ci krewni i znajomi ni@ $woimi prawdziwymi krewnymi i znajomymi. Jeste
Van Cleef and Arpels — méwili mu. — Jesteachwycaicym, roziskrzonym sklepem
jubilerskim przy Pitej Alei, i to wszystko jest twoje. Najbogatsi luelzjezdzaja sic zewsad,
by w tobie kupowé&’. Gold trzymat s¢ kurczowo swojego marzenia i przez kilkadziesat
dojrzatcici jego wiara w nieuchrongé takiego ostatecznego obrotu sprawy niewiete si
zmniejszyta. ,Prosimy wé¢, panie Van Cleef and Arpels — zapraszali — i¢cgig jak u
siebie, bo to wszystko nale do pana. Jest pan sigablsniewapcych, stynnych sklepow
jubilerskich z filiami w Beverly Hills, Palm BeacPRaryu oraz w innych gknych miastach,
i ma pan sekretne posania z Antwerpi.



Ta garstka ludzi, w ktorychytach ptynie jeszcze krolewska krew, przychodzipma
stapajac cicho i pokornie ptaci panu piexize. Najwybitniejsze, najgkniejsze osoby z
calegoswiata & pana wasalami i petentami. Nie jest pangtuchaczem — szeptali. — Nie jest
pan nawet — kotysali do snuzydem”.

Gold poruszyt wargamizeby cé odpowiedzié, ale nie wyptyrlty spomidzy nichzadne
stowa. Spat.



Vil

Zapro$ Zyda do Biatego Domu
(a uczynisz go swoim niewolnikiem)



Bruce Gold nadal nie mogt pgj jak zdrowy na umgfe, obdarzony prawym charakterem
Zyd mogtby nag¢ sie na stitbe u Richarda Nixona, i nieadzit, by znalazt si taki. CiZydzi,
ktorzy pracowali w jego administracji, byli prawdmpbnie jedynymi spodd wszystkich
wyksztatconych dorostych rfaviecie, ktdrzy w jadowitych atakach na pggszypuszczanych
przez wiceprezydenta Spiro Agnew nie dostrzegakazaiflowanego antysemityzmu. A
moze nawet dostrzegali, lecz udawali tylke, nie widz.

.Zapros Zyda do Biatego Domu (a uczynisz go swoim niewokmk)” — tak brzmiat
prowokacyjny tytut, jaki Gold nadat zjadliwe] dighie napisanej w nastrojuatiego st
rozgoryczenia, w ktory popadt na weo zaproszeniu Liebermana do Biatego Domu w
zamian za poparcie amerylskich dziata wojskowych podczas wojny w Wietnamie. W
porywie twoérczego natchnienia wyzwolonego zarOwrzep wrogie emocje, jak i poczucie
przyzwoitcgci, Gold ukaczyt pierwszy szkic w niemal rekordowym czasie. gteickim
spokojem cofat sic do czaséw prezydenta Eisenhowera i procesuaistiva Rosenbergéw
po najwczéniejsze przykiady tej ulegtej stalczasci, wiasciwej rasie nikczemnych, czujnych
oportunistow, ktérychiledzit od dawna z nieegkta msciwoscia i gleboka pogard. Obecnie
nie palit sk juz tak do opublikowania swojego ,Zagrdyda do Biatego Domu (a uczynisz go
swoim niewolnikiem)”. Gdyby to uczynit, Bymaze nigdy ju nie zaproszono by go do
Biatego Domu.

— Interesowatoby eijakies wysokie stanowisko w Departamencie Rolnictwa, gdidm
najwczeéniej sk cos zwolnito? — spytat Ralph, kiedy Gold znowu do megpadt, by po raz
kolejny d& wyraz swemu rozczarowaniu i jEgna Sic.

— Nie.

— Nie dziwk ci sk. — Ralph wiayt marynark;, zeby go kawatek odprowadzi— Wemy
sany absurdaln& ustroju spotecznego, w ktérym nadprodukcjgwnosci staje st
ekonomiczi katastrof. O ile praciej by nam byto, gdybyny znacjonalizowali wszystkie
podstawowe dziaty naszej gospodarki. | jakie taxsmie, ze wicksza¢ kraju nie zdaje sobie
Z tego sprawy.

— Mowisz niemal tak — mrulgh Gold mruzac czujnie oczy — jaklywierzyt w socjalizm.

— No bo wierz — odpart Ralph. — Calym swoim sercem. | codzierddekujc mojej
gwiezdzie, ze cha@ inni 3 odmiennego zdania, pozwaldudziom takim jak ty i jazy¢ z
takim nadzwyczajnym przywilejem. Chyba tu kiedys bytes, prawda?

Gold spojrzat na btonia po drugiej stronie alei,nagzce st tagodnie ku podstawie
Monumentu Waszyngtona.

— Raz, na marszu pokoju — przyznat. — Ale to bytbavdzo paénej fazie, Ralph, kiedy
mnostwo ludzi protestowato juprzeciwko wojnie w Wiethamie. Zdajegsize ty tez w
jednym takim marszu uczestnicziie

— Uczestniczytem we wszystkich — powiedziat RalphGold odniést niepokagce
wrazenie,ze jest sprawdzany. Nie wierzyt Ralphowi nawet prgekund. — Nienawidzitem
tej wojny, Bruce — @ignat Ralph bez zauwalnej zmiany beztroskiego nastroju — i prawie
wszystkich tych radowych szych wystugagych s¢ Johnsonowi, Nixonowi i Fordowi, ktore
spiskowaly, zeby p ciagna¢, albo nie protestowaly przeciwko niej publiczni€o za
swinstwo! To chyba jedyna rzecz naviecie, ktop traktug powanie, to i instytucg
makenstwa. Klamstwa, Bruce, och, te klamstwa. MMa pucic w niepam¢¢ caly ten
horror... pe¢dziesit tysigcy Amerykandw zabitych, setki tysly okaleczonych, milion albo i
wigcej ofiar werod Azjatow — ale kto potrafi zapomii® tych klamstwach? Oni wszyscy
maja na sumieniu okropne zbrodnie wojenne, i moim zelanpowinno si ich powiest na
haku i zostawd, zeby umarli. Jestem zdecydowanie przeciwny zbyt lseybu przebaczaniu
oraz oburzony,zze ich nazwiska zostaly tak szybko zapomniane. —dGwkezornie nie
zabierat gtosu, dzkujac Bogu,ze to nie on formutuje te surowe opinie. — Nie m@tu tylko



o Zydach w rodzaju Walta Whitmana Rostowa i Henry'égdissingera — pod} Ralph po
krétkiej pauzie, ktéra powinna wystarézyGoldowi na przyznanie mu racji albo
zaoponowanie, gdyby czut takwewretrzng potrzele. — Mam rownie na myli takie
nazwiska, jak Bali, Brown, Bundy, Bunker, Clifforccagleburger, Haig, Humphrey,
Kleindienst, Laird, Lodge, Lord, Martin, McNamardjitchel, Moynihan, Richardson,
Rockefeller, Rusk, Valenti, Vance, Warnke, Ziegléavits.

— Javits? — wyrwato siGoldowi mimowolnie pod wptywem odruchu wydaleg¢go. —
Javits bylzydowskiego pochodzenia, Ralph.

—Jack?

— Miat na imk Jacob.

— To dlaczego nie nazywali go Jake?

— Bo na niektorych Jacobow watalack.

— Republikanin? — przez przyjagmiewinrg twarz Ralpha przemlhcien usmieszku, od
ktérego Golda askrcito w srodku. — Musz przyzna, ze Zyd republikanin zawsze wydawat
mi si¢ jakis nienaturalny mieszny. — Gold nie mégt nie przyzZnenu racji. Do kadej takiej
galaktyki niestosowni@i dorzucitby te Zydoéw na narciarskich trasach zjazdowych, na
kortach tenisowych i na kekich grzbietach; ci w krawatach w kropki zawszkilrahna nim
gorszace wraenie fatszywcoOw i blaniercédw, a przy tym byli tmco nieprzekonuagy
zarébwno jako chrzeijanie, jak réwnie¢ jako Zydzi. Innymi jeszcze obcymi kulturowo
przewinieniami, ktore mogitby dopisalo tej listy, byto nadiywanie alkoholu, niewierrig
makzenska i rozwody, ale wolat sobie darofvdalsze roztrgsanie tej kwestii. — To jeszcze
jeden powdd, dla ktérego od patau nie ufatem Kissingerowi i zawsze miat on dlaienw
sobie c@ z btazna — pod} Ralph i rozémiat sk cicho. — Dobrze wiesz, Brucgg nie jestem
antysemij. Musz jednak przyzng ze bytem szczerze ubawiony, kiedy dowiedziategnzs
Kissinger ukikt z Nixonem w Gabinecie Owalnymeby pomodk sic tam na dywanie. Czy
Zydzi klekaja do modlitwy, Bruce? Nie miatem pajia.

Gold nie byt tego catkiem pewien.

— Chyba nie.
— Moze dlatego chodgzw kosciele z tymi modlitewnymi dywanikami przerzuconymi
przez szy... — nieostranie dmzyt temat Ralph — ...bo wtedy megw kazdej chwili

uklekna¢ i modli¢ si¢ na dywaniku.

— To @ szale, nie dywaniki — poprawit Gold Ralpha, btagago w duchu o zmiantematu
— i nosi st je w swiatyni, nie w kdciele, i nie ktkamy do modlitwy ani nie aywamy
dywanikéw modlitewnych. Bywaja ich Arabowie.

— To dlaczego Kissinger tak zrobit?

— Bo jest Kissingerem, oto dlaczego — odbafkrierpko Gold. — Tak byto
prawdopodobnie pkaiej, oto dlaczego.

— Musz przyzn&, ze go nie znositem — powiedziat Ralph. — Zwierz sk, ze zawsze
uwazalem Kissingera za plaszge s¢, wulgarne, nagte, wstetne, podte, samolubne,
karierowiczowskie, mateydowskie géwno.

Gold, ktory ustanie jak wierny pies potakiwat dgt glowa w rytm sylab tej litanii
epitetéw, teraz zatrzymaiesiak wryty.

— Czy ty masz absoluirpewndc¢, ze nie jesté antysemy? — zapytat najniewinniejszym
tonem.

— Bo nienawidz Kissingera? — Ralph oddalit to absurdalne przypmsazie wesotym
potrzasnieciem gtowy. — Och, nie, Bruce. Dam ci debad: jesli bedziesz go tak lojalnie
bronit, tutejsi ludzie mogci¢ wzia¢ za cztowieka z Kliki.

— Ja go nie bronitem! — krzykhzapalczywie Gold, wzburzony absurdalnym zarzutem
konszachty akurat zatosol w calym wszeciwiecie, ktdn chyba najmniej lubit. —



Zastanawiatem sitylko — kontynuowat zéciagnieta twarzz — czy powiedzialetak dlatego,
ze on jest Kissingerem, czy dlatege,jestZydem.

— Dlatego,ze jest Kissingerem, Bruce — odpart Ralph z pawadgora przekonataby o
czystaci jego intencji najwikszego sceptyka. — Jakja mogtbym b§ antysemi? Tyle ci
zawdzeczam. Przeciedzigki twoim pracom przebegem przez uczelgi

— Uzyskujc lepsze ode mnie oceny — wypomniat mu Gold.

— Przepisatlem od ciebie esej o , Tristramie Shandym”

— | opublikowali ci go w uczelnianej gazecie, angwet nie wspomniadestowem o moim
wkiadzie.

— Nie mogtem tego zrobj Bruce. Skréiliby nas obu z listy studentéw. Nawet teraz
korzystam z twojego pokoju w hotelu, ilekrgstg w Waszyngtonie.

— | prawdopodobnie bawiszedepiej ode mnie.

— Znajdziesz tam telefonicznprosbe Liebermana,zeby ze mm porozmawiat. |
wiadoma¢ od Belle, ktora przypomina ci ogbkowym przygciu rocznicowym twojego ojca.
Myslalem, ze odszedkeod niej.

— Bo odszedtem — mrukhGold z jaking blizej nieokr&lonym poczuciem winy. —¢& w
tym, ze nie jestem taki do Kaa przekonany, czy ona wiee od niej odszedtem.

Nie dato s¢ przecent batwochwalczego zachwytu, z jakim spojrzat teraniego Ralph.

— Niesamowite, Bruce, och, jestaiesamowity — wyszeptat z oddaniem i podniecony
zacat sie stuk& palcem po nosie. — Méj Be, gdybym byt wystarczago przebiegty, to
moze do tej pory bawitbym sijeszcze w kotka i myszkze wszystkimi moimi. Nie, lepiejsi
od nich uwolné, zanim zaczsim dokuczé bdle krzya i polipy. Pozdrow ode mnie ojca,
Bruce. | postaraj siuwierzyt, ze nie ma ju czegg takiego jak antysemityzm. Mamy teraz
nawet jednegdZyda w FBI. Chcialby go pozna? — Gold nie wyrazit zbytniej ochoty. —
Przykro mi, ale bdziesz musiat, Bruce. Prowadzi tw@prave.

— Moja sprave?

— | $wietnie mu idzie — powiedziat Ralph. — To & on dokopat gido tego twojego
komentarza,ze Harvard i West Point do spoéiki pokaraly cywiligaovieksz liczba
szkodliwych durniéw ni wszystkie inne instytucje w dziejach razem aiei

Gold patrzyt na niego przez chwilvstrzsnigty.

— To byt zart, Ralph — zaprotestowat w iktu przeraony i poczut, jak ogarnia go
konsternacja. — O, cholera, Ralph — napragmrawdza mnie juktos z FBI?

— To nasz najlepszy cztowiek. Nazywamy go Buldog.

— Chyba nie méli, ze mowitem powanie. Ralph, wygtositemet uwag; zartem blisko
dziesic¢ lat temu na uniwersytecie w Oklahomie, odpowiatiaja pytania studentow.

— Tak s¢ sktada — westchih Ralph —ze to prawda. | jest to jeden z naszychsciélej
strzezonych sekretow. Wienze chodzito ci gtbwnie o wysoko postawione osobg, ddrzi
jeszcze wszystkich absolwentéw Yale i prawigldiesz miat ragj. Trzeba ci wiedzig ze
bedziesz musiat prz&§ dokiadne przavietlenie shib bezpieczéstwa i podda sie
gruntownym badaniom lekarskim. W &hyaktualnych wytycznych mi@sz skorzysiaz ustug
dowolnego zydowskiego specjalisty albo zgtossic do Walter Reed Memoriat, gdzie
przebadaj ci¢ za darmo.

— Chyba wat si¢ z tym zwrdoct do Murshiego Weinrocka.

— FBI kxdzie z tola w kontakcie. 1 zanim opublikujesz cokolwiek, co t& chwili
napiszesz, przedktadaj nam to najpierw doachgl

— Do akceptac;ji?

— Do czerpania pomystéw. Tylu ludzigsostatnio wymdrza, ze powiedzenie czeg§o
nowego, co by natychmiast nie zabrzmialo banalni@eszczerze, stato ¢sipraktycznie
niemaliwe. Oto pole, na ktérym mesz s¢ naprawd przystwyé krajowi, Bruce.
Potrzebujemy na gwatt czegdobrego na temat zgnilizny.



— Zgnilizny?

— Nie tej biologicznej, miejskiej.

— Jestémy za, czy przeciw?

— Ani za, ani przeciw — odpart Ralph. — Ale musistworzy jakies pozory,ze mamy
problem na uwadze, i Prezyderthie chciat wy§¢ z czyns swiezym.

Gold staat na wysokdci zadania z wrodzan spontanicznécia, ktéra czasami
poczytywano mu mylnie za btyskotlié@

— Moze i mam cé takiego — oznajmit. — W ksice, kton pisz teraz dla Pomoroya i
Liebermana, jest rozdziat o procesie rozkladu dogm Coney Island, gdzie diabelskie
kolejki, karuzele i gabinety krzywych luster spejairole metafor symbolizujcych cykle
spoteczne. Moggo bez trudu rozwiug, tak by obgt rowniez przemoc i zepsucie zalewag
ulice naszych miast. Rzecz peoby¢ utrzymana w humorystycznym tonie.

— To by byto to — ucieszyt siRalph. — Prz§lij nam egzemplarz. Ale poki co, poresz
mi maze z tym Monumentem Waszyngtona.

Gold znowu przytapat sina tym,ze zerka podejrzliwie na Ralpha.

— W jaki sposéb?

— Nie daje mi to spokoju, Bruce, od kiedy su przeniostem. — Ralph podrapat si
markotnie po gtowie. — On mi é@rzypomina i za nic nie m@gobie przypomnig co... nie
symbol falliczny, cé innego.

— Egipski obelisk?

— Och, Bruce, ty to masz gtewalez lasupca mozg inteligencja! — wykrzylh Ralph z
absolutnym entuzjazmem. — Ty chyba wiesz wszyst@anusisz wiedzie nie? Mdzg mi si
lasuje od tego, jak wet lasujesz mi mézg. A tak nawiasem maeyi Bruce, co to znaczy
lasow&? Szukatem tego stowa wgslzie, ale chyba nie znajdjo w zadnym stowniku na
swiecie, a nikt, kogo pytatem, nie wiedziat.

— Nie ma takiego stowa — odpart Gold.

— Naprawd? — Ralphowi wydato gito dziwne. — To jak me@my s¢ postugiwa tym
okresleniem, skoro nie istnieje jako stowo?

— Bo ludzie ju tacy s — mrukrat Gold.

Przestuchanie odbyto esigodzire pézniej w pokoju hotelowym GoldaZydowski agent
FBI miat wiosy przywodace na myl prety z kutegozelaza oraz szyji twarz jak odlane w
odlewni.

— Greenspan jestem, doktorze Gold — zhbez ws¢pow — Lionel Greenspan. Medpy¢
szczery?

— Jasne, panie Szczery.

— Jest paiszondadla swojej rasy.

— Stucham? — W pargi Golda nie przechowato eswspomnienie, by na tego rodzaju
niewinnyzarcik ustyszat kiedykolwiek podohnipost.

— Jest paszondadla swojej rasy — powtorzyt Greenspan. — Fakt iertyle mnie gniewa,
CO zasmuca.

— O czym pan mowi?

— Musz by¢ szczery — powiedziat ponuro Greenspan. — DoktQualel, czy paskazona
Belle jest komunistk?

— Nie, a co?

— Wigc jak to s¢ dzieje,ze cledozy pan te wszystkie inne kobiety?

Gold usiadt powoli. Znat ginazartach. Ten cztowiek nizartowat.

— Bo to lubg. — Przez kilka chwil stycliabyto tylko pagwist ich nap¢tych oddechow. — |
wcale nie ma ich tak wiele.

Greenspan zajrzat do oprawnego w gkaotesu.



— Mamy tu gojowsk dziewczyr, z kil sic pan potajemnie zeczyt, mamy mzatke z
Westchester, ktéra co miesiprzyjezdza do miasta na zakupy, mamy belgijsitudentk
wydziatu romanistyki z wymiany radlzyuczelnianej, ktora...

— To byto w zesztym roku!

— No i mamy Felicity Plum.

— Panna Plum? - zdziwitesiGold, a Greenspan pokiwat gtew obrzucit go kargcym
spojrzeniem, ktére Gold z oburzeniem odwzajemniMigdy nie dmuchatem panny Plum.

— Ona twierdzize tak. Opowiada wszystkime jest pan wspaniaty.

— Nie jestem, Greenspan. To klamstwo. Nigdy jejtkimatem.

— Dwa razy napierat pan naaraztonkiem.

— Raz.

—Ja tu mamze dwa.

— To zle pan ma. Greenspan, czy niez@@an jej zamkgt geby? Taka historia me
mnie zrujnowa.

— Mozemy co najwyej probowé — powiedziat zafrasowany Greenspan. — Polecono nam
czuwa zarobwno nad peska osola, jak i reputac. Ale ja che by¢ szczery. Profesorze Gold,
nic nie kdziemy mogli zrohi, jesli przyjdzie jej do gtowy napisaksiazke i zatatwi sobie
jakis lukratywny kontrakt.

— Zgnog ja w sadzie — przyrzekt profesor Gold. — Oto, co zkpbi

— Sieje pan wiatr — powiedziat filozoficznie Grepams, po czym natart na Golda
gwaitownie, podrywaic w gok rece: — Niech pan siustatkuje, bltagam pana, poki jeszcze
czas. Och, doktorze Gold, gdybym to ja potrafiezj, ile razy gkato mi serce przez tego
mamzeraHenry'ego Kissingera. Prasmi tego teraz oszedzi¢c. Jaki ja bylem zatamany,
kiedy podniést gtos na GoddMeir. Jak ja ptakatlem, ptakatem, doktorze Goldedki
ustalitem,ze ukhkt na podiodze... i to bez kapelusza na gtowieeby s¢ modlic z tym
szajgecenNixonem. — Greenspan zatavymachiw& w udrce zadnicta pigscia. — Nie
chodzi do $wiatyni ze swoimi, a klka na dywanie,zeby s¢ modli¢ z tym woncem.
Cierpiatem, doktorze Gold. Ja nie strepbiezartow. Ja musgzby¢ szczery.

— Przeszedtem fulustracg czy jej nie przeszediem? — przerwat mu zezeniem Gold. —
Niech pan nie odbiega od tego cholernego temategiizpan.

— Trudno powiedzie Dlatego wianie mowk, ze jest parszonda.

— Chce mnie pan zdyskwalifikowaa dupczenie dziewczyn?

— Nie tylko za dupczenie dziewczyn, doktorze Golarzyznat otwarcie Greenspan. — Jest
pan podatny na szadtavanie na rzecz obcych wywiadow przezzdego, kto zna te
wszystkie fakty.

— A kto miatby zna te wszystkie fakty?

— FBI zna te wszystkie fakty.

— Czy to maliwe, zeby FBI szantzowato mnie na rzecz obcych wywiadow?

— Przeszedt pan — mrustrz ociaganiem Greenspan i zatrzasanergicznie swoj notes. —
Poniewa od tej chwili jest pan ju tak jakby urzdnikiem rzadowym, mamy tak jakby
obowigzek chroné paiskie zycie. Gdyby znalazt sipan w niebezpiecastwie, niech mnie
pan wzywa na pomoc.

— Jak mam pana tafa

— Mow pan dasciany. — Na widok ptomiennego oburzenia wykrzywiggo twarz Golda
Greenspan sgnat po pistolet.

— Niech pan powtorzy — zdobyksiha odwag Gold.

— Moéw pan ddsciany. O, tutaj, poka panu. — Greenspan, zwiesgajielka, masywn
glowe, cofmat sie¢ zygzakiem podciarg i zawotat: — Proba mikrofonu, raz, dwa, trzy, cyte
Styszysz mnie?

— Slysz ci¢ wyraznie, Buldog — rozlegt sigtos z jego brzucha.



— Mam pluskw w pepku — wyjanit Greenspan. — Wyatla zupetnie jak skora.¢le miat
pana podicista obserwacj — zakaczyt tonem, ktory Gold uznat za ztowtiny. — Dobrej
zabawy u Muriel i mam nadzigjze nasgpnym razem spotkamyesw przyjemniejszych
okolicznaciach.

— U Muriel? A co jest u Muriel?

— Przygcie rocznicowe paskiego ojca. Zdaniem Leah to mito z waszej strony,
wydajecie przyjcie z okazji dziestej rocznicyslubu paskiego ojca z peska macoch,
chocia 3 makenstwem dopiero od szeiu lat, peciu miesecy i dziewktnastu dni. Leah to
moja zona od, na dziedzisiejszy, dwudziestu lat, czterech m¢egii jedenastu dni, i przez
caly ten czas... przez caly ten czas, nie chwrl doktorze Gold, lecz po prostu stwierdzam
fakt... przez caly ten czas ani razu nigquatem innej kobiety. Partam mojego drogiego,
niezyjacego jui ojca. — To wspomnienie zdetonowato w Greenspasiiatia tadunek patosu.
W oczach zakgcity mu sk tzy i z twarz, na ktorej malowaty sibudzce odraz wzniostcc¢ |
zyczliwosé, podszedt do Golda. — dJienie chce pan tego zrabidla mnie, to niech pan to
chocia zrobi dla swojego przemitego starego ojca. Nie@n pdrzuci seks — btagal,
wyciagajc trzgsace s¢ rece — i wraca daony. Niewiernd¢ matenska mae by dobra dla
nich, ale nie dla nas.

— Niech pan odkurzy swgjBibli¢, Greenspan — poradzit mu Gold. — My pierwsi |
wynalezlismy. Posuwakmy nawet owce, kiedy podka nie byto Kananitek i Filistynek.

— Jest paiszondadla swojej rasy — powiedziat chtodno Greenspan.

— A pan jest chlubswoijej.

— Nalezymy, doktorze Gold, do tej samej rasy.

— Spadaj, Buldog — warkhGold i ledwie zostat w pokoju sam, zatmowi¢ dosciany: —
Dajcie mi Newsome’a — wybuchhgniewnie. — Powiedzcie muage to pilna sprawa. — Ralph
zadzwonit po minucie. — Ralph, ten pieprzony gnofgefeenspan wszzie za ma tazi.
Wszystko o mnie wie.

— Przeszedi Co powiedzial?

— Ze chce by szczery. Na mit& bosk, mogte mnie uprzed#. Jdli mam znost
upokorzenia zwizane z petnieniem publicznego ¢nlm, to che przynajmniej mié ten urad.
Bo inaczej ty i Prezydent gébwno ode mnie dostamigm@ temat zgnilizny, uczciwie eci
ostrzegam, Ralph.

— Nie zostawiaj nas, prosz uderzyt w btagalny ton Ralph. — Nie teraz, kig&hgzydent
ma te okropne problemy z inflagjpezrobociem, rozbrojeniem i Ras;j

— Nie zostatlem nawet formalnie zatrudniony.

— Ale juz awansowale

— Na co? Daj mi jakiznak, Ralph. Powiedz €gublicznie, bo mie kede musiat wroct
do prowadzenia tych moich pieprzonychezanpa uczelni. Nie cierpipracy dydaktyczne,;.
Nikt nie wie,ze odgrywam tak wazna role w Administracji. Nie wydaje mi sinawet,zeby
Andrea w to wierzyta, a pewne jak dialiig nie wyjdzie za mnie, dopoki nie uwierzy.

— Udobruchat by eibalon? — spytat Ralph.

— Wole lizaki.

— Prébny balon — sprecyzowat Ralph. — W§gmy go dz po potudniu i zobaczymy, czy
wpadnie w oko opinii publiczne,;.

Nazajutrz Belle pierwsza wypatrzyta nazwisko Goldgazecie i pokazata je mu poalaj
$niadanie. Gold nie widziatadnego pragmatycznego powodu, by zapowidBklle, ze sk
wyprowadza, dopoki tego definitywnie nie zrobi; Aed nie umiata szyani prasowg a
Gold sam nie miat na to czasu. W kolumnie ,Notkudziach”, plotkarskim dzial&imesaz
pewndcia studiowanym przez jego znajomych unej niz jakakolwiek inna czs¢ gazety,



przeczytat nie potwierdzony przeciek z anonimowegadta o rychtym powotaniu go na
wysokie stanowisko w Administracji, ktorego skonmania rzecznik prasowy gdu
odmowit i na temat ktorego way urzdnik Biatego Domu nie miat nic do powiedzenia. ,Po
prostu nie wiem”, powiedziat way urzdnik Biatego Domu, naciskany przez dziennikarzy,
by ujawnit szczegoty.

Przez jeda noc status Golda kolosalniez podwyzszyt. Krélewskim gestem ginat po
nowojorskieDaily News iprzeczytat:

Wszyscy sie ubierajg — albo przynajmniej proébujga. Maggie i Clyde
Newhousowie poprosili panie zaproszone na ich galowe przyjecie wydawane
na czes¢ Neddy i Josha Logandéw o wpiecie we witosy kwiatu, najlepiej
Swiezego. Muzeum Cooper-Hewitta zas zacheca meskg potowe gosci
zaproszonych na Bal Regencji do zapuszczenia bakow i wiozenia kamizelek.

Gold zakreélit ten urywek wielkopaskim gestem. Newhousowie niecle svypchaj, a
Muzeum Coopera-Hewitta me go w dup pocatowa&. Gold nie nosit bakéw i nie chodzit
nigdzie zzadra kobiet z kwiatem we wtosach.



Kiedy umrzesz — zwrGcita simacocha Golda do ojca Golda, wykorzystughwilowy
zastoj w konwersacji pod koniec uroczystej kolaegyidanej z okazji ich sZeioipétrocznej
rocznicyslubu — to gdzie mam ¢ipochow&?

Wspomniany wyej zasto] w konwersacji byt niczym w poréwnaniutadpa cisz, jaka
zalegta teraz wod oniemiatych géci. Nawet ¢pa kilkunastoletnia cérka Muriel przestata
mle¢ zarozumiatym gzorem i zamarta z przerania. W kacu Julius Gold zdobyt sina
odpowied.

— Co? — warkat z niedowierzaniem, wpatrag sk uporczywie w skarpetki zebranych.
Wszystkie zytki na twarzy nabrzmialy mu do rozmiaréw ggoych w kadej chwili
rozerwaniem, i Gold byt pewieng zaraz to nagpi — apopleksja, tu i teraz, w jadalni Muriel,
zamiast bezbolesnego &@p na Florydzie, gdzie Sid mégtby zamkrrozdziat catego tego
pokolenia, odbywag jedry jedyra podr& i zdejmupc klopot z gltowy pozostatym.

— Kiedy umrzesz — powiedziata znowu Gussie GoldJdbusa Golda, nie podnagz
gtowy znad swojej roboétki — to co mam z gatrobic? Gdzie mam ¢ipochowa&?

Staremu wystarczyta jeszcze tylko chwilka kalkulagyy upewné sig, ze stuch go
rzeczywicie nie myli.

— W kuchni pod stotem! — zagrzmiat w odpowiedziel &iagnigtymi brwiami oraz z
gigantycznym, spazmatycznym wzdrygmem odwrécit s¢ od niej w swoim fotelu, jak od
wizji najprzeraliwszego nieszggcia objawionego kiedykolwiek ludzkim oczom przez
perwersyja Wyrocznk.

— Ja méwg powanie, Julius — éwiadczyta macocha Golda. — Co mam zéobitwoimi
zwitokami?

— Odwal s¢ od moich zwiok, ty zezowata wariatko! — wy rycsédry, szczee zcby. —
Skad niby u ciebie ta pewré — do jego wrzasku wkradtagsieraz nutka tryumfu #e mnie
przezyjesz?

— Jestem miodsza — odparta spokojnie. — A kiedyeumie kedzie ze ma zadnego
kiopotu. Mam kwater na cmentarzu w Richmond w stanie Wirginia, a jaklze trzeba,
zawsze znajdzie sidla mnie miejsce w ziemi przodkdow na cmentagzaowskim w
Charleston w Karolinie Potudniowej, tylko styszataie tam cgsto jest wilgotno... wiecie,
podmokty i nisko poteony grunt... mimoze wszyscy moi krewni z charlegtkiej gatzi
rodziny nie chg mie¢ ze mm nic wspdlnego... — jakignszéstym zmystem Gold wyczute
nie tylko on detwieje — ...od kiedy pdubitam waszego ojca.

Dato st styszé, jak na chwié wszyscy wstrzymuaj oddechy, a potem wznawdaje
zbiorowo, upewniwszy gj ze poza delikatp aluzp do niskiego powzania, jakim darzy
starego charlesfiska gadz rodziny Gussie, relacji tej nie zakzy juz nic bardziej
wyuzdanego i skandalizigego.

— Mam wiasn dziatke na cmentarzu — odparowat ojciec Golda. — Nie diug twoje;.

— Chciatam si tylko dowiedzi€, Julius, czy wolisz spogz w swojej kwaterze, czy w
mojej.

— W swojej. Jest znacznie lepsza.

— A jest tam dla ciebie miejsce?

— Pewnie,ze jest. Wykupitem dla wszystkich. Sid pochylik s zaniepokojeniem do
przodu.

— Kiedy to zrobitg?

— Kiedy tu przyjechatem i znalaztem sobie dplprac. Kupitem dla calej rodziny.
Kupitem dla mamy i dla siebie... — Julius Goldznigtos, a pewn& wyraznie go opdcita —
...idla Rosie... i dla ciebie.

— To tylko cztery miejsca — wyliczyta Ida meg zawsze inklinacje do dostow4on —
Mama ju tam lezy. Cztery ody¢ jeden daje trzy.



— To za mato. Bdzie trzeba dokupi — krzykmat gtos, ktdrego Gold nie potrafit z nikim
skojarzy¢, poniewa siedziat pojkujac w duchu w psychicznej ugre, ktérej nie dato si
wyrazic stowami.

— Cicho — warksat rozkazujco ojciec. — Wiem, co zrobitem, i wiem, co powiedem.
Kupitem dla kadego i tam wszyscychiziecie lee¢, czy starczy miejsca, czy nie, i kropka.
Skamczytem.Fartig.

—Ja mam jawlasry kwatek rodzinrg — baknat przepraszago Sid.

— Moja st nie podoba?

— Mam teraz whasprodzirg, tato.

— Chcemy,zeby nasze dzieci byly pochowane razem z nami —uddez Harriet z
determinaci. — | nasze wnuki rownie Sid, jesté pewien, ze skt pomigcimy? Nie
spodziewalimy sk czworki dzieci. Mae trzeba bdzie jeszcze wygospodarogveniejsce dla
mojej matki i mojej siostry.

— Mozemy ci odsipi¢ kawatek naszej dziatki. Max ma bardzazglu

— Ja nie mam wcale. Mendyzieze swag rodzim.

— Moze zarezerwowali miejsce i dla ciebie — powiedzialt. M- A jak nie, to maesz s¢
potozy¢ ze mn.

— Ona st kladzie ze ma — warknyt stary Karamazow. — Wszystkie moje dziegdd
lezaty ze mn, i wszystkie moje wnuki. Clkge mie przy sobie.

— A my chcemy mié przy sobie nasze — odparowata lady Chatterley.nasze wnuki
rowniez.

— Moze nam nie starcZymiejsca, Harriet — wicit niesmiato biedny Temlow, usitag
pogodz¢ obie zwdnione strony. — No i dzieciaki magnie¢ wtasne plany.

— One s nie licza — powiedziat czcigodny Minister Skarbu z ostenpagypréznoscia
tabedzia, popisujc sk przed Esther swoimi predyspozycjami przywddczyile ich macie?

Kopciuszek wzruszyt ramionami.

— My mazemy trocle odstpi¢c — wyrwat s¢ Irv, usmiechajc sk uprzejmie, dopoki
malerka Klitajmestra nie postala mu ni@dzacego spojrzenia niasego tatwe do
odszyfrowania przestanie: nigczyta sobie spoczywaobok takich nieprofesjonalistow jak
Victor albo Max. — Oj nie, nie miemy — powiedziat. — Zapomnialem o moim bracie. Zera
kiedy sk rozwiddt, lzkdziemy go mae musieli przyg¢ do siebie.

— Tozona go nie wpuszcza?

— Moze sk potazy¢ w mojej kwaterze.

— Nie, nie mae, panie Balwanie — powiedziata Muriel, a jej cgrkdbawiona tym
dyskredytujpcym potraktowaniem ojca, zakryta dtanista i zachichotata. — Twoje dzieai s
wazniejsze od obcych. A on nawet nie nglelo rodziny. Kwatera rodzinna jest na nazwisko
twojego brata. Wszystko jest na jego nazwisko, ge2MNawet wiksza czs¢ interesu.

Czerstwa twarz Victora oblatacsiumiencem zaktopotania i zrobitagskasztanowa.

— A wy jak duza macie kwatey? — spytat Golda po raz drugi Quilp i zmieng s Maxa.

Gold nie miakzadne.

— Chyba niedtugo dale sic rozghdata za czyrh dla matki — wticita niesmiato Sofronia,
ktGra przez caly wieczor prawiegshie odzywata i zaczynata niesamowicie przyporina
Belle. — Jestem przekonang jest dla niej miejsce obok ojca, ale zapomnialgdzie go
pochowatymy.

— Musimy dokupt! — rozlegt s¢ czyjs piskliwy okrzyk.

— Trzeba na gtowupac¢, zeby kupowa teraz.

— Nieruchoméci mog tylko poj¢ w gor.

— Teraz nie jest odpowiednia pora.

— Moglibysmy sk zd& na selekg naturala — zaproponowat Victor, odzyskig humor, i
zachichotat dowcipnie. — Kto pierwszy umiera, piszy st ktadzie.



— Rozadniej jest dokup — upierat s Jarndyce and Jarndyce, i mniejce@j w tym
momencie do Golda dotarto z galwyrazist@cia, ze istnieje ranica pomedzy
.nieprawdopodobnym” a ,niewiarygodnym”, idica, ktOrej przez caleycie jakaé nie
dostrzegat. ,Nieprawdopodobne” bytosc@zego si tylko nie spodziewato albo w peini nie
przewidziato. ,Niewiarygodnym” zZabyto c&, w co absolutnie, nawet przy maksymalnym
wysitku woli badZz wyobrani, nie dato s uwierzy. A teraz byt swiadkiem czegé€
niewiarygodnego!

W innych rodzinach krewni wiedli spory o piadke i bibeloty, a ci tutaj chandryczylisi
o kwatery na cmentarzu. Instynkt ostrzegat Golda,nikogo z tego towarzystwa, nawet
Joannie, nie wolno mu nigdy przedstawAndrei ani przéwietnym nowym kggom
towarzyskim czekarym na niego w Georgetown, Bethesdzie, Alexan@hevy Chase,
McLean i na terenach towieckich Pugha Biddle'a Gen@ w Wirginii. Nie kdzie ich na
jego inauguracji, to pewne. Zelga i powiee nie zdotat zatatwi dla nich biletow. Za
paosrednictwem Ralpha rozpa pogtosk, ze jest podrzutkiem. Dzieci wszystko zrozumigj
sobie wyttumacz Dzieci niczego nie zrozumtigj niczego sobie nie wyttumagzte ziGliwe
wypierdki. Wszyscy oni chgc.. Gold otrasmt sic gwattownie z tych melancholijnych
rozwazan, uSwiadamiajic sobie nagleze ojciec drze siopctanczo na caty pokdj, duse sk z
wsciektosci i wyrazajac swiszczacym charkotem swoje oburzenie przyz#ej przerwie na
zassanie w ptuca nowego hausyaiodajnego powietrza.

— Dosy¢ tego gadania o umieraniu i pogrzebach, styszycief3kkmt wtadczo, po czym
urwal, by fukm¢ gniewnie przez sflaczate wargi, i od razu ztamésny zakaz, zwracgj
rozptomienion, poctkowary ciemnymi plamkami twarz w stregnSida. — Chcecie @i
dowiedzi€ o umieraniu i pogrzebach? Opowiem wam o umieramiogrzebach. Za moich
czasOw... — prysql §lina, zacht sie znowu i we wiciektej frustracji # dzgac powietrze
roztrzsionym palcem, walegz o oddech niezfginy do kontynuowania, i natychmiast ze
wszystkich stron zae mu podsuwa pod nos talerzyki z ciastem i ciasteczkami oraz
dzbanuszki z kawi herba4, ktére on, mtogc rekami, odpychat od siebie grzbietami obu
dioni, wydapc przy tym dzikie,swiszczce, nieartykutowane pomruki sprzeciwu — ...za
moich czaséw nie odsuwstny ludzi od ich dzieci i ich wnukéw, kiedy zaczynsik starzé.
Umierali w swoich domach i przy swoich rodzinachkTak wasza matka. | jak matka waszej
matki, ktora umarta w moim domu, i jak moja matk&gra umarta w domu mojego brata
Meyera, kiedy 4 tu sprowadzikmy. Dzisiaj nawet bicie mnie tu nie sprowadzili, mam
rack? Matka miata prawie dziewddziesat lat i nie widziata, agce i twarz trzsty jej sk jak
galareta, ale trzymaliny ja u siebie a do kaca. Ludzie przyjedzali tutaj z tobotkami i spali
na podtodze, dopoki nie znalesobie jakiege kata, i my te&, w domu mojego brata Meyera.
Ty i Rosie powinnicie to pamita¢, gdybyscie tylko chcieli, i mae Esther. Przgjem tez do
siebie braci i siostry waszej matki, chaciegh nie lubitem. A kiedy zachorowali i byli
umierapcy, nie wypychakmy ich do kondominiéw i domow opieki. Trzymaty si razem,
nawet kiedy nie moglmy sk nawzajem zni&. Ale synow sobie wychowatem. Dawniej,
gdybym tylko zechciat, mogtem poprzegtac wam grzbiety klamy od pasa albo wieszakiem
na ubrania, ale tego nie zrobitem. Teratuje. Teraz przestawiacie mnie at& w kat jak
glupiego dzieciaka, ktéry nie wie, o co wam chogzija wcaz jeszcze co znacz. Mam
wlasne pierdidze i mog mieszka, gdzie mi st podoba. Tylko moja cérka Joannie z
Kalifornii traktuje mnie z mitécia i szacunkiem, poki jeszczsje. Dzwoni do mnie raz na
mieshc, nigdy nie zapomni. duwiem, kiedy! — Jego gtos przeszedt nagle w suamgiwy
smiech. — Jak dde¢ tojt, gesztorben,wtedy wrée na Floryd i mozecie mi kupé
kondominium, jak umy i bede gotowy nadrejd, i powiem wam, gdzie che¢ zebyscie mnie
pochowali, kiedy uny, w kuchni pod stotem!

Stary urwat i tzy poptyaty mu z oczu, i Gold nie partat, zeby widziat kiedykolwiek
bardziej przygabiona grupe stuchaczy. Przed odczuwaniem czego rodzaju wstydu czy



skruchy bronito go skryte podejrzeniee jego ojciec sam nie élwiadczat choéby iskierki
ucz«, jakie skrzesat u innych, i nie musiat diugo czekaa potwierdzenie swych
przypuszcze.

— Zawsze mowilg ze po przejciu na emerytur chcesz si osiedlt na Florydzie — fknat
niepewnie Sid.

— A teraz nie chg Ich fur niszt.— Stary potoczyt po nich wyzywgjo zigsliwym
spojrzeniem. — Nie wr@ctam, dopoki nie &de chetny i gotowy, czyli by moze nigdy.

— Przecie obiecaté — przypomniata mu Harriet. — Dataam stowo.

— | co z tego? — odparowat ojciec Golda i przekikyma bok gtowe, wybuchagc
tryumfalnym rechotem, ktéry urwatesinagle, i w tym momencie Gold nie potrafit sobie
wyobrazt bardziej przewrotnej czy me podiej istoty na ziemi. — Dlaczego ja mugpalic te
liche, Smierdzace cygara? — poska# si¢ Julius Gold z radosnwojowniczacia. — Jéli
naprawd tak mnie lubicie, to czemu nie kugdie mi na maj rocznie jakichs dobrych? |
nie che wigcej stucha gadania o cmentarnych kwaterach, do3en temat jest zamkity.

— MO0j ojciec — zacga macocha Golda z krélewskim dostgevem, wzdychag gikboko
I nie zaprzestaf przebierania swoimi drutami — dat mi w prezenitidbnym dua i bardzo
pickna kwatere cmentarn. Ale pickne oczko mi wyszto, prawda? Czy slezne? Popatrzcie
tylko. Byto tam miejsce dla nasmiorga i ja, w swoje] dzieecej niewinndci, wierzytam
Swigcie, ze wystarczy tego na catgcie. Och, jaka ja bylam wtedy mioda i nigd@adczona.
Bo trzeba wam wiedzie ze bytam kiedy dziewia. Kiedy zmart méj pierwszy ax, znaczy
ten prawdziwy mz, nie on, to go tam oczywiie pochowano, na honorowym miejscu, a ja
zacztam marzy, jacy szczsliwi bedziemy, kiedy lega obok niego. Czasami nie mogtam si
tego wprost doczeka Wkrotce potem dokonatywota ojciec mojego rra, to znaczy moj
tes¢, i zwyczajna przyzwoit& nakazata mi spet@iprasbe mojej t&ciowej, zeby potayé go
obok jego pierworodnego syna, kiedy mi wyjda, jak wiele lkrdzie to dla obu znaczyto,
chocia za zycia mieli ze solp na piéku. No c&, ledwie tam spoct, zmarta i ona i
pomyélatam sobieze nie da si inaczej, jak tylko potay¢ ja obok jej meza i mojego mza.
Wiedziatam,ze sama bym sobie teggyczyta, gdyby sytuacja byta odwrotna. | tak, nim
zdazytam sk obejrzé, zagte byly juz trzy moje miejsca, a ledwie ztapatam oddechzeBo
drogi, wyzioryt ducha brat mojego @a. Zawsze byt z niego rozrzutnik i nigdy mg sie
przelewalo, a poniewanie zadbat o nabycie kawatka ziemi dla siebie aistv najbliszych, i
poniewa tylu cztonkéw jego rodziny jutam lezato, pomylatam, ze okrutnie by byto go
odrzuct i posta Bog wie gdziezeby sgdzit resz¢ swoich dni z obcymi. Tak we i jego
przyjetam.

Potem umarta jegeona, mowili,ze ze zgryzoty albo na nerki, a zaraz po niej kabiet
ktOra spotykat st potajemnie przez calgycie, zeszta z mikxi i tesknoty albo z przepicia —
jej lekarz powiedziat nam w zawodowym sekrecie,czsto nie da si stwierdzé roznicy
pomiedzy spustoszeniami, jakie czymv naradach wewnrtrznych geéboka mitg¢ i tania
whisky — i nie byto jej gdzie pochowal tez przyjetam na swaqj kwateg, chocia do dzisiaj
mam watpliwosci, czy to wypadazeby wszyscy troje leli, ze tak powiem, w tym samym
tozu, chocia trudno to raczej nazwdozem rozkoszy, prawda? Zabyto juz szécioro. Skd
wzieta sk tam sibdma osoba, nie wiem i nie udato mirsawet ustadi, kto to taki, ale kt®
tam lezy — co do tego nie maadnych witpliwosci — a wic zostato miejsce jeszcze tylko dla
jednego nieboszczyka, Julius, czyli dla mnie, tetia probu sic dowiedzi€, gdzie chcesz
leze¢. J&li bardziej wolisz potay¢ sie przy mnie nk przy swojej pierwszegonie, to na
pewno znajdziemy dla ciebie jakigliczne miejsce gdziew poblizu, maze nawet maty
kawatek spacerkiem od mojego, ale musimy zaczzuk& juz teraz. Majc cig¢ blisko
bytabym szcgsliwa, bo nie wiem, jak &d¢ sie czuta w otoczeniu tylu powinowatych i jednej
osoby, ktérej wcale nie znam. Presde, zdecyduj si i powiedz mi, poki jeszcze czas. Czy



ktorys z twoich stodkich dzieciaczkdw maogtby mi przyftiezyst szklank wody? Zaschto
mi w gardle od mowienia i i mam kontynuowd, musz wzia¢ maleki tyczek.

Gdyby konstrukcjacian byta mniej solidna, przepychanka, do ktoregzlio w waskich
drzwiach jadalni, mogtaby &izakaiczy¢ zdemolowaniem domu. Gold przemknjak
btyskawica przez kuchaii zatrzymat s dopiero przy barku obok Maxa, ktéry musiat
przymrwy¢ oczy,zeby go zidentyfikowa Max, przy swojej cukrzycy, w ogole nie powinien
bra¢ alkoholu do ust. Burchle pod smutnymi oczami padizity mu fioletem i bito od niego
apati oraz przygabieniem cztowieka, ktory dat juza wygran.

— Jak leci, Max? — spytat subtelnie Gold.

— Swietnie, swietnie, Bruce, bardzo dobrze, dobrze — powieddiak. — Chyba jednak nie
za dobrze. Norma zerwata w San Francisco z tymmwacetem i chce wzé sobie jeszcze
pét roku wolnego, a potem wrd@chna uczelng, zeby zrobé wreszcie dyplom. Tydzieczy
mieskc temu wpadta do Los Angeles i jadta lunch lub kpla Joannie. Chybagspoktacity
albo posprzeczaty. Norma mévie Joannie byta dla niej bardzo przykra.

— To niepodobne do Joannie.

— By¢ maze Norma znajdowata giw drazliwym nastroju. — Max przesgpit nerwowo z
nogi na nog. — Znowu widziekmy w gazecie twoje nazwisko, Bruce. Rose pokazala |
wszystkim w swoim biurze. Gdyby taryfy pocztowe pgsw gor, to maze daliby nam
naprawd odczuwala podwyke, nie uwaasz? — spytat ten smutny, schorowanyzecayzna
0 ziemistej cerze, ktéry z dradokaty w stanie zdat egzamin komisji kwalifikacyjnej Su
Publicznych dla kandydatéow do pracy w Departameioezty i potem przez caty daie
chodzit dumny ze wzmianki 0 sobie i swojego ¢z, zamieszczonych w brookiskim
dziale nowojorskieg&unday News- Nie fdzisz,ze by s¢ ham naleata? — Kiedy dawat
Goldowi dziestciocentéwki. — Sympatyczne przgje, prawda?

Przyjcie byto przygrbiajace. Muriel byta despotycangospodyni i przez caty wieczor
wyktocata s¢ z Ida, Gold schronit s wiec w jednym z wielu telewizyjnych pokoikow, w
jakie obfitowat dom. Rce mu opadty, kiedy weszta tam za nim corka Mwsm@tat, czy nie
zgodzitby s¢ wygtosic odczytu w jej szkoléredniej.

— Moja nauczycielka nie bardzacg Srientuje, czym si zajmujesz, ale uwa, ze WSzyscy
ci¢ z zainteresowaniem wystuchaj

— Powiedz jej, prosz Cheray,ze aktualnie nie wygtaszamadnych odczytow — odpart
taktownie Gold.

Starsza z dwoch dziewglz Simone, jeszcze przed kolaejbrata s krzykliwie i wyszia
na telewiz¢ do kolezanki mieszkajcej po drugiej stronie ulicy, z ktfrazem si odchudzaty.

— Tobie te sig podoba ta nowa torebka Simone, wujku Bruce? -atpgo teraz mtodsza
z piskliwym, troszeczk debilnym, nerwowym chichotem. — Mamusia kupita taka samna,
ale nie chcezeby taty sie dowiedziat, wec prosz cig, nie méw mu. A mge do tych butéw
lepiej pasuje ta druga?

— Spytaj lepiej ciotki Rose albo ciotki Esther —badkmt Gold po dhiszej chwili
milczenia. Z nieclcia obserwowalt, jak Muriel wpaja coérkom lekcexway stosunek do ojca, i
byto mu zal Victora. Obie dziewczyny, podobnie jak Murielalowaty s¢ mocno i nosity
wielkie piescionki na palcach oraz mnostwo cieniutkich bransélena obu gkach. — One
lepiej sk nha tym znaj i na pewno cktnie ci doradz.

— § stare. — Dziewczyna skrzywitagst niesmakiem. — Lepiej posiedz tols, to mae
si¢ czegd naucz. Ty jestd mtody. Mamusia nie lubi cioci Joannie. Nie widgely jej od
lat.

— Mimo wszystko powinri&az nimi porozmawié, Cheray — powiedziat z umiarkowanym
naciskiem Gold. — | z dziadkiem zzeWszyscy oni bardzo gikochaj. | naprawd nie
powinna sobie strai zartéw z ojca, zwlaszcza przy ludziach. To wspaniatpwiek.

Cheray zbyta jego stowa lekcessaym machngciem rki.



— Pewnie nawet mnie nie zaukyd Czy do tych butow i bluzki pasuje ta spodnicz&ay
moze ta druga, wujku Bruce? Mamusia lubi, jak tadnigladamy, kiedy idziemy gdzéez
nia i z jej znajomymi. — Miata denerwagy zwyczaj zastaniania sobie ust dipnchichotania,
zanim wydusita z siebie wreszciescao uwaata za niezwykle interesyge. — Ostatnio ¢sto
wychodz z nip i z Simone w soboty. Czasami zabierapnie nawet na tor wgigow
konnych, ale mamusia nie chaeby taty sic 0 tym dowiedziat, a wc prosz cie, nie méw
mu. Zna mnostwo riczyzn i kobiet o wiele ciekawszych od tatusia,raéechcezeby on sg
o tym dowiedziat, a vgc prosz, nie moéw mu. Dokd idziesz?

Gold wyjanit, ze wraca do reszty rodziny, i oddalitgshiespiesznie z niewyraym
usmieszkiem na wargach i pgmym przeczuciemze wielkimi krokami zblia st dzien,
kiedy na tzaw prosbe Victora kpdzie zmuszony obfai¢ mu na przyktadzie Muriel dice
pomigdzy latawi@a a kurwg i wyttumaczy obrazowo, jak mina by jedm, nie lkgdac
jednoczénie drug. A nic nie rozumigjcy Victor bedzie go btagat,zeby postarat si
przemowe jej do rozgdku i ratowat jego maknstwo, jego dzieci i jego dom. Gold dawno
juz zauwayt, ze dobijajca pkcdziesatego drugiego rokuzycia Muriel zaczyna si
zachowywé zupetnie jak Joannie w wieku osiemnastu lakeina dnie nieprzejednane]
wrogasci, jaka wciaz zywi w stosunku do miodszej siostry, kryjes siie potpienie, lecz
zazdrgc.

Perspektywa, jaka roztoczyteg gorzed oczami Golda w dym pokoju gaécinnym, nie
nalezata do zactrajcych. lda z Muriel spieraly siwciaz zazarcie o nagrody Akademii,
ojciec z& siedziat przed telewizorem przygarbiony niczym dgpity wampir i wydajc
barbarzyiskie pomruki pod adresem gigantycznego ekrangcitkrzawzicie gatk
przehcznika kanatow, przeskakigj ze stacji na stacw daremnym polowaniu na stare filmy
ze zmartymi wykonawcami, z ktérymi byt za pan brat.

— Gdzig ty sk szwendat?

Gburowatgc¢ tego pytania bardzo zdenerwowata Golda.

— Trocke bolata mnie gtowa.

— Gdzie?

— A to dobre — ucieszytagsmacocha Golda.

Gold, nie poruszag ustami, przelgt szpetnie ¢ drobry dystyngowan kobiet.. W drugim
kacie pokoju dojrzewato chyba €ograzniejszego i Gold zmartwiat podstuchawszy, jak
Esther, Rose i Harriet podjudzapBelle, zeby towarzyszyta mu w kdej podrgy do
Waszyngtonu. W tym momencie, ale tylko przez §akamek sekundy, juwiedziat, jak to
jest, kiedy mézg silasuje, i mégtby precyzyjnie zdefinioééen termin Ralphowi.

— Kobieta powinna hyzawsze tam, gdzie jejgh— mowita Esther z deniem w glosie.

— Chaby po to,zeby go mié caty czas na oku — podKkiiga zdradziecko Harriet.

— Nie podoba mi gitam — odparta wymijago Belle. — Waszyngton to strefa wysokiej
przestpczaci.

— Nowy Jork te.

— Do naszej wysokiej przegiczaci juz sig przyzwyczaitam. Tam nikogo nie znam.

— Bruce przedstawi ¢iwszystkim swoim znajomym — witita Ro%.

Gold uznatze najwysza pora dyskretnie zainterwenicwa

— Jéli nie chce tam j&dzi¢, to naprawd nie powinnycie jej do tego zmusza

— Widzicie, jak on mnie tam chce? — adaisk kasliwie Belle w jednym z nieagtych u
niej przyptywow przekory. Kobiety westclly zgodnie, a zaktopotana Belle odwrGcita
wzrok od ich wspétczagych twarzy.

— Poza tym — dorzucit Gold w przebtysku geniuszybuchajc fatszywymsmiechem —
musz: najpierw lecié do Meksyku. Tak. Z tapymisja kulturalm.

— Do Meksyku? — Sidowi jakby tuski opadty z oczuypkbstowat si w fotelu i wlepit w
Golda aywione, petne zainteresowania spojrzenie. — Do ktexlity?



— Do Acapulco.

— Do Acapulco? — Stowo to zabrzmiato w ustach Hangak warkngcie. — A co jest w
Acapulco?

— Acapulco — odpart Gold pedanteryjnym barytoneiprzeistacza si btyskawicznie w
nowe ogolnokrajowe centrum kulturalne. Ale zadajakie mam tam do spetnienia, otg
jest tajemnig stuzbowa i nie mog 0 nim rozmawié.

— W takim razie porozmawiajmy o czym innym — zao@vat Sid, jakby przychode
mu skwapliwie w sukurs, i Gold poczut ogroanualge. — Porozmawiajmy o geologii. Czy te
sepy s W koncu élepe, czy nie?

Gold nie bytby bliszy ptaczu nawet po zainkasowaniu kopniaka w kroclEgo
odpowiedzi nie mezna byto raczej uzrtaza powéciagliwa.

— Sid — zaca z pasj, ktdrej nic naswiecie nie bytoby w stanie zatamogva zostata nam
juz garstkaswiat, a do tego mamy tylko sgerodzin, ktére chg je uradza u siebie, tak wic
za mato przed nami positkbwzeby teraz zaczyda Mamy Boae Narodzenie i Dzie
Dzigkczynienia, dwa wieczory Paschy, mojeszcze Rosz Haszana i Purim, i czasami
Wielkanoc, czasami Nowy Rok, i od czasu do czakiejaniedzielne przyjcie urodzinowe
czy rocznicowe, i to w zasadzie wszystkagslijaie liczy¢ slubow, pogrzebow i bardzo
niewielu, dzgki Bogu, uroczystéci bar micwy, jakie nas jeszcze czekajRobisz to za
kazdym razem, prawda? Teraz znowu zaczynasz, Sid, wgnadwy tlusty, rozlazly,
przekarmiony, leniwy, émiechajcy sk gtupio skurczybyku...

— Victor! Zabij go! Rujnuje mi cate przygie!

— ...itarodzina...

— Zostawcie go w spokoju! — piga Belle.

— ...Itarodzina, ty imbecylowaty stary kutasie,z@guz nigdy nie zasis¢ w tym skfadzie
do kolaciji, ty oblény, podsgpny, zawistny palancie.

— Ja go zabgl — zagrzmiat ojciec z patriarchalnvtadczoscia, rozmasowujc sobie staw
biodrowy, w ktorym strzyketo mu przed chwi, kiedy zbyt gwattownie zrywat siz krzesta.
— Niech mnie jakichidwoje do niego podprowadzi.

— Muriel, Muriel — btagat Gold sktadgg rece jak do modlitwy. — Przepraszame, rujnug
Ci przyjecie, ale czy ty nie rozumiesz, co on wyprawia? @eé& nigdy nie lubit. Robi mi to
przez catezycie. Przez zazdéo. Ida, wyttumacz jej — zwrocit siptaczliwie do drugiej z
siostr i krzywic sk anulowat natychmiast tprosbe, bo dotarto da, ze z dyplomatycznego
punktu widzenia wybiera sobie najgorszego zzlmgch adwokata. — To nie geologia,
Muriel, a gpy nie g slepe! Niedtugo hdzie mnie podpuszczat trzycztonowymi zdaniami
naszpikowanymi dezinformagja ja nie hde w stanie sj bronic — zakaiczyt ze szlochem.

— Przyznaj, to nie geologia — odezwatesiSid. — Probowatem tylko vewiadczyé
przystug: mojemu miodszemu braciszkowi i zmiémemat.

— Przesta mnie traktowd jak smarkacza, do jasnej cholery — wybugh®old i poszedt
brutalnie za ciosem z zamiarem dadaia Sidowi i gwiadomienia innym raz na zawsze jego
ignorancji. — No dobra, adralo, zaraz sprawdzimy twoje wiadofed Przedsibiorcy
pogrzebowi! — ustyszat wiasny lekko szalony okrzylGdzie st chowap? Dlaczeg@adnego
nie znamy? Jak toesdzieje,ze nigdy nie spotykamy nikogo, kto by jakiggmait? Ryba. Czy
lososie i tiwczyki 93 gotowane przed wepchyiem do puszki, czy po? No?

— To one g gotowane? — spytat ojciec.

— A co, surowe? — odbit pitecziGold.

— Ty nam powiedz. To ciebie posfatiy do college'u.

— To nie jest nauka — pogardliwie poinformowata daoHarriet.

— Pewnie. — Ojciec Golda spokojnie odwijat cygarcetofanu. — Spytaj go 0 g@o i
zimno.

— Co to jest ciepto? — warkhGold do Sida.



— Brak zimna.

— A co to jest zimno?

— Brak ciepta.

— To bez sensu. Jedna z odpowiedzi jegtrid.

— Ktéra?

— Dla mnie to ma sens — odezwat Bv. Inni tez pokiwali glowami.

— Ja lub¢ rozmawig@ o sprawach aktualnych — powiedziat ojciec Goldapatajc
majestatycznie zapagk

Gold nie dat sj zbi¢ z pantatyku.

— Dlaczego zapaitka gaie, kiedy na ri dmuchrnc?

— Bo oddmuchujesz od niej rozgrzane gazy — odpart-Sktore podtrzymuaj wysoka
temperatug | pozwalaj sic zapatce padi.

— To dlaczego polano paliggasniejszym ptomieniem, kiedy dmuchasz iaa?

— Bo ciepto jest wzarze, maty, nie w gazach. Rozgrzane gazy powstégdy, kiedy
dmuchasz naar tlenem.

— Dlaczego woda zwksza obgtos¢, kiedy zamarza, podczas gdy wszystko inne kurczy
sie w wyniku ozkbiania?

— Wocale nie zwiksza obgtosci — tsmiechrat si¢ Sid.

— Nie?

— Nie.

— Ty przekéty glupku — wycedzit z pogasdGold. — Widziaté kiedys kostki lodu w
pojemniczku? Woda sirozszerza, prawda?

— To juz nie jest woda, maty. To lod.

— To dlaczego 16d sirozszerza?

— Nie rozszerza si To pojemniczek robi simniejszy. W ujemnych temperaturach metal
si¢ kurczy. Powiniengto wiedzie.

— Dlaczego woda nie kurczyesiv ujemnych temperaturach? — gtos Golda narést do
krzyku.

— Bo staje silodem.

— A dlaczego 16d nie robisimniejszy?

— Mniejszy ni co?

— Niz byt wczénie).

— Woczéniej nie byt lodem, Bruce. Byt wad

— No nie, z tob si¢ nie da dyskutow@ Dlaczego ludzkiotadek nie trawi sam siebie?

— Trawi — odpart Sid nie gudg tempa.

— Trawi?

— Ale kiedy zacznie, to nie jestzjwcatym zotadkiem i musi przerw@do czasu, kiedy si
zregenerujezeby zacz¢ od nowa.

— Idz w cholee — warkryt Gold. | zaraz potem, pod wpltywem impulsu, zapropeat
Sidowi, zeby w poniedziatek zjedli razem lunch. — Jestegoaivinien — powiedziat.

— Przetémy to na wtorek, stary. — Sid trzymat Golda za kaiiciskapc znaczco
odciagat od reszty w stranbarku. — W poniedziatek jestem umowiony z Joannie.

— Po raz ostatni upokorzyennie na oczach catej rodziny — przerwata widcomilczenie
Belle, kiedy wracali takséwkna Manhattan.

— Za kadym razem, kiedy e¢i upokorz — odpart obgjtnie Gold — méwiszze to jw
ostatni raz. W jakim sensiegaipokorzytem?

— Swoim wulgarnym gzykiem. Wiesz, jak tego nie ciegpil dlaczego musisz wgi
wszczyna te awantury z Sidem?



— To ten skubaniec zawsze zaczyna, Belle, i ty zbrtym wiesz. Jesteta po prostu
dlatego,ze byt maze przeprowadgsic do Waszyngtonu, zgadiem?

— Mozesz rohbt, co ci s¢ podoba z tym swoim Waszyngtonem. Zresae rzug pracy w
srodku roku szkolnego.

Gold caly czas na to liczyt.

— Mog: co weekend przyjalzac do domu. Mnéstwo senatoréw i reprezentantow tak ro
Okay?

— Jdli dla ciebie okay, to i dla mnie okay — odbugkan Belle. — Tak jak ze wszystkim
innym.

— Wcale nie jak ze wszystkim innym — zaoponowatdsel Lubisz sobie wmawtaze ja
zawsze stawiam na swoim, prawda?

— No to nie jak ze wszystkim innym! — wrzaknBelle wzruszajc ramionami. — ROb, co
chcesz.

— Kiedy wyjad;, nawet tego nie zauvygsz.

— Nie zauwag nawet, kiedy wrocisz.

— Skoro jestew takim nastroju — powiedziat Gold — to chyba &grzepi¢ sic w moim
studio. Zmyl jakas wiarygodm historyjke dla Diny.

— A niby po co?

— Zeby sobie nie ponslata, ze sk poktdcilismy, i nie stracita poczucia bezpieazeva.

— Dina mowi,ze opucites mnie ju pak tygodni temu, ale jesieza leniwy,zeby se
przeprowadd, i zbyt wyrachowanyzeby to powiedzi& i ze prawdopodobnie ndlysz juz o
zwrdoceniu s8¢ w tajemnicy do prawnika w sprawie przeprowadzeomvodu.

Gold sgdzit t¢ noc w domu, wybiega¢ mysla do wtorkowego lunchu, podczas ktorego
zamierzat skonsultowssic z Sidem w sprawie swego wyjazdu z Argdde Acapulco.

Ale najpierw byta niewesota rozmowa przy drinkuaadnie, ktéra przyznatae byta w
Los Angeles przykra dla corki Rose i Maxa.

— Wacha kokaig i tyka prochy, a jéi chodzi o nie swoje pieadze, jest jak gbka —
powiedziata. — Na mik& bosky, Norma jest ju po trzydziestce, a wagi jeszcze méli, ze
przystugua jej prawa nastolatki. Nienawidznatogowcow kadego rodzaju. Gple czegé
cha. — Zamilkla na chwi przygrebiona, bhdzac gdziég myslami, a potem przyznatae
znajdup Sie z Jerrym u progu separacji. — Przez wszystkieate inglatam, ze robg mu
laske... taki z niego nudny snob... a teraz to on chgehym odeszia. Nie da mi tyle
pienicdzy, zebym mogtazy¢ dalej dostatnio, a inaczgy¢ nie potrafe.

Gold zdawat sobie spraw ze nie jest zbyt dobry w pocieszaniu. Z konstemacj
stwierdzat,ze Joannie nie jest jupickna. Chocia zachowata przyagajca oko zgraba
figure, jej opalona na ke skéra zrobita sini std, ni zowad sucha jak papigcierny, usta si
zwezity, oczy miata niespokojne, tak jak on, &iagnigta twarz postarzaty wyrae
zmarszczki. Gold zamoéwit sobie jeszcze jgdrkock, a Joannie tym razem kawNazajutrz
miata leci€¢ do Palm Beach do przyjaciela — starszegozartego chorolp mezczyzny,
ktérego lubita i ktory w czasach jej miadd, kiedy uciekta z domuzeby zosta stynm
krolowa pigknasci albo gwiazd filmowa, byt jej bliski i bardzo przyzwoicie siwobec niej
zachowywat. Planowata 2eodwiedzé corke szewca z Coney Island, ktéra z nvdwczas
wyjechata, a teraz mieszkata w Key Biscayne i bytgakis blizej nieokrélony sposob
Zwigzana z bogatym eiczyzra, wiascicielem todzi mieszkalnej, gdzie odbywatye si
szczegolnego rodzaju sybaryckie pezyg, i do Golda, kiedy to ustyszat, zakz docierd, ze
Joannie mge nie zawsze moéwita mu o sobiexcptawd:.

— Conato Sid?

— Sid obiecat mi tyle, ile potrzelaujna najlepszych kalifornijskich prawnikow, ale o
wigcej nie mog go przecie prost, prawda? A co u ciebie?



— W jakim sensie? — Gold wolat nie ryzykatvaz dusa na ramieniu spojrzat w oczy
Joannie, prébyg wyczyta z nich intengj, w jakiej zadata to pytanie.

— Jak twoja ksizka i co z 4 praa w Waszyngtonie? — sprecyzowata i dorzucita z gorzk
ironia: — Gdyby zaproponowali ci jalkiglobre stanowisko, Jerry pozwolitby mi p@ozosta.

— Jedno i drugie jest w stanie zawieszenia — piahaonuro. Jej urok sypalesiv gruzy na
jego oczach, a nieatrakcyjritady erozji na jej twarzy i w duszy wypetnity goyeas w
rodzaju rozczarowania. — Sliezostarg powotany na to stanowisko, zrezygay pisania
ksiazki. Jesli nie, to chyba bde musiat p napisé.

— A chcesz?

— Powinienem chcie— odpart Gold, wzruszag niecierpliwie ramionami. — | mogtyby mi
w tym pomoc czyje stymulupce informacje. Bog méwiadkiem,ze mnie samemu nic jako
nie przychodzi do gtowy. Czy mamusia rozmawiatalz tkiedykolwiek o seksie? — Udato
mu Sk rozsmieszy tym Joannie. — Pytam powde. Co kobieta z Rosji, ktdra nigdy nie
nauczyta si angielskiego, mowi dorastaym tu, w Ameryce corkom o pagju seksualnym,
pettingu, bzykaniu, zasadach moralnych? Co tobvagutriata?

— Bruce, jestem miodsza od ciebie. Ledwipametam. Spytaj innych.

Teraz Gold parsks smiechem.

— Miatbym pyt& o takie cé Rose albo Esther? Albodd Muriel puszcza giostatnio na
prawo i lewo, jakby dopiero teraz odkryta zdtadatzenska i probowata nadgonistracony
czas, i chyba nic sobie nie robi z tege,Victor mae st dowiedzi€. Podejrzewanze lxda
Z tego kiopoty.

— Belle jest jak&przygrebiona — zauwayta neutralnie Joannie.

— Martwi sk 0 swoj matke — odpart Gold bez zm#enia oka i zgcznie omint te
niebezpieczarafe. — Nie potraf rozgryz¢ tych ludzi, Joannie, mamy i taty...

— Toni.

— Moze skaiczymy wreszcie z tym goéwnianym przekomarzaniem?

Opierata st tylko przez chwi¢, a potem skapitulowata, kiwg ze smutkiem i niecitia
gtowa.

— Niech ci ledzie Joannie.

— Wyobr& sobie tych starych ludzi, jak ponad &xiziesat lat temu...

— Nie byli wtedy tacy starzy.

— ...wyruszag w swiat z zabitej dechami mieiny w Rosji i docierg az tutaj. Jak im si
to udato? Wiedzieli,ze nie ma dla nich powrotu. Ja nigdziec snie ruszam, nie
zarezerwowawszy sobie wéneej hotelu, | wystarczyzebym dwa dni pobyt poza domem, a
juz nie mog si¢ doliczy¢ garderoby albo walizek, nie mawio ktopotach z odwotywaniem
pofaczen lotniczych. Zreszt sama podréujesz, prawda? Wyohtasz ich sobie?

— Podrauje zawsze z kastkredytows — przyznata Joannie. — | korzystam z ustug agenta
biura podray Jerry'ego.

— Bez tego nigdzie bym inie ruszyt — éwiadczyt Gold troch zaskoczony wiasn
zarliwoscia. — Ale oni nie mieli ani kart kredytowych, ani ag@w. Kto im doradzit? Sid
wiedzieli, dokd jech&? Gdzie spali? Ta podromusiata im zaj¢ wiecej czasu
Kolumbowi. Co myleli i o czym rozmawiali, co jedli? Byli tylko pardzieciakdw. A nie
zapominajze mieli juz Sida, a Rose byla jeszcze niemesigm.

— Spytaj tat — poradzita Joannie.

— Tat — powtorzyt z desperacjGold. — Nie odpowiedziatby mi. Nie przypomniatby
sobie, nawet gdyby chcial, a gdyby mi odpowiedziaeé uwierzytboym mu. W zesziym
tygodniu nazwat siebie rodowitym Amerykaninem, dagcwcale nie wie, co to znaczy.
Tylko patrz&, jak zacznie twierdzj ze nie jesZydem.

— Tata tego nie zrobi — oznajmita stanowczo Joarnigy i ja by maze. Ale nie on.



— Nie mog zrozumi€, dlaczego wicej nie rozmawialem z matk- powiedziat Gold.
Ciekawa¢ wprawiata go w refleksyjny nastroj. Pochylik siad stolikiem i podparkka pod
brock. — Do dzisiaj nie wiem, na co umarta, Joanniegjt Isic dowiedzié. — Mdlito go od
wiasnej ckliwgci, mimo to cagmat: — Teraz rozumiem, co to znaczy. Nie zdawatemiesob
nawet sprawyze nie wiem, dopoki nie postanowitem wykégolisy ubezpieczeniowej na
zycie, i tam mnie o to nie zapytali. Powiedziatem i@ na raka tarczycy, bo pagtam, ze
szyje miata wchz owinigta jakims bandaem, ale tak naprawedo nie mam zielonego pagia.
Mysle o tym tylko wtedy, kiedy rozmawiam z tgba ty rownie nie chcesz gidowiedzié.

— Spytaj Sida — poradzita mu Joannie. — Zakle, ze on duo pamgkta.

— Sid — powtérzyt Gold z grymasem sprzed minutyafrac na siostf nie widzcym
wzrokiem dodat: — Sidzeby s¢ walito i palito, przed nikim si nie otworzy. Potrafi tylko
robi¢ ze mnie idio na rodzinnych przggiach. Mam ja tego po dziurki w nosie. denie
przestanie, to go kiedyabig.

— Jemu s wydaje,ze to zabawne — powiedziata Joannie. <$Mye ty tez sig dobrze
bawisz.

— Powiedz mugze to wcale nie jest zabawnezé obaj jestémy juz za starzy na takie
wygtupy.

— Sid naprawe jest z ciebie dumny, Bruce — powiedziata Joanni&Vciaz jeszcze w
pewnym sensie opiekujeggnami, chocia Harriet krew zalewa, kiedy widzi, jak pomaga nam
finansowo. Czuje giz nami bardzo blisko zazany. Oni wszyscy tak&czup.

— Ale my nie czujemy gizwiazani z nimi.

— | to jest widnie najdziwniejsze — przyznata Joannie z nieodgagdnmelanchol w
oczach. — Uwzaja nas za bardzo bligkrodzirg. Byliby mocno uraeni, gdyby nas teraz
ustyszeli. Nawet ty i ja nie czujemyguz sobie tacy bliscy, prawda? Och, Bruce, co ja mam,
do cholery, pocg? Dobrze wiem,ze nie znajd juz sobie drugiego rta, a nigdy nie
chciatamzy¢ sama. Lepiej jg mie¢ takiego Jerry'ego i drzez nim koty, nz zadnego,
prawda? Nie chg zasil¢ armii tych niezdarnych kilkudziegiiolatkdw, ktorzy chodz na
tenisa, bo nie majnic innego do roboty. — Przymiyta na wszelki wypadek oczy i zamilkta,
przetykapc z trudemgling. Gold nawet nie probowat jej pocieszy- Baze! — wykrzykreta z
cynicznym humorem, pozbierawszy sia tyle, by kontynuowa— juz siebie widz. Mozesz
to dohczy¢ do moichzydowskich déwiadczé. Jestem przekonanae skaicze zyjac na
kocia tape z jakimé smarkaczem motocyklistktéry gra na banjo i chce zostaktorem. O
Jezu, znowu drle jara skrety z ¢punami?

Gold zdizyt tymczasem wycofasic chytkiem do cytadeli nieingerencji, w ktorej kit
odruchowo, ilekré zagraato mu mieszanie siw osobiste sprawy innych. Niech Sid sym
zajmie, zadecydowat w duchu, wymienam@jze swaj ulubiom siosty przelotny paegnalny
pocatunek. Czuli gi oboje ogromnie skpowani. Sid potrafi zaf sic nimi wszystkimi —
Joannie, Muriel i Victorem, przygotowaniami élmierci i pogrzebu ojca. Pordig¢ tylko, jak
okropnie by byto, gdyby Sid umart pierwszy i wskysto spadto na jego gtaw Taki nie
dajcy sk ogarm¢ umystem obrot spraw rodzit zbyt wiele implikadjy Gold potrafit go
rozwaza¢ na spokojnie. Zakcito mu sg w gtowie. Postat przez chwiloparty o skrzynk
pocztows, wymiatapc umyst ze wszystkichiladow tej strasznej nitiwosci, i dopiero
uporawszy & z tym ruszyt pieszo trotuarem do swojego studiy, dprawdzé w
automatycznej sekretarce, czy &t niego nie dzwonit.

Nie miat bynajmniej ztudze co do swojej natury i zdawat sobie speaw ptonndci
nadziei,ze charakter mu sipoprawi. Kiedy przed dwoma laty zmart Mendy i Estlzostata
wdowa, obogtnosé, z jaky odnosit s do niej Gold jako do starszej siostry, przerodsita
natychmiast w zpgpona postaw czujnej nieufnéci i niecteci. Spodziewat s, ze lada chwila
czepr, Sie go o talg czy inmm pomoc. Nie czephi sie. Wkrotce potem dopadty go wyrzuty
sumienia, bo dostrzegt u Harriet powolne przechoszeod siostrzanych ucgu jakimi



darzyta wszystkich od przeszio trzydziestu lat,ségpczej rezerwy, ktora zaga przenika
jej stosunki z catrodzirg Sida. Ona teobawiala si, ze zaczm Sic jej czepi&, | uprzedzajc
fakty podgta srodki mapce na celu zminimalizowanie strat.

Ceremonia pogrzebowa Mendy'ego byla ostatm jakiej Gold uczestniczyt. Tylko
nieliczna garstka osob z ttumu wypelaEggo szczelniezydowski dom pogrzebowy w
Brooklynie pofatygowata sina Long Island, by osalmwie asystowé& przy ztazeniu ciata do
mogity. Stopc w zadumie pomdzy rzezbionymi nagrobkami Gold doszedt do wnioske,
jeszcze mniej 0s6b przyjdzie na cmentarz na jegpzed. Potem przypomniat sobiee w
swojej ostatniej woli pozostawit instrukcje przewamzenia kremacji bezadnej ceremonii
czy akademiizatlobnej. Nasipnie przypomniat sobieze zapisat réwnie wszystkie swoje
organy i tkanki do wykorzystania medycznego i dadddanaukowych. Na pogrzebie
Mendy'ego zakonotowat sobie w pa&eii ze musi skorygowaswop ostatny wole. Teraz
przypomniat sobieze zapomniat to zrobi | przypomniat sobie réwnig ze to bez rénicy.
Ostatnim rozdzialem jegaydowskich déwiadczeéd bedzie zakopanie go do ziemi tak
cholernie szybkaze nikt nie zdzy znale¢ i przeczyté jego ostatniej woli.



Sid siedziat ju przy barze i powitat podchoazego Golda z rbowa wylewndscia
charakterystyczndla stanu lekkiego zamroczenia alkoholowego.

— Gitesrestauracja, maty. Wydaje migsize widziatem tu ju paru aktoréw telewizyjnych
I prezenterow z dziennika. A jakie dziewczyny!

Gold widziat tylko opuszczagych wignie lokal Pomoroya i Liebermana. Pomoroy
przystamt, ale zorientowawszy sji ze Gold jest w towarzystwie Sida, zachowat taktowne
milczenie. Lieberman Zaskrcit na nich bez wahania niczym bufdw i za pomog tokci
utorowat sobie meidzy nimi drog do baru, sticapc przy tym popielniczk na podtog i
jednoczénie z atawistycznym wyczuciem neandertalskiego rigod cztowieka trafiap na
oslep tam o krotkich paluchach w sagnodek miseczki z suszonymi orzeszkami.

— Poradnie mi s¢ obrywa. — Plut naokoto przatymi orzeszkami méwc i napychat
sobie usta nowymi, przesigj mowik. — Za ten twdj artykut. Wydawalo micsize to
konwencjonalny, bezpieczny, inteligentny, ortodgkgyneokonserwatyzm. Ale czytelnicy
zarzucaj mi, ze to nihilizm i negacja.

Gold przytazyt otwarty dion do twarzy Liebermana i stanowczo odepglyo od baru.

— Moj brat Sid. A to Maxwell Lieberman. Me pamgtacie s¢ nawzajem z Coney Island.

— Méw mi Skoczek. Naprawduwazasz,ze nic, co ktokolwiek, nawet my, robi, nie
wychodzi tak, jak to zaplanowano?

— Naprawd — odpart dobrodusznie Sid, podczas gdy Gold foowat jeszcze w myach
jakas inteligentry odpowied.

— Hmmm, tak, nie rozumiem, czemu wszyscy podaosokot tego taki szum —
powiedziat Lieberman. — To liberalizm czy konseryzan?

— Jedno i drugie — powiedziat Sid.

— Sid — wtgcit si¢ Gold — dlaczego nie dopuszczasz mnie do gtosu?

— Bo ty nigdy nie mgesz st zdecydowd, maty — odpart wesoto Sid. — Nawet kiedy byt
dzieckiem, zawsze podejmowatem za niego wszystagzje — zwrocit s do Liebermana.

— Twierdzicie — powiedziat do nich obu Liebermandm zrzdliwego skpca —ze kada
préba poprawy sytuacji politycznej czy spoteczr®jdzy st niepowodzeniem?

— Bzdura — prychat Sid.

— Sid!

— On wcale tego nie twierdzi —agnat Sid z kpiarskim zaangawaniem. — On powiedziat
tylko, ze te proby nie wychodz

— Industrializacja? Ruch robotniczy? Integracjam$tgtucja? Demokracja, komunizm,
faszyzm? Gwiata powszechna? Wolny rynek? — Lieberman zwrsigderaz tylko do Sida. —
Utrzymujeszze nic z tego nie wyszio?

— Tak, jak zostato zaplanowane seidlit Sid.

— Podzadnym wzgtdem?

— Spytaj jego — Sid wskazat kciukiem na Golda. t®@napisat.

— Czytalg tekst?

— Nie — przyznat Sid. — Mnie do tego nie mieszajcie

— No to jak z tym w kacu jest? — zwrocit giLieberman do Golda tonem prowokcym
do polemiki. — Naprawg utrzymujesz,ze kada podejmowana przez kogokolwiek akcja,
majca na celu poprawienie czegokolwiek, jest z goazaka na niepowodzenie?

— Tego nie powiedziatem.

— On powiedziatze nic z tego nie wyjdzie.

— Sid!

— A co to za rénica?

— Ogromna — powiedziat Sid.

— Ogromna?



— R&nica.

W tym momencie Goldowi przypomniato¢size nie lubi Liebermana, i od razu
zachwycita go swoboda, z jakpi sobie z niego jego starszy brat. W oczach Rowgeotlit
sie znajomy ognik zatroskanego pesymizmu i Gold zdamdaze wspdtczuciem:

—Jak leci?

— Pomalutku — przyznat Pomoroy pogrzebowym tonempeinie jakby zwierzat gj ze
cierpi na ztgliwy nowotwor serca.

— Przykro mi to stysze — powiedziat zalem Gold.

— Mogtoby chyba b§ gorzej.

— Mogtoby by fatalnie — podchwycit Gold. — Mogtypewnego dnia zosigprezesem
swojej firmy i utkra¢ na tym stanowisku judo kaica swoich dni.

— Ugryz sie w jezyk.

— A gdzie chciatby je sgdzic?

— Odgry: go sobie catkiem.

— Ca wam powiem — oznajmit z wgzacia Sid regulugc rachunek, zanim Gold ziyt
sie z powrotem do niego odwrd@ci— Kazda akcja na rzecz poprawy sytuacji spotecznej w
jakims kierunku wywotuje reakej rowm co do sity i przeciwa co do kierunku. Dobrze
mowie, maty? — Lieberman zastygt w bezruchu porgy &y proklamacy i wygladato na to,
ze, nie do wiary, zabrakto mu stow. — Chod/ cas zjes¢. A wigc jedziesz do Acapulco, tak?
— zagait Sid, kiedy usiedli przy stoliku i Gold zéwit jeszcze jedsm kolejke.

— Nie che o tym rozmawia — odburknt niechetnie Gold,zeby definitywnie zamkag ten
tor konwersaciji. — Co zrobimy ze starym?

— Przylapug sic na tym, ze jego obecni& jakby dodawata mi ostatnio energii —
powiedziat cicho Sid.

— Zauwaytem. Harriet te go tu nie chce.

— Nie przyktadam ji wigksze] wagi do tego, co chce Harriet — wyznat tagedid. — Ja
go nawet luby, Bruce, i ju niedtugo ledziemy go mieli.

— Jak maesz go luki? —zachmyt si¢ Gold. — Przecieto taki upierdliwy zgred. Okropnie
ci¢ traktowat. Wiecznie byty ngdzy wami jakig awantury.

— Nigdyzle mnie nie traktowat — zaprzeczyt Sid prawie seapt— Nie byto midzy nami
zadnych awantur.

— Sid, awanturowaicie st bez ustanku. Raz wykopal¢chawet na cate lato. Uciekte
wtedy z domu i dotarkeaz do Kalifornii.

— To nie z jego powodu.

— Z jego, Sid — upierat siGold. — Tak méwg Rose i Esther, Ida ze Nawet on lubi si
przechwala przed ludmi, jak ck przegdzit na cztery wiatry.

— To nie bylo wcale tak — powiedziat Sid. Unikatreku Golda. — To byta okazjagby
zobaczy kraj. On nigdy nie byt dla mnie przykry.

— Sid, ty uciekté — przypomniat mu tagodnie Gold. Zaprabdotkmna¢ dioni brata. — lle
miates wtedy lat?

— Okoto czternastu albo gthastu, mae szesngie. Wiem, ze chodzitem jeszcze do
szkotysredniej.

— Dlaczego nigdy o tym nie méwisz? — spytat ze wikgiiem Gold. — To musiata by
wspaniata przygoda.

— Owszem, chyba tak.

— | niebezpieczna.

Sid zastanawiat siprzez chwi¢.

— Nie, nie wydaje mi gi zeby byta niebezpieczna.

— Nie miaté pienkdzy, prawda?



— Miatem pa¢ dolaréw. Mnoéstwo ludzi wtedy podrdwato. Przez jakiczas ptatem s¢
przy robotnikach sezonowych i oni mizatupomogli. Pracowatem. Pewien ranczer z Arizony
proponowat mi state zatrudnienie, gdybym chciattansJeden farmer z Kalifornii #e
Widziatem Hollywood. Ale kiedy lato siskaiczyto, bezzalu wrécitem do domu. Nie
chcialem tradi szkoty. — Sidowi zwilgotniaty oczy i chyba nie xdat sobie sprawy, jak
bliski jest ptaczu. Jednocg@e na jego misistej twarzy zageit dziwny, senny, roztargniony
usmieszek, jakby hdzit gdzie daleko mylami.

— Paarliscie sk, Sid — podjt Gold. — To dlatego wyjechateA mama s zamartwiata.

— Pisalem do niej dwa razy na tydzi@Vysytatem jej pocztowki. Wiedziatee u mnie
wszystko w porzdku. Tata byt bardzo dobrym i tagodnym cztowiekiemjgdy nie byt dla
nikogo przykry. Miat, widzisz, ktopoty. — Oczy Sidaowu wypetnity si tzami. Usmiechrat
si¢ szerzej i zawiesit na chwilgtos. — Zgraja dzieciakdw do wykarmienia, WielkiyKys i
bardzo chora mama. Gryzkgsym wszystkim i chyba dlatego byt taki przykry dltoczenia.

— Powiedziaté przed chwi, ze nie byt przykry.

— Bo tak naprawgto nie byt. Wypijemy jeszcze po jednym?

— Nie, Sid, nie gdz¢ — zdecydowat Gold. — Musiatem koszta@maas wszystkich wiele
wyrzecz@, ciebie, Rose i Esther, prawda?

Sid zastanawiat sichwilg, a potem pokicit gtowa.

— Nie, maly, to naprawgdnie tak wyghdato. Nawet gdyby ciebie nie byto, sprawy miatyby
si¢ podobnie.

— Tak mi bylo przykroze musiaté zrezygnowad z college'u — powiedziat Gold, usihgj
przechwyct i usidli¢c jego wzrok. — Niezatowate&?

— Nie mialem gtowy do nauki w college'u — odpartl.S+ Postanowiono o tym chyba
jeszcze przed twoim urodzeniem.

— Wigc nie mogtby sic uczy dalej, nawet gdybychciat, prawda?

— Nie miatem gtowy do nauki.

— Musiatg wystpi¢c ze szkolnej dreyny futbolowej, zeby po§¢ do pracy w pralni,
prawda?

— Nie, malty, to niezupetnie tak wyglato. Tylko rok zagrzatem w diynie pierwszakow.
Za maty bytem na futbol. O wiele bezpiecznigj szutem z tymi kémi w pralni niz na
boisku futbolowym. Napijemy sijeszcze?

— Moze lampl wina.

— Ja nie lulkj wina.

Gold zaméwit wino dla siebie i kolejnego bourbora 8ida.

— lle miat& lat, kiedy tu przyjechalcie, i jak duo pametasz z tamtego okresu?

— Zdaje st, ze z sz&¢, Bruce, i chyba sporo pagam. Pamgtam... — tu Sid urwat i
rozesmiat sk z na wpot przymkritymi oczami, a potem zakaszlat krétko, tak jakbgiah
oczysci¢ krtah ze wzbierajcego w niej szlochu — ...paagtam, jak pewnego razu tata przez
pomyike przeprowadzit nas do chimgjanskiej czsci Bensonhurst. Bez przerwy zdarzaty mu
si¢ takie pomyiki. Bylsmy tam chyba jedynzydowsk rodzira i zadne z nas nie méwito po
angielsku.

— O rany, Sid! — wykrzykat Gold. — To musiato byokropne.

— Nie byto & tak zle — odpart niezdecydowanie Sid po chwili namystunne dzieciaki
przewanie przezywaty mnieydkiem, ale pozwalaty mi size sol bawi. To byli gtdwnie
Irlandczycy i Norwegowie. Co jakiczas rzucali gina mnie i przewracali na ziegniKazali
mi rozpin& rozporek i wyjmowa siusiaka, a potem na niego pluli, alglijeobitem, co
moéwili, i nie ptakatem ani nikomu sinie skazytem, znowu pozwalali mi gize soh bawk,
wiec chyba specjalnie stym wtedy nie przejmowatem.

— Och, Sid, to straszne — krzykiGold.



— Mieszkaltmy tam tylko przez rok — agnat Sid — wigc takich incydentow nie byto do.
Podejrzewamze tacie z mamo wiele gorzej si p&zniej obrywato, i to cgsto od naszych.
Mnéstwo z tych, co przyjechali tu pierwsi, krzywa nas patrzytlo. Pagiam, ze co roku
zmienialsmy mieszkanie, wszyscy tak robili. U 2dego nowego administratora dostawato
si¢ $wiezo odmalowany lokal i nie pfacito czynszu za pierwsnieshc. Nie rozumiem,
dlaczego starzy administratorzy nie proponowali re@nroku takiego samego ukfadu, skoro
proponowali go tym, ktorzy wprowadzaligsiio mieszkania po nas, ale tak czy inaczej nie
robili tego i pod koniec roku znowu e¢siprzeprowadziimy i tym razem dozydowskiej
dzielnicy, i tam poszediem do szkoly. Zdaje, ste mowitem po angielsku z bardzo
smiesznym akcentem, ale bylem zbygpy, zeby zdawa sobie z tego sprayy dopoki inni
chtopcy i dziewczynki nie zagh mnie przedrzeniac. Zreszi4 nawet wtedy nie od razu
pojatem, ze to ze mnie strgj sobie zarty. Zauwaytem tylko, ze kiedy g blisko mnie,
zaczynag $miesznie mowd, | probowatem mowi tak samo smiesznie jak oni,
przedrzeéniajac ich... przedrzeniajacych mnie.

Wspoiczucie Golda poghito si¢ i poczut,ze i jemu tzy naptywaj do oczu.

— Och, Sid, czy nie czuesic okropnie, kiedy s wreszcie zorientowad® Kiedy
zrozumiatg?

— Nie, nie wydaje mi si— odpart Sid. — Chyba wielu z ngmiesznie méwito. Pamiam,
jakie miatem z pocgtku trudndci z rozgryzieniem roli godzinnej przerwy na lungtszkole.
Mama dawata mi kanapk jabtko w papierowej torbie, ale mniegsibzdurato,ze na lunch
trzeba wracado domu, tak jak w pierwszej szkole. Nie wiedziatgdzie mam sipodzia z
moja watdwka, bo tym razem mieszkéiny za daleko. Tak wt co dzié, w czasie digj
przerwy, wypadalem ze szkoly, jakbym biegt na lumichdomu, i oddaliwszy sio kilka
przecznic skicatem na jakig pole i jadtem méj lunch przy torach metra, obsgawyochgi
kursupce medzy Coney Island i Manhattanem.

— Nie mogté zapyta& kolegdw? Nikt ci nie powiedziat?

— Nie miatemzadnych kolegow — powiedziat Sid. — \kawie to nie mialemzadnych
znajomych, dopdki nie przeprowadgitiy sk w koncu na Coney Island i nie osiegtiy tam
na dizej. Az pewnego dnia... musiat chyba wtedy pagarzdny snieg albo deszcz, bo nie
mogtem wyf¢ ze szkoty... odkrylemze wszystkie inne dzieci jadty przez caly czas swoje
kanapki w szkole albo na szkolnym dziedzi, a potem bawity sido kaica godzinnej
przerwy na boisku albo w sali gimnastycznej.

Goldowi krwawito serce.

— Och, jakie to straszne, Sid. Jaki musiale czut samotny.

— Nie bytem samotny.

— Ale musiato ci by tak przykro i gtupio, kiedy to odkryde

— Nie bytlo mi przykro ani gtupio — obruszylesbid, i zaraz cofgt sic do wspomnig,
jakby dopiero teraz szukakwdd nich uzasadnienia dla zaprzeczenia, ktore mwygiwato. —
Nie, nie wydaje mi gi, maty,zebym czut s samotny. Wszystko byto takie nowe i ciekawe.
Nie wiedziatem co dobre, a co zte. Podobato mi $ak, i tak. Lubitem bawdi sie w szkole i
przyghdaé, jak bawa si¢ inne dzieciaki, i lubitem chod&ize swoy kanaple na pola i
obserwowa tam pocagi metra. Mog ci opowiedzié zabawr przygoa, jaka przytrafita mi
sie na statku, ktorym tu przyptghismy. Byt to bardzo zattoczony, bardzo brudny i bardz
gwarny statek, i przewaie miatem stracha. Przez kilka pierwszych dni stel&i roznosili
do positkbw pomatize. Nigdy przedtem nie widzialem pom@ray, chyba nie byto ich w
wiosce, w ktorej mieszkdlny, i batem sj ich nawet dotkac.

— Nigdy nie widziaté pomaraczy? — przerwat mu Gold.

— Tam, gdzie mieszkadmy, nie. No i pewnego dnia mama datla mi kawatek do
sprobowania. Bardzo mi zasmakowat i chcialem jeszéde do naspnego positku nie
podano ja pomaraczy, bo s¢ skaiczyty, i musialem obé¢ sic smakiem.



— Skaczyly sk? — powtdrzyt za nim jak echo Gold. — Och, Sid,dbye pechowy
smarkaczu. Musiateobep¢ sic smakiem? Nigdy przedtem nie widzigfgomaraczy?

— A gdzie miatem je widzi&® — odpart Sid. Zadne z nas ich nie widziato. Ani banandw,
ani ananasow, ani nic z tych rzeczy.

Goldowi nadal nie bardzo chciata sv to wierzy¢.

— Jak jest paydowsku pomangcza?

— W jidysz?Pomaranc.

— A ananas?

—Ananas.

— A banan?

— Banane.Nie mieliimy na nie wlasnych stéw, Bruce. Nie rozumiesz? Wtkig te
owoce pochodg z tropikow. Tata i mama musieli przyje¢chaz do Nowego Jorkuzeby
skosztowa mandarynek. Tak @diej za nimi przepadali!

— Skoro ju o tacie mowa, to claci zada jeszcze jedno pytanie.

— Wiem nawet, jakie — powiedziat Sid spgijac mu wreszcie w oczy. — Ale wolatbym,
zebys 0 tym nie pisat.

— Tata chciat b§ spiewakiem. Odkryt w sobigpiewaka, prawda?

— Tak. Z dnia na dzfe — Kiwajac ciezko gtowa, jakby wchz wymeczony tamy cigzka
proka, Sid westchagt z rozbawieniem i pod}: — Wydaje mi s, ze omal nie dobit tym mamy.
Styszatem wtedy po raz pierwszy i ostatni, jaklddca. Chciat chodz po catym Brooklynie
I $piewa& na weselach i na wieczorkach dla amatorow. Nadgéé st zawodowym
spiewakiem. Spiewat catymi dniami. Dla kalego. Zacat rozpowiada naokotlo, ze jest
stynnym solisi.

— W swoim zaktadzie krawieckim?

— W swoim zaktadzie krawieckim.

— | naprawd byt kreslarzem i handlarzem starzygn importerem, i maklerem na Wall
Street?

— Tata zajmowat gimnéstwem rzeczy — mrulhwymijajaco Sid, rozcieragc sobie ucho.
— Moze byt i kr&larzem, i importerem. Ja po prostu tego akurafpai@ctam. Ale wiem,ze
dziatat w piekarnictwie, krawiectwie, paleniu kawyw kusnierstwie, dopdki nie trafit
wreszcie do tego warsztatu mechanicznego i dazgrskdrzanej. Tata byt dobry w skoérach.

— Ale gdyby nie ty, marnie by na nich wyszed!}, pda® To pytanie pogpito jeszcze
zaktopotanie Sida.

— Nie, maly, to nie catkiem tak wyglalo. Tata byt dobry w skorach, ale kiepski w
interesach. Pomogtem mu tylko od strony organizaajyj

— Gowno prawda, Sid. Placitea wszystko, prawda?

— Nie, maty, przysigam. Jego interes byt sporo wart. Ja tylko updkewatem aktywa i
znalaztem mu kupca, a potem doradzitemepy wptacit wikszag¢ pienidzy na konto
emerytalne, dzki czemu ledzie miat zawsze przyzwoity dochdd i nigdy niglhie zaleny
od nas.

— A tospiewanie? — spytat Gold.

— No wianie, Bruce. — Sid znowu kilka razy pokiwat giow jakas nostalga. — Ni z tego,
ni z owego. Bezzadnego ostrzeenia. Bez systematycznego dochodzenia do celu.eNagl
objawit mu s¢ mistrz, Enrico Caruso. Nawet chodzit jak Carusgiava odrzucon do tyhu,
wypigta piersh i dioniag na sercu. Pchategsha scea w kinach na Coney Islandeby spiewa
arie wodewilowe. A od poatku do kaca znat tylko par piesni w jidysz. Pisat do kalej
stacji radiowej i probowat siwkreci¢ do audycji dlaspiewakéw amatoréw, a nawet na
przestuchania do Metropolitan Opera House. Poterd, pretekstemze ma jak§ zyciowy
problem, usitowat si zatap& do audycji pana Anthony'ego w nadziege pozwoh mu
zaspiewa. Wymyslat te swoje problemy i stat do radia list za listeTeraz nawet zabawnie to



brzmi, ale wtedy wcale nie bylo nam éimiechu. Bylsmy przeraeni. Myslelismy, ze maze
napraw@ zwariowat i nie wiedzieimy, co robé. Musielsmy go sih zatrzymyw& w domu,
chowa przed nim pienidze, zeby nie miat na bilet, i drzelisty. Mama i dziewczynki
odchodzity od zmystow. Opowiadat wszystkim krewngrlew Jersey i Washington Heights
i wszystkim gsiadom z kamienicyze jest bardzo stawnyrépiewakiem, i przez cate dnie
wystepowat z recitalami przed kdym, kto chciat go stucléa Chciat te zapiewa: w mojej
szkole. Pewnie to pagkiasz. Mae to od tej pary z maszyny do prasowania mozg rau si
chwilowo zagotowat. Nie partiam, jak mu to w kfcu przeszio, ale przeszio. M®
przyczynit s¢ do tego wybuch wojny, drugiej wojnywiatowej. Trafit wtedy do tego
warsztatu mechanicznego i zapomniat o wszystkimroZikes uwag;, ze teraz nigdy o tym
nie wspomina? Wiesz, fajnie migsz tolm gawedzi, Bruce. Dawno ji nie jedlsmy razem
lunchu ani ze sapnie rozmawiaimy, prawda?

— To nie z mojej winy, Sid — mrukh Gold. — Zazwyczaj nie jestezbyt rozmowny.
Musiates mnie czasami pogglnie nienawidz, co?

— Nienawidz¢ cie? — Sid poderwat gtogvi spojrzat na niego z bezbrzgym zdumieniem.
Miat bladh twarz. — Za co miatbym ¢inienawidzé? Och, nie, Bruce. Nigdy ginie
nienawidzitem. Zawsze byteinciebie bardzo dumny.

— Raz mnie z premedytacjzgubiteg, pamegtasz, skub&u? — przypomniat mu ze
smiechem Gold. — Jak mogteostawt na ulicy takie mate dziecko?

Sid zaczerwienit giz zaktopotania.

— Wiedziatem,ze ck znajdi. Zostawitem @ niedaleko gliniarza, przykazig, zebys do
niego podszedt. Potem sam zaczepitem tego glinigopaviedziatem muze sprawiasz takie
wrazenie, jakby sie zgubit. Wiesz, naprawdpowiniend si¢ postara i czesciej odwiedza
Esther. Ona wszystko bardzo pryea, chocia si¢c nie skazy.

— Staram si — powiedziat hipokrycko Gold. — Sid, musi@etedyzywi¢ do mnie wiellg
uraz, co?

— Alez skad, Bruce — odpart Sid. — Niby z jakiego powodu? Zagvbytem z ciebie bardzo
dumny.

— Tobie byto tak @izko, a jazylem sobie beztrosko. Zbieralem dobre oceny w szkol
mogtem pdé&¢ do college”.

— Bardzo jestem rade moglémy ci¢ tam posta — powiedziat Sid. — Nie, nie miatem o to
do ciebiezalu.

— | nie bylg zly, ze musisz & mm zajmow&? — spytat cicho Gold. — Bylem
najmtodszym chiopcem w rodzinie i wszyscy wokét entaczyli. Nie krepuj sk, Sid,
powiedz praweg. Cztonkowie rodzin cgto nie luba sie nawzajem z bardziej btahych
powodow.

— Nie, nie bytem zly. — Sid mowit z twarzzesciowo odwrécon od Golda.

— A teraz mi nie zazd#gaisz, Sid? Nigdy? Mze czasami?

— Jestem z ciebie bardzo dumny. Gold dat temu gpokd

— Jak zalatwité sprawe z tat po powrocie z Kalifornii?

— Bardzo dobrze to pagtam — odpart Sid z jakignrefleksyjnym rozrzewnieniem i oczy
znowu zaszty mu mgt — Nadszedtem ulicod przystanku trolejbusowego przy Railroad
Avenue. Pamitasz chyba te trolejbusy Norton™ Point. Nik¢ snhnie nie spodziewat, ale
mama wygldata widnie przez okno, obserwag ciebie, a tata tebyt przed kamienigci on
pierwszy mnie zauwgt. Bawit sic tam z tola nowa zabawk, jaka ci wiasnie kupit, chyba
nakrcanym samolocikiem, ktory naprawthtat. Powiedziatem ,czé”. Zdaje st, ze bytem
strasznie brudny. Kazat mi¢ina goe i wzia¢ kapiel, i to chyba byto wszystko.

— Zadnego podaniagki? — spytat Gold ze&cisnictym sercem. —Zadnego pocatunku?
Zadnego kcisku?



— Zadnych @ciskéw ani pocatunkéw. — Sid pakit glowa. — Mamazartowata péniej
przez wiele lat. ,Kiedy wrécie z Kalifornii, mowita, musiate sic wykapat”. — Sid
zachichotat retrospektywnie. — Tak sieszytaze znowu ma mnie przy sobie.

Ale Gold uchwycit s¢ ze zdziwieniem innego szczegétu.

— Kupit mi zabawk?! — wykrzykrat. — Bawit sk ze mm, przed domem?

— No jasne — odpart bez wahania Sid. — Fatiata za toh nie widziat, kiedy byté maty.
To dla nas byt przykry. Nie mogtny ciebiescierpiet.

— A wigc jednak mnie nie lubife— ztapat go za stowo Gold. — Przyzriggezed chwi, ze
nie mogté mniescierpie.

— Och, nie — mrukat cicho Sid. — Zawsze ¢ilubitem. Zawsze bytem z ciebie bardzo
dumny.

Wspbiczucie zarzucito na Golda &ieopametania i zaprzestat prob rozwiktania
sprzeczngci w uporczywie powtarzanych przez Sida wgtkch. Czut sj odlegly o petnacie
lat od starszego brata i o tysé mil od niego rrzejszy. | mae, ale tylko przez chwl
rownie zamknjty w sobie. Nie ulegato gtpliwosci, ze Sid cd kreci, ale tkwaca w nim
tajemnica byta zbyt gboko ukryta i Gold ostatecznie zrezygnowat z jggidkania.

— Sid, na co umarta mama?

— Sfuszerowana operacja — powiedzial Sid z rozdpieym serce, niestosownym
usmiechem, zupetnie nie pagaym do wyrazu jego twarzy, na kidwypetzt cien dawnego,
bolesnego wspomnienia. — Nie miato to nic wspolnegej wolem. Zmarta w Coney Island
Hospital. Robiono jej tam prosty zabieg usgra woreczkazotciowego. Ale w nocy picity
wewrgtrzne szwy i umarta nad ranem z uptywu krwi.

— Dlaczego ja tego w ogole nie patam? — spytat Gold. — W domu musiato¢lguzo
ptaczu i zawodzenia, kiedy siedzéeie nasziwa.Tyle mielismy ciotek, wujow i gsiadow.

— Nie byto ce tam — powiedziat Sid. — Zanim poszta na operdczata nam przyrzeege
gdyby cé poszio nie tak, w§lemy gdzié ciebie i Joannie do czasu, kiedydhie po
wszystkim. Nie chciatazeby byty przy tym matle dzieci. Widzisz, mama jaka byta.

— A na pogrzebie bytem? Nie przypominam sobie.

— Nie pam¢tam.

— Chodzisz na cmentarz? — spytat Gold. — Na jep@riinie jaké nigdy nie przyszito to
do gtowy.

— Nie, juz nie — mrukant Sid i przez twarz przemihmu cien zawstydzenia. Bawit i
pust szklaneczi po whisky. — Kiedy chodzilémy, przynajmniej w Dniu Matki, ale nie
pamgtam, kiedy bytlem ostatni raz. Nawet gdybym chamé, zacagnatbym tam Harriet ani
dzieciakéw. Taty te nie. Prébowatem. Wiesz, jest taki zwyczaj... kiedyweedzasz czyj
gréb, to zostawiasz na nim kamyk na znaktu byt& i wciaz pamgtasz. Biedna mama nie
miata na swoim grobie kamyka od dobrych trzydziesttydziestu giciu lat. Bedziesz w ten
piatek na kolacji u Esther? Dla niej wiele znaczydki@rzychodzisz.

— Postaram gi Jasne, przyjdziemy. A ty postarasg isinie nie podpuszcza

— Jak to? — zdumiatgszczerze Sid. — Czy jaggbodpuszczam?

Gold wmiechrat si¢ tolerancyjnie, jakby miat przed spbkoga nieszkodliwie
niepoprawnego.

— Po prostu raz nie wypowiadag sia temat nauki ani przyrody i nie wygtaszagnych
filozoficznych sentencji. Okay?

— Okay — przystat Sid. — Nie wiedziatetre ci to przeszkadza. Czasami nie wiem, co
powiedzi€, wicc plok, co mislina na gzyk przyniesie. Nie zrobitem ci wstydu przed tym
wydawa? Przepraszam,§ietak.

— Przed Liebermanem? Onr siie liczy.

— Przepraszam, §k tak.



— Nie zrobitgé — uspokoit go Gold. — Bykebardzo dobry. Ten drugi wiedziak zartujesz,
I prawdopodobnidwietnie s¢ bawit.

— Czasami zapominame jesteé taka wazna osobistécia i ze powinienem trzymafason
w obecndci twoich znajomych.

Gold rozémiat sk afektowanie.

— W poradku, Sid. Zresztwcale nie jestem taki way.

— 0O, jestg, jestd. Widzimy twoje nazwisko w gazetach. Jést@jwazniejsz osola, jaka
znamy. No, mito byto, maty.

— Owszem, Sid, wkrétce to powtorzymy — powiedziald; mapc absoluta pewndag, ze
nigdy wigcej nie zjedz razem lunchu.

— Bedziesz w pitek u Esther? — spytat Sid, kiedy wstawali od ktoliNajwyraniej
bardzo mu zaleato na jego obecnoi.

— Jdli obiecaszze nie lrdziesz mi dokuczat ani mnie podpuszczat. Przyrzekas

— Nie kxde ci dokuczat. Przyrzekame nie lkedg. Przysegam.

— No to przyja.

— We takie lilie... — zacgt u Esther Sid, nachylag sk Goldowi do ucha.

— Jakie lilie?

— Polne.

— No wiec?

— Nie orz ani nie sigj.

—1co z tego?

— Wercie tylko — rozdart s Sid znienacka na caly pokoj wieszczym zawodzeniem
Eliasza, roznieciwszy uprzednio w Goldzie przeczusadcigajcego wielkimi krokami
kryzysu poprzez zasygnalizowanie mu nieco melainjolyoh tonem tego tematu na ucho —
takie polne lilie! — Goldowi pociemniato w oczachNie orz ani nie siej. A przecie natura,
czyli Bog, troszczy sio to,zeby miaty co jé&¢ i rosty co roku, i co roku kwitty.

— Sid, obiecalg przysagtes mi! — krzykmat Gold. Miat wrazenie, ze do tej pory nie
zdawat sobie nawet sprawy, jak bardzazmpodup& na duchu cztowiek.

— To tylko przemylenie — zaskamlat Sid falszywie, z przepragzapotulnccia kogas
bezbronnego, kogo przed chyviliestusznie skarcono.

— Bardzo tadne przendenie — wtgcit si¢ ojciec Golda. — Mojego ulubionego syna.

— Wyczytane z Biblii — mrukat jadowicie Gold. — Z tymze to wcale nie jest tak.

— Jak mae nie by, skoro tak jest napisane w Biblii?

— W Biblii jest dobrze, tyko Sid nie tak to powiealz

— On nawet w Boga nie wierzy —$wiadczyt ojciec, zwracaf Sk do pozostatych i
parskagc kpiaco. — Ej, ty gtupku, jdi nie ma Boga, Panie Mralo Polityku, to skd sk
wzieta Biblia?

— Powiniené bardziej stuchaswojego ojca — poradzita Goldowi macocha. zMwtedy
tez bys byt jego ulubionym synem.

— Jak mog go stucha — odparowat Gold — skoro on weimnie przezywa? Nie lubi mnie.
Nigdy mnie nie lubit.

— Ja te ci¢ nie lubk — poinformowata go uprzejmie macocha. — Kochasnigize i
patrzysz jak w obraz na ludzi, ktorzy je posiad&ragniesz za wszelkere osagna¢ sukces.
Czy nie bytobysmiesznie — zarechotata i w jej oku pojawg blysk szataskiej przebiegtéci
— gdyby st okazato,ze on wcale nie jest twoim prawdziwym ojcem i przezzystkie te lata
na darmo znosikejego krytyczne uwagi? Czy nie bytobyniesznie, gdyby sido tego
okazato,ze nie jesté wcale Zydem? Nie znasz przecigydowskiego ¢zyka i zydowskich
Swiat, prawda?

Gold wybrat milczenie.



— Pirenejski — odezwat ¢iSid, kiedy stato sijasne,ze nikt nie kwapi & do zabrania
gtosu — to jedyny znangjyk naswiecie, ktéry nie ma stéw na prawo i lewo.

Wzburzenie Golda wywotane tym idiotycznym stwientieen trwato tylko chwilk.
Potem rozgdek wzht gére i Gold wmiechmyt si¢ tolerancyjnie, ogarnty btogim
przekonaniemze Sid prawdopodobnie junigdy niczym go nie zdenerwuje. Sid mogt tnie
raci i rownie dobrze mogt pk€ bzdury. Gold dysponowat tylko powierzchowwiedz o
tym gorskim pémie, przez ktére przebiega granica pesay Francy a Hiszpani;
niewykluczoneze znajdowaty s tam jakig odizolowane odwiata wioski z mieszkaami,
do ktorych odnosito sito, co Sid przed chwil powiedziat. Lud zwany Pirenejami albo
Pirenejczykami — Gold nie byt nawet pewien, jak pova brzmi€ ta nazwa — mogt tezy¢
gdzi& daleko, na Pacyfiku albo na Oceanie Indyjskim, gimie jak, dajmy na to,
Portugalczycy postugagy sk jezykiem portugalskim, lecz mieszlgay poza Portugali albo
Japaczycy ze swoim japgskim, mieszkajcy poza granicami Japonii. Niech ktanny
podejmie ¢ rekawice, zadecydowat, zauwajac z irytach, ze bardzie] szanaj go w
Waszyngtonie ritutaj, gdzie ma bardzo marreputaci.

— To skd wiedz, w ktér strore skrecat? — spytata Esther po chwili przerwy, ktora data
Goldowi czas na te dyskursywne refleksje.

— Wiedz — zapewnitj ojciec Golda.

— A jak podag sobie kierunki? — spytata Ida.

— Podag — mrukrnyt ponuro Gold, usityjc sk przypodobd, i ojciec spojrzat na niego z
ogromnym zaskoczeniem i czynw rodzaju podziwu, jakby nie spodziewak diakiej
bystragci po kims tak ograniczonym.

— Musz by¢ bardzo inteligentni — stwierdzita Ida.

— Bardzo — poparhjMilt.

— Skoro g tacy inteligentni, to dlaczego nie wy#ti stow na prawo i lewo? — ofukia
Ide Muriel, siepc wokot popiotem z papierosa stegcego jej z ust.

— Bo @ tacy inteligentni — zaperzyla ¢silda — ze ich nie potrzebyj | wszyscy
powinnimy bra przykitad z tych Pirenejow.

— | z mojego pierwszego ¢gma — powiedziata macocha Golda splatdj zaciskajc kilka
dalszych oczek — ktéry rowrieprzepadat za dobrymartem. Pochodgz z Potudnia, jak
wiecie, i wiele wgzOw rodzinnychdczy mnie z Richmond i Charleston, a nasze rodzity b
zawsze najbardziej powanymi zydowskimi familiami w tamtych stronach — to znaczy
powazanymi przez innezydowskie familie. Wychodic za myz za waszego ojca, bardzo
obnizytam swoj status spoteczny, onsdzardzo podwyszyt swoéjzeniac s ze mn. — Duma
rozpalita oblicze Juliusa Golda niczym piec, kigaytwierdzat to olimpijskim skinieniem
gtowy. — Mielismy niewolnikdw i ogromne plantacje. | dki temu tak dobrze znamyegsha
wetnie.

— Na bawetnie — skorygowat odruchowo Gold i nimgtmzmiaty te stowa, byt jubliski
walenia st pigscia po gtowie za swajbezdena glupot.

— Na wetnie, moje dziecko — poprawita go natychiniasssie Gold, dostojnie spuszegaj
oczy. — Dz¢ki pienigdzom, jakie zarabialmy na bawelnie, séanas byto na tyle weiny. du
jako mata dziewczynka potrafitam flokowa

— Flokow&?

— Zalae sie, ze flokowata te dobrze — wiicit ojciec Golda — lepiej od ciebie.
Flokowanie? — powtorzyt Gold w duchu i zrejterowaéniebnie, nie podejmag
wyzwania rzuconego przez ojca. Flokowanie stanowd#®dzirg, co do ktorej jego wiedza

byta szcatkowa, oraz grunt, na ktdrym nie czu¢ pewnie.

— Pam¢tam — podita macocha — ulubiongart mojego mza. ,Jeli zdarzy ci s¢
kiedykolwiek zapomnig zes Zydem, mawial, jaki goj z pewnécia ci to przypomni”. |



powtarzat to nam wszystkim raz po raz,dm dnia, w ktorym umart. Terart, moj kochany,
powiniend sobie dobrze zapaatac.

— Przy takiej macosze — odpart Gold z nieszczergmiechem — niepotrzebny mi goj,
ktory by mi to przypominat.

— To dlatego masz taki ktopot ze swdjsiazka — powiedziata Gussie pochydajsk, by
dod& ekspres;ji tej nowej stownej najza

— Kto ma ktopot?

— Dobrze wieszze bez mojej pomocy nigdy jej nie napiszesz — powed z upiornym
tryumfem. — Jak mieesz pisé o zydowskich déwiadczeniach, skoro nie jesteawet pewien,
czy takie miaté? Nie jesté nawet pewien, czy naprawgesté Zydem, mam ragP Czekasz,
az rzecz st sama wyjéni. Nigdy nie zadakesobie truduzeby to sprawd#i prawda?

— Gdzie sprawd#? — wykrztusit Gold. — O czym ty méwisz?

— W agencji do spraw adopcji — odparta macocharazagcym chichotem. — Majteraz
obowizek udziel¢ ci wszelkich informacji. Czytatam o tym w gazetach

— W jakiej agencji do spraw adopcji? Nie jestemmdwany.

— A skad wiesz? — pastwitaghnad nim dalej macocha, a Gold nie miat odwagirzeojna
jej blach twarz i w ptorace oczy. — Nawet sitam nie pofatygowase zeby sprawdd, co? Ale
mozesz to jeszcze zrabiMozesz wzic¢ sobie prawnika i wygmi¢ sprave. Nie masz nawet
pewndci, kim s twoi prawdziwi rodzice. Mge to ja jestem twaj prawdziva matky, a on
ojczymem? Niewiele o tym wiesz, prawda?

Gold podniost si z sofy, na ktérej siedziat razem z macgchz zamnetem w gtowie
odszedt na bezpieczodlegiaé.

— Tato, co ona wygaduje? Ja chyba nie jestem adepig?

— Paszot won z takimi gtupimi pytaniami — fuknniecierpliwie ojciec. — Nawet
gdybysmy chcieli kogé adoptowd, to dlaczego akurat ciebie?

— Nie jesté nawet pewien, czy twoja matka byta taqrawdziwy matlky, prawda? —
nekata go niezmordowanie macochamiechajc sk szatasko. — Skd wiesz, czy nie byla
podstawiona? Wyrzucasz piedze w btoto. llekré idziesz na cmentarzeby odwiedz jej
gréb...

— Nie chodz nazaden cmentarz — wykrzyczat jej w twarz Gold w nadze to zamknie
jej usta, ale skutek byt odwrotny.

— ...to wcale nie jest jej grob. Pégihujesz niewigciwa mogik i sktadasz kwiaty na
grobie kogé obcego.

— Gewalt!— wrzasit Julius Gold, przedzierzggj sk znowu w cztowieka nieobliczalnego
W swym gniewie. — Znowu cmentarze!? Jeszcze gaiizeja moim przygciu rocznicowym.
Nie che rozmawig& o cmentarzach. 2eby mi nikt nie zapominake w przysztym roku te
obchodz rocznic.

— Dziesita — podpowiedziat zggiwie Gold.

— A ja nie lede juz obchodzitazadnych rocznic — powiedziata Esther i znowyg si
rozptakata. Gold omal nie zawyt Zerektosci.

Rose wyprowadzita Esther do tazienki, a Milt podhiéke statecznie z krzesta, jak
przystato cztowiekowi metodycznemu, ktérym w istobit, i zapytat:

— Pod@ cos komuws?

Esther wrocita ju uspokojona i zacta opowiadd o $mierci Mendy*ego z tym ledwie
wyczuwalnym, nerwowym deniem w gtosie, ktére od tamtego czasu stadojeji cecla
charakterystyczn na réwni zesnieznobiatymi wiosami i podkizonymi oczyma. Byta to
wzruszagca historia, jednak Gold nie chciat jej znowu skichMyslat intensywnie o grobie
matki, aswiadoma¢, ze nigdy tam nie byt, przejmowata go paym wstydem. Ale rozglek
podpowiadatze znalaztby tam tylko kamie



— Byt taki zdrowy izywotny i potrafit pracowéa tak samo &zko jak inni nezczyzni w
magazynie i przy eikzarOwkach — opowiadata Esther o swoim niskim, kidth,
energicznym nrwzu z cofnetym czolem i pagznym kompleksem wmszaici, cztowieku,
ktGrego obecn& bez dojmujcego stresu tolerowapotrafili tylko Max i Rog. — On c¢
naprawdé kochat, Bruce — agneta z zauwaalnym brakiem przekonania, odbiegajod
tematu. — Tylko zawsze czuksi twojej obecnéci troche skigpowany, bo ukaczytes studia
i uwazat cig za takiego inteligentnego.

— Ja go tam wecale nie unam za takiego inteligentnego — wychrypiata Muriglogn
grubym, przepalonym gtosem i wydmuekana pokoj trujcy kiab papierosowego dymu. —
Skoro jest taki inteligentny, to dlaczego uczy vilexge'u? Zatag sig, ze nawet Victor wgcej
od niego zarabia.

Gdyby Gold wygtosit ripost, jaka przyszta mu w tym momencie na siyictor
zaboksowatby go némierc.

Mendy Moscowitz byt upartym ignorantem, pit piwo pgositkdw i przy znénej pogodzie
grywat namgtnie w pitke reczma na Brighton Beach. Pewnego wieczoru obudz# =i
poobiedniej drzemki z podtym samopoczuciem i wrdacipowrotem do tka na nocny
spoczynek. Rano wstat jakapatyczny. W pracy przez caly dziezut st zle. Tydzie
pézniej lezat juz w szpitalu z rozpoznarbiataczk. Studiowat regularnie swgpkarte choroby
i dopominat st zrzedliwie o podawanie mu w wyznaczonych porach wszghktRrzepisanych
lekbéw. Z ksizek, ktore kazat sobie przynésii z informacji, jakie wyciskat z personelu
szpitala, dowiedziat gj ze jest skazany riamierc.

— Niech to st stanie — zadecydowat pewnego dnia ze tzami w dczablie che walczyC.

Esther osiwiata. Nie chciabdnychsrodkow znieczulajcych ani kuracji, ktorych kosztow
nie pokrywato ubezpieczenie medyczne.

— Che; zostawé po sobie troctipienkedzy — powiedziat do Esther. — Niech tq stanie w
domu. Jéli nie chcesz mnie w domu, wynagrmmeblowany poka.

Stalo s¢ to w domu. Wypisat gize szpitala przy pierwszej remisji i nie chciat jam
wrdci¢, kiedy objawy choroby wyspity ponownie. Gdy nadszedt daiekiedy byt juz za
staby, by ustana nogach, wstat. Esther zadzwonita po Sida. @didotat swoje zajcia na
uczelni w Brooklynie. Kiedy zjadzali we czwork winda, tylko Esther trzymata Mendy'ego
pod ramé¢. Wihozyt garnitur i krawat, a ptaszcz zapsobie po samszyg. Nie padto ani jedno
stowo. Pojechali do szpitala cadillakiem Sida. Merg/#by dumny, gdyby wiedziatze
przezyje tam jeszcze tylko péttora dnia. Sid i Esthexkali w samochodzie.

— To byt taki stoneczny dzbe— wspominata teraz Esther. — Wszystko za oknem tak
picknie wyghdato.

— Pod& cas komus? — zapytat Milt.



Gold znowu przygotowywat si do lunchu w towarzystwie — tym razem Plamki
Weinrocka — i dotarto do mnie teraz w swojej ksizce strasznie dio czasu sgza jedac i
rozmawiajc. Ale niewiele we¢cej dato st z nim zrobé. Co i rusz ktadtem go do 1ka z
Andrea, a zorg i dzieci trzymatem wygodnie w tle. Co do Acapuldo, zamierzatem
sfabrykow@& hektyczm mieszank, ktéra obejmowataby zmystawmeksykaska aktorke
telewizyjm i Smiafa proke ucieczki nago przez okno sypialni na pierwszygirpe, do drzwi
ktorej dobija st piesciami zazdrosny kochanek dmany amerykaskimi narkotykami,
podczas gdy na dole czeka Belle albo sfora ujagielh, zdziczatych pséw. Z pewstia
spotkatby szybko na swej drodze nauczyeietkpodstawOwki z czwoekdzieci, w ktorej
wreszcie do szabstwa by st zakochat, i wkrotce podsaibym mu kuszaca obietnie, ze
zostanie pierwszym w historii krajgydowskim Sekretarzem Stanu, obietni&térej nie
miatbym najmniejszego zamiaru dotrzyinaPrzed kacem tej opowigci spotkatby si
jeszcze raz z ojcem Andrei, Pughem Biddle'em Comone i dwa razy z Harrisem
Rosenblattem.

Zatelefonowat do Plamki Weinrocka w sprawie zwroacsci albo przynajmniej cgci
sumy, ktés ten byt mu winien, i spotkat iz cieplejszym przyciem, ni sig tego
spodziewat.

— Dla ciebie wszystko — powtorzyt Weinrock w swasadonie wystawienniczym, mies@
Golda rozbawionym spojrzeniem, a w jego chichoc@brpmiewaty nutki obmierziej
pobtazliwosci i spoufalenia. — lle to jestem ci krewny, tspigéset?

— Tyshc sto.

— Zaoknglijmy to do dwoch tysicy — powiedziat wspaniatondinie Plamka Weinrock. —
Lubi¢ operowé& okragtymi liczbami. No i jak ci si tu podoba?

Zakrecajpce tukiem sciany salonu wystawienniczego prowadzity sgo prosto do
eleganckiej recepcji oddzielonej saylbd pomaraczowej sali z czterema nowoczesnymi
recznymi warsztatami tkackimi, przy ktorych siedzialyakcyjne projektantki, komporugj
nowe wzory materiatdw dla zakladdéw wytworczych Ptamalokalizowanych na Rhode
Island. Gold byt pod wrgeniem.

— Jak interesy? Dobrze?

— Wspaniale — odpart Weinrock. — Gdyby tak jesagzedst mi obrét, to prawdopodobnie
mogtbym s¢ teraz wycofé z jakims milionem dolcéw na czysto.

— Co to znaczy? — spytat Gold, ktory nie miat gtadeyintereséw.

— Jestem w strasznych tarapatach — powiedziat \Weknr — Musz wykupi¢
krotkoterminowe obligacije, a jak dot nie mam zielonego pgijia, co to g te cate obligacje i
z czym to st je. Maze kede musiat przygé¢ paru wspoélnikow albo tanio giwyprzedé.
Przydatby mi si jakis tysiaczek na nowe ubranie na zjrale to ju nie twoje zmartwienie.
Moge ci zwrOck cah sung, jaka ci wisz. W jakich widetkach podatkowychesmiescisz?

— A co ck to obchodzi? — To tajemnicze pytanie obudzito wd2ie pierwsze odrajace
podrygi podejrzeniaze pisane mu jest gorzkie rozczarowanie.

— Musz wiedzi€&, ile mog zapisgé na twoje konto w kgpach firmy. — Przyjazna
postawa Weinrocka nie zmienitagsani na jo¢. — Mazemy tam wstawd dowolmn sun,
gdybys potrzebowat jakigjwickszej gotowki.

— O czym ty mowisz?

— Wyznam ci w zaufaniu — powiedziat Weinrocke-zadhiam s¢ po uszy. A przy okazji
wyswiadczam przystug paru starym kumplom. Wygi z roszczeniem wobec mnie. Na
dowolm sunt. Sterug na bankructwo. Tysc? Dziesi¢ tysiecy? Milion? Dziesi¢ miliondw?
Wystarczy stobwko. Wpisg ile powiesz.

— O czym ty méwisz, Plamka?



— Nadal nie rozumiesz? Wyjai¢ ci przy lunchu, ale pod warunkiere ja stawiam. Tu za
rogiem jest taka mleczna restauracyjka, gdzie czasegzle karma.

— Zaczniemy — powiedziat do przysadzistej stardpdeki, ktora podata im menu — od
szklanki kw@nego mleka.

— Nie mamy skwgniatego mleka — burkga kelnerka. — U nas wszystko jéstieze.

— Niech mi tu pani da Lupewitza.

— To nie jego rewir.

— Jankiel! — krzykat gtosno Weinrock do chudego kelnera, ktéry z grohomina kogas,
kto za chwi¢ ma st przewrdct, odpoczywat, podpierg sciane w drugim kaicu sali. — Ona
nie chce mi podakwasnego mleka. Nie ma go w menu.

— Takie to ich menu — odburidnJankiel Lupewitz z rezygnacyozgoryczonego filozofa
ze szkoty Schopenhauera. — Mowitem im, co powingé W menu, ale gadaj z takimi.
Przyniog ci to mleko.

— A do tego — zawotat za nim Plamka Weinrock — aak} biatego barszczu, dua satatk
owocows i wiejski twaraek z suszom $liwka, ale tylko jgli jest swieza i z Oregonu! —
Kelner pokecit glowa. — To ka im zamiasgliwki da¢ na wierzchéwieza fige. | przynies mi
jeszcze czarnego chleba, akby byto duo przylepek. Stergjna bankructwo i bi@rci¢ na
wierzyciela — wyjdnit juz normalnym gtosem, zwracgj sk do Golda. — X miescisz s¢ w
trzydziestoprocentowych widetkach, nmogi wpisa pig¢ tysiccy na straty i wychodzisz
prawie na czysto. Jak chceszweaj, to te nie ma sprawy. Chcesz milion, wpisujemy milion.
Musimy tylko ustak taka sung, zebys sic nie podtayt w zeznaniu podatkowym.

— Nieczysto mi to wygida, Plamka. — Gold przewat ponuro swojegéledzia.

— | dobrze ci wygida.

— Jak to si zatatwia?

— Dam ci pag datowanych wstecznie weksli in blanco. Wypelnezna ile chcesz. Kiedy
w urzedzie skarbowym zapytajcie, dlaczego payczytes mi milion gotdwla, a nie czekiem,
powiedz im,ze twojazona mnie nie lubi i nie chciatezeby se dowiedziataze mi pomagasz.
Jak ct zapytaj, skad wziates tyle gotowki, powiedz imze lubisz zawsze trzymaroche w
materacu albo w sejfie na wypadek, gdyby banki azneaczty pad&.

— Milion dolarow w materacu?

— To twoje pienidze i maesz z nimi roli, co chcesz.

— A jesli zapytap, skad je mam?

— Lawiruj. To nie musi by az tyle. Robitem ji podobne przekty wiele razy. Medzy
innymi dziki temu ciesz si¢ takim zaufaniem w kgach przemystowych. Bankrusg;
regularnie.

— A jesli mi nie uwierz?

— ldziesz do mamra.

— lde do mamra.

— To ta ciemna strona — powiedziat Weinrock z opgyyeznym @miechem, smara¢
sobie obficie mastem kromkpumpernikla. — Jagrstrory jest to, co zainkasujesz w kwietniu
przysztego roku, w ramach zwrotu nadptaconego odadchodowego.

— W kwietniu przyszitego roku?! — krzyinGold, prostujc sk konwulsyjnie. — Plamka, ja
potrzebug tych pienedzy teraz, na wyjazd do Meksyku.

— Gdybym miat forg, sam bym pojechat do Meksyku — odpart WeinroclSprawitbym
tez sobie nowe ubranie na z¢mNie pazyczytbys mi jeszcze z tygczka na jakie dobre palto
I garnitur?

— Plamka, ty naprawdchcesz zbankrutowa



— Musz — powiedziat Weinrock, amiechajc sk znowu w sposob, ktory napetnit Golda
irytujacym odczuciemze kta nizszego stanu nabijagsz niego bezczelnie — 3 mam ci
odd& te tysic sto dolarow.

— Czy jestem twoim jedynym wierzycielem? — odparavaraz Gold.

— Jeste jedynym, ktéry mnie naciska.

— Ja o¢ naciskam?! — krzykd wzburzony Gold. — Ty ztamany palancie, dzwodio
ciebie raz na trzy lata, a ty to nazywasz naciskafi

— Ale nigdy nie dzwoniszeby ca kupi¢, prawda? — zartowat Plamka.

— Weinrock — wymamrotat ponury kelner. — Powiedigski swojej, temu zentelmenowi,
ze nie tolerujemy tutaj takiego stownictwa.

— On nie wiedziat, Jankiel — powiedziat przepragzajWeinrock. — Wybiera sido
Waszyngtonuzeby tam pracow@jako gruba ryba, i mii, ze tak jest nowoczeie. Figa byta
smaczna, Jankiel. Ale chleb... — pasmt oskatgycielsko gtowa i skrzywit sk dramatycznie.

— Taki to ich chleb — ppieszyt z wyjanieniem Jankiel Lupewitz. — Méwitem im, jaki
powinien by chleb, ale gadaj z takimi.

— Plamka, nie zamierzam doprowadzi¢ do bankructwa — spait z tonu Gold. —
Pazycze te pienadze od Sida. Jak nie masz, to nie masz.

— Nie mog nic wycisra¢ z Mursha — poskayt si¢ Plamka. — Ci wszyscy pieprzeni
lekarze to dusigrosze.

— Wybieram si do niego zrokii sobie badania — powiedziat Gold.

— Powiedz muzeby podestat mi troghgotéwki — poprosit beztrosko Plamka. — Zostaty
mi tylko ubrania, interes, samochdéd, mieszkanien ah@ play i moje przyjaciéteczki. B
tego nie liczy, to jestem wiéciwie bankrutem.

— Nie wyghdasz na bankruta — zaukyaGold.

— Nie mog sobie na to pozwdli— odpart Plamka. — Mogtbym sobie chadiak ty,
gdyby sprawy miaty gidobrze.

Gold otworzyt szeroko oczy.

— Co to niby miato znacz®

— No, taki zapyzialy i chudy. Jak lump. Facet zagdnu. Stara marynara, sprany golf,
wyswiecone portki, to do mnie nie pasuje. Mato dobre na twdj uniwersytet, ale w birgan
odziezowej odpadaZaden bankrut nie nie sobie pozwodi na taki stréj. Nie powinieriesie
pokazyw& w tych tachmanach w centrum odzevym ani w dobrej mlecznej restauracji.

— Przepraszam — mrufdrchtodno Gold — jéi przyniostem ci wstyd.

— A co mi po twoich przeprosinach? — pryghiWeinrock. — Najpierw kompromitujesz
mnie przed moimi sprzedawcami, a tutaj komprom#zjenie przed moimi wierzycielami.
Teraz lkede musiatswieci¢ za ciebie oczami.

— Ty zafajdany kutasie — warincicho Gold, tragc cierpliwas¢. — Namylitem sic.
Oddawaj, kurwa, moje pieqdze i it stad w choleg! Nawet nie dojem mojego lunchu.

— Sied, sied — powiedziat z niewzruszonym spokojem WeinrockjoJevarz pokryta si
siateczly zmarszczek rozbawienia i w tym momencie Gold ddingie, ze & zdrowy
opalenize Plamka zawdzcza lampie kwarcowej z sali gimnastycznej. — Fgndnten
lunch, j&li pozyczysz mi pg¢ stdw na dobre palto na futrzanym podbiciu.

— Takiego wata ci poycze.

Nie byto watpliwosci, ze Weinrock zacznie mu teraz cz§mvyrzuty.

— Zafajdany kutas? Takiego wata? To tak oauczyli méwé w Oxfordzie na tym
stypendium sportowym? Nie wyniostakiego gzyka z Coney Island.

— | nigdy nie miatem stypendium sportowego — przedit go Gold przyjaniejszym ju
tonem. — Nie bylem tew Oxfordzie, lecz w Cambridge, a i tam tylko predno lato. Poza
tym Zydom nie rozdawano wtedy takekka raczka stypendiow. | nie bytem sportowcem.

—Jak ten g& z Sydu Najwyzszego? Jak sinazywat ten palant zaBu Najwyzszego?



— Rehnquist?

— Ten drugi.

— Burger?

— Swiszczyk.

— Swiszczyk?

— White. — Wielkie, mikkie, obwiste ciato Weinrocka zafalowato rozkotysaleniwym
rechotem. — Wyobtasobie gécia, ktéry dorasta z przydomkiefwiszczyk i podoba mu si
to. | popatrz tylko, naarao ksywceSwiszczyk zrobili gdziego.

— Tak samo mma sg czepia Plamki.

— A co ci s¢ nie podoba w Plamce? — spytat Weinrock ze saga@stolinijnGcia.

— Kojarzy st z planma, Plamka. — Gold upajatschwilowo uzyskaa przewag.

— Chyba sobie zastytem na ten przydomek? Przez caly tydzweywabiatem plamy w
zaktadzie twojego ojca. Potem mnie wykopat.

— Zbyt slamazarnie ci to szto — wytkhmu Gold. — Do dzisiaj wspominage byt& do
niczego.

— Moja matka méwi o tobie — odgisic Weinrock —ze mogtby zabrd krowe w podré
dookota swiata i dalej miatby krowe. Widziates kogas swiszczcego? Poka mi chocia
jednego cztowieka nawiecie, ktory swiszczy. Gdybym byt na tyle dy, zeby zostéa
futbolisty i ktos by mnie nazwafwiszczyk, teb bym mu rozwalit gotymi giciami. No wkc
znowu marudzisz,eby ci oddé pienadze, tak?

— Och, dajmy ja spokdj tym pieridzom. Nie § warte klopotu, jaki mam z wygjaniem
ich od ciebie. — Przez kilka sekund Gold spdgt spode tba na Plamk— Chyba bde si¢
musiat zabréa do pisania. Jak mi trochpomazesz, to zaptacza lunch. Pracwjteraz nad
powazna ksiazka. — Robit, co mogtzeby zignorowa usmieszek niedowierzania i szkaradny
rechot Weinrocka. — W pewnym sensie jest to moglkai szansa. dk si¢ dobrze przyteg,
maoze wyjs¢ z tego hit, przedestylowana autobiografia.

— O czym to bdzie?

— Jeszcze nie wiem. Alestle wiedziat, zanim skiacze. W wielkim skrocie, o tym, jak
fajnie byto dorastana Coney Island.

— Fajnie? — Weinrock spojrzat na Golda z imiak enigmatyczs ze rozstrzygricie, czy
wyraza ona kpig, czy niedowierzanie, byto po prostu niettiwoscia. — Dla ciebie? Dla
czterookiego?

Gold skrzywit s¢ lekko na dwick tego uwlaczaicego okrélenia.

— To jeden z probleméw, z jakimigsiborykam. Utkatem z roboi. Mam pisé& o
zydowskich déwiadczeniach, a nie jestem pewien, czy sam Kkieavikdl takie miatem.
Musz duzo zmyslac. | dlatego chciatem prasiciebie i kilku innych chtopakéw o udzielenie
mi paru informacji. Na przykitad, gdzie chodgilie, kiedy nie chcieicie mnie ze sab
zabra&?

— Czasami nigdzie.

— Nigdzie? To dlaczego nie pozwatale mi ze sobpisc?

— Nie chcielsmy ciebie.

Gold przeltknt t¢ rewelacg jak gorzk pigutke.

— Chyba o takie wkmie wiadomdci mi chodzi. Na razie opieramesiylko na wiasnych
wspomnieniach i diwiadczeniach, a to za mato. Przy odrobinie pomaogrby¢ maze caty
kraj na kolana jaki wielkim bestsellerem. A jak sizyto innym ludziom z ssiedztwa?
Takim jak ty i Rybka Siegel, i Paralityk z Neptunéaue? Widujesz sijeszcze z Ryhk Nie
pamgtam ich ojca ani matki. CzymeSzajmowat jego ojciec?

— Jedzit na rowerze.

— Na rowerze?



— No tak. Z biad brody i w takim komicznym kapelusiku z guziczkami i pasiryanymi
dziurami. Byt jak ojciec Kanciarza. Tak samo stwkyi

— O rany! — Gold dygotat na catym ciele, podniecoym przypadkowym odkryciem. —
Widzisz? Zupeltnie zapomniatem o Kanciarzu i jegouoj

Plamka rozémiat sk.

— Nie pamgtasz, jak ojciec Kanciarza vagt gdzies na swoim rowerze? Cata dzielnica go
szukata. Powiadomili poligj Ktos mu powiedziatze New Jersey jest zaraz za mostengcwi
wybrat st tam na rowerze odwiedzibrata w Metuchen. Przepedatowat przez Manhattan
Bridge, a potem zawrdécit do Brooklynu przez Willisiourg Bridge i caty czas régt, ze
jedzie do New Jersey. W potowie mostu spucht i pgiasic tam spd, przykrywapc sobie
twarz zydowsky gazet, zeby staice go nie razito w oczy. Kiedy policja zadzwoni®, st
znalazt, Ketacz z Paralitykiem pojechali po niego samochodktary Fasolka kupit od
Dymka Naownika i Louiego Zakazanej By, nie wiedzc, ze woz jest kradziony, a na
doktadlke zaden z nich nie miat prawa jazdy i przed samymaeayaskiem skaczyta im sg¢
benzyna.

Ta genialna reminiscencja stanowita iskktéra wyzwolita u Golda tak eksplozg
nostalgii za przesziaia, jakiej nie déwiadczyt od lat.

— Plamka, ty skurczybyku, potrzebui¢ — wybuchat. — Wyleciato mi z glowy wszystko
o tych starszych kumplach. Postuchaj, kiedy ¢mstm razem &dziesz s wybierat do
Brooklynu na spotkanie z Ryhkalbo ktoryng z innych chtopakow, zabierz mnie ze sob
Wspaniale bdzie znowu si zeg¢.

— Wspaniale? — Plamka Weinrock zmierzyt go badawcapojrzeniem. — Dawnie] By
tak nie powiedziat. Mocno teraz tankujemy. We wioskarze.

— Ja te teraz mocno tankgj cswiadczyt Gold.

— Parycz mi na pat dni pig¢ setek na jakieubranie — powiedziat Weinrock — bo jak nie,
to pewnie nie &de miat czasu.

— A oddasz? Za dwa tygodnie nedgh potrzebowéa

— W kazdej chwili — obiecat Weinrock. — Powiesz tylko slowa jeszcze tego samego
popotudnia ogtaszam bankructwo.

— Och, przesta— ofukrat go dobrotliwie Gold. — A teraz opowiadaj. Jakitdmy jako
dzieciak? Co naprawd mnie myleliscie i dlaczego?

— Bruce... — Weinrock urwateby ztay¢ wypisany przez Golda czek i schawgo do
portfela. — Mam nadziej ze nie zablokujesz tej wyptaty, sje nie spodoba ci gi moja
odpowied, co?

Gold poczut si urazony.

— Naturalnieze nie. Nie domagamepochlebstw. Chodzi mi o rzetelne informacje, ktére
bede mégt wykorzysta w mojej ksazce. Méw mi cad prawd:. Jak wam i ze mn, uktadato.

— No dobrze, Bruce, $&8 chcesz zna prawd: — zacat Plamka Weinrock ze swoim
ospatym i aroganckim poczuciem humoru — to wcadepaitrzylsmy na to w ten sposéb.

— Czy kiedy bykmy dziemi — naciskat Gold z poczucieme chyba niezbyt precyzyjnie
wytuszczytl, o co mu chodzi — kiedy dorastaly razem na Coney Island, ty i inne chtopaki
nie chcielscie st ze mn, bawic, bo bytem o wiele inteligentniejszy od was wszi&tR

— Szczerze méwc — padta podobna w tonie odpowiedtorej towarzyszyt pewny siebie
chichot podkladacy sk pod stowa niczym akompaniamebfsso ostinato- wcale nie
uwazalismy cie za inteligentniejszego.

— Nie? — Gold nie wierzyt wkasnym uszom.

— Uwazalismy cie zaszmoka.

Optymizm Golda ulegt gwattownemu zatamaniu.

— A teraz?



— Teraz? — powiedziat przegie Weinrock. — Ho, ho, Teraz? Teraz wszyscy {esye ma
si¢ rozumie, bardzo dumni, ilekrowidzimy twoje nazwisko w gazecie. Ale nadal wamy
cie zaszmoka.

— Naprawd@? — Rozalenie Golda przybierato na sile. — Nazcé chciatby wiedzi€, co
my mowilismy o tobie?

— Nie wiem nawet, kogo rozumiesz przez to ,my” zrbrata nonszalancka odpowied
Weinrocka. — Kim g ci ,my”, na ktérych st powotujesz?

— Jai chlopaki —dknat Gold. — Nasza paczka.

— Bruce — powiedziat Plamka Weinrock — to ja kolegiem s¢ z chtopakami. Ja bytem w
paczce. Ty nie.

— Nie bytem lubiany?

— Dobrze wiesz.

— Nawet troch? — gtos Golda brzmiat matowo.

— Ani trocke. Bytes dzielnicows oferms, zapomniat&? Prawdopodobnie dlatego tak
dobrze szio ci w szkole. Nie umiétgrat w pitke i nie miatg zadnej osobow4ei.

— Nie?

— Zupetniezadnej — potwierdzit Plamka Weinrock. — \ifisie czynms przechwalalg a
czasami wylazite ze skoryzeby zrobt z siebie palanta.

Wkrotce, pomylat Gold z przygrbieniem zwiastujcym nadcigajaca chande, bede
najstynniejsa osola wywodzca sie z Coney Island. Jujestem kind i niedtugo zostankims
wigcej. A w dziechstwie nie bytem lubiany i nie miatesadnej osobow&ti.

— Bylem tak samo denny jak Lieberman? — spytatipegu

| wtedy wreszcie ustyszat od Weinrocka gmkrzepiagcego.

— Lieberman byt jeszcze gorszy. Lieberman byt prawg szlonc.Zatoze sig, ze nawet
Henry Kissinger byt lepszy od Liebermana. Hej — kveck przerwat na chwil i
poczerwieniat z&miechu — ciekawe, ile taki parch jak Kissinger wymatby z paczk w
knajpie przy Mermaid Avenue.

— Kissinger — kazata Goldowi witri¢ przyzwoita¢ — zbija wiellq forsg.

— Ale nie na robieniu wegnia naZydach — odpart Weinrock. — Ma szgzie, ze znalazt
sobie tylu gojow do pomocy. — Gold, ciergy na kleptomari na punkcie pomystow,
notowat jiz w pamgci: Kreamer, Elliot, Rockefeller, Nixon, Fordzaden z tych sponsorow i
patronow Kissingera nie bylydowskiego pochodzenia. — A do tego wszystkiegoagnat
Weinrock — nosite okulary.

— Okulary? Wszyscy nogokulary. Spojrz na siebie.

— Ale wtedy? — Weinrock stanowczo pesit gltowa.

— Mialem staby wzrok.

— A co to za wytltumaczenie?

— Bez okularéw nie widziatem tablicy w klasie amidtatupcej pitki, kiedy pozwalakcie
mi ze soh zagré&.

— Nie potrafitg jej ztap&, nawet kiedy miakeokulary na nosie.

— Czasami mi giudawato.

— Ide o zaktad — rozamiat sk Plamka Weinrock ze gdyby twoja rodzina byta przy
forsie, zatayliby ci tez aparat nagby. Nawet tysié zacates pierwszy. Cata nasza reszta ma
do dzisiaj gste, falowane i édzierzawe czupryny. Kurgz Brucie, ty naprawg bytes
pieprzon, fujara, nie rozumiesz? Masz szgzie, ze stalé sig stawny. Gdyby nie to, nie
datoby s¢ o tobie powiedzie dobrego stowa.

— Bardzo mnie tym podbudowate- mrukmyt Gold. — Stuchaj, jak ddziesz jechat na
Coney Island spotkasic z Rybla Siegelem albo kigiinnym, che si¢ z toln zabrd.

— Mozemy sé uméwit nasrode po obiedzie.



— W érode wracam do Waszyngtonu. Mam tam spotkanie zmma asystentem
Prezydenta i randkz bardzo pikna, wysola dziewczyn.
— Twoja sprawa.

Gold wybrat s na Coney Island i przeciginsie grzecznie przez zattoczony, mroczny
wtoski bar przy Mermaid Avenue do Plamki WeinrocRybki Siegela i syna Rybki, Eugene,
jasnookiego, przystojnego dwudziestoczterolatkai® spetzajcym z warg, ujmujcym
usmiechu.

— Nie uprzedzite Rybki, ze przyjc?

— Zapomniatem — odpart Plamka Weinrock. RealRybki Siegela na pojawieniegsi
Golda byto to samo wyzywage spojrzenie wyniostej rezerwy, ktore tak réeiwczato ciato
pedagogiczne i innych dorostych od chwili, kiedigganaty berbé zacat stawia pierwsze
kroki. Naladujpc manieryzm swego starszego brata Paralityka, ktdtawit go w sieci
licznych nielegalnych, lecz dochodowych podmiejekeutokomisdéw, zamiast wygna¢
dion na powitanie, wcistl obie rce gkboko w kieszenie spodni. Wszystko wskazywato na
to, ze tego wieczoru niegdlzie nostalgicznych wspominkow.

— Pozdrowienia od Sida dla twojego brata Paralitykzetgat bez zmruenia oka Gold,
zeby skrusz¥§ jakas lody. — A przy okazji, gdzie Paralityk nauczw gbija¢ taki szmal?

— Jestem Ta# nie Kapyd. Eugene poksaiat na twarzy.

— Mama dostaje biatej ggzki, kiedy tata gada tak w domu.

— Nie naciskam — wycofat giGold. — Zastanawiatem ¢sitylko, skad facet, ktory nie
ukonczyt szkoty sredniej, mae sk wyznaw#& na takich rzeczach jak fuzje, reasekuracja,
przyspieszona deprecjacja, prawo poboru i w ogole namtaym beltkocie.

— Jesté Fajfus, nie Bruce — burkh Rybka Siegel. — Chyba na glQuwupadig, jesli
myslisz, ze powiem cé jakiemus gnojkowi, ktoéry ma pracowaw rzadzie.

— Gnojkowi? — powtorzyt jak echo Gold ogagtyi poczuciem zgnojenia.

— A gnojkowi — potwierdzit Rybka Siegel z pewc@ siebie, ktdra nie pozostawiata
miejsca na dyskusj— Przychodzi ci do gltowy lepsze stowo? JesteneBaje Frajer.

— Jasna cholera — powiedziat Gold z przglgim westchnieniem zrignia. — Dosy mam
ludzi, ktorzy wciz najezdzaja na rad, i mdli mnie od ich gadania.

— A mnie nie — zaszczebiotat Plamka Weinrock.

— Mnie te nie — zawtérowat mu Rybka Siegel. — Ej, Eugené,aaolega? No i jak tam
jest w Waszyngtonie, Goldy? Ja stawiam kajejkylko bez kitu.

— Jestem Szwagier, nie Blagier — mralk@old i zaczekat na pojawieniegsiamowionych
drinkéw. Z tymi ludmi nie musiat by ostrazny. — Szczerze méwag, to nie wiem, Rybka.
Mam kitopoty z pouktadaniem sobie tego w gtowie. VEd&yngtonie wygadajrzeczy, jakich
nie styszatem nigdzie indziej. MOwicos smiesznego i nikt ginie smieje. Ja mowi cos na
powaznie, a oni myla, ze zartug. Mowig cos zartem, a oni to biarna powanie. Nic ich nie
dziwi.

— Wiedz, ze s oszukacami?

— Nie wiedz, ze to naganne.

— Tak samo jak oprychy i gwalciciele, na ktéryctdniawamy s ostatnio na kalym
kroku — warknat msciwie Rybka Siegel. Kilku siedzych niedaleko Witochéw zamruczato
potwierdzagco. W drugim kacu sali jaka kobieta zacga pomstowéa na szabrownikow i
wiamywaczy. Gold zauvigt, ze tylko on i mtody Eugene nie pal Nie zamkniesz miglpy,
Eugene. Nigdy jeszcze nie szwendatpm ulicach tylu ztodziei, gwalcicieli i mordercéoo
teraz i czy bde o tym méwit, czy nie, dalejdula sic szwendé.

Ej, Goldy, mlisz, ze czug sig oszustem, kiedy fatszupwoje ks¢gi? Oni te sig nimi nie
czuja. Wedtug ciebie byimy kryminalistami, kiedy kradimy ze szkolnego magazynku, gdy



kazali nam w nim pracow& Pamgtasz, jak na oczach pani Prosan wypadto ci spodrawe
pudetko stalowek? Alebyt z ciebiekloc— mdéwic to, Rybka wreszcie gusmiechrat.

— Co to g staléwki? — spytat Eugene.

— To takie mate metalowe géwienka, ktére wtykatovsidrewniane obsadki, ktore bardzo
lubilismy obgryz&. Jeli chciates pisa, maczaté je w katamarzu przed sgbwpuszczonym
w dziure w tawce.

— A co to g katamarze?

— Sporo si musiato zmierd, skoro Eugene nie wie nawet, co to katamarz -acwtr
Plamka Weinrock.

— Nie @dz po nim — powiedziat Rybka z pogardliwym lekcexaiem i bezgraniczn
mitoscia jednoczénie. — To ¢pak. Gzenit sk, jak miat dwadziécia dwa lata.

— Bo nie pozwalatemi z ni zy¢ — powiedziat Eugene. — Nie chcigleam dé& pienkdzy
na dom, dopoki ginie pobierzemy.

— Ktérega roku dostatem kurzajek — przypomniat sobie Gol#lla-wszystkich palcach, z
siedemnécie ich bylo. Zacztem je smarowacodziennie w szkole atramentem i zeszty.

— Zmienito s¢ — podpt swoje Plamka Weinrock. — Wszystkie te sklepikzamykane,
zabite deskami. Gdzie ludzie ralteraz zakupy?

— Jasneze st zmienito! — hukiat Rybka Siegel z impertynenglgburowatdcia cztowieka
w srednim wieku, nienawyktego ugtowa chatby o cal. — Kiedy bylimy dzieciakami,
Wiosi probowali spuszcZanam manto. Teraz, kiedy tu przyfeamy i chcemy si czuw
bezpieczni, kryjemy siwe wioskim barze. Jak Wiosiesstad wyprowadz, nie kedzie sg
gdzie schow& W zesztym roku zabito kilka starszych osObedmiy innymi matk Raymiego
Rubina.

— W naszej kamienicy mieszkat jeden cBcrjenski dzieciak — powiedziat Gold — i jego
ojciec wpuszczat nas za darmo na Tor Przeszkodtearppodchodzismy do starszych ludzi
I prosilismy, zeby dali nam si przejecha na karuzeli na swoje bilety, kiedy widzigty, ze
sami bog sie na ni wsias¢.

— To byt Jimmy Heinlein — przypomniat sobie Rybkidel. — Jego rodzina hodowata
kurczaki. Opowiedziat mi raz takiart. Kiedy to bytla Coney lIsland, mowi, teraz jest
Cohen'8 Island, a kiedy bedzie Coon'$Island. Mégt jeszcze dorzucLatynoséw, z nimi te
coraz wekszy kilopot, ale wtedy jeszcze o nich nie wiedgmli. Zagrozitemze rozwat mu
teb, jak jeszcze raz opowie mi teart, i musiatem go nige nastraszy, bo nigdy ju tego nie
zrobit.

— Mnie go opowiedziat — przyznat Gold.

— Widocznie sj nie przestraszyt.

— Co to jest Tor Przeszkod? — spytat Eugene.

— To byt wielki, stynny teren zabaw wokot Wie Spadochronowej, Wesote Miasteczko.
Mielismy drugie takie, te stawne i jeszcze lepsze. Nazywatle &iuna Park. Byla tam
Strzelnica i Podniebngcigacz, chyba najwsza diabelska kolejka naviecie. Wiesz co,
Rybka? Za jedyne partysiecy dolarow mogtbym doprowadziWieze Spadochronow do
gwarantowanego stanuywalnasci. Za niewiele wgcej udatoby mi € maze kupt caty Tor
Przeszkaod.

— To czemu tego nie zrobife

— Zapomniatem.

— Wiecie c@ o Torze Przeszkdd? — spytat Gold tonem paego zainteresowania.

— Tam nie byto tak fajnie.

— Luna Park byt lepszy.

8 Cohen — popularne nazwiskgdowskie.
° Coon — slang. Murzyn.



— Czasy Wielkiego Kryzysu — oznajmit Gold uroézie, i kierupc sk instynktem
kolekcjonera wszystkiego, co m® st przyd&, wiedziat juz, ze umidci t¢ tez w swojej
ksiazce, niezalenie od tego, czy chwyci, czy nie — to byt najleps#yres naszegaycia,
zgodzicie st ze mn?

— Nie dla mnie — zaoponowaywo Plamka Weinrock. — Im jestem starszy, tym bijdz
mi si¢ podoba.

— Mnie tez — popart go Rybka Siegel. — Dzieciaki nie wigdak sk cieszy zyciem.

— Ja st swoim ciesz — wtracit Eugene.

— Co ty tam wiesz — ofukih go ojciec. — Dziecko jeszcze jestd®0 cd ty sk zenit,
batwanie? Nikt ja si¢ niezeni.

— Tato, to byto dwa lata temu. — Eugeseiechryt sie.

— Co zrobisz z dzieckiem, jakesiozwiedziesz?

— Nie mamy dziecka. A ktogrozwodzi?

— Wszyscy, ty zakuta palo, vitde prébu¢ ci to wyttumaczy. Wszyscy si teraz
rozwodz. Zatrzymasz to dziecko dla nas, styszysz? Bo wywal cholera, z interesu i nie
dam ani centa. Ona niech sobie bierze dom i sandpdhcate inne barachto, ale dziecko
zatrzymasz dla nas.

— Hej, chiopaki. — Dymek N@wnik, teraz mzczyzna pod szédziesatke, przepchat si¢
przez ttum i wetkat miedzy nich twarz z posiwiatszczecin brody i okaleczonym nosem,
ktérego czubek stracit w historycznej bdjce naenstoczonej w wieku kilkunastu lat z
miejscowymi gangsterami. Golda sobie nie kojarzWViem,ze sk starzeg — zwrocit s¢ do
Plamki i Rybki basowym, grobowym gtosem. Oczy myshtzaty, a policzkiwiecity. —
Czug sie jak dziewetnastolatek, dopoki nie spograv lustro i s¢ nie zdziwe. Tego lata
handlowatem lodami na pig i jeden italigiski géwniarz, jakié dwadzigcia pae lat, mowi
mi, zebym schrzaniat z jego terenu, bazaloje. Nie wierzytem wtasnym uszom. ,Uvaj,
dziecko — prébowatem go ostrzec. — Wiesz, do koguvise?” Do tej pory jestem do&y
dobry na pisci. Weszlémy pod molo, zacgismy sk bi¢ i oberwatem, zanim siobejrzatem.
— Dymek cofat gtowe i oddat s¢ wspomnieniom. — Nie wyszedt mi ani jeden unik.tipo
zdarzeniu zdalem sobie sprgwze sk starze;. A swego czasu to ja dawatem wycisk
wszystkim obnénym handlarzom.

— Ale nie mojemu bratu Paralitykowi — sprostowai@bhe Rybka Siegel. — Jego nigdy nie
pokonaié.

— Pokonatbym, gdybym go dogonit — odpart Dymek.aw&ze uciekat.

— Ale go nigdy nie dogonite nie?

— Niezle wam s¢ teraz, chtopaki, powodzi, co?

Rybka nie kwapit s postawt mu drinka, weéc zrobit to Gold. Dymek wai go sobie nie
kojarzyt. Weinrock pocgstowat Dymka cygarem.

— Wykwaterowuy teraz rodzinyzyjace z zasitku do Sea Gate, do tyclzylth blokow —
odezwat st drobny cziowieczek o ostrych rysach twarzy i zieji cerze, siedey kilka
stotkéw od nich. — Chyba za #lu sk ich narobito i nie wiedg, co z tym fantem zrobi

— Ja wiem, co zrobi— warkrat siedzacy obok Golda niesamowicie grubyeaczyzna
giebokim gtosem wyptywajcym jakby z czeléci jego brzucha i wydobywagym sk ustami
bez wprawiania w wibracje cliby jednej struny gtosowej. Jego ciato optywato zzystkich
stron barowy stotek. — Obozy koncentracyjne. Znagigydla nich — wyjénit z wykwintna
uprzejmdcia i delikatra zmiarg tonu Goldowi i jego towarzystwu.

Barman wycignat reke.

— Badz grzeczny, Antony, nie rozrabiaj.

— Antony, ty kutasie — powiedziat towarzysz grubeggczyzny — to g biali. Tlumacz
ci, a do ciebie nie dociera. W tych rodzinach nasitka jest te¢ przewanie kupa matych
dzieciakdéw i nie wiedg, co z nimi kdzie.



— Chodamy std — zdecydowat nagle Rybka Siegel z snimadal catkowicie pozbawian
sladéw przyjacielskéci czy uprzejméci, i na Goldzie spore wranie wywarta konsekwencja
I nieztomna sita bijca od tej nietowarzyskiej osobovoii Rybka Siegel nigdy wyciu nie
okazat ludzkich ucztinikomu spoza swojej rodziny. — Wracam do domu.

— Moge uregulow@ rachunek? — spytat szybko Gold. $lU@ie macie nic przeciwko
temu.

— Jestem Zgrywny, nie Przeciwny.

Wyszeditszy samotnie na zextrz, Gold zatrzymat gijak wryty, osadzony na chwilw
miejscu przez wilgotne, napiesag zewszd ciemndci. W powietrzu unosit si gesty jak
mgta swad wygastych ognisk. Od reszty towarzystwa zjlicej st juz do samochodéw
dzielito go prawie pot kwartatlu. W jego strorszta czworka sgeystych ciemnoskoérych
wyrostkébw w trampkach i w paralijacym przebtysku intuicji zrozumiake wybita jego
godzina,ze skaczy tu i teraz, z dzigrod n@a w sercu. Oczyma wyobmai ujrzat juz
wycinek z gazety, ktory liymaze zainteresuje kogma tyle, by go sobie zachowat:

OSOBISTY
NOMINAT PREZYDENTA GINIE OD CIOSU NOZEM
W SERCE
PODCZAS SENTYMENTALNEJ PODROZY
DO MIEJSC SWOJEGO DZIECINSTWA
Narzeczona z wyzszych sfer
pograzona w gtebokiej zatobie. Szczegdly wewnatrz numeru

Matolaty przeszty nie zaczepaaj go, darowujc muzycie. Jego czas jeszcze nie nadszedt.
| to ma by ten postp cywilizacyjny? — pomé§lat. Dorastat w otoczeniu ludzi biednych,
uwazajac bogatych za swoich wrogow. Do bogatych stosunék taki jak dawniej, a do
grona jego wrogow doszlusowali teraz roveniéedni.

Gold juz wczeniej zwrdcit uwag na te wszystkie zabite deskami, zrujnowane skigpik
warsztaty przy trzech gtownych, bocznych alejacime§olsland, i zachodzit w gtayy gdzie
ludzie zaopatruj si¢ teraz wzywnosé, gdzie nosz garnitury i sukienki do przerébki i do
prania chemicznego, buty do podzelowania, radiaajmawy i gdzie realizajswoje recepty.
Dojechat wynaitym samochodem wyludnignMermaid Avenue do ptotu z siatki drucianej
odgradzajcego prywatny teren Sea Gate, gdzie swvildele wkkszych budynkéw
kwaterowali teraz rodzinyyjace z zasitku, skicit w lewo w stror plazy i mola i przejechat
powoli z powrotem Surf Avenue. Nie zaukydani jednej apteki. Mtodszeydowskie rodziny
mieszkagce teraz za strzem przez wartownika brammSea Gate, gdzie niegdyniescit si¢
wspaniaty jachtklub wycznie dla dobrze sytuowanych chigigan, trzymaty si dla
bezpieczastwa razem i stawaly na gltowie, by posykwoje dzieci do prywatnych szkoét.
Starsi ngzczyzni i kobiety prawdopodobnie jak zawsze wypetzalrano ze swoich kryjowek
I gawedzac w jidysz, przemierzali ulice i molo w poszukiwannastonecznionych miejsc,
gdzie mana wygrzé kosci. Matke Raymiego Rubina zamordowano pewnego dnia, kiedy
wracala z takiej przechadzki. Gold nie mtitadnychzydowskich delikatesow. Na Coney
Island nie byto ja kina: narkotyki, przemoc i wandalizm doprowadazily zamkngcia obu
jaskrawo éwietlonych, dominujcych nad okolig sal projekcyjnych. Kamienicz czerwonej
cegty, w ktorej spdzit cate swoje dzieastwo i prawie caly okres dojrzewania, wyburzono;
na jej miejscu stato éanowszego i szkaradniej szego, nie pogsrapcego wcale standardu
zycia mieszkajcych tam teraz portorykakich rodzin.

Gold przypomniat sobie tamto lato, kiedy miastozmvgato plag i od wczesnej wiosny
obok domu przy Surf Avenue jak diieltugi przetaczaly siz hukiem jedna za drygg
ciezarOwki z piaskiem. W upalne letnie dni matka ogjeta ich wszystkich swegjtaman,
angielszczyzir ,Na ulica by piec”. Kazdej jesieni powtarzatazarliwie zalecenie, by



gdziekolwiek rzuci ich los, kiedy judorosn, chodzili zawsze ddéwiatyni na Jom Kipur;
inaczej ludzie pomila, ze @ ,kominisci”. Przesiadywata przy oknie, wymiemajskinienia
gtowy z kobietami w oknach po drugiej stronie ulioyypatrupc sterowcow, i opowiadata o
wecale nie tak odlegtych czasach, kiedy cate rodmimiegaty przed domyzeby obserwowa
aeroplany na niebie. Potrafitaspgewa’ pierwsze zwrotki dwdch piosenek, ktérych nauczyta
sic w Ameryce — ,Nie cho#zl po zmroku do parku” i ,Nie wychowam swego syna na
zotnierza”. Obie byly obecnie na czasie. Ta krughetha macierzyskiego ciepta kobieta o
wiecznie zaband@awanej szyi nigdy nie nauczytaeszyta po angielsku ani rozumieviele

Z tego ¢zyka, ale rozpoznawata arie z ,Carmen”, ,Toski’,aifsta”, ,Aidy”, ,Madame
Butterfly” w stojpcym w living-roomie wielkim, starym radioodbiornik@twater-Kent —
kupionym przez Sida, przypomniat sobie teraz Gollpienadze odktadane w tajemnicy z
tego, co zarabiat praag popotudniami w pralni, a w sobotnie wieczory ikedzielne
popotudnia w dziale zaopatrzenia sali bankietoB&d, do cholery, ona mogtagsina na
operach?

W pierwsze wonne, ciepte dni marca lub kwietniaganiarze wytaczali na ulice swoje
wozki ze stertami owocow i warzyw i rozpoczynale sieustajce, trwajice juz do kaca lata
zachwalanie na&yiezszych, najdojrzalszych produktéw. Dwadmi@ pk¢ funtow
ziemniakéw z Long Island kosztowakwieré dolara. Straganiarze, bez wiu krzepcy,
opaleni na bz Wiosi, czsto z cygaskimi przepaskami na czotach i szyjach, napetniali
okolice szczegbla wrzawg ochryptych pokrzykiwa, sparod ktérych w pami¢ zapadio
Goldowi zwtaszcza jedno rymowane zawotanie:

Jesli masz pienjdze, id w miasto i kupui.
Jak nie masz piegilzy, w domu siécha dupie.

Styszat potem to samo zawotanie ulicznego sprzegawc wykonaniu instytucji
finansowych, producentow igdow.

Kiedy skecat z Coney Island w stregndomu, gtow miat juz petra herezji, herezji,
ktdorych na pewno nie ogtosi nigdy drukiem ani staowenowionym, a mozg pompowat
urywki pomystow maliwych do wykorzystania w zaangawanym artykule na temat
rozkladu i zepsucia. ZnacjonalizotvRockefellerow i wygpi¢ wszystkie Homes of Morgan.
Nieczystdci. GOry nieczystéci gromadzity st ha poboczach drég catego kraju i wszyscy,
précz zbzikowanych ekscentrykow, z niegomnym spokojem duchamiecili gdzie popadnie.
W drapaczu chmur Half Moon Hotel na Coney Islan@soii sic obecnie Dom Starcow, a
przedstbiorczy miodociani przegbcy mordowali staruszkow ot tak sobie, dla rozrywki
Gold dysponowat dowodem w postaci wycinkdw prasdwyldardd nie potrafit gi zapc
swoimi opuszczonymi starcami i zblazowamiodzieza. Gold wiedziat cé, czego nie
wiedziat nikt inny, ale nie zamierzat tego wyjawiaviedziat mianowicie,ze w ramach
amerykaskiego systemu kierowania krajem nie ma padnych prawnychrodkow, ktére
stuzylyby zapobieganiu przegiczcci, walce z ubostwem, rozwijaniu gospodarki czy
neutralizowaniu skutkéw zaniedbai ze kiedy znajdzie giwreszcie w Waszyngtonie, nie
bedzie nawet tego prébowat. Po ce siychylat? | jako zwolennik ewolucji spotecznej, co
moze pewnego dnia podkilew swojej pracy ,Kada zmiana jest na gorsze”§ljeznajdzie
kiedykolwiek czas, byaj napis&, wiedziat c@ jeszcze: wiedziat mianowicige najbardziej
zaawansowany i przedostatni etap rozwoju cywilipgeayo osignigty zostaje wtedy, kiedy
chaos zaczyna udawporzdek, i byt zdaniaze ten etap zostatjuoshgnicty.

Biurowce wyrastaty jak grzyby po deszczu tam, gaduéebrakowato przestrzeni biurowej,
i jak dzikie wino pienity s§ i rozrastaly niczym pk# rozmaite organizacje o



brobdingnagiaskich'® nazwach, z synekurami i cieptymi posadkami dlaiwdograniczone;
mentalndci i niejasnych pobudkach. Gold wyktz gazet wzmianki o kilku takich i znat ich
tres¢ na pamgc:

Irving Kristol jest konsultantem naukowym przy Amerykanskim Instytucie
Inicjatywnym do spraw Badan nad Politykg Spoteczna.

Sidney Hook, emerytowany profesor New York University, jest starszym
cztonkiem rady naukowej przy Instytucie Wojny, Rewolucji i Pokoju imienia
Hoovera.

Koledzy donosza, ze senator elekt S. |. Hayakawa, byly dyrektor San
Francisco State College, przesypia seminaria wspotsponsorowane przez
Harwardzki Instytut Polityki i Biblioteke Dzialu Badawczego przy Kongresie
Stanéw Zjednoczonych.

Byly sekretarz stanu Henry A. Kissinger zgodzit sie zosta¢ konsultantem w
nowym Centrum Studiow nad Amerykanskimi Doswiadczeniami przy University
of Southern California. Jego uposazenia nie podano do publicznej wiadomosci.

Kazde dobre miejsce zawsze z czasem podupadato, atkszo zte stawato sijeszcze
gorsze. Dzielnice mieszkaniowe, parki, z@a ulice, szkoty popadaty w coraz tocksz
ruine, gnity cate miastaZyjace z zasitku rodziny z Coney Island kwaterowanazew Sea
Gate. Po prostu za do gniezdzito sk tam ludzi. Wiosi,Zydzi, czarni, Portorykiczycy —
przypominato to wielkie kaukaskie migracje i brakdw juz miejsca. Asymilacja nie
wchodzita w g¢, awans spoteczny moa byto me¢dzy bajki wiary¢. Masy byty swiadkami
lawinowej zapéci. Te przewijajce s¢ Goldowi przez gtow sformutowania, opisage
degeneragj i upadek, podnosity go wielce na duchu. Byt tozdjgpo réwni pochytej w
ciemndac¢ i niebyt, skok na gtoww dezintegragji plugastwo. Kté powinien c@ zrobi. Nikt
sie nie kwapit. Zadne, chéby funta klakéw warte spoteczstwo nie przygidatoby s
biernie wlasnej zagtadzie, nie podejawjakief powaznej proby powstrzymania togzej je
choroby. Z tego wynika, wywnioskowat Goldze nie tworzymy spotecsastwa. Albo nie
jestémy warci funta ktakow. Albo i jedno, i drugie.

Miat juz pomyst na artykut.

Wieczorem nagpnego dnia zamkh sic w swoim gabinecie sam na sam z papierem,
maszyn do pisania oraz teczkami wycinkow z gazet i czasopktére mogly si okaza
przydatne.

Tego klame Richarda Helmsa, bylego dyrektora Centralnej AgeWywiadowczej,
postawiono wreszcie przeddem pod zarzutem popetnienia krzywoprzgsiva i o dziwo,
pozwolono mu & wykreci¢ przyznaniem do jakichtrywialnych wykroczé. Odchodzac od
diugiej tradycji, o przestuchaniu nie powiadomiopmasy. Prokurator Generalny Stanow
Zjednoczonych zaprzeczyt gniewnie pogtoskom, jakpbgces toczyt si za zamkngtymi
drzwiami na mocy porozumienia zawartego pgimy Departamentem Sprawiedlivod a
adwokatami pana Helmsa.

.Moim zdaniem nie zapadnie wyrok orzekajacy kare wiezienia, bede
otrzymywat nadal pensje od rzadu Stanéw Zjednoczonych, a dochodzenie
zostanie zamkniete™ — miat podobno powiedzie¢ sedziemu pan Helms.

.Ten sad nie czuje sie zwigzany zadng umowg zawartg pomiedzy
Departamentem Sprawiedliwosci a panem Helmsem” — oswiadczyt federalny
sedzia okregowy Barrington D. Parker na rozprawie, w ktérej uczestniczyli

19 Brobdingnag — w ,Poded@ch Guliwera” J. Swifta nazwa krolestwa olbrzymémw,ktérym Guliwer
przezywa swoj drugy przygod: (przyp. thum.).



jedynie pan Helms, jego adwokaci, przedstawiciele Departamentu
Sprawiedliwosci oraz urzednicy sgadowi.

A potem ad ukarat Helmsa jedynie grzywnw wysokdci dwoéch tysecy dolarow za
skiadanie pod przysga niezgodnych z prawdzezna w sprawie tajnego udziatu CIA w
obaleniu demokratycznie wybranegada w Chile. Sprawiedliwizi stato s¢ zadac¢.

Federalny sedzia okregowy Barrington D. Parker powiedziat panu
Helmsowi przed ogtoszeniem wyroku: ,Dopuscit sie pan krzywoprzysiestwa i
stoi teraz przed tym sadem okryty hanbg i wstydem”.

.Nie czuje sie wcale okryty hanbg” — oznajmit dziennikarzom pan Helms,
opusciwszy sale sgdowg po ogloszeniu wyroku.

Jego adwokat, Edward Bennett Williams, dat dobitwyraz temu szczegdlnemu
pojmowaniu uczciwgci oraz wierze w sprawiedlivg6 i prawd;, z ktérych styn od wiekow
przedstawiciele jego profes;ji:

Na sali sgdowej powiedziat sedziemu Parkerowi, ze pan Helms ,nosi¢
bedzie pietno wyroku skazujgcego przez reszte swego zycia”. Natomiast
dziennikarzom zgromadzonym pod salg sadowg oswiadczyt, ze wbrew temu,
co powiedziat sedzia Parker, pan Helms ,nosi¢ bedzie swoj wyrok skazujacy z
wysoko podniesionym czotem, traktujac go jak honorowy order”.

Felietonista polityczny nowojorskiej gazddaily Newsnazwat rozstrzygrcie tej sprawy
»ZWyczajnie i po prostu odgornie ustalonym”. Pradior Generalny Standéw Zjednoczonych
poczut s¢ ze zrozumiatych wzgtldw uraony poadzeniem o branie udzialu w odgérnym
ustalaniu i zareagowat na nie najlepiej, jak pdtrafGoldowi wydawato si
nieprawdopodobnym, by doczekat 8t zyciu jeszcze jednego Prokuratora Generalnego USA
z mézgiem ogtupiatego wotu i mentakom korkochgu, ale dowdd, ktéry miat teraz przed
oczyma, byt rozpaczliwie przekorngy:

BELL ZAPRZECZA STOSOWANIU
PODWOJNEGO STANDARDU WOBEC HELMSA

Prokurator Generalny Griffin Bell zaprzeczyt wczoraj gniewnie, jakoby
Departament Sprawiedliwosci zastosowat ,podwojny standard”, rozpatrujac
sprawe bytego dyrektora CIA, Richarda M. Helmsa. Bell utrzymywatl, ze
zalecenie Departamentu Sprawiedliwosci, by Helms nie zostat skazany na kare
wiezienia i nadal otrzymywal swojg pensje rzadowa, bylo ,uczciwe i
sprawiedliwe”. Zaprzeczyt stosowaniu ,podwojnego standardu” w wymierzaniu
sprawiedliwosci bogatym i biednym. ,Tylko zamozni idg do wiezienia’ —
powiedziat.

To bylo dla Golda conowego. Odskoczyt od tej nowm ze wstetem, by dowiedzié sie
czegad wiccej o tym wysokim urgdniku paistwowym w shibie publicznej, ktory zachowat
Swoja rzadowa pensg i w cudowny sposéb unikh dyskryminacyjnej kary wizienia,
zagqidzanej systematycznie w procesach kryminalnych rmngrzedstawicielom dobrze
sytuowanych ludzi.

Richard McGarrah Helms (nie lubi uzywaé swojego drugiego imienia)
stanowit niemal klasyczny wzorzec postaci z establishmentu. Jego ojciec byt
dyrektorem korporacji, a dziadek ze strony matki, Gates McGarrah,
miedzynarodowym bankierem. Dwa lata szkoly $redniej spedzit w Szwajcarii i



Niemczech, gdzie nauczyt sie zaréwno francuskiego i niemieckiego, jak i
towarzyskiego obycia.

Gold wolat juz chyba by Zydem.

Ze wstetem odsuat Richarda McGarraha Helmsa na bok, z postanownenie
wykorzystania go jakow swojej ksizce o Kissingerze albozydowskich déwiadczeniach, i
z koncentragj, ktéra niemal od samego pogku rozpraszat pasviadomyzal, ze nie pracuje
juz nad t ksiazka, zabrat s§ do stogcego przed nim aktualnie zadania.

DAVID EISENHOWER PISZE KSIAZKE
O CHARAKTERZE SWOJEGO DZIADKA

David Eisenhower pisze intymne studium charakterologiczne swojego
dziadka. ,Zawre w tej pracy moje wspomnienia 0 nim — powiedziat pan
Eisenhower — ale im mniej bedzie w ksigzce mnie, tym lepiej”.

Pan Eisenhower wyjasnit, ze to najstosowniejsza pora na powstanie tego
dziefa. ,Ukonczylem wiasnie studia prawnicze, a zawsze miatem ambicje
wykazania sie na polu literackim. | wpadt mi do gtowy pomyst napisania tej
ksigzki”.

Ksiazki pisali John Ehrlichman, Spiro Agnew i H. R. Haidan. Pisat rownieksiazke
Gerald Ford:

UTALENTOWANY FACET

Prezydentowi Fordowi pozostalo jeszcze 17 dni urzedowania, ale podpisat
juz z agencjq talentéw Williama Morrisa umowe na reprezentowanie go, kiedy
powréci do prywatnego zycia. Bedzie miat tego samego agenta, ktory
reprezentowatl mistrza olimpijskiego w pltywaniu, Marka Spitza, oraz konia
wyscigowego Sekretariat.

William Morris ma zagwarantowane 10 procent od honorarium za kazdag
ksigzke, jaka moze napisaC prezydent, za kazdy odczyt, jaki moze wygtosic,
oraz za kazde ewentualne wystgpienie w telewizji.

Skoro Gerald Ford mogt pié&siazke, to czy istniat jakikolwiek powdd, dla ktdrego nie
miatby pof¢ w jegoslady Sekretariat? Za to ujnmagia scenarzystka o nazwisku Nancy Dowd
nie pisata ksizki:

Kolezanki z klasy w Smith College przepowiadaty Nancy Dowd kariere
~Jamesa Joyce'a haszego pokolenia”, jednak pannie Dowd zdaje sie zupetnie
wystarczaé pisanie scenariuszy w Hollywood. ,Nie miatlabym nic przeciwko
napisaniu jakiej$ powiesci — powiedziata — ale tak mnie pochtania sposéb, w
jaki przedstawi¢ mozna ludzkie zachowania w filmie”.

Gold zapatat cieptym uczuciem do panny Dowd i zdgra serio rozwze¢ pomyst
wystania jej listu z gratulacjamig nie piszeadnej ksizki.

Ksiazke napisat Richard Nixon.

Prezydent Standéw Zjednoczonych napisah#&i o jednym roku, jaki smizit w Biatym
Domu, i by moze pracowat w tajemnicy nad ngsta o drugim.

Popularna modelka nazwiskiem Cheryl Tiegs przezgeyta powane obawy i
postanowita napisaksiazke:

Tiegs wynegocjowata z wydawnictwem Simon & Schuster umowe
gwarantujgcg jej honorarium autorskie w wysokosci 70 000 dolaréw plus



wynagrodzenie dla redaktora merytorycznego. ,Pisanie ma te zlg strone —
stwierdzita mimo to — ze nie ma z niego wielkich pieniedzy”.

Ksiazke pisat nawet ten tlusty maty kutas Henry Kissingeamegtnik. | to teraz, kiedy
Gold odwalit juz wigksz czg$¢ roboty. Jéli wierzy¢ kilku artykutom zamieszczonym Wwhe
New York Timesiebyly sekretarz stanu negocjowat prawa do publikacjtalky sam
zywiotowa subtelnécia i dyplomacy, jakiej obrazowy popis dat na wdzie pastwowym.
Pierwszy z tych artykutdwimesadonosit:

NOWA TRASA OBJAZDOWA KISSINGERA:
RAJD PO WYDAWCACH Z PAMIETNIKIEM

Sekretarz stanu Henry A. Kissinger wybiera sie w jedng ze swoich
najbardziej wyzywajacych podrozy dyplomatycznych — wedréwke po
wydawnictwach w celu sprzedania swego pamietnika. O tym, jak umiejetnie
negocjuje prawa do historii swego zycia, $wiadczy¢é moze sama rdéznica
pomiedzy wielkg a najwiekszg zaliczkg w dziejach ruchu wydawniczego.
Wymienia sie sumy od 1 do 3 milionéw dolaréw, plus dodatki.

Pan Kissinger, ktéry w przesziosci negocjowat juz podobne kontrakty, nie
korzystat nigdy z ustug agenta literackiego i, jak twierdzi dobrze
poinformowane, wiarygodne zrédio z Departamentu Stanu, prawdopodobnie
réwniez i teraz takiego nie zatrudni.

Drugi artykut informowat:

KISSINGER ANGAZUJE AGENTA LITERACKIEGO
Aby podnies¢ wartosé swoich wspomnien na rynku, sekretarz stanu Henry
Kissinger zaangazowatl potezng agencje literacka, ktéra bedzie go od tej pory
reprezentowala. Agencjq tq jest International Creative Management.
Do klientéw ICM zaliczajg sie miedzy innymi Barbra Streisand, Steve
McQueen, lIsaac Steni, Peter Benchley, Arthur Miller, Tennessee Williams,
Harry Reasoner, Joseph Heller oraz sir Laurence Olivier.

Méwi sie 0 2 do 3 milionéw dolaréw

Zgodnie z informacjami naptywajacymi z kregdéw wydawniczych, na
figurujgce w umowie ,dodatki” sktada sie wynagrodzenie za dozywotnig
konsultacje redakcyjna, pokrycie kosztéw reklam w czasopismach i gazetach,
reklam i osobistych wystgpien w telewizji, kosztéw utrzymania licznego
personelu, limuzyn z szoferami oraz inne wydatki.

Gold podejrzewatze owe ,inne wydatki” to n@idzy innymi optacanie dwoéch zmian
goryli po trzech kada, wynagtych podobno przez sekretarza stanu na wtasny .koszt

Gold, z jadowid mizantropa znacznie przewaszapca haturalne poklady zazdw
spotykane u przegtinego cztowieka, jeszcze raz przebiegt wzrokiemapaahe w dolarach
sumy. Jego pierwotne plany napisaniaaksdi wspomnieniowej o Kissingerze vy w teb.
Ale wychodzc z zalgenia, ze kiedy tylko sporzdzone zostan fotokopie ekopisu
Kissingera na iytek klubow ksazki i do celéow promocyjnych, z tatwoia zdolkedzie jego
egzemplarz i dokona @znego przegrupowania posiadanych informacji, fogmyeszcze
bardziej agresywnlini¢ ataku. Na sz mieskcy przed pojawieniem siksiazki Kissingera
na rynku lkdzie juz mogt przysipi¢ do obalania zawartych w niej twierdize podwaania
zajmowanych stanowisk kanorademaskatorskich artykutéw, ktére pomnigjsomercyjra
wartas¢ dzieta sekretarza stanu, podhig@jjednoczénie zainteresowanie jego, Golda,
ksiazka. Niech ten maly ruchliwy sukinsyn publikuje piemys jesli smie! Gold whczy



naturalnie wszystkie swoje artykuty do swojejakgi, ale wielka forsa &dzie niestety ptyga
nadal do tajemniczego bytego profesora Harvardekretarza stanu, ktorym teraz eazy
innymi byt, konsultanta Centrum przy Southern @atifa University, zajmujcego st, jakby
juz nie bylo waniejszych tematow do studiowania, badaniami nad rgkagskimi
doswiadczeniami.

Goldowi wydawato si haniebnym i zniegftajacym, ze ta nikczemna postanapca na
sumieniu podtéci zbyt horrendalne, by datogstmierzy¢ ich ogrom, i zbyt liczne, by nina
je wszystkie spisa zamiast dreptaw Spandau po spacerniaku razem z Rudolfem Hessem,
bedzie s¢ w najlepsze rozbifasamochodami prowadzonymi przez szoferow, podcdgsog
musi jezdzi¢ wynagtymi.

Gold, ktory kolekcjonowat wszystko, co kiedykolwiekostato opublikowane przez
Kissingera hdz o nim, potrafitby z pewrkezia napisé o sekretarzu stanu lepsksiazke niz
on sam o sobie. Po pierwsze, czut do Kissingerakiypim antypatg¢, ktorej sekretarz stanu
do siebie samego prawdopodobnie nie odczuwakliangwet, to nie w takim stopniu. Mocno
watpit, czy temu wyrafinowanemu cztowiekowi, ktéryzez osiem lat perfidnie kontrolowat
wlasne rozmowy telefoniczne i maczat palce w niglegn zaktadaniu podstuchéw na
prywatne linie telefoniczne dziennikarzy i wtasnyalspotpracownikéw, starczy poczucia
humoru, wielkoduszrimi i samokrytyki, by przedstawisiebie samego w komicznyfwietle
smieszndci i nienawkci, jaka wzbudzat u tylu oséb. Albo czy potrafieszdoby na
dostrzeéenie nikczemnego charakteru swoich matych giereaz okrwawych katastrof
bedacych rezultatem tych wielkich. Zamieszczonaltie New York Timesm@pinia gdziego
Anthony'ego C. Lewisa brzmiata ngstijaco:

Byt nieczuly na cierpienie; nic nie wskazuje na to, by tragedia Wietnamu
wstrzasneta nim tak samo, jak innymi.

Trzeba by té nie mie€ za grosz wyobemi, by uzné za rzetelne jakiekolwiek studium
osoby Kissingera pidra samego Kissingera. Zapytasyop role w wojnie kambodanskiej,
ktGra pocagneta za soh smier¢ okoto pkciuset tystcy ludzi, powiedziat:

,ByC moze brakuje mi wyobrazni, ale nie dostrzegam tu jakos aspektu
moralnego”.

Natomiast inny wysoki ukzinik Departamentu Stanu, William C. Sullivan, wyzna

~Wybor prezydenta na kolejng kadencje jest wyrazem poparcia
spoteczenstwa dla tej wojny”.

Gold nie przypominat sobie ani jednego wypadku aatar przez Kissingera gtosu w
protescie przeciwko faszystowskiemuywaniu sit policyjnych do rozgzania demonstracji
przeciwko wojnie w Azji Potudniowo-Wschodniej. Nk iobiektywnie ustosunkuje esiw
swym dziele sekretarz stanu do zgromadzonych p@&ada niepochlebnych ocen swojej
osoby,ze (1) jest ,tak samo matostkowy, jak ci wszyscyepédwani tajdacy z administracji
Nixona”, ze (2) jego polityka i poczynaniaa s,napictnowane ignorangj i gtupot” i
prawdopodobnie zostanuznane przez histeriza ,mierne, j&li chodzi o osiganie
zamierzonych celéw dyplomatycznychdnupce z humanistycznego punktu widzenia”, oraz
(3) w odniesieniu do jego najgkiszego dokonania, czyli doprowadzenia do pokoju w
Wietnamie,ze ,Kissinger przyniést Wietnamowi pokdj w taki saaposéb, w jaki Napoleon
przyniost go Europie: przegryws” — i ze ,,gdyby to od niego zatato, bombardowalibymy
Wietnam do dzisiaj”. Albo jak skomentuje radosnedguamowanie publicystyrhe New
Repubticktéry w odpowiedzi na pogtoskjakoby Kissinger miat wkrotce od€jz rzadu, by



podja¢ prag w telewizji, dzekowat Bogu,ze teraz ,sekretarz stanwdzie moégt bltyszcze
swoimi kuglarskimi talentami przed kamerzza ktorej nikomu nie zaszkodzi"? Czy
Kissinger, jak sam twierdzit, naprawgragmt ,brutalnego epizodu”, ktory przedzitby o
militarnej klesce Izraelczykow? Czy napragvgbrobowat opéniac dostawy broni do tego
kraju podczas wojny Jom Kipur? Czy naprawckut st zdeprymowany, kiedy wojska
izraelskie przeprawity siprzez Nil i otoczyty armie egipskie zajmag pozycje na drugim
brzegu rzeki? Gold posiadat obszedokumentagj swiadczica 0 zwyczajnej gtupocie tego
fiuta:

KISSINGER NAZYWA NIXONA ,NIESYMPATYCZNYM”
KISSINGER PRZEPRASZA ZA SWOJE SLOWA KRYTYKI
POD ADRESEM NIXONA
KISSINGER KRZYKIEM ODPIERA W SALZBURGU ZARZUT,
JAKOBY KLAMAL W SPRAWIE CHILE

Wiadza jest wielkim afrodyzjakiem”, powtarzat nger ten chetpicy sk swop
btyskotliwoscia i inteligench cztowiek, co w ocenie Golda byto arogancpaiwnacia, ktore
zastugiwaly na pogaed Gold wiedziat z wlkasnego éwiadczenia,ze kobiety g lepszym.
Jego zdaniem tylko ptasi mdzek w czasie trwania wojny, kiedy wszelkie wysitki
zmierzajce do zawarcia pokoju od blisko czterech lat spgiaa niczym, mogt éwiadczye
dziennikarce: ,Kiedy rozmawiam z Le Duc Tho, zachgnsic tak, jak oczekuje tego ode
mnie Le Duc Tho, a kiedy jestem z dziewczymachowu; si¢ tak, jak oczekuje tego ode
mnie dziewczyna”. Gold nieadzit, by Kissinger wiedziat, jakiego zachowania ekzje od
niego Oriana Fallaci, dziennikarka przeprowasgzajz nim wywiad, bo jego odpowiedzi
brzmiaty:

.Nie, nie chce wdawac¢ sie w polemiki na ten temat”. ,Dosyé¢, nie chce
wiecej rozmawiaé¢ o Wiethamie”.

,Och! Nie, nie odpowiem mu. Nie odpowiem na jego zaproszenie”.
,Prosze mnie o to nie pytac¢”.

,Na to pytanie nie moge odpowiedziec”.

,Nie moge, nie moge... nie chce odpowiadac na to pytanie”.

| prosze mnie wiecej nie zmusza¢ do rozmowy na temat Wietnamu”.

.Doprawdy, wystarczy juz tego Wietnamu. Porozmawiajmy o Machiavellim,
Cicero, o czymkolwiek, byle nie o Wiethamie”.

.Nie, nigdy nie bylem przeciwko wojnie w Wietnamie”. ,Czy my nadal
rozmawiamy o Wietnamie?”

~Wiladza, jako instrument rzadzacy sie wtkasnymi prawami, zupetnie mnie
nie fascynuje”.

.Liczy sie tylko stopien, do jakiego kobiety stanowig cze$¢ mego zycia, sq
osrodkiem mojego zainteresowania. No wiec, wcale nim nie sg. Kobiety nie sg
dla mnie niczym wiecej, jak sposobem na spedzanie wolnego czasu, czyms w
rodzaju hobby. Lezy tu moj terminarz, z ktorego jasno wynika, ze nie
poswiecam im zbyt wiele czasu”.



....2awsze dziatalem w pojedynke. Amerykanie ogromnie to lubia.
Podziwiajg konnego kowboja prowadzacego samotnie karawane, samotnego
kowboja wjezdzajgcego na koniu do wioski albo miasteczka”.

.Ta romantyczna, tajemnicza posta¢ pasuje do mnie, bo samotnos¢ byta
zawsze moim stylem bycia — albo technikg, jesli pani woli. Tak samo
niezaleznos¢. Tak, to dla mnie bardzo wazne. | na koniec jeszcze
zdecydowanie. Jestem zawsze przekonany o koniecznosci tego, co robie. |
ludzie to wyczuwajg, wierzg w to. A ja przywigzuje wielkg wage do swojej
wiarygodnosci”.

.Nie zalezy mi na popularnosci, nie szukam jej. Jesli naprawde chce pani
wiedzie¢, to nie dbam o popularnosé. Moge sobie pozwoli¢ na moéwienie
wszystkiego, co mysle. Odwotuje sie do tego, co jest we mnie autentyczne.
Niech pani wezmie na przyktad takich aktorow — ci rzeczywiscie dobrzy nie
zdaja sie na sama tylko technike gry. Odtwarzajac jaka$ role, wyrazajg réwniez
wiasne uczucia. Podobnie jak ja, sg autentyczni”.

— Rany, ale ten zadufany w sob&zmoklruje — powiedziat na gtos Gold.

,Dlaczego sie na niego zgodzitem? — skomentowat pézniej ten wywiad pan
Kissinger. — Doprawdy nie wiem”.

Dziennikarz ZTimesastwierdzit:

,[Jego] zarty majg w sobie co$ upiornego. Fakt, ze honorujemy osobe,
ktora dopuscita sie w naszym imieniu takich czynéw, nie Swiadczy o nas
najlepiej”.

Przefcie od Kissingera do rdzygmieci, zgnilizny i moralnego upadku byto naturaine
wejscie corki wcale nie odggneto uwagi Golda od pracy nad artykutem.

— Chcesz kolag]? — zapytata.

Gold machat niecierpliwie eka, nie podnosz gtowy znad tego, czym byt pochigty.
Po godzinie miat ju tytut:

NIE TWORZYMY SPOLECZENSTWA,

Czyli
SZKODA NA NAS SOLI

Ten tytutspiewat. Ptorty ognie przeznaczenia.



VIl

Nie tworzymy spoteczéstwa
czyli
szkoda na nas soli



Podoba mi si pierwsza cgs¢ tytutu, ale druga jiinie. — Na oczach przyglapcego mu
sig z chtodm, nieclecia Golda Lieberman wazt otdowek i zamazal grubymi, czarnymi
krechami nie podobage mu st stowa, zupetnie jakby wyskrobywat je z kartki jaki
prymitywnym, kamiennym naedziem. — No, teraz o wiele lepiej, niedgisz? ,Nie
tworzymy spoteczestwa’.

— W tej wersji tytut raczej nie intryguje.

— Mozemy go rozbudow@a Zastanawiam gj czy nie zacg nost much w kropki. Jak
bym w nich wyghdat?

Gold nie miat witpliwosci, ze okropnie.

— Moim zdanienswietnie — odpowiedziat.

— Moim tez. — Lieberman odchylit gsina oparcie swojego obrotowego fotela z wyrazem
btogiego samozadowolenia i lekcexgaia na twarzy.

— Powiedz mi teraz, co to za dyrdymalenie 8ah? — podjt po chwili. — Co rozumiesz
pod tym ,szkoda na nas soli”? Co to niby ma ozné®za

Goldowi przemknrto przez myl, czy czasem nie wsia nie wyjs¢.

— To gra stbw — powiedziat defensywnie. — W moimcagtiu, abstraha¢ od
idiomatycznej wartéci tej metafory, sél to jeden zetlacych w powszechnym zyciu
artykutow pierwszej potrzeby, wprowadzeych pewien rodzaj spoisia i sklaniapcych
poszczegollne rodziny z danego regionu ghtzénia si w zbiorowa¢, ktéra przyjeto sie
nazywda spoteczastwem.

— To rozumiem. | tak trzeba to bytoatij— poinstruowat go Lieberman niezmym tonem
pouczania. — Spoisié jest lepsza. SOl jest zbyt skomplikowana.

- Sol?

— Zwlaszcza w tym zwrocie ,szkoda na nas soli”. &niiny ja na ,spoistéc¢”. Postaraj si
nie zapomin& Bruce,ze mamy wysoce wyksztatcgnbardzo intelektualp interesujca sie
polityka grupe czytelnikow, ktérzy g zawsze bardzo dobrze poinformowani i po prostu nie
beda wiedzieli, co masz na My méwiac ,szkoda na nas soli”. A tak wdeiwie, to co ty
wiasciwie masz na myi? Ja nie chwytam. Co tu ma do rzeczy sol? | ddgozjej szkoda? |
czemu akurat soli, a nie, dajmy na to, wotowiny?

— Mow dalej — mrukat Gold.

— Zatytutujemy to: ,Nie tworzymy spotecaéstwa, czyli czy brak nam tychetlacych w
powszechnym zyciu artykutdbw pierwszej potrzeby, ktore wprowadgzajpewien rodzaj
spoistdci sktaniaj poszczegdélne rodziny z danego regionu geografgziae hczenia s w
zbiorowas¢ zwary spoteczéstwem?” Stowo ,spoiskd” dziata tutaj jak zakicie. Mazemy
nafaszerow@ to seksem i usukd cab soOl. Pamitaj, Bruce,ze jestem dé@wviadczonym
wydawa, czego nie da sipowiedzi€ o tobie — cignat Lieberman, tryskac poczuciem
wyzszasci. — Wiesz przecig ze raz bylsmy nawet z Sophie na kolacji w Biatym Domu. A
zaproszono nas tam przez wghha moje zastugi, nie galzicki podlizywaniu s¢ jakiemus
antysemicie w rodzaju Ralpha.

— Dostaté sie tam — przypomniat mu Gold, trax cate opanowanie na rzecz furii, ktéra
ttamszona pod raczej pacyfistycznym nastawienienakian tu przyszedt, wezla wreszcie
gore — za popieranie wojny razem ze zgranych pieprzonych dupkéw, zbyt zepsutych,
zeby wygara¢ Johnsonowi i Nixonowi w oczyze @1 ztamanymi palantami. Gdybym miat
dzieciaka, ktory ucierpiat w tej wojnie, urwatbym t@raz teb. Tyzoty hipokryto, nie
zauwaylem jaka, zebys sig rwat w kamasze. A twoi synalkowie, gdyby byli wiyed wieku
poborowym, zatatwiliby sobie razem z moimi odrodeeprawda? Mam gipomyst na nowy
artykut.

— Daj mi go pierwszemu do przeczytania. — Liebermvatat, Umiechajc sk przymilnie.

— Tyle jesté mi chyba winien.



— | tak go nie wydrukujesz — stwierdzit Gold, wydgpat usta. — Nosi tytut ,M0j positek
w Biatym Domu”, Skoczek i Sophie Liebermanowie.

— Opisany na podstawie ich relacji przez Bruce'&@l&e sykat Lieberman niemal siny z
nienawkci — ktéry nigdy tam nie jadt.

— Ale probuje. Udanego dnia, kutasie.

— Udanego dnia, Bruce. — Stali przez clwiieruchomo, miest sk nawzajem
wzrokiem. Chyba nie istniata rfaviecie druga tak kontrastowa para przyjaciot, kfdncale
sie nie lubili i ktérzy byli tak nieprzejednani w spar na prawie kaly temat. — Pomy
jeszcze troch nad poprawieniem tytutu, a ja tymczasem zredadekst — powiedziat
Lieberman. — Mae powiniené mnie dopiséa jako wspoétautora.

— Sprobuj zmierdi chocia jedno stowo — warkfd Gold — a zabiag ci to i sprzedam
innemu czasopismul.

— Bruce, to cudowne — krzylhz Waszyngtonu Ralph, pmizywszy st za pgrednictwem
swojej gosncej linii z mieszkaniem Golda, gdzie ten ostatrorgadzit ukradkiem rodzinne
ksiazeczki bankowe oraz inne dowody wiascio przygotowujc sk przezornie do awaryjnej
zmiany ogniska domowego, gdy wybije wikni godzina zero i dalsze odwlekanie tej decyzji
stanie s niemaliwe. — Co do tego wszyscy tutaj zgodni.

— Naprawd? — spytat Gold, daviadczajic burzliwego przyptywu otuchy.

— Nawet Prezydent. Prezydent kazat mi przekazaoszalat na twoim punkcie. Pyta, czy
nie zechciatby przyja¢ posady pisarza jego wygien.

— Nie — odpart Gold.

— To samo mu powiedziatem. Jesmbyt wazny pod wiasnym nazwiskiem. | bytbyla
nas o wiele poyteczniejszy jako niezatay gtos pozostagy pod nasz kontroh.

— Narazitoby to na szwank méj autorytet moralnyorzdcit Gold, starac sk zapanowéa
nad dreszczykiem podniecenia.

— ZwrOég mu na to uwag Tak bardzo mu sipodoba twgj artykut, Bruceze nie chce,
abys go publikowat.

— Nie chce?

— Chce go przytaczawe fragmentach jako swoje oryginalne przélayia — wyjanit
Ralph — w przemdwieniach, na konferencjach prasbwyw nasgpnym okdziu o stanie
panstwa. Jest zachwycony twoimi sformutowaniami, Bru&®owu awansowade

— Na kogo?

— Ustalimy to ostatecznie, zanim tu wrocisz, chylganie zdzymy. Podoba mu &i
zwtaszcza toze s6l nam szkodzi. Akety masz niesamowity dar. Jak, u licha, wpéadie cé
takiego? Mdzg siod tego lasuje.

— Tam nie bytoze sél nam szkodzi, tylkee jej na nas szkoda — skorygowat Gold.

— On mae kedzie chciat to zmiegi Bruce — powiedziat Ralph.

— To juz zostato zmienione — poinformowat go Gold. — Ustenez artykutu. Wyaite.

— Przez kogo?

— Przez Liebermana — odpart Gold. — S6l nenge podobata. Chce gupetnie wyrzud.

— SoI?

— Zmienia § na spoistéc. Ten rodzaj spoistai...

— Spoisté¢? — wykrzykmt Ralph tonem zranionego zaskoczenia. — Co to aacst
»Spoista¢™? On zwariowat, Bruce. Nie wolno ci dofaic¢, zeby zrujnowat twéj trud.

— Uwaza sol za zbyt skomplikowan

— Nie wie, co czyni — powiedziat Ralph. — Spoistgest do niczego. Zwyczajnie szkoda
na niego soli.

— Porozmawiasz z nim w tej sprawie?



— Nie kxde rozmawiat z Liebermanem wadnej sprawie — odpart Ralph. — | dopoki ja tu
jestem, nie wkici sic drugi raz na kolagjdo Biatlego DomuSciaghiemy tu za to ciebie. |
wtedy zachowamyetsol, prawda? Zresgt tak nie kzdziesz publikowat tego artykutu. Ale
teraz obudzito giwrodzone wyczucie taktyki Golda.

— & jeszcze inne miejsca, Ralph — rozpgcswoje negocjacje. — | ndlatem o
umieszczeniu tego zwrotu w mojej k8te. Pomoroy jest pod wieniem. Szkoda na nas soli.
Szkoda mi tego artykutu.

— Nawet rozumiem dlaczego — powiedziat Ralph. — édistp go Prezydentowi. Mimo
wszystko jest jedynym Prezydentem, jakiego mamy.

— Bardzo mu na tym zatg, prawda? — zasugerowat Gold.

— Prezydent potrafi @y wdzicczny. Maze kedzie to ambasadorstwo w Anglii albo
stanowisko sekretarza stanu. To ostatnie nie gést zte, Bruce. Pod#ijesz sobie za darmo
i we wszystkie noce masz wychodne. Chciglby¢ sekretarzem stanu?

— Daj mi st zastanowi — powiedziat Gold z zimnkrwia, 0 posiadanie ktorejzado tej
pory siebie nie podejrzewat. — A co ze stanowiskismefa CIA, o ktorym kiedy
wspominaté?

— Nim tez mogtbyé zosté.

— Tez? Ralph, czy coz tego jest naprawdnazliwe?

— Nie widz powodow, dla ktorych nie miatoby byjesli nie szkoda na ciebie soli.
Poradzitby sobie na obu tych stanowiskach jednénm?

— Nie widz powodow, dla ktérych nie miatbym sobie poradzi powiedziat Gold. —
Zabior ten artykut od Liebermana. | nabieramy wody w uttk?

— Soli — poprawit go Ralph i rogmiat sk. — | pamgtaj: sciany mag uszy.

— Wiem — mrukat Gold. — Ji do nich moéwitem.

— A ja z miejsca udajsi¢ gdzie trzeba i zaczynam kampana twoj rzecz, chybaeby
mnie nie przyt. Czyli nastawiamy si na sekretarza stanu, ambasadora w Anglii, szefa
NATO...

— To ostatnie jakomi nie lezy.

— ...albo dyrektora CIA. Najwyszy czas, Brucezebys dostat to, na co zastugujesz,
chocia maze jest jeszcze za wcaee.

— Dzigkuje, Ralph. Jestesoh ziemi.

— Mogtbys to powtorzy, Bruce?

— Lieberman, nie podoba mkda spoistéc.

— Nie zgodz si¢ na sol.

— No to zabieram artykut.

— Dobites targu gdzie indziej?

— Niech mnie Bog pokarze nagémiercia — powiedziat Gold, nadzwyczaj kontent z
warunkow paktu, jaki zawierat z Zaiatami — jéli kiedykolwiek ujrzysz ten artykut drukiem
w innym czasogmie.

— | tak nie bytem nim zachwycony — bugkiieberman z odpychagym rozdranieniem i
Gold, nie tragc pogody ducha, przypomniat sobie jeszcze jedncadmignie pospnej i
przesyconej gtiwoscia frustracji Liebermana. O#oprzed dwoma tygodniami Lieberman
zgtosit z fanfarami swoéj akces na czionka kanappwejdupadajcej konserwatywnej
organizacji o nazwie Mtodzi Amerykanie na rzecz éjak zostat zatatwiony odmownie, bo
byt za stary. Lieberman nosit dzisiaj mgchw kropki upstrzoa dodatkowo dobrze
komponujcymi sk z podtazem okruchami i ttustymi plamami — jeszcze jed®m tutacz,
zawyt w duchu Gold, gotéw zapzeie wiasnej rasyZyd, ktéry przerzucit i na much.
Oprocz tego Lieberman miat na sobie wydatorzan kurtke i ze swoimi oczami jak szparki
do ztudzenia przypominat w niej zjgmna bestg, do ktdrej swego czasu nadda ta skora. —



Mam na glowie waniejsze sprawy ity i ta twoja sél. Chg podjpé jakies zdecydowane
kroki w kwestii Chin, komunizmu i plantatorow wirasli z Kalifornii.

— A czym ci s¢ narazity Chiny?

— Nie ma tam politycznej demokracji — odbugkigderliwie Lieberman — ani wolgoi
prasy.

— O, kurcz — powiedziat Gold z udawanym zdumieniem. — | coiesizasz?

— Oczywicie wystosowé odezve w formie petycji z lisf bezwarunkowych postulatow i
zadaniemzeby se zmienili. Bede szukat sygnatariuszy.

— Licz na mnie — powiedziat Gold.

— Planug tez specjalne wydanie mojego czasopisma, w ktérymiriyii autorzy wyraa w
dwaoch tysacach stdbw moje uczucia.

— lle zaptacisz?

— Nic.

— Na mnie nie licz.

— Chceszzeby dziewgéset miliondw Chiczykéw wegetowato bez wolda politycznej,
bo tobie trudno si wyrzec tych marnych paru dolcow? — wybughbhieberman z dzikim
rozjatrzeniem oszalatego fanatyka. —zIto jedna trzecia ludzkoi.

— Jedna czwarta, imbecylu. A co z tym komunizmem?

— Che powstrzymaé natychmiast jego rozprzestrzenianie 138 wszystkich granicach na
swiecie. Z wyciem sit zbrojnych, j€i okaze sk to konieczne.

— Czyich?

— Jeszcze sinad tym nie zastanawialem — przyznat LiebermaAle-zamierzam ztoy¢
catej ludzkdci propozycg nie do odrzucenia: zalecaalternatywe, ktorej nie kdzie s¢ w
stanie oprze

— Jaka jest ta zalecana alternatywa?

— Nad nj tez si¢ jeszcze nie zastanawiatem.

— No a co z tymi plantatorami winct&

— Robotnicy strajkua. Mamy do czynienia z zamieraniem tradycji i ufrazacunku dla
ludzi pracy wolnego rynku.

— Jakie tu widzisz rozwranie? Lieberman miat gotavedpowied:

— Dotacje radowe.

— Dla robotnikéw?

— Dla plantatoréwZeby im poméc w zatkaniu na jakizas gby strajkujpcym i stworzy
warunki do skrzyknicia sk, celem maksymalnego Wwyibowania cen i ustabilizowania w ten
sposob wolnego rynku.

— Tutaj te pasug.

— To wianie najbardziej mi giw tobie nie podoba — burkhLieberman. — W niczym si
ze mmy nie zgadzasz. Znajdziesz to wszystko wytuszczomeojej najnowszej autobiografii.
Boisz st opowiedzié zdecydowanie po stronie status quo. | dlategochesz w miejscu.

— Czyby? — zapytat Gold i z satysfakajorzucit: — Wianie znowu awansowatem.

— Na kogo? — spytat z zasgia Lieberman.

— Nie wolno mi o tym mOwi.

— Caly ten czas przepracowate Waszyngtonie?

— Dupczytlem tam dziewczyny — odpart Gold z tajerayic Ltsmieszkiem. — W4cej nie
Mogk Ci powiedzié€.

— Tez mi cas — parskat wyzywajaco Lieberman. — Ja zedupczytem dziewczyny. — Po
tym wyznaniu zamilkt i zapadta cisza, brzemiengazpiepcym ckzarem cispcego mu si
na usta wyznania. — dle zdradz ci pewny tajemnie¢ — podpt z niezwykh u niego
powsciagliwoscia — to odwzajemnisz mi sitym samym? — Gold odparke nie, ale



Lieberman dalej narzucat¢size swoj spowiedzi: — A przyrzekniesz,ze nikomu nie
powiesz?

— Zabiok to ze sob do grobu — mrukat Gold.

— Ja te mialem przygody z dziewczynami — wydusit z siebieberman skicajac sk z
zazenowania. — Odpowiedzialem na gargtoszé z tej rubryki sex-pomoc poszukiwana,
ktGra zamieszczamy na ostatniej stronie mojego czasaepidiam maliwos¢ wybra
najlepsze z nich, zanim ukasie drukiem. Zaskoczyto mnie, jakie to proste i il tam jest.
Nie mialem do tej pory pegia, ze kobietom seks rowniesprawia przyjemni. Oczywicie
— ciagnal, znizajac konfidencjonalnie gtos, w ktérym pobrzmiewata sz@nina
rozczarowania i zaktopotania — nie zawszéosnajpekniejsze dziewczynywiata.

— O, kurcz — wykrztusit Gold.

— 0o00, kurcz — powiedziat Gold w Waszyngtonie, kiedy Ralph mgamowat mu do
wyboru stanowiska sekretarza stanu, ambasadoraghi Aprokuratora generalnego Stanéw
Zjednoczonych albo dyrektora CIA w zamian za jeQjbe,tworzymy spoteczestwa, czyli
szkoda na nas soli”.

— Na twoim miejscu wybratbym sekretarza stanu ugesowat.

— Ale ja nie mamzadnych kwalifikacji — hknat niepewnie Gold. — lzadnego
doswiadczenia.

— Takie drobiazgi nigdy nie miaty znaczenia — zapiego Ralph.

To zaczynato mierece i nogi.

— Ralph, czy jdi zdecydug sig ostatecznie na ofgjie stanowiska sekretarza stanu, to
naprawd zostag wkrotce powotany na ten wd?

— Och, mog ci to praktycznie zagwarantowa powiedziat Ralph — chocdigpewndci
jeszcze nie mam. Na razie tylko tyle maxy powiedzié.

— Czy Senat mnie zatwierdzi? — spytat Gold. <k&za¢ z nich nie wie nawet, kim
jestem.

— To przemawiatoby zdecydowanie na twvdjorzys¢ — powiedziat Ralph. — Jak sam
wykazatd z taky elokwency v/ swoim artykule, Bruce, im wtej wiemy o jakimkolwiek
kandydacie na uad publiczny, tym mniej zastuguje on na nasze popara idealnym
nominatem na prezydenta jest zawszé,kbdkim nikt w kraju absolutnie niczego nie wie.

— Ralph! — krzykat Gold. — To bykart, sarkazm, satyra.

— My to uznajemy — powiedziat Ralph spadfjac na niego z ponurym wyrzutem — za
prawd: absoluta i uwzgkdniamy take w naszych kalkulacjach na przys#oSzkoda,
Bruce,ze twoje nazwisko pojawiatogiv gazetach, bo mogibyostd naszym nominatem na
nastpnego prezydenta. Zdecydujesha sekretarza stanu, Bruce, przynajmniej na teraz.
Traktuj to jako punkt zaczepienia.

— Co bym musiat rob? — spytat Gold.

— Nic — odpart Ralph. — | miatldymndstwo personelu do pomocy. Miatbgod soh
zastpce podsekretarza stanu dyspauggo map ze stolicami wszystkich patw swiata i
drugiego z wykazem nazwisk ludzi u wiadzy, gkziczemu nie musialdydowiadywa si¢
tego wszystkiego z gazet. A gdybyghcial s¢ ewentualnie czyé zapé, to miatby do
wyboru, do koloru spraw, w ktore mogtogie wtracac.

— A mogtbym zajmowasie polityka?

— lle dusza zapragnie.

— Polityka zagranicza tez?

— |l wewnrgtrzm. Jesté wystarczajco bystry.

— Wystarczajco bystry?

— Och, naturalnie — powiedziat Ralph. — Bruce, znBeezydenta tak samo dobrze, jak
ja...



— Nie zdizytem go jeszcze pozha sprostowat sztywno Gold.

Ralph zmieszat si

— Nie byt na przyciu urodzinowym twojej starszej siostry?

— Bawit wéwczas w Chinach.

— Ale przecie zabratem @ na spotkanie z nim do Biatego Domu, kiedy tak debr
spisatg si¢ w Komisji, prawda?

— Ucinat sobie akurat drzemk

— No c@, bedziesz musiat si z nim spotk& przynajmniej razzeby mogt ci weczye
nominacg — stwierdzit Ralph. — Mam nadzégpe nie masz nic przeciwko temu.

— Nie sdz¢, zebym miat.

— Zdradz ci, ze najtatwiej przepchyt u niego swaqj sprawe, kiedy jestspiacy i chce si
zdrzemn¢ — powiedziat Ralph. — Dlatego vitae wtedy wad do niego najwiksze ttumy, ale
musisz s streszczé& Jest zbyt zapracowany, by trwérézas na sprawyycia i Smierci,
ktorymi zupetnie stracit zainteresowanie. Chaciodejrzewamy — wyznat, zerinszy
przedtem ptochliwie naciare — ze kiedy wszyscy mya, ze ucina sobie drzemkon czsto
wcale niespi, tylko pisze w tajemnicy drugksiazke. Jeli trafisz do niego ze swajsprave,
kiedy jest wyspany, siédtam, j&li mozesz, dopOki oczy mu ginie zamgi i nie zacznie
ziewa. Jdli jestes przy nim, kiedy sen go morzy, mesz bez trudu uzyskgego akceptagj
dla praktycznie kadego posurcia politycznego.

— A przypucmy — powiedziat Gold #e bpdzie to zte posugcie polityczne? Przygamy,
ze popeing biad.

— W radzie — odpart Ralph — nie ma czédakiego jak kid, poniewa i tak nikt nie wie,
CO z niego wyniknie.

Mimo wszystko, Bruce, nic nie wychodzi tak, jak zaplanowano. Szkoda by byto na
mnie soli, gdybym tego nie wiedziat.

— A wigc przypuécmy, ze moja polityka bierze w teb.

— No to bierze. Nikt nie jest doskonaty.

— No to bierze?

— | nic ztego si nie dzieje — powiedziat Ralph. —zJoieraz s to zdarzato. | nic ztego @i
nie stato.

— Nic ztego si nie stato?

— Nadal tu jestany, nieprawda? — zauwayt Ralph. Ironiczna szczeé tej odpowiedzi
zabrzmiata Goldowi w uszach przéivym zgrzytem, budzc w nim pierwsze nigniate
zacatki odrazy i cleci wycofania sg.

— Ralph — zacg po chwili wewrgtrznej walki — dostrzegam tutaj pewien cynizm i
egoizm, z ktorymi chyba nie czutbyne siobrze na co dzie

— Znam dobrze to uczucie, kiedy odzywa sumienie, Bruce — odpart Ralph z jowigaln
protekcjonalnécia — i zapewniam ¢, ze milknie ono bezladu po przepracowaniu tutaj paru
minut. — Gold odetchah troche swobodniej. — Bylebytylko wyzbyt sk ztudze, ze zdotasz tu
cokolwiek poprawd. Kiedy twoj przyjaciel, Henry Kissinger...

— On nie jest moim przyjacielem, Ralph.

— To dobrze, Bruce, bo chcialem wnée powiedzié, ze kiedy ta nagta kreatura, Henry
Kissinger, tu nastat, obiecat swoim przyjacioton® wojna skaczy sk przed uptywem
sze&ciu miesecy, a boczyt si jak rozkapryszony bachor, kiedy odebrano mup¢ pkciu
latach i nie pozwolono rozfe¢ dla zabawy drugiej w Afryce. Bruce, pr@seig, zosta
sekretarzem stanu. slieodmowisz, kedziemy by maze zmuszeni dato stanowisko komu
innemu twojego wyznania...

— Nie jestenzadnego wyznania, Ralph.

— No to komdg innemu twojej wiary, kto...

— Nie jestenradnej wiary.



— To komy zydowskiego pochodzenia, kto bynaze okae sk taki sam, jak on.

Gold nie dat si dtuzej prost. Po chwili uroczystego milczenia, ktore wiago wiecej, niz
zdotalyby wyrazt jakiekolwiek stowa, zgodzit si Jego peten dostajstwa ucisk dioni
niezmiernie utyt Ralphowi.

— Teraz zobaczmy, czy uda nama zatatwt ci t¢ nominacg.

Gold gapit s¢ na niego z odnowionym poczuciem szoku.

— Ralph, przeciemi ja juz obiecatg, gwarantowate

— Ale nie mowitemze jestem pewien.

— Jak to nie? zachmy si¢ Gold z nadziej, ze Ralph wychwyci nutkurazy w jego gtosie.
— Mowites, ze na pewno maesz mi zatatwd nominacg na sekretarza stanu.

— Chybazebym nie mogt, Bruce. Zawsze to dagajeby nie rohbi ludziom ztudnych
nadziei. W twoim przypadku bez wahania powiedzigleenmasz ¢ nominacg jak w banku,
chybazebys nie miat. Nie rozumiem, jak niesz przep& bedac nmezem Andrei Conover i na
dodatek przeszediszy pokhyie badania lekarskie, chyliaby przepadt, ale musiatbysic o
to specjalnie postaéaz tym,ze niekoniecznie.

— Ralph —¢knat Gold z ngtlikiem w gtowie — ja st jeszcze nawet nie rozwiodtem.

W pelnym wyrzutu spojrzeniu, jakim obrzucit go Raldpyto c@, co sprawito,ze Gold
oblat sk ciemnym rumiécem.

— Myslatem,ze masz to ja za soh, Bruce.

— W przysztym tygodniu iggdo adwokata.

— A do lekarza?

— Tego samego popotudnia — zapewnit go szybko GoBllle nawet nie podejrzewze
0 tym myle.

— Tak jest zawsze najlepiej — pochwalit go RalphAle czy czegé nie zweszy, kiedy
poslubisz Andre?

— Do niej chyba nawet nie docierze praktycznie wyprowadzitem¢sijuz z domu —
powiedziat Gold z zaktopotaniem i poczuciem wipg,wcale tego nie zrobit. — Ralph, masz
dosta& czym pedzej £ nominacg. Dopiero wtedy bde mdgt podj¢ jakies zdecydowane
kroki. Andrea jest we mnie zakochana, to nie uleggpliwosci, ale nie wyjdzie za mnie,
dopOki nie zostankim$ waznym w rzdzie.

— Nie jestem pewien, czy dopoOki ona za ciebie nigdzie, masz szagsna szybkie
otrzymanie tej nominacji, Bruce — odpart otwarcialgh. — Kluczow role odgrywaj tutaj
koneksje Conovera.

Skoro kluczow role odgrywaty koneksje Conovera, Gold nie miat altéyng.

— Chyba kde musiat zabra z domu wszystkie swoje koszule i gddielizre | zagr& z
Belle w otwarte karty, nie uwasz? — Przez chwilprzyghdali sk sobie z Ralphem w
milczeniu. — W pewnym sensie przykro e, jej to robg.

— Czy nie jest nam zawsze przykro z tego powodu? — Wwagt&alph. — Ale dobro kraju
przede wszystkim. 3k chcesz, Bruce, to meg wydelegowé wiceprezydenta albo
tymczasowego przewodngzego Senatu, albo nawet przywddumniejszdci, ewentualnie
wigkszaci, do twojego mieszkania na Manhattaniepy wyjanit Belle wymogi wyszej
konieczndci. Pal¢ tam, kogo tylko chcesz. Wystarczy jedno stowko.

— Musz to zalatwé¢ osobscie — lkaknat cicho Gold z jakid wewrgtrznym
samozaparciem.

— To bardzo szlachetnie z twojej strony, Bruce wipdziat Ralph bezladu fatlszu w
gltosie i wstat z fotela, prostig swoje diugie nogi. — Nigdy niegtiziesz tegazatowat. Bo
pomyl tylko, mozesz zosté pierwszym w historii tego kraju sekretarzem staydowskiego
pochodzenia. Mesz nawet przynié chluby swojej rasie.



— Kissinger bykydowskiego pochodzenia — zauwhponuro Gold, obriajac odruchowo
jedno ramg, zeby to, co w jego odczuciu bylo napastliwnsynuacy, przelecialo obok
niczym niecelnie énicta dzida. — A przynajmniej tak twierdzit.

— No to mae mogiby zostd najmtodszym sekretarzem starydowskiego pochodzenia.
Zatoze sie, ze twoja rodzina tebytaby z tego dumna.

Gold skrzywit sg.

— Kissinger te nie byt stary — mrukat niechetnie z wkradajca sic do gtosu nutk agres;ji.
— Z tym,ze w tej kwestii take mogt tgé.

— Co masz na m|i?

Gold miat na myli cos specjalnego i ani mdlat przedwczénie tego wyjawid. Przed
oczyma stagta mu pewna scenka z nie tak odlegtej przestto

,<Jaki tam z niegdZyd!” — zawyt jak ogtany przez dybuka, stukity stary ojciec Golda,
dzgajac bezlitgnie zakrzywionym paluchem ekran telewizora, na Wtor widniata
korpulentna, komiczna post&issingera wysiadagego z ¥miechem samozadowolenia na
ustach z samolotu po przewrotnej probie eobemia Izraela wia za zerwanie
srodkowowschodnich negocjacji, chozido on sam nie potrafit doprowadziich do
pomyéinego kaica. (,Kissinger — napisat wtedy dziennikarz Leghelb wTimes Magazine
zawart z lzraelczykami umawo nieszukaniu winnych zatamania $ego ostatniej rundy
dyplomacji wahadtowej. Ledwie zéyt wsias¢ na poktad swojego samolotu, by odl€écto
kraju, obwinit Izraelczykéw”). ZadenZyd nie byt nigdy kowbojem!”

Tez, ze Kissinger nie jestZydem, Gold zamierzat rozwid w swojej ksizce o
~wspomnieniach” Kissingera, co do ktérej byl pewiere wzbudzi zainteresowanie
czytelnikdw, i z ktég wiazal nadziejeze przyniesie mu przynajmniej zaukadny utamek
parnuse jakie zbijat Kissinger na swoim pasetiniku i na innych okazjach do zabrania gtosu
na forum publicznym, ktére otwieralty mueste wszystkich stron i w ktore wszat seé w
naturalny sposéb niczym olegwiczna galareta. W uzasadnieniu tej teorii idegdreawda nie
miata odgrywa decydujcej roli: Gold ttumaczyt sobie buntowniczge ma takie samo prawo
do uciekania si do falszu, naginania faktow i przeinagszer swoich wspomnieniach o
Kissingerze, jak Kissinger we wlasnych wspomniemiac Kissingerze oraz na wdzie
publicznym. W konserwatywnej opinii Golda Kissingee zapisze siw historii jako drugi
Bismarck, Metternich czy Castlereagh, lecz jako yothppcy szlump, ktory znajdowat
przyjemndéé w wywotywaniu wojen i niewiele miat w sobie tegegendarnego wspétczucia
dla stabéci i cierpienia, ktére przypisuje siZydom. Zaden szajne Jidnie ukhktby na
dywanie,zeby modl¢ si¢ do Jahwy z tynszmendrikienNixonem, anizadenhamisz mensz
nie dziatatby z takim okrucfsstwem przeciwko wolnemu narodowi Chile:

Nie rozumiem, dlaczego mielibysmy sta¢ z boku i przygladac sie biernie,
jak ten kraj brnie w komunizm na skutek nieodpowiedzialnosci wlasnego
narodu.

Alez trzeba mié nasrane w gtowiezeby wypowiada si¢ z talky hucm! A potem, ze
wzbudzajca skatologicza odraz, podstpma obtudcy, knut spisek zmierzagy do obalenia tej
niewinnej demokracji. | terszmokwypart st potem pod przysga swojego udzialu w
planowaniu przewrotu, a nawet jakiejkolwiek wiedzynim. W tych aroganckich czynach,
zupetnie nie przystagych do zaywnego osobnika, ktéry je popetnit i ktory nie pesd
nawet do najbardziej krzywdeych historycznych opiséw typowedtyda, Gold wietrzyt
zjetczaty odér braczucznego faszyzmu. Do tej pory dreszczemetspirzejmowata go zimna
terminologia wydanej w 1957 roku kgki Kissingera, w ktorej ten odwaie rozprawiat o
.paralizujacym strachu wzbudzanym przez bnmasowej zagtady” i nawotywat do przgja
zawczasu zupetnie nowego kursu w dyplomaciji:



...aby przetama¢ atmosfere niezrozumiatego horroru, ktéra otacza obecnie
kwestie uzycia broni nuklearnej.

Srodkiem zaradczym proponowanym przez tegoefio pog byla ograniczona wojna
nuklearnaZejer kligtegogrobera naraz jego specjalnymi kursami dyplomacji i nuklearnymi
wojnami. Kiedy odwiedzat Izrael, witaty go tam wreglemonstracje, a byty minister obrony
Moshe Dajan nie kryt swego zadowolenia, komemtujla francuskiej telewizji odggie
Kissingera z radu:

To cziowiek, po ktérym moglismy sie spodziewa¢ wszystkiego co
najgorsze, bo konczyt juz przehandlowywac bezpieczenstwo Izraela w zamian
za zaskarbienie sobie wdziecznosci kompanii naftowych. Odejscie Kissingera
nardd izraelski przyjmuje z wielkg ulga.

Gold ujrzat oczyma swej przewrotnej wyobmg jak z widma ropy naftowejaszy sk
wyziew wpltywow i piengdzy Rockefellera i przywiera do Kissingera niczyrhmura
korupcji, nadajc jego oczom, policzkom i wargom potysk charaktgryzny dla bardzo
dobrze smarowanegsznorera.Na wspomnienie zaawansowanegoedht i absurdalnych
intelektualnych pretensji tego hélisvego balabajsaGold wzdrygnt sie znowu. Napuszony
militaryzm tego korpulentnegdrombenika byt bardziej germiéski niz zydowski, i co
najmniej jeden dziennikarz wykryt przypadkowo u $iiggera chiopice chgotki do ,ccia
we wilasny teutaski rég”. W przypisywanej mu lekcewsge] uwadze na temat
bozonarodzeniowych nalotéw dywanowych na Wietnam Raéigp operaciji wojskowej nie
majcej sobie rownych pod wzglem potwornéci we wspoétczesnych czasach, lktden
bandit Kissinger, zaleénie od tego, kogo prébowat zwie albo potpiat, albo aprobowat,
byto cas wstretnego:

Bombardowaniami wymusilismy na nich, zeby pozwolili nam przyja¢ ich
warunki.

Gold w zaden sposob nie potrafit sobie przyponéniby taky rozpasasm i cyniczm
pogar@ dla ofiar zmasowanych bombardawaaprezentowat kiedykolwiek jakiZyd albo
chrzécijanin od czaséw Adolfa Hitlera, Heinricha Himndedosepha Goebbelsa, Hermanna
Goeringa, Hjalmara Schachta i Joachima von Ribbpatr

Rozmylania o Kissingerze tak go pochtgy ze podré od Ralpha do domu trwata w
jego odczuciu zaledwie kilka chwil, i jeszcze tegamego dnia zasiadt w blasku
zachodzcego stéca w swoim gabinecie nad teczkami z zebranymi naddeni. Przed
minuta, zanim zdzyt wrzasmg, ze chce kolagj, Belle przyniosta mugjna tacy. Pieczebyta
soczysta, kawa pamga i mocna. Terkloc Kissinger, pomsiat z cichym tryumfem Gold,
przezuwajac tapczywie, ptakat w Salzburgu jaiebiszprawdziwymi tzami, kiedy zarzucono
mu krzywoprzysistwo, a paniej wmiechat s w Waszyngtonie od ucha do ucha jak chytry
szajgec,kiedy okazalo s, ze ten zarzut ma solidne podstawy. Gold netjae] juz teraz
rozpocatby zackty i przekonujcy wywodd, ze z punktu widzenia wszystkich definicji
zaczerpnitych zaréwno z kulturowej antropologii, jak i z t@gzmu, wzytach jego bohatera,
Henry'ego Kissingera, ptynie nie geej zydowskiej krwi niz, dajmy na to, weytach Nelsona
Rockefellera, tego wierzchotka piramidy patronoaki¢h Kissingerowi udawato szawsze
zdobywa w przetomowych momentach swojej kariery. Pierwszymich byt dynamiczny i
ekscentryczny dobrowolny uchazh z Niemiec o nazwisku Fritz Kraemer, przebyegjw
latach drugiej wojnywiatowe] w Stanach Zjednoczonych, ktdrego zafrapaiajalny list
od miodego woéwczas Kissingera, szeregowca piechdbywapcego stibe wojskowg w



Luizjanie. Od jego rodziny biografowie Marvin i Berd Kalbowie dowiedzieli gj ze
zaréwno stopie@ wojskowy, jak i rodzaj wojsk ,nie odpowiadalty Hgtemu”, sam za
Kissinger wspominatze ,czut st niedowartéciowany”. Gold miat nadziej ze uda mu si
wykorzyst& ten list w swojej ksizce, jako przyktad wczesnych préb literackich Kiggira.
Wcale by go nie zdziwito, gdyby okazatogsize ten ambitny cztowiek o jak najgorszej
reputacji, ktéry tyle naktamalwiatu, powiedziat Nelsonowi Rockefellerowi i innyrme jest
zydowskiego pochodzenia, tylko po to, by wywdziwbre wraenie.

Klamat w sprawach pokoju, klamat w sprawach wojsktamat w Paryu, oznajmiajc
tam przed samymi wyborami prezydenckiu@,,pokdj jest w zasu reki”, i sklamat znowu
zaraz potem, zarzugaj Wiethamowi Potnocnemu dziatanie w ztej wierzeedii cate jego
mataczenie wzto w teb.

KISSINGER ZARZUCA MIJANIE SIE Z PRAWDA
WYSLANNIKOWI HANOI NA ROZMOWY W PARYZU

Hanoi byto w porzdku, Kissinger nie.

P.: Na jakie ustepstwa poszty Stany Zjednoczone, by doprowadzi¢ do
podpisania tego porozumienia?

O.: Na jakie ustepstwa poszty Stany Zjednoczone? Stany Zjednoczone
poczynity tylko te ustepstwa, ktdre sg zapisane w tekscie porozumienia. Nie
ma zadnych tajnych porozumieh ubocznych.

A byly tajne porozumienia uboczneZydzi, jesli wierzyé krazacej o nich opinii, potrafi
lepiej st targowd&). Samotny kowboj byt znowiwbakokt, i nie kto inny, tylko jego
sprzymierzéacy z Wiethamu Potudniowego nie prglyj tego miszmaszu udgego
porozumienie w sprawie zawieszenia broni, ktéresiKiger wysmayt. | w zwiazku z tym
Poinoc zostata zbombardowanagby ugtaska Potudnie i ratowé& zranione uczucia tego
nieudacznika, a nie po to, jak utrzymywat fatlszyWissinger, by wymusi nowe ustpstwa.
Dowdd na to znal€ bylo mazna znowu u Anthony'ego LewisaThe New York Timesa,
pewndcia bardziej wiarygodnegarodia informaciji o Kissingerze hsam Kissinger:

Wiemy teraz, ze prawdziwym powodem  bozonarodzeniowego
bombardowania byto skilonienie Wiethamu Potudniowego, by przyjat warunki
zawieszenia broni. Generat Alexander Haig, wdwczas asystent pana
Kissingera, pojechat do Sajgonu i obiecat zademonstrowaé gotowos¢ Standw
Zjednoczonych do, tu cytuje eleganckie okreslenie generata Haiga,
Lorutalizacji” postawy wobec Pomocy.

Aj-jaj-jaj, ale mecyjeten generat Alexander Haig z ndikiem golemaganc knakiema
ustugach Nixona i Kissingera, ktérego pewhaiebie zwiastowata jak ,ztowroga site”,
Kryjaca Sic za wymazaniem ostatnich osiemnastu i p6t minutigsm dotycacych afery
Watergate. Kissinger byt niewdziznikiem wobec swoich dobroargow (,Kissinger
obmawia praktycznie kalego, kogo zna, z prezydentena@anie”) i przyparty do muru wit
si¢ jak ganew:

Podczas gdy Bialy Dom sadzit, ze Kissinger w pelni popiera
bozonarodzeniowy nalot na Wietnam Po6tnocny, ten, kiwajac powaznie gtowg i
strojgc miny, wysuwajgc rozmaite insynuacje pod adresem Nixona oraz
podkre$lajac ludzkg tragedie, do ktorej doprowadzita ta decyzja, dat
dziennikarzom i parlamentarzystom do zrozumienia, ze byt tej operacji
przeciwny.



Tenwonckrecac sk i lawirujac jak robak albo vz, byt nyszt ahin, nyszt ah&r sprawach
wzbudzagcych najweksze kontrowersjegChuchenpowiedziat:

Zawsze bylem zdania, ze zaangazowanie sie Stanéw Zjednoczonych w
konflikt indochinski doprowadzi do katastrofy.

| dalej:
Nie, nigdy nie bylem przeciwko wojnie w Wietnamie.

Kiedy biografowie Kalbowie spytali go wprost o dystne aluzje, jakoby nie zgadzat i
prowadzon przez Nixona polityk bombardowa, aluzje, ktére sam rozpuszczat, jak to miat
W zwyczaju, wyznat:

Ucieszylem sie z zaatakowania Potnocy. To byt dla mnie koszmar...

A to szlemiel.To byt dla niego koszmar, dla tego Chaima Jankibleydy nie miat
dobrych stosunkéw z Kongresem iakyly opinie, ze opowiada si za dyktatug, ktorej
ruchow nie kepujezadne ciato parlamentarne:

~Probowatem mu wyjasni¢ — powiedziat cztonek 1zby Reprezentantow, John
Brademas, zastepca przywoddcy wiekszosci — ze polityke zagraniczng trzeba
prowadzi¢ zgodnie z prawem, ale nie sgdze, zeby to do niego dotarto”.

ZadenZyd, ktory przychodzit Goldowi do gtowy, nie cierpiaa tego rodzaju przypadek
ociezatosci umystowej. Gold dostrzegat najosobliwszy z kastéw pomidzy absurdalm
aur sukcesu i wiedzy, jaka otaczala tego zadufanegmobie behajma,a spucizng
dyplomatycznej ruiny, jakpo sobie pozostawit. Wedtug Golda inteligencjadyskotliwosé,
ktorymi Kissinger tak si chelpit, pozostawaty tak samo apokryficzne i nkeugtne, jak
rzekoma znajomig prawa u Nixona i wysoki iloraz inteligencji Spivagnew: nie istniat
zaden namacalny dowdd wgpbwania jednej, 40z drugiej. Kissinger byfarcejenisztdla
swoich, krytykéw i zarazem stanowit niewyczerpan@dto natchnienia dla biografow takich
jak Gold. W kady Muntik i Donersztikten niedorobiony tuman pojawiaksztnowu z jakind
nowym dawiadczeniem w gazetach, jakabbi z Chetma. W pewien poniedziatek w
nowojorskim Post ukazata si fotografia Kissingera, wygtlajcego jak wdziczacy sk
szlemazelv szarfie i z majcym ksztatt gwiazdy medalem Wielkiego KeayPierwszej Klasy
Orderu Zastugi, ,jednym z najugzych odznaczeNiemiec Zachodnich”. We wtorek Gold
znalazt w tej samej gazecie:

NAZISTOWSKI SKANDAL W NIEMIECKIEJ ARMII
Porucznicy z zachodnioniemieckiej Akademii Sit Zbrojnych w Monachium
urzadzili sobie symboliczng zabawe w ,palenie Zydow”. Miodzi oficerowie,
podpalajac karteczki z napisami ,Juden” [Zydzi] i wrzucajac je do koszy na
Smieci wznosili nazistowskie okrzyki ,Sieg Heil”. Rzecznik Ministerstwa Obrony
powiedziat: ,Uczestnicy tej zabawy nie sg w zasadzie nastawieni antysemicko”.

Gold nie byt tego wcale taki pewien. Jako cziowikyty, rozumiat,ze nawet samo
zamieszczenie w prasie jednego po drugim takicheda tworzacych zupetnie z pozoru
przypadkowy zwgqzek, jest dzialaniem celowym, ktore przefrzeoze tylko ktc taki jak on,
ktos, kto nie ma ani szacunku, ani kto dla ptytkich podegaczy wojennych z elit wiadzy w



rodzaju Kissingera. Ale jedno bylo pewne: ten ghlugmy/ przynajmniej cgsciowo sam
winien zaistnieniu podobnej zl®oici, bo pchat¢ swop rozanielor, nienasycof punim,w

ktdrej mogta si zakocha tylko gojowskamachetajnestaw obiektyw kadego aparatu
fotograficznego. Gold miat nagtowek z gazety na dowze Kissinger podlizywat siw

przeszidéci antysemitom:

WOODWARD & BERNSTEIN;
OPINIA KISSINGERA O NIXONIE
Antysemicki, drugorzedny polityk,

a przy tym podzegacz wojenny

Gold dysponowat wieloma takimi kompromiaymi doniesieniami prasowymi, ale
pragrat unikna¢ w swojej ksazce czegokolwiek, co sugerowatoby osabiahimozg. Jéli
jego teza znajdzie swoje potwierdzenie, zostareewsizym w tym kraju sekretarzem stanu
zydowskiego pochodzenia... sjew ogole zostanie sekretarzem stanu. Zaoii@awet w
swoim tekcie kilka komplementoéw pod adresem Kissingera, akéej natkiat si¢ podczas
zbierania materiatow. W biografii Kalbow na przyittanalazt pochwat Kissingera jako
studenta Harvardu, wytana przez koleg, ktory okrélit go jako ,nadzwyczajnie zdolnego”:

Alez to byt sukinsyn! Samowystarczalna, samolubna primadonna. Byto sie
tam protegowanym albo Elliotta, albo Carla Friedricha. Kissingerowi udawato
sie pozostawaé w swietnej komitywie z obydwoma.

W profesorze Williamie Yandellu Elliotcie, jeszcjednym chuchemiez Harvardu,
Kissinger, jak sam méwi, znalazt nie tylko akadddego patrona, ale i przyjaciela oraz
inspiracg:

W niedziele wybieralismy sie czesto na dlugie spacery. Rozprawiat o
potedze mitosci i kiedys powiedzial, ze jedynym naprawde niewybaczalnym
grzechem jest traktowanie ludzi tak, jakby byli przedmiotami.

Kissinger nalegat na wysytanie lateych fortec B-52 na Kambag, wspierat dyktatury w
Chile, Grecji i na Filipinach, byt rzecznikiem zastania radow rasistowskiej mniejszoi w
Afryce i przyczynit s§ do ponownego wybrania Nixona na prezydenta. Catayesaw
policzek Arab, ktory nie cierpigtydow, i dostat kwiaty od kanclerza Niemiec Zachathni
Gold miat juz stosowny tytut swojej kskki: ,Maty Prusak”.

Nie sdzit, by Kissinger miat co przeciwko temu. Jako zdntelmen ogargty
niezaprzeczaln zadza pienadza i stawy, nie mégt chyba odmawigrawa do podobnych
aspiracji innym. Zresztznany byt z upodobania do dobregtu, bo wciz probowat takim
zabtysn¢:

Kissingera, ktory cieszyt sie reputacjg kobieciarza, poproszono kiedys, by
wyjasnit czesto przez siebie cytowang uwage, ze ,wtadza to najsilniejszy
afrodyzjak”.

»,NO c0Oz, to byt zart” — odpart.

Blize] szczytu humoru byt prawdopodobnie wtedy, kiedgytany przez dziennikarzy, jak
sie map do niego zwracg odpowiedziat:

,Nie trzymam sie sztywno protokotu. Mozecie mnie tytutowaC po prostu
ekscelencjq”.



Wszyscy rykrli smiechem.

~Wasza Ekscelencjo — napisat generat Mustafa Barzani, przywodca rebelii
kurdyjskiej, w ostatniej patetycznej odezwie do Henry'ego Kissingera, kiedy
urwala sie jak nozem ucigt wszelka inspirowana i finansowana przez rzgd USA
pomoc dla powstania przeciwko rzgdom lIraku. — Nasz ruch i nardd jest
wyniszczany w hiewiarygodny sposob przy milczeniu calego $wiata. Serca
nam krwawig na widok eksterminacji, dokonywanej z bezprecedensowym
okrucienstwem na naszym bezbronnym ludzie. Uwazamy, Wasza Ekscelencjo,
ze Stany Zjednoczone ponoszg moralng i polityczng odpowiedzialnos¢ za nasz
nardéd, ktéry podporzadkowat sie polityce Waszego kraju. Panie Sekretarzu,
oczekujemy z niecierpliwoscig Panskiej rychtej odpowiedzi”.

Jedyn, reakcy na to wotanie o pomoc zdradzonej igig] grupy etnicznej byto catkowite
milczenie, chocia jego ekscelencja, facet wiavej natury, ktory pokazat juy ze potrafi
kwekaé | sttkac jak kronke bubekiedy rana jego delikatne uczucia, popisak sivicksz
gadatliwdgcia, odpieragc w Londynie zarzutyze jest cé nedznego i nieprzyzwoitego w
lichwiarskiej pasji, z jak wykorzystuje dla korz§ci maptkowych fakt petnienia dawniej
stanowisk w rzdzie:

Henry A. Kissinger stwierdzit, Ze z jego punktu widzenia nie ma niczego
zdroznego w tym, ze zarabia miliony. ,Prosze wzigé¢ pod uwage, ze odchodzac
Z urzedu bylem po uszy w dlugach, w ktére popadiem petnigc stuzbe
publiczng”.

Oj-0j-joj, pojekiwat Gold pod nosem pgpiajaco, bo te stowa nie brzmialy mu koszernie.
Spoteczastwo potrzebowato takiego mesjasza jak dziury wéaieo Bardzo wtpit, zeby
temu kurwechowipowodzito s¢ lepiej, kiedy byt jeszcze profesorem Harvardu. edljak
odkrywat teraz u siebie tajemnicze zrozumieniepdiaernéci tegochozera.

»Robcie pienadze! — nakazywat obtinie przez cate swojgycie pomylony ojciec Golda.
— To jedyna dobra rzecz, jakiej nauczytemlsedykolwiek od chrzeijan!”

Kissinger miatl podobny punkt widzenia, czego dowdaastpujacy akapit z
Newsweeka:

Odejdzie réwniez wielu jego najblizszych wspétpracownikéw. Kilku z nich,
miedzy innymi zastepca sekretarza Charles Robinson, podsekretarz William D.
Rogers oraz dyrektor biura studiéw politycznych Winston Lord, to bogaci
ludzie. Inni wspoétpracownicy, tacy jak zastepca podsekretarza stanu Lawrence
Eagleburger, szukajg szansy na zarobek w przemysle prywatnym.

Gold identyfikowat s¢ z nimi wszystkimi i wiellg ulge przynosit mu dowddze nie tylko
jego serce zaczynadw tym kraju szybciej, cza¢ rozkosza bliskas¢ pienidzy, i nie tylko
W jego uszach samo to stowo brzmi neljpiiej w catym gzyku. Miat uzasadniony powdd, by
Z tego towarzystwa najeksza sympaty darzy zastpce-pod Eagleburgera (sam rownie
mogtby zosta zastpca-pod, gdyby nie miat vekszych ambiciji):

Chodzg sluchy, ze Lawrence Eagleburger, jeden z bliskich
wspotpracownikéw Kissingera, potrafi powiedzie¢: ,Henry, alez z ciebie kupa
goéwna”.



Gold byt te zobownzany dziennikarzom Robertowi Woodwardowi i Carlowi
Bernsteinowi za przybienie mu postaci Williama Wattsa, asystenta Kissigktory podat
si¢ do dymisji w protécie przeciwko inwazji na Kambae

Watts odbyt otwartg rozmowe z generatem Alexandrem Haigiem. ,Otrzymat
pan wtasnie rozkaz gtbwnodowodzacego — powiedziat Haig. — Moze pan podacé
sie do dymisji”. ,Pieprz sie, Al — odpart Watts. — Whasnie to zrobitem”.

Gold byt oczarowany.

.Pieprz sg, Al”.

.Henry, alez z ciebie kupa gowna”.

Z taka hucpy do takichmacherowjakgenerat i sekretarz? Chiopaki z Brooklynu by to
zatatwili. Wyssali z mlekiem matki zdrowy ragiek, ktory pozwalat im realistycznie océni
tego rodzajumamzeraw rzadzie od cara Mikotaja z Sankt Petersburga pocagna na
chozerachz City Hali i szucachz towarzyskich kggdbw Waszyngtonu kazac. Gold
zastanawiat g} w ktorym miejscu swojej katki umiescic¢ list od mtodego Henry'ego do tego
imponupcego niemieckiego uchady Fritza Kraemera, ktéry promieniej oslepiajpcym
blaskiem egzotycznego autorytetu przybyt do bazyjskewej w Luizjanie, zeby
porozmawia z zotnierzami o konieczniwi zwalczania faszyzmu. List byt krétki iegtowaty:

Slyszatem wczoraj panskie wystgpienie. Tak wlasnie nalezalo to zrobic.
Czy moge panu jakos pomoc? Szer. Kissinger.

Tym, ktéry pomogt, byt Kraemer, i szybkonognamzer awansowat z prostego
piechociarza na ttumaczezyka niemieckiego przy generale dowacizm jednostl. Kiedy
na kilka miesgcy przed zakaczeniem wojny dywizj przeniesiono do Europy, zyskat tam
naturalm koleja rzeczy wiele pogtnych przywilejow i uprawnig przystugugcych
przedstawicielom wiadz wojskowych i zostat mianow&omisarzem okigu Bergstrasse w
Hesji. Wiadz miat rozlegh, z prawem do aresztowdez podania przyczyn wdznie.

~sVobec nazistow - wspomina Kraemer - Kissinger wykazywat
wyrozumiatosé”.

W najgorszych z nas tli giiskierka dobra. Prywatnie Kissinger nadaht,dve wiasny
teutaiski ré6g”. Kiedy wypominano mu ,dwulicowsd” i ,niemoralncé¢”, a nawet ,zbrodnie
wojenne” popetnione w Wietnamie, broni¢ siieprzekonujco, gwiadczajc:

,Sciagnatem do kraju zotnierzy i jencow”.

Nachtiger tog!'Wigksza w tym zastug miat nawet Gold, ktdry przynajmniej uczestniczyt
w jednym marszu pokoju. Henry nie kwapi sio wzkcia na siebie odpowiedzialfm za 20
492 polegtych Amerykanow ani za setki tggi Wietnamczykow, ktorzy zgih przez te lata,
kiedy on przepieprzat beztrosko czas na swoje msBydomatyczne chachyoenie i widdt
zywot zatosnego, podstarzatego playboya. O, tutaj przgzsiagdo stabéci:

KISSINGER PRZYZNAJE SIE DO StABOSCI
.Mam swojg stabg strone, a jest nig ekonomia miedzynarodowa — zwierzyt
sie Kissinger dziennikarzowi, ktory jadt z nim ostatnio kolacje w Acapulco. — Na
tym wiasnie polu Stany Zjednoczone popetnity najgorsze btedy wobec swoich
sprzymierzencow z Paktu Poinocnoatlantyckiego oraz wobec krajéw stabo
rozwinietych”.



| dalej:

KISSINGER POWOLANY W SKLAD
RADY NADZORCZEJ CHASE

Henry A. Kissinger zasigdzie w radzie nadzorczej Chase Manhattan Bank —
na razie jako wiceprezes komitetu doradztwa miedzynarodowego, a pézniej
jako prezes rady. Rzecznik Chase uchylit sie od odpowiedzi na pytanie, ile
bedzie zarabiatl. David Rockefeller, prezes Chase, nie kryt swojego zachwytu,
ze osoba takiego kalibru i legitymujgca sie takimi dokonaniami jak pan
Kissinger zgodzita sie stuzy¢ swojg radg i doswiadczeniem bankowi Chase.

Gold pogodzit si juz z tym, ze osolk tak matego kalibru i legitymuaga sic tak
nikczemnymi dokonaniami, jak pan Kissinger, wpuszsz do szanujcych s¢ domow,
nawet do Bialego Domu, ale do domu finansow?! Po@awvu zaczé upych& pienadze w
materace i przechowywae we wioskich bankach. Talszmondakjesli dopusci¢c go w
poblize szmalupdjdzie na cakg. | noch a mol:

GOLDMAN, SACHS ANGAZUJA KISSINGERA
JAKO DORADCE DO SPRAW MIEDZYNARODOWYCH
Goldman, Sachs & Company, wiodaca firma inwestorsko-brokerska, podali
do wiadomosci, ze zatrudniajg Henry'ego A. Kissingera jako
niepetnoetatowego doradce i konsultanta. Nie ujawniono jednak wysokosci
honorarium, jakie otrzymywac bedzie pan Kissinger.

Und nuch mer:

Podpisujac pierwszy tego rodzaju kontrakt z pewng siecig telewizyjng, byty
sekretarz stanu zgodzit sie swiadczy¢ ustugi z zakresu doradztwa i konsultaciji
przez pie¢ lat, za sume 1 miliona dolaréw.

Und wos noch?Ten chytry kutas zostat ni z tego, ni z owego ckiem zaradu
Metropolitan Museum of Art, ze wzglu na ,swoje oddanie sprawie wymiany kulturalnej”.
Gold natrafit na dobryart:

W 1974 roku Henry Kissinger, wowczas jeszcze sekretarz stanu, odwiedzit
pana Cartera w biurze gubernatora Georgii i ogladajac z podziwem wiszacy
tam na $cianie olejny obraz Butlera Browna powiedziat: ,Nie wiedziatem, ze
kolekcjonuje pan Andrew Wyethsa”.

Zajer kliegtego niedouczonego gtupka! | takie indywiduum zofigalnych honorariow,
nie liczac nawet przekazywanych pod stolem kopertowek, kb§temaze nadal inkasuje od
Rockefellerow, wyciga prawdopodobnie wtej, nz wynosi pensja Golda. Ludzie wiedzieli,
co Kissinger ma z Rockefellerow: gotdgykpoparcie, fuchy, przggia weselne, prawo do
korzystania z apartamentow i prywatnych samolotavgtownego basenu ptywackiego w
posiadiaci Rockefelleréw dla ktapouchego psa o imieniu dagraz z prywatnych sejfow, w
ktorych mana ukryw& urzzcdowe dokumenty przed rzetelnymi historykami i inmym
zadnymi sensacji pismakami.

STENOGRAMY ROZMOW TELEFONICZNYCH KISSINGERA
PRZENIESIONE Z POSIADLOSCI ROCKEFELLERA
DO BIBLIOTEKI KONGRESU



Departament Stanu poinformowat dzisiaj, ze Henry A. Kissinger
przechowywat stenogramy swoich rozmoéw telefonicznych w prywatnej
posiadtosci wiceprezydenta Rockefellera w stanie New York. Kiedy grupa
dziennikarzy zapowiedziala, ze bedzie sagdownie dochodzita prawa do wgladu
w te materialy, pan Kissinger zmienit front i postanowit dotgczy¢ je do swoich
prac i oficjalnych dokumentow przechowywanych w Bibliotece Kongresu.

Rzecznik prasowy Departamentu Stanu oswiadczyt, ze stenogramy byty
.przechowywane w Pocantico Hills, stan New York, za wiedzg i aprobatg
rzadu”. Naciskany przez dziennikarzy przyznat, ze mial na mysli posiadtosé
pana Rockefellera. Panowie Kissinger i Rockefeller pozostajg ze sobg w
zazylych stosunkach.

Ale jaka korzys¢ mieli Rockefellerowie z Kissingera?

O wiele tatwiej mana byto kupé profesorow Harvardu, jednak taki wielki przegraaly
Nelson mogt o tym nie wiedzie No prosg, ptatne ogtoszenie, w ktérym nie gardzi nawet
groszowym zarobkiem!

Henry Kissinger
tworzy unikalng historie
amerykanskiego przywddztwa,
w szlachetnym metalu...

PORTRETY WIELKOSCI
Towarzyszyta temu fotografia Kissingera w samejkiiis kamizelce.

Po wybraniu kandydatow przez doktora Kissingera (u gory), ich portrety sg
misternie grawerowane (po lewej), a nastepnie wybija sie je, jeden po drugim,
w metalu na specjalnych recznych prasach menniczych.

| tekst na kuponie:

Prosze o zapisanie mnie na subskrypcje serii ,Portrety wielkosci”,
skladajacej sie z piec¢dziesieciu misternie grawerowanych medali portretowych,
upamietniajgcych wielkich Amerykanow, ktérzy prowadzili nasz kraj na jego
drodze ku przewodzeniu Swiatu — osobiscie wybranych przez doktora
Henry'ego Kissingera.

Ptatne przy odbiorze.

Nawet Belle uwaata to za cé niegodziwego. Spotecistwo, ktére w takim skicczonym
hipokrycie widziatlo nie wyrzutka i kogogodnego pogardy, lecz znakomdip byto
spoteczéastwem, na ktére szkoda soli, i Gold przyrzekt spbgewygarnie to bez owijania w
bawetrg, przedstawiaic Pomoroyowi konspekt ,Malego Prusaka”. Za nic mietrafit
zrozumi&, dlaczego ktokolwiek, poza recenzentem, ma aclsagac po przefiltrowane
wspomnienia cztowieka, ktérego dziatania pod wphlywehwili spotykaty s juz z
powszecha krytyka, ani dlaczego ktokolwiek, poza shlczym cepem, gotéw jest wyda
¢wier¢ dolara na egzemplarz tegatpliwego dzieta; i to w sytuacji, w ktérej gdyby atiaz
co dziesita osoba niegftina Kissingerowi nabyta egzemplarz i Golda, to dochodem z
niej Gold przebitby swojego rywala o grube miliony.

Pomoroy nie byt przekonany co do komercjalnych kivzan, jakie Gold przedstawit mu
W swojej prezentacji, ale zgodzitesprzyja¢ ksiazke o Kissingerze w zamian z& ©
zydowskich déwiadczeniach w Ameryce, poniewdsold praktycznie zebrat judo nigj



wszystkie niezbdne materiaty. Kiedy Gold zaglzpowatpiewat w mazliwo$¢ pogodzenia
pospiesznego pisania kgki z oczekiwaniem na powotanie lada dziea wysoki urzd,
Pomoroy przypomniat muge Kissinger robi doktadnie to samo. Gdyby opigaw powigci,
nikt by nie uwierzyt.

— Kissinger padnie trupem, kiedy to przeczyta — ipdaiat Pomoroy z jeszcze bardziej
ponug niz zazwyczaj mia.

Goldowi przemkrto przez myl, ze mogtoby si to niekorzystnie odbina sprzedsy.
Poza tymze zazdrécit Kissingerowi stawy, wkurzata go jeszcze u temeebiegtegszmoka
obfitos¢ chattur i fuch, z ktérych mogt sobig/¢ jak nabab, podczas gdy on, Gold, cigepi
katusze, weiz wzdychat za chéby jedm taka.

— Dlaczego nie poprosisz Pugha Biddle'a Conoveehy wyt swoich wptywow? —
zasugerowat Ralph. — To paftaby sprave do przodu.

— Dlaczego nie poprosisz ojcaby wyt swoich wptywow? — poskayt si¢ Gold Andrei,
kiedy wrocit do Waszyngtonugeby p znowu przeleciei wprowadzé w czyn rag Ralpha. —
Zatoze sie, ze to pchitoby sprawe do przodu.

— Jutro do niego pojedziemy -zywita sig¢ Andrea. — Oni ha pewno maayvobec niego
jakies zobowhzania.

Oni mieli wobec Pugha Biddle'a Conovera, jak dowiad sk Gold wieczorem
nastpnego dnia, mnostwo zobazen, poniewa ten szanowany dyplomata sktamat
siedemnécie razy pod przysga za radow pkciu kolejnych administracji i za ten bezstronny
altruizm powaany byt przez wszystkie polityczne frakcje Waszypmgi.



Wchod,, moj chiopcze, wchaqd wchod - za@wiergotat Pugh Biddle Conover z
niezwykl serdeczngria ze swojego zmotoryzowanego fotela inwalidzkieg@edi jego
wzrok padt na Golda. — Tak mi przykrie ck widze. Modlitem sk prawie codzienniezeby
jeden z nas umart, zanim trzeba lstdzie znowu spotka Wzruszyt c¢ méj sentymentalizm.
Widzg to po tych tzach.

Przyprawiagce o mdidci przeczucie upokorze jakie przyjdzie mu tu znaSiprzyttumito
nadzieje Golda. Spojrzat na Andrszukagc u niej inspiraciji.

— Badz milszy, tatusiu — powiedziata Andrea, podchadnd tytlu do ojca i wytwornym
gestem ujmujc na chwit jego twarz w obie dtonie.

— Kiepsko st czug, koteczku — odpart Conover z szahkim wmieszkiem, chocia
wyraznie tryskat zdrowiem i wigorem. — A takvietnie s¢ czutem, dopoki on tu nie wszedht.

— On, tatusiu — powiedziata Andrea —iak nie zna na tego rodzajuartach.

— Udanej konnej przetdzki, kochanie, i o nic gi nie boj. Obiecw, ze pod twaj
nieobecné&¢ bedziemy obaj zgodni jak te dwa motylki. Na Jowisgezyskgam,ze sto razy
wypij¢ do dna za jego pordyosé, byleby tylko napetniat mi filianke na lekarstwa po
wrebek i sam tykat kapke. — Z tymi stowami Conover odprawit c@rkagodnym ruchem
reki.

Gold odetchat z ulga, kiedy wychodzita. Z pejczem wku, w butach do jazdy konnej,
bryczesach, szkartatnej kurtce i czarnym aksamitnyatoniku wydawata gio dobre dwie
stopy wysza i uosabiata jakiszczegolny rodzaj kobiecego seksualizmu, od kteerpty
zeby. Przemkato mu przez m§l, ze j&sli jej ojciec nie stanie giszybko bardziej uprzejmy, to
jeszcze tej nocy wychtoszczetym pejczem po pupie. Nalewajwhisky z karafki, pozwolit
sobie zerka¢ przez oszklone drzwi na luksusowe tereny rgyajce s¢ na zewatrz i
pomylat, ze wkrotce, w drodze naturalnego procesu dynastysuieesji, stanie sipanem
tych ogroddw, stajniak i laséw. Jego dzieci skorzysid)y¢ moze z cywilizupcego wptywu,
jaki krétkie wizyty, na ktore im pozwoli,dola by¢ maze miaty na ich charaktery. Tylko gk,
kurwa, we&mie na podatki i na wyptacanie tylu pens;ji?

— Starczy? — zapytatsmiechajc sk tajemniczo, kiedy wielka szklanica, kidrzymat w
reku, byta juz napetniona praktycznie po samelek.

— Jeszcze ociupirki bede ci wielce zobowizany — odpart grzecznie Conover z
przewrotnym rozbawieniem w oczach. — Nie przejmgj jgsli troche ci sk wychlapie. Mam
pieniadze na wgcej. Twoje zdrowieswinio! — krzykmat, kiedy Gold podat mu szklagknie
rozcienczonej whisky i poeignawszy na oczach ztlialego Golda kilka gnistych tykow,
mlasrat z uznaniem ustami. — Uratowateni zycie, skunksie. Znowu daemi powodd do
radcsci, Goldstein...

— Gold, sir.

— Przepraszam po tyskro¢ za to nieums$ine przegzyczenie, przyjacielu. Nie obrazitbym
ci¢ zazadne skarbywiata. Dzisiaj, drogi doktorze Gold, moim najszezymzyczeniem jest
widzie¢ pana zadowolonym. — Ostre spojrzenie Conovera dazimby nieufnd¢ nawet u
koga o wiele bardziej od Golda naiwnego i m@ggo o wiele mniej powodow, by
podejrzewd starego 0 nieszczere intencje. — Masz dzisiaj die jakas sprave, zgadtem?

— Inaczej nigmiatbym s¢ panu narzuca— przyznat Gold tonem btagalnym i wytwornym
zarazem.

— A wiec méwsmiato, przyjacielu. Co magdla ciebie zroldi, Sammy?

Gold westchat cigzko, bo oto ruszata kolejna lawina.

— Samuel Adams — zagizrecytowa& — Samuel Clemens, Samuel Morse, Wuj Sam,
Samuel Johnson.

— Ale najwczéniej pojawia st to imig — odparowat Conover ze stodkim i jednogze
chytrym émiechem — w Ksidze Samuela w Starym Testamencie. A ten Samuelvagéeia



nie nazywat si Johnson, prawda? — Conover dostat lekkiego ataszli i urwat. Gold
skorzystat z okazji i uzupetnit zawagtojego szklanki. — Przywtaszcztie sobie wiele
naszych najtadniejszych imion — paldConover — ale Sammy do nich nie ngleSidney,
Irving, Harold, Morris, Seymour, Milton, Stanleyphna... wszystkie szlachetnezadne nie
jest juz nasze.

— Abraham Lincoln, Aaron Burr, Joseph Conrad i [@&rBoone. Isaac "Newton,
Benjamin Harrison, Jonathan Swift i Jessie James/rzucit z siebie Gold w natchnionej
riposcie.

— Henry — odcit si¢ Conover — byto imieniem angielskich krolow. Witiabyt zdobywa,

a Harold krélem, ktérego pokonat pod Hastings. Zdsady Icek, Abe i Sammy obnosiesz
imieniem Henry'ego, Billa albo Bernarda. Méshy swigtego o imieniu Bernard. Teraz
nazywa st tak psy. Pracowatem jakiczas z waszym Henrym Morgenthau i waszym
Bernardem Baruchem. Ten wasz Bernie Baruch bytdiarkilku prezydentéw, aleaden z
nich go nie stuchat. Wielu takich spotykatlem na mWaciezkach zycia i stwierdzamze
zaden z nich nie mégtsize mm, rowna, ani nawet przez ndiymu to nie przeszto. Na twoim
miejscu, Goldilocks, zamiast r@biz siebie uparcie madp postawitbym sobie za cel
przyznawa sic zawsze otwarcie do swojeggdowskiego pochodzenia, poniewiatak nigdy

za nikogo innego niegdlziesz uchodzit.

Goldowi krew naptyrta do twarzy.

— Nie zamierzam tego dalej wystuchiéva wycedzit z ttumion wsciektoscia, wstapc
ostentacyjnie.

— Alez bedziesz, khdziesz — powiedziat Pugh Biddle Conover <$lijeehcesz dzisiaj
wydebi¢ ode mnie cokolwiek, cliy lunch. Jak mi gispodoba, magnawet odebr@aAndrei
porsche i bdziesz musiat wracapiechot. Zastanawiam giczsto, Neimanie Marcusie,
dlaczego kt® madry i darzcy siebie szacunkiem robi wszystkepy st& si¢c takim ptytkim i
bezproduktywnym jak, nie przymierzaaj ja. Dlaczego mialldy sic cha: na sekune
zmartwi, gdybym uznat & za obmierztego? Ale jagchudz. Widz¢ to po twoich oczach.

— Wecale nie — mrukid niepewnie Gold. — Przykro mi tylko — zelgat — p@mnaz
zamierzam pdubi¢ paiska corke. | poniewa ma pan by maze odpowiednie wpltywy, by
pomdéc nam w kwestii mojej kariery wadzie.

Gospodarz pokiwat uprzejmie gtaya jego chytre oczka zabtysty.

— To pierwsze nic mnie nie obchodzi. Jak pewnie zdzytes zauway¢, jestem ponad
jakiekolwiek uprzedzenia. Niegtiziecie tu nigdy zapraszani i mam nadgieg sam rownig
moge Sie czwt zwolniony z watpliwej przyjemndci odwiedzania waszego domu. Pomocy
jednak wam udzie| chaby po to, by zatuszowaakas plame na honorze mojej rodziny,
kiedy juz staniesz si jej cztonkiem. Nie lubi cie nie tylko dlatego,ze jesté Zydem,
Kaminsky. Nie lub¢ cig, bo jesté cztowiekiem. Ludzké¢ cuchnie, Hajmie, a ludzie Zachodu
wcale nie cuch® mniej odraajaco od reszty. Z bolem stwierdzarme nie naleysz do
indywidualngci, ktére zaliczam do grona wykow. Przychodzi mi do glowy wieldyddw,
ktorych podziwiam, ale nigdyadnego z nich nie poznatem, co zresmlezy zapisa im na
plus. Najbardziej nie cierpiludzi, ktérzy namolnie mnie nachagzo wiem,ze czegé ode
mnie cha. Chocia przyzna musz, moj drogi Manishevitzze nie spotkatem jeszcze nikogo,
kogo bym polubit, z wyjtkiem bogatych protestantéw.

— A Harris Rosenblatt? — zasugerowmaiato Gold.

— TenZyd?

— On s¢ uwaza za Niemca —aknat zbity z tropu Gold.

— A co to za rénica?

— Nie tak dawno temu byta to bardzo wielka i trage r&nica — powiedziat szczerze
Gold.



— Ale teraz nie widg tu zadnej — odpart Conover. — Harris Rosenblatt toetyadurer. —
Conover, z hikajacym st mu po twarzy émieszkiem samozadowolenia, épih na chwik
rézowe powieki i zachichotat nieprzyjemnie, jak gdykarmit ducha jakid bezwzgédnym,
dodajcym otuchy wspomnieniem. — Wychowuje swofrke na protestantk posytajc ja na
lekcje jazdy konnej i inne takie, co jego zdanienajanniby awansow& w hierarchii
spotecznej i dodafizycznej atrakcyjnéci. Chce jej té zmient nazwisko. Na Blatt... — urwat
znowu atakiem dugzegos$miechu i podstawit szklarkpo dolewk. Pit duszkiem, dopoki
nie przeszta mu wesdid i nie powrdcit gtos. — Powiedzialem mu... powiedeial ze bgde
zaszczycony, @i zmieni jej nazwisko na moje, a on obiecad, to zrobi. To idiota. Czy on
naprawa mysli, ze mnie zaszczyci, nadaj tej zydoweczce nazwisko go mnie? Ale btagam,
nie zrozum mniezle. Zycze mu szczscia. Zycze mu raddci. Zycze sptodzenia syna i
beztroskiej stari. Gold drgnt, jak dzgnigty szpilka.

— Z zadowoleniem stwierdzam, sir — odezwatlsdowatym tonem ze paska pamic i
upodobanie do dziecinnych rymowanek i docinkéw pieyblakly od naszego ostatniego
spotkania.

Conover spojrzat na Golda ze swojego fotela naddaitkz kompletnym zaskoczeniem.

— O czym ty mowisz, mtody cztowieku?

— Moéwit pan wierszem.

— Kiedy?

— Przed chwi. — Golda zacgo ogarni& nieprzyjemne uczucieg jest mimowoln ofiara
jakichs ztowieszczych halucynacji.

Conover ji wyraznie byt nie w humorze.

— Oszalat&?

— Przed minut — brmyt dalej Gold. — Caly czas pan to robi. Nie zdaj@ gabie z tego
Sprawy?

— Ani mi w glowie takie rzeczy — poinformowat go @xer. — Mowitem tylko o naszym
wspolnym znajomym, Harrisie Rosenblatcie, i wyraxit nadziej, ze uda mu si sptodzé
syna. | mam jeszcze nadzieie kiedy temu synkowi wykmie juz czuprynka, to &dzie miat
dwie dziewczynki. Wieszze zastrzelit mi psa? — przypomniat sobie rumiensi z
zadowolenia.

— Zastrzelit psa? — powtorzyt za nigpbd Gold.

— Tak, zastrzelit. — Conover znowu zaniost $wiszczicym chichotem, zginag sk
niemal wpot. — Jednego z moich ulubionych ogaréwpaniate zwierz Powiedzialem mu,
ze jest taki zwyczajze po udanym polowaniu wybieraggpsa, ktéry najlepiej sispisat, i
ukatrupia go. W akcie pokory. A potem datem mu wabke.

Gold gapit st na niego z pelnym fascynacji przezaiem. Zdarzalo mu &ijuz
przytapywa& na tym,ze rozwaa catkiem powznie i z najczystszym sumieniem zaduszenie
na smierc gotymi rekami jakické istot ludzkich — na przykiad pierwszej dzigki
projektantbw mody, ktorych nazwiska pojawiahe sv gazetach, albo naginej szdstki
dekoratorow wetrz — ale nie przypominat sobigeby znalazt s kiedykolwiek na
wyciagniccie reki od koga, wobec kogo bytyby skierowane te jego morderczeda

— | zastrzelit go?

Conover pokiwat radmie gtows.

— Kroprat go w teb. Rozwalit mu go na kawalki ze sztucetarozumiaty cymbat. Potrafi
patrz€ na trzydziéci lat w przod, jéli chodzi o te jego obligacje patwowe, a nie widzi
tego, co ma przed nosem, kiedy trzeba wykadaklasa. Trzeba bdzie co najmniej trzech
pokolea i wiele genetycznego szgria, zeby ktéry¥ z jego potomkéw nabrat ogtady. Jak
wyglada jego zona? — Conover przekrzywit gl@w a w jego oczach zabtysty ogniki
okrucienstwa. — Podobna do Hebrajki?



— Nie ma takiego pieprzonego stowa — wycedzit ciGud, dochodzc do wniosku,ze
wiasciwie nie ma ja nic do stracenia i ni® sobie pozwodi na okazanie prawdziwych
emocji, jakie wzbudzajw nim nieustanne prowokacje jego wytrawnegecdyciela. — Nie
wyglada naZydowke, jesli to chciat pan wiedzie

— Na to trzeba czterech pokaléNiecie, doktorze Gold... megeie tytutowa: doktorem?
Twojemu ziomkowi, Henry'emu Kissingerowi, wcalen®@ przeszkadzato, z tyde on byt
tez Niemcem, prawda...? Ale odbiegam od tematu. Od weggs dziecistwa wpajano mi,
ze mam si uwazaé za kogd lepszego od wkszaci ludzi, a nie déwiadczylem wzyciu
niczego, co sktonitoby mnie do podania witpliwos¢ tej przestanki. Powiedzcie mi gd,
Lehman Brothers, czemu niby mam udawa odpowiada mi towarzystwo kogtakiego jak
wy, skoro mi ono nie odpowiada?

Gold upewnit s¢, czy s zupetnie sami.

— Zeby ratowad zycie — warkat, chwycit starego obiemakami za szyj i $cisrat.

— To jedyny dobry powdd, jaki mi kiedykolwiek podar- powiedziat Pugh Biddle
Conover o wiele cichszym gtosem, kiedy Gold gdagiui zaczt sobie delikatnie masowa
gardto w miejscach, gdzie odcigy si¢ palce Golda. — A powiedz mi, przyjacielu, czy ki
czarnuchow? Pracuje ich tu u mnie ze trzy albotergzsetki, a nie znam z imienia ani
jednego. llu bambow maszmwd swoich najbliszych znajomych?

Odpowied brzmiata,ze zadnego.

— Co nie oznaczag jestem zwolennikiem ich dyskryminowania — dodatds

— A ja nie jestem zwolennikiem dyskryminowania mri@owiedziat Conover. — dety
roscisz sobie prawo do unikania bliskich zwkéw z czarnuchami, to dlaczego ja nie
miatbym przyzné sobie prawa do trzymaniagsz dala od osobnikéw twojego pokrojuslje
spodoba mi si uzn& ciebie za kogd gorszego i wsttnego, tak jak dla ciebie gorsze i
wstretne & czarnuchy? A wianie za takiego €i uwazam, Goldman, Sachs, Bache, Halsey,
Stuart i cata reszta. Faktem jesg nie che mie¢ nic wspolnego zzadnymi Zydami,
wyjawszy mojego lekarza, prawnika, dentysksiegowego, sekretarza, brokera, iaika,
agenta komunikacyjnego, krawca, wspodlnika w intechs bankiera, doraddinansowego,
najlepszego przyjaciela oraz powiernika. We wszghtkvas, Zydach, wyhczapc z tego
Kissingera, podoba mi ¢ijedno, a mianowicie toze trzymacie s z dala od polityki
zagranicznej, bo my jej do was nie dopuszczamy. tGzyawdaze on ukhkt i modlit si¢ z
Nixonem? Co za niedorzeczna scenka, Kissinger gezlkhch ze spuszczgngtowsy i
ztozonymi do modlitwy ekami. Rkalismy tu zesmiechu miesicami. CzyZydzi zawsze
kigkaja do modlitwy? Mylatem,ze tylko zawodaz.

— Nie wiem — odburkat Gold. — Ja si nie modt.

— Ale dzisiaj st modlisz, prawda? — wytlshmu kpiaco Connover. — O jakie stanowisko
w rzadzie s¢ modlisz?

— Sekretarza stanu — mrufiGold.

— Och, to mogtbym ci zatatéiod rki. — Conover rozémiat sk cicho. — Ale nie wiem,
czy to zrob¢. Zastanowimy si nad tym powanie przy lunchu. Lunch powinien by
stymulupcy. Zawsze jem w samotfm.

Gold jadt sam w odiwieniu. Tym razem wyboér byt skromny: kanapka ztpasi i
letycja na biatym chlebie z majonezem i solonym mastendpaego pojemniczek mleka
podany ze stomk Gold nie miat cienia wtpliwosci, ze igra z nim diaboliczna inteligencja o
nieskaiczonych maliwosciach.

Po tym podtym positku zaszyt ¢siw kacie ogrodu i z twarg ukryta w dtoniach
przesiedziat tam do powrotu Andrei z konnej przef&i. Andrea wzgta prysznic | wiagyta z
powrotem sukienk i buty, w ktorych znowu stata ¢sikobieca, znajoma, wspaniata i
nieciekawa. Nie podejrzewata nawee dni jej konnych przejalzek % policzone. Gold
powziat silne postanowienieze z dniemglubu potary kres tej rekreacyjnej dziatalem, i byt



pewien,ze jesli zajdzie tego potrzeba, potrafi skruézgj opor. Poza tym planowat poéta
na psychoterapiz tym jejslinieniem. Andrea poruszatagstzesto niezgrabnie, obija¢ sk o
kanty mebli, a ju kolana miata na okgto posiniaczone.

— Jestem spod znaku Strzelca — ttumaczyta.

Miata zwyczaj zapominania, gdzie co pojta, i ta przywara nie podsycatazjpoczucia
meskasci i dojrzataici Golda, a wkrotce mogta zagzmu dziald na nerwy.

Teraz od razu zorientowatasie Gold jest rozgoryczony.

— On mnie nie lubi, Andreo. Po prostu nie aprobmjgeie, bo jestenzydowskiego
pochodzenia.

— Slad sk tego dowiedziat?

— Ktos musiat mu wypapka— burkrat Gold tonem, ktory nie mogtby juby¢ bardziej
oschty.

— Obtaskawimy go wspolnie — powiedziata Andrea.edZe jak aniotek, j@di podlejemy
go obficie winem.

Jeili kolor skory mogt o czyr swiadczyé, to Conover zgbyt juz wyztopat cah beczk,
bo kiedy tabiac ogtuszajco klaksonem wtoczyt sina swoim zmotoryzowanym wozku do
salonu i zahamowat z piskiem opon, ktore wpadtyoslipg i pozostawity czarne smugi na
parkiecie, twarz i czoto miat bardziej 2@ve ni kiedykolwiek doid. Ruchy miat
nieskoordynowane, a oczy gez mu kipiatyswietnym, obédnym humorem. Gold zauv z
zazdrdcia, ze ten skaczony elegant przebratesz dopasowanej tweedowe] marynarki w
brazowy aksamitny blezer i zmienit zaygara na szyi chusteczk na absolutnie
oszatamiajcy, bkkitny jedwabny fular. Gold nie potrafit og@zic wizji siebie w bliej
nieokrelonej przysziéci, podobnie wygidajacego i ubierajcego st w tym samym stylu.

— Ahoj, moje dzieci, hallo, hallo, hallo — wotalrdecznie, zanim jeszcze pojawik s
polu widzenia, balansag zrcznie trzymanym w dioni pustym kieliszkiem do brgne
Jake ja tsknk za widokiem swoich kochanych. Na Boga i do piofwtaza szkodaze ich
tu nie ma. Andrea, stodziutka, nie wolno ck joigdy, ale to nigdy zostawdamnie sam na
sam z tym pogcym sk mrukiem. On chyba rozumie, o czym mowa. Wigo tym, jak
zgrzyta zbami. Przysigam,ze trzeba catego dniagby wychgna¢ z niego chociasylalz. |
nie chce mi podawalekarstwa. — Tutaj pogodna przygana w tonie Coraowugsipita
ptaczliwej skardze, i Gold zrozumiak znowu jest w tarapatach.

Andrea nie brata paplaniny ojca powize.

—Ja ci podam.

— Niech Schwartz to zrobi. Chce przecweywrze: dobre wraenie. Powiedzcie mi jeszcze
raz, co was tu sprowadza i czego ode mnie chcecie.

— Oczekujemy nominacji na stanowisko wdzie — powiedziata Andrea, ajdajac sobie
zalotnie wokot palca kosmyk wioséw ojca. — | Brymenyslat. ..

— Bruce! — Conover parskhsmiechem.

— Bruce pomglat sobie — cigreta nie zraona tym Andrea =e mae znasz jakie
wptywowe osoby, ktore mogtyby prégieszy sprave.

— Sprytnie to sobie wykoncypowaje panie Mdry — zwrécit s¢ Conover do
podchodzcego Golda.

— Nazywam si Gold, sir. Bruce Gold. Czy to gipanu podoba, czy nie. | bytbym
niezmiernie wdziczny, gdyby raczyt pan why¢ trocke wysitku we wbicie sobie tego do
glowy. Mimo wszystko obowdzuje jakig minimum uprzejméci, nawet m¢dzy ludzmi,
ktOrzy sk nawzajem nie luli

Conover przyglidat st Goldowi przez dhasz chwilg, jakby na serio rozwat
zastosowanie sido jego uwagi, a potem powiedziat:

— Nie wszystko zioto, co skwieci, wiedz o tym nawet dzieci. Twoje zdrowie, ropucho.
Podzekujmy obaj Boguze nigdy nie poszukiwalny razem tego kruszcu. No, od tej chwili



przestag by¢ przykry. Prd, o co tylko chcesz, chiopcze, a niczego ci nie @d
Kontynuuj, prosg, czcigodny Abe.

Duma nie pozwolita Goldowi odez\wai¢ ani stowem.

— Pomylelismy sobie, ze w radzie musi by mnostwo, mndéstwo ludzi, ktérym
wyswiadczalé jakies przystugi, tatusiu — zaszczebiotata uwodzicielgkmdrea, gtaszex
dton ojca i pocierajc policzkiem o jego kark. — Czy nie ma tam czasedzil ktérzy maj
wobec ciebie diug wdztznasci?

Samo to domniemanie zghczyto Conovera niczym czarodziejskie zgké. Jak sobie
przypominat, byto tam mnostwo ludzi, ktérzy mnostma zawdziczali.

— O, tak, to prawda. O ile dobrze patam, siedemngie razy zetgatem publicznie pod
przyskga — powtérzyt z rozmarzeniem, formagj starannie gtoski i wac stowa na ¢zyku
niczym koneser smakagy wyborne cygaro. — | to nieasczcze przechwatki starego
cztowieka. Mog przyshkc, ze tak bytlo. Mog wam pokazé& dowody — dyplomy, listy
dzigkczynne, certyfikaty, odznaczenia i medale, wszysix w uznaniu moich zastug w
stuzbie publicznej oraz mojej odvmej, nieegoistycznej postawy. Kilamatem opinii
publicznej, by chrorti prezydenta, ktamatem prezydentowi, by chéosiebie i swoich
kolegow, i klamatem cztery razy na rok w Kongresi&o po to,zeby nie wy§¢ z wprawy. |
wiecie co? Pospujac tak, nigdy nie stracitem nawet odrobiny szacumkoczach kolegéw
politykdw, nie odwroécit s ode mnie chéby jeden przyjaciel. Raica pom¢dzy pospolig
przestpczacia a przesipstwami popetnianymi w shbie publicznej, méj drogi Goodgold,
sprowadza si przewanie bardziej do zajmowanego stanowiska samego problemu. Tak,
wiele mi @ dhuzni. Cztery teki w gabinecie, w dwochzrdch administracjach naturalnie.
Ambasadorstwa? Jedno w Europie, cztery w Ameryceinkkiej, szesn&ie w Azji i
czterysta trzydziei trzy w Afryce. S mi tez diuzni sz&¢ stanowisk edziowskich w gdach
nizszej instancji gdziekolwiek na Potudniu albo w Glgo oraz prawo do wypuszczenia
sz&ciu probnych balonéw, kay dla dowolnych émiu ludzi, ktérych uznam za powaych
kandydatow do nominacji na wiceprezydenta, ale vierezh kolejnych kampaniach
wyborczych. Podejrzewanze nie zdze wykorzyst#g tego wszystkiego damierci, a
zapomniatem, czy wolno mi przek&zkomus te swoje przywileje w spadku wraz z rpoj
posiadidcia. Bede to musiat sprawdzi poprzez megj zydowslky firmeg prawnica — moje
chrzécijanskie nie g zbyt biegte w prawie. 3k chcesz, Abie, mzesz mnie w tym wycz\yc,
ale oszczdz moja Irlandzla Réze, hej, hej. ,Czarna dupa u czarnucha”. Nie pigz takich
piosenek, prawda? Szczerze mgnyiniewiele dbam o te nominacje ani o to, costanie z
krajem, dopOki moja stolica jest bezpieczna. Ostatrafita mi sk okazja odsprzedania
dwoch powanych propozycji-kandydatéw-na-wiceprezydentéw, wmtyedra jakiemus
przechwytujgcemu z Houston Oilety cokolwiek to jest. Chciatyzost& wymieniony sz&t
razy jako kandydat do nominacji na wiceprezydentadcpas najbfiszej kampanii
prezydenckiej, Rappaport, tak jak odchgmz obecny wiceprezydent, w zamian za e,
sobie sid pdéjdziesz? Bog nmiwiadkiem,ze modt sie, aby nie zdyskwalifikowat g¢iten maty
parch na pochodzeniaydku. Ale stysz, jak przelakuja ostatnio o zgtaszaniu czarnuchow,
Grekow, makaroniarzy, mekséw i kobiet. Zgodzittse wystapi¢ publicznie jakzebrak, z
kapeluszem weku, razem z diugkolejka innych zebrakow, tylko po tozeby zaistnié jako
rozwazany kandydat do nominacji na wiceprezydenta, alacstanowisko w Gabinecie, z
ktorego odejdziesz w niestawie,adi z niesmakiem przed uptywem dwoch lat? Ja
odmowitem. Nie zni¢ sie do poziomu ludzi, od ktérych uwam st za lepszego. Lubitem i
za to,ze do nich naleysz, Abe Ribicoff, ale tylko za to. Chciakbgosté wymieniony przy
najblizszej okazji jako kandydat na wiceprezydenta? Zatatwto za darmo. Nawet §i
przepadniesz, otworzy ci to drzwi domow, w ktoryeoja obecné bedzie milej widziana

' Houston Oilers — slynna dtyna futbolu amerykisskiego; przechwytagy — wysunéty do przodu gracz
druzyny atakujcej, do ktérego adresowana jest pitka.



niz tutaj. Badz rownym facetem, Feliksie Mendelssohn, i napekdzrze raz mejfili zanke
lekarstwem. Bege, ale mi sk chce ju rzyg& od tych wszystkich Guggenheimow i
Annenbergéw, i braci Salomon. Kiedy spotyka gdnego Schlesingera, to tak, jakby si
spotkato ich wszystkich. Nie mesz szybciej? Zyciem, do cholery. Mam czarnuchéw,
ktOrzy ruszaj sie szybciej od ciebie. ,Och, kochanie, j@ktskni za tolh moje serce”.
Aaaach, dziki, méj wybawco. Powiadaj ze Jezus by¥ydem, ale szczerze méwi to ja
mam co do tego ytpliwosci. Niech twojezycie podiza za wiecznym kotem fortuny kbzie
jak swiezy snieg. Sapajac po nim uwaaj jednak, bo widocznycholzie kady slad. Twoje
zdrowie, Brendanie.

— Mam na im¢ Bruce — powiedziat Gold.

— Stare galijskie ingi, o ile sg nie myk.

— Myli sie¢ pan — sprostowat Gold. — Ale $acy, ktérzy dowody, ze Galowie to jedno z
zaginionych plemion Izraela.

— Z tym,ze niezbyt przekonago — odparowat gtadko ten zgtiwy staruch. — Wiecie, nie
przyjacc na wasze wesele, ale wydaje mg, sie wypadatoby urgzi¢ jakies przedlubne
uroczystdci. Najpierw zaprosgtutaj na obiad cztonkdéw twojej rodziny, oczyeie z twop
zona wiacznie. Ona kdzie tu najmilej widziana. | obawiamgesize chyba potem ja z kolei
bede sie musiat wybré do Brooklynu i zjé¢ tam gdzié obiad z twaog rodzim. Swego czasu
mogtem zostakandydatem na wiceprezydenta, ale program kampasjmowat wypraw z
Nelsonem Rockefellerem do Brooklynus@slej na jalk$ Coney Island, gdzie fotoreporterzy
mieli nas fotografowd jak jemy hot dogi. Nie wybratbym esinigdzie jé¢ z Nelsonem
Rockefellerem. Pogyczat pienadze ludziom, ktérzy mu ich nigdy nie zwracali. Gghyjego
brat David tak robit, nie trzymatbym piewizy w jego banku. Dat w tajemnicygpdziesit
tysiccy dolarbw Henry'emu Kissingerowi. Wyolraobie tylko — za gtdziesit tysiecy
dolarow mana bylo wtedy kugi matego Klee albo Bonnarda, albo wielkiego Jacksona
Pollocka, a on dat tyle piegidzy zasredniego Kissingera. Znasz tego typka? Oczgw| ze
znasz, kogo ja pytam? Beczuczny, betkocry facecik, ktory zawszezaza bardzo staratei
by¢ zabawny i rozgtat wojre jak, nie przymierzag, nazista. Tutaj odezwatogspoczucie
przyzwoitaci Golda.

— Prosz pana! — wyrzucit z siebie oburzony. — O ile wiemazgci zamordowali wielu
jego krewnych.

— Ale jego nie, prawda? — odpart Conover pogodnigerpkacia w gtosie. — | ciebie te
nie. Jak daleko by, wedtug ciebie, zaszedt jakalestti historii w Niemczech, gdyby Hitler
pozwolit mu tam zost® Bierzesz go w obrenSilver? Wstyd!

— Gold, sir, i na mité&¢ bosk, prosz mi nie imputowd, ze brong osoby, ktdg
najbardziej ngwiecie potpiam.

— A co, twoim zdaniem, widziat w nim Rockefellerzy8ho? — spytat refleksyjnie
Conover. — Co do Nixona i tego szympansa Fordavspiest jasna. Ale Nelson, jak m¢ si
wydaje, miat kiedy trocke oleju w gtowie. Pojechat do Brown, tak?

— Do Dartmouth.

— Och. Nawiasem mowg, nie dostatem wtedy tej nominacji na wiceprezydarNelson
Rockefeller te nie. Dostata si jesli sobie dobrze przypominam, Henry'emu Cabotowi
Lodge'owi, ktory pojechat na Coney Islandby zj&¢ tam hot doga, ale i tak przegrat.
Henry'emu Cabotowi Lodge’owi nigdy nic ¢sinie udawato, tak samo zreszjak
Ellsworthowi Bunkersowi w Wietnamie albo GrahamoWartinsowi. Dam ci dohr rac,
chtopcze. Trzymaj giz dala od korpusu dyplomatycznegomiatka polityki zagranicznej. To
niedouczone towarzystwo dla gmionych w nauce,zadnych zaszczytow studentdw.
Ostrzegam ei, Golddust,ze j&li jeszcze raz nazwiesz mnie gadlbo ojcem, to wpaksgjci
kulke migdzy oczy.

— Bredzisz, tatusiu — wicita se Andrea.



— Niedobrze mi, kochanie. Nie co dZistem zmuszony przestatvakims takim jak ten
tutaj. Moj chiopcze, j@i kiedykolwiek zabhdzisz na morzu, zalejegiw pestk i pomysl o
mnie.

— My sie chcemy pobrg tatusiu — powiedziata Andrea ze stanowéczg ktora wprawita
Golda w podziw. — Czy ci sito podoba, czy nie.

— | zmienisz nazwisko na Gold? Nadkoliczna¢ osusz do dna swaj szklaneczk, mgj
chtopcze, i dam ci najlepgszrack, jaka mazesz ode mnie ustyszeNie wolno ci nigdy
zwrac& sig do mnie per tato, ojcze, gubernatorzedzeo ani milordzie. | zanim @i
zestarzejesz, whbij sobie jeszcze raz do gltoieywiedza jest cenniejszaznsrebro i zioto,
Goldsmith. Do pioruna, przecena tak si nazywata — Gussie Goldsmith! Moja pierwsza
mitos¢. — Temu okrzykowi zaskoczenia towarzyszyta zdurajgea zmiana wyrazu twarzy
Conovera. — Napetnij mgjszklank, chtopcze. Serce wzbiera mi wzruszeniem — g@pd]
pogmzajac Sk jakby w transie naj rozkoszniej szych wspomnie £zy naptywai do oczu.
Zalewaj mnie stodkie wspomnienia. Byleydowka, bardzo tada Zydowka ze starej familii
z Potudnia, osiadtej w Richmond w stanie Wirginienapacej silne rodzinne powtania z
Charleston w Karolinie Potudniowej. Ach, Gussie @whith. Trock dziwna osobows, juz
wtedy to zauwaylem, ale bylem w niej zadurzony. Oboje kgly tacy miodzi. Uwielbiata
robi¢ na drutach i szy

Gold nie wierzyt witasnym uszom, kiedy konwersadjaazyta na te nieoczekiwane tory.

— Nie widz tu zadnego zwjzku z Andre i ze mm, sir — powiedzial. — Moim zdaniem
smiato mana twierdz¢, ze oboje jestany wystarczajco dojrzali i wiemy, co robimy.

— Nie powiem,zeby jej na mnie chotroch; zalezato — cagnat Conover, jakby go nie
styszal. — Aleja bylem nitak zauroczony, bardziej zakochany piotem w jakiejkolwiek
innej kobiecie, z twaj matky wtacznie, kochanie. Gotéw bytem rzdaivszystko, nie baez
na to jej wieczne robienie na drutach, szycie izwirzajry, patologicza fascynaci
pogrzebami i cmentarnymi kwaterami. dalste batem dnia, kiedy dol¢ musiat stam¢ przed
rodzim i oznajmé, ze dziewczyna, ktdr postanowitem pdubi¢, jestZydowka. Nie bytem
pewien, czy starczy mi na to odwagi.

— Musiata to by dla pana niezmierniegika préba — powiedziat Gold.

Pugh Biddle Conover zachichotat ze skrich

— Nie musiatem do niej podchodzRodzina mojej ukochanej uznat s dla mnie zbyt
dobm parth. Ptakatem, kiedy sirozstawakmy, ronitem tzy. | widzicie, do dgzija pamgtam.
Ach, zwariowana, stodka Gussie Goldsmithazwop wetrna i drutami do robotek. Podczas
naszego ostatniego spotkania btagateehy napisata dla mnie €xzutego, co obiecatem
zachowa na zawsze, i partiam te jej ostatnie stowa tak wyrae, jakby zostaly skéone
wczoraj. ,W kadym jezyku jest takie stowo, kalemu sercu drogie. Po angielsku brzmi ono
»nie zapomnij mnie«, po francuska souvenir’. Nadal mam 4 przed oczami, jak robi na
drutach. Ciekaw jestem, ca< nig stato.

Niezreczne milczenie, jakie zalegto po tych nudnych, waentalnych wynurzeniach,
irytowato Golda i liczyt na Andrg ze zawrdci rozmow na paadane tory.

— Bruce... — zacga Andrea po odczekaniu stosownej chwili.

— Bruce — prychat pogardliwie Conover.

— ...dostat propozyej pracy w radzie — cagreta wytrwale Andrea. — By moze w
Departamencie Stanu. Chcéelly cig prost, zebys to jaka przyspieszyt, jéli masz takie
mozliwosci, i dopilnowat,zeby byto to jakié dobre stanowisko, ktére pozwoli nam pobra
w dobrym stylu, a potem zapewni odpowiedni ptestfiem,ze pragniesz mojego szgzia.

— Popchr spraw do przodu — zgodzit siConover — pod warunkiente on zniknie z
mojegozycia. Ale w zamian musicie mi €mbieca&. Musicie obiecé, ze jeli urodza wam
si¢ dzieci i kgda chocia trochy podobne do niego, to niegdziecie ich wychowywa w
chrzécijanskiej wierze. Jak zejdziecie mi teraz z oczu, dogzdziese¢ milionow do



waszego prezentélubnego. Zaraz, mam lepszy pomyst. Zasta. Gold, moj synu, musisz
mi przyst& nazwiska i adresy wszystkich cztonkoéw swojej rogizizebym maogt nawaza z
nimi kontakt listowny. — Wybuchih smiechem, zachwycony swoim pomystem. < 3obie
wyobrazam, co to bda za nazwiska. — Gdyby Gold miat teraz ¢kur n&z do krajania chleba,
wbitby go pewnie w pigrtego puszcego st starego opoja. Ale go nie miat, za to Conover
zatopit kolejny sztylet upokorzenia w jego piersi:Chyba kag¢ mojemu Sambo staé u
szczytu schoddw i wykrzykiwaich nazwiska, kiedy para za pabeda wstkpowali po
stopniach.

Ta obrazowo zarysowana scenka tak plastycznie Wgsid na wyobrani Golda — ,,Pan
Julius Gold zzong”. ,Doktor Irving Sugarman zong”. ,Pani Esther Moscowitz”. ,Pan
Victor Vogel zzom” — ze od razu wiedziatzinie wolno mu zaadne skarby doguai¢, by
kiedykolwiek odegrana zostata w rzeczywisioNie stuchat dalej paplaniny Conovera.

— Zosta na kolacji, Andreo, a on niech wraca do domu sdotro nasniadanie
wykastrujemy sobie parzrebaczkéw. Mam kilka dorodnych okazow.zZcz mu swojego
volkswagena. Chybze woli wielbkda.

Gold wybrat volkswagena, nie wieljgla, i w odgtwiatym stanie moralnego upadku
ruszyt w drog powrotra do Waszyngtonu. Czy maina bylo petzéa jeszcze riej, by wspac
Si¢ na szczyt? — zadawat sobie pytaniezsiny odraz do samego siebie. Mpa byto, i to 0
wiele, wiele niej, udzielit sobie odpowiedzi, ktdra poprawita manspoczucie, i przed
kolacj czut st juz oczyszczony z hipokryzji.

Wzigwszy prysznic i zmieniwszy ubranie, wkroczyt dzlkarslo hotelu Madison, zobaczyt
cerg slimakow forestier i poczut gimalutki jak jeden z nich. Nie pasowat tutaj i gote
przeczucie podpowiadato mie nigdy nie bdzie pasowat. Rood tych ludzi wypetniajcych
zattoczon, gwarry sak konsumpcyja byt ,samotny jak ostryga” z oryginalnego poréwrani
Karola Dickensa, dawno, w opinii Golda, przebrzmg powiéciopisarza, ktérego ogiate
dzieta byly notorycznie za dlugie | notorycznie amHerowane ekscentrycznymi,
jednowymiarowymi postaciami, zbyt licznymi, byesw nich nie poguld, jak rownie
ekstrawaganckimi zbiegami okoliczw oraz innymi nieprawdopodobnymi zdarzeniami.
Gold wchz jeszcze nie otgsmt sie w pelni ze stresu, ktéremu zostat poddany, i bez
entuzjazmuwledzit chyba najdtaszy we wszedwiecie cigi, ktory przez dolar minute petzt
po jego stoliku, zanim rzucgja go postazblizyta sk i zatrzymata. Przez moment Goldowi
wydawato s¢, ze Harris Rosenblatt wyrdst na najisgego, najpriej sk trzymapcego,
najwynicslejszego cztowieka, jaki kiedykolwiekagtat po powierzchni ziemi. Cemiat teraz
anglosasko biat Jego oblicze spoziemge na Golda z géry w milggym powitaniuztobita
siateczka wyrznych, zdecydowanych zmarszczek, a w glosie, ktorpnzemowit,
pobrzmiewata stal.

— Mam czas tylko na szybkiego drinka — powiedzisczowo tonem, ktory napetnit
Golda poczuciemze to on jest tutaj intruzem, po czym zmarszczytasky czoto i zanim
usiadt, obrzucit sal ponurym spojrzeniem kogdoezustannie czujnego, kto przeczuwa w
kosciach,ze szykuje si cos strasznego. — Ludzie z Departamentu Skarbu batdbwze st
dzisiaj o tobie wyrzali, Bruce, podoba im sitwoj raport z prac Komisji Prezydenckie;.

— Podoba im gimoj raport?

— Mnie te sie¢ podoba, chociago jeszcze nie czytalem. Nadeci sk gratulacje. Wszyscy
dobrze o tobie mowi

Harris, ja jeszcze nie napisateiadnego raportu — powiedziat Gold.

— | wiasnie takie raporty najbardziej lupi- cswiadczyt Harris Rosenblatt. Zadnego
marnotrawstwa.

— Pomimoze nic nie powiedziatem?

— Dzieki temu nikt cg nie krytykuje. J&i nic nie méwisz, moOwisz dobrze, a to przemawia
na twop korzys¢.



— Harris, wracam wiaie od Pugha Biddle'a Conovera. Czy ty naprapabtrzelité mu w
zeszty weekend jakiegpsa?

— A zastrzeliem - przytakh Harris Rosenblatt amiechajc sk dumnie. —
Rozstrzeliwanie ulubionego psa po udanym polow#amitaki nasz stary zwyczaj,&2cow i
mysliwych. Zapobiega popadaniu w zadufanie | uczy piiagywania mniejszej wagi do
posiadanych dobr materialnych.

— | odnosi zamierzony skutek? — spytat Gold. HaR@senblatt zastanawiaksthwile w
skupieniu nad odpowiedgi

— Nie wiem.

— Harris, znasz jakisposob, w ktory moégtbym zar@bszybko wekszy sune pienedzy
nie kiwapc palcem?

— Zdradzajc ci go, postpitbym nieetycznie.

— Postpitbys nieetycznie zdradzg mi go, czy przyznag Sk, ze znasz taki?

— Nie wiem — powiedziat Harris Rosenblatt. — Alermaoufne informacje, ktére, §e
chcesz, meesz wykorzysta dla korzyici osobistych. Rad bedzie musiat podi probe
zrownowaenia budetu, bo paatuje.

Gold nie zrozumiat.

— Jak ja to mam wykorzystalla osobistej korzgi?

— Nie wiem.

— Harris, ty zajmujesz siobligacjami. Nie tak dawno temu mighy sekretarza skarbu,
Williama E. Simona, ktory, zanim zasiadt wadzie, zarabiat gdzéepomkdzy dwoma a
trzema milionami rocznie pracyg przy obligacjach pestwowych. Co takiego robi, u licha,
ktos pracuacy przy obligacjach pstwowych,ze jest wart dwa do trzech milionéw rocznie?

— Doprawdy nie wiem.

— Aile ty wyciagasz?

— Dwa do trzech milionéw rocznie. — Harris RosettbAstat. — Na mnie juczas. Co tam
u Liebermana?

— Dalej z niega@yrober,dalejszlub.

— Nie rozumiem jidysz — zastrzege sid razu Harris Rosenblatt — a wszystkie stowagjak
moze znatlem w dziedstwie, wywietrzaty mi z gtowy. Pomimge — cagnat tagodniejszym
juz tonem, z czyh w rodzaju poufate] jowialnei — bytlem, jak wiesz,zydowskiego
pochodzenia.

— A ja bylem garbaty.

— Az wierzy¢ sie nie chce — wykrzykat Harris Rosenblatt z zachwytem — jak my sbaj
zmienilismy!



Gold znowu czut & samotny jak ostryga na rodzinnej kolacji i pragsisobie,ze to
ostatnia, w jakiej uczestniczy, zanim jeszcze Sidklal go w Izaaka Newtona prostym
powtOrzeniem niewinnej tezy:

— Sita wywierana w jakig kierunku wywotuje reakej w postaci sity réwnej co do
wartasci i skierowanej w przeciwnstrorg.

— Kto tak mowi?

— Sir Izaak Newton — odpart uprzejmie Sid.

— No jasne — powiedziat Victor.

— To jedno z praw ruchu — wtita lda.

— Trzecie — podchwycita Belle.

— Nawet ja to wiem — pochwalitagsMuriel.

Mysli Golda koncentrowatly gina nadcigajacym rozpadzie maenstwa i ockat si¢ teraz
nagle, stwierdzag, ze stanowi érodek zainteresowania zebranych, ciekawych jego
odpowiedzi na gambit Sida.

— Chwileczlk. — Gold byt troch rozkojarzony. — Co powiedzigteSid? Tylko teraz nic
nie zmieniaj. Po prostu powtorz.

— Sita wywierana w jakig kierunku wywotuje reakej w postaci sity réwnej co do
wartasci i skierowanej w przeciwn strore. Och, Harriet, ojojoj, ale dobra ta siekana
watrobka. Najlepsza, jakdotad zrobita.

— Przeprositam sgize starym rzenikiem.

Gold rozwayt tymczasem doktadnie stowa Sida i byt wielce agepwany.

— Powtorzyté to stowo w stowo, Sid? Nic nie zmienie

— Po co miatbym poprawdasir Izaaka Newtona? — Sid, wycieigy kawatkiem chleba
talerz, wyghdat na uosobienie nieskalanej szcZero- To tak samo oczywiste, jak fake E
réwna s¢ MC kwadrat.

— Wolatbym juiz skaiczye z tym sir Izaakiem Newtonem — gkhieelegancko Gold.

— To byt Albert Einstein. — Sid nie mogkgpowstrzyma od smiechu.

— No pewnie — powiedziat Victor.

Gold dztkowat Bogu,ze nie ma tu ojca. Miat dylemat z Belle: nie potrafg zdoby na
odwag i zakomunikowa jej otwarcie, co zadecydowat, postanowikeyize obarczy tym
zadaniem swojego prawnika, Ze8 mu powiadond ja, ze odchodzi, kiedy jego jutu nie
bedzie. Do tego spadta mu jeszcze na giomisja wybadania Milta, ktory chciateby Esther
za niego wyszta. Gold, wawvszy Milta na strog, wysondowat w przeggu paru minut jego
zamiary i poprzez Harriet, za ggednictwem Idy, przekazat zapewnienie, Milt jest czysty,
jesli chodzi o jakié spragne oczekiwania, i pod wzglem skromnéci dorownuje swojej
wybrance.

— Niedtugo stuknie mi siodmy krzyk, Bruce — powiedziat Milt, zacing sk. — A
zawsze bytlem kawalerem. Ja zwyczajnie niegghz zy¢é sam. | wydaje mi gi ze Esther té
nie chce by sama.

Potem przyszedt ojciec z Gussie i natadowat atmegéd piorun kulisty. Znajdowat si
nadal w trwajcej od tygodnia depresji, 0 ktorej doszty jGolda stuchy. Jego podty nastrgj
zostat sprowokowany przez Golda, podsumowat szyieko egocentryczny stary zda.
.Przez niego, no bo niby przez co?” — wywarkiwalkgdy pytano go o samopoczucie — i
rozwinat si¢ pod wptywem nudy oraz wzmageggo s¢ tamania w kéciach, ktére przyszito
wraz z chtodami nadggajacej zimy. Ja dwa razy w cigu dwoch dni dzwonit do Sida i
gderal,ze nie posiada jakie§gporzdnego domu na Florydzie. W pewnym sensie Goldowi
zal byto tego upierdliwego starego prykazgvajacego swoich dni. Wytamywat sobie palce,
oczekujc w napéciu erupcji burzliwychzaléw kottupcych sé w starym.



Po pierwsze, Julius Gold, podobnie jak Pugh Bidtitaover, okazat siprzeciwnikiem
obsadzani@yd6w na urzdzie publicznym.

— Po co maj mie¢ pod eka Zyda, zeby zwalé na niego win, kiedy ich na czym
przydybhg albo kiedy sami popefaijakies biedy?

Po drugie, rozdita go wiadomdc¢, ze Gold bawit w posiadkei Conovera.

— Faszysta byt z niego i antyizraelczyk, zawszemi#y chocia jednego. — Bwigajac
sig ze zidgcia na nogi, ojciec Golda zagrzatesszybko do natarcia i plahteraz jak
rozzarzony wgielek. — No dalej, panie dralo. Smiato.

— Jakiego jednego? — spytat btagalnie Gold.

— Jednego milionera, ktory byt cwart. Powiedz mi kiedy.

— Kiedy co?

— Nie cocuj mi tutaj... Dam ci ja zaraz caJejeden. Powiedz mi, kiedy nazwisko takiego
Rockefellera bylo godne szacunku. Albo takiego Mo tego kurdupla J. P. Morgana z
fioletowym nosem do kolan. Pagtam, jak ludzie spluwali i odwracali¢sikiedy ustyszeli
takie nazwiska. Nawet senatorowie z Zachodu. AetgZisz sobie teraz na koniach z takim
Conoverem. EjZydzie, gdzie tobie do koni? Od kiedyZgdzi jezdza na koniach? Kiedyty
si¢ nauczyt jédzi¢ na koniu?

— Nie jezdzitem konno.

— Kto cig tam przeszmuglowat?

— Zostalem zaproszony — odpart Gold ze skgudlzbieraacy w nim stuszny gniew
zawodzit go katastrofalnie, ilekéqprzychodzito mu zabtagtos. — Przez kogo kto go zna.
On maze mi poméc.

— W czym? — krzyksgt Julius Gold z patacymi, sciagnigtymi policzkami. — Zapamtaj,
synku: idziesz sgaz psami, wstajesz z pchiami.

— Jéli kiedykolwiek zdarzy ci si zapomnié, ze§ Zydem — wyrecytowata Gussie Gold
tonem statecznej nagany —ieez by spokojny,ze taki goj jak Conover na pewno ci o tym
przypomni.

— Oni tam to wiedg, na mitg¢ bosky — rzucit do niej Gold — i akceptujmnie bez
wzgledu na to, czym jestem.

— Tak? — podj ojciec. — A czym ty jest® Wchodzisz z nimi do ggdu? Jako kto?

— Jako sekretarz — powiedziat Gold,zapc z zaktopotaniem gtos — stanu.

Stary wykrzywit s¢ z obrzydzeniem i spytat:

— A co to za robota dlZyda? Sid, owszem, pracowat przy koniach w pralld, talko
dopoki musiat, i rzucit to od razu, kiedy tylko mog nie jezdzit na nich. Powiedz mi, jaki
interes mae mig& Zyd w tutejszym rzdzie. Wymié mi jednego porminegoZyda, ktory
kiedykolwiek wszedt do kdu.

Pameg¢ Golda, zaskoczona tym trudnym pytaniem, popadssan chwilowego paraii.

— Brandeis i Cardozo. — Nic lepszego nie przycHodmiu jaké do gtowy. — | Felix
Frankfurter.

— To byto czterdzigi lat temu — parsks pogardliwie ojciec. — Zresztoni byli ssdziami.
Mnie chodzi aZydow w rzdzie.

— Herbert Lehman?

— Sto lat temu. A zresgbn byt najpierw gubernatorem, potem dopiero seratptpaku,

i wcale nie byt z niego taki orzet. Wyngieni jednegdZyda, ktdry kiedykolwiek pracowat dla
prezydenta i nie przyniést wstyduadowi ani Zydom. — Goldowi nadal nie przychodzit do
gtowy nikt taki. — | powiem cize z tych catych chrZeijan tez nie s wcale takie orty. Nawet
z tego skubanego Roosevelta. Nie wgiludo kraju dziesiciu tysicy zydowskich dzieci,
ktore poszly przez to do gazu. Byt kadelJtykat, kiedy chodzit, i starat sito przed nami
ukry¢, ktlamczuch jeden. — Stary urwakby zaczerpa€ tchu, i przez twarz przemighmu



niespodziewany, anomalnyraieszek, a z piersi wyrwateskrotki, zdtawiony chichot. — Z
kaleki — zauwayt z bardziej ludzk nutka w glosie — zawsze nioa s¢ pasmiac.

Gold byt przekonanyze stowa te zranity nie tylko jego wiavos¢. Zdawat sobie spraw
ze swojej wrodzonej skionfa do czynienia zta, ale terazwiadomit sobie,ze istniejp w
myslach szczyty i doliny okruciestwa, ktore nie mieszgsic w ramach jego najégsiwszych
nawet fantazji.

— Och, tato, jak maesz — mrukat potrzasapc gtowa ze smutkiem i oszotomieniem. —
Okropnerzeczywygadujesz.

— A co, taki byt z niego gkny Roosevelt z tymi kdawymi giczotami? — odparowat
ojciec z odwiezong zfosliwoscia, ktora wydata s Goldowi dosy alarmujca. — tadnie
poshpit z tymi Zydami ze statku, ktéremu nie pozwoli¢ siawet zatrzymaw swoim Kraju, i
musieli wracé z powrotem do Niemiec? Odig¢ do akt i zapomnig napisat na tym dcie, i
nie pozwolit nawet zbombardowaorow kolejowych, ktorymi wgono ludzi do obozéw
smierci. Wiem to wszystko,od moich znajomych z Ftbrya im wierz bardziej nk tobie. |
ty afiszujesz si teraz z takim cziowiekiem jak Conover? Z nagistantysemii? Byt jak
Lindbergh — cignat Julius Gold. — Byt mge nawet gorszy od Henry*ego Forda.

— Ale juz taki nie jest — zelgat Gold bez chwili wahaniaWiele skt zmienito. Mam w
Waszyngtonie przyjaciela na wysokim stanowiskunkt@méwi, ze nie ma ju antysemitow.
Moim zdaniem jestany teraz akceptowani beadnych uprzedzei asymilujemy sj.

— Tak? — zaszydzit ojciec. — A kto widzi to akcepémie, kto widzi to asymilowanie? Bo
ja nie. Goj zawsze pozostanie gojem, tak ja to gidgdyby nie Izrael, nie miatby nas kto
broni, bo my jui nie potrafimy walcz§, a oni jeszcze potrafi Asymilujesz si, powiadasz.
Cao$ ci powiem: sprébuj tu kiedyprzyprowadzi ktoregé z tych swoich Conoverow, a
zegnaj, Charlie. Wracam na Florydtyle mnie lzdziecie widzieli.

— Przyprowad — mrukreta Harriet do Golda. Ta przejrzysta co do inteqeppozycja
wywotata piorunugcy efekt.

— Sid, znajd mi jakies mieszkanie — powiedziat stamatosnie, ochryptym szeptem,
obrzuciwszy przedtem Harriet przggiym, nienawistnym spojrzeniem, i paitykat z trudem
do swojego krzesta. — Zatatw mi kondominiumslijeiwazasz, ze tak kdzie najlepiej. |
wymysl inny temat do rozmowy — zakozyt z jalky$ straszp ostatecznéria. — Dosy mam
jego spaczonego rozumu.

— Wydaje mi st — wtracita macocha Golda ze nas¢pna klepka si obluzowata.

Widok macochy przebiergjej drutami do robotek obudzit w Goldziezima gmatwanir
skojarzé, ktora potyskiwata przez chwilztudnie o wilos od skonkretyzowania, a potem
rozwiata st¢, kiedy Sid powiedziat:

— Czytalem dzisiaj w gazetache odkryli jaki& zdolngci jezykowe po prawej stronie
mdbzgu.

— To mbdzg ma dwie strony? — zdziwita gdna z sidstr.

— Oczywicie — odpart Sid zyczliwa wyzszdcia, od ktorej Goldowiscierpty zby. —
Kazde pytanie ma dwie strony.

— Mdzg to nie pytanie — zauwg Gold kwano, nie podnosg wzroku.

— A co, odpowied? — fukryt ojciec.

— Dwie strony ma wszystko — wyjait Sid, stajc nad Goldem i zwracgj Sk
bezpdrednio do niego.

— Wszystko? — Gold z btogim dreszczem tryum§wiadomit sobieze nareszcie go ma. —
Ta pomaracza te?

— Naturalnie — odpart Sid.

— Gdzie widzisz te dwie strony w pomacay?

— Gora i dét — powiedziat Sid. — Wszystko ma dvirersy.

— A trojkat?



— Wretrze i otoczenie.

| wtedy Gold oznajmit wszem i wobegge opuszcza dom Sida izwigdy w zyciu nie
wezmie udziatu w rodzinnej kolacji. M@ bgdzie s¢ z nimi widywat po jednym na raz, tak
jak Joannie.

Jeszcze raz pogratulowat grzecznie Esther i Miltooizajacego st slubu.

Bez zadnych skruputdw postanowite nazajutrz odejdzie od Belle. Andrea wynagrodzi
mu & strat. Nie miat watpliwosci, ze ojciec, brat i siostry sigo wyrzekn, a dzieci nie &da
chcialy zng. Rysowata si przed niméwietlana przyszi.



Z samego rana odbyt nakad adwokatem.

— lle pientdzy chce jej pan zostagd

— Nic.

— To popieram.

— Z drugiej strony chg zeby i ona, i dzieci miaty wszystko, do czego przigyyi zyty
bez trosk.

— Chyba kd¢ musiat poszukajakiejs furtki.

Po potudniu poszedt sobie zrélinadania lekarskie. Mursh Weinrock, gaémierdzcego
jak tlacy sk materac papierosa i przybieg@jna wadze oraz zaciglajac sk w oczach,
skierowat go do asystenta, ktorego pgkygstatnio na etat do swojego gabinetu, bardzo
powanego, pozbawionego poczucia humoru miodego cztayiktory niemitosiernie diugo
zachowywat grobowe milczenie, wprawaaj Golda w przergenie swag nieprzeniknion,
implikujaca jakas tragedg¢, kamienn twarz. Straszne przeczucia fatalnej diagnozybkice
si¢ w glowie Golda zacgy przybier& setlke rozmaitych form.

— Kiedy pan — odezwat gimtody lekarz o kaskiej twarzy w momencie, gdy Gold
doszedt do wnioskuze nie zniesie ani chwili digj tej ztowieszczej atmosfery — ostatni raz
si¢ kapat?

Gold pozbierat s z poniajacej pozycji, ktég kazano mu przyg, czyli z czworakow,
podcagnat majtki, zlazt z kozetki, wiayt spodnie i wszedt bez pukania do przestronnego,
mrocznego prywatnego gabinetu doktora Mursha Wekao

— Ty mu kazale zad& mi to pytanie?

— Jakie pytanie?

— Kiedy st ostatnio lgpatem.

— Niezte. — Weinrock zanidstesbezgtdnym chichotem, jak gdyby oszgizat energi na
jakis bardziej konstruktywny cel. — Wiedziateig beda z niego ludzie.

— Na mitg¢ bosky, Murshie — ¢gknat Gold. — Kiedy ty, do cholery, znajdujesz czas na
wymyslanie tych idiotycznychartow? Maemy kontynuowé?

Weinrock postat go teraz na badania do siostryllejgrzystojnej Murzynki, ktora dzisiaj
byta jak& nie w sosie.

— Znowu s¢ uganiamy zazong pana doktora, co? — mruia, rzucagc mu mordercze
spojrzenie spode tba.

Zanim Gold zdzyt zaprzeczy, do gabinetu wsuta glowe jakas mioda dziewczyna i
oznajmita:

— Koteczku, jego mocz jest bardzo wysoki.

Siostra Lucille, nie zwracg uwagi na zagbajcego jej przez ramiGolda, napisata:
»Cukier. Poziom niski, w normie”.

— Laboratorium méwize masz wysoki poziom cholesterolu we krwi. — Zapisa swoim
zeszyciku: ,Cholesterol. W normie, poziom niski”y@fostowata s chichocac i postata mu
Z ukosa spojrzenie ocielgap smiertelm wrogadscia. — No — powiedziata — wyglla mi na to,
ze ukatrupitam nagpnego.

— Nastpnego kogo?

— NastpnegoZyda. Przejd tam. Zrobimy kardiogranSciagaj & koszut, bo p zaraz z
ciebie zeds. Witaz na stét i klad sie, bo sama eitam wrzue i przydusz. Zt0z sig, mowk.

— Chciald powiedzi€, pot& sig, Lucille. Wiadasz angielskim lepiej ode mnie.

— Nie zawracaj mi dupy. Znowue¢srznegto zone pana doktora, co? — Mocowata mu
elektrody i zredzita. — Nie wypieraj s, dobrze wiem.

— Och, nie wygtupiaj si Lucille. Przesta Jesté wyksztalcom kobiet, nie jaks
ulicznic.



— Nie pieprz mi tu, bialty kutasie. Widziatam te @lole hormony plywajce w twoich
szczynach. Lespokojnie i rozlanij sig, bo ck dzgne nazem. Oho. Wychodzi. Miakekiedys
atak serca?

— Nie — wykrztusit Gold, wzdrygag sk.

— Chrzanisz. Mialeatak serca i poszedtdo innego lekarza, tak?

— Nie.

— Na pewno?

—Aco?

— Lez, sukinsynu. Le spokojnie, bo ci gardio poder. Miato sk kiedys zawat? A wec
miato st zawalik, tak? | poszto do innego lekarza, tak?

— O czym ty, u diabta, gadasz?! — krzyk&old.

— Popatrz na te cholerne wykresy! — krzgtianpiekgniarka doktora Weinrocka gtosem tak
samo wzburzonym. — Chcesz mi weignze nie miaté nigdy ataku serca? Ani zawatu?

Do gabinetu zajrzat zaniepokojony Murshie Weinrock.

— Co tu st wyprawia?

— Nie chce lee¢. Zrywa mi s¢ co chwila i gapi na wykresy. Boi¢size grozi mu atak
serca albo zawat.

W kontaktach z pacjentami Weinrock miat zwyczaj gnawig& z mieszania
rozdranienia i pochlebstwa.

— Daj spokdj, Bruce, przesiaic zachowywa jak dziecko. Pozwdl jej dokazy¢ badanie,
a wtedy zobaczymy, czy £€gest nie tak. Masz wkrotce zoéteakim wanym cztowiekiem,
che; sie wigc upewné, czy nic ci aby nie dolega.

— A co robité przez wszystkie te lata, kiedy nic jeszcze nieopapdalo,ze zostan
waznym cztowiekiem? — zarzucit mu Gold, kiedy kompletjuz ubrany siedziat znowu w
jego prywatnym gabinecie. — Nie upewniasi?

— Ja naprawgnie mam czasu. Widzisz, jaki jestem zapracowany.

— A przypuéémy, ze naprawd by mi ca byto?

— Nie przyjmowatbym e, Bruce — odpart z rozbrajmy szczerécia doktor Weinrock. —
Nigdy nie przyjmug pacjentow, ktérzy naprawdotrzebuwy pomocy. Weranie s z chorymi
nie sprawia mi przyjemrgi. No, popatrzmy. — Zamilkt i przygtit do skrupulatnego
studiowania wynikow badaGolda. — Z przykrécia stwierdzam,ze musz Si¢ zgodzt z
medyczm opinia mojego leniwego mtodszego brata. Plamka mawigsté palant.

— W rozmowie ze mnmnazwat tak ciebie.

— W moim przypadku ma tylko na sly moje za&ciankowe, reakcyjne zapatrywania
polityczne.

— Czy kzde zdolny...

— Bedziesz zdolny znoé&iudreke whadzy i tortue wiadzy oraz dwiga¢ ofiarnie brzemg
urzedu. Poziomy cholesterolu i kwasu w moczu masz wigsake jeszcze w normie. Masz
wysoki poziom ~azotu we krwi, ale to mnie nie nikpo przede wszystkim dlategae to
twoja krew, nie moja. PrZeietlenie ptuc nadal nie wykazuje rozedmy. Maszsiio
powigkszory prostag, ale ona te nie jest moja. A z twojego elektrokardiogramu vkgni. —
spojrzat na Golda z dezaprobpat ...ze nadal kniesz maj zorg.

— Nie mog si¢ od niej odczedi, doktorze.

— Krotko moéwac, rozpadasz siszybko w zdrowym, normalnym tempie. Jak tam w
domu?

— Swietnie. — Goldowi utyto. — Belle jest w pormiku, nigzle mi sk teraz uktada z moim
chtopakiem Noahem, a...

— Z Noahem? — spytat ze zdumieniem Mursh Weinrock.

— Tak. To méj najstarszy, i...

— Okropne img dla dzieciaka, Bruce.



— Co? — Gold zastrzygt uchem, nie wigrzze dobrze ustyszat.

— Naprawd okropne.

Gold gapit s¢ dluga chwile w wielka, sowi gtowe swojego lekarza, zanim zdobyt sia
odpowied:

— My tak nie uwaamy. Dalimy mu je po ojcu mojejony.

— Nie jest nawetydowskie.

— Nie?

— Oczywkcie, ze nie. Noahzyt przed Abrahamem, a Abraham byt pierwszy. Noah by
pijanica. Co ck, u licha, napadtazeby nadawadzieciakowi im¢ jakiega goja-opoja?

— Jemu to jako nie przeszkadza — burinopryskliwie Gold. — Mae by tak pilnowat
wlasnego nosa?

— A wiasnie, ze przeszkadza.

— Skad wiesz?

— A slkad ty wiesz?

— Mursh — ¢knat btagalnie Gold pod wptywem chwili — mae ty mi to wyjd@nisz. Czy ja
mam w sobie c9 maze w swojej aparycji, co prowokuje ludzi do nabigst ze mnie? Czy
ja mam w sobie &g co pobudza u innych wesé czy jestem typeniciagajpcym na siebie
kpiny?

Weinrock odchylit s na oparcie fotela, splétt dionie na brzuchu i s@gupowieki,
przybierajc poz medrca.

— Tak, Bruce, obawiameize masz.

- Co?

— Nie wiem.

Nadeszta pora rozstania. Belle spopielata na momemivarzy, kiedy Gold wkroczyt do
mieszkania rozsiewaj wokoét siebie auwr roztargnienia charakterystyegmlla kogs, kogo
dotkreta ostatnio jak&nieopisana tragedia.

— Nic mi nie jest — zapewnihjod progu zatamggym sk glosem. — Musgtylko bardzo
uwazaé, co jem. Co na obiad?

— Watrébka cie¢ca, bekon z grzybami i ttuczone ziemniaki z podsamacebulk.

— Slinka cieknie — przyznat Gold. — Nigadnej cietcej watrobki. Musz uwazaé na swoj
cholesterol.

— A w bekonie jest cholesterol?

— Jest tluszcz. Na wagez musz uwazat. | grzybow teé mi chyba nie wolno. Musz
uwaza¢ na kwas w moczu.

— Jesté chory? — Belle przygHata mu si zezle skrywanym zatroskaniem.

— Skad, jestem zdréw jak ryba. Mustez uwaza¢ na cénienie krwi.

— W jaki sposéb?

— Nie powiedziat. Chyba odstawiajsol.

— Wydaje mi s} — powiedziata Belle ze lepiej by byto, gdyby/byt chory. Nie musiatby
na tyle uwaac.

Goldowi nie spodobat siton, jakim to powiedziata, odigt jednak na miejsce kgieczki
bankowe i postanowife jeszcze troghz nig polzdzie.



Gold przytapat si na tym,ze niezmiernie trudno mu przyzharzed samym sabze im
blizej slubu z Andre i objccia stanowiska sekretarza stanu, tymcksze nachodg go
watpliwosci, czy naprawel chce jednego i drugiego. Andrea nie pomagata ngayniw
zmywaniu naczfy. Okazywata s nie tak podatna na jego wplyw, jak mu gierwotnie
wydawato, i ujawniaty & u niej cechy charakteru, ktore moghe Sprz€ nawet jego
najbardziej apostolskim probom ich naprostowanibsédwujc ja na tle ojca doszedt do
wniosku, ze jest osoly, ktéra nigdy nie zrobita niczego, na co nie miefhoty, i ktérej
udawato st zawsze wszystko, co robita. Jak gtbprzytakiwata mu we wszystkim i byta mu
postuszna, aczkolwiek robita to z beznetmi emocjonala powsciagliwoscia, co czsto
rozbudzato w nim znieclcajace poczucie daremia i znudzenia. Seks z Belle gt si¢ juz
sta¢ dla niego w przewajacej mierze spraw rutyny. Seks z Andee tez juz mu
spowszednial, przyziha jednak musial, ze tutaj pole do eksperymentowania byto
nieskaiczenie rozleglejsze. Andrea wypowiadata s tym temacie z daviadczeniem i
naturalr, elokwency, ktére czsto poradnie szokowaty Golda i degradowaty wysuwane
przez niego propozycje do poziomu kpin, czego neg majmniejszego zamiaru znési

— Zauwaytem — zwrocit s¢ do niej —ze bardzo lubicie giz ojcem dotyké, prawda?

— Ja bardziej — odparta bez cieniaze@wania. — Jeszcze jako mata dziewczynka
odkrytam, ze zawsze, kiedy siadamentzyznom na kolanach i bardza; sviercg, zwracam
na siebie wicej ich uwagi. No wic robk to od tamtego czasu.

— Robisz to od tamtego czasu?

— Tak, lubg to. — Siedziata mu juna kolanach i Gold nie mogkeshadziwe kompletnej
beznamitnaosci, z jaky to demonstrowata. — Chyba od dziestiva kochatam kalego, kto ma
kutasa, bo rozumiatame witanie tam znajduje sisiedlisko catej sity i aktywniwi. Zawsze
wiec staratam sitrzyma& blisko chtopakow, a wierceniegsi dotykanie stanowito taktyk
dzigki ktorej mnie nie odgdzali.

Gold owi udato si jakos wsta | odsun¢ od niej, nie zdradzag, do jakiego stopnia
znowu poruszylty go pogtly, ktérych nie potrafit nazwainaczej, jak tylko spaczonymi i
osobliwymi.

— Andreo, nie wolno ci opowiadaudziom takich rzeczy — upomniad g przesads
zarliwoscia, ktora tylko cienk warstewls maskowata pepienie, jakie wzbudzity w nim jej
stowa.

— Nawet tobie?

— No, mae — usipit, pomny, ze j&li tego nie zrobi, gotowe mu wyscliihorzezwiajace
zrodto zmystowej przyjemriei — tylko mnie.

— Nie wiem takich rzeczy — przyznata z wgznagcia. — Chodzitam do szkoty Sarah
Lawrence, chociajej nie ukaiczytam, a tam wpajano namagle, ze zawsze nakly méwic
prawd: taka, jaka si¢ ja widzi. W Bennington prowadzigyny rywalizacg, ktéra z nas wice]
razy zaliczy profesora sztukgBnych. Przez dwa lata, jakie tam uczyt, przelec@gytrzysta
dwadzidcia cztery dziewczyny. Ty techyba #niesz mnostwo swoich studentek, prawda?

— Nie — zaprzeczyt z naciskiem Gold. — Nieg:

— Wcale?

— Z mtodszych czy starszych lat?

— Obogtne.

— No, kiedy — przyznat. — Ale niedtugo. Nie ma o czym méwi

— U Smitha — podja spokojnie — chodzifyny do t&ka ze swoimi ojcami.

Gold musiat najpierw przethkia.

— Ze swoimi ojcami?

— | to byto o wiele bardziej rajcowne.

Gold znowu zac# zachodzt w glowe, z jaky to dziewczyn planuje st ozenkic.



— Nie jestem pewien, czy dobrze erozumiatem, kochanie. Ze swoimi ojcami?

— Tak.

— O Baze — westchagt i “przytozyt sobie dita do czota. — Kto to zapoatkowat?

— Jedn z pierwszych bytam ja — odparta. — Za wyitepie tej zabawy omal nie zdobytam
gtéwnej nagrody za wyniki w nauce.

— A twdj ojciec?

— On te byt jednym z pierwszych. | zawsze cieszy epinia jednego z najlepszych. —
Andrea odczytata raptem BlyGolda i & krzykneta z uciechy. — Nie z wlasnymi ojcami,
gluptasie — ofuketa gozartobliwie i zaniosta sipiskliwym smiechem, ktéry stanowit jeszcze
jedm z jej wad, ktére coraz bardziej go #gndy. — To by byto okropne.

— Tez tak mi s¢ wydawato — mrukat cierpko Gold.

— Robikmy to z ojcami koleanek — wyjanita z protekcjonalpy wesotdcia. —
Wymieniahémy sk, Bruce. Z moim ojcem szto zawsze najtatwiej i zasvgo to bardzo
bawito. Wystarczyto tylkozebym przyprowadzita kokanke do domu na noc i szegha mu,
7€ oha uwza go za atrakcyjnego seksualnie. Zawsze dawahaito nabr& Wszystkie
zgodnie twierdzityze byt Ogierem przez de O. Zaldg sig, ze nadal taki jest. Czy katanki
twojej corki nie prébowaty ci sipodkiada?

— Nie! —wrzasat Gold.

— Och, przesta Zalaze sig, ze tak, a ty nawet o tym nie wiesz.

— Kolezanki mojej coérki, Andreo — poinformowad gzorstko — majpo dwanécie i pot
roku. Istniej pewne obszary naszychs&sadczeé, moja droga, co do ktérych pglane jest
normalnie zachowanie minimum péeiagliwosci w mowie, a wydaje mi gj ze wianie
wyjawiasz lekkomyinie swoje tajemnice natece do jednego z nich.

— Nie zgadzam siz tolay, Bruce — powiedziata beztrosko & riieugkta stanowczécia,
ktOra od jakieg@ czasu u niej zauwat i ktorej zaczynat gibat. — Dobrze wiemze poslubie
bedziemy oboje skakali na boki...

— Czyby? — Jego zdumieniéwiadczyto dobitnie,ze wcale nie podobatl muesiten
pomyst.

— A co to by byto za maenstwo, gdybymy tego nie robili? — spytata.

— Co to lrdzie za matenstwo, j&li bedziemy tak roki?

— Otwarte, niezaktamane mahstwo — odparta zarliwym zaangaowaniem, jak gdyby
odmalowywata przed nim wigjnajr&zowszego i najpetniejszego ze zawkdéw. — | klzdziemy
mogli sobie opowiadatyle interesujcych, zabawnych historii.

Sama idea takiego otwartego, niezaktamanegoefstiva wypetnionego codziennym
opowiadaniem sobie, co i z kimesilzisiaj robito, byta dla Golda odpycheg, ale odpart z,
jego zdaniem, wzorowym taktem:

— Porozmawiamy o tym jeszcze przed weselem, koehani

— Zadnych sekretow, Brucezadnych niedoméwie Bede ci méwita wszystko #adata od
ciebie,zeby ty rowniez niczego przede mamie ukrywat.

— Bede ci méwit wszystko — odpart, biec ja w ramiona. — | jdi mam by szczery, to
powiem ci od razuze nie che, zeby ty mi wszystko méwita.

Ale mnazace st zwiastuny nieuniknionego niedopasowaniazaty st najbardziej nie z
sypialni, a z kuchri. Gold gotéw byt wybaczykobiecie oztbtos¢ niemal rownie céinie,
co nadpobudliw&, ale jak diugoscierpi kobiet pod kadym innym wzgtdem wspaniat
ktora w kuchni zupetnie traci gta® Z czasem pojawitybysiw ich domu kucharki i skace,
ale kto by nimi dyrygowat? Z kalym uptywapcym tygodniem wzbieralo w nim, niczym
gradowa chmura, straszne podejrzeneAndrea jest me nie tylko gn&na i zupetnie nie
zainteresowana pewnymi rodzajami obgiidw zwhzanych z prowadzeniem domu, ale
rowniez glupia. Trzy razy zmuszony byt okjaac jej zasady krajania boczku — raz w grube
plastry do jajecznicy, raz w cienkie do francuskidstow i raz w kostk do krewetek i



szalotek przeznaczonych do icskiego smaonego ryu z makami w sosie z czarnej fasoli,
ktory specjalnie dla niej przysdzit i ktéry wyszedt mu idealnie — a ona zaz#étgm razem
chtoreta jak zahipnotyzowana kda czynna¢, zupetnie jakby nigdy datl nie przerabiat z
nia tematu krajania boczku. Za trzecim razem byt jue tylko zly, ale Wciekly na
przewrotnad¢ losu, ktéra kae jemu,Zydowi, obj&nia jej, gojce, ezoterycansztuke krajania
boczku. Po tym positku rownienie pomogta mu w zmywaniu nadggya nie chciat si znizac
do proszenia.

Ale dopiero epizod z czarnym esskim chlebem doprowadzit go na skraj rozpaczy.

— Kochanie, gdzie schowataen wielki bochen czarnego essiiego chleba, ktéry
ostatnio przywioztem? Wszystko przeszukatem.

— Wyrzucitam go — odparta niewinnie. Do oczu Goldaadt sk niepoka.

— Wyrzucita?

— Robit st twardy.

— Robit st twardy? — Stuchat tego jak w jakinransie i teraz parskhpustymsmiechem.
— Kochanie, to normalnege twardniat. Twardniata tylko zewtrzna kromka.

— Skorka te byta twarda.

— Skoérka zawsze jest twarda, kochanie.

— Nie wiedziatam o tym, kochanie.

— Takie wielkie bochny piekz gruly skorka, zeby zachowywahéwiezos¢ przez kilka
tygodni, kochanie. Wyobfatas sobie,ze zjemy pe¢ciofuntowy czarny esteski chleb w jeden
wieczor?

— Przepraszam, kochanie. — Andrea napealyda skruszona. — Wiesz, jaka jestem staba
w ekonomii wewgtrznej krajow Europy Wschodniej.

Decydujc sk ze stoickim spokojem na najrazmiejsze wyjcie z sytuacji, Gold sgnat
po paczkowany biaty chleb, a potem rzucit od niech& pytanie, ktére zadakmiertelny
cios wszelkim$wietlanym nadziejom na przys#oi przeobrazito ich rychte magnstwo ze
Zwiazku z mitagsci w zwiagzek z wyrachowania:

— Kochanie, czy masz jaki&onfitury truskawkowe?

Andrea miata tylko stoik zZemu opatrzony nalepkz supermarketu. Gold ostupiat.
Przywioziem jej szynk Black Forrest, musztagdPommery i najsoczystszego pieczonego
lososia, a ona mi wciska gowno. Co, do choleryt,Zeégmi ludzmi? Czy nie obchodzi ich ju
nic poza jedzeniem na koniach i posiadaniem piglay? Opychaj sic pomaraczami z
Kalifornii, chociaz mogliby je sprowadzaz Florydy, i zdaj si¢ nie zauwaaé, ze gruszki
comice § lepsze od seckeli i anjousow. Na samysl, ze mae by tak sprébowaja
przekona, ze od dostrzegania x0icy pomedzy zwyczajnym demem z supermarketu a
truskawkowymi konfiturami zaley ich szansa na szgdiwy zwiazek, spowito go, niczym
wyciagajaca sity mgta, zniecftenie.

Belle takie cé rozumiata.

— Jest smakoszem, chacisam tego nie wie — powiedziata gmiechem wiele miescy
temu, kiedy potrafili jeszcze ze spbartowa&. — Wydaje mu sj ze jest king specjalnym.
Chciatabym widzié, jak ktora z tych mitodych dziewea prébuje go utrzymaprzy sobie
diuzej niz tydziex. Samo dochodzenie, jak mu dogddzizabratoby jej dziest Iat.
Chciatabym widzié, jak bierze sobie kiedytakqa na prélg. Kiedy prosi o dwuminutowe
jajka, to znaczyze maj by¢ trzyminutowe. Mowi,zeby mu prasowabielizrg, a ma na
mysli, ze ma by nie prasowana. Kiedy gdzievychodzimy, ubiera gidluzej ode mnie.
Chciatabym widzié, jak ktérad ze studentek z jego college'u, kiedy praso jziarnisty chleb
ryzowy, tamie sobie gtow czy chodzi mu o kminek, czy ocmnego. Kiedy prosi o rybna
obiad, to zazwyczaj chceatvdbke, a jak prosi o wtrobke, to chce j& na midcie. Niech
B6g ma w swej opiece tego, kto pestuje go kiedykolwiek kalifornijskim grejpfrutenzal
mi kazdej mtodej dziewczyny, ktdra mi go skradnie.



Gold z émiechem przypomniat sobie ten wyktad Belle. Jedyigécistos¢, jaka potrafit
wykry¢ w tym podsumowaniu swojej osoby, to naiwna wiata, najprawdopodobnie]
wpadnie w sidta jakigjmtodki. Przyjaciotka z przedmieia byta, podobnie jak Belle, mniegj
wiecej w jego wiekuSpiaca obok niego Andrea miatazjyponad trzydzigci pieé lat, i watpit,
czy zainteresuje go jeszcze jakatodsza. Przypomniat sobige Belle sypat si¢ ostatnio
drobny wasik, i to tez wywotato jego émiech.

Przez jaks godzire lezat z szeroko otwartymi oczamiatujac podgtej decyzji. Jego
szczscie stanowito zarazem jego wlle: czekato go przeprowadzenie bolesnego rozwodu z
Belle; czekato go bolesne mahstwo z Andre, kobiet jednoczeénie ulegh i niesamowicie
niezalena, ktéra z jednej strony go przeeda, z drugiej za nudzita; miat te rozpocac
niepewn, nowa kariee w rzadzie i polityce, ktérej losy, przynajmniej na patka, beda w
wielkie] mierze uzalenione od patronatu i dobrej woli nieludzko egoigtyego i ziéliwego
tescia, ktéry z catego serca sadystycznie go nie nigsikby tego wszystkiego byto jeszcze
mato, by dostatecznie skomplikodvenu zycie, nastpnego dnia zakochatesna zabdj w innej
kobiecie, prawie swojej rowdaiczce, ktorazyta w separacji z wielkim jak géragrem o
usposobieniu brutala, i miata czw@rlizieci: najstarszego chtopca, wystargzajdorostego i
wyrosnigtego, by gotymi pisciami zrobé z Golda krwaw miazg;, gdyby c@ strzelito mu do
gtowy, mtodsz dziewczynk wystarczajco wswiadomiory i urodziwg, by go uwiéé¢, gdyby
tylko zechciata, i najmtodgzpark: blizniakbw obu pici w wieku podatnym jeszcze na
rozmaite napady zlego humoru, stany podgokowe, sensacjezotadkowe i inne
przypadidci wczesnego dziesstwa, ktOre obracaj rodzicielstwo w niecywilizowany
koszmar.

Pierwszym z serii zdarae zwiastugcym kiopoty, byt telefon z Nowego Jorku od Belle,
ktGra powinna przynajmniej sprobovaazegna kryzys samodzielnie. Gold stracit gtew
kiedy obudziwszy si w t6zku Andrei zadzwonit rutynowo do swojego hotelu mdedziat
sie, ze czeka na niego pilna wiadostéaod Belle. Jego céekDine wyrzucano ze szkoty. Ta
sekutnica zadata mu cios poej pasa, i to w najmniej odpowiednim momencie.



Gold, kipiac wsciektoscia, wparowat do gabinetu dyrektora szkoty, wymaghuj
wycinkami z gazet paviadczajcymi jego prawdopodobne rychie wyniesienie na astofs
0 ogromnych wptywach politycznych. Niey pigsci, bo panujca tu mitosciwie osola byta
po pierwsze kobieta, a po drugie czarna.

— Wasze uzasadnienie! — wyrzucit z siebie, prygkéjna, i ciagnat nabierajc rozgdu: —
Musicie je zmieni. Nie czytacie gazet? Nie mogniet teraz corki, ktdra sprawia ktopoty w
szkole. Albo ocz§ccie ja z zarzutdéw, albo przeredagujcie wastecyzg tak, zeby nie
wynikato z niej,ze sprawia ktopoty, i kropkarartig! Zniszcz was. Obeta wam dotacje.
Roztmbie na calyswiat, ze prowadzicie szketprywatry, ktéra udaje tylko zintegrowan
otwarty dla wszystkich, a w rzeczywisit stosuje segregagci elitaryzm.

— Alez doktorze Gold, to nieprawda — wykrztusita biedmazdygotana kobieta,
wstrzasnigta jego porywczéria. — Jest@my znani ze stosowania segregacji i elitaryzmu,
chocia po cichu prowadzimy politykintegracji.

— To niech sj rodzice dowiedg, ze wprowadzacie tu integragji zabion stad wszystkie
biate dzieciaki. Chcecie tré&fna pierwsze strony gazet, tak? Dlatego to robiak?

— Ona odmawia odrabiania prac domowych. Niezenoy chyba obrac z jej powodu
poziomu nauczania, prawda?

— To jest edukacja progresywna — odparowat Golé\ te znaczy,ze maecie obnty¢
wasz poziom nauczania nie szkecdzym ani nie pomaga¢ zadnemu uczniowi. Progz
przeczyté moj artykut pod tytutem ,Edukacja i prawda, czgtawda w edukac;ji”.

— Doktorze Gold — prébowata esibezskutecznie ttumacéykobieta — gdyb§my ja
zatrzymali, nie zostataby promowana do gasej klasy i stracita caty rok nauki. sliestad
odejdzie, nie wpiszemy jej nic olagajacego do papierdw i otrzyma pan zwrot piglaiy.

— lle tego kdzie?

— Stosowna 6&¢ wptaconego czesnego.

— Zatrzymajcieg.

— Doktorze Gold, jestem przekonar, nie chcialby pan, abmy przymkrli oko na
nasze wewgtrzne przepisy tylko po to, by zra@bivyjatek dla paskiego dziecka.

— A czemu miatbym nie chai@

Dyrektorka nie mogtaby juchyba wygddac na bardziej zaskoczen

— Chciatby pan tego?

— Tak. Ona jest wyikowa, chyba si pani ze ma zgodzi?

— Pod wzgtdem krrabrnasci i bezproduktywnéci owszem.

— No i dobrze — powiedziat Gold. — Dlatego wiee zrébcie dla niej wyiek i potraktujcie
to jako eksperyment dydaktyczny.slieprzywiazujecie do tego takwagg, bede za na
odrabiat te prace domowe.

| na tym stagto. W przedpokoju za otwartymi drzwiami mintadm kobiet o
rozchylonych ustach i popielatoblond, roztrzepanwdbsach, ktéra dogonita go w chwil
potem na korytarzu i zdyszana chwycita za kami

— Doktorze Gold, chwileczk— wy sapata, zatrzymawszy go. — Moim zdaniem &®wni
porzadku. Paska corka nie jest wafkiem. | uwaam, ze nie przystoi panu i administracji
domaga si¢ dla niej wyptkowego potraktowania.

— A pani kim jest, u diabta? — warkrGold.

— Linda Book — przedstawita¢gskobieta. — Jestem jeglz nauczycielek Diny.

— To pani st jej czeprta?

— Och nie, doktorze Gold. Ona mnie bardzo lubitedesy bliskimi przyjaciotkami i boli
mnie, kiedy widz, ze jest naznaczana¢phem wyptkowosci. Ona naprawg jest taka
wyjatkowa.



Gold spojrzat w jej wraiwe, szare oczy z fachowym zainteresowaniem Kkpdo
obserwuje now rybke wpltywajaca nieswiadomie do jego saka. Wyrwato muw siichutkie
westchnienie uznania, kiedy dotartondage ma przed sabnajpikniejsz twarz kobieg
swojego mniej wicej pokolenia, jak kiedykolwiek widziat. Kobieta ubrana byla w lekko
btyszczca bluzke,j spodnig, doktadnie takie, jakie lubit, a mkki stanik podtrzymywat biust
w preferowanym przez niego rozmiarze. Po sekungigig@iz o wios od zakochanide w niej
i zerkat na zegarelkgeby sprawddj, ile ma czasu.

— Jedziemy do mojego studio #wddmigciu — zaordynowat. — Clacprzeprowad# z
pani dtuzsza rozmowe.

— Za pi¢ minut mam lekgj.

— Niech j pani odwota.

Wydawata si troszlke wzburzona jego rozkazigym tonem.

— Niech mi s pan przynajmniej pozwoli gdiezy¢ — powiedziata w kacu.

Czekal na i na dole w taksOwce i natychmiast oddadi @igii soczystych pocatunkéw,
ktGra chgreta sk paosrdd zaru pieszczot i nardinych pomrukow przez catdrog pod
budynek, gdzie mieito si¢ jego studio. Wspomingj to potem, byt prawie przekonane
podczas jazdy przynajmniej jedna jej stopa spociywezez okoto mingtna jego ramieniu.
W holu i w windzie zachowywali siformalnie i poprawnie, jak sztywni pijacy, pod Ktmi
uginap sic nogi. Ledwie zdzyt przekeci¢ klucz w zamku, rzucita sina niego znowu zat
sanmy wygtodniah zartoczndcia, i podgli, co przerwali, z tak sam pasy i rytmicznacia jak
poprzednio, ociera¢ sk 0 siebie lubienie brzuchami i miednicami oraz zdergapol&nie
udami i kolanami. On trzymahjobuicz za zadek. Ona szarpata go za wiosy. Blapo
zatrzasat drzwi.

— Nie mog ci dzisiaj d& — powiedziata, kiedy tylko znaik si¢ w srodku — ale dobrze
obciagam.

W rzeczywistéci obchgata tak sobie, jednak Gold nie krytykowat i nieamb to
pretensji. Przed zachodem f&ta tego samego dnia wiedziakjue wiaciwszej niz Linda
Book kandydatki do zileenia jej w darze swego serca nie moégt sobie wyntaiGpld tatwo
si¢ zakochiwat. Zakochiwat gj ilekro¢ miat trocle wolnego czasu. Bywatae zakochiwat
Si¢ az na cztery miegce; najczsciej jednak na szé do agmiu tygodni. Kilka razy zakochat
si¢ tylko na chwit. Pewny,ze ten nowy romans nie ma na przetrwanie szanksaych ni
inne, poddat s mu bez reszty. W ferworze romantycznych wynarzpowiedziat jej
wszystko o Andrei i wiele o Belle. Rozpierany engrg nowo u siebie odkryt zytka
hazardzisty, spytahj czy nie pojechataby z nim potajemnie do Acapugmtzie wybierat si
z Andrey spedzic¢ swicta Bazego Narodzenia, a ona od razeimjodzita.

— Bede maze musiata zabtadwoje dzieci.

— Wykluczone.

— Zostawg je z nezem.

— Mozemy by sledzeni — ostrzegt, mg na myli Greenspana i uzngj za wskazane |
uprzedzt.

— Méj maz nie posumtby sie tak daleko — zapewnita go Linda Book — pomirmm
rozpaczliwie dzy do pojednania. Nie nie znig¢ zycia w separacji.

— Madry facet — mrukat Gold. — Tylko gtupiec by z ciebie zrezygnowat.

Linda sptorta rumieacem.

— Ty wiesz, jak uczyii kobiet szczsliwa. Ale musz cie z goéry uprzedZi Nigdy za
ciebie nie wyjd.

Gold nie potrafit przez chwilznalez¢ odpowiednich stow.

— Forma! — wykrzykat w koncu. — Rkia im! Pekta im forma, kiedy stworzyli ciebie!



Nazajutrz, sciskapc obiema ¢kami gtowe, kiwat sk rytmicznie w chtodnymswietle
poranka nad stygieym sniadaniem i analizowat wgt od nowa, co tenajlepszego, do kurwy
nedzy, zrobit.



Sid wreczyt Goldowi czek na trzy i pét tygta dolaréw. Gold schowat czek do kieszeni.

— Chcialbym at tez prost o porad, Sid, wzgédem tego Acapulco. Tak napragvtb nie
udag sie tam z misj rzadowa i jedziemy we dwoje.

Sid, skonsternowany, zacigmnsta.

— Nie wydaje mi s, zeby miejsca, ktdre ci polecitem, byty odpowiednia Belle.

— Ja nie méwd o Belle, Sid. M¢gdzy mra a Belle wszystko skmzone. WiHaciwie to nie
jestéamy juz ze soh.

J&ili Sid byt zaskoczony, to dobrze to ukryt.

— Jak to maliwe, ze ja nic o0 tym nie wiem? — spytat z umiarkowanymiwgeeniem.

— Nie jestem pewien, czy ona sama o tym wie. — Wajb na toze nie obejdzie gibez
krepujacej spowiedzi. — Licg na to,ze zrozumie. Mam w Waszyngtonie dziewcgyn ktorn
jestem potajemnie z&zony i z ktdg che: sie zenk.

— A wigc jestd naprawd zakochany, co, maty?

— Tak, Sid, jestem. Ale w jeszcze innej.

— Chcesz powiedzée ze jest ich trzy? — Teraz Sid usiadt prosto i jegarz rozj&nita
entuzjastyczna rade.

Gold kiwnat z zaktopotaniem gtow

— | jest jeszcze agent FBldowskiego pochodzenia o nazwisku Greenspan, Kigéy
moze nadal sprawdza, czy dobrze growadz.

— Jednego nie rozumiem — powiedziat Sid, zamoéwiwsZelnera nagpma kolejke. —
Dlaczego niezenisz st z ta, w ktérej jesté zakochany?

— Jej mz by mi nie pozwolit — mrukgt Gold. — Ani myli zy¢ dalej w separacji. To
wielki, porywczy drab o temperamencie dzikusa idgpie myle¢, co by byto, gdyby co
zwachat.

— Zabawne.

— Ona ma czworo dzieci.

— To jeszcze zabawniejsze — Sid chichotat serdeczila jakié plomby do wstawienia?

— Skad wiesz? — spytat Gold ze zdziwieniem.

Sid obdarzyt go wesotym, protekcjonalnygmiechem.

— llekra¢ poznag jakas dziewczymr — wyjasnit — dowiadug sig, ze musi sobie wkmie
wstawi plomkg.

— Linda ma do wstawienia tylko dwie. Powiedziatemm zaptae.

— Nie daj st nacagna¢ na wkcej. Golda znowu ogagfo zaktopotanie.

— Dwojce jej dzieci trzeba zatg¢ aparaty ortodontyczne — wyznat. — Obiecatem Liedzi
ze w tym te jej pomog finansowo.

— Dlaczegaenisz st z ta z Waszyngtonu?

— To urocza dziewczyna, Sid — odpart Gold staraje, by zabrzmialo to szczerze —
napraw@ urocza, a jej ojciec m@ mi pomoc swoimi wptywami. Poza tym to bogaci liedz
tatwiej mi bgdzie pomagalindzie w regulowaniu rachunkéw od dentysty.

— Jakie magy?

— Zdrowe, Sid, zdrowe.

— Wysoka?

— Bardzo. Dlugonoga i bardzo mocnej&io Zadbana i naprawdardzo pikna.

— To zabierzg do Acapulco — poradzit Sid wesoto. — Z tego caatyszykuje ci s§ tam
niezty ubaw.

— Zamierzam, Sid — powiedziat Gold — ale jest jedesblem. Nie che¢ rozstawé sic z
Linda, wigc ja tez planug jakos tam przemyd.

— 1 gdzie tu problem? — spytat Sid.

— Nie wiem, czy to wykonalne -gknat Gold. — Da s§ zrobic ccs takiego i nie wp&?



— Pewnieze st da — zapewnit go z zapatem Sid i zamowit jeszaza drinki. — Ten mo;j
przyjaciel z Houston, z ktérym rapinteresy, chodzi z jedraktorky meksykaskiej telewiziji,
ktéra chodzi z jednym pilotem linii lotniczych, ki jest ngzem pewnej kobiety z
Meksykaiskiego Biura Turystycznego, ktora pgopomaéc w zatatwianiu biletdw na samolot i
rezerwacji w hotelach.

— Moze kgdzie musiata zabéadwoje dzieci.

— Im wiccej ludzi, tym weselej — zarechotat Sid. $liJei¢ na to std. Przydataby si
jeszcze stmca albo opiekunka do dzieggby mama miata wolne wieczory i noce.

— O tym nie pom$latem. Sid, jak mana ukry tyle osob? Dwa hotele? Trzy?

— Jeden — odpart zedle Sid.

—Jeden?

— Pewnieze jeden. Poruszaszggpo nim swobodnie nie zwra@aj niczyjej uwagi i nie
tracisz czasu na miotanieg Snicdzy jedmy a drug. Prosz, nie obra si¢, Bruce, ale chyba
pierwszy raz wzyciu jestem nareszcie dumny ze swojego mtodszegja br

— Wszystko bytoby gknie tadnie — zauwat Gold, zapanowawszy nad wzruszeniem,
jakie wywotat w nim ten komplement — gdyby nie ggent FBI, ktory mze ca wyweszy i
namieszé. A przy okazji, jak ona wygta?

— Kto?

— Ta aktorka meksykakiej telewizji — powiedziat Gold.

— Slyszalem,ze niezia, jéli gustujesz w niskichgniadych, zgrabnych i nagtnych.
Opowiadano mize szczytuje jak salwa fajerwerkéw. | poste¢, ze zawsze miatlem ciebie za
pantoflarza. Do gtowy by mi nigdy nie przyszige bedziesz miat odwag wykreci¢ taki
numer.

— Sid, ja jej nie mam — wyznat Gold ¢gkhac. — Zamierzam wszystko odwota

— Po moim trupie — zapowiedziat Sid obvaym gtosem, ktorngciagnat na nich uwag
catej klienteli matej restauracyjki. — Takiej zabanie miatem od gitnastu lat. Co mogtoby
si¢ nie ud&? Stary, och, stary, jak ja bym z sghojechat, ale podejrzewarre moje serce ani
serce Harriet by tego nie zniosty. Postuchaj, zakwgemy c¢ w Villa Vera w dwdch
prywatnych domkach asiadupcych ze solp plecami. W kadym kedziesz miat wiasm
kuchenk i prywatny basen dpielowy i nie zdziesz s musiat pokazywa w miejscach
publicznych. Ja jinzadbam o tozeby dali ci dobre numery. Moim zdaniem niglbiesz st
musiat nawet przejmoweaym Greenspanem ani FBI.

— Przepraszamze sk wtracam — wtacit Greenspan z FBI — ale chciatbym sco
zasugerowa Panu Goldowi przydatby gitrzeci domek tylko dla siebie, w ktérym mogiby
odbier& prywatne telefony od kaej z pa. Usprawiedliwieniem dla tych rozmoéw mogtoby
by¢ rzekome komunikowanie giw tajnych sprawach z Waszyngtonem. Polecatbym trzy
sasiadupce ze solp apartamenty, przy czym pan Gold zajmowattmdkowy.

— Wyglada na toze cholernie dobrze orientujeggpan w temacie — stwierdzit z uznaniem
Sid, kiedy Gold mu go przedstawit.

— Pracowatem dla prezydentéw — odpart skromnie i@G@en.

— Paska garsoniera to burdel — wyrazi¢ §reenspan o studio Golda, kiedy tam weszli. —
Méwie to nie tyle z gniewem, co ze smutkiem. Od parwéyg che to panu powiedzie

— Nie wtrcaj sk, Greenspan — warkh Gold rzucajc agentowi spojrzenie, w ktorym
malowaly s¢ zaréwno niepokdj, jak i rozdraienie. — Niezycze sobie,zeby Belle st 0
czymkolwiek dowiedziata.

— Ona wie, ona wie — westciirGreenspan, — Wie wszystko, nie zna tylko nazwi3d.
kiedy to zarzuca pan Belle glug8t

— To dlaczego nic nie méwi?



— A co ma powiedzi& — odpowiedziat pytaniem na pytanie Greenspama myrazajaca
absolutny smutek. — Gdyby pan tylko wiedzial, jakv&wi mi serce, ilekré stucham, jak
rozmawia ze swa@jmatky albo probuje udawaze nic ztego si nie dzieje, kiedy rozmawia z
panskimi siostrami. Co za kobieta, co za cudowaaa i matka...

— Greenspan, przegstana mitg¢ bosk.

— Dlaczego to ona miataby cpowiedzi€ i utatwi¢ panu sprae? — spytat Greenspan. —
Skoro pan si nie skaty, to dlaczego ona miataby to za pana ¢Bhlasne, da panu zgoda
rozwod, ale najpierw musa jpan o to poprosi Dlaczego to ona miataby mésyize pan chce
rozwodu, jgli pan sam tego nie powie? Och, panie Gold, pansddG wiem cd@,>ale
zachowug to tylko dla siebie. Nie wspomnialem o tym w raper przysggam. Ta
nauczycielka, ta Linda Book.

—Co z ng?

— Czsto przeywa pan z ry orgazmy, prawda?

— A co ck to obchodzi? — warlklodowato Gold.

— Prawie nigdy nie ma pan orgazmuzktora zamierza pan gtubic.

—1co ztego?

Greenspan obrzucit go zasmuconym, zaegm spojrzeniem i wiayt kapelusz.

— Jest paiszondadla swojej rasy.

— A ty, Greenspan, jestechlula swojej. Bdziesz w Acapulco? Co mam robijesli
wdepre w kitopoty?

— Moze pan mowd dosciany.

Gold, kiedy tylko zostat sam, popadt w nastréj meleolijnej introspekcji. Jak na
cztowieka statecznego byt zbyt lekkoftny. Jak na rozglnego, zbyt postrzelony. Nie musiat
stuch& gtosu wewrtrznego, by wiedzig ze $ciaga sobie na gtowktopoty. Przez cate swoje
zycie nienawidzit klopotéw. Przez cale swajgcie bat s¢ porazki. Teraz wyghdato na toze
boi sk, ze mae odnié¢ sukces.



Co mogtoby st nie ud&? — pytat Sid. Gold, wysiadgj z windy w sali gimnastycznej, by
skreci¢ w kierunku szatni, potrafit to bez trudu przewmtziNa pocatek ten elektryzujcy
rozbtysk lubienego pocigu, ktéry eksplodowat od pierwszego wejrzenisgdmy nim a
aktorka meksykaskiej telewizji na tarmakowej ptycie lotniska w Mea City, gdzie czekali
z Andrey na lot do Acapulco i gdziedowat wignie samolot z Houston z Liadha poktadzie,
rozbtysk, ktory zaptogt jaskrawo niczym fosfor wonnym, pasgym, Glepiajpcym zarem,
wyczuwalnym i zauwzalnym dla wszystkich znajoagych seé w poblizu. Pierwotna,
magnetyczna sita ich wzajemnego, zwieego paadania byla nie do odparcia i nie
dopuszczata nawet rfly o jakiejkolwiek zwioce. Zaproponowat jej, by regsnego dnia
wymkneta sk do Acapulco na potajemrschadzk w srodkowym z trzech gsiadupcych ze
soly domkow, a ona, z wéaiwa swej nacji szybkiia, za co byt jej dozgonnie wdgizny,
gardtowym pomrukiem wyrazita zgednatomiastsniady pilot, ktory byt jej kochankiem,
zmierzyt go wciektym spojrzeniem paepnych zottych oczu i burkat pod nosem co
ztowrogiego, co Gold ustyszat jakby przez sen irpsp grzecznie o powtorzenie.

— Aniot Smierci kmzy dzi§é po sali gimnastycznej — powtdrzyt ze swojej ambony
pedicurzysta Karp, siedey na niskiej drewnianej taweczce w p&oajl miedzy szafkami, w
ktore skecit wkasnie Gold.

Gold zatrzymat si, mrugajc powiekami.

— O czym ty mowisz?

— Jeden facet dostat ataku serca w gtownej salhgstycznej na gorze. Czekdgraz na
karetle.

Gold z ponuro zwieszangtowa powlokt sk dalej do swojej szafki, zdecydowany, jak
zwykle, walczy¢ z nieodgadnionymi wyrokami przeznaczenia i stéwiaoto chorobliwym
omenom. Statystycznie, pocieszat, prawdopodobigstwo, ze dwoch mzczyzn wykorkuje
na tej samej sali gimnastycznej tego samego dnetalaserca, jest minimalne. Empirycznie,
przebijata st do swiadomdaci brutalna prawda, nawetsje jeden z tych mzczyzn ju
wykorkowal, szang ze w jego slady pédjdzie drugi, wcale &inie zmniejszyly, a
zorganizowanie transportu aziato s¢ z tyloma komplikacjamize ani Sid, ani on nie potrafili
ich z gory przewidzie Linda, poniewa musi zabra ze soh dwdjke najmtodszych dzieci,
poleci bezpérednio z Nowego Jorku do Acapulco i znajdzie wi hotelu cztery godziny
przed Goldem i Andeg ktérzy teda leciet z Waszyngtonu z railzyladowaniami w Houston
i Mexico City. Albo, poniewa nie musi zabieradzieci, uprze s, ze poleci tym samym
rejsem co Gold z Andgei Gold kxdzie musiat podrowat rowniez z nig. Fakt,ze jedna nie
mogtaby rozpoznadrugiej, bo nie znaly siz widzenia, wcale nie wptynie k@o na stres,
jaki bedzie przeywat przez cat drog;. Albo, zatatwiwszy ja sobie miejsce w tym samym
samolocie, Linda, na skutek perwersyjnej zmiany stamiej chwili frontu i odmowy
jakiejkolwiek wspotpracy przez jej wojowniczegaia, zjawi s¢ na lotnisku w towarzystwie
dwojki dzieciakdw, ktore udegan ptacz, ledwie ich oczka z druzgmg nieclecia spoczi na
Goldzie. W pas sekund péniej Gold kdzie wit sk juz jak piskorz i poniat, usitupc
stworzy¢ pozory, ze spotkanie to jest zupetnie przypadkowe, ich znejo przelotna i
catkowicie zawodowa, a niezaley wybor przez obie podrQjace grupy tego samego
samolotu do tego samego odlegtego hotelu jest wnaranajbardziej nadzwyczajnym
zbiegiem okolicznéxi. Z gasiaca odwag bedzie obserwowal, jak z kdym stowem sztywnej
wymiany zda coraz bardziej manifestujegszjadliwa podejrzliwé¢ Andrei. Kolejna atzka
proéba czeka go w recepcji hotelu w Acapulco, gdiere sk, ze wszystkie trzy domki,
pewnie przez jakie karygodne niedopatrzenie personelu, jaklde ttumaczyt dracym
glosem, probujc ratow& sytuacg, zarezerwowaneasna jego nazwisko. Kiedy delikatne
rozwiktywanie supta tych niefortunnych okoliczeo zblizato st juz do pomylnego
zakaczenia, stagt nagle przed nim nie kto inny, tylko sam Plamka iWveck w



btyszcacym, zilocistym bawetnianym dresie i z nieodwotalnymostanowieniem
towarzyszenia mu w bieganiu po matej owalnegbielwa petra wyzej.

— Pokaesz mi co i jak, a przy okazji memy sobie uai mita, dtuga pogavedke.

— Przychodgz tutaj na ¢ godzirg, zeby poby trochy sam. — Gold powinien byt pantac,
ze nie ma najmniejszych szans na zbicie wzrokiemoput tego leniwego, flegmatycznego
kolegi z dzieaistwa. — Nie powiniene bieg&, nie poddawszy siprzedtem badaniom
lekarskim i probie wysitkowej. To niebezpieczne... tabrze, ale nie starajgsiotrzymywa
mi kroku ani biegéa tak ditugo jak ja. W odeieniu ode mnie, masz nadwag brak ci
kondycji. MOwie powanie... nie bytby pierwszym, ktéry pada tutaj trupem.

— Na sali gimnastycznej na gorzeyevtasnie facet z zawatem.

— Gowno mnie on obchodzi!

— | tobie to sprawia przyjemaé? — spytat Plamka Weinrock z nienawistnyémiechem,
doganiajgc Golda w potowie drugiego okienia i biegac z nim ram¢ w ramk bez
widocznego wysitku.

— Zwolnij, kutasie jeden, bo zaraz spuchniesz +zegt go Gold. — Nie wolno ci biega
rowno ze ma. Zosta z tytu i niespiesz sg.

— Zawsze tak wolno biegasz? — spytat zza jego pldtlamka.

Stowa te dopiekty Goldowi daywego.

— Nie che rozmawid&! — wrzasmt krzykiem wycinigtym z pracujcych cezko ptuc przez
szyje, W ktérej wéciektos¢ napeta kazda zytke i migsien. W tomocie serca gish tupot jego
stop po bieni. Te groteskow proke ognia przyptacit natychmiast ostakied anemi woli i
kiedy bez dalszych perturbacji rozlokowat obie leapiw skrajnych domkach, a sam znalazt
si¢ w srodkowym, zwalit s¢ tam od razu w nekki fotel, zeby odpocz¢. Obie mylaty, ze
zatatwia przez telefon jaldewazne, poufne sprawy ugdowe z Waszyngtonem. Bachorow
Lindy juz tam nie byto. Doszedtszy do siebie wypit zamowidoepokoju bananowe daiquiri
z Linda, bananowe daiquiri sam oraz bananowe daiquiri drén kiedy ukaczyt drugie
okrazenie i znowu byt z ni Pierwsz przegnat Andreg, zeby mi€ to juz z glowy, a potem
zawiodta go mskai¢ z Linda, kiedy ta wezwata go do siebie w tym samym ceadlefonupc
do srodkowego domku.

— Cwel!- krzyknt radasnie Plamka Weinrock przemykaj obok w swoim ztocistym
dresie niczym promiestonca i wysforowujc sk przed Golda z takswobod, jakby ten stat
W miejscu.

Golda oszotomit ten éhiewapcy popis aczcsci, ale z wykrzywionym z wysitku
obliczem pospnie utrzymywat dalej narzucone sobie nagpi tempo. Bl w piersiach,
ktory odczuwat zawsze na patku, raczej' si wzmagat, ni usepowat, a do tego stracit ju
rachule okrazen, ktore zrobit, i mial whanie zacz¢ liczy¢ od pocatku, kiedy naraz,
wzdrygapc Sk gwaltownie z ogromnego zaskoczenia, ustyszat znoewonek telefonu
dobiegajcy z jego domku.

— To Bialy Dom — zelgal, wyskakag z t&rka. Dzwonita Andrea, z ktdrzjadt nastpnie
lekki lunch na patio jadalni. Potem skonsumowat épetytu drugi obfity lunch, w sypialni z
Linda. Gumka szortdw nabierata osito zelaznego pilnika. Nim migy dwie godziny,
wyhodowat sobie eiki katdun, ktéry przelewat mu siprzy kadym ruchu, i popotudniowy
jogging, zamiast hy wytezonym, korzystnym dla zdrowia wysitkiem, jakim gozmna/czaj
postrzegat, stat simordercz katorgi. Oddychato mu sici¢zej niz zwykle, a puls bit, na jego
wyczucie, szybciej aginalezato.

— Cwel! — wypiewat Plamka Weinrock wesoto i przepdyanowu obok.

Gold nie podnosit wzroku i udawate nie zauwza zniecierpliwienia i narastgjego
buntowniczego rozdemienia Lindy, ktog znudzito ju to trzymanie pod kloszem. Andrea te
miata dosy trzymania pod kloszem i obdzwaniataz janajomych, ktérzy mieli w okolicy
wakacyjne domy. Linda chciata végjnad basen, Andrea chciata pojeclda miasta. Kiedy



samochdd ruszat, Gold zedtrukradkowo za siebie i w pagui utrwalita mu st migawkowa
scenka znad basenu, w ktorej Linda prowadzytzakonwersagj ze szczuptym, wysokim,
gibkim, nieprzyzwoicie przystojnym Meksykaninem Broewapcych zbach, i ku swemu
zasmuceniu daviadczyt tego podcinagego skrzydta uktucia zazdi, ktére okréla sk
powszechnie jakécisniccie serca.

— Cwel!l — sapgt Weinrock i mirgt go znowu lekko i zwiewnie niczym przebiegey
nogami w powietrzu duch.

Goldowi nogi cazyty jak otéw, ale part dalej, uparcie wbi@j wzrok w bignig,
zamkngety we whasnymswiatku nieuggtej koncentracji, i po chwili Plamka wybiegt mu z
pola widzenia, a on zjadt kolgcg Linda i zostawit p na dyskotece, po czym zjadt daug
kolack z Andre, z ktOm pojechat nagpnie na przycie do domu znajomych jej ojca,
sasiadupcego z posiadeia Kissingera. Obie kobiety miaty do niego pretensge,sgdza
zbyt wiele czasu na telefonicznych konsultacjatMaszyngtonem.

— Cwel! — zawotat Weinrock i znowu przefairobok niego.

— Padniesz! — wrzaghz wysitkiem Gold, ale byto ji za p&no, zeby s¢ wycofa,
wymknat sig wigc z ckzkim sercem z przygia, by zajrzé do Lindy bawice] st w
dyskotece. Linde otaczalo teraz czterech przystbinypodryguicych w rytm muzyki
miodych mezczyzn, z ktérych wszyscy nadskakiwali jej nachalmie uwodzicielskim,
zuchwatym tacu godowym, jak to potrafitylko pewne siebie latoste bardzo bogatych
latynoamerykaskich milioneréw. Wszyscy czterej dali mu wsmée do zrozumieniaze
problem odwiezienia jej do hotelu ma z gtowy.

— Cwel!

| kiedy Gold, gdzac na ztamanie karku, wrocit na przgje, ku swej konsternacji zastat
tam Andre w otoczeniu kilku hakdiwych i podpitych krzepkich ositkéw z Potudniowego
Zachodu, probucych p namowe na udziat w gruppenseksowym superbaleciku z paroma
oszatamiajcymi modelkami, z ktorymi przybyli pod nieobeéhdsolda.

— Jestem tutaj ze swoim narzeczonym — probowatadadéingrzecznie Andrea, kiedy
Gold, przyjmujc bojows postaw, starat za nig — i nie wiem, czy by mi pozwolit.

— Eeee, nim ginie przejmuj — powiedziat lekcewsgo najwekszy i najmuskularniejszy,
otaczajc Andrez ramieniem ze spkoa bezczelnécia skaiczonego ekstrawertyka. —zlmy
go przekonamy.

— Jak? — rzucit wyzywago Gold, zwijajc dtonie w p¢sci. — Jak mnie przekonacie?

— Jak nam sispodoba, malutki — poinformowat go inny z tej gruparskaic ochryptym
smiechem.

— Wydaje ci st, ze potrafisz nam przeszkod2i

— To za klasowa kobieta na takiego kurdupla. Wszamie awantury nie miato sensu,
chwycit wigc Andre; za kke | wycofat sk.

— Cwel! — krzyknt Plamka i zblkata s¢ juz poinoc, kiedy Linda Book wrocita do
swojego domku, a zastawszy tam gaetego s¢ ze zigci Golda, odprawita Manolita, nie
cmokaphc go nawet na pegnanie w policzek. Potem kochale @ obopdlnie wspaniatymi
rezultatami. Kiedy Gold wlokt sijak nasciecie z powrotem do tka, tym razem z Andee
pod sciam sypialni przemkat chytkiem Plamka, ponownie obrzugeajgo prowokacyjnie
homoseksualnym epitetem. Tak jak s#2go Gold najbardziej obawiat, Andrea wprost zatat
teraz zmystow temperatuy. Jej zapdy wycisrety mu z ust cichy gk. Wymawiaac sk
rozsadzajcym gtowe bolem, nudnéciami i ogdlnym zmczeniem, wcale nie ktamat. O
trzeciej nad ranem wyrwat go brutalnie z koszmaonsgu telefon dzwoacy ponownie w
srodkowym domku.

— To znowu ten cholerny Biaty Dom.

Kinac pod nosem pocztapat tam i zaspanym gtosemsnyjlindzie, ze musi spdza z
Andrea kazda noc, bo § zarczeni i mag sigc pobra.



— Cwel! — zawotat Plamka Weinrock i tym razeémmignat obok spezystym, ptynnym
galopkiem, néladujgc baletmistrza w czarnym trykocie, ktéry rowhnikorzystat z bieni.
Jaki wasaty palant biegt do tytu, doprowadaajtym Golda do furii; do furii doprowadzato
go zawsze kade ekscentryczne zachowanie nazbie Koszykarze na boisku ¢iro nizej
znowu wykltocali st 0 cas zawzkcie, nie przebierag w stowach.

Gold trwat nieugicie w postanowieniu ignorowania ich przez caly ¢@asy ranek, kiedy
to w najczarniejszym z nastrojow, po skonsumowahwdchsniadar pod rad, zaszyt si w
swoim domku,zeby odpocz¢. Bolaty go strasznie kostki nég i pocikbficie. Przysztéc
nigdy nie rysowata giprzed nim gorzej. | wtedy zjawitagshamktna aktorka meksykaskiej
telewizji, a trop w trop za nijej gomcokrwisty meksykaski pilot lotnictwa cywilnego, ktéry
przystpit z miejsca do przeczesywania okolicy w poszukiwaGolda, aby w najbardziej
prymitywny i ohydny z maliwych do wyobraenia sposobdéw paofoi¢c swoj honor. Aktorka
meksykaskiej telewizji byta ju bliska szczytowania sarifajerwerkéw, gdy w tym
momencie zazdrosny kochanek, ktéry tymczasem ustather domku Golda, wpadt jak
burza po schodkach i przygmit szturm do drzwi. Gold rzucit sido okna,zeby przez nie
wyskoczy i ratow& sig ucieczlk, i starat jak wryty na widok wysiadagej z takséwki Belle,
ktOra przyjechata za ninzdutaj w nadzieize jesli pobeda jakis czas razem poza domem, uda
Im Sig moze jeszcze naprawijakos sprawy. Oszalaty kochanek tomotat obiema@ami w
drzwi. Rozgtos bytby dla Golda katastrofalny. Wyslay sobie bezliténie od najgorszych za
swoj niewybaczala glupot. Co miat teraz rolsP?

— Co ja mam teraz rok#? — zawyt bezradnie do czteregian.

— Niech pan idzie déwiatyni i pomodli s¢ — poradzit spokojnie Greenspan odziany w
sportowy stroj noszony w Acapulco, materialigugk z jednego z bocznych pokoi.

— Tego nie zroki

— To niech pan minigwiatyni¢, uda st od razu na lotnisko — ggnat Greenspan — i
wsiadzie do pierwszego lepszego samolotu do byle gtiiexh s¢ pan stara jak me wrdoci
do Waszyngtonu. Ja powiemziej z osobnaze wezwaly pana pilne sprawy, i wyekspegiuj
je std tak,zeby sg nie spotkaty. Oj, panie Gold, panie Gold,zatepanaszonda.

— A z was, Greenspan, taka chluba. — Gold pagyat go z wdzeczndccia do piersi i
obejmupc na rosyjsk modk za ramiona przytulit mocno.

— Cwel! —¢wierknat Plamka i znowimignat obok niego.

A to kutas! — krzykat w duchu Gold z najptomienniejszym zsawych spojrzé, kiedy
nagle, z s# i jasna@cia pioruna objawita mu gizdroworozgdkowa rzeczywist&. Na jedno
jego oknzenie Plamka robit dwa, czasami trzy, a nawet czt@ryo skurwysyn...zaden
cztowiek na ziemi nie jest w stanie tak szybko bi¢g

Zgrzytapc zgbami, posapug gniewnie przez nos i utrzynagj swoje rowne tempo, zagz
obserwowa ukradkiem Plam& z rosmca zadza mordu. W czterech gtach sali
rozmieszczone byly cztery podesty przylagajdo tukow bieni, a na podestach rozstawiony
byt sprzt do ¢wiczen albo znajdowaly si wyjscia na klatk schodow. Plamka zbiegat z
biezni na podest, chowat¢sii czekat, a Gold go minie, a wtedy wbiegat z powrotem na
bieznig, zeby znowu go wyprzedzi Ten wyrafinowany sukinsyn prawie caty czas siadza
podestach w ukryciu, odpoczywat tam i czekal, pdataGoldowi najokrutniej szego,
najztasliwszego figla, o jakim ten styszat.

— Cwel!

Gold zle obliczyt skok, prébujc rzuct sie na Plamk Weinrocka,zeby ucapt go lewg
reka za gardto, wypadt, z rytmu i potiinsic. | w tym momencie w klatce piersiowej
eksplodowat nieludzki, zapiermy dech, élepiajacy bdl. Sala zacta wirowa, swiatta
przygasty, nogi Golda zrobity gijak z waty i ugety pod nim. Niczym ranny, walezy do
ostatka wojownik przebiegt jeszcze prawiectpécie jardow na kolanach, a potem
rozkotysana i falyjca ziemia wybiegta mu na spotkanie, przewrogjt rsa bienie¢ i lezat



nieruchomo jak ktoda, z oczami w stup, jakby jakmniertelna trwoga sprowadzita f#o, co
byto mu pisane.

— Nic panu nie jest? — spytat kiZe stuchem wszystko byto w padku.

— Zr6bcie mu sztuczne oddychanie usta-usta — zapowpat baletmistrz.

— To nie dla mnie. Jagbrzydz.

— Masz, chiopie, szezcie — powiedziatl Plamka, pochyaj sk nad nim w swoim
ztocistym uniformie. — Winie przyjechata karetka po tego drugiego faceta.

Wzrok tez mu pozostat.

— Panie doktorze, nioa go ju przenigc? — poskaiyt si¢ obcy gtos. — Chcemy dalej
bieg&.

— Dajcie mu osobnsak! — zawotat Plamka Weinrock. — To bardzoawa osoba.

Gold poczutze serce znowu mu staje,ctnio spada do krytycznego poziomu.

— Nieprawda! Plamka, nikomu ani mru-mru.

Moéwi¢ tez mogt | nazajutrz, obudziwszy esii stwierdziwszy,ze wchz nie lezy pod
namiotem tlenowym, nawy nmdkat personelowi Roosevelt Hospital od niebieskich
mordercow.

— Lekarze mowg, ze panu niepotrzebny — wypait flegmatyczny czarny sanitariusz, ktory
przyniést musniadanie.

Golda przerazito to, co ujrzat na tacy: Q@eta jajecznica, ociekagy ttuszczem boczek,
cztery kgzki masta — dawka cholesterolu, ktéra uczynitabydanym do staby wojskowej
caly rocznik marines.

— Mowig ci, ze to jaka pomyitka. Nie kde tego jadt.

Sanitariusz, wylizawszy do czysta talerz, mihsre smakiem wargami. Potem przyszia
jakas kobieta spisadane i Gold nie chciat jej poél@wojego nazwiska. Nie miat zaufania do
tutejszych medykow i zadat zezwolenia na zadzwonienie po osobistego lekakatomat
telefoniczny znajdowat gina korytarzu.

— A mog; wsta z tozka i tam pG§c?

— Jak pan chce.

Poprosit 0 dziegciocentowk. Dali mu dolara. Murshie Weinrock zjawiksiv potudnie i
w trakcie przygotowa do przeniesienia Golda do osobnej sali konferop@gtosem z
lekarzami.

— Po co ci ten namiot tlenowy? — spytat, kiedy albstami. — Tak taniej wyjdzie. Upadie
bo sk potkrates, czy zastable? Jak si czujesz?

— Czug zadze mordu, Mursh, zaduszyo gotymi gkami. Denerwowat mnie i denerwowat,
az w koncu nie wytrzymatem i trzagio mi cas w gtowie i w piersiach. Przestraszyter.si
Potem zrobito mi sinagle stabo i ciemno przed oczami. Nie pal&m skt. To przez twojego
pieprzonego braciszka, Plamitorega dnia zabi tego sukinsyna.

Weinrock kiwat gtowa.

— Tyshkc razy na tydzie tamie serce matce. Nie mddadéw uszkodzenia serca. To mi
wyglada raczej na nerwic ale pewnéci nie mam. Miatem jia wielu pacjentow, ktérym
wychodzit idealny elektrokardiogram, a zaraz potesyciagali kopyta. | m¢dzy innymi
dlatego nie luki leczy¢ chorych ludzi. — Zalecit dziegiodniowy pobyt w szpitalu na
obserwacji. Jak najmniej odwiedzin, jak najmni¢gtenow. — Nikt s¢ nie dowieze tu jests,
chybaze sam to rozfibisz.

Ani jednego gécia, ani jednego telefonu, ani jednego listu, adnego kwiatka, ani
jednej kartki z pozdrowieniami, ani jednego banaard, jednego koszyka z owocami — tak
opuszczony przez wszystkich, jak przez te dzéedni, Gold jeszcze nigdyehie czul. lle
os6b mogilo & w ogoéle zastanawta co st z nim dzieje? Rozwat rowniez z pety
zaklopotania skrueh moralny aspekt ostatnich stéw, ktére wypowiedzdd Plamki



Weinrocka na sali gimnastycznej: ,Nikomu ani mruaiaByt o0 wios odsmierci, a troszczyt
si¢ nie ozycie, lecz o fatlszywe iluzje tryumfu, publicznegdksesu.

| nadal tak byto.

Nie kontaktowat s z nikim & do dnia poprzedzagego wypisanie go ze szpitala w
urzgdowo pédwiadczonym, idealnym stanie zdrowia. Najpierw zaoziivdo Belle.

— Jaki znowu szpital?

— Bylem chory, Belle. Jutro wychoglz

— Na co?

— Na nic. A mylatas, ze gdzie jestem? Nie byto mnie prawie dwa tygodnie.

— Powiedziaté mi przecie, ze musisz gdziewyjech&, zeby dof¢ ze soh do tadu —
odparta Belle. — M§latam wkc, ze pewnie dochodzisz ze sotho tego tadu.

— Nic mi nie jest — zapewnit czymgquizej Andre. — Lekarze g przekonanize to nic.

— Jacy lekarze? Gdzie ty jeste

— W szpitalu, kochanie. W Nowym Jorku. Nesknitas za mmy?

— Co cijest?

— Nic, kochanie. Przecieci powiedziatem. To byta tylko kontrola.

— Dlaczego nic mi nie powiedziatekochanie?

— Nie wolno mi byto telefonowaani przyjmowa gasci.

— Dlaczego, skoro nic ci nie byto?

— Myslatas, ze gdzie jestem, Andreo? tadem tu dziesk dni. Nie zauwaytas, ze mnie
nie ma?

— Wiedziatam,ze musisz wrddi jeszcze raz daony, zeby przeprowadzi rozwéd —
powiedziata Andrea. — Myatam,ze przeprowadzasz ten rozwaéd.

Przetomowa byta rozmowa telefoniczna z Ralphem.

— Wypadta mi pewna osobista sprawa i bytem zmuszayjech& na pag¢ dni.
Przepraszanre sk z toln nie kontaktowatem.

— W zwiazku z czym? — spytat Ralph.

— W zwiazku ze wszystkim. Powiedziateni, ze sprawa rusza z miejsca.

— | rusza, Bruce — powiedziat Ralph. — Conover noocraciska w twoim imieniu.
Prezydent chce siz toln spotkd.

— Moge jutro przyjecha.

— Jutro chyba jest zgdy. Najlepiej zdzie s¢ spotk& na Balu Ambasadorskim.

— Na Balu Ambasadorskim?

— Mam nadziej, ze przyjmiesz zaproszenie. Powiedziatem Prezydentogvipiszesz
jakies wazne prace o doniostym znaczeniu. Postarays¢c naszkicowa kilka.

— Na jaki temat?

— Na jaki chcesz. Nieadze, zeby kta chciat je czytd Gdzie teraz jest@

— W swoim studio — sklamat Gold. — Ralph, nie bratm ci mnie? Nie zwrocikeuwagi,
ze Sk nie odzywam?

— Brakowato mi twojego pokoju hotelowego — powiediZRalph. — Tyle ci powiem.
Sypianie przez blisko dwa tygodnie z majona, z Misty, Candy, Christie i Tandy nie
nalezato do tatwych. Sprobuj kiedyto sam zobaczysz. Musimygak najszybciej spotka
zeby oméwt Bal Ambasadorski i ustdli co powiesz Prezydentowi, §Je zostaniesz
zaproszony.

— Moze jutro? — spytat Gold.

— Jutro ja te jestem zajty — odpart Ralph.

— Jak zdobg§ zaproszenie na ten Bal Ambasadorski?

— To praktycznie niemiiwe.



— A chuj "mu w dug — powiedziat Gold po raz pierwszy, wykajac ze zidcia inny
numer. Zapomnienie, nkat osowiaty, wszdzie go petno, otacza mnie zewdzak trupca
fala, zatapia mnie, zamyka mgsiad gtows, wdziera s§ smrodem do nosa...

— Spot Modes — odezwatesiv stuchawce pogodny dziewgz gtos. — Czym maog
stuzy¢?

— Z panem Weinrockiem praszZBruce Gold przy aparacie.

— Pan Weinrock jest w terenie.

— A co to, do kurwy edzy, znaczy?

Dziewczyna roziczyta st. Gold ztapat go w sali gimnastycznej.

— Plamka, ty sukinsynu, nikt nawet nie wie, jestem w szpitalu. Kazatem ci nikomu nie
mowi¢, a wic nie powiedzialg tak? Nawet mojejonie, nikomu ani mru-mru, tak?

— Potrafe dochowé sekretu — powiedziat Plamka Weinrock.

—Zywa dusza nie wie, przez co przeszedtem. Bykooctym w gazetach?

— Nie czytam gazet.

— To przykiad, jak ludzie majwszystko w nosie. Mogtbym jutro wykorkowa nikt by
nawet nie zauwayt.

— Potrafg zastosowasie do instrukcji, kiedy musg

— A musiatg, fajfusie? | nie przyszediemnie nawet odwiedgj co? A przyp&my, ze
bym umart, sukinsynu? Powiedzialbwtedy komd? Moj portfel zostat w sali gimnastycznej
razem ze wszystkimi moimi rzeczami i nie wiedziglibawet tutaj, kim jestem. O tak,
potrafisz dochowasekretu. Jak, na m#é bosk, mogte dochowywa takiego sekretu?

— Praw@ méwiac — powiedziat Plamka Weinrock — to zapomniatem.

— Zapomnial&? — Znaczenie tego bolesnego stowa jeszcze w gelGiolda nie dotarto.

— Bylem troszk zakty, Bruce, i zupetnie wyleciato mi z glowie miatg ten atak serca.

— To nie bylzaden atak serca!

— W kazdym razie porzdnie sg¢ przestraszylem — powiedziat Plamka Weinrock. —dBar
Sie 0 ciebie martwitem.

— Jak dtugo? — zadrwit Gold z gorzkimiechem.

— Dopdki nie zapomniatem.

Gold przystawit twarz do aparatu telefonicznegdbjato byta doprowadzaga go do
szewskiej pasji inkarnacja osoby, z ktéozmawiat.

— Zapomniat&? — wycedzit przez zamigte zby glosem nabrzmiatym czarnym, kipym
gniewem, ktory przenikat caty jego organizm i wpralw dygot kady migsien. — Pienadze,
Weinrock, piemdze, skurwysynu. lle jesteni teraz winien?

— Ca ze dwa tysice.

— Oddawaj, zawszony sukinsynu.

— Okay.

— W tej chwili, kutasie. Bo ¢ido pierdla wsadgz Nast na ciebie komornika. Obsmaguj
w gazetach. Plamka, Plamka -agmat Gold przezscisnigte gardio tamicym sk gtosem,
bezskutecznie proag pohamowa tzy naptywajce mu do oczu — jak miesz by taki
nieczuty? Dlaczego mnie przynajmniej nie odwiedzitthatby po to,zeby s¢ upewné, czy
zyje?

— Chciatem, Bruce. Trzy razyesdo ciebie wybieratem z silnym postanowieniem,nic
nie stanie mi na drodze.

— | co st stato?

— Zapomniatem.

— Czy ty wiesz, jak to jest? — wy szlochat GoldCzy ty wiesz, jak to jest, kiedydgsz
dzienh za dniem w szpitalu na £oco mae by smiertelnym atakiem serca, i niktecnie
odwiedzi, nikt do ciebie nie zadzwoni, nike $0ba nie przejmuje? Powiem ci jak to jest: jest
chujowo. A gdybym umart?



— Ja st przejmowatem — powiedziat Plamka.

— Zapomniaté.

— Ktos by mi w kaacu przypomniat.

— Nikt poza toh nie wiedziat — wyrzucat mu dalej Gold. — Pochowglimnie z
bezimiennymi wiéczgami. Nawet ja okazatbym wgej serca.

— Musz juz konczye. Moja grupa wchodzi na birig. Gold byt mokry od potu i musiat
wytrzet sobie twarz, zanim zatelefonowat do kolejnej osdkiprej, jak gdzit, mogto go
najbardziej brakowa

— Wiasnie wczoraj dzwonitam do twojego studio — powiedizidinda. — Zostawitam
wiadoma¢ na automatycznej sekretarce.

— Dopiero wczoraj? A myatas, ze do wczoraj gdzie bytlem? To trwato dzigsini.

— Myslatam, ze jesté zagty zona i Swoja kochanlg.

— Dina wrécita do szkoty?

— | wspaniale si spisuje — odparta Linda Book. — Odrabiam za priace domowe. W
ktorym szpitalu leysz? Mam ja ten rachunek od dentysty i chciatam ci go przesta

— Jutro wychodgz — powiedziat Gold. — Z tabpierwsz cheg; sic spotka.

Otoczony chorobliw plaga zapomnienia i niewolniczej dyskrecji, z tatea potrafit
sobie teraz wyobragj jak wszystkie jego misternie tkane plany avak w gruzy, ustpujac
pola nieopisanemu chaosowi cyganeryjnej raztoici i nieodpowiedzialnigciagnictej na
siebie haby, i miat to gdzié. Pragnat trzyma Linde w ramionach, praghczu pod soh jej
ciato i przygniata je swoim. Jak zareagowatby Conover, gdyhy dowiedziat? lle oséb,
ktore kiedykolwiek o nim przeczytgj uwierzy naprawe ze taki jak on m$lacy, dorosty
cztowiek zaryzykuje swoje manstwo — ba, dwa magnstwa — i rozkwitajca swietliscie
karier polityczm dla lubieznego romansu z eénatka obarczon czworky dzieci, z ktdg, co
odnosito st rowniez do Andrei, nie miat szans nazz#os¢ w jakiejkolwiek innej postaci?
Miat to w nosie.



Kocham ot bardzo, bardzo gboko, kochanie, i tak bardzo nad tym ubolewam. 4dGo
mogt sobie spokojnie pozwélina luksus takich stow i takiej wylewém, bo wiedziat,ze
emocja, z jakie] si zrodzity, nie przetrwa dtugo. Nie tudzitesjednak, ze smier¢ tego
wzniostego uczucia jest tak bliska jak zhljacy sk termin uregulowania rachunku od
dentysty, ktory weczyta mu Linda. Wymieszat spokojnieid z tonikiem dla siebie i dla nie;j.
Tymczasem podniecenie &gto juz opa&é. — Jak to jestze twoj myz za to wszystko nie
ptaci? Mylatem,ze dba o was.

— Nie zamierza juptacic za nic, od kiedy sio nas dowiedziat.

Kilka pytan jednoczénie zrodzito s w gtowie Golda i zderza¢ ze soh, pokruszyto na
kawalki, by wytrysa¢ wzburzomn strugy:

— O nas? Dowiedziate? Ze my? Skd? Co to znaczy, dowiedziak8iJak to?

— A tak to. Wie o nas wszystko, izu

— Wie o nas wszystko? &k sk dowiedziat?

— Od dzieci.

— Od dzieci? A dzieci skl wiedziaty?

— Ja im powiedziatam.

Gold patrzyt na ri wstrzsnigty.

— Powiedziataim? Powiedziataswoim dzieciom? Co im powiedziafa

—Ze jestémy kochankami.

— Kochankami?

— Powtarzasz wszystko, co powiem.

Gold byt zbyt rozkojarzony, by zachowaytm tej wymiany zda i wyjs¢ na czas ze
stosownm ripost.

— To my jestémy kochankami? — spytat naiwnie.

— Oczywicie, kochanie — odparta Zmiechem Linda. — Ja jestem twdjochanlg, a ty
moim kochankiem. A wedtug ciebie kim jegtey?

Gold nie wahat si dtugo z wyartykutowaniem pierwszej odpowiedzi,gakasugta mu
sig na myl:

— Ruchankami.

— ,Kochankowie” brzmi romantyczniej — stwierdzitanda z eteryczp wrazliwoscia
poetki. — lle&z w tym okreleniu bogactwa znac#ae wartdici, nie adzisz?

— Czy zeby zashlay¢ sobie na miano kochanka, nie trzebat byzasem na serio
zakochanym? — spytat Gold.

— Niekoniecznie —dwiadomita go Linda. — Wystarczy byylko dobrym w ruchaniu.

Gold nigdy doid nie uwaat sk za kochanka i wcale nie byt przekonany, czy podsida
teraz sobie w tej roli.

— A wigc jestem kochankiem, tak?

— Oczywicie, ze jesté, moj ty ogierze — powiedziata Linda Book. — | mdjechanie.
Oceniam ¢t na piatke z minusem. — Ta niesprawiedliwa ocena ubodfa Gadidko
powierzchownie, bo w stowach, ktére ngosty, czaito s¢ widmo katastrofy: — | jestem taka
dumna,ze ktc tak inteligentny, jak ty, uwa mnie za seksy i atrakcyjnNawet méj mz jest
pod wraeniem.

— O, Bae! — Gold zerwat gina réowne nogi. — Czy on zna moje nazwisko?

— Gold to bardzo tadne nazwisko — odparta. — | etgim s¢ nie wstydzita go noéi

— Jezu Chryste. Linda, nie o to chodzi. — Gold @ravtazka poduszk tylko po to, by
zap¢ rece czymd, czym bezpiecznie moa nbna¢ o podiog. — Gdzie ty masz, u diabta,
rozum? Jestem bardzo ive osobistécia. W przysztym tygodniu zostanmoze nawet
zaproszony na Bal Ambasadorski. Ce, do kurwy rdzy, podkusitozeby w ogole koméio
mnie opowiadé&?



— Bo wierz w prawd:.

— Dlaczego? — chciat wiedZie

— Dlaczego?

— Dlaczego w tym wypadku nie mogtawierzyt w ktamstwo? Co ei u licha, napadiaze
wygadald sie przed swoimi dziémi?

— Bo w naszej rodzinie — odparta Linda Book beznia@eskruchy — nie uznajemy
ukrywania przed sabczegokolwiek.

— Czy one rozumiegj co to znaczy hykochankami? — spytat pogardliwie Gold. — Bo ja
nie.

— Alez naturalnie. Dwoje starszych rozumie.

— | jak zareagowali?

— Syn powiedziakze ck zabije — odparta szczerze. — Corka dopytywataczly g z ciebie
w t0zku ludzie. Powiedziatam jejze na razie spisujeszesha piatke z minusem, ale
prawdopodobnie podgyniesz s¢ na patke, jesli sie¢ zmobilizujesz. Dwoje mitodszych
przyjeto to z wickszy wyrozumial@cia.

— Och, doprawdy? — wymamrotat Gold pasapc trocke dziko gtows. — Ciekaw jestem,
jak im wyjasnitas, kim s3 kochankowie.

Linda Book podita to wyzwanie bez mrugggia okiem.

— Mamy tak niemieclq ilustrowary ksiazeczk: o seksie dla dzieci. Jest w niej obrazek
przedstawigicy matego chiopczyka z penisem w stanie wzwodu iantziewczynk z
wyeksponowas pochwa, a pod spodem przyginym, zrozumiatym dla kalego dziecka
jezykiem autorzy wyjéniaja, ze on go jej wkiada.

— Wktada? — Golda omal nie zawiddt gtos.

— No tak. | wyttumaczytam imze my robimy to samo i dlatego jestey kochankami.

— Zrozumieli?

— Od razu. Powiedzielke sk pieprzymy.

Gold gapit st na na przez chwik wybatuszonymi oczami, a potem zaicgiec miotat po
pokoju oniemiaty ze wzburzenia. Gtos odzyskat dapj@o paru sekundach.

— Lindo, jesté nauczyciellk? — zwrocit st do niej zaciskac szczki i rozciagajpc do
oporu usta, co nadato mu wydl kogad z wystagcymi od urodzeniagbami. — Poszkado
college'u, zrobitq dyplom? Ukaczytas kurs pedagogiczny? Dostétdicencg, $liczny,
btyszcacy dokumencik?

— O, tak — przytakgta Linda z tym samym spokojnymsmiechem. — Bardzo dobrze
komunikug sig z dzie€mi. Twoja corka mee to potwierda.

— Moja corka! — gtos Golda przeszedt w histeryckrayk. — Jasna cholera! Ona przija
sig z twoimi dzieciakami. Czasami zostaje u was na. rdma. Mylisz, ze jej te
powiedziaty?

— Mam nadziej — odparta Linda. — Wszystkie nasze dzieci badnych zahamowa
rozmawiaj ze soh o seksie.

Gold jgknat i zadygotat z przeraenia.

— Ja nie chg zeby ona wiedziata!

— To was do siebie zhly.

— To zrobi z nasmiertelnych wrogéw. Cholera, ona wypaptaie.

— Ciebie izorg tez to zblizy.

— Odchodz od zony, zeby pdlubi¢ Andreg. Moze i jej chcesz powiedzi® Postuchaj,
Lindo, w naszym przypadku nz@hstwo nie wchodzi w g, jest definitywnie wykluczone.

— Och, przeciz juz to sobie wyjanilismy — odparta Linda bez urazy. — Nie mogtabym
sobie pozwoli na rezygnagjz doranej pomocy finansowej @ia i z alimentow.

— Ktérych i tak teraz nie dostajesz — zauwez usmiechem ziéliwego tryumfu Gold,
przechadzag sk nerwowo tam i z powrotem. — Bo tak bardzo wierzysprawa:. Co to za



idiotyczna obsesja z prawd; ogarregta ostatnio wszystkie kobiety? 8ksk wzieta? Cholera,
wkrétce mog zost@ sekretarzem stanu. Uwasz,ze trzynastoletniej podfruwajce przyda si
na cé wiedza,ze sekretarz stanu dmucha jej nauczyeielWyobraasz sobie, co sistanie z
moim zyciem rodzinnym i rozwodem, & mojazona s¢ dowie?

— To oczyci atmosfe¢ — powiedziata Linda. — Kiedy moj an sig dowiedziat,
zdecydowanie gioczycita.

— A on przestat ci daweapieniadze. Co, twoim zdaniem, powie mojana na te rachunki
od dentysty, kiedy sidowie,ze zostaty wystawione na ciebie i twoje dzieciaki?

Powaga sytuacji wreszcie do niej dotarta.

— Uwazasz,ze nie powinnimy im méwi?

— Jak zareagowat twojan, kiedy mu powiedziak® — spytat Gold.

— Powiedziatze ck zakatrupi.

— Nie powinnd mu byla moéwt. Greenspan, palancie jeden — krzkrargany
niepokojem, kiedy tylko znalaztessam na sam z&iam, do ktérej mégt mowd. — Odezwij
sig, do cholery!

— Wiem, wiem — przerwat Greenspan Goldowi, kiedy zacat mu relacjonowa swoje
ktopoty. — | dlatego wknie twierdz, ze jesté panszonda.

— Jej mz dybie na mojeycie.

— Zamach naycie urzdnika pastwowego to przegpstwo federalne, ale pan nie jest
jeszcze urgdnikiem pastwowym.

— Powiedz muze niedlugo bde — poprosit btagalnym tonem Gold. — Pogadaj z nim w
moim imieniu. Wé ze soh bron.

— On twierdzize dupczy pan jegzorne — zameldowat Greenspan.

— Powiedz muze przestag j&sli obieca,ze mnie nie zamorduje.

— On chcezeby pan si z nia ozenit i wziat na siebie pelnfinansows odpowiedzialnéé
za np i cak czworlke dzieci — zameldowat Greenspan.

— Chyba na gtow upadt — warkat Gold. — Mylatem, ze jest w niej do szahstwa
zakochany i nigdy nie pozwoli jej odé]

— Pozwoli, pozwoli — zapewnit go Greenspan.

— To wykluczone — powiedziat Gold. — Jestem jonaty zjedna kobieti wkrétce mam
paslubi¢ drugy, a my,Zydzi, powanie traktujemy swoje magnstwa.

— Powiedziatem mu to.

— Powiedz muze sfinansyj im wszystkim peta kuracg stomatologiczs, ale na tym
koniec.

— Mowi, ze umowa stoi — zameldowat Greenspan. — Musialeqogtraszy pistoletem. —
Odmoéwit bez stowa drinka, ktorym Gold chciat ablpomyine zatatwienie sprawy. — A
teraz, doktorze Gold, co zrobimy z panem? Naprawdaza pan,ze ze SwWq postavy
moralra nadaje s pan na sekretarza stanu albo jakiegokolwiek innegednika
panstwowego wyszego szczebla? Gold zastanowgt si

—Acotynato?

— Naprawd przestanie pan dupazyegozong?

— Nie.

Greenspan zmierzyt go spojrzeniem gmsn w sobie zawod pokale

— Nie jest pan w niczym gorszy od caltej reszty dexydowat — ale z pewsca nie
lepszy. On t& uwaza, ze pan nie przestanie.

— Greenspan, niemy dobé lepszego targu. Powiedz mig naprawd przestan, jesli on
wezmie na siebie wszystkie rachunki od dentysty.

— No to przyklepane — zameldowat Greenspan. — Diee tylko mate winko, jéi taska.
Lechaim.

— Lechaim- podchwycit toast Gold.



— Ale tego, co powiedziatem, nie odwaiu podkrglit Greenspan od progu.

— Znaczy si czego?

— Zapomniatem. Niech no posiy. A, tak. Jest paszonda.

— Aty chluba.

Gold nie widziat ju zadnych przeszkéd na drodze swojego tryumfalnegorgtomdo
Waszyngtonu.



Skoro Conover obiecuje popiéraie, kiedy palubisz Andre — powiedziat Ralph ubrany
w kolejma koszuk z monogramem, ktéry od razu przygmat bystre oko Golda — nie ma takiej
sity naswiecie, ktdra bytaby w stanie zablokotMavoja nominacg, chybazeby cé starto na
drodze. Méwg to z takim samym przekonaniem, z jakim méwiterdaitej pory wszystko.

— Ale Andrea wyjdzie za mnie dopiero wtedy, kieadgdmiat juz nominacg w kieszeni —
mrukmat Gold. — Tych dwoje bawi gize solh w kotka i myszk. Czy nie mog spotk& si¢ z
Prezydentem ju teraz? Jestem pewietg wystarczytoby mi jedno spotkaniegeby go
przekona.

Ralph zacat kreci¢ gtowa, zanim jeszcze Gold skozyt.

— Na Balu Ambasadorskim,sje zostaniesz zaproszony. Wydaje nmy,sie Prezydent jest
wciaz zagty Rosp. Bardzo martwi € ta Rosp. Chce st z toly spotk& na Balu
Ambasadorskim w obecba fotoreporterow. Postaraj ¢si przyjs¢, jesli zostaniesz
zaproszony.

— Skoro Prezydent chceg¢siam ze ma spotk& — zauwayt Gold — to chyba jestem
dostatecznie znagza osola, zeby zostad zaproszonym.

— Gdyby nie byt osoh dostatecznie znaga, zeby zosta zaproszonym — odpart Ralph —
nie chciatby sj tam z tola spotyké.

— Co takiego specjalnego jest w tym Balu Ambasddimra — spytat Gold. — Czy jestem w
czym gorszy od ludzi, ktdrzy wezgrw nim udziat?

— Jeste lepszy — powiedziat Ralph. — Ale twiatek towarzyski, Bruce, w ktorym nie
licza sie¢ kompetencje. Nie jestebogaty i nie zajmujesz wdeiwej pozycji. Postaraj sinie
zapomind, kim jestd. Spojrzmy faktom w oczy, Bruc&ydom nie uktada siw Ameryce.
Nigdy sk nie ukladato. Mam nadzigjze nie obraa ck moja szczerg.

— Prawdziwa szczef§6é nie wymaga przeprosin — mruknGold, dochodzc troszk do
siebie po chwilowym spadku otuchy, jakiego dozmralCzy to, co mowisz, jest prawd
Ralph?

— Mysle, ze tak, Bruce. Chybae jesté bardzo, bardzo bogatym Europejczykietydzi
nigdy nie zajd w tym kraju daleko w hierarchii spotecznejadnemu i to dotd nie udato.
To trudne nawet dla chrégijan, a ju: dla Zydow prawie niemgdiwe. Nie przychodzi mi do
glowy zaden wyjtek.

Gold, z niezrozumiatfascynacj, dat s¢ wciagna¢ w glebsze dgzenie tego tematu.

— A Kissinger?

— Och, nie — parshkih lekcewaaco Ralph. — On bywa na imprezach sportowych i
przyjmuje zbyt wiele zaprosaena przygcia z udzialem gwiazd estrady. Stat ®@raz jednym
ze stada pisarzy zabiegeych o honoraria i rozgtos. Mam nadziege nie brzmi to
snobistycznie, Bruce.

— Ani trocke, Ralph — odpart Gold. — A Walter Annenberg i lahi Farkas? Byli przecie
ambasadorami.

— Pod Nixonem? — Kpce po trzéniecie gtowy, jakim skwitowat to Ralph, starczala z
caly komentarz. — Annenberg zostat rekomendowangmbasadora w Anglii przez Elliota
Richardsona. A Richardson to cztowiek stabego dttara, ktdérego nie znogz ktGremu nie
zaufatbym nawet przez chwilChciat robé pod Nixonem karier polityczr, a wykrcat sk
od brudnej roboty. Milat, ze niby po co go trzymaj— przez wzgld na szczegdlne
uzdolnienia albo na dobre, nowoangielskie pocho@Zer Ralph, émiechajc sk wciaz
szyderczo, zalot noge na nog, podcagnawszy sobie przedtem pedantycznie nogawk
spodni. — Pozowat na wielkiego sprawiedliwego, blonowit wylania oskatyciela w aferze
Watergate. Wyobtasz sobie, jak diugo zagrzatby jeszcze miejsce wibs publicznej,
gdyby go wylat? | taki Elliot Richardsorethizie na Balu Ambasadorskim, Bruce, a ty nie. To
niesprawiedliwe, ale bytbym hipokgytwierdzc, ze o to dbam.



— Aty bedziesz na Balu Ambasadorskim?

— Zawsze mnie zapraszaja Bal Ambasadorski.

— No a Guggenheimowie? — wrocit do tematu Gold pRglokecit przecaco gtowa. —
Warburgowie, Schiffowie, Belmontowie, Kahnowie?

— Nie, Bruce. Nie przychodzi mi do gtowy ani jed&tgrego kiedykolwiek przyto by do
dobrego towarzystwa — powiedziatl Ralph —zma@ wyptkiem paru corek, ktére poprzez
makzenstwo awansowaty do wgzej klasy i zostaly przezabezbolénie wchionete. A juz
na pewno nikt obdarzony geniuszentbjakimkolwiek talentem. Ciswykleci bez wzgédu
na urodzenie, chocianie mamy ich wielu. Amerykska demokracja to najzatwardzialszy
system arystokratyczny na ziemi, Bruce, 2y kto chce w niej awansowapotecznie, musi
zaliczy¢ przynajmniej jedno maeénstwo z rozgdku, zeby méc marz§ o sukcesie.

— No a Eisenhower i Nixon, Lyndon Johnson i GeFaddd?

— Prezydenci? — Ralph pargkitekcewaaco. — Prezydentom nigdy nie udaje siejs¢ do
dobrego towarzystwa.arzydatni, ale prostaccy. A kiedy przesthay¢ przydatni, pozostaj
tylko prostakami. Popatrz tylko, kimesbtaczag na urzdzie i potem.

— A Kennedy? — spytat Gold.

— No nie — powiedziat Ralph z/czliwa nagala w gtosie. — Rodzina Kennedych zawsze
miata oping nizszej klasowo. Dodawalo jej to charyzmy i sporo pgata. Zadnemu
irlandzkiemu katolikowi dziatagemu w pojedynk nie mae skt uda, Bruce. Nie w tym
kraju. Irlandczycy staj na straconej pozycji, tak samo zrgsatodzeni tu Wiosi, chocia
szang mog mie¢ bogaci Arabowie, jdi beda uwazali na maniery, widzisz wc, ze
ostracyzm i spychanie na margines dotyczy nie tyikddéw. Méwitem ci chyba, Bruce,e
antysemityzm ji nie istnieje. Ciesg sig, ze mog mowi¢ tak otwarcie, bo wiekg ze
doktadnie wiesz, co czgj

— Nie jestem przekonany, czy doktadnie wiem, cqgesz) Ralph — odpart Gold odrokin
spiety, z silnym postanowieniem wyzbyciae sivreszcie trzewej nieufnaci, ktorazerowata
okresowo na jego mdlach. — Zauwaytem na przyktad,ze nigdy nie probowate mnie
zaprost do swojego domu.

— Aty nigdy mnie do swojego, Bruce — padta tagoddpowied.

— Nie przyjedzasz do Nowego Jorku, Ralph. Za to jaste bywam w Waszyngtonie.

— Bardzo cgsto jestem w Nowym Jorku, Bruce.

— Nie mowitg mi tego.

— Nie pytaitg, Bruce. — Ralph roZeniat sk przyjaznie. Gold nie wiedziat, co powiedZie
— Ale teraz powznie. Bruce, naprawgdchciatby, zebym ce odwiedzit w twoim mieszkaniu
na manhattaskiej West Side? Nie przypomina chyba luksusowg@otamentu u Pierre'a czy
w Ritz Towers, prawda?

Gold musiat przyznanawet przed samym sglre nie chciatby g&i¢c Ralpha w swoim
mieszkaniu na manhatiskiej West Side.

— Chyba masz ragj Ralph. Najwaniejsze g nie kregi towarzyskie, do jakich natgmy,
lecz nasza przyja. Styszalem kiedy od mojego szwedzkiego wydawcy defiricj
przyjaciela. Jesfydem, Ralph, i jako dziecko mieszkat w hitlerows$kidiemczech, dopoki
jego rodzina stamtl nie uciekta. Powiedziat mige teraz, kiedy chceeprzekond, czy kta
jest jego przyjacielem, stosuje tylko jeden testaFmianowicie, czyby go ukryt. Skorozu
podglismy ten temat, to ja tezastosyj ten test. Ralph, czy gdyby Hitler wrdcit, ukryloy
mnie?

Ralph zmieszat i Wstat powoli z fotela, a jego gtadkie policzkilalbrumieniec.

— Na Boga, Bruce — wyrzucit z siebie $peesznie — przecie my nie jestémy
przyjaciotmi. Myslatem, ze wiesz.

Teraz z kolei zmieszats(Gold.

— Nie jestémy?



— Oczywicie, ze nie, Bruce — powtdrzyt Ralph zaklopotanym, praspejgcym tonem. — |
strasznie mi przykro, $ kiedykolwiek powiedziatem albo zrobitem goco kazatlo ci
odnies¢ takie wraenie.

Gold przeywat to silniej, n chciat po sobie okaza

— Przepisywaleode mnie prace domowe w szkole, Ralph. 8yl ze soh wtedy bardzo
blisko.

— To byt college, Bruce — powiedziat Ralph — i lmrathciatem go ukixzy¢. A tutaj jest
tylko rzad. Ludzie z radu nie maj przyjaciét, Bruce, tylko interesy i ambicje. Ni@brtakiej
skonsternowanej miny. A ty Bynnie w razie czego ukryt i ryzykowat? — Grobowdazenie
Golda oznaczatase nie. — Gdyb§to zrobit, Lieberman donidstby na nas obu i okreylsie
patrioty.

— Ralph- odezwat si Gold. — Wydaje mi siteraz,ze Lieberman nie tylkogta skt przy
was, ludziach ze szczytauebrzc o pienadze i zaproszenia, lecz rzeczyoie wierzy we
wszystkie te represyjne, elitarystyczne, rasisto&yskeokonserwatywne pierdoty.

— | za to widnie najbardziej go nie lubi— powiedziat Ralph. — On nie ma prawa do
naszych przekoma Nawet nie zrobit diych piengdzy. Zanim zacznie udawgednego z nas,
niech przynajmniej zbije najpierw fortein

— Ralph, jest cg co po prostu mugzwyjasni¢ — cswiadczyt Gold. — Pracowatem w
college'u atzej od ciebie i bylem lepszym, inteligentniejszyradsntem. A to ty dostawdte
wyzsze oceny i tobie opublikowali mgj esej o , Tristiar®handym”. Jak ci sito udawato?

— Bylem sprytniejszy, Bruce.

— Byles sprytniejszy?

— Przecie to ty pisaté mi prace, a nie ja tobie, prawda? Ralph udzigthtodpowiedzi ze
skromry otwartacia, i Golda, po chwili zastanowienia nad nimi, znowaintrygowaty
tajemnice gtowy Ralpha i jego spodni. Ralph nadalmusiat odwiedzafryzjera ani nic nie
wskazywatoze kiedykolwiek go odwiedzit. Spodnie miat zawszerasowane w ostry kant i
pozbawione najmniejszej zmarszczki, i Gold zaczymalejrzewd, ze kazdy garnitur wktada
tylko raz.

— Mniej niz raz — dwiecit go Ralph. Otworzyt drzwi dwudrzwiowej szafy ktorej
wisiato tuzin garniturow pieczotowicie udrapowanyta wieszakach. — Przebieram przed
kazdym spotkaniem. Nauczytem esidocenigé znaczenie uprasowanych spodni, kiedy
przestaty wystarczamoje tytuty uniwersyteckie i odziedziczony rgak.

— Jak maesz wkiadéa garnitur mniej ni raz?

— Alez ty masz wnikliva i gicboka inteligencg! — wykrzykmat Ralph. — A oni uwaali za
btyskotliwego Kissingera! Mato wiedzieli. Och, Bricgdyby tak wymylit sposdb na
inflacje i bezrobocie. Nikt nawet nie probuje.

— Ukradtby mi go — mrukat Gold.

— Ju bym nie musiat — odpart Ralph. — Wystarczg,jesté moim protegowanym. Albo
gdybys opracowat plan roztadowania tego wiecznego kotflik Rosy. Nie powinno ci to
sprawt wigkszych klopotow. Zdaje sjze byte kiedys komunist, prawda?

— Nigdy nie bytem komunisgt—zachryt si¢ Gold.

— Ale nie mogtby mimo to czegdwymysli¢? Gold nie miat ochoty probowa

— Ciekawa rzecz atRosp — zaartowat swobodnie, gt za przyktadem Ralpha i kiad
oba buty na lakierowanym, nie porysowanym stolicdkawy, przedzielagym dwa stajce
naprzeciwko siebie skorzane fotele. — Dobrzg tam zyje ludziom ubogim, a okropnie
ludziom zamanym, podczas gdy w tym kraju jest na odwrot. Zfldoymy Sk po prostu
wymienili?

Stowa te wywotaly u Ralpha pioruragy efekt. Najpierw wypadta mu zk fili zanka z
kawa, a on, jak raony gromem, wybatuszyt na Golda oczy. Potem zkem tluczonego



szkta przewrdcita gilampa, poticona przez niego, kiedy zrywaksna swoje diugie nogi z
wyrazem najwikszego zachwytu, jaki kiedykolwiek rozjaat ludzlkg twarz.

— Jest twoj! — krzykgt w przyptywie uwielbienia i przestraszony Gold 8kusi¢
instynktownie. — Zaszczyt! Caty sptynie na ciebirzysegam! — Dopadt do btyszgzego
czerwonego telefonu stmego na biurku i wak wsciekle w przycisk wywotania betkotat
dalej bez fadu i sktadu w delirycznej eksplozji engakiej Gold jeszcze u niego nie widziat.
— Bedziesz bogaty, bogaty! Nagroda Nobla! Nie ptagia niej podatku. Z Prezydentem, z
Prezydentem! — zawyt do stuchawki. — Nie raageka! Och, dlaczego, och, dlaczego sam
na to nie wpadtem... ani ktoinny? O, cholera! Znowu gizamkmt w swoim gabinecie.
Pobiegr tam i osohicie mu to przeka. To za gogca sprawa na geta linie. — Ralph w
paru susach dopadt do szafy na ubrarey zmient spodnie nawieze. — Obiecyj ci... Nie
wygadam si z tym przed nikim innym. O B®, co za plan, co za genialny pomyst! Oni
przysla nam wszystkich swoich profesjonalistéw, spekulantd biurokratow wysokiego
szczebla, a my przekamy im wszystkich naszych ubogich, bezdomnych, ehanych i
nieszczsliwych. Niech oni pobda sobie przez jakiczas krajem wolniei. My bedziemy
Monako, St Moritz, Palm Beach. To idealne ragainie dla obu krajéw i od tej pory nie
bedzie juz miedzy nami ta¢. — Ralph wdziat marynaekpasugca kolorystycznie do spodni i
przejrzat st w wysokim lustrze: — Masz to stanowisko jak w hanRBruce, gwarantgj Od
teraz nie potrzebujesz nawet Conovera ani nikogego. Rde taki dumny, majc w tobie
przyjaciela.

Te ostatnie stowa i w Goldzie obudzitysom rodzaju podniecenia.

— Moéwisz,ze nie musg zenk sie z Andrey?

— Nawet na jeden mies — powiedziat Ralph. — de nie chceszzenic sig z Andre, nie
zen Sig. Chcesz zostaz Belle? Zosta z nig.

— Tego nie powiedziatem.

— Z tym, ze Conover — ostrzegt Ralph — statby sivoim nieprzejednanym wrogiem,
gdybys go zawiédt. Zaocgyby sie burzliwe przestuchania kandydackie, miefilmy do
czynienia ze wsttnymi plotkami, falami antysemityzmu. Ale wyjdzieszego obronareka.

To bedzie céd wigkszego ni polityka odpezenia Kissingera i doktryna Monroead pod
telefonem. Teraz na pewno zostaniesz zaproszoBaihAmbasadorski. Dajza to gtove.



Zanim Ralph zatelefonowatgby poinformowa go ze smutkiemze zdobycie dla niego
zaproszenia na Bal Ambasadorski okazatonggmazliwe, Gold zdzyt juz je sobie zatatwi
dzigki i szczsliwemu, i przykremu zarazem spotkaniu w holu swojdgptelu z bylym
gubernatorem Teksasu, z ktorym pracowat niedawnidomisji Prezydenckiej. & ludzie,
ktorzy ktady komus dion na ramieniu w g&ie przyjaznego powitania.aSez tacy, ktérzy
czynia to, by zaakcentowaswop wiadz nad kadym i wszystkim, co znajdziegsiv zas¢gu
ich reki. Po dotyku dtoni spad@tej mu na rami Gold rozpoznat bezédinie jednego z tych
ostatnich i zadrawszy odwrocit s, zeby st przekona, ktdz to go zatrzymuje. Zamiechem
zimnej wiadczéci patrzyt na niego z gory Gubernator, jak dawmigystojny, jak dawniej
wielki i dominujacy, o srebrzystych wiosach, przenikliwychelitnych oczach, wydatnej
szczce i podbrodku z doteczkiem grodku.

— Jakie masz plany na lunch, Gold?

— Chciatem przedsi¢ ccs lekkiego ze swajnarzeczoa

— Zjesz z nami u Hay Adamsa. Zamowisz stek i j@&ssmaonymi ziemniakami. Stek
bedzie dobrze wysniany.

— Podaj tu ten cholerny sos chili, Homer. Jemud trocle. Podobat mi si twgj raport,
Gold. Wysoko go ocenitem.

— Jeszcze go nie napisatem.

— 1 to mi st w nim wianie najbardziej podoba. Pracujesz nad czgowym?

— Nosz si¢ z zamiarem napisania kgki o Henrym Kissingerze.

— Marnowanie czasu. To junikogo nie interesuje. Napisz o mnie. Lamic, Gold.
Przypominasz mi bardzo tego stawnego piosenkaraantop z Teksasu, za ktorym
przepadam. G@ nazywa si Kinky Friedman, Prawdziwy Teksasiydek. Kinky jest
bystrzejszy, ale ciebie lubbardziej. Batem giwtedy o ciebieze przy swojej skionrizi do
bycia upierdliwym w przegranych sprawachzasz chlapst cos osobistego.

— Od tamtego czasu walcz ta skionndcia, sir — zameldowat Gold stbiscie. —
Zastosowatem sitez do paiskiej rady, panie Gubernatorze, i nigdy nie stossify do
zadnego mechanizmu ani nie kepiczego niegywionego.

Gubernator przycissh serwetk do warg i odchylit sj na oparcie krzesta.

— Co porabiasz w Waszyngtonie, Goldy?z#y kto przyjedza tu wkcej niz raz, cd
kombinuje.

W swojej odpowiedzi Gold zawart pédiadomie prébg o pomoc:

— Obiecano mi stanowisko w Gabinecie, panie Gultern@. Ale nie udaje mi sispotka
Z Prezydentem.

— Masz to z glowy — powiedziat Gubernator — ztapig® dzé wieczorem na Balu
Ambasadorskim.

— Nie mog zdoby¢ zaproszenia.

— Homer, daj Goldowi zaproszenie na Bal Ambasadecfrspowiedziat Gubernator. — |
powiadom telefonicznie komitet organizacyjnye przychodzi. — Homer miat cate pliki
zaproszé na Bal Ambasadorski poupychane wekgizaici kieszeni swojego ubrania. Gold
znowu poczut na ramieniu masyavaton Gubernatora. — Gold, kdy Zyd powinien mié
waznego goja za przyjaciela, azly Amerykanin sukcesu swojedtyda. Jestem vy,
Gold, i che by¢ twoim przyjacielem.

— Pope pana, Gubernatorze — zdeklarowat Giold — w kadej sprawie, jakiej postanowi
sig pan péwigcic.

— To rozumiem — powiedziat Gubernator. — Wy, ludi@wszybko si uczycie. Mialem
jakis czas temu do czynienia z tym drugim wyznawweojej wiary.

— Nie jestenradnej wiary — zaoponowat Gold.



— Z tym Henrym Kissingerem —agjmat Gubernator, nie zwracgj uwagi na defensywny
protest Golda. — Takimieszny facecik z tym swoim nochalem i ustami tedmi Miat wiosy
jak Kinky, ale Kinky jest bystrzejszy. Miatzeeputact pyskacza i oszczercy. — Gubernator
przerwat, by zarechotebasowo i refleksyjnie, po czym patj— To ten sam, ktory ukkt z
Nixonem na dywaniezeby pomodk sic do Boga. Okmialem s¢ jak norka, gdy o tym
ustyszatem, i wydatem na swoim rancho pezig dla siedemnastu tysy osob,zeby to
uczci. Nixon powiedziat: ,Wywotaj wojr” — i on ja wywotywat. Nixon powiedziat: ,Maodl
sie do Boga” — i on si modlit. Wyglada mi na toze jego Bogiem byt Nixon. Gold, cZydzi
zawsze...

— Nie, sir. Nigdy.

— Tez mi sk tak wydawalo — powiedziat Gubernator. — Jedysoly zydowskiego
pochodzenia, jakwidziatem na kiczkach, byta pewna dziewczyna algajaca chtopakom
paty w domu naszego bractwa uniwersyteckiego, Bkotypod tym warunkiem aj tam
wpuscilismy. Potem skaiyt sie¢ na tych dwdch miodziedw, ktdérzy o tym napisali. Homer,
co to on mowit?

— Powiedzial, ze brakuje im poczucia przyzwo#m i nie map wstydu, panie
Gubernatorze — odpart Homer.

— Skaeyt sig, ze tym dwdém miodzikcom, Woodwardowi i Bernsteinowi, brakuje
poczucia przyzwoitei i ze nie mag wstydu, a byt jedym osola, ktora mogta rozpicic¢ te
pogtosk. Startem si z nim, kiedy popetnit ten bil, méwhc prasieze czasami uwaa Sk za
samotnego kowboja widzajacego do miasteczkaeby zaprowadzitam poradek. No c@,
nietrudno sobie wyobragize kowboje z mojego stanu nie odebrali tego z sympBblowa
moich wyborcow chciata gécigat z lassami. Wygagtem mu, co m§le, na posiedzeniu
Krajowej Rady Bezpieczstwa. Bylem wtedy sekretarzem czédgam, i mowg do niego:
,Gold...”

— Ja jestem Gold, sir.

— Nie widz specjalnej rénicy. Wy, ludkowie, wszyscy wygtlacie mi tak samo. No
wiec, wygarmatem mu,ze wie o kowbojach tyle co wrdble géwno, nawsti jarydawato mu
si¢ kiedys, ze sk jednym z nich czuje. Kowboje nig giscy, nie § pucotowaci i nie gadajz
zydowskim akcentem, powiedzialem mu. A on mi na fbo nie szydowski, sir. To
niemieczki.

Gold probowat rozpaczliwie zapanoévaad podnieceniem.

— Tak powiedziat, panie Gubernatorze? Powiedzetp niezydowski?

— Wtedy mu powiedziatentg jak sprébuje kiedywjecha na koniu do mojego stanu jako
kowboj, to naprawelbedzie bardzo samotny, bo znajdzie ad groma prawdziwych, ktérzy z
mita checia wyjasnia mu r&@nice. A on na to: ,Strasznie mi przykro, panie Gubeonze, i
obiecug, ze nigdy, ale to nigdy jutego nie zroki’. — Gubernator znowu zarechotat,
delektupc sk tym wspomnieniem. — Powiedziatem mig gdyby jednak chciat kiedy
zaprezentowasic w Teksasie jako prawdziwa kska dupa, to nikt z nas niedzie miat nic
przeciwko temu. Patrzyimy sobie w oczy i on pierwszy zamrugat. | od tarotegasu
wiedziatemze trzymam go w gaci.

Gold milczat tylko przezet chwilke, jakiej potrzebowat na zaczergoie oddechu.

— Byt obrzezany? — spytat z vgalym sercem.

— Nie wiem — przyznat Gubernator. — W mojej garwszystkie wygidaja tak samo.
Przyjdz na bal, Gold. Kiedy przyzie Prezydent i ska@za wznos¢ okrzyki na czé&c, oraz
przebrzma werble i fanfary, przepchnij sizaraz do niego i przedstaw swgprave. Jeli
ktos ci bedzie probowat przeszkadzgowiedz ze jesté moj, i ja ci pozwolitem.

— A Prezydent niedalzie miat nic przeciw?



— Trzymam go w gdci. — Bkkitne jak jeziora oczy Gubernatora btyszczaly. roSta ten
wieczOr wypayczysz sobie z tej firmy... Homer, daj mu wizytévkMamy konkurencyjne
ceny.

Gold bardzo dobrze giprezentowat w biate] muszce, w cylindrze i we trakzczupty,
przebojowy, dynamiczny i zmystowy. A przynajmnieyadawato mu s, ze sk bardzo dobrze
prezentuje, dopoki nie przybyt na bal jedylaksowk posrod zajedzajacych przed budynek
kasztanowych, czarnych i srebrnych limuzyn z saofer Ralph zareagowat na jego widok
nerwowo, mim zdradzajca zywy niepokdj. Golda poinformowanoze jest do niego
zamiejscowy telefon i m@ go odebraw prywatnym saloniku.

— To Sid — wyszlochata Ida. — Miat atak serca.

— Sprawa wyglda powanie, Bruce — wyjkat Max, odebrawszy jej stuchawk— Chyba
zle z nim.

— Niezyje — powiedziata Belle.

— O, cholera —knat Gold i do oczu naptyty mu pielgce tzy. — Za kadym razem mi to
robi. Zepsuje mi caty dzie calty weekend.

— Ca sig stato? — spytat Ralph.

— To m¢j brat. Niexyje.

— Tak mi przykro — powiedzial Ralph. — Pewniedbiesz chciat natychmiast tam
pojech&, prawda?

Ta mysl nawet nie zakietkowata Goldowi w gltowie, dopokalph jej tam nie zasial, i nie
wiedziat, jak zaprzeczy nie naraajac sk przy tym na zyskanie sobie opinii nie wartego soli
albo nie tak pewnego, jak ztoto.

— To straszne — wyszeptal. — Straszne.

— Wiem, co czujesz — powiedziat Ralph. — Zatataiilimuzyrg.

Pak chwil potem agenci secret service wyprowadzalijgo do czekajcej limuzyny.
Kiedy woz ruszal, Gold zobaczyt podiEajacy pod wejcie samochdd Prezydenta.
Wszystko, lamentowat, wszystko spraygo sk przeciwko mnie. | po raz kolejny przekonat
Sie — co zreszt przez caly czas wiedziat i 0 czym zamierzat wkedt@pisa — ze kazda
Zmiana jest na gorsze.



Pogrzeb Sida odbywat siw takiej samej atmosferze zawtmsci, jak kiedy jego slub.
Zatobnicy pohczeni scislej wiezami krwi ze zwénionymi rodzinami podzielili si
natychmiast na dwa oglyne obozy. Gold przyj na siebie niecttnie rok ogniwa hczacego.
Harriet byta zatamana zalu — tylko z pocatku czystego, a piiej skaonego néciwym
buntem przeciwko ogélnie znanemu fakto#e,uczucie Sida do niej z biegiem lat przygasto,
przechodzc w znudzenie i zrezygnowamakceptagj. Nerwy miata w strgpach i na pierwszy
plan wysurly sie jej najprzykrzejsze cechy. Sporace&z jej lgkdbw zrodzonych ze
swiadomaci osamotnienia i straty przeszta w fanatyczapobiegliwé¢ o dobra materialne i
prawie cad energe rozpaczy przelala na chronienie z dzikzujngcia dobytku przed
rozszabrowaniem i wyimaginowamapacia. Coraz otwarciej i w coraz ostrzejszych stowach
wypominata innym Goldom sumy piexizy, jakie Sid midzy nich porozdawat. Nikt nie
kwapit sk z nip dyskutowa.

Brzemk odpowiedzialnéci za liczne role, ktére musiat wypehdjacoraz bardziej
przygniatalo Golda i starego Milta, ktéry, o dziwochoczo uchwycit gi sposobngi
niesienia kompetentnej pomocy. Z dwodch synow Harriewiele byto paytku przy
zatatwianiu spraw zwzanych z pochowkiem i ceremaniatobra. Jeden z zciow zyt w
separacji zom i wcale nie przyjechat. Drugi zjawitgznudzony i snut 8ipo wytazonym
dywanami domu pogrzebowym, jakby szukat wesotegeataysza, z ktérym mogiby
poopowiadé sobie dowcipy w jakifustronnym Kkcie kaplicy.

W przeddzié pogrzebu, wieczorem, przyszedt do kaplicyzgtokondolencje Paralityk z
Neptune Avenue, rumiany, tysy, w gtadkim ciemnynmingarze z workowatymi spodniami.
Rece trzymat w kieszeniach, dopoki nie przeganokazja, by podajedma na powitanie.
Wtedy weczyt Goldowi kopenrt z trzema czekami naggitysiecy dolaréw kady.

— Nie potrzebujemy piesailzy, Paralityk.

— Bierz, mae sk przydada. J&li nie beda potrzebne, podrzyj je. Albo przekaa lzrael.
Nie mam nic przeciwko temuagby moje pieridze powdrowaty do Izraela.

— Paralityk, jak doszediedo swoich pieridzy? — spytat Gold w tym znajomym stanie
zdumienia, w jaki popadat, ileké@rzypomniat sobie Paralityka i jego fortur- Od obnénej
sprzeday lodéw poprzez handel tani bizuteria do majtku w komputerach,
nieruchomeéciach, centrach handlowych i reasekuraciji... kiedgig¢tego nauczyke?

Paralityk z Neptune Avenue dtugo przyd@t st Goldowi swoim nieruchomym
zuchwatym wzrokiem, zanim raczyt odpowiedzie

— Nigdy nie mylatem o tym w kategoriach komputeréw czy nieruchécnhe odpart z 4
sany nonszalanaj, ktéra Gold zapamitat z dziechstwa i ktora robita wrzenie nawet na jego
niezalenym miodszym bracie, Rybce. — Kruczki prawne i Kunv przepisach, w tym
interesie zawsze dziatatem, jak zredazdy, kto robi dua kas. A zawsze potrafitem dziata
szybko. Ten tam, to twQj ojciecz@zie mnie pangitat?

— Tato, to przyjaciel Sida, Paralityk z Neptune Awe. Ten od milionow.

Julius Gold siedziat w matym skorzanym fotelu wygitavany sztywno, jakby nie mégt
si¢ zdecydowa, czy wst&, czy s¢ przygarbé. W jego zaczerwienionych oczach, tak pustych,
ze wydawaly s niemal nie widzce, zdwitatlo powoli $wiatetko rozpoznania. Z trudem
odnalazt myl, kt6ra chciat wyrazt.

— Sid mi mowit,ze byt& sprytniejszy. Nie wierzytlem mu. Jestprytniejszy?

— Tak, panie Gold — odpart Paralityk z Neptune Awere wspdétczagym wsmiechem. —
Chyba bytem.

Julius Gold kiwat przez chwilgtowa.

— Nie, nieprawda — powiedziat apatycznie. — Ondpyltniejszy. Co on tam wiedziat, ten
tepak?



Kto$ za plecami Golda szlochat. Harriet zgizita, ze nie chce widzie Gussie na
pogrzebie ani u siebie w domu. Poprosita teraz &oldby podszedt z nipod najdalsz
ciare sali, bo chciata jeszcze raz spofrzea Sida leacego w otwartej trumnie. Zaydzita,
zeby trumna byta otwarta. Trzymata Golda za rambiema ¢kami. Gold z uczuciem
mdlacego bolu odwrdécit wzrok od martwej twarzy bratarkiet gkneta cicho.

— Dlaczego musiat mi to zral#t Przecie wiedziat, jak nienawidg by¢ sama. Dlatego
przestat podrowac.

Gold czul, jak poprzezcegkaw garnituru wbijgg mu sg w ramg jej paznokcie, i
uswiadomit sobie,ze nigdy, @& do tej chwili, nie rozumiat w pelni, jak serdeczrjej nie
znosi. | wybuchat:

— Sid, ty palancie! Dlaczego musialemrze? Kto sk teraz kdzie o nas troszczyt?

Nikt go jednak nie ustyszat. Jego stowa utgrw szlochach.

Siedzieli nasziwaw domu Harriet, miejscu bardzo niewygodnym dla ty&horzy
mieszkali w Brooklynie. W domu byty wolne sypialn@e nikomu nie zaproponowano, by
sobie tam odpoet Juz pierwszego dnia, dnia pogrzebu, podczas wieczommaglitwy
wiadomo byto,ze pienadze, ktére dat Paralityk, potrzebnedh na zakup i umeblowanie
apartamentu na Florydzie oraz na utrzymanie diegtai Gussie. Ojciec miat tylko rent
emerytue z ubezpieczenia spotecznego. Za prawie wszystke piacit Sid. A Sid zostawit
wszystko Harriet. Nawet reptwyptacat Sid; konsolidacja i sprzedakdrzanego interesu
starego byly fikej wymyslona celem otoczenia ojca ilugj ze jest osodp dysponujca
wystarczagcymi srodkami, by przég na emerytuy i zy¢ dostatnio z odsetek. Teraz ojciec
Golda stat si cigzarem dla tych, ktérzy byli sktonni gadigac.

Zmarszczki zafrasowanigobiace czoto Irva pogbity si¢ jeszcze, kiedy lda polecita
Goldowi ustalt ponad wszelk watpliwos¢, czy Julius Gold na pewno niedzie mogt w
przyszigci prowadzé zycia na obecnej stopie. Esther i Roza zgod Maxa, zaoferowaty
wszellg pomoc, ale same niewiele miaty. Obie bardzo piakgbo jaking czasie tak ostabty,
ze zadna z nich nie mogtajwchodzé bez czyje§ pomocy — i od czasu do czasu przestawaty,
jakby tylko po to, by nie padto na nie podejrzenew okazywaniu rozpaczy chzakasowéa
Harriet i jej matk. Victor podkradt s do Golda i szepth mu do uchaze kedzie wyktadat co
mieskc pewry sung, jesli tylko Muriel si¢ nie dowie. Muriel chciatazeby za wszystko
ptacita Joannie.

— Ona ma teraz najagej pienedzy, prawda? A nie pofatygowates siawet na pogrzeb,
prawda?

Tylko Gold wiedziat,ze makenstwo Joannie rozpadasi to tak,ze Joannie mae zosta
w ogoéle bez pierdzy, i ze bylo praktycznie nienmiwoscia, by zdyzyta przyleci€ z
Kalifornii wczesniej niz nastpnego dnia wieczorem. Kiedy nazajutrz nadeszia pora
wyjawienia Juliusowi Goldowi catej prawdy o jegotwsycji finansowej, ten nie okazat
zbytniego zaskoczenia.

— Wychowywatem go od dziecka — powiedziat z rezgnakby Gold, Milt i Belle byli
obcymi. Milt wszedt do pokoju z Goldemzeby ewentualnie shy¢ fachowymi
wyjasnieniami dotyczcymi finansow. Belle byla czynnikiem stabilizaym. — Moj syn Sid.
A teraz niezyje. Byt dla mnie jak ojciec. Wy nk nie wiecie.

— Ja wiem — powiedziat cicho Gold.

— Opiekowat st mm najlepiej ze wszystkich. Zawsze dawat mi to, czelgogatem.

— Ja to wiem — powiedziat Gold. — Sid byt wspaniaigztowiekiem.

— Ty nic nie wiesz — burlghojciec. — Nie ktd taki, jak ty.

— Tato, dlaczego wat mi dokuczasz? — Ojciec odepahrz odraza reke, ktora Gold
wyciagnat, zeby go dotka¢. — Tylko dlatego,ze musialem noéiokulary i ze miatem w
szkole dobre stopnie?



— Jasne — powiedziat Julius Gold. — Wiz dlatego.

— Nigdy mnie nie lubit&?

— Jasne... lubitem ¢j kiedy bylg maty. Ale tylko wtedy. — W melancholijnej ciszgkia
zalegta, oczy starego nadal napetniatytgami. — Nie podoba mi size ona mi mowize
Gussie nie mze przygé tu, czy przy§¢ tam. — Nagle spojrzat na Golda z zainteresowanvem
oczach. — Masz dzieci?

Gold przykucnt powoli, takze jego twarz znalaztagsha jednym poziomie z twagdjca,

I przyjrzat s uwaznie staremu. Dreszcz przebiegt mu po plecach.

— Naturalnie, tato. Troje. Nie pagasz? Dina, twoja ulubiona wnuczka. Jest a&szka.
Nie pamgtasz?

Puszczajc mimo uszu to pytanie, tak jakby Gold w ogdle mie powiedziat, stary pogl

— Jdli masz dzieci, to nie daj im inigdy wystd na Floryeé. Starzy nie powinniy¢
wsrod samych starych. Starzy powiniyic z mtodymi, ale oni j# nas nie che Moja zona
byta chora i mieszkata w moim domu, dopdki nie pmsio szpitala i tam nie umarta. Moja
matka umarta w domu mojego brata Meyera, a ja giathm przy niej i rozmawiatem zg)i
chocia ona mnie nie styszata. Mecie spyta Sida, ale Sida jtu nie ma i wianie o to
chodzi,fartig. Tam jest ciepto, to dobre dla starych ludzi.

— Tato... — Gold urwat i zapadla nafa cisza, nabrzmiata straszliwymezarem
swiadomdaci bardzo kruchej granicy rdzy amnezj a starcz gonitwa mysli. — Ty jest&
stary.

— Pam¢tam — powiedziat ojciec bez wymachiwanigkami, jak to miat w zwyczaju,
tonem wypranym z wszelkich emocjize kiedy byt maty, nigdy c¢ nie uderzytem. Nie
bylo takiej potrzeby. Wystarczytlaze spojrzatem i wrzagfem, i robit& si¢ jak trusia.
Stuchaté mnie. Raz spojrzatem tak i wrzatem na Sida, a on uciekt z domu na cate lato.
Teraz ja jestem dzieckiem. Rozmawiacie zeanek, jakbym niczego nie rozumiat. Nie
rozmawiajcie ze mnjak z dzieckiem. B czasem roly sie zrzedliwy, to dlatego,ze nie
zawsze mogzasng, kiedy jestem zrrzony, i boli mnie biodro. Nie dlategae jestem gtupi.
A teraz ona mi mOwi przez mojego wnuka, nie chcezebym palit w jej domu cygara. To
dom Sida, nie jej. On jest moim synem, nie jej. iVji€o mowg.

— Nie zawsze, tato — powiedziat Gold czule, z nkepgcym uczuciemze komunikuje si
z umystem, ktory mize nie jest catkiem zdrowy.

— To wtedy jest czageby traktowd mnie jak dziecko! — pisth dziko i patetycznie ojciec.
— Nie teraz, kiedy méwiz sensem. Wytlumaczcie mi@agadka. No, wyttumaczcie, jak to
jest, ze ojciec mae wychow& siedmioro dzieci, a siedmioro dzieci, teraz ssk@o, nie
potrafi sg zaopiekowa jednym ojcem?

Goldowi kaaczyta st juz cierpliwasé, nie wytkrat mu jednak,ze to madre zydowskie
przystowie tradycyjnie wymienia magknie ojca,ze jest bufonowatym, melodramatycznym
starym sukinsynem, ktory nigdy nie byt w staniezuina siedmiorga dzieci narazze to te
dzieci go utrzymywaty.

— Tato, my sj tola zaopiekujemy — powiedziat cicho. — O tym wige rozmawiamy.

— Nie kacie mi wracé na Floryc.

— Nie wyprawimy a¢ tam, dopoki sam nie wyrazisz na tacih obiecug. Ale Gussie chce
tam jecha juz teraz.

— Nie obchodzi mnie Gussie.

— Mozesz zostaw Nowym Jorku.

— Che by¢ z moimi przyjaciotmi — poskayt sie.

— Jak maesz by w obu miejscach jednocage? Maesz latd samolotem na Floryddo
swoich przyjaciot, kiedy tylko za nimi zgknisz.

— A gdzie tam bde mieszkat?

— Gdzie tylko ledziesz chcial.



— Che mieszk& z moimi dziémi.

— Mozesz mieszkaze swoimi dziémi — zapewnit go Gold bez entuzjazmu. $liJehcesz,
maozesz chéby zaraz wprowadzisie do nas.

— Nie, nie mae — powiedziata stanowczo Belle, kiedy wyszli z@ok— Nie mae z nami
zamieszkéa

— Wiem, ze nie mae — odburkat Gold. — Z zadowoleniem stwierdzarm nie jeste
takim ideatem.

— A co zrobisz, jdi on powie,ze chce?

— Powiem mugze nie mae — odpart Gold. — Najwigza porazeby zrozumiat,ze musi
robi¢, co mu kaemy. — Usiadt z rezygnacj— Nie jest nic wart. — Zdumiony wiasnymi
stowami, westchgt gicboko z nieopisanym zieniem i & pobladt. — | bez jakiejkolwiek
wartasci spotecznej, ktéra by to kompensowata. Jedenngdwnz, dawno temu, kupit mi
zabawk. A teraz ja musgpomaga go niaczyc.

— Ja bym nie brala sobie tego tak do serca — pavakdBelle. — Dla mojej matki zawsze
bytes dobry.

Potem byt pierwszy telefon od Ralpha. Ralph zhod przekazania serdecznych wyrazéw
wspotczucia od Almy, Amy, Honey, Misty, Christy ré2ydenta. Gold, obserwowany przez
Belle, stuchat jeszcze przez miauta potem powiedzialze na razie nie rozwa
ewentualnéci objccia stanowiska w eglzie i w przysziéci rowniez moze go to nie
interesowd. Ralph zareagowat na to z niewzruszonym ojcowsgkitntazaniem, ktore bardzo
Golda przerazito:

— Musisz, Bruce. Nie m@sz odmowd Prezydentowi.

— Niby dlaczego?

— Bo jemu st nie odmawia. Kiedy twdj Prezydentecd cc prosi, musisz powiedzte
Jak”.

— Kto tak mowi?

— Wszyscy, Bruce. Nie niesz powiedzie nie”, kiedy twoj Prezydent ¢io ca prosi.

— Ralph, bryndzowato sidzisiaj czug. MGj brat niezyje, a ojciec jest stary.

— Rozumiem — powiedziat z traglRalph. — Zadzwori znowu, jak dojdziesz troghdo
siebie.

Gold spojrzat zdenerwowany na Belle.

— Nie czug sie dobrze w towarzystwie bogatych ludzi — wija. — Nigdy sk nie czutem.

— Musimy zadecydowaccs z ta Harriet — odparta dyplomatycznie Belle. — Nie wyamy
tu catego tygodnia.

Z wizyta przyszedt Mursh Weinrock, poway, z paotktymi od nikotyny zbami oraz
czubkami palcéw i carpod kolor. Gold zdat sobie sprawze czekaj go wizyty dalekich
krewnych i starych znajomych rodziny, o ktérych mgslat od dziesicioleci i spotkania z
ktorymi najcletniej by unikrat.

Trudno byto rozgdzi¢, kto ma wekszy tytut dozatoby — ojciec czy Harriet — ale cala
taktyczna przewaga w uzbrojeniu nala do tej ostatniej. Jej paranoiczna nie&Eno
msciwos¢ zaczynaty si udzield& i rodzic cigzka atmosfeg¢ jednostronnej wrogai, ktorej ani
ona, ani jej dzieci, ani matka i siostra nie probbwnawet ukrywé.

— Poma@ mi wsta — powiedziat w kéacu ojciec do Golda. — Chao domu. Ona nas tu nie
chce i ja nie chegtu zosté. — Wspierajc sk cigzko na ramieniu Golda wyszedt niegnajc
sig, chatby bardzo formalnie, z nikim z rodziny zmartego ayr Nigdy nie chcialem grzeba
dziecka — mrukgt poszpnie, kiedy przecinali chodnik i zkhli sie do samochodu. — Nawet
ciebie.

Zdumiony Gold znalazt po chwili miejsce dla tychowt pomedzy innymi zracymi
odkryciami z ostatnich dni, ktore wggaly w jego mdzg z takim przyghiajacym i
rozwcieczajcym efektem: Ralph by go nie ukryt, Conover z nisggdzit, byty Gubernator



Teksasu traktowat go jak swojego niewolnika. Kto mguczy, jak ma sibronik? Kiedy
godzirg p&zniej zatelefonowat Ralph, powiedziat mu zdecydowane nie interesuje go
stanowisko w radzie.

Jego kadencja w Biatym Domu dobiegtaika.

Do rana trzeciego dnia Gold zmobilizowat swopdzirg do zorganizowania reszgziwa
za Sida w domu Esther. Rose i Ida pomagaly w gatawa przyradzaniu przeksek, a
rodziny sisiadow z kamienicy wydelegowaly eitzyzn niezhdnych do skompletowania
dziesktcioosobowejminjan na poranne i wieczorne modlitwy. gdtzyzni zbierali s¢ po
$niadaniu, przed wygiem do pracy, i wracali wczesnym wieczorem, przegadniciem
zmroku. Gold zgtosit sekretarce college’te od przysztego tygodnia zaczyna znowu
regularnie prowadziswoje wyktady. Kiedy wychodzit tego trzeciego dmd Estherzeby
wrocic do siebie na Manhattan, zatrzymat go dzwonek domof Ktg chciat z nim
rozmawi&. Gold nie miat zielonego pgjia, kto to mae by.

— Tu Greenspan, doktorze Gold — zachrypiat gtosoéniczku domofonu. — Lionel.

— Czego chcesz, Buldog? — spytat niecierpliwie GeldNie mamy jua sobie nic do
powiedzenia.

— Biaty Dom chcezeby zmienit pan zdanie.

— Nie zadzword do nich.

— Oni zadzwoni do pana. Jaki jest numer telefonugéej siostry? Mégtby pan otworzy
drzwi i wpusci¢ mnie na gég?

— Nie — warkat Gold. — A numer, cholera, jest w k&ce telefonicznej. | przestami
zawracé gtowe.

— Pod jakim nazwiskiem mam szudRa— spytat btagalnie Greenspan.

Gold spojrzat ze wspoétczuciem na ostapisiateczly otwor, do ktérego méwit.

— Buldog, a jakie nazwisko widnieje przy guziku dmka, ktory przed chwilnacismntes?

Mingto prawie pot minuty, zanim Greenspan odpowiedziat.

— Moscowitz.

— | ona tak si wkasnie nazywa, Lionel. Niby jak mnie tu znala#?e— Gold nie zglyt
otworzy¢ drzwi, kiedy zadzwonit telefon.

— Przepraszante znowu ¢t niepokog — oznajmit Ralph — ale wydaje mksie jestémy
ci gotowi zaproponowastanowisko w Departamencie Stanu, i to prawieamaysn szczycie.

— Mnie to ji nie interesuje, Ralph — odpart Gold.

— Na pewno @ interesuje — powiedziat z petnym przekonaniem RatpTwoj Prezydent
ci¢ potrzebuje. Cgsto powtarzaze jesté jedym osoly w tym kraju, z ktdg czuje s¢
catkowicie swobodnie. A to dlategze nie uwaasz st za wystarczago dobrego.

To zirytowato Golda.

— Jestem wystarczajo dobry.

— Dlategoze jesté Zydem?

— Nie dlategoze jesten¥Zydem.

— A wi¢c dlatego,ze powiedziatemze bym c¢ nie ukryt, prawda? — odgadt Ralph z
zadziwiajca przenikliwascia. — Jgli chcesz, to powienye ci ukryje.

— Do widzenia, Ralph — rzucit do stuchawki Gold.

Omal st nie przewrodcit, wpadaf na Harrisa Rosenblatta wychadego statecznym
krokiem z Harvard Club przy 44 Zachodniej Ulicy Manhattanie.

— Harris, a co ty tam robi@

By¢ maze Harris Rosenblatt wygdlat na troch wyzszego i o ton bielszego tylko dlatego,
ze schudt o wios.

— Naleg — oznajmit z egzaltowanpewndcia siebie, gtadzc sk po brzuchu, jakby
gratulowat sobie szczuptej sylwetki. — Jestem dziom.



— Jak maesz by czionkiem Harvard Club — spytat Gold ze szgzeaiwndcia — skoro
studiowaté ze mra w Columbii, a do tego zrezygnowétprzed egzaminem dyplomowym,
bo wiedzialg, ze i tak go oblejesz?

— Jestem milionerem, Bruce -<$vaecit go Harris Rosenblatt — a #dy milioner jest
harvardczykiem. Chocia ma s¢ rozumie, nie kady harvardczyk jest milionerem. W tym
kraju istnieje tylko jeden markowy uniwersytet, Bey i nigdy nie bde zalowat, ze
przyszediem dzisiaj na lunch do Harvard Club. -eBrmzstaniem zatrzymaligsjeszcze na
rogu. — Kiedy ji obejmiesz to swoje stanowisko w ekipie Prezydebtdziemy musieli
umowi sig na kolacg z tokn i z Belle.

— Odrzucitem ¢ propozycg — powiedziat Gold z pewnym zawstydzeniem.

— No to nie musimy umawtasic na kolacg — zadecydowat burkliwie Harris Rosenblatt. —
Co kedziesz teraz robit?

— Cd& o bardzo wielkim znaczeniu — powiedziat Gold. -sZRibiografi Henryego
Kissingera.

— Kogo takiego? — spytat Harris Rosenblatt.

— Henry'ego Kissingera.

— Kogo?

— Henry'ego Kissingera. Byt kieélysekretarzem stanu. Tym, ktory chciat pézeflo
historii jako drugi Metternich albo Castlereagh.

— Jako drugi kto?

Gold zarzucit projekt napisania kgki o Kissingerze i wpadt do domueby sprawd,
czy u Diny wszystko w poszlku i czy poradzi sobie sama do wieczora, czylicdasu
powrotu jego z Belle. Skoro Kissinger definitywrddpadt, zostala mu do napisania tylko ta
jedna ksizka o zydowskich déwiadczeniach w Ameryce, kidhbyt winien Pomoroyowi i
Liebermanowi.

Czwartego dnia udato muestdja¢ Joannie z gtowy jeden z probleméw, zapevatigy,
ze jej burzliwy rozwdd nie zaszkodzi w niczym jegarierze. Joannie wrlcita z
kondolencyjnej wizyty u Harriet z wiadorfma, ze Harriet chciataby siwkrotce spotkéa
znowu z Esther i Rgszeby powspominaSida. Szorstkie odrzucanie przez Muriel wszelkich
prob pojednania jej z Joannie napetniato Golda gargz do chwili, kiedy z westybulu na
parterze zadzwonit Greenspan z meldunkiegenBiaty Dom usituje skontaktowasic z nim
telefonicznie, ale linia wat. jest zagta.

— Bruce, on kazat mi ¢ijeszcze raz poprast powiedziat Ralph. — Tym razem #éeoci
rzeczywicie zaproponowastanowisko sekretarza stanu.

— Nie interesuje mnie to, Ralph — powiedziat Gold.

— Czy przyczyn jest jakd nasza inicjatywa na forum ONZ? A g@ca, co szykujemy
Izraelowi?

— Nie.

— Bruce, Prezydent ¢dzie bardzo zawiedziony. Tak liczy na twopomoc w
porzadkowaniu interpunkciji.

— Nic z tego.

— A maze chodzi o ten artykut, ktéry mu odpttes? ,Nie jestémy spoteczastwem, czyli
szkoda na nas soli”.

— Moze go sobie zatrzynéa- odpart Gold.

— Prawa do przedrukow#® Mazemy go opublikowapod jego nazwiskiem?

— Jdli dacie mi wreszcie spokdj —knat ze znueniem Gold. — Przestamnie
molestowad, Ralph. | odwotaj tego Greenspana.

— Sprobug — obiecat Ralph. — Ale to tak, jakby mévdo sciany.



Greenspan, odczepest+ krzykmt Gold piatego dnia do tajemniczego, nie ogolonego
osobnika czacego st za stupem telefonicznym po drugiej stronie ulikiedy wyszedt z
domu,zeby dowiedzié si¢, co styché w college'u, i zabkastamid te cholerne prace swoich
studentow, ktérych uzbieraksjuz caty stos. Kiedy o zmierzchu wrécit do mieszkagsiher,
zastat tam Greenspana z szalem modlitewnym przeongsn przez szyji w jarmutce na
gtowie.

— Brakowato nam jednego doinjan— wyjasnit Victor — i znalélismy go pod domem w
samochodzie.

Rose zrobit si jeszcze jeden guz na piersi i tym razem postaaopdf¢ do szpitala na
biopsg. Na miejsce trzeba byto jednak czékvanacie dni.

— Iskadal Weiskadasz zaintonowat Gold modliter za zmartego, czytag hebrajskie
stowa w angielskiej transkrypciji, kiedy Greenspapacatkowat wieczorne modty.

Greenspan byt svdéd obecnych jedynym, ktory potrafit czytav tym jezyku z oryginatu.
Nadal nosit kilkudniowy zarost. Goldowi zrobitozgitupio, ze wszyscy rezczyzni z rodziny,
wbrew zakazowi goleniagipodczas siedmiodniowego okresatoby, byli gtadko wygoleni.
Greenspana poproszoreby zostat na kolacji, i zagbono,zeby sprowadzit tezorg.

— Greenspan, odejd- wyszeptat Gold.

— A jutro wieczorem te bedziecie nas potrzebowali? — zasugerowat Greenspaoja
z0na wspaniale piecze.

— Wstyd, wstyd, Greenspan. Jéseonda.

— Czy ja ju do kaxcazycia mam by skazany na stotowanieggpo kafejkach i barach? —
zapytat Greenspan. — Jakesto, wedlug pana, mam w moim zawodzie okagpgs¢ jak
cztowiek?

— Ale ty to wszystko nagrywasz, wnie? — zarzucit mu Gold.

— Zagtuszytlem swajpluskwe.

— Czemu on caly czas trzymeke¢ na brzuchu? — zapytat Julius Gold, spdglc spode
lba i chyba po raz pierwszy od tygodnia podmosmtos, w ktérym pobrzmiewato
zaciekawienie i irytacja.

— Ma pluskwe w swoim pupik — wyjasnit ojcu Gold. — Nie odstaniaj jej, Greenspan. O,
nadchodzi moja macocha. Pewnie powie zardzveglrego, czego nie wolno ci zapoméie

— Gdak, gdak — powiedziata Gussie Gold.

Gosci z wieczora na wieczor przychodzito coraz mnMjriel pojednata s w koncu z
Joannie, a zaela, jak dawniej, wyktoca sic z Ida. Tego wieczoru Joannie wychodzita
wczesniej, bo nazajutrz z samego rana odlatywata z paamado Kalifornii.

— Jak st teraz uktada nedzy toly a Belle? — spytata przy windzie odprowadezapo j
Golda.

— Dobrze jak zawsze.

— Ona o tym wie?

Gold pocatowat siostrna paegnanie ze szczerym uczuciem i postanowit nagrawbje
stosunki z Belle, jdi to jeszcze mdiwe.

— Belle — zacgt ogrodkami szostego dnia i omal nie stchorzyt aaygm pocatku — co u
twojej matki? Wieze znowu jestany razem?

Belle skirgta gtowa.

— Wie — powiedziata.

— Wie? — zdziwit s Gold. — Kiedy jej to powiedziai@

— Nie méwitam jej.

— To skd twoja matka wieze jestémy znowu razem — spytat ze zdumieniem Gold —
skoro jej nie powiedziat®



— Nigdy jej nie powiedziatanze odchodzisz — wyfaita z smiechem Belle. A potem
wstawita s¢ za dziémi: — Chiopcy dzwonili. Chgprzyjech& do domu na weekend.

— Aaaach, niech przyidzaja — powiedziat Gold do plecow Belle, ktéra odwrécdi,
zeby odebréatelefon od Ralpha.

— Nie che z nim rozmawiéa

— Co mam mu powiedzi@ — spytata Belle.

— Powiedz muzeby mnie w dug pocatowat.

— Nie powiem mu czegdakiego.

— Ralph... — zac Gold.

— Musiatem, Bruce — przerwat mu przepragean tonem Ralph. — Kiedy Prezydentz&a
mi prébowa, musz przynajmniej zadzwofj nie uwaasz? Tym razem nie chodzi o
sekretarza stanu.

—Ao0co?

— On pisze scenariusz.

—Jate.

— | ja— przyznat Ralph.

— Nie mamzadnych daj¢, jesli chodzi o scenariusze $wiadczyt Gold. — Powiedz mu,
zeby wzht sobie dobrego agenta i postarat zawrz€ umowe na opac.

— On nie lubi zawierania umow — stwierdzit RalphCzy to Belle odbierata telefon?slle
tak, to ucatujg ode mnie.

— Aty ode mnie Alm.

— Ktéra Alme¢? — spytat Ralph. Gold skrzywikest irytach.

— Alme zore i Alme narzeczoa. O ile pam¢tam, obie, ta, z kt@rjest& zonaty, i ta, z
Ktora jesté zakczony, maj na img Alma?

— O, Bae, Bruce, to ji historia — powiedziat Ralph z niezréwnanprzejmdcia. — Ale
rad jestemze nie dowiedziake si¢ jeszcze o Andrei. | mam nadziepe nie ledziesz zly,
kiedy sk dowiesz.

— Andrea? — Gold zamart i na chgibdebralto mu mow Zapomniat,ze nadal jest
zarczony z Andre. — Kiedy o czym si dowiem?

—Ze jestémy ze soh — powiedziat Ralph. — Onai ja.

— Ze soh? — spytat Gold. — W jakim sensie ze $pICo to znaczy ,ze sat? W jaki
Sposob jesteie ze sob?

— Jako kochankowie.

— Chcesz powiedzieze sk pieprzycie?

— Och, to robimy od lat — powiedziat Ralph.

— I nie przerwalkicie nawet wtedy, kiedy bylem zanzarkczony?

— Ale nigdy nie bykmy ze soh na przyjacielskiej stopie — vatit szybko Ralph. — | teraz,
pewnego wieczoru odnalesmy sk i naprawd zblizylismy. Skomplementowata nas, Bruce,
chyba, ciebie i mnie, chociaie jestem pewien, ktérego z nas, ani nawet, czgegczywicie
jest komplement. Powiedziata nig jestem jak zioto.



Gold czut st jak szmokkiedy po ostatnich modtach ostatniego dnia odszukébncu
mogite matki i stwierdzit, ze kady wyraz na nagrobku wyryty jest po hebrajsku. Nie
rozpoznawat ani jednego. To miejsce nie niosto Gwidzadnego przestania. Gbjna chwik
ramieniem podniszczony kamienny monument i przyisetly go do siebie poczute staje mu
sig troche blizszy i cieplejszy. Zostawit na grobie kamyk.

Wracapc po Belle, przejedzat Coney Island Avenue i na szkolnym boisku dosfrze
chtopcow w jarmutkach gragych w baseball. Zatrzymatesi wysiadt z samochodueby
popatrzé. Sportowcy w myckach? Byla tesziwa,zydowska szkota wyznaniowa. &z
nastolatkéw nosita pejsy, a niektore z nich bylyrial. Gold dmiechrat sic. Bdg miat ract —
nieugkty, przekorny ludMojsze Kapojerwokot zima, a oni grajw baseball, podczas gdy
cala reszta gra w football i koszykdwk

Na boisku panowat jakizastdj. Chtopiec z pierwszej bazy stat plecampdrostatych w
pozie sugerugce] lekkie zdenerwowanie. Miotacz boczyt € cG i zwlekal z rzuceniem
pitki. Odbijajacy siedziat w kucki z wyrazem braku zainteresowamsatwarzy, wspartszy
lokcie o kolana, a policzek na dioni. Nagle chwytgj muskularny, rudowtosy, piegowaty
miodzieniec z pejsami i twagz o rysach tak irlandzkich albo szkockichze
charakterystyczniej szych Gold chybazyciu nie widziat, machgt za zlgcia na miotacza i
wydart st na niego stowami, ktore na chwilvprawity Golda w ostupienie i zatpienie, czy
dobrze ustyszat.

— Warf! — krzykmt. — No,warf ja! Warfte pieprzomn pitke!

Gold pojechat do Esther po Belle i razem wrécili domu. Byt winien ksizke
Pomoroyowi. Od czego by tu zac2



Spis tréci

l. Zydowskie déwiadczenia

[I. M¢j rok w Biatym Domu

lll. Kazda zmiana jest na gorsze

IV. Nic nie wychodzi tak, jak to zaplanowano

V. Edukacja i prawda, czyli prawda w edukacji

VI. Urazisz s¢ w stog

VII. Zapros Zyda do Biatego Domu (a uczynisz go swoim niewolerik)
VIII. Nie tworzymy spoteczéstwa, czyli szkoda na nas soli.
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